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Dla Cindy Lee

Sktadam podzigkowania

Fundacji Charlesa Engelharda i Fundacji Lannan
za stworzenie mi mozliwo$ci napisania tej ksigzki;
nieskonczenie wdzigczny jestem

poecie Billowi Knottowi, od ktorego zaczerpnatem
fabulg tej opowiesci.



W koszmarach sennych, ktore sa niczym innym, jak
tylko intensyfikacja zmartwien podszytych niepoko-
jem, zawsze spelnia si¢ to, co najgorsze: byk jest
tuz-tuz, noz si¢ga gardla, topor §wiszcze nam koto
ucha. Na szcze$cie, gdy uznaliSmy si¢ juz za zmar-
tych, budzimy si¢ ze snu. (Chociaz kiedys$ zdarzyto
mi si¢ poczué¢ stalowy chtdéd miecza zaglebiajacego
si¢ w moim ciele).

- Pedro Meseguer SJ
Tajemnica snow
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7 sierpnia 1990

Van Ness odczuwal rado$¢ i zdumienie, kiedy mijal mate
osamotnione miasteczka wzdtuz drogi krajowej numer 101 w
Potnocnej Kalifornii; odczuwat takze ciekawo$¢ i nieokreslona
tesknotg, zostawiajac za soba miejsca, o ktorych wiedziat, ze
mozna si¢ w nich zagubi¢. Przypominaty mu drzemki, z ktérych
cztowiek nigdy sig¢ nie budzi - gdyby ztapal teraz gume i poszedt
piechota na stacje¢ benzynowa, moze natknalby sig
niespodziewanie na reszt¢ swojego zycia, ludzi, ktorzy w koncu
zaczgliby co$ dla niego znaczyé, kobiete, dozgonna przyjazn,
zbawcza wspdlnote w §wiatyni jakiej$ zapoznanej religii. Ale taka
rzecz, jak cho¢by matly objazd ku gtebokim i trwalym zmianom,
byta - przynajmniej teraz, gdy jechal wzdluz wybrzeza z Seattle
do okregu Men-docino - nie do pomyslenia w §wiecie Van Nessa.

Krotka wycieczka z drogi 101 do okr¢gu Humboldt doskonale
to potwierdzita. Zjechat z trasy w Redway i zapuscit si¢ pi¢¢ mil
na zachod, do Briceland, a stamtad jakie$ sze$¢ mil nad rzeke
Mattole. Minal niewidoczne miasteczko Etters-burg (wedtug
niego cata miejscowo$¢ skladata si¢ z jednoizbowej szkoty
widocznej w glebi pola), a podzniej jezdzit w t¢ i z powrotem
gorskimi serpentynami, by po kolejnych pigciu milach zatrzymacé
si¢ przy drodze gruntowej, przecinajacej Park Narodowy King
Rangg.

Wprowadzajac powoli volvo na stromy, wijacy si¢ zakosami
szlak posrdd zakurzonych sekwoi, ujrzat niebo nad oceanem, ale
samego morza nie dostrzegl. Zatrzymat si¢ przez dwie minuty na
poboczu zakrgtu nad urwiskiem, zjadt paczke serowych
krakersow i wytarl usta, strzepujac okruszki z wa'-



sow - dhlugich strakow opadajacych niesamowitym tukiem,
niczym na twarzy Fu Manchu - ktore wraz z grubymi szktami bez
oprawy zapewnialy mu calkiem bezosobowy wyglad. Oprocz
krakersow nie mial nic wigcej do jedzenia. Rzucit opakowanie na
podtoge samochodu i pojechat dale;j.

Switata mu w glowie mysl, by w tej zapomnianej przez Boga
okolicy, znanej pod nazwa Zagubionego Wybrzeza, zdoby¢ si¢ na
jakie§ samooczyszczenie, by posci¢ nad Pacyfikiem, leze¢ nad
plecach przez cata noc i, sluchajac detonujacych fal, wpatrywac
si¢ w deszcz meteoréw: w radiu mowili, ze tej nocy co minuta
spadnie od dziesigciu do trzydziestu pigciu gwiazd.

Lecz gdy dotart w koncu na wybrzeze, przekonat sig, ze
zamiast do pustelni wjechat od tytu do miejscowosci Shelter Cove
- olbrzymiego, nieudanego osiedla: na odgrodzonym od reszty
swiata kawalku wybrzeza setki malenkich, pustych dziatek
wbitych migdzy wyasfaltowane ulice z zielonymi napisami na
stupkach - ALEJA MALZY, DROGA PLAZOWA -
przekrzywionych i nakrapianych od piasku niesionego wiatrem.
Frontem do plazy stato z p6t tuzina prawdziwych domow, parg
przewroconych dnem do géry todzi i sklep z delikatesami, ale tak
naprawde nikt tu nigdy nie mieszkat. Ocean plonat bezdusznym
biekitem, a po niebie lataty helikoptery, petne - wedle radiowych
doniesien - zotnierzy Gwardii Narodowej i agentow federalnych
prowadzacych masowy nalot na poletka marihuany ukryte w
bezludnych gorach, przez ktore wiasnie przejechal. Van Ness
kupit lunch w delikatesach, ztorzeczac w duchu na staba kawe i
mewie odchody na ogrodowym stole. Jedyna osoba, z ktora
rozmawial, byta tadna kobieta. Skleta go, bo gdy szedt w strong
$mietnika i mijat jej stol, nadepnat przez nieuwage na stracone
przez nia stoneczne okulary. Okularéw nie dato sig¢ juz uratowac.
Dat jej pigtnascie dolaréw, cho¢ twierdzita, ze kosztowaty dwa
razy tyle. Wrocil na autostrade po kilku godzinach od chwili, gdy
z niej zjechat. Zatoczyt koto i z powrotem znalazt si¢ w Redway -
miescie, w ktorym zaczat objazd. Cala bezsensowna wycieczka
przekonata go ostatecznie, ze nie moze spodziewaé si¢ zadnych
nieoczekiwanych zmian. P6zniej mial jeszcze spotkaé t¢ kobiete,
Winong Fairchild, wigcej niz raz, to za§ zmusito go do uznania
bezspornej rzeczywi-



stosci przeznaczenia i prawdy tkwiacej w sprawach wlasci-
wych wyobrazni.

Kalifornijski policjant zatrzymat go na odcinku drogi 101,
ktory musiat pokona¢ przed dotarciem do Leggett i kolejnym
skretem na zachod, ku wybrzezu. Van Ness wiedzial, ze prze-
kroczyt dozwolona szybko$¢; robit to z nawyku, obsesyjnie.
Miat obok siebie pasazerke, nastolatke, ubrang z litewska w
dluga spddnice, jaskrawa chuste i1 szkarlatne trzewiki ze
spiczastymi noskami; jej imi¢ - jaki§ poetycki wytwor ozna-
czajacy wrazenie lub zapach, a moze: Teczowy Dzien albo
Jasminowa Swiatynia - umkngto mu z pamigei, zanim wy-
mowila je do konca. Oprocz powitania zamienit z nig naj-
wyzej dziesigc stow, odkad zabrat ja spod stacji Texaco w Red-
way, gdzie zagadnat do niej: ,,Witaj, basniowa panienko".

Teraz tego zalowal. Gdy mtody policjant stanat obok drzwi
samochodu i zajrzat do $rodka, proszac o prawo jazdy, mala
hipiska wychylita si¢ ku niemu nad kolanami Van Nessa:

- Czy do Leggett zostato jeszcze dziesig¢ mil?

- Tak, prosze pani. Niewiele wiecej niz osiem - odpart
policjant.

- Boje¢ si¢ go - rzucila niespodziewanie.

- Kogo? - zapytat policjant.

- Tego mezczyzny - powiedziala. - Robil rézne uwagi. 1
dotknat mojego uda.

- Kiedy? - zapytal Van Ness. - Kiedy wlaczatem radio?
To byl przypadek.

Policjant zupelnie niepotrzebnie zaczal studiowaé prawo
jazdy Van Nessa.

- Wy dwoje... jestescie przyjaciotmi?

Van Ness powiedzial, ze nie, a dziewczyna dodata: - Jade
autostopem.

- Wysiadz i stan obok mojego samochodu - polecit jej
policjant.

Van Ness zgasil silnik. - Rzyga¢ mi si¢ chce - powiedziat
do policjanta. Patrzyli na dziewczyn¢ maszerujaca w szkar-
latnych trzewikach, stawianych czubkami do $rodka, w kie-
runku obracajacych sie $wiatet wozu policyjnego. - Nie wiem,
co mam powiedzie¢. Nic jej nie zrobilem. Wiem, ze nie
jestem Casanova, pojmuje pan?
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- Czy pan wie, z jaka szybkoscig pan jechal?

- Tak, tak - potwierdzit Van Ness. - To znaczy wiem z cala
pewnoscia, ze jechatlem za szybko. Oczywiscie. Ale to... Nigdy w
zyciu!

- Muszg wystawi¢ panu mandat - powiedziat policjant. -A
potem zajmg si¢ nig. A jeszcze pdzniej sprawdzg, kim pan jest.
Jesli tylko uzywat pan stow uznawanych za wulgarne i dotknat jej
uda, nic mnie to nie obchodzi.

- Nie uzywam takich stow.

- Ale jesli pan chwycil, zostawil $lad na jej ciele, siniaka...

- Nie zrobitlem tego. Nie zrobilbym...

- Porozmawiam z nia.

- Jest stuknigta.

- W mojej pracy nie spotyka si¢ innych - zapewnit policjant.

- Rozumiem.

- Pan tez pewnie do nich nalezy - dodat.

- Tak - zgodzit si¢ Van Ness.

Gdy czekal, az policjant skonczy przestuchanie ofiary, czul,
jak w mijajacych go samochodach, ktore pedzily przez okrgg
Humboldt, narastaja pragnienia, smutki i zlo$¢, jak za prze-
zroczystymi szybami aut klebia sie namigtnosci.

Wszystko skonczylo sig¢ dobrze i po kilku minutach' ruszyt w
dalsza drogg. Nie dostal nawet mandatu. Policjant uwolnit go od
pasazerki, Van Ness przejechal wigc samotnie przez Leggett, a
potem wzgérza, po ktérych pieta si¢ droga stanowa numer 1, i
znoéw dotart na wybrzeze. Byt juz w okrggu Men-docino.

Jechat Droga Nadbrzezna przez osiemdziesiat mil bez przerwy,
sprawdzajac opony na niezliczonych zakretach i zatujac, ze nie
prowadzi sportowego auta. Od czasu do czasu pojawiat si¢ jakis
rzad domostw, osada, ktora zaraz znikata, a poza tym przy drodze
nie bylo nic materialnego, konkretnego, nie liczac miast Fort
Bragg i Mendocino. Okolica przypominata Irlandig, a raczej jego
wyobrazenie o Irlandii, bo nigdy tam nie byl: bezkresne pola,
dziwne, sinoszare w uko$nie padajacym s$wietle, pola, ktore - gdy
wybielito je storice - wszyscy nazywali izabelowatymi, lecz kiedy
poréwnat ich barwe z mascia koni palomino widocznych w cieniu
iglastych krzewow na skraju pastwiska, doszedt do wniosku, ze
sier$¢ pa-



lomino jest bardziej jednostajnie bialawa. Nadmorska wilgo¢ nie
pozwala obumrze¢ trawom podczas suszy. Potencjal odnowy
widoczny w...

Ostry zakrgt zmusit go do wbicia hamulca w podlogg. Nagle
znalazt si¢ w Point Arena. Zdumiat go odgtos silnika wtasnego
samochodu odbity od $cian doméw. Tuz przed miejscem - od
ktorego dzielity go moze trzy przecznice - gdzie miasto konczyto
si¢ nagle, jakby zamknigte oknem wychodzacym na pola, skrecit
w prawo i pojechal w strong portu tylko dlatego, ze podobatl mu
si¢ tamtejszy wyglad $wiata. Van doskonale znal takie okolice,
czasami staly tam odrapane domy na todziach. Lubit zeglarzy i
gromady ich dzieci, ktore ciagali ze soba od portu do portu.
Krajobraz opadatl ku morzu ptaska dolina, wijacq si¢ migdzy
wzniesieniami - kiedy$§ zapewne byla dnem wielkiej rzeki, z
ktorej teraz, o ile mogt si¢ zorientowaé, pozostat ledwie strumien.
Gdyby znéw wezbraty wody, naniostyby tu sporo mieszkalnych
przyczep i $miecia zalegajacego na zboczach. Wokoét zywego
ducha, tylko przeogromny ocean. Nim wrécit na drogg, siedziat z
minut¢ w samochodzie, nie wylaczajac silnika, i chtonat to
wszystko wzrokiem. Staty tu domy, duza, nie dokonczona jeszcze
restauracja, mocne, nowe molo, todzie na kotwicy. Wszystko
czekato, by je dotknaé, zbadac... pomacaé, potamac.

Letargiczna pielgrzymka Van Nessa - wedrujacego pozornie w
poszukiwaniu pracy w przystaniach basenu Los Angeles, a
naprawd¢ majacego inne plany - dobiegla konca w potudniowo-
zachodnim zapadtym kacie okregu Mendocino, w miejscowosci
Gualala, wybranej kiedy$ do pierwszej dziesiatki najbrzydszych
miast kalifornijskiego wybrzeza. Gualala wcale nie byta az tak
brzydka, przynajmniej w jego oczach. Wydala mu si¢ tylko
wyzuta z sensu. Sklepy i motele porozrzucane na nadmorskich
klifach byly catkiem nie§wiadome tego, w jakim pigknie wypadto
im zy¢ - odwrocone od poros$nigtych sekwojami wzgdrz nad soba
i $lepe na widok fal rozbijajacych si¢ w mgle ponize;j.

Frankenstein, stary kumpel z marynarki handlowej, mieszkat
mile dalej, na poszarpanych wzgoérzach nad Gualala, ktérymi
biegta kolejna droga z pdinocy na potudnie i przy ktorej staly
kolejne zabudowania - te bardziej przypominajace



rezydencje i bardziej oddalone od siebie, tworzace co$ w rodzaju
drugiej, wysokiej Gualali. Frankenstein mial maly dom, pét akra
ziemi wokot 1 wspaniaty widok - moze na ocean, cho¢ trudno to
stwierdzi¢: chmury zalegajace nad Pacyfikiem przemienity w
niebo catla lezaca nizej Kalifornig.

Nikt nie stanal w drzwiach, gdy Van Ness wjechat migdzy dwa
pnie sekwoi wytyczajace podjazd, za ktorym pigtrzyty si¢ sterty
$mieci i gory trudnej do nazwania maszynerii -skarbow kogo$ o
ekscentrycznej niewatpliwie osobowosci. Nikt nie odpowiedzial,
gdy Van Ness podszedt do drzwi i zapukal. Przez siatke w
drzwiach widzial Franka obok czarnej mordy kominka,
siedzacego z wyciagnigtymi na cata dlugo$¢ nogami, co jeszcze
podkreslato wzrost mgzczyzny - miat sze$¢ stop i dziewig¢ cali.

- Niedlugo zrobi si¢ ciemno - krzyknat Van Ness - ale
ja nie odejde.

Uplynegla minuta, zanim olbrzym stanat w drzwiach i spojrzat
na przybysza.

- Nikogo nie przyjmuj¢. Nikt tu nie przychodzi - powiedzial.

- Jatu jestem.

- Pozwodl, ze bede w to watpit.

Van Ness juz zatowal, ze tu przyjechal. Frank musial nie-
dawno wyj$¢ z odwyku albo oddziatu psychiatrycznego. Przez
ostatnie kilka lat gnebily go niepowodzenia i nawroty psychoz.

Gdy znalazt si¢ w $rodku, Van poczul si¢ jeszcze gorzej. Frank
przemeblowal dom, uzywajac jakiego$ cigzkiego narzedzia,
prawdopodobnie tomu, ktorym powybijat w $cianach wiele
osobliwych dziur; niby z6ity dym wyzieraty z nich kiebki izolacji
termicznej. Zerwal tez znaczng czg$¢ podtogi, pod ktorg lezaty
widrowe plyty.

Nim usiadt na powrét przed kominkiem, wyszarpnal wtyczke z
kontaktu, mowiac:

- Wilasnie stuchatem radia. Wiesz juz? Wysylamy trylion
obtakanych marines do Zatoki.

- Styszatem, ze si¢ nad tym zastanawiaja.

- Juz nie. Rzecz jest ustalona. Mamy wojng, cztowieku.

- Chyba jeszcze za wczesnie o tym mowic.

- ,,Pequod" tam ptywa.



- Teraz? - ,Pequodem" nazywali jednostk¢ handlowa
,Peabody", na ktorej stuzyli obaj przed kilku laty: maty frach-
towiec, zawijajacy do portdow Zatoki Perskiej i Oceanu In-
dyjskiego.

- Owszem, teraz. Benhurtz telegrafowat do Zony, a ona
dzwonita do mnie w zesztym tygodniu. Zaraz jak Irak prze-
kroczyt granicg.

- Zanim trafile$ na oddziat.

- Fakt, ze mnie pojebato, ale rozumialem kazde jej stowo.
Benhurtz jest na ,,Pequodzie". ,,Pequod" jest w Zatoce. Boja sig,
ze Irak postawi miny albo zbombarduje statki i tak dalej.

- Trudno uwierzy¢, ze tam byliSmy.

- Mogli$my by¢ tam teraz. Oko w oko z wojna.

- Moge usias$e? - zapytal Van Ness.

- Dobra, zabierz mi krzesto - rzucit Frankenstein, zrywajac si¢
sprzed kominka.

Van Ness przyciagnat sobie krzesto od czego$, co dawniej
byto stotem, i postawil je obok zimnego paleniska. W kominku
walaty si¢ opakowania po batonach i dlugie drzazgi dgbowego
parkietu.

- Jest mgla - powiedziat Frank, przesuwajac si¢ pod okno.

- Kiedy tu jechatem, przez caty czas $wiecito stonce.

- W zesztym miesiacu mieliSmy dwadzie$cia jeden mglistych
dni pod rzad. Zazwyczaj mgla dochodzi az na t¢ wysokos¢, ale
rankiem opada o kilka jardow. Przed miesiacem utrzymywata si¢
nawet tu.

- Kiedy wrocites?

- Nie liczytem.

- Mingto wigcej niz sze$¢ dni?

- Dobra - powiedziat olbrzym. - Sze$¢. - Wyciagnat reke, by
wzia¢ z kominka pojemnik z benzyna do zapalniczek. Zaczat
polewa¢ drewno na palenisku. Zapalil papierosa i odrzucajac
zapatke, podpalit $mieci w kominku. Oblata go pomaranczowa
poswiata, a po pokoju zaczely petzaé purpurowe cienie. - Bylem
tam tylko trzy dni.

Stuzyli razem prawie przez dziesig¢ lat. Van Ness rzucit w
koncu marynarke, zamierzat ,,zrobi¢ karierg", co w praktyce
oznaczalo mnoéstwo drobnych porazek. Frankenstein zostat
,.uziemiony" nieco wczesniej za uderzenie oficera. Van Ness byt
kapitanem przystani na Florydzie, sprzedawat todzie



nad jeziorem Champlain, a ostatnio nad cie$ning Puget. Fran-
kenstein zajat si¢ rzemiostem. Wciaz byt whascicielem nieczynnej
od jakiego$ czasu firmy hydrauliczne;j.

- Przez caly ten czas bylem tu z Yvonne - powiedzial -
przez cate dwadziescia jeden dni mgly. Kazdego ranka wy
gladaliSmy przez okno i niczego nie widzieliSmy oprocz pra
wdy: bezksztattnej jednorodnosci, peini pustki. Ojej, staje
mi, jak o tym myslg! Nie mogliSmy przesta¢ sig¢ pieprzy¢.
A pbzniej nad oceanem zmienily si¢ warunki atmosferyczne
i rozpoczal si¢ na nowo malpi taniec, wszech§wiat: stosunki,
postepy, transakcje. Mowia na to tadna pogoda. Mowig -
bezchmurnie. Mowia, ze tak jest dobrze.

Perorujac, otworzyl frontowe drzwi i chwycit kilka drew na
podpatke ze sterty utozonej obok domu. Cisnat je w ogien. Usiadt
dyszac cigzko, przewracajac popielniczke, zaciagajac si¢
papierosem, kaszlac.

- Wydaje dziwne odglosy, nie? - wskazal na ogien. -Wyje i
piszczy, dudni i jeczy. Powiniene$ byt przyjecha¢ tu dwa
tygodnie temu. Niezrownana akustyka - charknat co sit i splunat
w ogien. - Nasze mate szczgscie skisto.

- Czyje szczescie?

- Naprawdg nie nazywa si¢ Yvonne. Wymyslita sobie nowe
imig, by spostponowac pamig¢ o rodzicach, wykastrowac ojca.

- Nie chodzites$ do niej przypadkiem na terapig?

- To bylo w niej najpigkniejsze: polaczenie kochanki, te-
rapeutki, bogini. Pierwotnego wroga.

Tylko raz przywalit facetowi, nowo mianowanemu trzeciemu
oficerowi, zamknigta piescia, a potem przez trzydziesci szes$é
godzin siedziat w kucki w korytarzu przed izolatka, zeby sig
dowiedzie¢, czy facet umrze, czy nie. Pozostal na wolnosci, bo
kapitan go lubil, no i nie zmiescitby si¢ w mamrze.

- Odniosta zwycigstwo - powiedzial - probujac mnie
zniszczy¢ za pomocg bielizny.

- Puscita cie w trabe - mruknat Van. - Czy to nielegalne? O co
ja oskarzasz?

- O co ja oskarzam... wlasnie! O kradziez przedmiotow kultu.

Nie bylo probleméw z wywaleniem go ze stuzby, bo skta-



mal, podajac wzrost. Skurczyt si¢ jako$, kiedy go mierzyli. Nie
byto oficjalnego $ledztwa. Poprawiono tylko btad w papierach i
skreslono go z listy zatogi jako zbyt wysokiego. Frankenstein byt
na ,,Peabody" poktadowym intelektualista. Niewielu oficerow -
moze jeden albo dwodch, moze ten, ktorego uderzyt - bylo
bardziej oczytanych. Frankenstein studiowat, recytowat, czesto
ktocit sig¢ o rzeczy, ktore dla wigkszosci nic nie znaczyly. Inni
ustgpowali mu miejsca, byl ich naturalnym przywoddea ze
wzgledu na wzrost, inteligencje i stodycz charakteru.

- Przyjechalem - powiedzial ostroznie Van Ness - bo po-
myslatem sobie, ze moze zechcesz mnie jeszcze czego$§ nauczyc.

- Nauczy¢? Czy ja ciebie uczytem? PrzeczytaliSmy razem
pareg ksiazek. I co?

- Nie wiem. A co?

- Uwazasz, ze jesteSmy ludzmi wyksztatconymi? W zyciu nie
zamienitem stowa z profesorem z college'u. Moglem studiowaé w
UCLA dzigki stypendium dla koszykarzy, ale wolatem si¢
przeslizgna¢. Co naprawdg zrozumieli$my z Wit-tgensteina?

- Wiem, dlaczego nam si¢ podobat.

- Dlatego, ze odrzucit caly swoj porzadek myslowy i zaczat
na nowo w potowie zycia? Moze...

- Zaniezalezno$¢ nawet od wiasnych prawd....

- Ale nie zrozumielis$my tych prawd. Na ,,Pequodzie" byli§my
tylko dwoma kutasami zbierajacymi wiclkie stowa. Wszyscy
wiedzieli, ze jestedsmy pojebani... Wszyscy oprocz nas.

- To bardzo smutne - Van Ness byt zaskoczony.

Nie. To bez wartosci... tak czy inaczej.
- Jestem chory - powiedzial Van Ness.

- Chory?

Van Ness zawahat sie.

- Nie czujg si¢ najlepie;.

- Nie najlepiej... To brzmi jeszcze gorzej.

- | tak jest.

- To brzmi jak ,,dtuga choroba".  ,/toa), ~
Zgadza sig.

- ,,Zmart po dtugiej chorobie".



Van Ness ukryt twarz w dtoniach.

- Umierasz, co? Nie sadzisz, ze to takie zwierzece?

- Czy tylko to masz mi do powiedzenia?

- Tylko to? Nie. Moglbym wciskaé ci kit do Bozego Na-
rodzenia. Moglbym ci rzyga¢ poematami, facet.

Frankenstein wygladal na zdenerwowanego, przytupywat
stopa, pocierat gwattownie palce kciukiem, przygryzat dolnag
wargg. Van Ness wiedzial, Zze sa to oznaki ztoséci. Frank, wstydzac
sig swego wzrostu, nie pozwalal sobie na swobodna ekspresjg.

Van nie miat tu nic do roboty, ale nie mogt tak po prostu
wyj$¢, przejechal przeciez pigéset mil, szykujac si¢ do tej
rozmowy. - Moze szpanowaliSmy, jasne... Ale otworzyle§ mi
oczy na $wiat. Wittgenstein, Spinoza...

- Nietzsche.

- Wiasnie.

- Czyzby? A dlaczego nie Hobbes albo Locke? Albo zgota
Marks?

- Nie wiem.

- Bo zmierzali ku odpersonifikowanej, zrobotyzowanej,
martwej za zycia ziemi, ktora zamieszkujemy. Ja natomiast
zmierzam ku w petni ludzkiej, subiektywnej i znacznie bardziej
rzeczywistej... Od dawna podrézuje w tym kierunku. A ty... ty
placzesz, tkasz, chcesz ode mnie teorii, ktora mogltbys potknaé jak
pastylke, zeby wszystko odeszto...

- Nie rozumiesz mnie, pierdol sig.

- Jesli umierasz, to jedyne, co ci pozostato, facet, jedyna
rzecz, jaka naprawde powinienes$ zrobié, to postarac si¢ i umrzec.
By¢ zwierzeciem do samego konca. Mito byto ci¢ znac.

Van Ness milczat przez kilka minut. Olbrzym odpalatl jednego
camela od poprzedniego i zaciagal si¢ gleboko, czemu
towarzyszyly serie krotkich konwulsji. Podchodzit ciagle do
kominka, by strzasa¢ popiot.

- Od lat mam te kije golfowe. Dziewiatka walilem w $cia
ny, bo styszalem za nimi tych sukinsynéw, jak skradali si¢
i szeptali. Byly to po czgsci... - mowit Frankenstein - psy
chotyczne halucynacje, jasne. Ale wierz mi, sa W to zamie
szani takze prawdziwi ludzie, wykorzystuja, pojmujesz, moja
chemiczna demencj¢. Chciatem rozwali¢ im tby. Wiem, kim
sa, przynajmniej czg$¢ z nich. Nocami strzelaja w okna ja-



kim$ sprayem, jaka$ mgla... Kiedy prowadzg, styszg - cztowieku -
jak to swinstwo $cieka do samochodu. O, tak! O, tak! Czuj¢ je na
skorze. Wyrwalem rury spod wanny, spuscilem wodg,
przewrocitem wszystko do gory nogami, rozumiesz? | nic.
Wziatem ten kij, numer dziewig¢, i zaczatem rozwala¢ podtoge w
pikapie. I wiesz co? Znalaztem jednego! Rozpieprzylem mu
mord¢ na miazgg $rubokrgtem. Mialem krew na rgkach, na
koszuli, caty ocean krwi. Obudzilem si¢ nastgpnego dnia i krew
znikta. Ani $ladu. Umyli mnie catego, kiedy spalem. I strzelaja
we mnie mikroskopijnymi strzatkami.

Przerwalt, zeby zapali¢ trzeciego papierosa.

- Nie gram w golfa - powiedzial Van Ness.

- Dziewigcdziesiat procent tego gowna to halucynacje, wiem.
Ale dziesig¢ procent dzieje si¢ naprawdg. - Frank wymierzyt
oskarzycielsko palec wprost w grdyke Van Nes-sa. - | tych
dziesigciu procent musimy si¢ strzec.

Plonace na kominku sekwojowe drwa syczaly monotonnie.
Ogien doszedt do swojego sredniego wieku. Kotyszac sig wtg iz
powrotem, by strzasa¢ popiodt, Frank zdawal si¢ wchodzi¢ i
wychodzi¢ z o$wietlonego pochodnia kregu jakiej§ prymitywnej
inkarnacji w jednej z tych zadymionych grot, o ktérych - jak
twierdzil - zapomnial w §wiadomym zyciu, lecz ktore nosit
odci$nigte w sercu.

Frank od zawsze mial osobiste credo, zwiazane - W Sposob
naukowy - z wedrowka dusz. Moze mowi prawde - pomyslat Van
- moze dusza Franka wywegdrowala gdzies, pozostawiajac za soba
skorupe: wlaczony telewizor, pieprzacy bez sensu w tym
wielkim, zrujnowanym hotelu.

A przeciez niespelna dwadzie$cia lat wczes$niej to Frank
wprowadzit Vana - wéwczas dwudziestojednolatka - w jasny
krag filozofii, ktora miata go strzec, gdy dorastat.

Wsréd marynarzy pod poktadem uwazano Van Nessa za
osobisty twor olbrzyma, ktory ulepit go na wiasna modte. To
dlatego méwili o nim Frankenstein. Frank - o czym Van Ness
czesto zapominal, pytajac o jego numer w centrali telefonicznej -
nazywal si¢ naprawd¢ William Frankheimer.

- Co masz? - zapytat Frank.

- Nic nie rozumiesz, nie?

- Pytam, na co jestes chory.



- Kurwa, cztowieku, powiedzmy, Ze na chorobg popromienna.

- Woeale nie jeste$ chory. Wcale nie umierasz.

- Bedg martwy za czterdziesci osiem godzin - powiedziat Van
Ness.

- To daleko nie zajedziesz.

- I tak mogg cig przezy¢.

Wracajac na poludnie do centrum Gualali, Van Ness znalazt
si¢ na prostym odcinku Drogi Nadbrzeznej 1 weisnal pedat gazu.
Miat wlaczone $wiatta i jechat wprost w $ciang $wiattosci, ktora
byta mgta. Nie miat pojecia, jak dlugi jest prosty odcinek drogi za
wycieraczkami ani kiedy szosa skrgci w prawo albo w lewo,
posylajac go, niczym pocisk, trajektoria opadajaca przez
pigédziesiat metrow powietrza. Gdy przejechal ¢wieré mili,
samochod zaczat rzezi¢, zblizajac si¢ do 105 mil na godzing, choé
wskazowka szybkos$ciomierza oszalata zupelnie i miotata si¢
delirycznie migdzy 120 a niczym... Skorupa volvo drzala
rytmicznie, a potem tak si¢ zatrzgsta, ze musial zacisnaé zgby.
Miat wrazenie, ze pedzi we wronim gniezdzie unoszonym przez
tornado, ze wszystko zaraz si¢ rozleci, zostawiajac go wirujacego
w powietrzu. Zwolnit ucisk dtoni na kierownicy, po chwili puscit
ja zupetnie, grzejac rece ptomieniem szalefnstwa. A potem co§ w
srodku - ale nie jego wola! - kazato mu chwyci¢ kierownice i
zdjaé nogg z gazu. Jechat z dozwolona szybkoscia przez mgle.

Van Ness starat si¢ by¢ uprzejmy dla bliznich niezaleznie od
okolicznosci. Gdy tego wieczoru zastanawial si¢ nad pdzna
kolacja w barze nadmorskiej restauracji, postawit drinka facetowi,
ktory - jak sie okazalo - rowniez byt przyjezdny. Polowatl tu na
dziki. Zaczgli rozmowe od zartow na temat barmanki, a potem
przeszli do rzeczy powaznych.

- Podwoéjna - rzucit Van Ness w strone baru. - Ja nie
mogg pi¢. Mam chora trzustke.

Gdy zapytal mysliwego, czym si¢ zajmuje, ten mruknat pod
nosem:

- Tymiowym. Ostatnio duzo rabatem.

- Gdzie? Tu, w Kalifornii?



_ Glownie w okregu Del Norte, ale praktycznie wszgdzie.

Pojawit si¢ kolega mysliwego, jeszcze jeden brodaty, poteznie
zbudowany drwal. Przyjechal z obozowiska i narzekal na mgle,
zakregty 1 wysoki brzeg.

Pierwszy drwal zamowit drinka dla kumpla i sodowa dla
Vana.

- Nie moze pi¢ - powiedziat kumplowi. - Ma chora czuskg
czy cos$ takiego.

- Mam raka trzustki - poprawit go Van.

- Naprawdg?

Megzczyzni zamilkli i saczyli whisky.

- Kurwa - odezwat si¢ drugi drwal. - Chyba bym zwariowat,
jak miatbym co$ takiego. Na to si¢ umiera, nie?

- Trudno powiedzie¢. Rownie dobrze mogg was przezy¢.

- Czlowieku... - drwal szukal stow - to jest jak wielkie...
niebieskie $wiatto.

- Naprawdg? - zdziwit si¢ Van.

- Mowig ci.

- Postuchajcie - odezwat si¢ pierwszy drwal. - Co do tych
klifow: maz mojej siostry chodzit na kurs spawaczy w Santa
Rosa. Ktdregos$ dnia jechat sobie nad morzem po tych klifach na
potnoc od Jenner. Widziate$ je? Piecset, szesc¢set stop urwiska,
zadnego pobocza. Jak spadasz, masz czas, zeby sig¢ zesra¢ w
gacie 1 jeszcze wlozyé czyste. No wigc moj szwagier jedzie po
tych klifach, a przed nim taka czarna corvetta. No i dobrze. Nagle
corvetta zmienia bieg, corvetta przySpiesza i corvetta leci do
oceanu przez pot tysiaca stopek przejrzystego powietrza. Prosto z
urwiska! Pézniej okazalo sig, ze facet kupil samochédd tego
samego dnia. Mial nowke. Jaki§ pieprznigty dzieciak. Nie
mrugnal nawet §wiattami stopu - dokonczyt.

- Kitéry rocznik? - zapytatl jego towarzysz.

- Co ,.ktory rocznik"?

- Corvetta, ktory rocznik?

- Rocznik, ktéry nas nie interesuje - rzucit niecierpliwie
pierwszy drwal. - Rocznik, o ktorym pewno nigdy nie styszates.

Van Ness znat ten rodzaj zwiazkéw. Przyjaznie, ktore dymity
kwasno jak zta literatura. Zawierane w wigzieniu albo Pod
poktadem.



*

Wilhlem Frankheimer poczut si¢ lepiej, gdy Van Ness za-
konczyt wizytg i wyszedl. Frankheimer namoczyt wegiel obok
kuzni i chcial jak najszybciej zabra¢ si¢ do roboty.

Wszedt w posiadanie kuzni tak samo, jak pily tarczowe;,
pikapa 1 paru innych duzych przedmiotéw, dziedziczac je po
klientach, ktérym przepychat kiedy§ w domach zatkane rury, bo
sami byli za starzy lub niedote¢zni, by sobie z tym poradzic.

W dziecinstwie marzyl o kowalstwie, wyobrazat sobie, jak tyra
w jaskrawym $wietle wydobywajacym si¢ z gardzieli paleniska.
Kuznia, ktéra odziedziczyt, nie byla wigksza niz ogrodowy grill.
W zasadzie wygladata jak grill, réznita si¢ jedynie kominem i
poruszang regcznie dmuchawa z boku paleniska, podobna do
rozro$nigtej nadmiernie, szkolnej temperoéwki. Mial t¢ kuzni¢ od
lat, ale uruchomit ja dopiero teraz, po ostatnim powrocie do domu
od kaptanéw rozumu. Praca ze stala wkrotce stala si¢ jego
zupetnie bezsensowna i bardzo radosna obsesja. Juz zrobit prosty
ndz i1 parg krzywych podkdéw, najczeséciej jednak nie wykuwat
niczego, zadowalajac sie rozgrzewaniem stali i kuciem jej.
Pracowat jak zauroczony, zmieniat stal dla ukrytej w niej chwaly,
czasami spalal jej kawatki, za mocno rozdmuchujac ogien, i
przygladat sig, jak metal sypie gwiazdami i znika. Wyroby, formy
- wszystko to mial za nic. Nadszedl czas topienia rzeczy.
WKkroczyt we wiasna, prywatna epoke zelaza, zanurzajac si¢ w
pierwotnych otchtaniach.

Niemal nic juz nie zostalo z dnia, gdy ruszyl do warsztatu:
ogrodowej szopy z klepiskiem, wybudowanej przez ludzi, od
ktorych kupit ten dom.

Mgta byla dzisiaj straszna. Gdyby nie wiedzial, gdzie stoi
szopa, na pewno by jej nie znalazt.

Zatrzymat si¢ chwile na podwodrku, nastuchujac poszcze-
kiwania fok na Skale Rozbitkow, dzwigku, ktory - podobnie jak
odglosy innych nie naoliwionych urzadzen: tlokéw, kot
pasowych, zawiasow - nidst si¢ z wiatrem az tutaj, z odlegtosci
dwoch mil. Niektore z tych odgloséw byly stowami. Niektore ze
stworzen wylegujacych si¢ na skatach nie byly fokami. Nie byty
tez zjawami rybakow-topielcow, wotajacych o pomoc od
osiemdziesigciu siedmiu lat. Ani drwali, bezradnych na
sztormowym morzu, modlacych sig, by kto$ ich



ustyszal tamtej nocy w 1903, gdy zatongla tutaj flotylla sie-
demnastu barek pchanych wichura od Bodega Bay. Do na-
stgpnego dnia z zycia i pracy drwali nie ostala si¢ nawet drzazga.
Ale to inna historia. Szczekajace stworzenia nie byly drwalami,
nalezaly do nich.

Wstuchat si¢ uwaznie. Dzi§ ani stowa. Usngly w jego
krwiobiegu.

Gdy wszedl do warsztatu i zapalit §wiatlo, zrobilo mu sig 1zej
na duszy. Stanal przy kuzni i1 zaczal grzeba¢ w popiele,
odrzucajac powykrecany na wszystkie strony zuzel i wybierajac
kawatki spalone na koks. OczysScit popielnik i wrzucit do
malenkiego pieca trzy garscie struzyn. Polat je nafta. Co$ go
jednak dregczylo... Skad ten oléw w sercu? Zapatka podpalit
wiory. Nie lubil rozpala¢ ognia, chyba dlatego zrobilo mu sig
smutno. Cztowiek mgczy si¢ od tych wiecznych poczatkow.

Powinien byt zerwaé kontakt z Van Nessem juz dawno. Fakt,
obaj byli samotni, ale kazdy na swoj sposob, i nie zashugiwali na
siebie. Van, jeste§ demonem - pomysSlal, zgarniajac wczorajszy
koks na $rodek paleniska i wsuwajac go motyka pod ptonace
wiory. Dorzucit do ognia parg garSci mokrego wegla z wiadra, a
potem ulozyt wegiel w pier§cien wokot paleniska, by powoli
wytopi¢ z niego siarke.

Tak, chodzilo o to, by pozby¢ si¢ zuzlu i siarki, gdyz
wszystko, co nie ptonie zywym ogniem, niepotrzebnie pochtania
ciepto, a ciepto moze pochlania¢ tylko stal. Zywe cieplo...
Rozebrat si¢ do spodenek, ktore dawniej, przed obcigciem, byly
para zwyktych dzinséw, wzul robocze buty, nasunat na oczy
narciarskie gogle ze szktami w kolorze bursztynu, a potem zaczat
pracowa¢ miechem jak oszalaty, rozpalajac wegiel do
miedzianego blasku.

Robit co§ w rodzaju pogrzebacza, nie wiedziat doktadnie,
jakiego, improwizowal na ogblny temat narzedzia do pod-
garniania wegla. Wsunatl metrowej dlugosci pret do stonecznego
serca ognia... Ogien miat serce i usta, i piesn... Naciskal miech,
wzniecajac biata pozogg.

Zdjat ze $ciany trzyfuntowy miot, odnalazt na kowadle
Powierzchni¢ wielkosci dloni dajaca najczystsze brzmienie i
uderzyt w nia poteznie, delektujac si¢ zmyslowym szczg$ciem
kowadta. Wszystko ma dwa znaczenia - myslat. -



Nasze najprostsze, najbtahsze stowa rozrastaja si¢ w burze i
tornada seksu, wojny, wiary. Dlatego stowa nigdy nie pracuja.
Oddychat ptytko, patrzac na wypiekajacy si¢ na obrzezu
paleniska wegiel, na uchodzaca siarke, ktora wypetnita war-
sztat dymem ktujacym ptuca. Koksuje - pomyslat - i brzmie-
nie tego stowa kazalo mu si¢ zastanowiC, czy nie robi tego
zamiast brania koki, czy ta cz¢$¢ w nim, ktora literalizuje
stowa, ta rozszyfrowujaca, $nigca cz¢$¢ Frankheimera nie
kaze mu przychodzi¢ tutaj, zeby znalazt si¢ na haju. Nawrot
poprzedzito kilka nocy sennych koszmaréw. Najrozniejszych
koszmarow, ktore rozgrywaty si¢ w tym samym miejscu, w
miescie, ktére musiat kiedys odwiedzi¢, a teraz juz go nie
pamigtal, w wyludnionym mies$cie, olbrzymim i martwym, z
licznymi, milczacymi stadionami i ulicami pozbawionymi
wszelkiego ruchu. Mgzczyzna w koszmarach nie byl nim,
byt to jaki§ inny kretyn, jaki§ inny zaépany szaleniec, a on,
Frankenstein, przygladal si¢ wszystkiemu z zewnatrz -jak
widz w kinie, jak widz w koszmarze sennym. Przedtem
nigdy nie miewal snow, w ktorych nie bralby udziatu.

A Van Ness... Van zawsze byl taki: posta¢ spoza sceny,
przygladajaca si¢ nawet sobie. Wychodzac na pierwszy plan,
stawat si¢ niebezpieczny. Dla Vana nie liczyly si¢ spekulacje,
wszystkie bezsensowne bzdury musiaty by¢ wprowadzone
w czyn.

Jako terapeutka, uzdrowicielka, szamanka Yvonne musiata
stawi¢ czoto $niacej czgsci Frankheimera. Szarpata mnie po
jungowsku... Zerwata ze mnie tuske... Chryste, teraz wcale
nie wydaje si¢ to pigkne, na samo wspomnienie chce si¢
rzygac... od tych obrzydliwosci...

A zatem, Van, chcesz sie zabi¢. Dobrze. Kazda Smier¢
dotyka mnie bolesnle a tw0]a boli bardzwj od innych. J edynac
osobq, ktoérej cierpienia nie dane mi bylo poruszy¢ mimo
jego przysycha]qce] powierzchni, byta Yvonne. Przyczyna wy-
dawato sig to, ze ]estesmy Wy]qtk0W1 ze pobtogostawiono
nasz zwiazek, usuwajac z niego bol. Ale w Yvonne nigdy
nie byto bolu. Jej wngtrze jest jak szpilka, jak mikroskopijna
gwiazda plonaca bez zycia w temperaturze absolutnego zera.
Wszystko ze mnie wyssata, to, co musze¢ odzyska¢, wdychajac
ogien kuzni... Ciepto. Zabrata mi ciepto. Sprzedata je diabtu
za jakas btyskotke.



Bol obwinat mu si¢ wokot reki od nadgarstka do barku. z czota
skapywat pot i syczal, spadajac na rozpalona stal. A cdz to jest...
to, co trzyma w rgkach? Kowadlo dzwonito, gdy uderzat w
pomaranczowy koniec prgta zbrojeniowego, takiego, jaki jest
uzywany przy budowie mostow. Splaszczat pret. Czy bedzie z
niego pogrzebacz? A moze kolejny noz? Albo miecz. Krzyki
kowadta byty bardzo kobiece i jakby operowe.

Skad ten drugi dzwigk? Znieruchomial z opuszczona gltowa, z
miotem zwisajacym z dloni. Czyzby ustyszal bicie poteznych
skrzydel? Przyszio$¢ tlukaca dziobem w jego $ciany. Co$
zaptongto na zewnatrz warsztatu, jakby reflektory przenikajace
mgte. Wigkszos$¢ takich $wiatet i wibracji nic nie znaczyta albo
inaczej: znaczyla coraz mniej, gdy dochodzit do siebie po wielu
dniach i nocach spgdzonych w szponach szybujacej wysoko
bestii, niektére byly jednak prawdziwe, byly nasionami, z
ktorych wykluwaly si¢ zdarzenia.

Nietrudno bylo to zrozumieé: kto§ z bosego, opartego na
zasitku zycia pojawil si¢ na jego podjezdzie. Przybyl poste-
kujacym, przypominajacym zabawke volkswagenem. To zdu-
miewajace, jak wiele mikrobuséw tej marki przetrwato od lat
sze$cdziesiatych niczym kruche latawce na strychach. Ucicht
pomruk matego silnika.

Stanat w drzwiach warsztatu, $ciskajac mlot w rece i wy-
ciagajac druga, by zgasi¢ zewngtrzng lampg.

Gdy zgasto swiatlo, jaki$ cienki glosik pisnat:

- Na pomoc!

- Czego chcesz? - zapytat glto$no i w ciemnosci przesunat sie
z miejsca, z ktorego mowit, w inne.

- Nic nie widzg... a tak chcg zobaczy¢... - Kobieta, w dodatku
moéwiaca z obcym akcentem. - Proszg o$wietli¢ drzwi, bo inaczej
nie zrobi¢ ani kroku albo si¢ przewroce.

Wedle logiki prowadzonych przez Frankheimera wojen kazdy,
kto zblizat si¢ otwarcie, nie byt grozny. Zapalit wigc $wiatlo.

- Dzigkuje, tak! - Kt6z to wylonit si¢ z mglistej ciemno
sci? Szta ku niemu zakosami, jak maty psiak. - Wilasnie
Przejezdzatam - powiedziata - i zobaczylam cig. Zobaczy
tam, jak I$nisz.

Rozpoznat jg. Dziewczyna zza ,,zelaznej kurtyny", emi-



grantka z udrgczonych krain. Chuda jak patyk, szczerze
nowoplemienna, eteryczna, tak.. Miata pickna twarz. A na
glowie biaty turban.

Raz czy dwa, ale dosy¢ dawno, mial z nia do czynienia.
Mikrobus, ktorym przyjechata, nalezat do Owczej Mamy.

Wygladata na nieco rozbita, tusz sptywal jej z rzgs. Moze
wraca z imprezy, moze uciekla z niej po jakiej$ nieprzyjemnej
scenie? Nadasana i zaptakana. Bylo jej z tym do twarzy. Chciat z
nig podzieli¢ jej chemig uciekinierki.

- O mdj Boze! - wykrzykneta. - Jaki jestes pigkny! Spocony,
nagi, tylko w podartych spodenkach.

- Powaznie? Moze réwniez chciataby$ mie¢ co$ podartego na
sobie? - Nie pragnal nikogo od czasu Yvonne.

Kobietom zdarzalo si¢ pojawia¢ przed nim w ten sposob,
wprost z nico$ci; przyciagala je okazala postura, sita i pigkno jego
napigtych migéni. Van Ness odkryl to przed wielu laty:
podziwiaty w nim to samo, co w koniach stojacych w stoncu.

- Smierdzi tu. Straszne zanieczyszczenie... - powiedziata z
usmiechem.

- To dym z siarki - nie byto potrzeby zwlekac. - Sptucze go z
siebie w goracej kapieli.

Zdjat podarte spodenki. Stat teraz przed nig w samych butach,
roboczych woWerinsach.

- Nie ma thiszczu - pochwalita go. - Prezentujesz sig
doskonale.

Ten kliniczny ton oceny troch¢ go rozczarowat.

- Po co tu przysztas?

- Styszatam, ze juz nie ma Yvonne. Jeste§ sam.

Zrobita krok w jego strong, a Frankheimer pomyslat, ze
bez ktopotu moze ja podnies¢ z ziemi i spojrzec jej w twarz.

- Czy to jedwab? - zapytal, dotykajac jej powypychanych
spodni.

Zrzucita chodaki, machajac kolejno stopami.

- Spodnie? Sa z indyjskiego jedwabiu - odrzekta i pocatowata
go bardzo delikatnie. Jej drugi pocatunek byt bardzo zywiotowy,
peten pragnienia. Poczul limong i tequile.

- Tak - mruknal. - Masz na imi¢ Melissa. Pamigtam jak przez
mgle, ze co$ nas taczy. PoznaliSmy si¢ chyba zesztej zimy przy
goracych zrodtach.

- Ateraz znowu!



Melissa mieszkata z Owcza Mama nad rzeka Garcia i pie-
przyta si¢ chyba z Nelsonem Fairchildem, alkoholikiem, ho-
dowca marihuany, bardzo bogatym gosciem. Musiata przejezdzac
tedy codziennie, w t¢ i z powrotem, po drodze do zmurszalej
obory, gdzie Owcza Mama trzymata swoje rozbeczane stadko.

Chwycita go mocno za szyjg, wiszac dwie stopy nad kle-
piskiem, na ktore rzucit jej pantalony z indyjskiego jedwabiu.
Pozwolit, zeby zostata w biatym podkoszulku i w turbanie.

- Na zewnatrz, we mgle, twoje $wiatlo wyglada jak koputa.
Bardzo migkkie - zndow go pocalowata. - Chceg wplyna¢ do
srodka.

Owcza Mama uczynita swoim powotaniem ratowanie takich
typow: brata je do siebie, opiekowata si¢ nimi, poki nie umarli
albo do reszty nie oszaleli. No c6z, bedzie musial nadziaé te
chuderlawa, psychotyczna znajdg. Ma pewno z p6t tuzina choréb,
ale nikt nie rodzi si¢ bez skazy. By uzyska¢ wzwod, pomyslal o
Yvonne. Wyobrazit ja sobie naga, w pozycji lotosu. Gdy siadala
w ten sposOb, wygladata bardzo pornograficznie. Podniecajaco,
ale nie dlatego, ze byla nieprzyzwoita, to Frankheimer byt
nieprzyzwoity. Podnidst Me-lisse w gore, potem ruch w dot i
zdaje sig¢, ze natychmiast miata kilka orgazméw. Jesli chodzi o
niego, czul, ze nic z tego nic bedzie, Zze nie spusci si¢ bez
wzgledu na to, jak dtugo bedzie ja posuwal. Ale czynnos$¢ ta
sprawiata mu przyjemno$¢, moglby staé tak przez cala noc,
oferujac spetnienie innej istocie ludzkiej, temu stworzeniu z ciata
i kosci, krzyczacemu jak kowadlo. Ale nie tu, w warsztacie...
Komin musiat sie zatka¢, bo w kuzni kiebit sie siarczany dym.
Bylo goraco. Oczy Frankheimera zaczgly tzawi¢. Melissa na
przemian krzyczata z rozkoszy i kaszlata. Odsuneta si¢ od niego
na dtugo$¢ ramion. L.zy sptywaty jej po policzkach.

- Pieprzymy si¢ w piekle! Pieprzymy si¢ w piekle! - za
wotlala.

Ale Frankenstein mys$lat o Yvonne. Dlaczego juz go nie kocha?
Dlaczego on kocha ja bardziej niz kiedykolwiek? Wynidst
Melissg na dwor, w wilgoc€ i ciemnos¢.

- Moge oddychaé! - ucieszyta si¢ i wciagneta gleboko
Powietrze. Oparta twarz na jego piersi. Poczut, jak mu zlizuje
Pot z sutka. - Smakuje jak szalenstwo - orzekla.



Postawit ja na ziemi. Pisn¢la, dotykajac stopami mokrej trawy.
Trzgsta sig¢ w zottym $wietle zarowki przenikajacym z warsztatu.
Wrbcit do $rodka i przynidst jej zwinigte spodnie.

- Prawde mowiac - mruknat - wanna jest nieczynna.

- Jakto, nie ma dziury?

- Myslatem, Ze ukrywaja si¢ w niej moi wrogowie.

- Aha. Starzy, szaleni wrogowie - powiedziata, wciagajac
spodnie, pochylajac si¢ i malejac w czworoboku S$wiatlta, w
ktorym wygladata jak figurynka z kosci stoniowe;.

- Co to za akcent? Skad jestes?

- Z Austrii.

- Jak Hitler.

- Tak. I wielu wspaniatych poetow i filozofow.

- Wittgenstein?

- Nie znam wszystkich.

Wsungla stopy w chodaki, pocatowata go i odeszta. Byt jej za
to wdzigczny.

Przed $witem wygast ogien w kuzni, a Frank lezal w male;j
sypialni, nie mogac zasna¢ lub - CO gorsza - $niac, ze nie moze
zasna¢. Wshuchiwat si¢ uwaznie w $ciany. Nic. Dzisiaj wykut z
szesciofuntowego preta plaski, wazacy trzy uncje przycisk do
papieru.

Dwoje gosci jednego dnia, a kazde z nich bardziej popieprzone
niz on sam. Niemka, czy kimkolwiek jest, byla idiotka. Ale ja
polubit i moze spotka si¢ z nig jeszcze raz, jesli wczesniej nie
umrze od kokainy albo od Yvonne. A Van Ness... Jeszcze jeden
duch z kolejnego koszmaru. I brzydszy niz kiedykolwiek z tymi
rozszerzonymi oczami i wasami kung-fu, zwisajacymi niczym
liany w dzungli. Frank byl pewien, ze Van Ness zmaterializowat
si¢ tu w roli demona, na szczgScie i dzigki Bogu nie jego. Tym
razem wezwat go kto inny. Juz wiele lat temu miatem go dosy¢,
myslat, juz wiele lat temu miatem powyzej uszu potegi, jaka daje
nam $wiat, bySmy tworzyli takie istoty jak Van Ness.

Jego wilasne demony szeptaly zza $cian i spod podtogi. Miaty
swoj wlasny spryt, a ich matoduszno$¢ byta niszczaca. Van Ness
zadrgezal na catkiem inne sposoby. Kto§ mogt go wypchnaé z
jakiej$ orientalnej basni albo przypowiesci buddyjskiej, pewnie z
tej, ktora, o ile dobrze pamigtat, mowita



pielgrzymie - podrézniku z Poétnocnej Krainy. Zmgczony
wedrowka pielgrzym usiadl ktoregos goracego dnia w cieniu
drzewa, by medytowac o zmianie bezcelowosci zycia. W cie-
niu powietrze smakowato dobrze, po pewnym czasie odczul
jednak pragnienie, a nie mogt przeciez pi¢ powietrza. Po-
myslal, ze dobrze bytoby mie¢ teraz kubek chtodnej wody.
I natychmiast znalazta si¢ przed nim amfora petna owoco-
wego nektaru. Bo drzewo, pod ktorym usiadt, bylo Drzewem
Zyczen. Pit dlugo, a zaspokoiwszy pragnienie, pomyslat, ze
dobrze byloby cos zjes¢. I natychmiast pojawit si¢ przed nim
talerz podptomykow. Pit i jadt do syta. Coz to za wspaniate
miejsce! - pomyslat. Przyszto mu do glowy, ze mogiby tu
zamieszkac. I jak spod ziemi wyrdst jasniejacy w stoncu dom
z bialego kamienia. No tak, pokiwat gtowa, gdybym tylko
mial Zong... A oto $ciezka nadchodzi przecudnej urody ko-
bieta, siada obok niego i ujmuje delikatnie jego dlonie. Piel-
grzym wzial ja w ramiona i potem lezeli razem w trawie -
on z glowa wsparta na jej tonie. Zasypiajac, pomyslal, ze
wszystkie te cuda moga by¢ dzietem diabta. 1 oczywiscie
wyrost spod ziemi wielki diabel, czerwony jak sam gniew,
plugawy i cuchnacy zgnilizna. Pochwycit pielgrzyma, roze-
rwal go na strzepy i zjadl na oczach jego Zony. Przed biatym,
kamiennym domem.

8-10 sierpnia 1990

Moja zona jest urocza kobieta i razem zbudowaliSmy jeden
z najpigkniejszych doméw w okolicy.

Dom jest z prawdziwej, wypalanej na stoncu cegly, z wne-
trzami wylozonymi drewnem sekwoi, ze stonecznym ogrze-
waniem, z kominkiem i dwiema sypialniami. Otacza go
czterdziesci akrow ziemi. Nie jest oczywiscie dworem, ale
idealnie nadaje si¢ dla bezdzietnego matzenstwa - pod wa-
runkiem, ze panuje w nim zgoda i mitos¢. My jednak wcale
sie nie kochamy.

Winona kocha Kalifornig, Winona kocha swoj zachodni,
zloty sen. A ja kocham Melissg.

Melisso, twoje oczy - tecze i wichry na niebie...



Zobaczylem Melisse na petnym kolein podjezdzie. Jej muzyka
byta smutna. Ale gdy po6zniej ujrzatem, jak idzie w swej obcej
migkkosci 1 mruzy oczy przed jaskrawym bigkitem nieba,
poprzysiagtem sobie - tak jak wtedy, gdy widzialem ja po raz
pierwszy - ze porzucg dla niej wszystko. Was wszystkich, jesli
zajdzie taka koniecznos$¢. Zrobig to.

- Jak wydostata$ si¢ z miasta?

- Proszac o podwiezienie.

- Nie, Melisso, nie powinna$ tego robi¢. Ktorego$ dnia kto$
moze ci¢ porwac.

- | co mi zrobi?

- Rozne rzeczy - powiedziatem.

- Te same, ktore ty lubisz robid.

Byta dzieckiem natury z rodzaju tych, ktéore odmodzdzyto
zazywanie narkotykow. Mieszkata w miejscach, gdzie nie bylo
pradu ani biezacej wody, ubierala si¢ na pchlich targach. Tylko
dla mnie naktadata cienie na powieki i, co prawda niestarannie,
malowata usta blador6zowa szminka. Tylko dla mnie ubierala si¢
w dhugie, 1$niace szmaty, nosila sztuczna bizuteri¢ i sandaly na
wysokich obcasach. Tylko dla mnie nie wktadata majtek, gdy
$migaliSmy moim kabrioletem do jakiej§ nadmorskiej knajpki, w
ktérej na tarasie podaja zimne margarity. Pilimy ponad miarg i
catowalismy si¢ na oczach wszystkich w zachodzacym stoncu, a
caly $wiat czerwienit si¢ i dygotat z oburzenia. Pojmujecie, o co
mi chodzi? Myslicie, ze mogtbym zrobic¢ co$ takiego z Winona?
Nie. Pierwsze noce naszej znajomos$ci z Winong spedzilismy na
rozmowach o Europie, powiedzieliémy sobie wszystko, co byto
do powiedzenia na temat Starego Kontynentu, gdzie - nawiasem
moéwigc - nigdy nie bylem. PdZniej oczywiscie zwiedzilem
Europeg i uznalem, ze jest fantastycznym, inspirujacym rejonem
$wiata. Ale Melissa jest lepsza od Europy.

Opowiem wam o tej dziewczynie. Ma brazowe, wilgotne oczy.
Usmiechajac sig, krzywi usta, by nie pokazywaé popsutych
zebow. Gdy jest pijana, $mieje si¢ bez opamigtania, sypiac
iskrami ze ztotych koronek. Barmani lubia pochyla¢ si¢ przed nia
i podawac¢ ogien, w ktorego §wietle przygladaja si¢ jej uwaznie,
jak kochankowie. Wszystko w niej jest. W tym skarconym
dziecku, w skradzionym makijazu. Oczy, ktore nie spojrza juz na
nikogo innego. Ten gest, gdy cu-



, wnie odchyla si¢ z rgka na podotku... Czasami dasa sig *
iedzi zgarbiona nad drinkiem, bgbniac palcami w blat baru.
Wyglada wtedy jak kurwa. Potrafi si¢ zlosci¢. Kobieta tak
erwersyjna, kobieta, ktora tak tatwo jest zrani¢, wiasciwie
sngdza zycie na szukaniu mezczyzny, ktory zadreczy ja na
smier¢, a w dodatku bgdzie podobny do jej ojca. Mysle ob-
razami. Widze obraz me¢zczyzny miazdzacego orchideg. Och,
kwiaty...

Jezdzisz w goreg i w dot nadmorska autostrada, orchidee i
azalie, twoje ptatki rozgniecione butem.

Whijata wzrok w chiopaka podajacego do stotu - niebie-
skie oczy, wlosy w kucyk, koszula rozpicta od pgpka do
mocnego jabtka Adama. Jego muzyka to orientalny flet i
dzwigk pustych patyczkow uderzajacych o siebie. I... chyba
si¢ znaja. Pewnie ja mial na drewnianym stole w swoim
baraku. Przez okna dolatywal stodkawy fetor smieci gnijacych
w skrzynkach po pomaranczach. Pewnie ja miat w Schooner
Gulch, gdy wial zimny wiatr, gryzt jej gesia skorke swoimi
pigknymi zgbami.

- O co chodzi? - pyta Melissa.

- Pieprzylas si¢ z nim? Nie... - przerywam jej krotki, spto-
szony $miech - ale bgdziesz. Nim twoje zycie dobiegnie
konca, bedziesz miata ich wszystkich.

Tequila dzi$§ nie szta, mdj mozg polyskiwat jak néz, chcia-
fem wyglosi¢ wspaniale przeméwienie, powiedzie¢, jak bar-
dzo jej nienawidzg za to, ze jest kobieta, za to, Ze moze si¢
otwierac i przyjmowac, ale z moich ust padto jedynie:

- Caly swiat bedzie w tobie. Jestes jak ocean...

A potem jade szybko przed siebie zottym porsche, roz-
jasnia mi si¢ w gltowie od uderzen wiatru, szukam w sercu
stow, ktorymi mogtbym ja przeprosi¢, a siedzaca obok Me-
iissa krzyczy:

- Rozerwaé, wybuchna¢, eksplodowaé, pedzi¢ jak galak
tyki, jak wybuchajace gwiazdy - na wszystkie strony!...

Moja rodzina od trzech pokolen przynalezy do Pdtnocnej
Kalifornii, mieszka w cieniu jej cudéw - wielkich wybrykéw
natury, olbrzymich, poskrgcanych rak cyprysow, ktore pora-
staja urwiska... Urwiska... Jest w tym slowie co$, co nadaje
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mu wlasciwe brzmienie, co pozwala stysze¢ postekiwanie Boga
przy wpychaniu klifow we wlasciwe miejsca.

Do tych naturalnych wspaniato$ci 1gna najlepsi, najdoskonalsi
ludzie, ludzie, ktorzy probuja Swiadomie i godnie przej$¢ przez
zycie.

Ale Potnocna Kalifornia jest takze kraing nie konczacych si¢
deszczy, otumaniajacych suszy, a w lipcu i sierpniu -ggstych,
przenikajacych si¢ tawic mgiet. Tego lata mgla wisiata nad
Polnocnym Wybrzezem przez dwadzieScia jeden dni pod rzad,
jak... jak Amerykanski Sen, wznoszacy si¢ nad zamarznigtym
morzem. Na ktorym planujemy postawi¢ platformy wiertnicze i
wydobywa¢ sny, nasze sny spod dna oceanu; nasze czarne,
ociekajace mazia sny, ktore pozwola nam jeszcze szybciej i
szybciej pedzi¢ naszymi nadmorskimi drogami. Jesli chodzi o
mnie, jezdzg nie tylko kupionym z drugiej reki porsche, ale i
otwartym dzipem z optywowym tylem - oba sa bardzo szybkie.
To znaczy jezdzitem. Teraz dzipem jezdzi Winona.

Robimy wszystko, co si¢ da, zeby nasze marzenia si¢ spetnity.
Parg lat temu pewien go$¢ z naszego okregu wynajat
zawodowego morderceg, zeby zabit jego Zong. Zleceniodawca
chcial zgarna¢ ubezpieczenie 1 zamieszka¢ z kochanka. Za-
wodowy morderca okazat si¢ jednak tajnym agentem federalnym.
Meza oskarzono o planowanie morderstwa i skazano na trzy lata
wigzienia. Po kilku miesigcach kochanka o nim zapomniala. W
ostatnim roku odsiadki zacz¢la odwiedzaé go zona. Teraz znow sa
razem.

Melissa jest moja kochanka od pazdziernika. Ta przesliczna
hipiska pochodzi z Austrii. Uwazam, Ze cierpi na anoreksje. Jest
jak ptaszek. Kiedy si¢ kochamy, probuj¢ potamaé jej wszystkie
kosci. Poznatem ja na szkolnym przedstawieniu w zesztym roku.
Wystawiali nic niewarte sztuczydto i bylo mi wstyd, ze Winona
bierze w tym udzial. Na szczg$cie pracowata za kulisami. Melissa
siedziala przy samym proscenium, na podlodze, wsrod
najmtodszych dzieci. Wpatrywatem si¢ w nig przez caty wieczor.

Chce wbija¢ wzrok w Melissg, moja ukochana, mimochodem
niszczac jednocze$nie Winong. Checg cisng¢ Winong o ziemig
obok resztek z naszej uczty.

Muzyka Winony jest glo$na, symfoniczna - moze by¢ Vi-
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Valdi i Cztery pory roku. Kazda z nich lub wszystkie razem.

Winona jest nieduza, troch¢ klockowata, co nie razi w jej
przypadku. Ma twarz, ktéra nazywamy tadniutka albo i sto-
dziutka. Lubi si¢ przytulac.

Ha $rodku pastwiska w naszej posiadto$ci Winona ma swoje
tandetne studio, w ktorym zajmuje si¢ rzezba. Jej dzieta stoja rm
stonecznym pastwisku i w tutejszej nadmorskiej przejrzystosci, z
oceanem w tle, wygladaja zaskakujaco: dtugie drewniane totemy
modernistycznie nieczytelne, porazajace oczy zelazne ksztalty -
polksigzyce przyspawane do réw-noleglobokéw i tym podobne,
wysokie na osiem, dziesig¢, dwanascie stop. Winona jest silna.
Sama tnie drewno wielka pila tancuchowa i podtrzymuje zelazne
prety przy spawaniu. Spawanie jest niebezpieczne. Wysokie
napigcie. Mozna si¢ usmazy¢. Wyobrazam sobie, jak wracam do
domu i znajduje zweglonag Winong, w zwisajacych szczatkach
ubrania wyglada jak wlasny cien posrod rzezb. Lubi¢ o tym
mysle¢. Zastanawiam sig, jak jej w tym pomoc.

Ona mysli o mnie podobnie. Kocha nasze czterdzie$ci akrow.
Zrobilaby wszystko, by je zatrzymac, co$ jeszcze dotaczyc...
Rozwiodlaby si¢? Bez mrugnigcia okiem. Najchetniej jednak by
mnie zastrzelita. Databy za to wszystko, nawet swoj talent czy
jego smetne §lady, nawet swoja niesmiertelna duszg.

Nasza ziemia wychodzi na Pacyfik, ale pod nami, nizej, az po
sam ocean ciagnie si¢ pigtnascie mil kwadratowych lasu,
przewaznie sekwoi. Ten las nalezy do mojego ojca.

Gdy kogo$ zapyta¢ o mojego ojca, odpowie bez wahania, Ze to
straszny cztowiek. Okropny. Zastuzyt sobie na taka opinig.
Skrzywdzit kazdego, kto si¢ z nim =zaprzyjaznil, kto go
potrzebowat, kto mu zaufal. Jesli ze mna jest co$ nie tak, to
dlatego, ze jestem zywym przyktadem komunikatu z wojny -
mapy z zaznaczonymi trafieniami pociskow, lejami, ktore si¢ nie
zabliznia - po zmarnowaniu dziecinstwa na probach pokochania
potwora. Wiem, wiem, wszedzie na S$wiecie zdarzaja si¢
okropienstwa, przy ktorych moje, typowo amerykanskie, mozna
uzna¢ za uprzywilejowanie. Tak czy maczej, powtarzam wszem i
wobec: wing za to, jaki jestem, obarczam ojca.

Ze swej strony ojciec zostal zgwalcony przez babke,



Wiloszke o figurze slupa ogloszeniowego, rozrastajaca si¢
rownomiernie az do samej $mierci. Gdy umarla, wazyla grubo
ponad trzysta funtow, co na pogrzebie przysporzyto nam niemato
wstydu, bo musieliémy wynajmowaé¢ dodatkowych mezczyzn do
dzwigania trumny. Byla prawdziwa wiedzma z Palermo. Nie
mogta pogodzié si¢ z tym, ze wyszla za Walijczyka, jedynego
brytyjskiego ranczera w okolicy i pierwszego w okolicy hodowce
owiec. Nie mogta pogodzi¢ si¢ z tym, ze musiala wyprowadzi¢
si¢ z winnic Sonomy na poéinoc. Umarta, kiedy miatem cztery
lata, a moj brat Bill siedem. Nie zapomnimy jej do konca zycia; w
naszych chiopigcych oczach byla chodzacym koszmarem o
rozmiarach Alp. Dziadka, jej $wigtej pamigci meza i emigranta z
Cardiff, pamigtam jak przez mglg. Zmart w wieku pigcédziesigciu
pigciu lat, nieco wczesniej od babki, od ktorej byt jednak o
dziesi¢¢ lat mtodszy. Jego brytyjska stal pordzewiata przez
dziesigciolecia kwasnych zalow, furii 1 religijnych orgii babki.
MJj ojciec byl potomkiem tego niewiarygodnego zwiazku. Stat
si¢ uosobieniem jego wszystkich sprzecznosci: wloskiej na-
migtnosci thumionej brytyjskim chtodem. Wtasnie dlatego zrobit
si¢ zty. W jego oczach zapalaty si¢ radosne ogniki, gdy mogt
kogo$ zwies¢, gdy sial niezgodg i zbieral gniew. Nie majac
pojecia o zyciu rodzinnym, dryfowal po wodach ojcostwa z
zawigzanymi oczami. Wypracowanym przez niego sposobem
wprowadzania w zycie mnie i Billa byto zadawanie tajemniczych
pytan, na ktore nie znaliSmy odpowiedzi. Mogt nam wowczas
wykazaé, ze popehilismy jaki§ straszliwy zyciowy bilad.
»WidzieliScie kiedys, jak kon puchnie? Jak ktadzie si¢ na ziemi?
Jak przewraca sig na bok i zdycha, zanim minie noc?" Styszac co$
takiego, domyslaliSmy sig, ze nakarmiliSmy konia nie tym, co
trzeba. Nigdy nie mowil nam wprost, co zrobiliSmy zle, nawet
gdy prosiliSmy go o to. ,,Wiesz, jak wyglada mucha rozgnieciona
na Scianie?" - 0znaczato, ze bawimy si¢ niebezpiecznie przy
wyrebie drzew. ,,Miale$ kiedy ztamana noge?" - stosowal w wielu
réznych sytuacjach zwigzanych z wycinka i transportem drewna.
Gdzie powinienem stanaé, ojcze, zeby czué sie bezpiecznie?
Powiedz mi, gdzie mam stac i co robi¢? Powiedz cokolwiek! Nie
wiem, o co ci chodzi. Mow! Dziecko - stwierdzam to
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z przykroscia - jest jak ksiadz pod niebem ojca. Dlaczego
skazate$ mnie na porazke?

- Rozerwa¢, wybuchnaé, eksplodowaé, pedzi¢ jak galaktyki,
jak wybuchajace gwiazdy: na wszystkie strony! - Me-lissa lubi
wykrzykiwa¢ amerykanskie stowa, gdy pedzimy moim porsche,
kremowo-zottym roadsterem 356, staruszkiem, ktory jezdzi po
drogach od trzydziestu lat z gora. Wciaz jeszcze potrafi
przekroczyé setke na, nieczgstym w tych okolicach, prostym
odcinku szosy. Mozemy rozmawia¢ tylko na zakrgtach, gdy
zmniejszam obroty silnika.

- Przepraszam - mowig. I znowu prosta. Porsche to nie jest
wozek dla lalek. Porsche to potwdr peten wsciekltych zaworow.
Zakret. - Wiem, Ze nie przespatabys si¢ z tym facetem! - Chodzi
mi o kelnera, od ktorego wszystko si¢ zaczg¢lo. - No dobra,
przespatabys si¢! Oboje to wiemy. Ale moim zadaniem jest
kocha¢ ci¢ wbrew wszystkiemu. Na tym polega moja praca.

- Niewazne.

- Dla mnie wazne. Pokazg ci, jak bardzo. Pokazg ci co$,
czego jeszcze nikomu nie pokazywatem.

- Niedobrze mi.

Wijechalismy na serpentyne prowadzaca w dot, do strumienia,
ktory przeptywa pod droga i wpada do morza.

Zjechatem z szosy. Skrecitem w prawo tuz przed zwodzonym
mostkiem.

- Dlaczego skrgcasz? Jest napisane, ze nie wolno.

- Chcg co$ sprawdzic.

- Chcesz sprawdzi¢, czy ktos ztamat zakaz? To twoja ziemia?

- Zamknij "si¢ na chwile, prosze. Obserwuj tablice.

- Jakie tablice?

Serpentyna prowadzaca do mostka jedzie turystyczny pi-kap.
Minat nas, zaczal wspina¢ si¢ na zbocze po drugiej stronie
strumienia. Trzyma si¢ drogi. Nie widzieli nas.

- Jakie tablice? - powtarza Melissa.

- Tablice. Tablice! Tablice rejestracyjne. Byli z Oregonu?
Tablice mieli niebieskie, mogli by¢ z Kalifornii. Ilu ich tam
siedziato? Widziatem dwoch. Ty tez widziatas dwoch?

- Jakie tablice?
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Z tyhu siedziat pies...

- Angielski jest niemozliwy!

- Ci ludzie mnie $ledza. Maja psy.

- Nic nie widzg. Postuchaj mnie. Angielskie stowa sa jak
pryzmaty. Puste, nic w nich nie ma, a robia tgcze.

Miala zajoba na punkcie stow i czg$ci mowy, co wynikato z
koniecznosci uczenia si¢ drugiego jezyka.

Waski paréw, ktorym przeptywat strumien, pograzyl nas w
mroku. Ukryty za dwoma pot¢znymi wzgoérzami, ocean tylko
pomrukiwat i uderzal ghucho. Bytem z lekka wstawiony. Mimo to
batem si¢ w jaki$ ,,rozciagliwy" sposob. Uspokoitem sig, patrzac
na wodg i rozwazajac buddyjska maksyme, wedlug ktorej rzeka
jest we wszystkich miejscach naraz, w kazdej czg$ci siebie, cho¢
sprawia wrazenie ruchliwej, my za§ myslimy o niej jak o rzeczy,
ktora ma swoj poczatek 1 koniec. Wiele naszych
najwspanialszych snéw rozpoczyna si¢ przy pustej drodze nad
strumieniem, a to $wiadczy o glebi naszych sennych przezyc¢.

Melissa przysungta sig blizej, niewygodnie przechylajac sig
nad dzwignia zmiany biegdw migdzy fotelami.

- Wszystko w tobie jest takie malenkie - powiedziatem,
calujac jej maty nosek, usta i koniuszki palcow. Czutem s6l z
margari ty.

- Kto chce cig $ledzié?

- Znam paru.

- Dlaczego?

- Bo moje zycie lezy w gruzach.

Melissa miata na glowie szykowny niegdys kapelusik, przy-
pominajacy turban, ktory nie pozwalal wtosom opadac na czoto i
chronit jej delikatne uszy przed chlodnym wiatrem. Gdy
jezdzilismy ze zsunigtym dachem, zawsze otulata si¢ w puszysty,
biaty szlafrok, ktory trzymatem dla niej za siedzeniem. W tym
podréznym stroju przypominata pacjentke zbiegla ze szpitala po
operacji mozgu, ale byto jej ciepto. Catowalem ja jeszcze przez
chwile, marzac, by moje czary uzdrowity ja.

Miata szeroko otwarte oczy i zezowala na moj zegarek.

- Przepraszam, kt6ra godzina?

- Czwarta czterdziesci.

- Znowu piliémy przed kolacja. To cudowne! Zasng o 6s-
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mel Obudze si¢ o trzeciej nad ranem i pdjde naga ku gwiazdom.

- Kiedy ostatnio widziala§ gwiazdy u Owczej Mamy? Nad
Garcia wciaz wisi mgta - powiedziatem, wylaczajac silnik.

Moze naprawd¢ mnie §ledzili? Ludzie... jacy$ ludzie. Tak czy
inaczej, teraz ja jechatem za nimi. I miatem zamiar pozwoli¢ im
uciec.

Gdy jedzie sig¢ ktorakolwiek z drog prowadzacych wzgdrzami
w glab ladu - w moim przypadku jest to Droga Rozbitkow, ktora
przemierzam trzy razy w tygodniu - nagle opuszcza si¢ krolestwo
mgly i wjezdza w duszna cisz¢ wysokich sekwoi drugiego
pokolenia. Ostaniaja one od wiatru stare, rozpadajace si¢ rancza,
goruja nad opuszczonymi obozowiskami drwali, ktérzy zwalili
ich ojcdw i matki, pierwotne olbrzymy tej ziemi, i ukrywaja
szczatki  czlonkow  starych  wspolnot. Kiedy$ najlepsi,
najwspanialsi ludzie dali si¢ tu zwabi¢ granej na flecie piosence.
Trzymaly ich razem narkotyki lub religia; pochylali ku sobie
glowy, by dzieli¢ lub zywi¢ si¢ wlasnymi myslami.

Myslicie, Ze jest mi zal tych ludzkich zjaw - starych hipiséw?
Oto6z nie. Przyjechali tu 1 przesnili swdj sen. Piosenka zamienita
si¢ w marsz i pocwatowata dalej.

Tego dnia, o ktorym myslg, przyjechaliSmy z Melissa do
miasta Point Arena. Skre¢citem z Drogi Nadbrzeznej i wspiatem
si¢ na wzgorza.

W dniu, o ktérym myslg, pokazatem jej moja uprawg ma-
rihuany. Ta niedyskrecja wzmogta mdj strach stokrotnie.

Zabralem jg bardzo daleko Droga Rozbitkow. Jezdnia skon-
czyla si¢ wiele mil wczeéniej, porsche $lizgat sie na zwirowych
zakretach, wznoszac obtoki pylu. Na jezykach mieliSmy smak
ziemi, ale w tej odlegtosci od morza byto za goraco, by rozktadaé
dach. Melissa zamkneta oczy, jej twarz przybrata pusty, twardy
wyglad. Omiataly ja delikatne cienie.

Gdy zaparkowali$my, drzewa, ktore biegly wraz z nami do
tego miejsca, réwniez przystangly, zaryly w miejscu. Wy-
taczytem silnik. Cisza zagrata jedyna prawdziwa, czysta nutg.
Melissa otworzyta oczy.

Ze szczytu wzgorza widzieliSmy kanion, gieboki na ¢wier¢
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mili i pétmilowej szerokosci. Dalej sterczaly szczyty za Napa
Valley, oddalone o jakie$ sto mil.

- Wiesz, gdzie jesteSmy? - zapytatem.

- Tak cicho. Czujg sig, jakbysmy wjechali pod wodg.

- Tutaj hodujg trawe.

Powierzalem jej wielka tajemnicg, ale ona byla po prostu
pijana.

To wilasnie wywieralo na mnie tak dojmujaco smutne wra-
zenie: Melissa nie brata udzialu w naszych dramatach. Nigdy jej
nie widzialem tak wyraziscie jak podczas naszego pierwszego
spotkania, gdy siedziala na podlodze przed scena, w mroku,
wéréd matych dzieci. Tuz przed nig stremowane nastolatki
potykaty si¢ o dekoracje i wykrzykiwaty dialogi.

Czy dlatego oszalatlem na jej punkcie? Bo kiedy$ ujrzatem cata
o niej prawdg? Czy oddanie moze by¢ az tak nieskomplikowane?

Zostawilem ja i zaczatem schodzi¢ zboczem. Szedlem. Po-
tykatem si¢ na stromiznach. Potem usiadlem, by zacza¢ zjazd na
tytku. Zatrzymywatem si¢ od czasu do czasu i chlonatem
wrazenia. Nizej stok byl tagodniejszy, a na dnie $wiata krélowata
ros$linno$¢. Na ocienionym potudniowym zboczu rosty drzewa
iglaste, a po przeciwnej stronie - dgby ze swymi krewniakami. Ich
cieniec malowaly si¢ na platynowej trawie. Tu i éwdzie zwigdle,
kartowate orzechy chinquapin odzywaty, dochodzity do siebie po
raz pierwszy w tym sezonie. U goéry byly jeszcze martwe po
wczesniejszych zniszczeniach, ale podnosity glowy po wszelkich
tragediach, tak jak niektore majestatyczne, kalekie alkoholiczki. |
jeszcze zbite w gromadke sekwoje, w zasadzie miodziki, nie
starsze od naszego stulecia, a juz wysokie na sto stop, pijace
wszystko, co si¢ nawinie, nie zwracajace niczego... Moim
zdaniem te drzewa dzigki swojej pomystowosci wynalazty nowy,
nie majacy bezprecedensu sposob zazywania rozkoszy, do
ktérego moze i mnie dopuszcza, jesli wyzbedg si¢ skruputow.

W chwilach najbardziej niebezpiecznych dla mojego zdrowia
psychicznego przepadam gdzie§ wsrod lesnych drog, hustam sig
na stromych zboczach urwisk, przezywam wszystko wokoét i
$wiadczg o otaczajacej mnie wielkosci, pragne jej dordwnaé
jakim$ wspanialym gestem, czynem rownie odosobnionym, co i
potwornym, myslami, do ktérych wstydze



si¢ przyzna¢. Czy mozecie to zrozumie¢?... Wyobrazi¢ sobie?

Cztowiek wyjezdza z zakrgtu i staje nad urwiskiem, a ma przed
soba morze suchych igiel, milczace, pyliste jary az po sam
horyzont... Widzi strumien ptynacy dnem wawozu, styszy, a
racze] wyobraza sobie, ze styszy, szmer wody odleglej o pot
mili... Wzrokiem wynajduje pig¢ czarnych sgpow tkwiacych
nieruchomo i drzacych w samym s$rodku powietrza... Dzikos¢
tych okolic tworzy i thumaczy mnie tak samo, jak wszystko, co
odziedziczytem i czego mnie nauczono. Ksztalt tej ziemi wota o
zuchwale projekty... Nie! Wymaga ekstrawagancji! Bylem w
katedrach w Mediolanie i na Sycylii. Panuje tam taka sama
$wigto$§¢ 1 taki sam kosmiczny obled: bardzo dramatyczny,
bardzo biblijny, przedziwny.

Zszedtem juz ze sto pigcédziesiat jardow od drogi. Kanion
skreca tu na potudnie, po czym zawraca haczykowato na pdtnoc.
W tym miejscu stonce $wieci przez caly dzien, jest goraco i
bezwietrznie. Droga do ogrodka prowadzi przez chiod i upal,
ocieniona taczka mokra jest od plynacych wsréd trawy
strumyczkow. Mamy tu wilasne zrodetko: stugalonowa, cedrowa
beczke z woda, ktora sptywa w dot cienka, plastikowa rurka
nawadniajaca.

Przejezdzam przez $liska, mokra taczke, hamujac za pomoca
rak. Chwytam grube, $mieszne lisScie rododendronow
pozbawionych kwiatow. Kieruj¢ si¢ wzdluz czarnej rurki ku
zachodniemu skrajowi taczki, wychodzg z cienia i mam przed
soba dwadziescia siedem krzewdw konopi rosnacych na szerokiej
grzadce - wysokich, migkkich, cennych krzewow, ktore pachna
stodko w letnim stoncu. O tej porze roku maja tu Swiatto przez
czternascie godzin na dobe. Ozywcza zasada hodowli maryhy jest
ekstaza, a celem uzyskanie od kwitnacych koniuszkow zenskich
ro§lin  jak najwigkszej ilosci  upajajacego  narkotyku:
tetrahydrocannabinolu. Narkotyk jest zawarty w lepkiej zywicy
ro§lin, ktéra wydzielaja i liscie, i kwiaty, chroniac si¢ przed
promieniami stofca. Do hodowli potrzebny jest ogréd, woda,
duzo stonca i suche powietrze. Oprocz tego trzeba mieé, rzecz
jasna, zefiskie rosliny w mocnym, egzotycznym gatunku. Scina
sieje tuz przed wydaniem nasion. W naszych faszystowskich
czasach ogrod musi by¢ ukryty, co stanowi pewien problem, gdyz
trudno jest niekiedy Pogodzi¢ odpowiednie nastonecznienie z
dobrym kamufla-



zem. Hodowcy marihuany obawiaja si¢ glownie poszukiwaczy
prowadzacych obserwacje z powietrza. Dlatego wybratem kanion,
miejsce niebezpieczne dla helikopterow, zwlaszcza ze jest on
peten zdradliwych zawirowan powietrza i wystgpow skalnych,
utrudniajacych przelot nad dzialka. Przez trzy kolejne lata
zebrali$my zdumiewajaco dobre plony nie niepokojeni przez
wladze, co trzeba uznac za sukces.

W smgtnych czasach, o ktéorych mowig, jest wielce prawdo-
podobne, ze znajda twoje rosliny. Jest wielce prawdopodobne, ze
wynajeci za stanowe pieniadze niedouki, kowboje uzbrojeni w
szybkostrzelne uzi, wyskocza ze $migtowcow na twoje poletko i
wszystko zniszcza. Nie moga ci¢ aresztowaé, chyba ze bronisz
pola. Gdy znajda ci¢ cho¢by dwa metry dalej, moga ci juz tylko
naskoczy¢ - stan nie ma zadnej szansy na wygranie ewentualnego
procesu. Ale i tak straty sa ogromne. Zabieraja rosliny i czekaja,
zeby bezimienny hodowca zbankrutowal. Jesli bezimienny
hodowca jest na tyle ghupi, by prowadzi¢ upraweg na wlasnej
ziemi, zniszcza go podatkami: stanowy i federalny urzad
finansowy potraktuje dziatkg jak kopalni¢ zlota, ktora przynosi
nie zadeklarowane dochody, natozy podatki, domiary, Kary,
bedzie go Scigat dopdty, dopdoki nie odda mu swojej wiasnosci.
Nasza dziatka znajduje si¢ na skrawku gruntu, zaledwie jednej
mili kwadratowej. Ziemia oficjalnie nalezy do niejakiego Wyetha,
ktory nie zyje od lat. Jego rodzina nie zainteresowala si¢
nieuzytkiem graniczacym z duza posiadioscia lesna. Przed paru
laty byt tu geodeta, ktory zabral $wietej pamigci Wye-thowi kilka
jardow i oddat je tartakowi Georgia Pacific Lum-ber Company.
Przynajmniej na mapie. Linie podziatu terytorialnego sa tu dosy¢
plynne i nasza marihuana ro$nie w prawnej prozni.

Sprawdzitem ro$liny. Nawadnianie dziatalo bez zarzutu.
Ziemia wokot korzeni byla wilgotna. Maryhna rozpoS$cierata
lisciaste ramiona - jak glosit kiedy$ pewien stary wierszyk -i
modlita si¢ do stonca. Nad nia, nie dalej niz dwadziescia stop,
wisial sgp kotysany powietrznymi pradami. To nic wielkiego -
mowit do mnie - wstap tu w wierze, a zdepczesz stopami
przestworza.

Gdy $ni¢ o lataniu, moc moich skrzydet pochodzi z serca. W
zesztym roku w czasie podrézy do Wtoch wielekro¢ mie-
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watem takie sny. Nawet kiedy nie spatem, czulem si¢ lZzejszy od
reszty otaczajacego mnie $wiata - Europa jest stara, jej kultura ma
olbrzymi cigzar. Mediolan: wielkos¢ i stonce, i dziko uniesione
brwi obywateli... Podréozowalem z Winona; teraz muszg o tym
pamigtac, gdy Melissa kotysze si¢ nade mna jak aniot gdzie$ na
grzbiecie wzgodrza, tam gdzie nie sigga wzrok... We Wloszech
weszlismy z Winong do potgznego duomo - kosciota o wysokosci
nowoczesnego wiezowca, ale zbudowanego przed wiekami i
majacego tylko jedno jedyne, wysoko sklepione pigtro. W §rodku
czutem si¢ mniejszy niz zazwyczaj i dalszy niz zazwyczaj niebu.
Gorne partie wnetrza kryty si¢ w mgle kadzidel. Gdy podniostem
wysoko glowe, stracilem cala swoja lekkos$¢ i nagle zaczatem
spadad, topi¢ sig, czujac u nodg zelazny uscisk pragnien, frustracji
i samolubnych nadziei. O, $wigte mury marmurowe od stodkiego
dymu! Ilez to pozadliwosci nam dano! Do jakiej pozadliwosci
jesteSmy zdolni! Kopula $wiatyni byla tak gleboka, jak
kalifornijski kanion. Te sgpy wiszace w powietrzu - 0 jedno
uderzenie skrzydet za krawedzia Signal Ridge - czulyby si¢ tam
jak w domu. Kto§ moglby mi nie uwierzy¢, ale wydawalo mi si¢
wtedy, ze czulem ich obecnos¢, a przynajmniej obecnos$¢ czegos
podobnego do nich: czutem, jak obserwuja mnie drapiezne ptaki,
unoszace si¢ wysoko w gigantycznym mroku.

Wiara znikngta z tych miejsc, potgga serc potrzebna do lotu -
w to wierzg. Ale przyjedzcie do Kalifornii. Stancie nad krawedzia
kanionéw, jesli cheecie, by §wigtos¢ uniosta was w przestworza.
Jesli marzycie o prawdziwej, przejrzystej ciszy, jesli cheecie, by
cisza $piewala - przyjedzcie do Kalifornii.

Nieczesto przyjezdzatem do ogrodka, ale moj wspolnik--
plantator, Clarence, wyjechat w tym miesiacu do Los Angeles -
jesli dobrze pamigtam - Zeby kantowaé w pokera czy wystapi¢ w
roli druzby na $lubie transwestytow, w kazdym razie robi¢ co$
wielce nieswigtego. Podczas jego nieobecnosci sprawdzatem
naszg inwestycj¢ co dwa, trzy dni, upewniajac si¢, ze jest
nawadniana. Teraz stoj¢ na zboczu z glowa wystajaca ponad
matlag dzungle. Przyciatem ro§liny, a martwe liscie ukrylem w
kieszeni na piersi. Poglaskatem ostre pa-



luszki krzewéw. Goérne liScie nie byly zwyczajnie lepkie,
pokrywala je substancja zupelnie nie z tego S$wiata, catkowicie
nieziemska, nie moja. Wyobrazitem sobie matkeg, ktora chwyta
mnie teraz za reke i krzyczy: ,Nie dotykaj tego!" Niemal
wszystkie z dwudziestu siedmiu krzewéw byly w doskonatej
formie - niemal wszystkie, bo jeden niedomagat. Przesadzajac
flance wiosna (byliSmy zdenerwowani: od wielu miesigcy nie
odwiedzali$my tego miejsca, ktore wtedy wydato nam si¢ obce,
niebezpieczne, a nawet przeklgte), niechcacy ostabitem korzenie
tego krzewu, podwijajac je do gory. Nieborak nigdy nie doszedt
do siebie. Wyrwalem go. Teraz zostalo nam tylko dwadziescia
sze$¢. A kazdy z nich moze by¢ wart siedem tysigcy dolaréw albo
i wigcej.

M¢6j wspolnik, Clarence, jest surferem. Robi wszystko z
nieobecnym wyrazem twarzy. Migdzy zbiorami a sadzeniem, po
sprzedazy plonéow w Los Angeles, podrézuje po catej zachodniej
poikuli, przemierzajac fale tego §wiata na duzej, sztucznej stopie
ze szklanego witokna. Szybuje ku plazom Nikaragui czy
Salwadoru, nie majac o niczym pojecia. Lewica, prawica, walka
klas, rewolucja agrarna - Clarence nic o tym nie wie, a jego
jedynym marzeniem jest czu¢ pod soba migkkos¢ piasku. Gdy
wraca z tych zimowych podrozy, jest bardzo ozywiony - inaczej
niz zazwyczaj. Ma tak ciemna opalenizng, Ze oczy blyszcza mu z
jakas$ maniakalng Swigtoscia.

Clarence jest kilkanascie lat starszy od tutejszych surferow, ale
wytrwale postuguje si¢ subkulturowym zargonem. ,,Nie szum mi,
koles" - mowi do mnie jak do fali.

Zgodnie z naszym uktadem do Clarence'a nalezy pilnowanie
ros§lin. Ja zarzadzam caloscia, zajmuje si¢ ewentualnymi
problemami prawnymi, nawiazuj¢ kontakty handlowe na po-
hudniu 1 trzymam kasg¢. Moze mi ufa¢, bo gdybym go zawiddl,
gdybym go oszukal, wyprutby mi flaki, rozprawitby si¢ ze mna.
Clarence byt dziatlonowym w marynarce wojenne;j i jakim$ cudem
brat udzial w walkach ladowych w Libanie. Zabijal ludzi gotymi
rekami i jeszcze dali mu za to medale.

W czasach, o ktorych mysle, czgsto si¢ zastanawiatem, czy go
nie wynajac, zeby pozby¢ si¢ swego bylego przyjaciela Harry'ego
Lally. Skonczy¢ z nim, zamordowa¢. Plan nie do-



szedl jednak do skutku, bo za wiele poszlak wskazywatoby
wprost na mnie.

Jesli chodzi o Winong, wymarzylem sobie nieszczescie,
wypadek zwiazany z praca. W koncu poshugiwata si¢ pita
mechaniczna! To nie byt plan, raczej wizja, w dodatku na-
pigtnowana poczuciem winy, ale cieszytem sig nig i podniecatem
niemal tak samo jak marzeniami o piratach i Piotrusiu Panu w
dziecinstwie. Oczami wyobrazni widzialem Winong lezaca na
trawie 1$niacej od krwi, wpatrzona dzikim wzrokiem w
nieszczesliwie odpitowana czg$¢ ciata: reke albo noge. Nic z
tego! A méglbym by¢ uleczony! Przez pewien czas ukrywalbym
si¢ z Melissa przed wyrzutami sumienia, wlewajac fors¢ z
ubezpieczenia - p6t miliona z polisy Winony, ubezpieczonej w tej
samej wysokos$ci co ja - wprost do gardla i do bakow szybkich
samochod6éw, a potem wrocitbym z nia do mojej wspaniatej
posiadtosci, uprawial marihuang i spokojnie czekat na spadek po
ojcu.

Po6t miliona! W tej wizji nie musz¢ zabija¢ Harry'ego Lally.
Rzucam mu sto patykéw z kupki i Harry odchodzi uszcze-
sliwiony.

Harry Lally chce ode mnie pieniedzy i z pewno$cia wynajmie
ludzi, zeby je dostac. Jestem niemal pewien, Ze juz to zrobit, ze
jego ludzie sa coraz blizej... dwa typy, dwaj szpetni m¢zezyzni,
ktorzy utrzymuja, ze sa drwalami z okrggu Del Norte, wypytuja o
mnie po nazwisku w sklepie zelaznym Jaya Haymakera, dwaj
powolni, muskularni, odziani we fla-nele ludzie z goér. Niby
poluja na dziki - tlumacza si¢ -dlatego podrozuja z catym
arsenatem i trzema psami. Podobno sa moimi starymi znajomymi.
Podobno chcieliby - moéwia, krztuszac si¢ ze $miechu pod starym
dagerotypem w sklepie Jaya, przedstawiajacym pigciu
rewolwerowcOw powieszonych na krokwi w stodole (ponizej jest
tekst: TAK WYGLADA NASZA POLITYKA KREDYTOWA) -
zabra¢ mnie ze soba w gory. Pytanie, czy mialbym ochot¢ z nimi
pojechac!

Weciagnatem w pluca ostry smréd wyrwanej rosliny. Za-
powiadaly sie zbiory najwyzszej jakosci. Jesli tak dalej pdjdzie,
niedtugo Clarence i ja bedziemy bogatymi ludzmi. Wzgorza pode
mna opadaty w glab kontynentu, ku miejscom, gdzie wtoskie
rodziny niezmiennie uprawialy winorosl i wyrabialy z niej wino.
Widziatem z tej wysokosci opary zycia



kottujace si¢ nad winnicami Sonomy, w ktorych wychowata si¢
moja babka. Okolica przypominata sycylijskie wzgorza,
wznoszace si¢ nad Palermo, i potozona w glebi wyspy wi-nodajna
kraing, w ktorej przyszed! na $wiat moj pradziadek.

Wywioztem pieniadze Harry'ego Lally do Palermo. Datem je
powaznemu wtoskiemu adwokatowi w solidnych okularach w
czarnej oprawie, sprawiajacemu ogolnie wrazenie ocigzatego, co
wziatem wowczas za przejaw zamoznosci. Przyczynitem si¢ do
jej wzrostu, oddajac mu jakie$ sto tysigcy dolarow nalezacych do
Harry'ego Lally, za ktore dal mi cztero-kilogramowy pakiet
kokainy. PozZniej zjedliSmy szynke pro-sciutto z miodowym
melonem, spaghetti i jesiotra, po czym wypili§my kawg - ktora
nalewali$my sobie wprost z duzych, metalowych pojemnikéw z
kranikami (zupelnie jak w kawiarenkach mafii) - z dodatkiem
goracego mleka, nalewanego z podobnych naczyn. Napchatem
si¢. Wszystko szto dobrze, pochtongli§my lunch na dole w Palme
Grandg, gdzie wczesniej wynajalem z Winona pokoj, a gdzie
przed paru laty na antresoli wyrzngto si¢ paru ludzi mafii i trupy
spadaty po szerokich, spiralnych schodach. Wyczuwatem wokot
siebie potezne kamienie tradycyjnego bezprawia: starozytne, nie-
przeniknione, chroniace mnie od $wiata.

Dwa dni pozniej na lotnisku w Rzymie wcale nie odnositem
takiego wrazenia. Czulem pustke, samotno$¢ - i wpadtem w
poptoch. Kazdy straznik, przedstawiciel biura podrozy, sprzatacz,
kelnerka, kontroler biletow - wszyscy czyhali na mnie. Czyhali na
mnie i siggali po bron! Dobra! Strzelajcie! Strzelajcie! Ale, na
rany Chrystusa, oszczedzcie mi wstydu przed zZona, nie
demaskujcie mnie, nie rozbijajcie w proch skorupy, ktdra sig
okrytem, nie ukazujcie przyprawiajacej o mdtosci brudnej
prawdy, jaka si¢ pod nig kryje! Winonie nawet nie drgneta
powicka. Nie miata o niczym pojgcia, nie odwrocila sig, zeby
powiedzie¢ - jak w jednym z jej ulubionych filméw Hitchcocka
(ktorych, nawiasem moéwiac, nie lubig: wszyscy sa w nich zbyt
szczesliwi 1 tacy zwyczajni -James Stewart, Cary Grant; podoba
mi si¢ tylko Urzeczona, ale jedynie do chwili, kiedy wychodzi na
jaw, ze Ingrid Bergman nie jest wcale zta): ,, Kochanie, ty drzysz!
O co chodzi?", gdy watroba wywracata mi sig ze strachu.

Na europejskim lotnisku nie tak tatwo jest pozby¢ sig ano-



nimowego pakunku. Oddziaty specjalne nie toleruja takich
prezentow. Uznaja kazdy anonimowy obiekt za potencjalng
bombg, dopoki nie przekonaja sig, ze jest inaczej. Nawet kosze na
$mieci nie przyjmuja przedmiotdéw wigkszych niz zgniecione
chusteczki higieniczne. Spedzitem w toalecie pét godziny,
rozszarpujac czterdziesci plastikowych torebek, wrzucajac ich
zawarto$¢ - kokaing - do wody i nastgpnie spuszczajac rurami
majatek.

Gdy tylko postawitem stopg na amerykanskiej ziemi i prze-
szedlem przez clo, nie moglem poja¢ natury wlasnego za-
mroczenia z rzymskiego lotniska, ba! nie mialem pojgcia, skad
wynikala jego sprawcza moc. Pojawitem si¢ w salonie Harry'ego
Lally z glupim wyrazem twarzy i pustymi rgkoma... no, moze nie
calkiem pustymi, bo miatem w nich wyprodukowane w Japonii
opakowanie przesylki od sycylijskiego adwokata. Nie nadawato
si¢ juz do niczego, bo ptukatem je na lotnisku woda z kranu. Moja
porazka nadwergzyta ni¢ naszej przyjazni z Lallym. W porzadku,
nie ma si¢ co oszukiwaé: jestem gotoOw przyznaé, ze po pierwsze -
przez wiasne skapstwo, a po drugie - przez towarzyszace mu
tchorzostwo zastuzytem sobie na $miertelnego wroga. Z ktéorym
prowadzg teraz wojng.

I mam na karku dwoch mysliwych z psami, ktorzy na pewno sa
elementem planu Harry'ego Lally, dazacego do wyegzekwowania
ode mnie naleznosci. Harry chce swojej forsy. A ja nie mam
pienigdzy. Tych ludzi przystano po to, by odebra¢ mi wszystko,
co da si¢ tatwo spienigzy¢ - gldwnie moje dwadziescia szes$é
krzewow.

Z checia powiedzialbym im: bierzcie wszystko! WezZcie mdj
zegarek, moje sygnety, moje wedki, buty i skarpetki! Ale krzaki
nie sg moje! Polowa nalezy do Clarence'a, zabdjcy odznaczonego
medalami.

Usiadlem na kupce ziemi i przytulilem wyrwany krzew,
otrzepujac i czyszczac 6w martwy plod z lisci i spogladajac na
kanion. Gdy zbliza si¢ zachdd, sekwoje nabieraja miedzianej
barwy. Gasna liscie konopi. Wszechmoc wieczoru wspina si¢ po
zachodnich stokach, drzac i niosac ze soba zapach chtodnej
wilgoci. Zmrok zapada najwcze$niej W Kanionach, wydobywa si¢
wprost z peknig¢ ziemi. Ksztalty zacieraja si¢. Przypltyw
krolestwa snéw wkrada si¢ coraz wyzej



i wyze] do mojego zycia. Wilgo¢ koszmaroéw tak daleko od
morza... Co za kutas ze mnie! Pos$rod oazy spokoju czuje si¢ jak
w klatce, czujg petlg na szyi. Tylko najchciwszy prostak mogt sig
wpakowac¢ w takie gowno.

Teraz zndéw przeraza mnie szum opon - wznoszacy si¢ i
zamierajacy - na zwirze nade mna. Jestem idiota. Przeciez kazdy
w okolicy zna moje zotte porsche. Wszyscy podejrzewaja, ze
mam ogrodek. Clarence zniszczy mnie, je$li kiedykolwiek
,,zasygnalizujg" - by uzy¢ jego porabanego wojskowego zargonu,
jego wojennego stownictwa - nasza pozycje. A moze to chlopaki
Harry'ego Lally? Tak, ,.chtopaki Harry'ego Lally" - moje zycie
mowi teraz kacikiem ust na sposdb wszystkich gangsterow.

Kurz ciagnacy si¢ za samochodem pojawil si¢ dalej na
ponocy, gdzie Droga Wrakow skreca o sto osiemdziesiat stopni.
Przejechali.

- Melisso! - wrzasnatem.

Zawsze batem sig, ze zniknie, gdy tylko spuszcze ja z oczu; ze
wskoczy do jakiego$ obcego szybkiego samochodu w po-
szukiwaniu nowej przygody.

- Nie chce pali¢ twoich narkotykow, bo jestem juz kom
pletnie i cudownie pijana - jej gtos dobiegt z wysoka.

Zaczatem si¢ powoli wspinaé, przytrzymujac si¢ od czasu do
czasu korzeni manzanity i sprawdzajac, czy nie zostawiam za
soba $ladu z wyrwanych ro§lin. Gdy zatrzymalem sig, by
odetchnaé¢ i wytrze¢ brudny pot z twarzy kowbojska chustka,
ustyszatem, jak $§piewa co$ po niemiecku: jakas ludowa piosenke,
moze bajke, co$ z bardzo, bardzo daleka, gdzie zawsze mieszkata.

- Kto byt w tym aucie? Kto siedziat za kierownicg? -
krzyknatem zduszonym glosem, gdy tylko wspiatem si¢ ponad
krawedz stoku.

A oto i ona, moja ukochana: Melissa siedzaca bokiem w
otwartych drzwiach kabrioletu z zadarta spodnica migdzy
biatymi, kruchymi nogami. Chciatlo mi si¢ plakac. Wszystko!
Oddam wszystko, jesli mnie zmusza, za t¢ jedna kobiete.

- Spo6jrz na mnie - polecitem je;j.

Popatrzyta na mnie pytajaco, z uSmiechem, stodycza i wa-
haniem w oczach.

- Czy dostrzegasz u mnie objawy szalenstwa?



*

Noce bywaja zimne, ale jezdzimy z opuszczonym dachem ze
wzgledu na tlen. Cyprysy na wysokich nadmorskich zboczach,
powykrecane przez wiejace od wiekow wiatry, zamienione na
stale w plamy, chmurki, kleksy, wygladaja jak komiksowe
rysunki, gdy pedzimy pijani i niebezpieczni przez granatowy
zmrok, przyprawiajacy o drzenie serca. Na morzu kolysza si¢
$wiatetka todzi rybackich: jesliby im pozwoli¢, moga
symbolizowaé wszystko. Zwalniam, zeby zapali¢ skreta, weiggam
dym razem z wilgotnym i czystym oceanicznym powietrzem.
Melissa kreci glowa. Whijam pedal gazu w podtogg.

Kochanie si¢ z Melissg jest niebezpiecznym blogostawien-
stwem. To niemal wszystko, co chcialbym w Zyciu robi¢. Ale po
imprezach takich jak dzisiejsza najcze$ciej zapominamy i§¢ ze
soba do t6zka. Odwoz¢ ja na Acorn Road, na owcza farme, gdzie
mieszka w szokujacej przyczepie, i zostawiam. Nieczgsto zdarza
mi si¢ odwiedzac jej mate domostwo. Melissa przygarnia dzikie
koty, a jej przyczepa przypomina $mietnik.

Melissa jest organiczna. Opisatem ja jako osobg odmozdzona
przez narkotyki. Ale tak naprawdg, to jada ona tylko surowe
warzywa 1 szprycuje si¢ wylacznie ziotami i roslinami, co
obejmuje wigkszos¢ win 1 niektore, bardzo drogie gatunki
szkockiej whisky, a takze tequili; czasami bierze marihuang
zapieczona w ciasteczkach - odmawia wchianiania jej dymu do
pluc. Twierdzi, ze miata kiedy§ raka watroby, z ktérego
wyleczyla si¢ dzigki autosugestii.

Wiozg ja na sam koniec Acorn Road. Mgta znad rzeki wyszta
nam na spotkanie w polowie drogi. Nieuchwytna, lecz
wszechobecna.

- Dobranoc. Mam zamiar spa¢ w ubraniu. Mam nadziejg, ze
przys$ni mi sig, ze nie jestem pijana - powiedziata Melissa.

Nie pocatowala mnie nawet.

Kiedy znikla w przyczepie - jednej z tych zaokraglonych,
aluminiowych silver streamOw - potozylem wypelniona nagle
smutkami glowe na kierownicy. Wiatr targat koronami drzew na
wzgorzach. Daleki szum obudzit owce, ktore zaczgly beczeé - to
trafne stowo, doskonale oddaje starcza, ludzka zatos$¢ ich gltosow.
Po drugiej stronie podjazdu wiascicielka tej nieruchomosci,
Owcza Mama - pigcdziesigciolatka o $rod-



ziemnomorskiej urodzie, stosunkowo mita osoba, ale catkiem
pomylona - siedziata przy obiedzie w kuchni domu przy-
pominajacego ranczo i karmita prosto z talerza wielkiego psa,
ktory stat nad nia, fapami oparty chyba o krawgdz stotu. Bardzo
to smutne, gdy kocha sie kobiete, ktora nie potrafi odwzajemnié
uczucia; serce mezczyzny rozdziera mitos¢ do kobiety, ktora
oddaje si¢ innym, wykorzystuje go i jego dobre zamiary, nie
baczac na to, o co mu chodzi. Ale mam wrazenie, ze ten ghupi,
bolesny romans jest najblizszy temu - przynajmniej dla mnie - o
co chodzi w zyciu. I nie jest to niewyrazne wrazenie. Przeciwnie,
jest potezne, tak ze czujg, iz dotykam prawdy ukrytej za
chmurami.

Marzac o jednej kobiecie, jad¢ do domu do drugie;j.

Ostatnio Winona rzadko tu bywa. Na ranczu nie pala sig
swiatta, a deby wygladaja jak wycinanki na tle rozmazanych
gwiazd.

Prawde méwiac, Winona mieszkala tu sama. JesteSmy w se-
paracji od wielu miesigcy, a zaczglo si¢ to par¢ tygodni po
wykonczeniu domu. Poniewaz Winona nie miala kochanka -
przynajmniej nikogo, o kim ktokolwiek by wiedzial - w niczym
nie przeszkadzalem, przychodzitem i wychodzilem, zajmowatem
si¢ stajniami podczas jej niecobecnosci i rzadko przestgpowatem
prog domu; Scisle biorac, dzi§ miatlem spac tu po raz pierwszy
tego lata. Winona podrozowata wzdluz wybrzeza, odwiedzajac
ludzi, ktérych - moim zdaniem -znata za mato, by sktada¢ im
wizyty. Bylo to co$ w rodzaju pielgrzymki: w tym regionie -
gdzie zargon z Haight-Ash-bury trwa mimo uplywu lat -
nazywamy to ,,przechodzeniem zmian".

Postawitem porsche w stajni. Nie chcialem, by rzucato si¢ w
oczy, gdyz predzej czy pdzniej spodziewalem si¢ wizyty
chtopakow Harry'ego Lally. Nie bylem w swoim mieszkaniu,
odkad ustyszalem, Zze sa w mie$cie. W koncu namierza mnie tutaj.
Ale bede ich widzial na milg i zanim zdaza tu dotrzeé, zejde ze
wzgobrza do lasu - lasu mojego ojca; lasu, w ktorym mieszka moj
brat. Nigdy nie domysla sig, ze tu bytem, chyba ze przeszukaja
wszystkie przybudowki i znajda samochod.

Przychodze i wychodzg, ale z cala pewnos$cia nie jest to juz
mo6j dom. Nie ma tu moich rzeczy. W sypialni Winona



$pi na waskim t6zku. Moje biuro, czyli szopa obok stajni, zostalo
-jak mowi Winona - lepiej zagospodarowane. Z tego, co wiem,
wprowadzily sig¢ tam pajaki.

Na gwozdziu wbitym we frontowe drzwi wisiala wiadomos¢
od Winony z datg sprzed trzech tygodni. ,,Red ma robaki -
lekarstwa sa w sklepie z pasza - daj mu zastrzyk". Zerwatem
kartke z gwozdzia, przysunatem do ust i wdychatem powietrze,
probujac wychwyci¢ zapach kobiety, ktora poslubitem. Kobiety,
ktéra wtedy kochalem. Ale ona znikta. Jeden facet powiedziat mi
ktérego§ wieczoru w barze hotelu ,,Gualala", ze gdybym byt
starszy, wiedziatbym, ze ludzie przechodza rézne epoki, ze kiedy
zmieniajq si¢ i ging, mozna znalez¢ ich gdzie§ w nastgpnej erze.
Nieco pdzniej tego samego wieczoru facet stal si¢ nieprzyjemny
wskutek wodki i trzeba go bylo poskromi¢. Rzucit si¢ na mnie z
wsciekloscia - odciagaly go migsiste tapska rybakow i czarne od
smaru rece nafciarzy. Jego wzrok nadal nowy sens tamtemu
banatowi. Przygladat mi si¢ w skupieniu w prawdziwie psy-
chotyczny i1 zwierzecy sposob. Jego Zrenice pality i mrozity
jednoczesnie. Czulem oparzeliny i gesia skorke - miazdzyl mnie
wzrokiem przez okno, gdy schodzitem z drewnianej hotelowej
werandy w mrok. To tyle, je§li chodzi o rozsadek naszych
psychoterapeutow. Ten szaleniec nie pomodgt mi odnalezé
Winony ani w jej obecnej epoce, ani w zadnej innej. Nie pytajcie,
kim jest ta kobieta, ktora chodzi w ciele mojej zony z dumnie
podniesiong glowa.

Obudzitem si¢ w nie swoim 16zku, obudzilem sig, czujac
zapach zony, ale to nie byt ten, ktory mialem w pamigci. Statem
na gorze blisko poregczy i przygladatem si¢ zmianom, jakie zaszty
w domu, odkad bytem tu po raz ostatni. Tego ranka drzaty mi
rece. Spalem w ubraniu. Moja obco$¢ przerazata mnie. Jedyna
rado$¢ odczuwalem na mysl, ze moge zaraz stad wyjse.
Postanowilem pozyczy¢ od Winony stara polcigzarowke i napic
si¢ kawy w miescie.

Prowadzaca wzgbérzami przez kilkanascie mil, droga biegnie
réwnolegle do morza, opada ku wawozom, przecina strumienie i
znO6w wspina si¢ na zbocza. Nie jest to Droga Nadbrzezna, ale
znacznie wezsza trasa, odpowiadajaca mojemu ®utu i mojemu
stylowi prowadzenia, ale nie wielgachnemu



dodge'owi Winony. Nie ma tu poboczy, drzewa wpychaja si¢ na
jezdnig. Wzdhiz drogi mieszkaja zwykli, szcze$liwi ludzie,
ktorych domostw nie wida¢ z okien samochodu. Czgsto sktadaja
na mnie doniesienia za przekraczanie szybkosci. Wyczuwam ich
obecnos$¢ w lasach: zajmuja si¢ swoimi zwierz¢tami 1 ogrodkami.
Dla nich ciemne zakamarki mys$li maja u samego wlotu znak:
»Zakaz wjazdu". Wszystko jest $wietnie, trzeba tylko zetrze¢ to
guano z lewego buta, ktére pozostawita za soba w trawie jedna z
ich niezliczonych gesi. Przesiaknigta stoficem, kalifornijska mgta
o poranku. Brzek wietrznych dzwondw, koty przewracaja si¢ na
boki i przeciagaja w dojrzalej zieleni w rytm muzaku z gatunku
New Age - czego$, co nazywam ,.elektroniczna oczywistoScia" i
co opada na wszystko kropelkami niczym letni deszczyk. Moi
dobrzy sasiedzi. Kiedy slyszg, jak moi dobrzy sasiedzi
rozmawiaja w drugstorze o broszurach wydawanych przez
Drukarni¢ Rzadowa, broszurach o ogrodnictwie rozdawanych za
darmo, mam ochot¢ ich zabi¢. Podejrzewam, ze wszysCy
doswiadczamy podobnego uczucia od czasu do czasu. Wszyscy...
to znaczy kto? No... chyba ci, ktérych powinno si¢ $cigac i
wsadzi¢, jak mniemam, do pudta.

Na szczedcie dzisiaj nikt nie gawedzi w drugstorze. Dzisiaj
zatrzymuj¢ si¢ w sklepie z pasza, by kupi¢ worek owsianej
sieczki 1 worek lucerny. Moja zona Winona od najmtodszych lat
miata kasztanowatego konia, ktory nazywat si¢ Red. Obechie Red
ma ponad dwadziescia pigc lat. Nie robi nic oprocz spozywania
siana i konsultowania si¢ ze swoim weterynarzem w Sprawie
nekajacych go zoladkowych przypadtosci. Dostatem, zdaje sig,
jakis list? Co$ o jakim$ lekarstwie? Znalaztem go w kieszeni na
piersi: Red ma robaki.

Wpadlem na jedna z przyjacidtek Winony.

- Witaaam... - Miala na imie Yvonne.

- Yvonne! Witaj! Wiasnie co$ kupuje - moéwiac to, po-
wiedziatem wigcej niz bym chciat, jak zwykle w zetknigciu si¢ z
osobami, ktérych nie lubig.

- Nelson, jak si¢ masz?

- Wspaniale, $wietnie! Kupujesz nasionka dla ptaszkow? -
zapytatem zupetnie bez powodu.

Podniosta wyzej kartonowe pudto.

- Tu sa biale szczury!



W tej czedci $wiata ludzie moga robi¢, co im si¢ Zywnie
podoba, mowi¢, co im $lina na jezyk przyniesie, i by¢ takimi,
jakimi akurat chca by¢ - bez potrzeby usprawiedliwiania si¢ przed
kimkolwiek. Jutro moga si¢ sta¢ swoimi przeciwienstwami.

- Biale, powiadasz?

- Nie widziatam ci¢, odkad rozstate$ si¢ z Winona. Jak to na
ciebie transponuje?

- Transponuje?

- Tak, jak to na ciebie transponuje?

- Chodzi ci o to, jak przebiega separacja? Jak funkcjonuje to,
co niefunkcjonalne? Mowiac krotko: jestem skonfundowany,
smutny i wkurwiony.

- Restrukturyzacja zwiazku - zauwazyla dowcipnie.

Wyciagneta reke i u§cisngta mi dton. Zapewne wyobraza
sobie, ze jest uzdrowicielka.

- No c6z, do zobaczenia.

- Czotem.

Wszedtem do sklepu, nie ogladajac sig za siebie.

- Yvonne kupita dwa szczury - poinformowata mnie kobieta
zza kontuaru.

- Dlaczego sprzedajecie szczury?

- Kupuje mate zwierzatka, ale nigdy nie bierze dla nich
klatek. Czyzby je wypuszczata?

- Kto wie i kogo to obchodzi?

- Niektorzy ludzie karmia chomikami wgze.

- To dlatego sprzedajecie chomiki i gryzonie w sklepie z
pasza?

- Janic o tym nie wiem. To nie jest moj sklep.

- Ani moj.

- Czy to nie pan ktorego$ dnia sprzedawat owoce?

- Wszystko jest mozliwe.

- Byl pan pijany i sprzedawat owoce.

- Pomagatem tylko sprzedawcy. ZaczgliSmy rozmawiac i tak
od stowa do stowa... sama pani rozumie.

- Zawsze kupuje owoce na straganie. Sa lepsze niz w sklepie.
Tansze.

- W zasadzie nie przyszedlem tu po to, zeby rozmawiac¢ o
owocach.

Ani 0 niczym innym, moja droga pani ze sklepu z pasza.



Znam ja od lat - dlugie rude wlosy, l$niace niebieskie oczy:
wilascicielka karmelkowego moézgu. Rozéwierkana, jakby co
dzien stala na progu jakiej§ niewyobrazalnej katastrofy. Wy-
jechata z Los Angeles tak dawno temu, ze wpadtaby w poptoch,
gdyby przenie$¢ ja na ulice tego miasta. Ledwo daje sobie rade
wsrod workow z sianem.

- Potrzebujg co$ na odrobaczanie - powiedziatem.

- O... - mrukneta ze wspoétczuciem. - Red chory? Chory? To

zwierzg od wiekow stoi nad grobem. Jego pani
regularnie robi mu lewatywe, szepczac czule slowka do ucha.
Jego pan pojawil si¢ w sklepie z pasza ngkany kacem i oto stoi
teraz przed toba w chwili, gdy peka ostatnia ni¢, ktora go laczyla
Z rzeczywisto$cia.

- To dla mnie - rzucitem. Roze$miata sie. Tu, w Kalifornii,
okazujemy rado$¢ i gniew w jeden i ten sam sposob: krotkim,
urywanym kalifornijskim $mieszkiem. Trzeba mie¢ wyrobione
ucho, by uchwyci¢ roznicg. Tu. w Kalifornii, nigdy nie jest
,dobrze" ani ,zle" - nie, w tej superwygodnej wieczno$ci nad
oceanem chwile odmierza si¢ innymi slowami. Wszystko, co
niepozadane - od irytujacego drobiazgu do globalnej tragedii -
jest okay. A wszystko chocby odrobing lepsze - od miliardowej
wygranej na loterii do drugiego nadejscia Chrystusa - jest cool.

- To zatatwi robale - powiedziata, wrgczajac mi lekarstwo dla
Reda w matej bialej torebee. - Sam pan zataduje siano?

- Bezsprzecznie. - Kolejna przydatna fraza z wiejskich okolic
Kalifornii.

Na zewnatrz dostrzegtem dwoch obeych, ktorzy rozgladali si¢
za mng - prawdopodobnie po to, zeby mnie zabi¢ - i to bylo okay.
Mingli mnie w swym wielkim wozie kempingowym. Zmierzali na
potudnie. Nie znalezli mnie, przynajmniej nie tym razem. I to
byto cool.

Najwyzej pot godziny pdzniej jadtem co$ w rodzaju $niadania
w oddalonym o pig¢ mil na pétnoc Anchor Bay. Jedzenie nie byto
smaczne. Za duzo cynamonu w szarlotce. Oprocz tego kucharz
wylat na ptyte paleniska chemiczny $rodek czyszczacy i wszyscy
zaczeli sie dusi¢ w kawiarni ,,Pod Pelnymi Zaglami".

Policjant z Point Arena - nowy cztowiek w naszej czesci



wybrzeza - denerwowal mnie od jakiego$§ czasu, siedzac w
pelnym umundurowaniu przy ladzie i $ledzac kazdy ruch
szkapowatej, ciemnowlosej kelnerki. Wygladat przy tym na
znudzonego i spragnionego rozrywki w rodzaju aresztowania
kogos.

_ Naprawdg chciatbym si¢ z toba umowic - powiedziat
do kelnerki.

_ O co ci chodzi? - zapytata.

- Poszliby$my do kina albo gdzie indzie;j.

- Do kina w Point Arena?

- Albo na podmorskie wyscigi.

- Slyszatam o nich - mrukngta.

_ Mogliby$my tez pozyczy¢ film na wideo.

- Lubig¢ wideo.

- Te brzydkie tez?

Nie odpowiedziata.

- Chcesz obejrze¢ brzydki film na wideo?

- Okay - stwierdzita.

- Lubisz gliniarzy? Lubisz mundury?

- Nie wiem - odparta. - No... chyba tak...

- Wezmg film o gliniarzach.

- Szybko zmierzasz do celu, no nie?

- Moze w ogble zrezygnujemy z wideo.

- | to ma by¢ rozrywka!

- Moze nakr¢cimy sobie wlasne wideo. Ja moge graé gli-
niarza.

- Niby tak - zgodzita si¢. - Masz juz mundur.

- Mogltbym by¢ bohaterem. Znaczy si¢ - w filmie...

- A kto bedzie przestepca?

- Mogg by¢ i przestepca.

- Nie masz wyboru.

- Gwalcicielem?

- Inaczej bym na to nie poszia.

Nagle stracitem zainteresowanie dla tej ciekawie rozwijajacej
si¢ konwersacji, bo przed kawiarnia ,,Pod Pelnymi Zaglami"
pojawili si¢ dwaj mysliwi. Postawili woz obok pi-kapa Winony i
jeden z nich wszedt do lokalu. Znalezli sig¢ tu przypadkiem, nie
mogli przeciez zna¢ starej poélcigzarowki mojej zony, ale
natychmiast umartem. Jezdzili dtugim chevy silverado.



Zaptacitem tak szybko, jak tylko si¢ dato, a wychodzac,
powiedziatem ,,dzien dobry" do gliniarza, ktory nazywal sig
chyba Navarone. Kiwnal glowa.

- Ktéra ma pan godzing? - zapytatem tylko po to, zeby
widzieli, jak z nim rozmawiam.

- Pigtnascie po dziesiatej - odparl. - Czemu pan pyta? Na
$cianie wisi zegar.

- A... ten... - mruknalem.

Znatem gliniarza z widzenia. Byl chlopcem z duzego miasta,
gdzie mu si¢ nie powiodto, i dlatego przyjechal do nas deptaé
ludziom po pigtach, wlepia¢ mandaty za zte parkowanie i bez
powodzenia szuka¢ zaginionych zwierzat domowych.

Ztapatem mysliwych, gdy odpalali swoje idiotyczne sil-verado.
Styszatem szczekanie i drapanie psow w kempingowe]j skorupie.
Ten, ktory byt w sklepie, wrocit z jakim$ pakunkiem.

- Hej, wy! - krzyknatem i wskazalem palcem okna ka
wiarni. - Powiedzialem o was policji.

Nie byto ich dobrze wida¢, ale sprawiali wrazenie duzych i
silnych. Zaden nie nosit czapki. Mysliwi - jak mi si¢ wydawato -
powinni nosi¢ czerwone czapki, zeby nie postrzelit ich inny
polujacy.

Ruszyli na wstecznym biegu, nie zwracajac na mnie uwagi.

Przez chwilg zastanawiatem sig, czy si¢ nie pomylitem co do
nich. Stalem na parkingu zazenowany i rozmyslalem: Kim
jesteSmy, przepraszam, a kim my wszyscy mamy by¢, do cigzkiej
cholery! Spojrzalem w glab kawiarni.

I nagle doswiadczylem radosci, widzac ludzi za szyba: gli-
niarza i kelnerke... niemych teraz... drzacych na mys$l o fal-
szywych rozkoszach. Jego gadanina byla zatosna. Wygladat jak
zbity pies, jakby wiasnie zakonczyt opowies$¢, ktorej ostatnie
stowa brzmiaty: ,,Wtedy bylem szczgsliwy...".

Wrécitem do domu Winony z workami siana podskakujacymi
na pace samochodu i z lekarstwem dla konia, upewniajac sie po
drodze, czy nie jedzie za mna kto$, kto moglby mnie
zamordowacd. Jesli istotnie kto$ chcial mnie zamordowac. Dziki...
dziki... Moze naprawde chodzito im tylko 0 dziczyzne? Nie
zrobili przeciez nic ztego, oprocz ktamstwa co



do znajomosci ze mna. Ale za to nie wsadza sig¢ ludzi do
wigzienia.

Gualalg przykrywala warstwa chmur. Na wzgorzach byto
przejrzyscie i dom jasnial biato w stonecznym blasku. Nie
dokonczylem $niadania. Widok tych dwoch odebrat mi apetyt i
kazat ruszy¢ w drogg. Usiadlem na tarasie za domem -ukryty
przed oczami tych, ktérzy mogliby przyby¢ od strony podjazdu -
majac ze soba litr wina i cieniutkiego papierosa skreconego z
zesztorocznej sinsemilli.

Ze szczytu wzgbrza spogladatem tego ranka na powloke z
chmur. Nie widzialem morza, jedynie sklgbiona pustke pod
bigkitnym niebem. Na zachdd ode mnie nie byto niczego, zadnej
ziemi, zadnych gor, nic, co by przewyzszalo moja posiadtosc.
Rownie dobrze mogtem siedzie¢ na wysokos$ci siedmiu mil nad
swiatem. W rzeczywisto$ci nie znajdowatem si¢ wyzej anizeli
2200 stop. Wyzsze wzniesienia leza na wschod od tego miejsca, a
od oceanu dzieli nas sze$¢ mil.

Uwielbiam siedzie¢ tu samotnie, wpatrywac si¢ w poétnoc-
nokalifornijski poranek, pi¢ poéinocnokalifornijskiego klareta i
pali¢ pétnocnokalifornijskiego skreta. Z lewej strony staw, niemal
trzy akry blgkitnozielonej wody, a ponizej - skigbione morze
drzew mojego ojca, opadajace wraz z ziemia ku chmurom. Z
prawej strony, jednoczes$nie na poinoc ode mnie, 1$ni malenka
pomaranczowa koputa: §wiatynia tybetanskich mnichéw, stojaca
wysoko w gorach. Na najwyzszych szczytach na wschodzie
wida¢ dwie jaskrawobiale budowle z ksztattu podobne do
tybetanskiej i nawet - jak si¢ nad tym zastanowi¢ - 0 podobnym
przeznaczeniu: sa to dwie stacje radarowe amerykanskiego
lotnictwa, wysytajace w eter mikrofalowe mantry.

Siadywatem tu, stuchajac jednym uchem Winony i wedrujac
myslami po oceanie.

Winona zrobita sig¢ niedobra wkrotce po zaprzyjaznieniu sig z
Yvonne. Jej ,uroda" nabrata cech prosiakowatos$ci. Na skutek
subtelnych transformacji urok stal si¢ mierzwa. Nie, nie przytyta.
Stracita tylko bystro$¢ spojrzenia, jej oczy zblizyly si¢ do siebie
od ciaglego zapatrzenia we wlasne wngtrze. Jej stownictwo
wzbogacito si¢ o pogardliwe chrzaknigcia, ktorymi bez przerwy
mnie traktowata, twierdzac, Ze robi to nieSwiadomie.



Jej kumpela Yvonne jest bardzo New Age. Zajmuje sig ciatami
astralnymi, krysztalami, magia wicca i podobnymi sprawami.
Odbywa ,sesje" - seanse, podczas ktorych wnikaja w nia, jak
twierdzi, rozne niematerialne byty, gotowe rozwiazywaé cudze
problemy milosne i odpowiadaé na pytania o przysziosé.
Kontakty z dawnymi wcieleniami nawiazuje za pomoca Ouija,
planszy do wywotywania duchéw. Warto przy tym pamigtac, ze w
jej zabawach biora udzial dorosli, a w trakcie seansOw pewna
ilo§¢ gotowki przechodzi z rak do rak. Ogdlnie rzecz biorac,
Yvonne jest zawodowa czarownica. Ma zdecydowanie zielone,
zabodjcze oczy. Rozdyma nozdrza. Wedlug mnie wyglada jak
wiedzma, ale nie z powodu kostropatego i haczykowatego nosa.
Moéwiac szczerze, jest catkiem tadna. Ale gdy o niej myslg, jej
twarz jawi mi si¢ zupelnie inaczej, jest niepociagajaca, wrecz
budzi niepokoj. Stowianskie kosci policzkowe i szeroki nos -
przez to czgste rozdymanie nozdrzy - zaczynaja wygladaé, gdy o
nich pomysle, jak groteskowe oblicza rzygaczy na murach wio-
skich kosciotow. Na przyktad w Palermo, gdzie nad moim zyciem
zapadta wieczna noc. Twarz Yvonne i oblicza rzygaczy stapiaja
si¢ w jedno monstrum, ktdre przypatruje si¢ moim najghupszym
posunieciom. Yvonne jest prawdopodobnie nieszkodliwa, ale jej
nienawidz¢. Kojarzy mi si¢ z wicloma ztymi rzeczami.

Siedzg na tarasie i mysSle w sposob napadowy, az w koncu
czuj¢ odretwienie od skreta i pomieszanie od aktywnosci mozgu.
Mysle o nieszczesciach w interesach, o Zonie, kochance, moim
regionie oraz korzySciach i stratach z nim zwiazanych. O moim
bracie idiocie. O okropnym ojcu. Wolna wola? Osobiscie
podejmowane decyzje? To nie takie proste. Niestety, nie. Czymze
jestem, jesli nie kigbkiem, ciemnym, splatanym zwojem
prowadzacych do mnie nici? Sznurkdéw, ktore nie pozwalaja mi
dziata¢, a dopiero szarpaniem zmuszaja do czynu. Jesli nie bede
si¢ trzymal, rozerwa mnie na strzgpy. Jesli cheg i8¢ dalej, musze
jednak zerwac te wigzy, przecia¢ je raz a dobrze, co zreszta
oznaczatoby mdj koniec w nie mniejszym stopniu niz ich.

Ciekawe, czy na $§wiecie jest wigcej takich ludzi jak Yvonne
(ktora udaje, ze jest taka): synow i corek typdw bratajacych si¢ z
tajemnymi mocami, gotowych do machinacji za kuli-



sami, ciemnych interesow za spuszczong kurtyna? Takich jak
wiedzmy, ktore ukradly krucyfiks Carli Frizelli - chciatbym z
nimi porozmawiaé. Milt Sharkey twierdzil, ze wiedzmy ukradly
krucyfiks, ktory wyrwat z pazurow Puszka. StyszeliScie o Puszku,
basniowym stworze cierpiacym - jak wilkotak - na rozdwojenie
jazni, tylko ze w podmorskich glebinach? Cztowieku-foce, ktdry
nocami wychodzi z oceanu, a wstydzac si¢ swej plugawej, mokrej
powtoki, krzywdzi niewinnych ludzi?

Moéwi sig, ze Puszek byt kiedy$ cztowiekiem, jednym z ma-
rynarzy we flotylli liczacej siedemnas$cie statkow, ktora poszia na
dno u naszych brzegéw podczas sztormu w 1903. Czlowiek ten
nie zginal, jak jego towarzysze, gdyz batwany zaniosty go poza
Shipwreck Rock. Nie roztrzaskawszy si¢ o skaty, dryfowal,
trzymajac si¢ jakiej$ deski, i powoli zamarzal na §mieré. Byt juz
ledwie zywy, gdy przypadkiem wpadt na wielka fokg. Nie
zastanawiajac si¢ wiele, wyrwat zza pasa noz i rozptatat zwierze
od 1ba po tylne ptetwy. Wciagnat sobie na grzbiet krwawe futro i
dzigki temu ocalal: nastgpnej nocy fale wyrzucity go na brzeg. Od
tego wszystkiego pomieszat mu si¢ rozum, nie zrzucit foczego
futra i uznat si¢ za morskiego ssaka. Czasami, gdy psychoza
ustgpowala, blakal si¢ w marynarskiej bluzie po wybrzezu i
szukat we mgle ludzkich siedzib, drogi powrotnej do nich.
Widziato go wielu drwali i traperéw, wielu innych styszato, jak
ptacze, gdy ucicka od $wiatta padajacego z okien drewnianych
chat. W koncu jednak 6w nieszczg$nik zaprzyjaznit si¢ z pewna
dziewczyna, niejaka Carla Frizelli. Wkrotce po okolicy rozeszta
si¢ wie$¢, ze Carla folguje sobie po nocach z morskim
zwierzgciem. Wy$miewano ja i ponizano. Miejscowy lekarz
stwierdzit po zbadaniu jej, ze zostala zdeflorowana w jakis
niewyobrazalny sposob. Pewnej niedzieli w kosciele Sw. Alfonsa
w Point Arena proboszcz wyklal ja z ambony. Na pewien czas
zamknigto Carlg¢ w Ukiah, o czym pisaly gazety z San Francisco.
A potem Carla znikta. Nikt o niej juz nigdy nie styszat, podobnie
jak o jej morskim kochanku. Jedyna rzecza, ktéra po niej zostata,
byt wplatany w wodorosty krucyfiks wyrzucony przez morze.
Znalazt go Milton Sharkey na plazy Bowling Bali. Przez lata
krucyfiks wisial na gwozdziu w jego chacie. Sam go tam
widzialem, i to nie jeden raz. Morska s61 wy-



trawila srebrzysta powtoke, tak ze Jezus z krucyfiksu byt zielony.
Milt byt chlopcem, kiedy go znalazi, i starcem, gdy mi go
pokazywal. Teraz chyba juz nie zyje, a jesli nawet zyje, to oddali
go pewnie do domu spokojnej starosci. Nie wiadomo, co gorsze.
Chata Milta wciaz stoi, wciaz w jej Scianie tkwi gwozdz. Tylko
krucyfiksu juz nie ma. Jak wie$¢ niesie, dostal si¢ w tapska
miejscowych wiedzm, ktore postuguja si¢ nim podczas swoich
bluznierczych obrzedow i wygtlaszaja nad nim zaklgcia. To
mozliwe. W okolicy petno jest takich dziewuch. Tak, zwrécitbym
si¢ nawet do nich o pomoc, gdyby nie byly tylko za¢panymi
ulicznicami ,,zdobnymi" w runiczny tatuaz, gdyby naprawdg
znaty si¢ na gustach i zaklgciach.

Wierzcie mi, ze marzy si¢ o czym$ takim, gdy cztowiek
zbudowal sobie tak zwichrowane zycie na opoce z klamstwa,
wilasny zdeformowany wszech§wiat. Ale marzenia nie sa konmi,
nie sa nawet wiedzmami. Zeby przetrwaé w tym podziemnym
$wiecie, trzeba praktykowa¢ bushido - droge wojownikdw,
duchowa sztuk¢ samurajow bycia martwym jeszcze przed
$miercig. Zapomnij o sobie i idZ na wojne. Nikt nie pomoze ci
magicznym zaklgciem. Nie pozostaje ci nic innego, jak wynajac
ptatnego mordercg.

Moj wspolnik Clarence. Kiedy ma zakurzona twarz, nie
zauwaza tego i nie wyciera rgka brudu. Pijac kawe, wysysa z
wasow kropelki ptynu. W najgtebszym spokoju ducha przechadza
si¢ w swych szerokich gaciach, ktore ledwo trzymaja mu si¢ na
biodrach. Rozmawia o czg$ciach samochodowych, nastoletnich
kobietach i morskich pradach. Na torsie - od krocza do ramion -
ma siedem blizn po kulach, ktére wpakowali mu terrory$ci w
zasadzce w Bejrucie tego samego ranka, gdy w zamachu
bombowym zginglo tam dwustu amerykanskich marines. Nie
pamigta owej chwili z miejskiej pustyni, kiedy jego zyciowe sily
pchnely go poza pojmowanie, gdy zrzucil z siebie wigzy, a
utajona zywotno$¢ eksplodowata w morderczym instynkcie -
wyrznal wtedy szeSciu terrorystow, za co dostal wysokie
odznaczenia - niczym w dwu-dziestosekundowym spazmie
zwyktego spalania adrenaliny. W razie czego Clarence z
pewnoscig poradzitby sobie z najemnikami Harry'ego Lally. Na
deser zjadlby jeszcze ich psy.



Ale chodzi mi po glowie inny plan. Straszliwy plan. Plan, ktory
mnie zasmuca, gdy mysl¢ o nas wszystkich.

Faceci polujacy na dziki szukali mnie tamtego popoludnia na
ranczu  Winony: ich kempingowy woz prul podjazdem,
podskakujac cigzko na nieréwnosciach i ciagnac za soba chmurg
pytu. Nie czutem sig zaskoczony. Dom Winony z pewnoscia nie
byt ostatni na ich liscie.

Zeskoczytem z tarasu i ukrylem si¢ na ggsto zalesionym
zboczu niedaleko domu. Wyjrzatem z zarosli. Wyskoczyli z
kabiny, zostawiajac otwarte drzwi i wlaczony silnik. Pedzili w
strone domu. Ich muzyka pochodzita z wiloskich westernow,
styszalo si¢ w niej grzechotniki i1 wybuchowe pasaze
meksykanskiej gitary. Nie probowali podchodow, zreszta psy i
tak by im na to nie pozwolity: oszalaly na dzwigk otwieranych
drzwi. Mysliwi byli takiej postury, jak mi si¢ wydawato. Tylko
jeden byl moze nieco wyzszy i szczuplejszy. Maszerowali obok
siebie, kiwajac barkami, wymachujac ramionami, przebierajac
dlonmi w powietrzu. Co ciekawe, nie zapukali. Na szczgsécie dla
drzwi sprawdzili najpierw, czy sa od $rodka zamknigte, nim
zdecydowali si¢ je wywaza¢. W tych rejonach malo kto zamyka
drzwi na Klucz. W powietrzu panowat taki spokoj, ze
ustyszatbym, jak walg obcasami w podlogg, gdyby byta
drewniana. Swego czasu kazalismy jednak potozy¢ w catym
domu terakotg - znacznie trwalsza i niepodatna na wibracje.

Przykucnatem w zaro$lach nie dalej niz trzydziesci stop od
tarasu i $ledzitem ich milczenie, ktore jak gigantyczny wieloryb
ptyneto i przewalalo si¢ przez pokoje. Z drugiej strony dachu
dobiegato stlumione skamlenie psow. Bylem bosy. Siedzialem na
tarasie w biatych sportowych skarpetach. Cisza... cisza... Potem w
kuchni zaczety sie otwiera¢ i zamykacé szafki. Nie chciatem tego!
Lzy piekly mnie pod powiekami, ale Zadna nie wyptyngta na
zewnatrz. Piekace, kwasne 1zy, od ktorych dostaje si¢ wrzodow.

Gdzie§ w domu lezala bron. Zostawitem ja Winonie. Magnum
kaliber 0,357 - oryginalny Smith and Wesson z numerem
seryjnym ponizej czterech tysiecy. Prawdziwy rarytas dla
kolekcjonerow. Co z tego, kiedy zapomniatem, gdzie byt ostatnio
widziany. Zreszta i tak bym go nie uzyt przeciw

CA



takim typom. Czasami myslalem sobie, Ze jestem zupetnie
opanowanym facetem - moze nawet kowbojem - z moim 0,357 i
0,356, produktami firm Smith and Wesson oraz Porsche. Na
doktadke mialem jeszcze ranczo z wypalanej cegly. W obecnym
stanie ducha z checia zrzektbym si¢ wszystkich trzech whasnosci.

Brat mial chatg w odlegtosci mili od mojego domu. Wigcej niz
potowg tego dystansu pokonatem, skradajac si¢ od drzewa do
drzewa. W samych skarpetach. W koncu znalaztem jego podjazd.
Na szczegscie przez caly czas droga prowadzita w dol, inaczej w
ogole bym sig jej forsowania nie podjat. Modlitem sig tylko, zeby
nie spuscili psow.

Mowiac szczerze, nigdy wczesniej nie wedrowalem po tych
lasach. Ta cudowna sceneria i atmosfera byly czyms, co warto
bylo zobaczy¢, czym warto bylo pooddycha¢. Mimo to
pograzatem si¢ w nich bez przyjemnosci, wznoszac tumany kurzu,
raniac si¢ o szorstka kor¢ i dziurawiac skarpety na ostrych
kamieniach. Tego rodzaju podniety byly potrzebne mojemu bratu
Billowi, ktéry zerwat z cywilizacja. A ja bylem czlowiekiem
chorym, miatlem kaca i zadnego interesu w obijaniu si¢ o pnie.
Jaki$§ czas temu przemysliwatem nad zgloszeniem sig do takiego
miejsca, gdzie zywia ludzi ziarnem i ziolami i1 pomagaja
opanowac picie. Nigdy jednak nie spotkalem mistrza opanowania
- gdzie oni wszyscy si¢ podziali? W porzadku! Niech wigc pija ze
mna moj strach. Niech sprobuja, jak smakuje, gdy wzbiera w
zotadku i ogarnia cale ciato, przesuwajac si¢ wzdtuz kregostupa.
Niech poznaja, jak si¢ czuje, gdy wydaje mi sig, ze wisz¢ do gory
nogami, a wszystko ptynie nie w tg strong i krew tryska z uszu.
Potrzebuj¢ czego$ na uspokojenie. Ci faceci sa u mnie w domu,
dotykaja moich sprze¢tdw, chodza po moich pokojach. Ci faceci to
tylko jedna z wielu, bardzo wielu przeciwnosci, ktorym
niepodobna stawié¢ czoto. Ukrylem porsche, ale zapomniatem o
sportowym obuwiu, ktére stoi sobie obok kuchennego stotu.
Znajda brudne naczynia w zlewie, a na goérze odcis$nicty zarys
mego ciata i plamy potu na zmierzwionej poscieli. Gdyby mieli
cho¢ troche oleju w gltowie, spusciliby psy i poszli moim tropem.
Watpig, czy sa az tak przedsigbiorczy.

Dotartem do $ciezki wydeptanej przez jelenie i ruszylem na
dot pewniejszym krokiem. Podczas tego spaceru prawdzi-



we wydarzenia rozbtyskiwaty jak iskry nad resztkami snow
zapamigtanych z poprzedniej nocy. Gdy nastapilem na ciern,
przypomniatem sobie sen o duzym owadzie. Ztapalem go j
wyrwatem mu skrzydta, a potem zmiazdzylem drania stopa.
Odwzajemnit si¢, wbijajac mi bezradnie zadto w podeszwe. Czy
$nifem o tym miejscu? O tych drzewach? Po jakim$ czasie
pochtongta mnie mgta. Zrobito si¢ chlodno, a migdzy drzewami
panowala cisza, ggsta niczym wata. Kojaca, oslaniajaca cisza.
Nieustannie zmieniajace si¢ ,,tu i teraz" obserwowatem w formie
matych, ustronnych zakatkéw nagle wylaniajacych si¢ z mgly.
Mowig o prawdziwym spacerze, a nie tym ze snu.

Znalaztem podjazd Billy'ego - krgta, wyjezdzona oponami
drozke, wzdhuz ktoérej spoczywato siedemnascie ztomowanych
aut. Moj brat uznawat je za antyki. Wigkszo$¢ jego iluzji byla
naprawde¢ zatosna. Jedyny ciekawy przejaw szalenstwa zdarzyt
mu si¢ przed wielu laty: odwiedzit wtedy pobliski rezerwat,
rozebrat si¢ do naga i blagal Indian, zeby go ukrzyzowali. Byt po
LSD.

Tu, na mniej stromych zboczach, trzymaja si¢ jeszcze na-
prawde¢ duze drzewa: jest wsrod nich grupa sekwoi, ktore
pamigtaja chyba dzien narodzin Juliusza Cezara, sa wysokie na
dwiescie stop i maja Srednio trzydziesci stop w obwodzie.
Znalaztem si¢ w wysoko sklepionej §wiatyni, wzniesionej przez
dawno wymarla rase. Teraz nikt nie sktada tu ofiar. Pozostawione
samym sobie, drzewa trwaja w stanie odwiecznej medytacji.
Wymieraja niezauwazalnie. Uczestnicza w niesamowitych
pogrzebach, od ktorych drzy ziemia. A potem rozktadaja si¢ w
nieskonczonos$¢: przemierzajacy te rejony wedrowiec nie ma pod
stopami ziemi, lecz martwy, rdzawy miazsz. Bill mieszka w
chacie w zachodniej czesci nie tknigtych ludzka reka kilku akrow
starodrzewu. Gdy mgta unosi sig, widzi ze swojej werandy ocean
- stoneczng pocztowke upstrzona czarnymi skatami omywanymi
przez fale. Wychodzac z domu, staje twarza w twarz z prehistoria.
Wielka cisza. Wielkimi sekwojami. Potmrokiem paproci. Kiedy$
w lasach mieszkata potowa rasy ludzkiej, teraz niewiele osob
decyduje si¢ na przeprowadzk¢ do boru, w ktorym kroluja
niespieszne, prastare zywoty. Uwazam, ze las w sposob cudowny
wplynat na mojego brata. Te dobroduszne olbrzymy



wyrwaly go z szalenistwa i obdarzyly $wigtym - nawet jesli tatwo
dajacym si¢ zakloci¢ - spokojem. Bill jest teraz cichym
cztowiekiem, ktory podnieca si¢ tylko wtedy, gdy wypije cos, co
zawiera kofeing. Odwiedzam go raz albo dwa razy w roku i
zawsze zastanawiam si¢, dlaczego jeszcze nie towarzysz¢ mu w
tym cudownym miejscu ozdrowien. Las nalezy do mojego ojca,
ale Billy jest jego prawdziwym wiascicielem.

Wsréd osob wrozacych ze snow las uchodzi za symbol
nie§wiadomosci, za miejsce, gdzie przebywamy podczas snu. To
samo odnosi si¢ do oceanu. M¢j brat ma las z jednej, a ocean z
drugiej strony: mieszka miedzy dwiema bramami, ktére prowadza
w glebiny snu. Las jest miejscem niebezpiecznym, magicznym,
ale symbolizuje tez szczesliwe zakoficzenie. Sniacy przez cata noc
chodzi po lesie i nie wie nawet, ze $§pi. Roznice migdzy logika
obowiazujaca w lesie a logika §wiata jawy sa ogromne. Ale oba
$wiaty wydaja si¢ takie same. A czy nie rozpoznajemy logiki po
tym, jaka nam si¢ wydaje? Bez wzgledu na to, co mowi
Kartezjusz, jego podstawowa prawda spoczywa jedynie w pidrku
- wrazeniu -tym samym, ktérego doswiadczamy, wedrujac po nie
istniejacym lesie; lesie, ktory jest rownie podstawowy w tym
swiecie - i réwnie rzeczywisty - jak ,,mysle, wiec jestem" w
$wiecie Kartezjusza. Mijatem ztomowane trupy, ktorymi mdj brat
wytycza drogg do chaty - stare auta, ktorych historie unosza si¢
wraz z mgla przez rozbite przednie szyby, auta potgzne nawet po
$mierci, zlowrogie i szczere, i przerazajace, przynajmniej dla
mnie. Pyt pokrywa plamy pozostate po dzieciakach i kochankach
swawolacych ongi§ na tylnych siedzeniach, rdza przemienia
silniki w czerwone, bezksztaltne bryly. Przez ich szczerosé
rozumiem brak udawania, brak jakiejkolwiek pretensji, ktéra
rysowalaby si¢ na ich zdezelowanych obliczach - zupetnie jak u
zdychajacych psow. Gdyby moj meczacy spacer byt marzeniem
sennym, $niacy nie musiatby pyta¢ o znaczenie aut - ich trupy
znacza doktadnie to, co znacza: ze wszystko przemija, wszystko
si¢ rozktada i nawet stal nie uniknie zgnilizny; znacza, ze nawet
miodzi kopulujacy kiedy§ na tylnych siedzeniach odejda w
przesztos¢. Ale kogo to obchodzi? Po co tlumaczy¢ sobie przyszie
sny, po co w ogole je mie¢? Po co spac?
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Wyszedtem zza zakrgtu i1 oto ujrzalem brata: brodatego,
jasnowlosego mezczyzng, ktory stoi przed dzipem marki
International Harvester i leje wodg na maskg samochodu z puszki
po kawie.

Bill dostrzegt, ze mu si¢ przygladam.

Niemal czutem wysitek, jakiemu zostal poddany jego moézg.
Potrzebowat stow. A zapomniat juz o ich istnieniu. Musiat spiaé
si¢ w sobie, pozwoli¢ stowom uksztattowaé sig, niczym chmury,
we wlasnym wngtrzu.

- Zmywam ptasie géwna z tego pojazdu - powiedziat.

Watpig, by udalo mu si¢ osiagnac ten cel bez szczotki,

a przynajmniej szmaty. Istnieja pewne rzeczy, ktére sa nie-
mozliwe. Bill wygtupial si¢ z braku prawdziwych konieczno$ci.

- Wyglada na to, ze zapomniate$§ butéw - oznajmit.

- Bardzo sig $pieszylem.

- Hej - odpart - hej...

- Nie, nikt nie umart.

Przez ,nikt" rozumialem naszego ojca. Nasz ojciec nie umart.

- Hej - powtorzyt - okay.

- Musiatem szybko dosta¢ si¢ do ciebie.

StaliSmy niecate dwadziescia stop od drzwi jego domu, ale nie
zaprosit mnie do Srodka. Nie chcial mnie w swojej jednoizbowej
chacie, bo si¢ bal, ze przeczytam listy, ktore pisze. W okresie
manii Bill prowadzi obszerna korespondencjg, nie wiem
doktadnie, z kim. Wiem tylko, ze zazwyczaj catymi torbami
wysyla listy zaadresowane rozchwianym pismem. Niektdre z nich
- cho¢ stosunkowo rzadko - trafiaja do ktorego$§ z mieszkancow
Gualali; cztowiek 6w pokazuje je nastepnie w catym miescie - dla
jaj. Chata Billa jest porzadnie zbudowana, drzwi poprzedza
schludny ganek z matym daszkiem, z tylu znajduje sig¢ taras.
Poszedlem za Billem do strumyka ptynacego obok chaty. Mgj
brat przykleknat i napetnit puszkg. Mtode akacje rozpychatly sig
na brzegu strumienia ws$rdod wyzszych olch. Akacje kwitna
ztociscie 1 obficie wiosna, a mnoza si¢ jak kroliki, totez trzeba je
wycina¢. Na sznurkach do snopowiazalek, rozciagnictych migdzy
galeziami, wisialy jelenie tby z gwiazdkami zamiast oczu - tak jak
przedstawiaja je rysownicy.
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- To chyba sarna - méwie, wskazujac jeden.

- Jestem klusownikiem - przyznaje Billy. - Ale w sezonie, a
nawet jak si¢ skonczy, nie poluj¢ na sarny.

Tak wyglada jego zycie. Morduje i patroszy jelenie, potem
przewozi krwawe platy migdzy chata a zamrazarka ojca. Zew
krwi, pierwotne powotanie.

- Gdyby przyszto tu za mna dwoch ludzi - moéwig - za-
strzelilby$ ich dla mnie, zamordowal, a potem zrobil im takie
oczy?

- Nie, nie. Nie, Nellie - odpowiedzial, uzywajac niena-
wistnego mi zdrobnienia z dziecinstwa. - Tutaj nie mozna uciekac
si¢ do przemocy.

- Zabijasz jelenie!

- Ale nie prowadz¢ wojny. Wojna jest chora gra.

- Jestem obiektem niegodziwosci.

- Bo sam jeste$ chora gra. To wina tych radarow. Nie
powinienes tu przychodzi¢.

- Tym razem mam zamiar zosta¢ tu dhuzej. Chcialbym si¢
tutaj ukry¢.

- Jedz do Przyptywoéw. Albo do hotelu.

- Przez ostatnie sze$¢ dni zmienilem pi¢é pokojow hote-
lowych.

- To ukryj si¢ na swoim polu z marihuana!

- Nie mogg.

- Potrzebujesz tylko $piwora. BadZ mgzczyzna!

- Chodzi im 0 moje ro$liny, rozumiesz? Chodzi im o forsg.

- Nigdy cig tam nie znajda.

- Upilem sig i pokazatem pole Melissie.

- Melissie!

Billowi nie podobato si¢ nic, co nie miato zwiazku z lasem.
Ale moja kochanka zaslugiwata w jego oczach na specjalng
pogarde. Chyba obaj uwazaliSmy, Ze jest niezdolna do lojalnosci.

- Muszg sig¢ gdzie§ ukry¢ i pomysle¢. Musze zajac si¢ tym
bataganem, i to szybko. Zanim dobiorg si¢ do nie;j.

- Przeciez nie pokaze im drogi, nie potrafitaby...

- Potrafitaby. Ogolnie. Moze im udzieli¢ ogo6lnych wska-
zowek i1 znajda pole. Maja psy.

- Oni?

Kiwnatem glowa.



- Oni sa prawdziwi? - Billy byl podejrzliwy.

- Tak.

- Nie sg wytworem chemii?

- Sa prawdziwi. Wlasnie ztozyli mi wizyt¢ w domu.

- Moze twoja reakcja jest wytworem chemii?

- Nie. Mam powazny powod, zeby sig bac.

- Na sto procent?

- 0Od czasu do czasu palg skreta. Jednorazowo. Rekreacyjnie.

- Moze Zle reagujesz na maryhg.

- Rzeczywiscie, mocno daj¢ w gaz. Powinienem si¢ ogra-
niczac.

- Trawa i tequila! Plus to, co masz przez radary.

Zdaje sig, ze zrobitem mu sceng.

- Scigaja mnie! - wrzasnalem. - Znajda mnie tam albo tu,
predzej czy pdzniej! Biora za to forsg. To mordercy, mordercy,
mordercy!

- Okay, okay, okay. - Wyprowadzilem go z rownowagi,
wprawitem w ruch jakie$ energie. Byt zly, ale juz nie pamigtal,
jak to okazac. - Mowiles, ze maja psy?

- Cale sfory psow! Pedza teraz z nochalami przy ziemi,
wywachujac z niej moje jestestwo!

- Chyba nie policyjne psy...

- Ma@j zapach!

- Mam nadziejg, Ze to nie gliny. Zrobite$ co$ ztego?

- Wiesz, Bill, byly kiedys takie czasy, gdy brat pomagat bratu
bez zadawania pytan. Co si¢ z nimi stato?

Znoéw staliSmy obok jego dzipa. Postawit puszkg z woda na

masce, potozyl mi rece na ramionach i zajrzal glgboko w oczy.
Oznaczalo to, ze w jego mniemaniu tamte czasy odeszly
bezpowrotnie w przesztosc.
Zawsze zdumiewaja mnie dlonie Billa. M¢j brat wyhodowat
sobie na koncu rak dlonie, ktorych zawsze si¢ baliSmy: z grubymi
paluchami, pomarszczonymi knykciami, z mocnym usciskiem.
Doktadnie takie, jak dionie naszego ojca. Nasz ojciec jeszcze nie
umarl, ale obaj odziedziczyliSmy po nim wigcej niz trzeba.
Wezmy na przyktad dlonie: wazyl nas nimi, rozdzielat podczas
bojek, zakotwiczal nas nimi w sobie. Ale nie chodzi tylko o
dlonie. Nie chodzi tylko o rzeczy przekazywane w
chromosomach, ale tez o wyuczone



ne nawyki 1 smutki, ktore pozwalaly nam go zrozumie¢ i nie
pozwalaty nienawidzi¢ tak mocno, jakby$smy chcieli.

Matka opuscita ojca - wszyscysmy opuscili ojca - gdy miatem
pig¢ lat. Matka nigdy powtdrnie nie wyszta za maz, przez resztg
zycia dochodzita do siebie po ojcu i wychowywata mnie i Billa w
wynajetych domach po obu stronach Point Arena az do mojego
wyjazdu do szkoly $redniej. Trwalo to dtugo, prawie dwanascie
lat, zanim zdolata si¢ z nim rozwie$¢, i nigdy powtdrnie nie
wyszla za maz, nigdy - przez caly ten czas - nie spotykata si¢
publicznie z mgzczyznami. Pierwszy raz spotkata si¢ z mezczyzna
rok po rozwodzie. Przypadkowo zbiegto si¢ to w czasie ze
$miercia wspodlnika ojca, ktorego zong ojciec pieprzyt od lat.
Kupit jej nawet dom - tej pani Willisowej Winslow - ale przez
lata nic si¢ nie zmienito w ich ukladzie. Jeszcze calkiem
niedawno mieszkali oddzielnie. Zarzadzala jego motelami.
Spotykali si¢ od czasu do czasu w czystych, anonimowych
pokojach. Wydaje mi sig, ze zdradzajac pamig¢ i ducha Willisa
Winslowa, odczuwali wigksze podniecenie, niz gdy zdradzali go,
kiedy zyl. A teraz ludzie dziwia si¢, ze ja i moj brat jesteSmy
czubkami! Moze si¢ jednak nie dziwiag. Moze ja jestem ostatni,
ktory jeszcze sig dziwi.

Bill trzyma mnie w us$cisku ojcowych dloni. Zamyka mnie w
ramionach, przypominajacych ojcowe. Nie moge oddycha¢. Boje
si¢ wciagna¢ powietrze. Jeszcze okaze sig, ze pachnie jak nasz
ojciec...

- Moje zycie jest dziwne - moéwig.

- Nie podoba mi sig, kiedy ptaczesz.

- Nie dajg sobie rady, Bill.

Wiem. Nikt nie daje sobie rady.

- I co mam teraz zrobi¢? Co mam zrobi¢? To dato

mu do myslenia.

- Hej! Przemyslalem to wszystko, dokonatem oceny, zro
bitem to, siedzac tutaj i liczac palce u rak i u ndég - mowit
Bill. - Oszacowalem moje dziatania. Oddzielitem prawdg od
ktamstw, szalefistwa od rzeczywistosci. Wezwalem na pomoc
drzewa i1 duchy i wykalkulowalem sobie, Zze jedyna rzecza,
jaka zrobilem dobrze przez cale swoje zycie, byl zakup d¢
bowego parkietu do chaty, tego, ktory zrywali w kregielni
w Point Arena. To wszystko, rozumiesz? Dgbowy parkiet...



- Jest bardzo tadny.

- Chodzi mi o to, ze nie potrafig ci doradzic.

- Rozumiem.

- Chodzi mi o to, ze cala reszta mojego zycia to porazki i
szalenstwo.

- Ale masz przynajmniej parkiet. | to jaki!

- Mow dalej - powiedziat.

- Parkiet, ktory niejednego sktonitby do grzechu.

- Mow dalej, badz taki jak teraz - powiedziat.

Po odejsciu matki ojciec bronit si¢ jak wsciekly przed
wyrazeniem zgody na rozwdd. Byla to zZle pojeta katolicka
determinacja. Ale przegral, bo matka niczego nie wzigla, niczego
nie chciata oprocz tego, zeby dat jej spokdj. Pomyslcie, co moze
si¢ sta¢, gdy czltowiek tego pokroju przegrywa. Rozwod staje si¢
jego obsesja. Zaczyna zwalczaé zto rozwodow w kazdej postaci,
przede wszystkim wsrod swego potomstwa. Jesli zatem rozwiodg
sie¢ z Winona, moja byla zona dostanie od niego wszystko.
Podobnie byloby z Billem, gdyby si¢ ozenil, czego - rzecz jasna -
nie zrobi. Bill jest szurnigty, ale rozumie, ze gdyby Winona
rozwiodla si¢ ze mna, zostalbym zebrakiem. Po co miatby robié¢
to samo - bra¢ sobie zong, ktora zgarnie catg pulg?

- Pytam po raz ostatni: pomozesz mi?

- Odwioze ci¢ do domu.

- Ale tam na mnie czekaja! Uciektem, bo przyjechali! Nie
pojmujesz tego?

- Juz ich nie bedzie. A jak wroca, zawsze mozesz przybiec do
mnie.

- W nocy? Co bedzie, jak przyjada noca? Dlaczego nie mogg
tu zostac?

- Najogolniej rzecz biorac - dlatego, ze to miejsce ci nie lezy.
Zupehnie nie...

- Tylko na dwa dni!

- Nie odpowiada ci duchowo.

- Czy musimy o tym mowic?

- W pewnym bardzo glebokim sensie nie chcg, zebys tu byt.
W pewnym bardzo glgbokim sensie oddziatujesz na mnie
destrukcyjnie.

- Destrukcyjnie? O co ci chodzi?
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- Po twoim pobycie przywrdcenie tutaj harmonii i rownowagi
trwatoby cate lata.

- Przypadkowo zgadzam si¢ z toba. Tez tak uwazam. Nie
uwazam jednak, ze wiesz, o czym mowisz, ze odczuwasz to, o
czym mowisz, ze jeste§ w stanie poddac sig jakiej$ destrukcji. W
twoich ustach brzmi to tak, jakby$ powiedzial mi, ze oddziatluja
na ciebie promienie gamma.

- Bo oddziatuja na mnie promienie gamma.

Niepotrzebnie o tym wspomnialem. Tego rodzaju argumentéw
nie uzywa si¢ w rozmowie z moim bratem. Postuzenie si¢ nimi
oznacza koniec dyskusji. Przywotanie w rozmowie nie dajacych
si¢ odczu¢ ruchéw planet, promieniowania kosmicznego lub
energii drzew jest rownoznaczne z rzuceniem re¢cznika na ring.
Fakt, moje zycie jest zupa zepsucia, emanujaca chorymi pradami.
Drzewa o tym wiedza, Billy o tym wie, a ja wiem o tym najlepiej.
Mozemy udawacd, ze nie jesteSmy o tym przekonani do konca, ze
czekamy na naukowy werdykt, ale wiemy.

Moj brat Bill. Po$wigcal mi rozkojarzona uwage lekko
uposledzonego, jego pochylona postaé wyrazala brak zain-
teresowania, a jego lewa strong obmywalo promieniowanie
alternatywnego wszech§wiata. Leje wode z puszki po kawie na
samochod. Byto to bardzo podniecajace: pomieszanie smutkow
rozrywajace mi ptuca niczym cyklon, odbierajace mi oddech. Mgj
brat - czulem wobec niego wigksza obco$¢ niz, powiedzmy,
wobec Harry'ego Lally, ktory zyczyl mi $mierci, a nawet wobec
mojej trudnej do rozpoznania zony.

Brat odwiozt mnie do domu. Swoim totalnie zdezelowanym
internationalem bez czwartego i wstecznego biegu. Zdumie-
wajace, ze potrafit go uruchomic albo ze skonczyt budowe chaty -
moj brat dawno temu przestat bra¢ lekarstwa, jesli w ogole zaczat
je przyjmowac - albo ze umiat jezdzi¢ autem, albo ze wiedzial,
ktora jezdzi sig strong. Moj brat - ten sam, ktory pedzil niczym
wicher podczas burzy do rezerwatu, zeby go ukrzyzowali.
Pewnego razu probowat takze dosta¢ si¢ do buddyjskiego
klasztoru, ale zaczepit si¢ ubraniem o drut kolczasty na szczycie
ogrodzenia. Mnisi - ktoérzy wygladaja jak normalni ludzie, sam
widzialem, w puchowych bezrekawni-kach i luznej sportowej
odziezy - odczepili go od drutéw
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i postali, skad przyszedt. Niemal tak samo, jak on odsyta mnie ze
swego sanktuarium. W tym samym duchu...

Bill znat wszystkie dziury w drodze i udato mu si¢ wywiezé
nas z jego $wiata, nie tamiac przy tym osi. Znal wszystkie drzewa
i smak wody, zabijal zwierzg¢ta i zjadal je. Lasy byly jego
$wiatem. Moim raczej nie. W tym $wiecie znacznie mu sig
polepszyto, tymczasem w tym, do ktdrego jechaliSmy, mnie miato
si¢ znacznie pogorszyc.

Dwie mile przed domem Winony wyjechali§my z zakrgtu na
wprost bramy prowadzacej do tybetanskiego klasztoru. Jadac
tedy, zazwyczaj spodziewam si¢ tego i wcale mnie to nie
zaskakuje, ale dzi§ obaj mieliSmy co innego na glowie. Kiedy
czlowiek nie spodziewa si¢ takich rzeczy, ich pojawienie si¢
przypomina $miertelny wypadek, a potem niebo.

Kalifornia!

W tej przedziwnej krainie czgsto i niespodziewanie otwieraja
si¢ przed $niacym Zlote Wrota. W tym wypadku byla to
buddyjska $wiatynia - ze wéciekle miedziang koputa i wysoka na
pigé pigter oraz majaca ze sto stop wysokosci pagoda ztocona
prawdziwym ztotem, wznoszaca si¢ we mgle nad zielonym
obszarem, ponad mila kwadratowa pastwiska otoczonego
drucianym ogrodzeniem i zasickami. To nie jest sen, zludzenie
ani metafora. To jest Kalifornia. Naprawdg jest takie miejsce. To
nie wytwor chorej wyobrazni, nie znika jak miraz i nie cofa sig
jak tecza.

Wszystko, wszystko, wszystko - to wiasnie daje nam Ka-
lifornia.

Tego dnia, o ktérym myslg, gdy obudzilem si¢ w domu
Winony, kiedy $cigali mnie jacy$ ludzie i ztozylem wizyt¢ memu
bratu, skonczyta sig takze susza i spadty dwa cale deszczu.

Bylo sucho przez cata wiosng i cate lato. Porosty na drzewach
wysychaly na widr, odpadaty od galezi i sypaly si¢ na drogi
niczym popidt. Kurz unosit si¢ nad $wiatem jak dym z
gigantycznego ogniska.

- Brazowy skwar - powiedziat Bill, majac na mysli pyt.
Powiedzial to tak, jakby widzial go po raz pierwszy. Czego
zreszta nie mozna wykluczy¢, bo prawdopodobnie nie wyjezdzat
z mgty od miesigcy.

AO



- Postuchaj - poprositem go, gdy odstawil mnie do domu
Winony. - Nie wspominaj o tym Clarence'owi.

Billy i Clarence byli kumplami - w pewnym sensie. Razem
zajmowali si¢ samochodami.

- Clarence'owi? - powtdrzyt. - Clarence nie jest taki, jak
myslisz.

- No, to mamy rézne zdania na jego temat, a tylko jeden z nas
moze mieé racjg.

Nie rozwijali§my tego tematu i nie szukaliSmy zastgpczego.
Kiedy wysiadtem z dzipa i klepnatem go w maskg na pozegnanie,
Billy wrzucit bieg i ruszyt z kopyta waska droga, by znikna¢ za
zakretem. Styszalem, jak zawraca w szerszym miejscu, i po
chwili ujrzalem go znéw: minal brame, patrzac przed siebie
nieustraszonym wzrokiem i pedzac Bog wie gdzie. Zostalem sam
ze swoimi klopotami, nie majac nikogo, kto by mi pomégt. Nawet
brat odwrocit si¢ ode mnie.

Od razu zauwazytem, ze fatszywi mysliwi przeciagne¢li miedzy
stupami bramy na wysokosci bioder doroslego megzczyzny
kawatek zytki - stara sztuczka, za pomoca ktorej chcieli
sprawdzi¢, czy kto§ wjezdzat do domu. Pochylitem si¢ i
przeszedtem pod zytka, ktora bedzie mnie teraz chronié jak fosa.

Mimo to jeszcze tegoz wieczoru oszalatem ze strachu,
ukrywatem si¢ w domu, nie zapalajac §wiatet, i chyba pitem. Nie
batem si¢ mysliwych. Wiedziatem, ze jesli przyjada, sprawdza
tylko putapke i nie beda si¢ trudzi¢ ponownym przeszukiwaniem
domu. Nikt przy zdrowych zmystach nie moégt przypuszczaé, ze tu
wroce. Mowiac szczerze, wrocilem dlatego, ze nie moglem
wytrzyma¢ ani minuty dluzej w samochodzie mojego brata, ktory
cuchnat, ktéry $mierdzial géwnem, a oprocz tego szalenstwem.
Przesada byloby sadzi¢, ze wyzdrowial, uspokoit si¢ tylko i trwa
w stanie niebezpiecznej obcosci. W kazdym razie tego wieczoru
batem si¢ ziemi i ksigzyca. Stanu zawieszenia w powietrzu,
zapowiadajacego nadciaganie burzy. Ciszy, srebrzystej poswiaty,
pajeczyn pogoncoéw wyzierajacych nagle z taki z kropelkami rosy
zawieszonymi na kazdej nici. Teraz nawet pajak byl obcy swej
sieci, przypominal strzyzyka otumanionego cudami. W tej
doskonatosci  wszystkiego, co martwe, w tej stalowej,
nieozywionej cudownosci kazde zywe stworzenie ja-
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wito si¢ upiorem, niezdrowym wybrykiem natury. Zycie jest
ztem; po angielsku stowo ,,zy¢" brzmi jak ,,zlo", gdy czyta¢ je na
wspak*. Odczutem ulge, kiedy podniost sie wiatr, podmuchy
cieptego powietrza niosty wiele glosow przez siatkowe drzwi i
okna - styszalem rozne dzwigki, ale jeden byl prawdziwy i
pochodzit z samochodowego silnika. Swiatta omiotly waska
drogg. Auto nie zwolnito.

Przypominam sobie teraz, ze bylo juz po potnocy, kiedy
zaczeta sig¢ ulewa. Ale najpierw mieliSmy tylko ksigzyc i mgle.
Geste, potezne mgly przychodza z péinocy, znad oceanu, mijaja
nas i skrecaja, by uderzy¢ od potudnia, wpychaja nasza rodzima
mgietkg daleko w glab ladu. Ciepty front, ustgpujac przed
oceanicznym chtodem, daje nam czyste niebo, a chmury
pojawiaja si¢ dopiero przed samym deszczem. Mamy wigc mgly
tuz nad ziemia oraz pikantnie absurdalne, czyste niebo z
ksigzycem i spadajacymi gwiazdami.

Potem zaczeto pada¢. Wyszedlem na taras, zeby zdja¢ hamak,
gdy spadly pierwsze krople - olbrzymie, egzotyczne, l$niace i
zimne. Czulem, jak rozpryskuja mi pyt na skorze. Wiatr miat
zwierzecy zapach. Pusty hamak zakotysal sig. Rozpoczal sig
krotki, radosny wyscig, by zdja¢ hamak na czas; czulem si¢
niemal szczg$liwy, wiedzac, ze jeszcze zdazg. Odczuwatem
poetyckos¢ tej chwili, mieszaning Kalifornii i nostalgii - w
powietrzu niedostgpny, religijny zapach, przeczucie lata z zycia
innych  ludzi  (przejrzystego lata mitych ludzi o
nieskomplikowanych  zywotach), ziemi, z ktorej bylem
wygnancem. Chwila rozczulenia: dojmujacy zapach deszczu,
gesty i duszacy jak dym i niemal sentymentalny - nie tylko przez
cigzar i dojrzato$¢ atmosfery, ale i przez fale smutku wzbierajace
gdzie$ wewnatrz. Prostota pewnych przyjemnosci wybucha mi w
sercu. Lkam i zadaje sobie absurdalne pytanie: czy dane mi
bedzie jeszcze tak zy¢?

Przez kilka sekund wszystko omiatal pojedynczy, zwiewny
promien ksigzyca. Ogrodowe krzesta, okragle stoly i kaktusy w
donicach wygladaty jak na negatywie. A pézniej stracitem
ksigzyc. Znad wzgorz kigbami nadciagneta niejednoznacznos$é.
Kiedys kazatem zainstalowa¢ lampe uliczna na poczatku

* Live - zy¢, i evil - zio (przyp. tum.).



podjazdu - kosztuje to niecate siedem dolaréw miesigcznie i nic
wigcej ci¢ nie obchodzi. Teraz jej oddalona o ¢wier¢ mili
poswiata wydawala si¢ niedosigzna, nierzeczywista. Duzy ptak -
prawdopodobnie sowa, ktoéra w tym $wietle byla cata bielusienka
- sptynat ze szczytu wzgorza za moimi plecami i przeleciat mi nad
glowa. Styszalem uderzenia skrzydel, przypominajace urywany
oddech. Pobiegltem za ptakiem przed dom, patrzytem, jak frunie
ku bramie i lampie, przy ktérej jego padajacy na mgle cien
otworzyl si¢ z tylu jak tunel. Tunel zamknat sig, gdy ptak
przelecial nad $wiatlem, i teraz zostala tam jedynie opalizujaca
mgta. Wszystko wygladalo jak oktadka komiksu science fiction,
az trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze mozna tkwi¢ w czyms takim,
ze widok nie zmieni si¢ wraz z odwrdceniem strony. To
niemozliwe, bym wdychat te aurg, mieszaning deszczu, kurzu i
morskiej wilgoci, bym smakowat swoj wilasny pot sptukiwany
deszczem w kaciki ust.

I wtedy nagle pod lampa otworzyt si¢ inny tunel - tunel
cztowieka lub ducha wedrujacego po ksigzycowej wodzie,
plynacego przez szalejaca burzg.

Probowatem wmowié sobie, Zze to wracajaca sowa zatacza
jeszcze jeden krag. Nawet gdybym w to uwierzyl, moja skora nie
dalaby si¢ zwie$C: napigta si¢ na catym ciele tak bardzo, ze
poczulem swedzenie wlosow i dziwne skurcze w kroczu. Ale nie
uciektem, nie cofnatem si¢ nawet o krok, stalem, trzymajac w
rekach zwinigty hamak i czekatem moknac na deszczu.

Posta¢ zblizajaca si¢ podjazdem byla zanadto zatosna, by
mogla by¢ zywa. Wygladata jak czarna nieobecnos¢, jak popidt
rozpaczy, straty i zranionej duszy. Zmierzata - zrOwnujac si¢ ze
mna - prosto do stawu. Byl to idacy cztowiek, mezczyzna.
Dzielito mnie od niego nie wigcej niz dziesig¢ jardow. Widziatem
niemal jego twarz. Mimo to wciaz wydawal mi si¢ nie potaczony
z ziemia, w tej przedziwnej chwili nie miat nic wspdlnego z
naszymi tragediami ani nawet ze smakiem deszczu niesionego
przez wiatr i zmieniajacego si¢ w nap6j, miotanego o $ciany stajni
i szopy, ktore mijal. W jego sposobie chodzenia bylo co$
wyjatkowego - szedl, jakby badal miejsce, ktore kiedys$ znat
doskonale, ale catkiem zapomniat; szedt jak uczen na pierwszych
wagarach, dla ktorego zwykty



spacer podczas skradzionych wakacji jest czym$ monstrualnym i
egzotycznym, a wszystko - to znaczy wszystko zwiazane z
wagarami, lecz takze z emanacjq tej postaci - wydaje sig
oryginalne, poniewaz zostalo wybrane. Tak, sprawial wrazenie
kogo$, kto odrzucit wpajana mu rutyng i postanowil jedynie
chodzi¢ po powierzchni ziemi: jak pielgrzym. Widujemy ich na
poboczach drog - szczegdlnie tutaj, na wybrzezu - samotnych
podréznych bez bagazu. Sa najpewniej szaleni, ale z drugiej
strony, skad mozna to wiedzie¢? Ludzie o§wieceni moga by¢
wszedzie wsrod nas 1 wyglada¢ jak funkcjonalne nieszczgscia.
Ten mogt by¢ duchem jednego z nich. Nie bylo niczego
niepokojacego w tej zjawie. Upior byt w potrzebie, ale nie
wygladal na zrozpaczonego, nie $pieszyl sig, ale tez nie ociagal.
Wedrowal przez obrzeza mojego zycia i nie czutem strachu.
Tylko pragnienie: ze wszystkich sil prgnatem odkry¢, jaki
otrzymat dar. Niewatpliwie niost bowiem jaki§ skarb w sercu,
jaka$ potezna moc z prawdziwego wszech§wiata. Nic mu nie
przeszkadzato. Ani zmierzwione k¢py paproci na pastwisku, ani
kawatki drewna i metalu - jedzowate rzezby mojej zony. Nie
wykazywal najmniejszego zainteresowania tymi przedmiotami,
jakby nie istniaty w strefie czasowej wlasciwej jego celom. Nie
rozgladat si¢ ani w prawo, ani w lewo. Kazdy jego krok miat
niepokojaco ostateczny charakter, jakby zrywal tasme na mecie
wyscigu. Wszedt prosto do stawu. Na brzegu jedynie rozpostart
ramiona, niczym skrzydla, i wybit si¢ poteznie w gore. Dziki ryk
zaghtuszyt chlupot wody w momencie ladowania, przez co fakt 6w
wydawat si¢ nie catkiem realny. I wtedy pojalem, w czym rzecz:
bytlem oto $wiadkiem ostatnich chwil zycia jakiego$
nieszczesnika. Planeta i jej stawy jako takie zupetnie si¢ dla niego
nie liczyly. Gleboka mysl drazaca jestestwo tego czlowicka
czynita go niepodatnym na zywioty. Byl w stanie przebiec po dnie
stawu cala jego dwustujardowa szerokos$¢ i wytoczy¢ si¢ na drugi
brzeg niby czolg, byl w stanie zmiazdzy¢ zatosne drzewa
porastajace tamten brzeg -Swigcie w to wierzylem. Nie miatem
pojecia, ze wstrzymalem oddech, pdoki nie zachlysnatlem sig
wilgotnym powietrzem. Upuscitem hamak, ktory dotad trzymatem
w rgkach. Bylem przemoczony. Krople deszczu skapywaty mi z
palcow. Deszcz smagal strumieniami powierzchni¢ stawu,
zacierajac



wszelki §lad po samobdjcy. Ale widziatem go teraz znacznie
lepiej - widzialem osobg, ktora ja nie mogltem byé. Widziatem
tego, ktory maszeruje w glgbinach, ktory przekuwa goéwniane
przemyslenia w miecz i siecze nim zyciowe matnie, i staje si¢
wolny... Za chwilg wynurzy si¢ z wody jak ktos po chrzcie...

Mingta minuta, a potem nastgpna i zdalem sobie sprawe, ze
oszalalem, ze facet si¢ topi wskutek oddychania pod woda, jak
topitby si¢ kazdy na jego miejscu. Krzyknatem! Ale naturalng
koleja rzeczy nie mogt mnie ustysze¢. Zniknat. Nie mogl juz nic
zrobi¢, przeszedt do podwodnego $wiata topielcdw - kogo tam
ocali?... Nie! Muszg sta¢ si¢ nim, muszg go uratowaé, muszg go
wskrzesi¢ sposréd zmartych. Musze by¢ tym, kim nie jestem.
Przysiegam, ze tak wlasnie mys$lalem, tak czulem, zamieszkalem
w krélestwie bogéw i herosow, ten czlowiek prawdziwie mnie
natchnat. Wbiegtem do domu, zapalitem §wiatto na tarasie, lampy
rozjasnity dziedziniec i waska dréozke, ich blask dotykal krawedzi
stawu. Wybiegtem znow na dwor, gdzie iluminacja catkowicie
Zmienita scenerig: deszcz padal na zarowki, szumiat i chlostat
wode, gdy pedzitem w strong stawu - cO za noc! - skrzydta,
smutki, wszystkie kolory teczy, rany, ucieczki, sowa, mgla,
ksiezyc, emitujace $wiatlo diody rosy na pajeczynie - i wreszcie
cios prosto w brzuch, gdy woda zamkneta si¢ nade mna. Czutem,
jak oczy wychodza mi z orbit, miatem atak jakiej$ elektrycznej
sity, ktora mi wstrzykiwala moc az po koniuszki palcéw, az po
same paznokcie. Rozbijalem w panice wodg, walczac teraz o
wilasne zycie. Nie bylem juz bogiem, nie bylem herosem czy
choéby zwyklym cztowiekiem - raczej bezrozumnym szopem
Sciganym przez posokowce $mierci, chwytajacym si¢ byle czego.
Nie moglem utrzymac si¢ na powierzchni. Skopatem buty ze stop,
zdartem z siebie sweter zapadajac si¢ coraz glgbiej, gdy
przeciagalem go przez glowe. Wynurzylem sig¢. Czulem
odrgtwienie w catym ciele od chtodu wody i bylem zdumiony
chyzoscia, z jaka nastgpowaly wypadki. Zapomniatem, po co tu
bytem. Za soba mialem lampy na tarasie, przed sobag caly akr
wody i $wiata ciemno$ci gotujacego si¢ od deszczu. Batem sig.

I wtedy wynurzyt si¢ przede mna, skromnie, nie jak czotg -
catkiem inaczej niz ja, o wiele madrzej, w ogole nie walczac:



byt nieprzytomny i pigkny. Chwycilem go za rgkaw i doho-
lowatem bez trudu do ptycizny. Wyciagnigcie go z wody okazato
si¢ jednak mordega. Swiat stat si¢ potworny i opieszaty. Upadtem
na plecy. Jedyne, co wydobylem z wody, to jego rgka. Reszta
ciata ptywata jak pien. Wygladalo na to, ze nic juz go nie uratuje.
Bylem wykonczony, chcialo mi sig¢ rzyga¢ ze zmgczenia i
przyszto mi do glowy, zeby si¢ poddac, pozwoli¢ mu odptynaé.
Ale ciagnalem go na brzeg cal po calu, odpoczywajac migdzy
calami, az w koncu obaj lezeliSmy rozciagnigci w blocie. Ratuje
czlowieka! Ale jestem tak wypluty, ze nie mam sily si¢ podnies¢,
lez¢ wigc obok niego bezradny tak samo jak on. Jedyna rdéznica
migdzy nami polega na tym, ze ja oddycham, a on nie. Jedyna
rzecz, jaka przychodzi mi do glowy, to obroci¢ go na bok i
przylozy¢ usta do jego warg. Jedyne, czego chcg, to wniesé
oddech do jego $mierci. Nie mogg si¢ jednak poruszy¢. A jesli
tego nie zrobig, sam sczezng w potopie. Widze, jak mnie ogarnia
potwornymi, trzgsacymi si¢ kroplami. Odwrécitem sig na brzuch,
wsunatem pod siebie rece i podczotgatem sig, by spojrze¢ mu w
twarz - miat dtugie wasy i okulary zawieszone na lewym uchu.
Bloto skapywalo ze mnie wprost na jego twarz, ale nie widzialem
zadnej reakcji, zadnego oddechu, oznaki bolu czy cierpienia. Byt
martwy! Nieodwotalnie! Na zawsze pozostanie tajemnica!
Styszatem kiedy$ o zaciskaniu palcami nosa, odchylaniu gltowy,
oczyszczaniu drég oddechowych i tym podobnych zabiegach, ale
styszalem -zda si¢ - w obcym jezyku, ktory teraz musiatlem na
goraco sobie tlumaczy¢. Gdy przechylitem mu glowe na bok z
jego ust wyplyneta woda. Przewrdcitem go na bok, do polowy i
zwymiotowal w bloto - zyl! Zndéw na plecy: przylozylem szeroko
otwarte usta do jego ust. Strach znéw mnie opuscit, wkroczytem
w kolejna jasna przestrzen, w ktorej obmywal nas deszcz,
sprawiajac, ze pigknielismy. Oddychalismy. Smakowat
wymiocinami, ale dobrymi, jak moje wilasne, kiedy choruj¢ po
winie i wiem, Ze oczyszczenie jest jedynym lekarstwem.
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Koto poétocy odezwatl sig¢ pager i policjant Navarro musiat
opusci¢ plan filmu telewizyjnego, by pojecha¢ na wezwanie do
niechcianego meza wymachujacego bronia. Zona byla stodziutka
lesbijka w $rednim wieku - jak zdazyl stwierdzi¢ policjant
Navarro - i wezwata go dlatego, ze biorac z przyjaciotka goraca
kapiel, ustyszata dziwne odglosy dobiegajace zza domu. Maz,
weteran z lat sze$cdziesiatych - mowita -grozit jej, chodzit z
bronia i handlowal narkotykami. Przyjaciotka byta §liczna wysoka
blondynka o imieniu Yvonne. Navarro znal ja z widzenia, stawato
mu na jej widok, tym bardziej w sytuacji takiej jak ta. Dom
znajdowat si¢ na obrzezach Point Arena, na koncu $lepego zautka.
Taras, na ktorym ulokowano basen z babelkami, wychodzit na
puste, pograzone w mroku pastwisko, ciagnace si¢ do Ranchero -
miejsca, ktore, jesli dobrze zrozumial, bylo indianskim
rezerwatem, ale nie federalnym. Dziewczyny nie uwazaly za
stosowne wspomnie¢ o broni przez dobre pi¢¢ minut, w czasie
ktorych stali na odstonigtym tarasie.

- Czy zechciatyby panie zgasi¢ $wiatta i potozy¢ si¢ gdzie§ w
domu? - zapytat. Dostaty od tego gesiej skorki.

Teraz chodzit po dziedzificu na tytach domu, a dtuga latarka -
ktdrej nie cheiat zapala¢ - drzata mu w spoconej dtoni.

Miat wrazenie, ze co$ ustyszal. Moze ryczace krowy? Na dole
mgta przerzedzita sig, jakby si¢ cofala ku wierzchotkom wzgorz.
W $wietle ksigzyca rozmazujacym wszelkie kontury widziat na
trawie - cho¢ niezbyt dobrze - tysiace ksztattow, ktore nie byly
krowami. I nie mogl wiaczy¢ latarki! W zaden sposéb nie
powinien da¢ si¢ namierzy¢ czajacemu si¢ w poblizu facetowi,
ktory miat dzisiaj ochote wpakowaé caly magazynek w
cokolwiek, co sie porusza. A wiec dzien jak co dzien. We
wschodnim Los Angeles miatby za soba cztery wozy patrolowe,
helikopter, robiacy z nocy dzien, i dowoddce brygady
antyterrorystycznej wiszacego na linii do porucznika i
domagajacego si¢ uczestnictwa w zabawie. Takie mysli
sprawialy, ze czul si¢ jeszcze bardziej samotny i wystraszony.
Tutejsze sukinsyny nie maja nic przeciwko strzelaniu do po-
licjantow, strzelanie do policjanta moze by¢ ostatecznym ar-



gumentem wkurwionego megza uzytym przeciw zonie, jak roz-
pieprzenie czegos ze szkla: butelki albo okna. Czut sig jak co$ ze
szkta. I nie podobat mu si¢ wiatr. Zazwyczaj nie bylo wiatru.
Cholerny huragan, a nad wszystkim ksigzyc - nie mozna
wykonywac tej pracy, gdy ma si¢ wrazenie, ze jest si¢ zrobionym
ze szkta! W Los Angeles bylyby juz tutaj ekipy telewizyjne,
zamkngliby caly kwartal, a wszyscy z okolicy przepychaliby sig z
konnymi policjantami. A tak jest tylko wiatr i poczucie pustki,
ptynace gdzie$§ znad Ran-chero, i wielka czern az do morza.

Policjant Navarro nie lubil si¢ wycofywaé, ale popehit blad,
decydujac si¢ na t¢ eskapadg. Wrocit pod dom i wszedt do
srodka, pukajac przedtem dwa razy w wychodzace na taras okna.
Szedt, stapajac cigzko, przez cichy salon, w ktorym promienie
ksigzyca uktadaly si¢ w rownolegtoboki na dgbowej posadzce.

- Proszg pani! - zawotal. - Zajad¢ wozem od tyhu. Postaram
si¢ nie zniszczy¢ trawnika.

- Dobrze - odpowiedziat mu cichy glos. Ukryty si¢ gdzie§ w
glebi domu.

Wsiadt do samochodu, wiaczyt silnik i objechat dom wokoto.
Wiaczyt szperacz i przednie $wiatla, potem szybko wysiadl z
wozu, nurkujac w ciemnos$¢ i czujac si¢ idiotycznie, bo w koncu
byla to powiatowa rozroba i jeszcze tu do nikogo nie strzelano. W
zasadzie miat tylko zeznanie zony, ze kto§ wymachiwat bronia.
Wyjeta z bagaznika. Méwita, ze on trzyma bron w bagazniku, a
kiedy kto$ tak mowi, natychmiast widzi si¢ arsenal zawodowego
zabdjcy: RPG i takie tam. No i jeszcze ta wietnamska aura.
Wiadomo, wielu z tych kolesiow do tej pory czuje si¢ jak w
dzungli, bo nikt im nie powiedzial, Ze tu jest inacze;j.

W tym zapomnianym przez Boga miejscu rzeczywistos$é
zewngtrzna policjanta Navarro odpowiadata jego rzeczywistosci
wewnetrznej. Skad si¢ tu w ogdle wziat i dlaczego tkwi tutaj od
osiemnastu miesiecy? Co robi na wzgdérzach, gdzie ocean i wiatr
hatasuja tak wsciekle? Otoz to: po trzecim rozwodzie zaczgta mu
doskwiera¢ samotnos¢. Czul, ze przyszio$é przecieka mu przez
palce, zlozyt wigc wymowienie w Departamencie Policji Los
Angeles, po czym przenidst papiery do kalifornijskiej drogowki,
idac za glosem powolania i robiac



wokot tego wielki szum. Nie przyjeli go - dlaczego? Czy
kalifornijska drogéwka wyobraza sobie, ze w Departamencie
Policji Los Angeles pracuja trgdowaci? Potem sproébowal na
prowincjonalnych posterunkach - ostatnim przystanku przed praca
w ochronie supermarketu. Wystat zyciorysy do kilku matych
miasteczek z wybrzeza, dostal pracg we wszystkich i
przeprowadzit si¢ do Point Arena ze wschodniego Los Angeles,
gdzie - jak wspominal obecnie z luboscia - zycie byto twarde, a
nawet okrutne. We wschodnim Los Angeles zarabiat na chleb
obracajac si¢ wsrod przestgpcow, obcokrajowcoOw i stabiej lub
mocniej psychicznie okaleczonych mieszkancow slumsow
szumiacych na wolnosci, ludzi, ktorzy - gdy przywotywat ich do
porzadku - oskarzali go z piana na ustach o deptanie praw
,ZWyklych obywateli", po czym zamykali mordy na kiodki.
Wigkszo$¢ z nich na oczy nie widziata ,,zwyklego obywatela",
przynajmniej po tej stronie oblanego piwem ekranu telewizora.
Prawdg mowiac, policjant Navarro tez niezbyt czgsto miat z nimi
do czynienia, bo sypiat w dzien, a patrolowal swoja dzielnice
nocami. Tutaj, w Point Arena, codziennie zadawal si¢ ze
»zwyktymi obywatelami” i ci - niestety - zaczgli go przerazad.
Nigdy nie wspominali o swoich prawach, siedzieli cicho, a nawet
udawali sympatie, gdy wypisywat im mandaty, polecal trzymaé
psy na uwigzi na plazach, wymachiwal palka na ich pijane
latorosle lub rozkopywat owym latoro§lom ogniska na wydmach.
Lecz za ta pozorna przychylnoscia kryt si¢ prowincjonalny system
zwyktych ludzi, zwyktych uktadow i zwyktych antypatii - siec,
praktycznie: pajeczyna zwykltosci. Kazdy, z kim mial do
czynienia, byt kuzynem innego. Miodzieficy, ktérym w nocy
wygrazal patka, nastgpnego dnia kasowali od niego forsg w
sklepie, a kazdy z nich byt siostrzencem burmistrza albo wnukiem
sedziego. W matym mieScie inaczej zalatwia si¢ porachunki, a
policjant Navarro nie miat pojgcia, jak to si¢ robi. Wiedziat tylko,
ze nie byl tu lubiany.

Ten facet, za ktorym ugania si¢ teraz po polu, okaze si¢
zapewne jego kregarzem. Navarro miat taka nadziejg, bo znow
doskwierat mu dysk od grzmocenia kelnerek. Navarro czotgat
si¢ ostroznie. Po pierwsze, bo nie chcial pobrudzi¢ spodni
trawa, a po drugie - nie chciat zarobi¢ kulki. Nagle pojat,

ze naprawdg kto$ czai si¢ w ciemnosci. Czul, Ze ten kto$



si¢ porusza, zachodzi go z boku - bez ztych zamiar6w, miat
nadziej¢ - 1 dopiero poézniej co$ ustyszal i zobaczyl blysk
podkoszulka w $wietle reflektorow. Policjant Navarro zerwat si¢
Z ziemi.

- Stoj! - ryknat i rzucil sie¢ w lewo. Facet nie zatrzymat
sig, nie strzelit do niego, biegl.

Navarro pedzit za odgtosem krokéw w ciemnosci, podskakujac
niezdarnie przy zapinaniu kabury. A potem pozwolil adrenalinie
pokierowa¢ nogami, nie dbajac o nic, biorac glebokie oddechy,
czujac si¢ wspaniale, niewazko i doganiajac bialy podkoszulek.

Gdy potozyt Sciganemu reke na ramieniu, od razu zrozumiat,
ze ma do czynienia z dzieciakiem. Opanowal odruchowa
brutalnos¢, zamortyzowat upadek chtopaka wiasnymi tokciami i
kolanami, ktdre - jak wiedzial - beda pokryte zielonymi smugami.

Dzieciak stracit oddech, czemu towarzyszyt ghichy, przera-
zajacy odglos. Dziwny, mtody odglos. Czyzby to byla dziew-
czyna? Pomacat klatk¢ piersiowa pojmanego. Dzigki Bogu, nie
znalazt cyckow!

Przebiegli szybko dwiescie dwadziescia jardow, ale policjanta
Navarro energia nie opuszczata. Inaczej moéwiac, czul sig
wspaniale. Zatozyt dzieciakowi obezwladniajacy chwyt przez
pachg i kark, po chwili odczut jego drzenie, ustyszat sapanie i
szloch.

- Coty, do cholery, wyprawiasz?

Zadnej odpowiedzi, tylko placz.

Navarro podnidst go do géry. W dalszym ciagu wykregcat mu
reke. Nie musial §wieci¢ mu latarka w oczy. Widziat catkiem
dobrze.

- Ile masz lat, chlopcze?

Znow bez odpowiedzi. Teraz wyciagnat latarke i zaswiecit mu
w twarz.

- Napatrzyles si¢ na te gole panie? Usta

chtopca zadrzaty spazmatycznie.

- Ktos jest z toba?

- Oni... nie, nikt.

- Twoi kolesie maja lepsze nogi, co?

Chlopak byt chudy. Navarro ciagle wykrecal mu reke, ktora
fatwo moglby ztamac. Puscit go.

1C\



- Znikaj - powiedziat.

Chlopiec postapit parg krokow w ciemnosc.

- Przepraszam - mruknat.

- Nie przepraszaj. Popraw sig¢ - rzucit Navarro i chtopak
zniknal.

Z powrotem w domu, w salonie, gdzie stat z dwiema kobietami
w oflepiajacym $wietle. Powiedziat im, Ze na polu nie ma nikogo,
sa tylko krowy.

- By¢ moze, sa panie podgladane przez dzieci. Chyba
dobrze bytoby zastoni¢ si¢ od strony pola jakim$ parawanem.

Kobiety staly przytulone do siebie: jedna w japonskim ki-
monie, druga w czarnym plaszczu kapielowym frotte.

- My tylko wchianiaty$my nieco z tej... rzadkiej tu energii -
powiedziata wyzsza... Yvonne.

- Pani wybaczy, ale nie bardzo rozumiem - u$miechnat si¢ po
wojskowemu.

- Nadciaga burza.

- Naprawdg? Od siedmiu miesigcy nie spadia tu ani kropla
deszczu.

- Nie czuje pan tego?

Co$ tam czul.

Zapisal sobie, jak wyglada samochod meza drugiej z kobiet, i
obiecal, ze przejedzie si¢ po okolicy, by sprawdzié, czy auto nie
stoi gdzie§ w poblizu. Zanotowal tez ostatni adres megza i
zapewnil panie, ze zwrdci na niego uwagg.

- Nie wydaje mi si¢ jednak, bySmy mogli mowi¢ tu o ja
kimkolwiek przestgpstwie - czul si¢ w obowiazku wspomnieé
o tym.

Wtascicielka posiadloéci, Barbara James, oficjalnie wciaz
jeszcze pani Shank, zalata si¢ tzami:

- Prawo nie dba o zwyktych ludzi. A tymczasem maniacy
biegaja po ulicach.

Odprowadzity go do samochodu. Woéz patrolowy wygladat
dziwnie nie na miejscu - z tytu, za domem.

- Dobranoc, policjancie Navarro - powiedziata Barbara.

- John - zaproponowat.

- Dobranoc, John.

- Niewykluczone, ze ktorego$ dnia zwrdce si¢ do ciebie o
pomoc - dodata jeszcze Yvonne. - Ja tez obawiam si¢



mojego bylego... niejakiego Frankheimera, czlowieka, ktory
przebywa w bardzo dziwnych rejonach...

- Nie znam go.

- Na pewno znasz. Z widzenia.

- Jak wyglada?

- Zobaczysz, gdy bedzie sig czail za moim domem.

- Mowi¢ powaznie. Potrzebny mi jego rysopis. Ile ma
wzrostu?

- Jakie$ siedem stop.

- lle?

- Potrzebna ci bedzie armata. Ze $rodkiem usypiajacym dla
stoni.

- Wiem. Widziatem go - rozesmiat sig.

Pozegnali si¢ ponownie i Navarro wsiadl do wozu. Ale
przedtem wyjat zza wycieraczki krotki i bezsensowny list, ktory -
jak mniemal - moéwit o Yvonne i pochodzit od jednego z
podgladajacych dzieciakéw. Czy ja wygladam jak biuro
podawcze? - zastanawial si¢. Dlaczego wszyscy przysylaja mi
anonimy? Odjezdzajac z wezwania, doszedt do wniosku, zZe
Yvonne byla niczego sobie. Moze nawet jedyna w swoim
rodzaju. Z tym ze nie wiedzial jeszcze, na czym polega jej
wyjatkowos¢. Gdy wszedt do domu Barbary, powiedziata:
»Witaaam" - co wskazywalo na silna projekcj¢ osobowosci,
wychodzenie w p6t drogi nieznajomemu, dawanie mu do zro-
zumienia, ze naprawde co$ znaczy. Opalona. Robi wrazenie. Ale
z perspektywy cholernie sztuczna. Jej cialo mowi co innego niz
stowa.

Raz po raz slyszal, jak o niej plotkowano. Otaczata ja aura
niezdrowe] niesamowitosci. O co w tym chodzito?... O
torturowanie matych zwierzatek... O jakie§ okultystyczne
parafernalia i ksiggi... Alez tak, policjant Navarro sam widzial,
jak spacerowata droga w poznych godzinach nocnych! Byt
jednak po stuzbie, bez odznaki, nawet wigc nie przyhamowat.
Wygladata jak... wdowa. Pograzona w zatobie. Kto§ mowit
kiedys, ze widziat ja w nocy, stojaca nago na skale nad oceanem.
Pieprzenie! Dla naiwnych. Zeby zobaczy¢ . lale nago, trzeba
niezle zaptaci¢. Cho¢ byto ciemno i powinien pilnowaé drogi,
jeszcze raz rzucit okiem na liscik skre§lony dziecigcym pismem:
Ta lesbija to Wiedzma.

Po czym wepchnat anonim do popielniczki. Powietrze w tej



okolicy wydawato si¢ nadzwyczaj cieple, a wokot panowala
dziwna cisza. Co$ uderzyto w maske, a potem parg razy w dach.
Nim minal dwie przecznice, jechal w takiej nawatnicy, Ze nie
widziat niczego przed soba.

Gdy zwolnit na gtéwnej ulicy i parkowatl samochod pod
oknami domu, burza rozszalata si¢ na dobre. Wynajmowat
mieszkanie nad wypozyczalnia wideo i z poczatku miejsce
wydawato mu si¢ idealne - niedaleko od morza, z oknami
wychodzacymi na krotki kawatek drogi numer 1, przebiegajacy
przez Point Arena. Pdzniej jednak okazalo sig, ze jest tu tak samo
jak wszedzie, gdzie mieszkal: pusto i zimno. Zamiast moknaé w
drodze na gorg, postanowit przeczekaé¢ burze¢ w samochodzie.
Siedziat, wpatrujac si¢ w smagang deszczem kalifornijska ulicg.
Mijaly godziny, a moze tylko tak mu si¢ wydawato? Odkrecit
szybe o cal, potozyt latarke i patke blisko przedniej szyby, cofnat
oparcie fotela i zasnat.

Znalazt si¢ na polu bitwy, nad ktérym wisialy cigzkie, czarne
chmury. Zdzieral mundury z trupéw wyrznigtych krow. Gdzie$ na
granicy jego pola widzenia majaczyla posta¢ tej Kkobiety...
Yvonne. Czul jej zapach, bardzo erotyczny. Obudzit sig, ciagle
widzac jej twarz.

Przed $witem trochg si¢ wypogodzito, zwlokt sie wige z roz-
lozonego fotela i stanal sztywno na chodniku. Miasto wygladato
teraz na $wieze i pelne nadziei, jakby kto§ zwrocil mu utracona
cnote. Od tego widoku poczut gtéd. Sniadanie! Ale wszystko byto
jeszcze pozamykane. Nie majac wyboru, wspiat si¢ na schody, by
wroci¢ do mieszkania nad filmami.

Van Ness ocknat si¢ z obolatym gardtem, obolatym jezykiem,
obolatymi blonami $luzowymi i bélem w uszach.

Kto$ prowadzit gdzie§ niezrozumiata rozmowe. Zdaje sig, ze z
nim.

- Nic ci nie jest? Co za glupie pytanie! Mam twoje okulary,
pozwdl...

A wigc styszat. I prawie widzial. Poza tym nie miat pojgcia, co
sig z nim dzieje.

- Jak si¢ nazywasz?

Skad mogt wiedzie¢? Jezyk rost mu w gardle. Wydat z sie-



bie jaki$ odglos. To byt btad. Pociemniato mu w oczach. A moze
je zamknatem? - pomyslat.

Gdy ocknat si¢ po raz drugi, wszystko wydawato si¢ biate -
dzien, poranek?

Ten sam facet przynidost mu co$ w kubku. Van Ness wypil.
Herbata.

Nie byl nieprzytomny, ale nie zwracal na nic uwagi. Czul
przyjemne ciepto rozlanej herbaty na opuchnigtych dtoniach.

Widziat mezczyzng w zielonym szlafroku przy kuchennym
stole; wystukiwat jaki§ numer na aparacie telefonicznym. Robit
to z ogromnym przejgciem, a gdy uzyskal potaczenie,
wykrzyknat niemal w ekstazie:

- Czy to biblioteka gtowna? Katalog? Ach nie... W takim
razie poprosz¢ z informacja. Informacja? - Dawal z siebie
wszystko. Mgzczyzna z telefonem. - Chciatbym si¢ dowie
dzie¢ - ciagnat - w jakiej odleglosci przed mysliwymi biegna
psy myS$liwskie? W jakiej odleglosci zazwyczaj - zazwy
czaj! - biegnie pies przed swoim panem? Na swobodzie, w
terenie. Srednio. To sprawa zycia i §mierci.

Na glowie mial baseballowke z jakimi$ insygniami, wolna r¢ka
bez przerwy tarmosit daszek, niczym trener na pierwszej bazie.

- Chciatbym takze, jesli to mozliwe, uzyska¢ od pani bib
liografig, tak, bibliografi¢ literatury na temat wechu tych zwie
rzat... psow mysliwskich! To pséw w ogolnosci! Tak, wszyst
ko o wechu.

Van obudzit si¢ trochg pozniej. Wciaz byt dzien, mgzczyzna
wciaz siedzial przy kuchennym stole, ale milczal. Wygladat tak,
jakby uktadat pasjansa.

Spojrzat w strong Vana.

- lle masz lat?

Byl smukly, blady, miat szczupte dlonie, oczy wielkie,
kobiece, zbolate. Odstawaly mu uszy, bo za gleboko wcisnat
baseballowkg. Wygladat na czlowieka dobrze po trzydziestce.
Moze byt mtodszy, ale zmgczony zyciem.

- Czterdziesci dwa - odpowiedzial Van okropnie schryp-
nigtym glosem.

- A wigc urodzite$ sig, niech zgadng, w czterdziestym 6smym
albo czterdziestym dziewiatym? Dzieci¢ polowy wieku.



Pamigtasz taka piosenkg z lat szes¢dziesiatych... chyba... Miata
taki refren: Czasami... mysliwy... wpada... we wlasne sidta... Van
nie odpowiedzial.

Mniej wigeej o zachodzie stonca Van Ness siedzial przy
kuchennym stole, w kocu narzuconym na ramiona, i za pomoca
lyzki posilal sig czystym bulionem z cigzkiej miseczki. Przez
okno widzial me¢zczyzne, ktory wedle wszystkich znakéw na
niebie i ziemi byl teraz jego gospodarzem; cztowiek 6w - wcigz w
zielonym szlafroku, obuty w drewniaki, z ktérych wyzieraty biate
stopy - szedl przez pastwisko, wysoko unoszac nogi, jakby
chronit stopy przed wieczorna rosa. Nidst czarne wiadro.
Wysypat jego zawarto$¢ przed otylym, starym koniem. Zdjat
czapke 1 zaczat odgania¢ nia muchy, a kon pochylit teb ku ziemi.
Na cale pastwisko majestatyczne cienie rzucaly, stworzone z
wielkim rozmachem, konstrukcje ze zszarzalego drewna i
pordzewiatych czg$ci maszyn rolniczych. Van Ness pojal, ze w
zamierzeniu byly dzietami sztuki.

Kuchnia wydata si¢ Vanowi bardzo przyjemna. Dom za-
projektowano z mysla o nastonecznieniu i teraz - mimo konca
dnia - rowniez docieralo tu stonce, ktoérego promienie dawaly
Vanowi ciepto. Dom nie byt duzy, cho¢ mial zapewne wielki
strych 1 dodatkowy pokoj u szczytu schodéow. Na dole byta tylko
kuchnia i salon, i jeszcze drzwi - jak sadzit -do studia albo mate;j
pracowni. Miat spa¢ w salonie, na t6zku chowanym w $ciang.

A wigc zrobit to. Zabit sig. I wyladowat w tym miejscu. Umart
w tamtym wszech$§wiecie, ale w tym, sasiednim, zyt dalej; jego
$wiadomo$¢ przeniosta si¢ do innego, jednego z wielu
prawdopodobnych §wiatow, w ktéorych nie umart. Tak to
wyglada. Cztowiek znika w jednej dziurze, a wytania si¢ w inne;j.
Smieré przenosi nas tylko na jakie§ nowe pole szachownicy.
Teraz mial pewnos$¢, ze wszystkie byty sa nie$miertelne. Nie
mogl zabi¢, nie moégl umrze¢. Wmawiaja nam, ze zycie to sen, ale
to nieprawda. Smier¢ jest iluzja.

Gospodarz Vana stanat w drzwiach, zrzucit z ndg trepy i boso
wszed! do kuchni. Wskazat glowa pastwisko i konia. - Nasz
kopytny amigo. Van pit bulion, ktéry smakowat jak rosot. Czut

si¢ po



nim coraz bardziej gtodny. Moze oprocz bulionu strawi jeszcze
ptatki...

- Nazywam sig¢ Nelson Fairchild - przedstawit si¢ m¢zczyzna.
- I mam zamiar nala¢ sobie wina. Powiesz mi, kim jestes?

- Van Ness. Imie - Carl.

- Chyba nie dowiem si¢ od ciebie niczego wigcej - trafnie
przewidziat Fairchild, wnioskujac z odglosow, jakie wydobywaty
si¢ z gardta Van Nessa. - Nic nie szkodzi - dodat. -Mam zamiar
da¢ ci kieliszek i wznie$¢ z toba toast. Mozesz pi¢ albo nie pié,
jak wolisz. - Nalewajac wino, Fairchild trzymat butelke oburacz.
Wysoko uniost kielich: - Za zdrowie pierwszego cztowieka, ktory
spadt z gwiazd!

Usiadt przy stole. Van przygladat mu sig, gdy pil. Fairchild byt
milodszy, niz Van z poczatku sadzil, miat raczej dwadzie$cia pigc,
a nie trzydziesci piec¢ lat. Mtody kole$ z oczyma, w ktorych czai
si¢ strach starca; w jego przypadku strach byt sila napedowa.
Dobrze jest wiedzie¢, czym kieruje si¢ w zyciu dany czlowiek.
Dtonie mlodego megzczyzny uspokoily sig¢. Podnidst i rozitozyt
tali¢ kart do pasjansa, delikatnie wysunat z wachlarza jedna karte
i rzucit ja na stot.

- Krél Samobojcow - stwierdzit.

Zabawne, ze obrazki sa zawsze po wlasciwej stronie. Tak, miat
racjg: krol kier przebijat sobie z jakiej$ przyczyny glowg. Krol
Samobgjcow.

- Nic nie moéwisz. Zdumiewa ci¢ ten zbieg okolicznosci? -
zapytat Fairchild.

- Jestem zmgczony.

- Nie wierzysz w przeznaczenie?

Van przetknat nie bez trudu $ling i odpowiedzial z przy-
jemnoscia:

- To pojecie jest niemal zawsze przeinaczane - zalezato mu,
zeby odpowiedzie¢ mimo bolu gardta.

- Jedyna prawdziwa droga... znaki na zakrgtach?...

- Ja wytyczam droge. Samodzielnie sporzadzam mapy. Nic
mi si¢ nie przydarza ot tak sobie... - Przetknal, starajac si¢ nie
krzywic. - Jestem swoim jedynym wydarzeniem.

- Czy aby na pewno? Mozesz nie pamigta¢, ale niedawno
wskrzesitem cig ze zmartych. Przez dziesigc... dwanascie godzin
nie bytes zadnym wydarzeniem. Lezate$ jak trup cale



czternascie godzin! - Fairchild sprawdzatl czas na zegarze
elektrycznego ekspresu do kawy.

Van wstat i, nie namyslajac si¢ wiele, przewrdcit stot.

- Reaguj! - mruknat wérdéd odgloséw rozbijanego szkla,
wsérod $piewu szklanych odlamkow na hiszpanskich kafel
kach.

Fairchild nic nie powiedziat. Podnidst stot i schylit sig,
zbierajac - zupelnie bez sensu - dwa albo trzy kawalki porcelany.
Van domyslit sig, ze nasigka gniewem od zewnatrz, co bylo
wida¢ po jego skorze. Za dwadzieScia minut zaczna pali¢ go
trzewia, ktdre schtodzi kieliszkiem wina.

- Nie zmienia to wiarygodno$ci mojego argumentu -oznajmit
w koncu Fairchild, odkladajac na pusty blat jeden mokry
odtamek.

- Teoretycznie. Ale zycie nie jest teoria, przynajmniej nie
moje. Muszg je przezyc.

Fairchild doszed! chyba do wniosku, ze nie chce mu si¢ teraz
sprzata¢. Usiadl przy stole.

- Jeste$ doktadnie taki, jak sobie wyobrazatem.

- Majac na mysli... kogo?

- Jeste$ prawdziwym cztowiekiem czynu.

- Nie jestem czlowiekiem czynu - powiedzial Van, prze-
lykajac z trudem niemal po kazdym stowie, ale czujac si¢
zobligowany do moéwienia, pijany koniecznos$cia rozmowy. -
Jestem czlowiekiem woli. Ale nie wierzg swojej woli, nie czuj¢
jej, dopoki nie przemieni¢ w czyn.

- Robisz to bez wzgledu na okolicznosci.

- Bez wzgledu na okolicznosci.

- I nic si¢ wtedy nie liczy.

- Zgadza si¢. Nic si¢ nie liczy.

- Postepujesz wigc zuchwale.

- Czy mogg dostac troche ptatkow?

- Jak cztowiek wielkiej odwagi.

- Nakarm mnie. Nie bedg juz psut stotu.

Nie byto jeszcze ciemno, lecz gdy Fairchild przechadzat si¢ po
pokojach perorujac - jak mniemat Van: z jego powodu - pozapalat
wszystkie §wiatta, wszystkie co do jednego.

- Kiedy ujrzatem, jak zmierzasz do stawu! Niezapomniane
wrazenie. Powiadam ci, rozgonite$ burzg. Kazdy z nas chciat-



by przezy¢ cho¢ jedna taka chwilg. Dzigki tobie przezytem ja
W tym lub innym momencie wlozyl ptyte do odtwarzacza,
jakiego$ Sonny'ego Rollinsa. Van probowat poddaé si¢ kojacej
muzyce, a szaleniec mowit dalej: - W zeszlym miesigcu
pojechatem do gléwnej biblioteki w San Francisco. Znaja mnie
tam, ciesz¢ si¢ wsrdd nich stawa, mam obsesj¢ na punkcie
kwerend. Pojechatlem tam... nie pamigtam juz kiedy - przed
trzema tygodniami... Juz nigdy nie pojade stad na potudnie, w
kazdym razie nie Droga Nadbrzezna. Skaly zapraszaja... Jesli
naprawdg probowale$ si¢ zabi¢ w naszym stawie, to powiem ci,
ze znam to pragnienie. Kiedy skrecitem w glab ladu za Jenner,
poczulem si¢ bezpieczny. Przejezdzasz przez doling Ruskiej rzeki
i jeste$ w innej Kalifornii... Stonce, winnice, wiatraki, male
motele... - kontynuowat, nie wiedzac, ze Van go nie stucha.

Potem skonczyta si¢ muzyka i Fairchild wdat si¢ w dywagacje
o jakim§ filmie... Nie, nie opowiadatl filmu, moéwit o
doswiadczeniu bycia w kinie, zasiadania na widowni, w
ciemnosci:

- Wielcy ludzie... Gargantuiczne biusty... chodzi mi o glo
wy 1 ramiona, a nie cycki. A moze i o cycki. I stuchaj: wy
darzyto si¢ tam co$, czego wszesniej nie doswiadczytem. Tak,
panie Van Ness. Ludzi w kinie ogarngta panika.

Fairchild zbladt. Wysitek moéwienia i przypominania sobie
wyptukat krew z jego ciata - by¢ moze, odprowadzajac ja do
moézgu. Wewngtrzna energia nie dodaje Fairchildowi zywotnosci
- myslat Van - sprawia tylko, Ze staje si¢ niesamowicie spigty, a
wszystkie tworzace go widkna naprezaja si¢ do tego stopnia, iz w
kazdej chwili moze =zacza¢ lewi-towaé. Potezna wibracja
wstrzasata kubkami i podstawkami na stole.

- Podloga - moéwit - drzata. W przej$ciach rozlegly sig
szybkie kroki wielu ludzi, poruszajacych si¢ w tlumie ogar
ni¢tym jedna i ta sama mysla, niewazne jaka, a mnie si¢ zda
wato, ze kto$, jakas grupa robi nam kawal. Wszystko spra
wiato wrazenie, ze to, co si¢ dzieje, odbywa si¢ wedlug usta
lonego planu, niczym w studenckim wyglupie, spodziewatem
sig, ze za chwilg jaki$ niczego nie§wiadom student pierwszego
soku zostanie uniesiony w gor¢ i wyrzucony przez okno albo
cos w tym rodzaju. Potem zdatem sobie sprawg, ze sa ich
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tuziny! Rzgdy pustoszaly falami, poczawszy od tytu, a my -ci,
ktdrzy siedzieli z przodu - obracali$my si¢ i naszym oczom
ukazywat si¢ thum opuszczajacy szybko salg kazdym mozliwym
wyjéciem. - Fairchild takze byl w ruchu, szukajac czego§ w
kuchni. - Zwracam twoja uwage na fakt... - ciagnal, grzebiac
obojetnie w lodowce, delektujac sie wlasnymi wspomnieniami -
ze nikt nie krzyczal, nikt nie piszczatl. Nikt nie wydat z siebie
najmniejszego odglosu, panie Van Ness. Stycha¢ byto tylko ciche
pomruki ludzi rozwazajacych, co si¢ dzieje, i decydujacych si¢
nie czekac na finat. Jedynym wyraznym dzwigkiem byt straszliwy
tupot, ktéremu towarzyszyty glosy aktoréw dalej prowadzacych
dialog na ekranie. Oniemiali, przerazeni ludzie wylewali si¢ z
kina! Wtedy my -ludzie siedzacy z samego przodu - domyslilismy
si¢ juz, o co chodzi, ale czuliSmy co$ w rodzaju oddalenia, oboj¢t-
no$ci wobec tego, co wyploszylo tych z tyhlu... oszalatego
mordercy, czegokolwiek... Ludzie zajmujacy trzy pierwsze rzedy
nie wstali z miejsc. Czekalis$my. Bileterka, mtoda kobieta, weszta
z hallu i uslyszelismy, jak z kim$ rozmawia. Niczego jednak nie
oglaszata, dopodki kto$ sposrod nas nie wrzasnat: ,,Powiedz nam,
co si¢ dzieje!" Wtedy zaczela krzyczec: ,,To tylko pudto z butami!
Pewien pan kupil buty! Nie ma zadnej bomby!" Przez caly czas
olbrzymie... glowy aktoréw rozmawialy ze soba na $cianie...
ruchome obrazy, gadajace obrazy wyzute z resztek iluzji. I wiesz
co? Usiedlismy - ci, ktorzy zostali - i po paru minutach dramat
pochtonat nas na nowo, catkowicie i nieodwotalnie, chociaz film,
moéwiac migdzy nami, nie byt najwyzszego lotu. Platki, ptatki,
ptatki - rzucil niespodziewanie - chyba nic wigcej nie mamy. -
Van przygladal mu si¢, gdy wsypywat ptatki do miseczki. -
Pozniej widzialem w hallu znanego cztowieka, gwiazdora
telewizyjnego. Jadl popcorn z czerwOno-pomaran-czowej torby.

Van nie mial pojgcia, jak na to zareagowac. Stonce chowato
si¢ za chmurami, kuchenne okno wypenito si¢ ciemnor6ézo-wym
$wiatlem, a Nelson Fairchild spozierat na dwor. W jego oczach
szklity sie tzy. Hustawka nastrojow, nie ma co... Emocjonalne
koto fortuny. Van widziat, jak zmusza twarz do przyjecia
normalnego wyrazu, jak zrzuca z niej plesn smutku.



Dopiero wtedy odwrocit si¢ od okna i zaczal przygotowywaé
nowe miejsca przy stole.

- I nic ci juz nie dolega? - zapytal Fairchild. - Do tej pory
jeszcze nigdy nie uratowatem nikomu zycia. Nic ci nie jest?

- Dzigki - odparl Van tylko dlatego, ze byto mu zal czto-
wieka.

- Doszedles tu piechota.

- Moj samochdd stoi zaparkowany gdzies przy drodze. Chyba
go stad nie widac.

- Czy powinienem kogo$ powiadomié?

- Nie.

- Nikogo?

Van poczul, Ze jego roéwniez ogarnia panika.

- Stuchaj, chyba nie dzwonile$ na pogotowie ani po gliny?

- Nie.

- Nikt nie wie, zZe tu jestem.

- Nie - powiedziat Fairchild - i tak powinno zosta¢. Jeste$ tu
potajemnie i daj¢ ci ptatki. Wrocit ci apetyt. Lepiej wygladasz.

- Powiedz tylko, ze jestes nieszkodliwy, i wszystko bedzie
dobrze.

- Wszyscy jestesmy nieszkodliwi. Dopoki nie poczujemy za
soba $ciany.

- Nie brzmi to kojaco.

- Wydawato mi sig, Zze chcesz umrzec.

- Moze. Ale z wlasnej reki.

Fairchild zamknat oczy, moze - pomyslat Van - ze znie-
checenia.

- W tym, co opowiadatem wczesniej, chodzi o to, ze kaz
dy, kto byt tego dnia w kinie, wierzyl $wigcie, ze inni sa
w stanie zabi¢ nas wszystkich. I chyba tak byto?

Fairchild znowu stal przy lodéwce, od ktorej po chwili
odwrdcit si¢ z pompatyczna mina i kartonem mleka w reku.

- Kto wie, jak wyglada morderca? - Stanal obok krzesta
Vana. Pochylit si¢ zbyt blisko. - Ostatnio wydaje mi sig, ze
mogltbym zosta¢ jednym z nich.

Van czul w jego oddechu zgnilizng wina. Napis na base-
balléwce glosit: ZAPOMNIJ O STAREJ CZAPCE.



- Ach, pojmujg. Lecisz sobie ze mna w chuja - Van odprezyt
sig.

- Hermann Goring - zaczatl na nowo Fairchild, lejac drzaca
dtonig mleko do swojej miseczki z ptatkami - zostal odnaleziony
pod koniec wojny w japonskim kimonie. Byt nieprzytomny od
opium. Mial umalowane usta, umalowane oczy i bawil si¢ w
salonie cementowym modelem kolei Zelaznej -oto jak trzeba by¢
obltakanym, by zabi¢ tak wielu ludzi jak Hermann Goring. Oto jak
trzeba by¢ oblakanym, by zabi¢ cho¢by jednego czlowieka. Wierz
mi, Van Ness, w niczym nie rézni¢ si¢ od Hermanna Goringa.
Pozwolisz... - przechylit kartonik i wypuscil z niego drzaca
wstege mleka na ptatki Van Nessa.

Potykajac pierwsza tyzke jedzenia, Van zdal sobie sprawg, jak
bardzo byl glodny. Platki draznity mu gardlo. Czekal wige, az
rozmigkna w mleku.

- Oczywiscie, upraszczam - powiedzial Fairchild. - By¢ moze,
w przypadku Hermanna Goringa obled byt wynikiem, a nie
powodem ludobojstwa. Tak czy inaczej, trzeba by¢ pomylonym,
zeby w ogole zaczac.

- Wiem tyle, co ty.

- Pierwsze morderstwo prowadzi do nast¢pnych.

- Nie wiem.

- Przekonajmy sig.

- Nie wiem, co masz na mysli?

- Nie chciatbys si¢ przekonac?

- Oczym?

- Chciatlbym, zeby$ kogo$ dla mnie zabil. Postaralbym si¢
wynagrodzi¢ ci ten trud.

- Postaraltbys$ si¢ wynagrodzi¢ mi ten trud? - wychrypiat Van.
- Czym, pytam, czym?!

- Pienigdzmi, czymkolwiek...

A wigc stato si¢. Musiat si¢ zabié. I trafit tutaj. W porzadku.
Kolejne wydarzenie, to wszystko.

- Pieniadze mi nie robia - powiedziat.

- Ao cirobi?

Van Ness nie tknal nawet wina, a $ciany kuchni i tak zaczety
wirowac.

- Zrobig to. Nie ma sprawy.

- Ale co ci robi?



Pieprzenie. Postanowit nie zwraca¢ na nic uwagi.

- Powiedziatem, Ze to zrobig.

Fairchild wstal i powiedzial: Louise. Podniost obydwa kciuki i
palce wskazujace do oczu i przetart je. Widaé bylo, ze uktada
mowg, a kiedy ja zaczal, emocje odbieraly mu glos.

- Tam, gdzie pracuje Louise, jest pewna pani, na ktéra moéwia
Dama z Singapuru. Dama z Singapuru byla kiedy$ szalona
dziewczyna, zyla w konkubinacie z jednym stolarzem z San
Francisco. Oprocz tego byta prawdziwym postrachem okolicy.
Ale stolarz wcale si¢ jej nie bat, wracal p6zno do domu i zadawat
si¢ z dziwkami. Nic sobie z tego nie robil, ze konkubina o
wszystkim wiedziata. Blad! Pewnego dnia wbita mu n6z w oko i
pozwolita wykrwawi¢ si¢ na $mier¢. Potem jego wlasna pita
pocigta go na trzynascie kawalkow. Wlozyla wszystkie do
wielkiego kufra, ktory wystata na zmyslony adres w Singapurze.
Podczas drogi pokawatkowany stolarz zaczal wydzielaé
straszliwy odor, kto§ otworzyt kufer i znalazt zzieleniale rece i
nogi, nadgnile inne czgéci ciatla, a nawet jednooka glowg.
Konkubina zostata aresztowana. Powstaje pytanie: dlaczego tak
si¢ statlo? Otdz z tej prostej przyczyny, ze umiescita na kufrze
adres zwrotny. Louise mowi, Ze jest nazywana Dama z
Singapuru, bo przez ostatnie dwadziescia lat codziennie
przygotowuje pusta paczke, adresuje do Singapuru i prosi
straznikow lub wychowawcow, zeby wystali ja pod wskazany
adres.

- Louise jest moja matka - kontynuowat. - W dniu, w ktérym
jechatem do San Francisco, zostaly jej trzy miesiace do
emerytury. Chciatem ja odwiedzi¢, gdy jeszcze pracowata, by
unikna¢ w ten sposob konieczno$ei dtuzszej wizyty.

Van zjadl ptatki niemal do konca. Odsunal miseczke i opadt na
oparcie krzesta.

- Zapomnij o starej czapce, hg?

- Mam zamiar ci¢ poprosi¢ - mowil dalej Fairchild - bys
zostat moim wspdlnikiem w zbrodni.

- Powiedziatem okay - rzekt Van.

- W zasadzie moim najemnikiem.

Van milczat.

- Czy jedno morderstwo prowadzi do kolejnego? Uwazam,
ze tak, bo nagle i niespodziewanie mysle juz o zabiciu dwoch
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nastgpnych osob. Moze nawet trzech. W kazdym razie z pew-
noscia jednej: Harry'ego Lally.

Nadeszla noc i zamienita okna w lustra. Fairchild miat zwyczaj
przygladania si¢ swemu odbiciu, podchodzenia do okna i
wpatrywania si¢ prosto w mowiace usta.

- Popehisz to morderstwo. Moze powiniene$ zabic
wszystkich, ktorzy sprawiaja mi klopoty! Tak czy siak, po
petisz to morderstwo. Potem tu wrdcisz... to znaczy nie,
z pewno$cia nie tu... ale gdzies... pojedziesz gdzies. I do
konczysz popetnianie samobojstwa.

Facet miat psychotyczny urok. Byt zabawny.

- Leczyles sig? - zapytat Van.

Fairchild milczat chwilg przed oknem, odwiazywal sznury
zaluzji 1 spuszczat ratanowe maty na szyby.

- Nie znasz sytuacji. Kazdy by oszalat - stwierdzil w
odpowiedzi.

- Nie, myslg, ze nic ci nie jest. Bytem tylko ciekaw zdania
profesjonalistéw na ten temat.

- Zastanawiasz si¢, dlaczego chcg kogo$ zabi¢. Mogltbym
odpowiedzie¢ po prostu: ,,A dlaczego nie?", ale nie zrobi¢ tego.
Twoje pytanie implikuje, ze trzeba mie¢ jaki§ powod, a to
nieprawda. Owszem, sa pewne wskazania. Ale nic, co mogloby
usprawiedliwi¢ sam czyn.

Usiadl.Vanowi wydalo sig, ze Fairchild zaraz ujmie go za rgke
- byto co$ takiego w jego wahaniu i powadze... Ale nie zrobit
tego.

- Mam problemy ze swoimi przestgpczymi wspdlnikami.
Jestem komu$ winien ogromng sumeg pienigdzy. Ubezpieczenie
mojej zony pokrytoby wszystko, oczywiscie pod warunkiem, ze
ona by zmarta. W zaden inny spos6b nie uzyskam pieni¢dzy, nikt
mi ich nie da, nawet ojciec, ba!, szczegodlnie ojciec. Stowa
kierowanych do niego prosb przed bardzo wielu laty zamknatem
w pigéci nienawisci. Rzecz jasna, latwiej byloby pozwoli¢ im
mnie zabi¢ albo pdj$¢ do Clarence'a i powiedzie¢: ,,Postuchaj,
mam taka prosbe: zrob dla mnie pasztet z Winony, poszatkuj suke
na tysiac drobnych kawatkow". Lub co§ w tym stylu, ale w
subtelniejszej formie...

- Nie mialte$ prawa przewraca¢ mojego stolu! - rzucil nagle. -
Potluktes mi naczynia. Rzeczy, ktore naleza do mnie!

- Clarence - to kto?



- Jedyny czlowiek, jakiego znam, ktory zabijal ludzi.

- Chodzi o pieniadze? Rozwiedz sig z nia i sprzedaj dom.

- Jesli wyjdziesz na dwor i spojrzysz na zachod - powiedziat
Fairchild - zobaczysz wszystko, co strace, rozwodzac si¢ z
Winona. Cata ta ziemia i caly ten las przepadnie... Stad az po
ocean.

- To wszystko nalezy do niej?

- Do mojego ojca, ktory zapisat jej moja cze$¢ spadku. Tak
postapit moj katolicki tato. Zeby$my sie, bron Boze, nie
rozwiedli.

- Dlaczego nie znikniesz? Nie wezmiesz, co twoje, i nie
pojdziesz w tango?

- Réwnie dobrze moglby$ zapytaé, dlaczego nie popetnitem
jeszcze samobojstwa.

- Dlaczego?

- Bo byloby to ostatnie zniknigcie i ostatnie pojscie w tango.

Van rozes$miat si¢. Zabolato go i przestat. - Ile masz lat?

- Przed trzema tygodniami skonczytem dwadziescia dziewigc.

- ITkogo chcesz zabi¢?

- Moja zong, Winong Fairchild.

- Taa... juz styszatem.

- O Winonie?

- Chyba ja poznatem.

- Poznates ja!

- Tak, poznatem ja. W Shelter Cove.

- Tam si¢ nie poznaje ludzi.

- Trudno. Poznatem ja i juz.

Fairchild szarpnal kieszen szlafroka. Wydobyt tali¢ Kkart.
Ulozyt z niej chyba... klondike, jesli Van znat si¢ na pasjansach.
Wygladatlo to bardzo dramatycznie, wrecz uderzajaco -mysSlat
Van. Walczy z bélem, chwytajac si¢ czegokolwiek, pierwszej w
miarg interesujacej rzeczy.

- Bushido - powiedziat Fairchild. Van znat go ledwie od
popoludnia, ale juz wiedzial, ze bedzie wyktad. Wynurza sig
z odmetow jak wieloryb. - Znasz ten termin? Bushido ozna
cza ,droge wojownika", a jest to w japonskim ujgciu wszyst
ko, co moze dotyczy¢ samuraja. Chodzi o to, ze samuraj
*'aga catkowita obojetno$¢ wobec rzeczy tego $wiata, uwa-
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zajac si¢ za osobg zmarla jeszcze przed Smiercia. Zachgcam
niedosztego samobojce, by spojrzat na siebie w ten sposob. Van
znOw si¢ rozesmial i znow zabolato go gardio.

- Zbiegi okoliczno$ci doprowadza nas do szalenstwa.

- Powinienes siebie widzie¢, jak szedte$ na dno!

- W porzadku - powiedziat Van. - To wszystko przemawia do
mnie. To znaczy, ze zaczynam o czym$ mysle¢, a po dwodch
minutach, dwoch sekundach nawet, wypowiadasz moje mysli...

- Tworzy si¢ migdzy nami niebezpieczny zwiazek.

- Nie jeste$ zwyktym facetem, prawda? Zwykty facet odktada
na bok wszystko, co sprawia mu przykros¢.

Fairchild strzelit kartami w strong zlewu. Poszybowaly tukiem
spomigdzy jego palcoOw jak zaczarowane. Miat jakis$ talent.

- Czgsto zamawiam nowa talie. Ale nigdy nie zmieni
fem gry.

Vanowi spodobalo sig, ze jest gora:

- Powtarzam ci po raz trzeci: zabije¢ ja dla ciebie.

Thompson prowadzit cigzarowke, a Falls tokowat:

- Pracowalem nad réznymi rzeczami, rzucalem nuty na
papier i tak dalej, i tak dalej... rézne takie pomysty, nad
ktérymi chciatem posiedzie¢ przy pierwszej nadarzajacej sig
okazji. To samo, czlowieku, wyszto na jego plycie po osiem
nastu miesiacach... - Falls méwil o Jerrym Jeffie Walkerze,
kompozytorze country-western. - Nie chodzi mi o stowa,
ale o pomysly i rytmy, ktore byly doktadnie takie jak moje,
cztowieku. Dokltadnie takie same jak to, co mialem zrobié
i co z pewno$cia bym zrobit, gdyby... Musial pracowaé nad
tymi rzeczami dokladnie wtedy, kiedy i ja nad nimi praco
watem, wydal je po osiemnastu miesigcach. Mam dla niego
duzo szacunku, czlowieku. Czujg, ze co$ nas faczy...

To w ogoéle nie interesowato Thompsona: taczno§¢ lub brak
tacznosci migdzy Bartem Fallsem - ktorego uwazat za zatosnego
recydywiste - i Jerrym Jeffem Walkerem, zataczajacym sig
barowym minstrelem. Thompson stuchat kalifornijskiego jazzu.
Cheta Bakera. Arta Peppera. Ludzi, ktérzy to naprawde czuli.
Albo Toma Waitsa, jesli zalezalo mu na stowach i obrazach.



- Stuchaj no, chyba juz go mingliSmy - powiedziat.

- Nie, mam oko na wszystko. Nie bylo jeszcze sekwojowej
bramy.

_ Brama jest szara.

- Szara sekwoja. Tak si¢ dzieje, cztowieku. Sekwoje szarzeja.

- Przejedziemy jeszcze milg.

Thompson wszedl w ostry zakret. Wyjechali w zupetnie innym
Swiecie.

W Disneylandzie, Shangri-la. Zatkato go. Zupelnie.

- Robisz mnie w chuja - powiedziat do Fallsa.

- Dobra, zatrzymaj furg - musiat odpowiedzie¢ Falls.

Thompson wcisnal hamulec. Mieli przed soba olbrzymi,
bogato zdobiony i wygladajacy z japonska budynek zwienczony
miedziang koputa. A za nim wiezg, pagode kapiaca od zlota.

Thompson patrzyt. Poczut w ko$ciach dreszcz wdzigcznosci. -
Ha! - wykrzyknat, kiwajac kilka razy glowa. Wiedzial, ze gdy si¢
podnieca, wyglada niekiedy glupawo. Ale do tej pory nic si¢ nie
udawato i1 obaj czuli si¢ przegrani. A teraz... teraz czul si¢ jak
odkrywca Egiptu.

- Popatrz na ogrodzenie - powiedziat Falls. Byta to wysoka na
pigtnascie stop siatka z petlami z drutu kolczastego na szczycie. Z
tego, co widzieli, parkan ciagnat si¢ przez cate mile, otaczajac
teren.

- Maja w $rodku co$ absolutnie wyjatkowego, dam sobie
glowg uciaé, co$ absolutnie wyjatkowego - zawyrokowat Falls.

Tego ranka Thompson i Falls obudzili si¢ w ciszy obozowiska
juz w granicach okregu Sonoma. Byt to stanowy kemping, ale
oprocz nich nie bylto tu nikogo - chyba z powodu wysokich optat:
czternascie dolaréw za noc. Mgta wita si¢ w wgzowym tancu nad
rzeka Gualala. Falls opart si¢ na lokciu i wolna reka zaczat
szuka¢ przy sobie papierosow, ale w jednej chwili zamart. Poczut
lekki ucisk w gardle, wzbieralo w nim jakie$ dziwne uczucie.
Potozyl si¢ w wilgotnym S$piworze i1 nastuchiwal odleglego
dudnienia, bardziej mechanicznego niz szum rzeki.

- Mogltbym si¢ przyzwyczai¢ do odglosu tego pociagu.



Spojrzat na Thompsona, ktory - ubrany i ogolony - szukat
czego$ w plecaku.

- We Fresno tez budzilty mnie pociagi - powiedziat Falls,
wyjmujac papierosa z kieszeni na piersi, przedtem zupetnie
pustej. Zapalit go od zarzacych si¢ jeszcze wegli ogniska. -
Linia bieglta obok miejskiego basenu. Wigksze chtopaki uma
wialy si¢ na skoki do pociagéw. A wszystkie matki ostrzegaty
nas, ze stracimy rgce i giry. Mowily tez, ze jak stanie si¢
za blisko pociagu, powietrze wsysa ci¢ pod kota.

Wryciagnal reke i poruszyl dzbankiem od kawy. - Wydaje mi
sig, ze to bylo we Fresno. - Wstawil dzbanek do szczatkéw
ogniska.

- To nie jest pociag. To helikopter.

- Helikopter? - zdziwit sie Falls.

Thompson rzucit plecak na ziemig.

- Skonczyt mi sig papier toaletowy. Chyba...

- I co ztego? Maja tu przeciez papier.

- Zachciato mi si¢ i myslatem...

- Ich papier jest catkiem dobry.

- Jak w wigzieniu. Kazdy stanowy papier jest taki sam.

Rzeczywiscie, brzmialo to jak helikopter. Gdy ucicht hatas
wirnika, Falls ustyszat psy rzucajace si¢ i piszczace w wozie.
Zabrat si¢ za robienie $niadania, co wedtug Thompsona polegato
na odgrzewaniu wczorajszych resztek.

- Kto$ nie zamknal wczoraj chili - powiedzial. - ByliSmy w
miescie. Trzeba bylto kupic jajka.

- Mysleg, ze pdjde na ryby - stwierdzit Thompson i Falls
przestal go stuchaé. Wyczotgal si¢ ze Spiwora i w samych
skarpetkach pobiegt jak baletnica po mokrej ziemi, zeby wy-
pusci¢ psy. Gdy tylko otworzyt drzwi, psy wypadly na dwor.
Wszystkie trzy zbite w kulg jak jedno zwierze. Cuchngty wilgotna
sierécia i obijaty mu zebra ogonami.

Gdy znéw rozpoczat nastuch, Thompson wiasnie mowit:

- Jest czystej krwi Norwezka. Urodzita si¢ dzien po mnie. W
Kenii w srodkowowschodniej Afryce, ale potem przez caly czas
mieszkata w Fargo, w Potudniowej Dakocie. Co powiesz na taka
przesztosc?

- Jaka? - mruknat Falls. Kobiety nudzily go jeszcze bardziej
niz ryby. Odlewal si¢ dlugo pod jakim$ krzakiem, a potem
poszedt sprawdzi¢ chili.



- Wszystko si¢ skawalito.

- Szkoda.

- Wyschto, bo nie byto przykryte, myslg, ze dlatego. I jeszcze
cos$: spadajmy stad.

- Stad?

- Nie chceg i8¢ znowu do pudta.

Thompson popatrzyl na niego z mina zdziwionego dziecka.

- Mowites, ze nie bedzie porwan - przypomniat mu Falls.

- Nieprawda.

- Prawda.

- Nie mowilem ani tak, ani siak.

- Mowiles, ze mamy tylko kogo$ odwiedzi¢. A to nie sa
odwiedziny. Bedziemy musieli zgarna¢ go z ulicy.

- Dlaczego?

- To zadna tajemnica: facet robi nas w konia. Kryje si¢ przed
nami. JesteSmy zatatwieni. On nas zatatwit.

- Jestesmy zatatwieni? My? - Thompson zaczat nuci¢ temat z
Jamesa Bonda.

- Za dhugo tu jeste$my.

- Nikt nas nie zatatwit. Oprocz Boga.

- Wszyscy nas widzieli. Znaja nas.

Thompson podzielit chili na dwie porcje i zaczal jes¢ z pa-
pierowego talerza. Po chwili odezwat sig: - Sranie po $cianie, co?

- Co$ w tym rodzaju.

- Znaczy si¢ cykoria. - Thompson byl bardzo z siebie dumny.

- Chciatbym co$ postanowic, a nie bawic¢ si¢ w przedszkole.

- Skad te nagle obawy? Czy jest co§ wokot nas, co cig
niepokoi?

- Zacznijmy od tego, ze catkiem niepotrzebnie ciagniemy ze
soba trzy cholerne psy. To nie byl najlepszy pomyst. -Falls
wyrzucit jedzenie z talerza w krzaki, z ktorych natychmiast
wysunely si¢ psie glowy i rozpoczely wsciekla walke 0 resztki
niczym tby hydry.

- Niewykluczone, ze psy okaza si¢ przydatne. Jeszcze nie
wiem.

- Kaz im czego$ szukaé. Obawiam sig, ze znajdziesz je po
tygodniu. Jesli w ogdle...



- Jestesmy mys$liwymi. Musimy mie¢ psy.

- Pieprzenie.

- Zaczekaj! - Thompson machnat reka. - Wiem, o co ci
chodzi. Juz wiem!

Falls westchnat i pomaszerowal brzegiem ku rzece. Przy-
klgknat nad przejrzysta woda, wyptukat rondel i zaczat szorowaé
go piaskiem do gotej stali.

Uslyszal trzask ogniska. Wrocil do obozu i zobaczyl, jak
Thompson wrzuca mokre, zielone witki do ognia, z ktdrego snuje
si¢ bury dym.

- Chce wysuszy¢ rondel - powiedzial. - Ale nie mogg
oddycha¢ tym dymem. Muszg stana¢ tam, gdzie ty, okay?

- Powiedzialem ci: wszystko rozumiem, wiem, jestem na
biezaco - rzucit Thompson, gdy Falls przykucnat obok niego i
wyciagnat reke z rondlem nad przygasajacym ogniskiem.

- Mysliwi wynajmuja przewodnikow. Mysliwi przywoza
upolowana zwierzyng do tego czy innego rzeznika, zeby prze-
chowat im wszystko w chlodni. Ty i ja walgsamy si¢ po okolicy,
co rzuca si¢ w oczy, cztowieku.

- Wigc jesteSmy turystami, Bart. To szczera prawda. No
dobra, moze trzeba go bedzie porwaé. Zrobimy to. Moze si¢ nam
poszczesci. Wszystko jest mozliwe.

- A jesli si¢ nam nie poszczeséci? Wtedy co? Pudlo?

- Tak. Oczywiscie. To zawsze wchodzi w rachubg. Ale
niektore rzeczy trzeba robi¢ wbrew sobie.

Falls byt zdruzgotany, przez psy, przez robotg, przez naj-
rozniejsze troski.

- Czlowieku, to powinno nam zabra¢ pietnascie minut! -
orzekt.

- Lamenty! Narzekania! Wiesz, co mi robisz? Wiesz, jak na
mnie dziatasz? Ranisz mnie! Wszystko mnie boli, strzyka mnie w
dupie. Jestedmy na szlaku, a kiedy patrz¢ na ciebie, cztowieku,
siedzisz i dtubiesz w nosie, mys$lisz o niebieskich migdatach. 1
wiesz co? Wycofujesz sig. Wycofujesz si¢ jak jasna cholera!
Wiesz o tym?

- Nie. Myslatem, ze mozemy swobodnie wymienia¢ poglady.

- Jesli si¢ wycofasz - powiedziat Thompson - zrobisz to sam,
beze mnie. Bierz furg, bierz pieprzone psy i zegnaj!



Zostawisz mnie bez $rodkow do Zycia i z robota. Bo ja si¢ nie
wycofam! Zostajg tu. Tak wyglada nasza wymiana pogladow.

- Nie... Chodzi mi o to, Ze obaj powinnismy wyjechac.

- Nigdzie sig stad nie ruszam.

- Okay.

- Masz jaki$ papier toaletowy? - zapytal Thompson.

- Uzywam ich papieru! - wrzasnat Falls. - Mam taka sama
dupg jak w Chico i Folsom, i Quentin!

- Nie méw.

- Przemyslatem sobie to wszystko. JesteSmy ugotowani -
obstawat przy swoim Falls.

Potozyt sig, opierajac glowg o plecak, i westchnat cigzko.

- Mam chandre.

- O, kurwa.

- Nudzisz mnie.

- Cuzuje, ze zbliza si¢ przetom - powiedzial Thompson. Falls

usiadt.

- Lubig przetlomy - dodat Thompson.

- Wigc go porwijmy - rzucit Falls.

- Jest dzien.

- To mi si¢ podoba.

- Jasne.

- Podnieca mnie. Seksualnie.

- Wiem.

Tego wieczoru - kiedy znow nic im nie wyszto, a zrobili z
siebie zatosnych durniéw, zostali nawet rozpoznani i wyzwani
przez faceta - Thompson $wietowal, upijajac sie¢ Sea-gram's
Seven, kopiac jednego psa pod zebro i goniac dwa pozostate z
kijem w reku. Potem stal nad ogniskiem ze spodniami
spuszczonymi do kolan i szczat w plomienie.

- Gdyby to ognisko bylo elektrycznym podgrzewaczem
mieszkan, bylbym juz martwy - powiedziat do Fallsa.

Zrobil mu wyktad, ktorego celem bylo uratowanie Fallsa przed
samym soba.

- Wiesz, dlaczego jeste$ taki twardy? Rozpracowalem cig.
Chcesz zabi¢ ojca, czego nie mogles zrobi¢ w dziecinstwie.

Falls byt zty. Nawet nie pijany.

- Kiedy bylem maty?



- Gdyby twoj ojciec rost rowno z toba, bylby teraz ol-
brzymem, ale ty masz do$¢ sily, zeby go zabié. Jeste§ wy-
starczajaco twardy, rozumiesz, o co mi chodzi, chcesz go zabié,
zeby ci¢ nie wykorzystywal. Masz retroaktywna projekcjg zycia.
W $rodku pustke. A to wszystko jest gowno warte.

- Moze. Ale nie ma w tym nic ztego.

- Ilu ludzi zabite$ do tej pory?-

- Do tej pory? Dwoch.

- A liczac z pudtem?

- Czterech.

- I méwisz, ze nie ma w tym nic zlego?.

Falls dostat pierwszy wyrok za zabicie ojca.

- Rok w rok mowisz to samo - powiedziat do Thompsona. -
Jakby$ mnie w ogodle nie znat, jakby$ w ogodle o mnie nie myslat.
I nagle pstryk: stysze gleboka analiz¢ mojej osobowosci.

- Przepraszam, ale kto kogo teraz analizuje?

Ostatecznie Thompson przeprosit psy i dat im skrawki kietbasy
z pizzy, ktora przywidzt z miasta. - Uuuuups! - wykrzyknat, gdy
polowa pizzy spadta mu do ogniska. Psy ukryly si¢ w krzakach.
Jeden z nich wydal cichy, przedziwnie brzmiacy pisk. Falls
domyslit si¢ przyczyny dziwnego odglosu dopiero po pigtnastu
minutach.

- Smutno mu czego$§ - powiedzial do Thompsona. - Moze
to przez pogode? Cos$ wisi w powietrzu. Czujesz?

Thompson czul juz niewiele, ale zauwazyt deszcz, gdy zaczal
pada¢. Bez slowa zatoczyl si¢ w strong auta. Falls pierwszy
wskoczyt do kabiny, zostawiajac czg$¢ kempingowa, a raczej psia
wozu, swemu pijanemu psychoanalitykowi. Pdzniej, gdy zaczeta
si¢ prawdziwa ulewa, Falls wypadl z kabiny i przeskakujac
kaluze, stanat z tylu auta. Deszcz wypelnial lasy afrykanska
muzyka, samymi bgbnami, i zimnem ogarniajacym z wolna
wszystko. Falls szarpnat drzwi. Thompson zamknat je od $rodka.

- Tommy - zawotat. - Tommy.

Samochod zakotysat sig. Glos Thompsona byt przyttumiony:

- Odejdz i przepadnij na zawsze.

- Brachu, mam jeszcze jedna! - zawotal Bart. Odczekat
chwilg, a potem dodat: - Mokng na deszczu.



Wrécit do kabiny, czekat dobre czterdziesci pig¢ minut az
burza odejdzie na wschod. Siedziat wyprostowany, z opadajacymi
powiekami i trzymat si¢ kierownicy. Gdy w koncu zrobito sig
cicho, doszed! do siebie. Szybko wyjat dtugopis, wstrzasnat nim
parg razy i zapelnit kolejna strong w notatniku.

Zanim Thompson wyszedl, by zaspokoi¢ pijackie pragnienie,
Falls zdazy! juz rozpali¢ ognisko i siedzial w migoczacym $wietle
z otwartym notatnikiem na kolanach.

- W porzadku, facet?

- Chryste, daj mi troch¢ wody.

- Wytrzezwiates juz na tyle, zebym mogt zaczac?

- Oby nie, oby nie... - Na trzydziesci sekund podiaczyt si¢ do
bulgoczacej manierki.

Falls pochylit gtowe nad notesem.

- Tanie bedzie o mnie. Chyba raczej o tobie...

Przemierzasz drogi jak rzeki, Jak
nagi jezdziec z przesztosci,
Rozbijasz obéz na prerii W
tajemnym miejscu dla gosci. Bo
rzucasz drobne na ladg, A peta
gasisz obcasem, Znasz smutek
wszystkich kelnerek, Gdy budza sie
w nocy czasem. Gdy gapia si¢ w
telewizor Na kule $wiatla, na thumy,
Nic im nie mozesz powiedzie¢
Oprocz zwyktego ,,Pal gume".
Deszcz thucze o starg kabing,
Wenieciong juz tyle razy. Wstydzisz
si¢ przed kelnerka, Cho¢ ona nie
czuje odrazy. Nie wie, jaki desperat
Kochat jg dzisiaj nad ranem. Nie
wie, ze kazde wgniecenie Jest jak
otwarta rana.

- Co$ ci powiem, Falls. To wcale nie jest takie zfe...

- Znaczy si¢: catkiem niezle.

- No. Powinienes w koncu dotozy¢ jaka§ muzyke¢ do tych
wypocin.



- Nooo... Tylko ze muzyka jest najtrudniejsza.

- Fakt - mruknat Thompson. - SzczeScie, ze deszcz zrobit
porzadek z ta mgta. Wbit ja z powrotem w rzeke.

Falls obracat dlonie nad ogniskiem, zamknal je, majac w
srodku cien, caty mrok nocy. Gdy na nie patrzyt, wygladaty tak,
jak powinny wyglada¢ dtonie mordercy.

Thompson usiadt i zapatrzyt si¢ w ptomienie.

- Jakie$... ile tam ich bylo... z siedemdziesiat sze$¢ aut
rozbito si¢ raz na migdzystandéwce numer 5 we mgle. Skur
wysynska mgla. Jak od tych gér do Sacramento, a nie taka
jak tutaj, nad morzem. W takiej mgle dziwka moglaby ci
robi¢ laske na ulicy, bo i tak nikt by nie zobaczyl. Matka
wszystkich mgiet, méwig ci, facet. Mowie: zjedziemy na bok
i prze$pimy si¢ do wschodu stonca... Nie wiem, po co ludzie
jezdza w takiej mgle. Siedemdziesigciu szes$ciu stracencoéw
goni nie wiadomo za czym.

28 sierpnia 1990

Van Ness nie miat zadnych oporow. Ale jak si¢ okazato, co$
zmusito go do odlozenia projektu opracowanego przez psychola
Fairchilda na pdzniej. Zmarta matka Van Nessa.

Wiadomos$¢ o jej $mierci nie sprawila mu bolu. Zdziwila go
tylko. Lekarze nie méwili, ze jest z nig tak Zle.

- Czy to Carl Van Ness, syn Elaine? - prawnik zadzwonit
do motelu. Gdy rozmawial z nim, matka lezata juz w zie
mi. Prawnik znalazt go dzigki pomocy ludzi z przystani
w Seattle, ktorym Van Ness zostawil nowy adres, bo byli
mu winni forsg, ,,...syn Elaine?" - styszac te slowa, domyslit
sie, ze zostat sierota.

Byt jedynakiem i musial pojecha¢ do okrggu Monterey, na
poludnie od San Francisco, zeby zajac si¢ jej sprawami. Zostawita
mu swoj maly domek, ale Van Ness nie wiedziat, co z nim zrobi¢.
W koncu spedzit tam blisko trzy tygodnie.

Popotudniami jezdzit do Salinas, w Central Valley, zeby
obejrze¢ filmy, ktorych tak naprawde nie chciat widzie¢; zeby
posiedzie¢ chwile przed skupieniem scen z zycia innych ludzi,
ktorzy nie byli jednak prawdziwi; zeby pochodzi¢ po



wielkich  o$rodkach handlowych, otoczonych olbrzymimi
przedsigbiorstwami rolniczymi. Czasem jezdzil droga numer 1
przez Castroville - Swiatowa Stolice Karczocha - albo objezdzat
zatok¢ Monterey i1 zatrzymywal si¢ w Santa Cruz, gdzie
odwiedzat ulokowane nad morzem wesote miasteczko, ktére go
wcale nie bawito. Nie mial nic do roboty oprécz takich
bezsensownych wypadoéw. Jego matka zmarla od czegos, czego
nie rozumial; czego$, co w jakis sposdb wiazato si¢ z elektrolitami
i rownowaga hormonalna, a z cata pewno$cia zamkngelo ja raz na
zawsze - nieszczgsna, zalosng kobiete. Dostal w spadku trochg
pieniedzy i dom w Carmel--by-the-Sea. Carmel nie byto jego
miejscem. Chmury naptywaty tam zbyt szybko znad Pacyfiku, tak
ze niebo miato jednocze$nie szarg i purpurowa barwe. Pola na
wschodzie byly wypalone na biato i bezustannie rozjezdzane
przez mate, sportowe samochody. W samym miescie dryfowal
bez celu wzdluz sklepowych wystaw, popychany beztroska
samotnoscia obok nadmorskich pamiatek, ktorych nigdy by sobie
nie kupit. Subtelne kadzidetka. Olejki do opalania. Rakiety te-
nisowe. Konie...

Bardziej odpowiadato mu poéinocne wybrzeze zatoki - za-
puszczone, piaszczyste Santa Cruz. Lubil jada¢ w tanich nad-
morskich knajpkach i probowaé szczgscia w grach zrgezno-
sciowych, cho¢ wiedzial, Zze ich jedynym celem jest oskubaé go
do czysta. Czut si¢ dobrze wsréd emerytowanych bitnikow i
jarmarcznych sprzedawcOw - ludzi o zyciorysach, ktore sami
sobie stworzyli, o fikcyjnych nazwiskach, napietnowanych,
zuzytych ludzi. Przesiadywal w brudnych barach, w ktorych pit
tylko kawe, a kiedy go pytano, czemu, ttumaczyt, ze ma raka
trzustki. Albo marsko$¢ watroby. Albo syndrom Tangeru -
schorzenie, ktore sam wymyslit. A gdy kto§ zaczynal mu
wspotczué, mowit:

- Niewykluczone, zZe ci¢ przezyjg.

Godzinami wystawat na strzelnicach, ktdre zawsze uwielbiat,
rozstrzeliwujac kaczki 1 egzotyczne zwierzgta. Pojawialy sig
radosne w jego polu widzenia, znikaly potem i wylanialy si¢ na
nowo w identycznych reinkarnacjach. Teraz juz rozumiat,
dlaczego w dziecinstwie pociagaly go takie miejsca. Z
rozbawieniem traktowal mechaniczne urzadzenia jako swoich
nauczycieli, a caly ten zmechanizowany $wiat -jako miej-



sce narodzin swojej zyciowej filozofii: wszystko dzieje si¢ raz za
razem, raz za razem, raz za razem...

Pewnego dnia przylaczyl si¢ do grupki turystow podzi-
wiajacych z udawanym rozbawieniem malpe tanczaca na dtugim
tancuchu. Zwierz¢ miato na sobie zwykly uniform: mundur boja
hotelowego, tyle ze bez spodni. Wykonywalo salta najzupelniej
obojetnie, krecito si¢ w powietrzu niczym monety gapiow, ktore
zbieralo z szorstka wyniosto$cia profesjonalisty. Gdy nikt nie
rzucatl monet, podchodzilo do wybranego turysty i wyciagato
przed siebie dziwnie blada, matpia dlon.

Kiedy malpa spojrzata na Van Nessa, zawahala sig, a potem
zaatakowala go z wscieklosScia. Van widzial, jak na jej twarzy
maluje si¢ zdumienie, niepokoj, a wreszcie $lepy gniew. Cofnal
si¢ przezornie, zeby bestia - bedaca teraz zwyklym dzikim
morderca - rungta na brzuch, powstrzymana szarpnig¢ciem
fancucha. Potem odszedt szybko, krecac po drodze glowa na
pocieche gapiom, ktorzy jak jeden maz wpatrywali si¢ w niego.
Po przejsciu stu stop obejrzat sig: matpa wczepiona w kosz na
$mieci piorunowata Vana wzrokiem, syczac przy tym
przerazliwie, gdzie$ z glebi gardla. Potem z silta, jakiej trudno by
si¢ spodziewac po tak matym zwierz¢ciu, uniosta kosz i zaczgta
nim tluc o ziemig, nie spuszczajac oczu -mimo odleglosci - z
twarzy Vana. Ttum si¢ cofnat. Wtasciciel matpy podszedt do nigj
ostroznie, zwijajac po drodze tancuch. Byt nie mniej zdumiony
niz publicznos¢.

To przypadkowe spotkanie bylo idiotycznym figlem losu,
jednym z wielu irytujacych szczegdtow, ktore sktadaja si¢ na
og6lny plan. Zakonczyt jedno zycie jako samobdjca, w na-
stgpnym miatl zamiar by¢ morderca. Takie wydarzenia jednak,
ktujace niegodziwos$ci, putapki - przypomnial sobie o dziew-
czynie, ktorg podwozit samochodem, a ona o mato nie oskarzyta
go o gwalt - takie wydarzenia wciaz dojmujaco go ranity. Co sig z
nim dzieje?! Lkat. Schylit sig, udajac, ze chwycit go atak kaszlu.
Ztosliwa matpa, zto§liwa matpa doprowadzita go do tez! Nie,
nie... to chodzito o Elaine Van Ness, jego matke. Mieszkata sama,
hodowata ziola w zachwaszczonym ogrédku, kradta ksiazki z
miejscowe] biblioteki, zbierata miniaturowe ceramiczne koty. |
nagle co$ si¢ stalo i to wszystko dobieglto konca. Jej samotnos¢...
Jak mogta ja znie$¢, gdy



sama my$l o czyms takim rozrywata Vanowi dusz¢? Jej syn... nie
czut si¢ jej synem od najmtodszych lat. Czekal na powroty matki
z pracy, ogladal programy telewizyjne dla mlodszych dzieci,
jedzac krakersy z mastem orzechowym, bo zostawiata mu je na
talerzu, przykryte pastelowa papierowa serwetka. Mieli
mieszkanie pod Baltimore, byli sami. Pdzniej uruchamial jej
samochod w podziemnym garazu i jezdzit nim w kotko. Opony
piszczaly na gladkim betonie nawet przy zotwiej predkosci.
Kiedys$ rozwalit przedni reflektor o cementowy stup. Matka mu
wybaczyta. Dzi§ znéw mySlal o sobie jak o dziecku
pozbawionym opieki, siedzacym za sterami skradzionej maszyny.
Wierzchem dloni start szybko tzy z twarzy, wyprostowat si¢ i
kilka razy odchrzaknat.

Dochodzac do siebie po tym niewytlumaczalnym napadzie
rozzalenia, zauwazyl przygladajaca si¢ mu kobietg, mala blon-
dynkg u wejscia do Nawiedzonego Domu. Przed chwila wy-
rzucita do kosza ledwo napoczeta porcje waty cukrowej, a teraz
wycierata dlonie serwetka, trzymajac rece daleko przed soba,
jakby wyrzekata si¢ ich na pewien czas. Przygladata si¢ mu, a
potem odwrocita wzrok - zltoscito go, ze stat si¢ przejSciowym
elementem jej krajobrazu, ztoscita go wlasna przejSciowosc¢.

Van Ness byt pewny, ze gdzie$ ja widziat. Przeszta pod tukiem
mola na piaszczysta Pacific Street, pelna sklepikoéw i straganow.
Szedl za nia przez chwilg, podzielajac zapewne jej wrazenie
przebijania si¢ przez gaszcz aromatow, wyziewow obcych ciat -
stonice odbijato si¢ od $cian, ciemny chtdd kryt si¢ za wystawami
- wszechobecnej esencji kazdej mijanej osoby, ktora znajdowata
si¢ w centrum mijanych przez nia scen. Dzielil z nig poczucie
przyzwolenia na cudzy dotyk - w kofcu sam chodzit tedy od
wielu dni. Dotyk niewaznych skurwieli. Nikogo, kto bytby wart
poznania. Takich ludzi jak on.

Widziat t¢ osobg w podobnych okolicznosciach. Shelter Cove,
nadmorskie delikatesy - pani Fairchild. To byta Winona Fairchild.
Kobieta, ktora miat zabi¢.

Zatrzymata si¢ przed sklepem sprzedajacym neonowe rurki i
plastikowe popiersia klaunéw z rozdziawionymi ustami -takie, do
ktorych sig strzela ze $rutu na strzelnicy. Z nikim nie rozmawiala,
wpatrujac si¢ w groteskowe twarze. Sama



robita takie rzeczy. Van widziat te rzezby. Jej maz wydawat sig
dumny z dziet matzonki.

Fairchild chciat ja wykonczy¢ tabletkami. Dla pewnosci Van
miat ja udusi¢ poduszka. U Fairchilda spat w 16zku, w ktorym
ona ma umrze¢.

Fairchild chciat spgdzi¢ tych kilka potwornych godzin w
miejscu publicznym, w jakiej$ paskudnej tawernie, gdzie wszyscy
go znaja. Koroner stwierdzi zgon od barbituranow i alkoholu -
bardzo nieprzewidywalnej mieszaniny.

Van zastanawial si¢ nad nieprzewidywalno$cia Fairchilda,
typowego deliryka. Jego szalefistwo bylo monstrualne, podobnie
jak wielko$¢ nekajacych go zmor. Fairchild miat zamiar
zamieszka¢ z kochanka - ktora opisal Vanowi, a opis ten
wzbudzit jego rado$¢ - i prowadzi¢ niemal pod kazdym wzgledem
najzwyczajniejsze zycie pod stoncem. Inna rzecz, ze Fairchild nie
ma pojecia, czym jest najzwyczajniejsze zycie - nie miatby nawet
wowcezas, gdyby ono podeszto do niego na ulicy i napluto mu w
twarz.

Van obserwowal zong. Nie mial watpliwosci, Ze to ona.
Poczatkowo nie rozpoznat jej twarzy, bo dzien byt wietrzny i
zwiazata wlosy w konski ogon. To wszystko. W wytartych
dzinsach, podniszczonym sportowym swetrze 1 czarnych
sportowych butach do kostki wygladata jak kazda inna, ale teraz
Van poznalby ja na koncu swiata. Dzien plonat chwalebnie,
stonice wciskato si¢ w mroczne zautki; kobieta wydata mu si¢
pickniejsza niz byta w istocie, bardziej dziewicza i spokojna w
swej roli ofiary, nieSwiadoma wlasnego przeznaczenia -
martwego klauna. Wkurwiato go to. Nigdy nie byla tak pigkna.
Nigdy nie byt tak zty. Zdat sobie sprawe, ze tak wlasnie czut sig
od wielu dni - odkad roztozono przed nim zwdj z historig z
zalozenia opowiedziana w obrazach - od wielu dni wyczuwat
dramat i wyjatkowo$¢ losu. Najpierw swojego. A teraz jej.
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Ostatnig rzecza, ktdrg zrobitem jako stuga w domu Wi-nony,
byto podanie Redowi srodka przeciw robakom. Od-



ktadalem to na pozniej, ale zadzwonita Winona. Wracata do
domu. Koniec odysei. Cho¢ jak si¢ nad tym zastanowi¢, Odyseja -
ta grecka, pelna potworéw i bogdéw - zaczynala si¢ wiasnie od
powrotu do domu, a konczyta wsréd dojmujacej obcosei: posrod
obcych, gapiacych si¢ oczu, tgpych twarzy ukochanych osob
wedrowca, rozlanych, pogrubiatych lub wydhuizonych przez czas.
Moze i ciebie spotka taki los, Winono, moze i ty nie znajdziesz
ani jednego znanego ci oblicza u kresu podrozy? Staniesz
dokladnie w tym miejscu, wciagniesz w pluca resztki mgty
parujacej nad $wiatem i moze zadrzysz, zdajac sobie spraweg, ze
nigdy nie odczula§ czego$ takiego, nigdy czego$ takiego nie
dotykata$, nigdy nie skonstruowatas tych rzezb, ktoére zamieniaja
si¢ w ztom na skutek twoich bledow, chociaz wigkszo$¢ z nich w
niczym ci nie zawinita; na skutek twoich btedow, uporu mojego
ojca i pewnych nieszczgsnych zbiegéw okolicznosci, jak ten, ze
spotkatem Van Nessa - mordercg, ktéorego wyczarowalem z
burzy. Na skutek tego wszystkiego wkrotce mozesz juz nie zy¢ -
poznaé ostateczng obco$¢! Tymczasem wyleczg¢ twojego konia.
Nie mogtbym spojrze¢ ci w twarz, gdybym tego zaniedbat.

Kon Winony byt takze podroznikiem, ktorego losy warte byly
eposu. Pochodzit z Vermont, skad zostal przetransportowany do
Oberlin w Ohio, gdzie Winona zaczynata nauk¢. Nudzit si¢ bez
niej w Oberlin, gdy wyjechata na studia do Berkeley, gdzie ja
poznatem na pierwszym - i jedynym -roku mojej naukowej
kariery. Tamtego czerwca razem opuscilismy uczelnie, z tym ze
Winona miata w kieszeni dyplom wydziatu sztuk pigknych, a w
sercu zal. Postata po Reda do Ohio i kon zjawit si¢ w Kalifornii.
Gdzie robit si¢ coraz grubszy i grubszy na polu krainy lotosow.

»Powinnoscig nasza jest btakac si¢ niczym zjawy i niepokoié¢
rado$¢" - mowig ludzie Ulissesa wérdd zjadaczy lotoséw w
wierszu lorda Tennysona, jesli dobrze pomne. W taki sposob
stanatem tego ranka przed starym Redem, materiali-zujac sig
wolno z mgly, niosac ze soba zte wiesci. Do tej pory bawiliSmy
si¢ z Redem w koegzystencjg, dzi§ jednak musialem
interweniowa¢. Bytem gotow na spotkanie z chorym koniem,
wyszedtem z domu wprost z ostatniego snu dobrze przespanej
nocy, snu o lataniu tak bardzo realistycznym, ze obudzilem si¢
stojac obok 16zka, czujac w ustach



smak zwycigstwa i myslac o nowych zadaniach. We $nie pi-
lotowatem jednoosobowy odrzutowiec, a pdzniej statem sig
odrzutowcem, wzbijajacym si¢ pionowo w gorg, ryczacym i
niebezpiecznym, cho¢ dla niektéorych milym. Czy pigkne sny
zdarzaja si¢ ztym ludziom? Chyba tak, bo sen to nieswiadomos¢,
ktéra niczego nie wie o ztym ani dobrym. Ale Red jest takze
nie§wiadomoscia, a wie. Red nigdy mnie nie lubit. Tego ranka
zblizatem si¢ do niego, trzymajac w wyciagnigtej rece wielka
marchew, jaskrawa jak plomien. Plastikowa strzykawke
ukrywatem przezornie za plecami. Nie mialem zamiaru robi¢ mu
zastrzyku. Do odrobaczania nie trzeba zadnej igly. Wystarczy
wprowadzi¢ strzykawke zwierzeciu do pyska i strzyknaé gesta
zawartoscia na konski jezyk. Swinstwo w strzykawce ma
konsystencj¢ masta orzechowego, ale koniskie robale wida¢ go nie
lubia. Gdy lekarstwo przyczepi si¢ do jezyka, kon nie moze go
wyplué, musi potkna¢. Brzmi to catkiem prosto. W teorii.
Owszem, Red jest koniem, ale nie jest idiota. Nie jada trucizny,
nawet przepisanej przez lekarza. Wystarczy, ze wyniucha to
swinstwo, a zamknie pysk na ktddke, bedzie udawat, ze si¢ nie
znamy. Gdy przed nim staj¢, ktadzie uszy po sobie i twierdzi
bezczelnie, ze weale nie jest koniem...

Panie Van Ness, co si¢ panu $nito tam, pod woda? Skurwiel,
nie chcial powiedzie¢. Nie nalezy do typow zaprzyjazniajacych
si¢ z miejsca z ludzmi wyrywajacymi go z niestychanie
przyjemnych snow, z topieli. Przez dwa dni nie mogt sig
zdecydowaé, czy ma si¢ obudzié. Gdy oprowadzatem go po
posiadiosci drugiego ranka, zaskoczyly go wysokie rzezby
wylaniajace si¢ z mgly. Ale poprzedniego popotudnia bacznie im
sig przygladat przez okno.

Zrobitem nieszczgsnemu Redowi klasyczna podmiang, za-
stepujac marchew strzykawka, gdy tylko rozsunat wargi. Wy-
strzelitem lekarstwo wprost na jego jezyk, wprawiajac stara
szkape w ostlupienie. Ma jeszcze jeden powod, by mnie nie-
nawidzi¢. Zwykla smutna nud¢ na jego obliczu zastapit starczy
gniew, jezyk Reda zaczal miota¢ si¢ na wszystkie strony w
najdziwniejszych akrobacjach. Nic z tego, do$wiadczenie
podpowiadalo mu, ze jedynym sposobem pozbycia si¢ pa-
skudztwa jest polknigcie go. Jesli chodzi o marchew... no céz, o
mato nie wyleciala za ptot. Czasami bywam okrutny.



Wszystkie glupie zwierzeta domowe wzbudzaja we mnie strach,
wszechmocny 1 proroczy w swej omnipotencji: rodza sig,
dojrzewaja, starzeja i umieraja w tak krotkim czasie, ze ich
ngdzne zywoty stanowia zapowiedZz naszego wlasnego ngdznego
losu. W koncu datem marchew Redowi, wsunatem mu ja migdzy
wargi jak pien do tartaku.

Podobna, klasyczna podmiana miata spotka¢c Winong.

Carl Van Ness pojat mechanik¢ wydarzen, chciatem jednak,
zeby pojal wszystko.

Probowatem mu wyjasni¢, dlaczego zakochatem si¢ w Me-
lissie. - Nie jest moim przeznaczeniem - mowitem - plonaé i
spala¢ si¢ w ogniu ekstatycznej adoracji. Taki juz jestem, problem
w tym, ze urodzilem si¢ w niewlasciwym stuleciu. W czasach
$wigtych istnialy istoty niebianskie: dziewicze... he...? i
nieskalane... Dzisiaj musi mi wystarczy¢ kto$ przejrzysty i
nieskomplikowany. Ktos, przez kogo wida¢ wszystko na wylot.

Van Ness nie mial na ten temat wiele do powiedzenia, jak
zreszta na zaden inny.

- Brzmi to jak goraczka od ciupciania - wydusil w koncu i byla
to jego jedyna uwaga.

Mimo to usitowalem rozmawiaé¢ z nim na kazdy temat. Zawsze
marzylo mi si¢ znalezienie kogo$ zaufanego, kogos, przed kim
moglbym si¢ otworzy¢. Clarence'? Clarence byl moim
wspolnikiem, a o reszcie nalezy zapomnie¢. Melissa? Do Melissy
mozna W pewnym sensie mowi¢, ale w zadnym wypadku nie
mozna z nig rozmawiac.

Oprowadzatem go po posiadtosci, probujac postawi¢ na nogi w
tym drugim dniu posréod zywych. ObeszliSmy zalane stoncem
hektary i stangliSmy nad krawedzia zalesionego stoku w kojacym,
bursztynowym $wietle, posréd szumu oceanicznych fal.
Pokazalem mu $wigte miejsce - jak twierdzit czlowiek, od
ktorego ojciec kupit t¢ ziemig: starozytny kurhan grzebalny
Indian Porno. Nigdy nie kopatem w kurhanie, bo wokot - jak
méwiono - obozowaty duchy. Dalej, na tace otoczonej bardzo
starymi madrones, przero$nigte krzewy czosnku wyznaczaty
miejsce, gdzie znajdowal si¢ ogroédek warzywny pierwszych
wiascicieli; widzieli$my bruzdy, w ktorych ryty dziki nie dalej jak
zesztej nocy - pod dgbami, gdzie przez setki lat zatrzymywaty sig
wedrujace plemiona



Porno, zbierajace tu ciagle ten sam dar natury: Zoledzie. W
czasach Porno nie bylo dzikéw. Dziki sa zdziczatymi §winiami
domowymi, przywiezionymi tu z Europy. Obeszlismy posiadtos¢
i stangliSmy w konicu - zapatrzeni, ja przynajmniej patrzytem -
nad blotnista katuza, posrdd traw porastajacych brzeg stawu: w
miejscu, gdzie dwa dni wczesniej wyciagnalem go z wody. Byt
wtedy martwy. Tutaj byt wylacznie trupem. A teraz przechadza
si¢ caly i zdrowy, wpatruje si¢ w to miejsce wzrokiem z innego
wszech§wiata, o ile dobrze pojatem to, co mowit. W zasadzie nie
przypatrywat si¢ temu miejscu. Powiedzialem mu, ze nazwe staw
Loch Ness. Czy uwazal, ze to $mieszne? Nie miatem pojgcia.

- Wspomniate$, ze zaptacisz mi za zabicie Zony - 0dezwat si¢.

- Niezupetnie. Nie powiedzialem, ze zaptace tobie. Ty musisz
dokonczy¢ to, co zaczates. Musisz i8¢ i utopi¢ si¢ na amen. Tylko
nie w moim stawie, blagam! Ale dam dziesi¢¢ kawalkow temu,
kogo wskazesz.

SiedzieliSmy bok w bok na dwoch degbowych pniakach. W
zesztym roku sprzedatem milode deby - wigkszo$¢ z nich, bo
jakie$ sto tysigcy kubikéw - pewnemu tartakowi. Porabali je i
opchngli jako drewno do kominkéw. Wiem, wiem. Po-
trzebowatem, bardzo potrzebowalem gotowki.

Siedzacy na pienku Van Ness potozyl rece na kolanach.
Wygladal na bardzo zme¢czonego i bardzo zmieszanego. Miat
wasy jak dwa konskie ogony, do tego okragle okulary bez
oprawki. Bardzo grube. Te akcesoria niemal doktadnie ma-
skowaty jego twarz.

- Chcg, zebys$ zaptacit za odwyk Wilhelma Frankheimera -
powiedziat.

- Odwyk?

- Jest uzalezniony od koki. Znasz go?

- Znam go.

- Bedzie kosztowa¢ wigcej niz dziesi¢¢ kawatkow.

- Zaopiekujg sig nim.

- Ale dopiero wtedy, gdy zechce.

Oczywiscie, znatem Frankheimera. Instalowal hydraulike w
domu i nawet ktadl dach. Widziatem go kiedy$ w przepigknym
momencie: widziatem, jak odtozyl mtotek na stos cedrowych
gontow, zszed! ostroznie na sama krawedz dachu,



wyprostowat si¢ na dwa pigtra swego gigantyzmu i wypuscit na
dot 1$niacy w stoncu tuk moczu. Niewatpliwie Frankhei-mer i
Van Ness byli przyjaciolmi, co mogto ulec zmianie. Zabratem
Vana (jak chciat, zeby go nazywaé¢) z powrotem do domu, bo
wygladal bardzo niewyraznie. Poza tym chcialem mu co$
pokazaé. Denerwowatem si¢ tym i wynajdywatem tysiace
powodow, by op6zni¢ show - taki juz mam parszywy charakter.
Pomyslalem sobie, ze spodoba mu si¢ Nietzsche, jesli jeszcze o
nim nie styszatl, wziglem wigc ksiazke z potki Winony i zaczatem
mu czytat. Okazato si¢, ze nie tylko styszat o aroganckim
Niemcu, ale znat go niecomal na pamig¢, zaczglo si¢ wigc robié
nudno. Pozwolilem mu popisywac¢ si¢ Nietzschem - w koncu Van
byt moim gos$ciem - ale po jakim$§ czasie mialem go dos¢.
Powiedziatem:

- Pokazg ci, co przygotowatem.

Poszedtem do tazienki na gorg, a on zostal w salonie na sofie.
Z gory wygladal niepozornie i samotnie. Istotnie, byl zdolny do
kazdej zbrodni. Wydawato mi si¢, ze ogarngla go dziwna
pasywnos¢: gdy siedzial na krawedzi sofy, cata jego postaé
wyrazata ostrozno$¢ i niedowierzanie $wiatu, jaki mial przed
soba. W §wiecie, w ktory si¢ nie wierzy, mozna zrobi¢ wszystko.

Po minucie usiadlem obok niego, postawitem plastikowa,
wypetniona kapsutkami buteleczkg na stoliku do kawy.

- To jest nembutal Winony - powiedzialem. - Mocna
rzecz.

Z kieszeni wyjatem druga buteleczke.

- Tez nembutal - powiedzial, czytajac z nalepki.

- Wez jedna. Jedna ci nie zaszkodzi.

- Raczej nie.

- A gdybym ci dat za to tysiac dolaréw?

- Nie wiem, chyba nie.

- Dwa tysiace.

- Wigc to nie jest nembutal.

- Dobrze kombinujesz. Jeste§ urodzonym spiskowcem.

- Coto jest?

- Z zewnatrz nembutal. W $rodku konskie relanium. Nazywa
si¢ zielene. Dwie tabletki nokautuja zwierze o wadze tysiaca
funtow.

- To ja zabije?



- Nie. Uspi. Uspi tak doktadnie, ze nic jej nie obudzi.
Zalozysz jej na glowg plastikowa torbg i wyjdziesz na pot
godziny. Wrocisz i usuniesz dowody.

Potozyt dlonie na kolanach, jak to miat w zwyczaju -zupetnie
niczym dziewigédziesigcioletni starzec - spojrzat z nienawiscia
przez grube szkla i wiszace wasy na dwie buteleczki na stole.

- Wolalbym zatatwi¢ ja poduszka.

Najbardziej elektryzujace w tym wszystkim byto to, ze kazdy z
nas zmaterializowat si¢ przed drugim z powietrza. Nie otaczaty
nas zadne sprzeczno$ci, nie bylo zadnych dowodow, ze jesteSmy
do czego$ zdolni: nie mieliSmy wspolnej przeszlosci, pelnej
razem pokonywanych przeszkdd, nie taczyly nas zadne krgpujace
historie z miejsca zamieszkania czy z dziecinstwa. Nikt nie jest
prorokiem we wlasnym domu, a takze - dodatbym - spiskowcem.
W tej sytuacji nieznajomy staje si¢ bogiem. Je$li dalej tak
bedziemy ze soba rozmawia¢, musi do czegos$ dojs¢.

- Poézniej dokonczysz swoje samobdjstwo - powiedziatem.

- Nie musisz mi przypominac.

- Gdyby$ miat z tym problemy, pomogg Ci.

- Jest pan bardzo uprzejmy, panie Fairchild.

- Bede do tego zmuszony, rozumiesz? Nie moge pozwoli¢ ci
zy¢. W taki czy inny sposob pieczgtujesz swoj los. W pewnym
sensie bedziesz martwy, gdy tylko ja zabijesz.

Van Ness wydal usta, jakby catowat wiszaca przed nim mysl.

- To bardzo poetyckie...

W Szkole Whartona w okregu Monterey, jednej z najlepszych
przygotowawczych szkot z internatem (w ktorej strasznie si¢
wynudzitem, nawet nie zaczawszy pozniej college'n), czytalem
Demiana Hermanna Hessego i marzylem o takiej przyjazni, jaka
laczyta Maxa Demiana i Emila Sinclaire'a -o zwiazku, ktory
wyzwala z innych zwiazkow 1 prowadzi w zupelnie nowy
wymiar.

Z tego, co ustyszatem od Van Nessa - a ustyszatem niewiele -
wywnioskowatem, ze marzyt o czym$§ podobnym: o tym jednym
jedynym przyjacielu, o zyciu, ktore warto przezy¢, o jednej
jedynej religii i wierze, jednej jedynej ko-



biecie i o profesji, ktora jest powolaniem. Wysoki hydraulik
Frankheimer spetnial przez pewien czas wazna rolg w tym
wzgledzie. W swoim czasie na skutek bolesnych transformacji
osiagnal stan lub raczej inkarnacjg, w ktorej zdolny byt do
przyjazni, po czym na skutek dalszych przemian znalazt si¢ w
stanie obecnym: za¢pany i niebezpieczny - 0 CZym WSZYSCY
wiedzieli - zatosny i grozny zarazem. Swego czasu Van bardzo
polegat na pokrewienstwie dusz z Frankheime-rem - i na
Demianie jako drogowskazie, twierdzeniu i wzorze. Obecnie
wyrost z tego w chlodny - jak utrzymywal -nietzscheanski
sposdb. Przerost wszystkie wzorce, wszystkie racje i samo zycie.

Obecnie - jak twierdzit - umarl juz wigcej niz raz w réznych
innych wszech§wiatach. Czy mozna temu zaprzeczy¢? Czy jest
jaki§ dowod, ze tak nie bylo? Wyobrazcie sobie mata
modyfikacje w nietzscheanskim micie wiecznego powrotu: nie,
ze u kresu historii materia zapada si¢ w sobie, kurczy, a potem
znow wybucha i wszystko dzieje si¢ tak samo, lecz zachodzi
jedna malenka zmiana w jednej malenkiej czasteczce - za kazdym
razem i nieskonczona ilo$¢ razy. Gdy czlowiek umiera, jego
swiadomo$¢ znika, ale po catych eonach, gdy historia czasteczki
tworzy takie warunki, ktore wykluczaja t¢ jedna konkretna $mieré
w takich jak wczesniejsze okolicznoSciach, §wiadomosé trwa
nadal: w tym wszech$wiecie kula przewierca ci mdzg, a w
pézniejszym -taskocze ci¢ tylko w ucho. W tym wszechswiecie
umierasz, a w innym idziesz na wodke. Nie zdajesz sobie sprawy
z miliardow lat, jakie uptynety miedzy dwoma wydarzeniami -
subicktywnie nie do§wiadczasz niczego ponad to, ze o malo nie
umartes. Obiektywnie wkraczasz do innego krolestwa,
rzadzacego si¢ innymi prawami, stwarzajacego zupelnie nowe
mozliwosci.

Gdyby tak bylo naprawdeg, osoba, ktora by to pojela, po-
konataby $mier¢. Bytaby niezniszczalna. Zostataby Supermanem.

Jest co$ oszatamiajaco podniecajacego w filozofii, ktéra mozna
zweryfikowaé jedynie przez samobdjstwo - ktdre zndw niczego
nie udowadnia, gdyz kolejny sprawdzian wymaga nastgpnej
proby. Osoba przeprowadzajaca takie testy, przeskakujaca z
jednego zycia do nastepnego, niczym z ka-



mienia na kamien w strumieniu czasu - nie: w plonacym oceanie
wiecznosci! - c6z to za mutant! Jakie§ nowe genesis, niczym
blada, trujaca stokrotka.

Straszliwa susza wrdcita bardzo szybko, ta jedna burzliwa noc
skropita nas tylko dwoma calami wody, ale wiatry zmienity
kierunek na lepszy, pedzac przed soba wysokie, biate chmury
wzdtuz samej krawedzi kosmosu i mieszajac powietrze w taki
sposob, ze pogode nad morzem mieliSmy sloneczng i przejrzysta.
Ludzie moéwia na to ,,wczesna jesien".

Van Ness zniknat w tej samej chwili, w ktdrej opuscit ranczo
Winony. Byl zameldowany w motelu ,,Tides", ale juz nie jest.
Nagle przestatem si¢ spodziewaé, ze jeszcze kiedy$ go zobacze.
Udato mu si¢ przerazi¢ mnie bardziej, niz ja przerazitem jego, i
moze tylko o to mu chodzito. Przystat mi kartkg z miasta Carmel,
thumaczac, ze zmarla jego matka, i obiecujac wroci¢ we wtorek 4
wrzesnia. Wtedy zobaczymy -pisat - zobaczymy, czy mamy otwarte
oczy.

Mimo tej obietnicy nadzieja na kontynuowanie spisku ulatniata
si¢ powoli. Moze chodzito mu o to, zeby zndéw mnie nastraszy¢
powiedzeniem zwyktego ,,czesc"!?

Tymczasem dowiedziatem sig, ze mysliwi-oszusci podrézujacy
czarnym pikapem silverado rozbili ob6z po drugiej stronie rzeki
Gualala, ostatnio ich tam jednak nie widziano. Sprawy szty ku
lepszemu. Winona wrécita do domu po objezdzie wybrzeza i
brzydki Red wypadt z mojego rozktadu zaje¢. Gdy tylko Clarence
wrdci z Los Angeles, odpadnie mi jeszcze uprawa maryhy.
Winona wspomniata tez, ze zona Harry'ego Lally oddata konia na
przechowanie na ranczo ,,Powiedz Kiedy", gdzie odbywaly si¢
zjazdy mito$nikéw koni, i wyjechata na trzy tygodnie do Brazylii
u boku meza gangstera. Wygladato na to, ze jesienne wiatry
rozwiaty czarne chmury wiszace mi nad glowa, wypelniajac moje
dni stodycza i nierobstwem.

Miatem wigcej czasu, ktory moglem poswigci¢ Melissie, ale jej
brakowato go dla mnie. Nigdy, ma si¢ rozumieé, nie
podejrzewatem jej o co$ takiego jak wierno$¢, ale odkad za-
czeliSmy sig spotykal, przyjatem, ze jestem jej jeden jedyny,
staty. Teraz nie bytem juz tego taki pewny, wyczuwatem



czyjas obecno$¢ w jej myslach, ale nie prositem o ujawnianie
prawdy w obawie, ze wlasnie to od niej ustysze.

Tydzien po wyprowadzce od Winony obudzitlem si¢ po raz
pierwszy od wielu dni we wlasnym mieszkaniu - chwiejnym
pudle, stojacym wsérdéd trzech blizniaczych pudel, ale moim;
$mietnisku, ktéore miescito wigecej odpadkdw niz mebli, ale
cudownie wlasnym. Nikt mnie nie $cigal i moglem wypi¢ kawg z
wlasnego kubka. Moze to pogoda przyniosta mi t¢ radosna
odmiang, to tazenie po $mieciach w chlewie, ktéry miat by¢
moim salonem, te ozywcze mysli, ze chyba powinienem zmy¢
plastikowa podtoge, zerwac przybite pluskiewkami przescieradta
z okien, wymies¢ to wszystko na dwor razem z reszta gowien,
gtownie butelek po winie i papierowych talerzy, i wreszcie
zawiesi¢ kojace zaslony.

Ale tak szeroko pojete poczucie wolnosci nie trwa wiecznie.
Kazdy zamek z piasku podmywa jakas fala. Tego ranka
odwiedzitem Melissg i zastalem ja zdenerwowana. Zachowywata
si¢ jeszcze bardziej obco - jesli to w ogole bylo mozliwe - niz
zazwyczaj. Jakby chciata co§ przede mna ukry¢. A gdy nie
zechcialem przestaé mowi¢ z detym, brytyjskim akcentem,
wyrzucila mnie z malenkiej przyczepy. Ktéra, o dziwo, zamiotla,
i w ktorej cheialem zostaé na dhuze;.

Gdy kochalismy si¢ na jej waskiej koi - uderzajac tokciami i
kolanami o metalowe $ciany - czulem obce wibracje, a podczas
szczytowania wyrzucitem z siebie paranoiczng esencjg.

- Czy wspomniatem juz, kochanie, ze moja sdtasznie za-
pdtacowana zona wdtdcita do miasta?

- Powiedziatam ci, zeby$ tak nie mowit.

- Dobrze juz, dobrze.

- To wecale nie jest Smieszne. Przynajmniej dla mnie. Bo ucze
sig¢ po amerykansku. Wynos sig.

- Wychodzg - powiedziatem.

Przez kilka minut lezalem nadasany, pocac si¢ obok niej.
Nasze ciala lepily si¢ w miejscach zetknigc.

Zazwyczaj pozwala mi si¢ otworzyé¢, udawaé roznych ludzi.
Jednym z nich byt mdj dziad Walijczyk, ktoérego parodiowatem
od dawna, gtéwnie w czasie pobytu w szykownej szkole
przygotowawczej, potem  nieco  rzadziej. = Zazwyczaj
doprowadzato ja to do $miechu - mowitem gltosem dziadka,



chodzilem na zgigtych nogach, udawatem jego pychg i jego
gburowata ekscentryczno$¢, podszyte wszechobecnym strachem.
Nie znalem go zbyt dilugo, ale widujac jako dziecko,
zapamigtatem niektore z jego manieryzmoéw - powielanych przez
ojca i, niestety, rOwniez przeze mnie. Mgj brat Billy przypomina z
profilu dziadka - gdy patrzy si¢ nan pod stonce i widzi btyski w
jego bigkitnych oczach - ba! wyglada jak sobowtor antenata.
Uporczywa obecno$¢ przodka w nas samych jest zaiste
zdumiewajaca - jego dusza wciaz w nas pokutuje i odzwierciedla
si¢ nawet w naszych fizjonomiach. Tak czy inaczej, ostatnimi
czasy czgsto wypuszczalem Brytyjczyka, a gdy juz to zrobitem,
przestawatem nad nim panowac. Ostatnio wciaz widywatem go w
snach, niedobrych snach, w ktorych napadat - niekiedy bardzo
brutalnie - na delikatne wloskie gwiazdki filmowe, biate wloskie
posagi, a nawet na koscielne drzwi podobne do tych, ktére podzi-
wialem w Mediolanie. Nie trzeba by¢ sowicie wynagradzanym
psychoanalitykiem, by poja¢, na czym polega konflikt dwoch
pojawiajacych si¢ we mnie oblicz: sprzecznosci potaczone
weztem matzenskim przodkdéw ze strony ojca wceiaz gotuja si¢ w
moich flakach, a trzezwo myslaca angielska potowa nadal wini
swa wloska odpowiedniczke za wszystkie moje nieszczescia,
parodiowanie dziadka za$§ nie jest czczym wyglupem, lecz
$wiadectwem dominacji brytyjskiego mezczyzny, ktéry zrobi
wszystko, co trzeba, i posunie si¢ nawet do ostatecznosci, byle
okietzna¢ szalona Wtloszk¢ we mnie -zenski pierwiastek
dezorganizujacy mi zycie.

- Zapomniate$, jak si¢ wklada spodnie? Wisza ci wokot
kolan.

- Shusznie, przepraszam.

- Po co trzymasz je w garsci?

- Wybacz. To przez ten chaos wokoét mnie. Scigali mnie
pewni ludzie, ale na szczg$cie mamy to juz za soba. Ci drwale,
ktorych widziatas w silverado, to nie byli drwale...

- Ci z psami? Takimi wesotymi psiakami?

Ich samopoczucie naprawde mnie nie interesuje, najdrozsza.

- Byli u mnie wczoraj. Ztozyli mi kurtuazyjna wizytg.

- Kto? Psy... drwale? Wczoraj!



- Psy 1 drwale. Przyszli mnie zapyta¢ o ciebie, ale im
powiedziatam, Ze nic nie wiem.

- O Chryste! Wczoraj?

- Tak, przeciez wyraznie moéwig, ze wczoraj. Pytaja, czy masz
upraw¢ marihuany.

- Mam atak! Zaraz si¢ porzygam.

- Mowig, ze nie wiem. Nic a nic.

- Aoniconato?

- Jeden mowi: dobrze, okay, no to cze$¢, bedziemy w okolicy,
znamy twdj adres. A ja: to oczywiste!

- Naprawdg? Jak na to zareagowal?

- Mowi: dzisiejsza wizyta jest kurtuazyjna, ale nast¢pnym
razem juz nie, nie bedzie.

- Niestety, kochanie, nie bgdzie. Pamigtasz miejsce, w ktérym
jest moj ogréd?

- Jasne. Wcale nie bytam pijana.

Ukrytem twarz w dloniach, spodziewajac si¢ - i wnioskujac z
tgpego bolu w splocie stonecznym - zZe zaraz wybuchng
straszliwym ptaczem. Zamiast tego zaswitata mi jednak w gltowie
pewna mysl:

- W zasadzie - powiedziatem - je$li stracimy rosliny, zanim
wrdci Clarence, moj wspolnik nigdy si¢ nie dowie, co zaszlo. Nie
bedzie mogt obarczy¢ mnie wina. A Harry dostanie krzaczki i mi
odpusci. Clarence wyjdzie na tym najgorzej, ale to i tak lepsze niz
cata wiecznos$¢ w grobie. Dla mnie...

- Clarence surfer? Widziatam go wczoraj.

- Obetng ci jezyk, kobieto!

- Widziatam go w ,,Safewayu", jak kupowat chleb i mielone, i
pisma. Za to chcesz mi obciaé jezyk?

- Wybacz - powiedziatem.

Cofam wszystko, zycie - sadzac po wielu niepokojacych
oznakach - wrocito na zwyklte Slepe tory. Clarence! Bedg z nim
szczery, powiem mu cala prawdg, stawig¢ czolo jego
rozczarowaniu.

Wkiadatem sportowe obuwie, gdy Melissa zapytata:

- Co myslisz?

Za kazdym razem pochlebialo mi, gdy dopytywala o moje
mysli. Zawsze moéwiltem jej prawdeg.



- Mysélg, ze byloby dla nas wszystkich najlepiej, gdyby
wigkszo$¢ ludzi, ktorych podobno kocham, padta trupem.

Wilhelm Frankheimer siedzial na pienku za owczarnia i, zgigty
w pot niczym cyrkowy akrobata, atakowat stara pila zgbatg sznur
malenkich, biegnacych na o$lep mrowek, podczas gdy Melissa
jeczata, wzdychata, a czasami wybuchala $miechem w
przyczepie. Frankheimer wciaz byt nagi.

Po pewnym czasie z przyczepy wyszed!t Fairchild i odjechat.

Mata kupa ztomu - rozklekotane porsche Fairchilda -brzmiata
tak, jakby chciala, Zeby sig nia zaja¢. Zabrata jednak Fairchilda na
wzgorze 1 z oczu, a tylko o to chodzito Frank-heimerowi. Wrocit
do srodka.

Melissa siedziata, drzac, na krawedzi t6zka. Wszystko to
bardzo podniecito Frankheimera.

Stat przed nia, poki nie wzigta go w usta. Spuscit si¢ po kilku
sekundach. Wczesniej pieprzyl ja przez poét godziny i nie miat
nawet polowy tego wzwodu; teraz zboczona brutalno$¢ chwili
przyniosta mu ekstazg.

Odwrécita gtowe, pochylita si¢ i ze smutkiem splungla na
podioge. Czut sig, jakby wzial z nia $lub. Z ta anemiczna
dziewoja, ktora brat, i wychodzit. Kobiety - zapominal o tym
czesto - tworza sztylety z najdziwniejszych chwil. Nie wiadomo,
kiedy trafia cztlowieka prosto w serce.

- Dlaczego kazata$ mi sig¢ schowac?

- Kazatam ci wyj$¢! - rzucita. - Nic nie moéwitam o chowaniu
sig!

- Gdzie niby mialem wyjs¢ bez gaci?

- Nigdzie, to jasne. I wrdcite$§ tylko po to, zebym ci ob-
ciagnela!

- Dlaczego kazata$ mi sig¢ schowac?

- Bo - zaczela - jest dla mnie wazny. Chcesz si¢ ze mna
potozy¢? Juz nie wroci. Cheesz co$ zimnego do picia?

Frankheimer wsunat reke pod 16zko, macajac pod sama Sciana.
- Wrécitem tylko po rzeczy.

Stal zapinajac spodnie i przygladajac si¢ bialej jak $nieg
twarzy Melissy, jej malym, ksztaltnym ustom, gdy zdal sobie
sprawe ze zdumiewajacej uporczywosci, z jaka gnebi go prob-



lem Yvonne. Ta rana wciaz si¢ otwierata. Spojrzal na swoje
odbicie falujace w tandetnym lustrze i oznajmit gtosno:

- Moze potrzebujg tylko szczerosci. Chyba o nic wigcej
mi nie chodzi...

Ni z tego, ni z owego przyszto mu do glowy, ze musi sobie
strzelic.

Tak si¢ sktadato, ze mial przy sobie trochg towaru - ¢wier¢
uncji gruzlowatej amfetaminy, ktora zgodzit si¢ dostarczy¢
Harry'emu Lally, ale nie Harry'emu Lally w Brazylii. Czut
zawinigtko w prawej kieszeni spodni. Nigdy nie przepadat
specjalnie za tym $winstwem, ale amfa miala to do siebie, ze
potrzeba jej objawiata si¢ w najmniej spodziewanych momentach.
Pocieszyl si¢ mysla, ze takie bylo jej przeznaczenie. Nosil ten
towar juz od wielu dni.

Melissa przygladata mu si¢ nienawistnym wzrokiem.

- Gwalcisz mnie, podgladasz mojego chtopaka - powiedziata -
a teraz bedziesz jeszcze ¢pat kokaing.

- Nie biore kokainy. To amfa, a nie koka.

- Jedna i ta sama trucizna.

- Po amfie jestem latwiejszy.

- No to czes¢. Masz glowe z glowy.

- Pozyczysz mi trochg forsy?

- Zegnaj i zycz wszystkiego dobrego swojej glowie.

- Przydatoby mi sig trochg kasy.

- Czy ja wygladam na taka, co ma? Albo miata kiedykolwiek?

- Tylko pytam.

Frank szperal w kuchennych szufladach, a potem wygiat
lyzeczke, zeby zmieszaé towar. Iglta byla tepa. Musiat ja
naostrzy¢ na drasce pudetka z zapatkami. Podobal mu si¢
zafascyno.wany wyraz twarzy Melissy.

Siedziat przez chwilg ze skrzyzowanymi nogami. Strzykawke
trzymal migdzy dwoma palcami jak papierosa.

Byta glupia i opowiadata mu o swoich glupich obawach:

- Nelson ma zamiar co$ zrobi¢ swojej Zonie.

- Kim jest Nelson?

- Nim. Nelsonem Fairchildem. Nie pamietasz go? Pracowale$
u nich.

- Kiadtem dach na jego domu.

- No wlasnie.



- Zaktadatem tez hydraulike.

- Ma zamiar zrobi¢ co$ ztego. Rozumiesz?

- Nie rozumiem. To chyba wina twojego angielskiego.

- Ma zamiar zamordowac¢ zong.

- Nelson Fairchild?

- Nelson Fairchild! Wiasnie.

Trafit w zylg, wprowadzit amfe do obiegu i1 przeszedt pot mili
do wzgorz, potem cztery mile do Point Arena, czujac elektryczne
pulsowanie w ciele i przyjaza wobec $wiata. Gdy wszedl do
miasta, nogi nie przestaty go niesc.

Jakie$ dzieciaki jadace mikrobusem chevrolet zabraty go, gdy
szed} na potudnie wzdtuz krawedzi klifow. W glosnikach dudnity
sprzgzenia Metalliki, ale czarny ocean zaprzeczal catemu rock-
and-rollowi. Troche dalej wzdhuz wybrzeza chmury rozstapity sie,
wysiadt z mikrobusu na zalany stonecznym $§wiatlem chodnik
Anchor Bay; dwa rzedy budynkéw, po obu stronach drogi,
tworzyly gtéwna ulic¢ miasta przez jedna przecznicg. Stawial
potowe tych domow. Pamigtat, jak mierzyt i ciat drewno na bar w
kawiarni ,,Pod Pelnymi Zaglami" -lade, przy ktorej teraz usiadl,
rozkladajac przed soba rgce na blacie i czujac ich sile.
Usmiechnat si¢ do kelnerki. Wyjal serwetke z serwetnika i wytart
glosno nos, ukrywajac tym samym swa konwulsyjna rados¢.

- Przezigbienie? - zapytala kelnerka.

- He... - mruknal, zastanawiajac si¢ nad pytaniem. - Nie-
koniecznie.

Przypomnial sobie, Zze nie jest glodny; wyszedl na dwor.
Siatkowe drzwi zamkngly si¢ za nim z podniecajaca doktad-
noscia. W glowie dudnit mu odgtos whasnych krokow.

Po drugiej stronie byla automatyczna pralnia i stacja ben-
zynowa. Obok jednego z dystrybutorow stat chtopak. Miat wtosy
obcigte na jeza i rozdziawione usta. Trzymat rece w kieszeniach.
Frankowi wydato si¢, ze go zna. Przeszedl przez jezdnig,
poprawiajac bez przerwy okulary przeciwstoneczne. Podniost
reke w powitalnym gescie.

- Przykro mi z powodu twojego taty.

- Mojego taty? Dlaczego?

- No... styszatem, Zze umart, przyjacielu.

- Moj tata?!



- Dobrze go znalem - powiedzial Frank. - Zawsze byt
wspaniale opalony.

- Mo¢j tata tam stoi. Rozmawia i ma si¢ dobrze. - Chlopak
wskazal dwoch megzczyzn rozprawiajacych obok pojemnika na
zuzyty olej.

- Cholera, no... Kurwa, no... Kto§ umart... Czyjs ojciec...

- Nie méj.

Nie podobata mu si¢ ta sytuacja. Gryzto go sumienie, chmury
zaczely przypominaé pigsci, a cienie - glgbokie szramy.

Przypominal sobie rézne rzeczy, jakie§ stowa, ktorych nie
dostyszat, szczegoly, ktorych wezesniej nie zauwazyt -wszystko
to wyroito si¢ nagle w jego $wiadomosci. Mnozyly sie
polaczenia, zapalaly $wiatla, a cato$¢ ktadla si¢ na jego zdolno$ci
pojmowania niczym sie¢. Strzasnat ja z siebie.

- Chodzisz do szkoty, chlopak?

Dzieciak nie chciat z nim rozmawia¢, odszedt do ojca.

Frank zrobil kilka krokéw i stanal samotnie na krawedzi
jezdni. Dostrzegatl wszystko, co go otaczato. Samochody, ludzi,
kazda najdrobniejsza rzecz. Przypadkowe fakty utozyly si¢ w
geometryczny wzOr o0 porazajacym znaczeniu. Uwagi,
wydarzenia, z ktérych wigkszo$¢ byla przypadkowa, staty sie
dowodami. Gtlosy, ktére slyszat, szepty. Stowom, ktére mial
zapamigta¢, wyrastalty wiokniste glowy, jak szparagom. Gtowy z
otwartymi ustami. Nie przemawialy do niego telepatycznie. Byty
znacznie subtelniejsze.

Odwrocit sig i spojrzal przez szybg za soba. Zobaczyt gliniarza
z Point Arena, ktory fatalnie poczynat sobie z pralka
automatyczna w publicznej pralni, fatalnie - bo traktowat jg jak
wlasna, sprawiajac, ze rozpadata si¢ na kawalki, rozpadata
niczym wszech§wiat. Frankheimer pomyslal, ze najwyzszy czas
oglosi¢ to wszystko publicznie, czas szukaé sprawiedliwosci
przez system.

Zaktadajac, ze w Japonii tez uzywaja pralek automatycznych,
najblizsza znajdowala si¢ w odleglo$ci siedmiu tysigcy mil
morskich na zachdd. Najblizsza w kierunku poétnocnym
znajdowata si¢ w Fort Bragg, w odlegtosci czterdziestu mil. W
odlegloséci pigcédziesigciu mil na potudnie bylo Jenner i trzecia
pralka. Czwarta - o ile jeszcze dziata - stoi w Ukiah, w glebi
kontynentu. Do Ukiah bylo tylko dwadziescia sze$¢



mil. Ale w linii prostej. Drogami znacznie dalej. Prawie dwa razy
tyle. Do czystosci prowadzita dluga, niekiedy wyboista droga.
Jakkolwiekby na to patrze¢. Policjanta Navarro irytowato
niepomiernie, ze zawsze, gdy zaczynaja $mierdzie¢ mu skarpetki,
musi pokonywaé dziewigciomilowa odleglos¢ z Point Arena do
Anchor Bay. Gdyby jechat na stek, nie byloby problemu. Do kina
- tez nie. Droga zajglaby mu dwie minuty z kazda wystarczajaco
urodziwa dziewczyna. A tak.. Widzt tylko brudne gacie do
miasta Anchor Bay. Jakiego miastal Dwunastu budynkdw i
centrum handlowego migdzy Gualala a Point Arena z
efektownym widokiem na ocean. Nie bylo tu nic do roboty.
Owszem, mogt usia$§¢ w jakim$ barze, wypi¢ par¢ glebszych i
wroci¢ do Point Arena z nielegalnie wysokim poziomem alkoholu
we krwi. Nie wolno mu jednak bylo tego zrobi¢. Nie liczylo sig,
ze byl po stuzbie i w cywilnych ciuchach. Wszyscy przeciez go
znali!

Navarro nakarmit dziesigtkami automatyczna suszarke i
postanowil, ze wypije piwo ,,Pod Pelnymi Zaglami".

Gdy wychodzit z pralni, rozwazajac wszystkie za i przeciw
publicznego naduzywania alkoholu, podszedt do niego najwyzszy
mezczyzna w okregu - Frankenmayer? - i podniost do gory dton
wielkosci baseballowej rekawicy.

- Czy mogg zajac ci minutke, przyjacielu?

Widywal wczesniej tego goscia - rozpoznawalo si¢ go z
odlegtosci ¢wier¢ mili - ale nie mial jeszcze okazji osobiscie z
nim rozmawiaé. Facet rzucal cien. Byt chodzacym zaémieniem
stonca.

- Jasna sprawa - mruknat Navarro i pamigtajac o kryzysie
swego publicznego wizerunku, zdobyt si¢ na usmiech.

- Ludzie robia mi rozne rzeczy.

- Nie bardzo rozumiem, o co chodzi.

- To najprostszy sposOb wyrazenia bardzo zlozonej sytuacji.
Ktorej$ nocy ustyszatem jakis hatas za domem, a rano znalaztem
pocigtego weza.

- Weza?

- No, do polewania. Chyba wiem, kto mi to robi, ale nie mogg
tego udowodnic.

- Nie przejmowalbym si¢ tym za bardzo.

- To tylko jeden z wielu przyktadow, catkiem $wiezy. Ludzie
mnie obserwuja, zaktadaja mi podstuchy telefoniczne,



przestawiaja rozne rzeczy. Najgorsze jest to, ze wpuszczaja mi
mgle przez okno. Przerobili mdj samochod, zeby puszczal mgle.
Postuchaj... - wielkolud u$miechnat si¢ niemal jowialnie - wiem,
jak to brzmi. Ale gdyby$ zaczail si¢ u mnie przez czterdziesci
osiem godzin, aresztowalby$ najwigksze grube ryby w swoim
zyciu. Zmienitbys histori¢! Nie zalewam! Histori¢ $wiata...

- Kto$ popsut panu samocho6d?

- Czy ty stuchasz, co mowig?

- Je$li wyrzadzono jakie§ szkody, méwimy o wandalizmie,
ktory jest karalny.

- Maja takie malenkie urzadzenia, ktore pryskaja mgta. Prosto
na ciebie. Mgla jebie ci potudniki. Zaktéca fizyczny metabolizm
w bardzo niebezpieczny sposab.

- Potudniki?

- Slyszates kiedy$ o akupunkturze? O 1-cingl Starozytnej
chinskiej filozofii?

Sa sposoby obchodzenia si¢ z takimi przypadkami. Trzeba je
traktowac¢ jak muzealne eksponaty.

- Zdaje sig, ze nie pamigtam panskiego nazwiska - rzucit
Navarro.

- Frankheimer.

- Doskonale, panie Frankheimer. Czy mégtby mi pan pokazaé
te urzadzenia? Co$ w panskim aucie, co nie pochodzi z fabryki i
rozpyla, jak pan mowi, mgle.

- Czlowieku, wyprutem wszystkie flaki z auta! Lusterka,
tapicerkg, wszystko! Omijam to géwno z daleka. Jak myslisz,
dlaczego przyszedtem tu piechota?

Facet byl potezny. Naprawde potezny.

- Z tego, co pan moéwi, nie wynika, ze popetlniono prze-
stepstwo - oznajmit Navarro.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie jest przestgpstwem zngcanie sig¢
nad cudzym umystem! Ciecie ogrodowych wezy! Rozpylanie
chemicznej mgly! Mowig ci, mam nerwy napigte jak postronki.
To jest straszliwy stres... - stwierdzil, pokazujac mies'nie
przedramienia; obrocit glowe jak przy goleniu i wskazat Sciggna
na szyi - ..straszliwe napigcie. - Catkiem rozsadnie Navarro
przypomniat sobie kilka obezwladniajacych chwytow, ktore
mogly okaza¢ si¢ przydatne w tym szczegdlnym przypadku. Po
chwili doszedt jednak do wnios-



ku, ze chwyty nie wystarcza. Kurwa - pomyslat - strzelg mu w
kolano. Inaczej sobie nie poradzg.

- Czy moglby mi pan jeszcze raz przypomnieé swoje na-
zwisko?

- Frankheimer. Wilhelm Frankheimer.

- Moge ci moéwi¢ po imieniu, Wilhelm? Dobra, postuchaj
mnie. Czy masz jakie§ fizyczne dowody? Czy co$ uleglo
zniszczeniu? Bo wiesz... twoja historia brzmi trochg nierealnie.

- Wystarczy, ze si¢ u mnie zaczaisz - upierat si¢ Frankheimer.

- Moéwimy... pozwolisz, ze ci przypomng... tylko o twoich
podejrzeniach. W dodatku niezbyt racjonalnych...

Fnnkheimer zmienit nagle ostro$¢ spojrzenia.

- O... - wykrzyknat - to jest co$ dla ciebie! - $ledzil wzrokiem
jasny, sportowy kabriolet, ktory wiasnie ich mijat.

- Zostang przy General Motors - powiedziat Navarro.

- To Nelson Fairchild! Wlasnie dostalem wiadomos¢, ze ten
facet co$ knuje. Wiesz, co teraz robi?

- Wochodzi do sklepu.

- Zalozg sig, ze kupuje tygodnik finansowy ,,Barron's" dla
Swojego tatusia.

- Czekaja mnie podobne zadania, Wilhelmie. Sprawunki, sam
rozumiesz. Je$li pojawi si¢ co$ konkretnego, wiesz, gdzie nas
szuka¢. Do zo...

- Czy to jego ojciec umart? Stary Fairchild? Navarro

u$miechnat si¢ z przymusem.

- Nie styszatem, zeby ostatnio kto$ umart. Olbrzym

uniodst palec przed twarza policjanta.

- Zamiast pozegnania powiem tylko: nie krzyw si¢ na
mnie. | nie depcz mi po odciskach.

- Zapamigtam - odrzekt Navarro i ruszyl na druga strong
ulicy, mys$lac po drodze, ze kazdy, kto pierze w publicznych
automatach, zastuguje na taki los.

Dzieciak, ktorego przytapatl na podgladaniu, tez tu byt. Stat
koto stacji benzynowej i udawat, ze nie widzi Navarro i ze facet
za jego plecami nie jest jego ojcem. Navarro dat mu odetchnaé;
nie ogladajac si¢ za siebie, wszedt do kawiarni.

Pomyslat, Zze lepiej nie zaczyna¢ z Coorsem. Zje po prostu
kawatek ciasta, dowie sig, co stycha¢ u kruchej kelnerki,



i pojedzie do domu, unikajac tym samym konieczno$ci aresz-
towania siebie za jazdg po pijanemu. W srodku bylo ciepto i
pachniato apetycznie. Kelnerka byla starsza, niz mu si¢
wydawato. A moze Zle umalowana...

Rozmawiat z nia wczesniej i wygladato na to - wtedy -ze uda
mu si¢ co$ wskora¢. Mowiac szczerze, kobitka zgodzita si¢ wziaé
udzial w matej orgii.

- Jak tam ciasto? - zapytat.

- Nie bede ktama¢ - mrukneta. - Nie jestem wilascicielka. Od

tamtej rozmowy nie pojawit si¢ w barze, wigc - jak
si¢ domyslat - wrécili do punktu wyjScia. A moze nie...
Usmiechneta sig lekko, stawiajac przed nim ciasto i kawe.

Miala tatuaz na prawej rece: malenki symbol pokoju. I chyba
przektute nozdrze, cho¢ nie nosita kolczyka. Gliniarze w Los
Angeles nie umawiaja si¢ z takimi paniami.

Tutaj tak. Tutaj policjant Navarro otwieral si¢ na aberracje,
zmienial si¢ pod nieustajacym wptywem tych absurdalnych ludzi
i ich nowoepokowego stylu zycia, ktory teraz wydawal mu si¢
catkiem normalny w poréwnaniu ze stuprocentowo porabanym
betkotem tego... jak mu tam... Wilhelma, nieziemskim tomotem
fal, piskiem mew, krzykiem wron i zywotno$cia tych wszystkich
potwornych drzew. W Los Angeles ci ludzie i cala ta scena
podpadaliby - wszyscy razem i kazdy z osobna - pod kategorie
bezrozumnych; pod Kkategori¢ marsjanskiej zarodzi, bedacej
workiem, w ktdrym miescito sie wszystko oprocz policjanta
Navarro i kilku innych gliniarzy. W Los Angeles, zeby utrzymac
si¢ na powierzchni, trzeba odcina¢ si¢ od kazdego Scierwa
wiszacego czlowiekowi kamieniem u szyi. Tutaj nie ma jak si¢
odciac¢, bo wigkszos¢ istot zywych stanowia wielkie, nieruchome
drzewa. Nieruchome to zle stowo: tego stanu nie da si¢ oddaé
stowami; rzecz w tym, ze trwanie tych milionéw cedrow i sekwoi
umyka zwyktej percepcji. Czlowiek przestaje si¢ wigc bronié,
otwiera si¢ i wchtania t¢ atmosfere wraz z powietrzem.

Siedziat przy barze, drgczac widelcem szarlotkg. Gdy na jego
horyzoncie zdarzen pojawila si¢ kelnerka z dzbankiem kawy,
uniost reke i zatrzymat ja bez stowa, wycierajac jednoczesnie usta
serwetka 1 przetykajac kes. Byla smukta. No, powiedzmy,
koscista. Ale z cala pewnoscia tadna.

- Jak masz na imig?



- Mo. Ale wszyscy mowia na mnie Maureen - rozesmiata
si¢ szalenczo. - Przepraszam - powiedziata szybko. - De
nerwuj¢ si¢ w obecnosci policjantdow. Chodzi o to, ze mam
na imi¢ Maureen, ale wszyscy mowia na mnie Mo.

Jej usmiech trafil go prosto w serce. Byla tadna i to nie ulegato
kwestii. Zawsze najwigksza uwage poswigcal twarzy, cho¢ do tej
pory nie zdawat sobie z tego sprawy.

- Mo - powtdrzyt.

- Aty jeste$ policjantem Navarro.

- Ale wszyscy mowia na mnie Pol.

- Nie... - parskneta $miechem. - A naprawdg?

- John.

- W porzadku, John. Robig si¢ nerwowa przy glinach, John.

Odeszta. Musiata zaja¢ si¢ para mtodych ludzi siedzacych pod
oknem, jedynymi klientami poza Navarro.

Oczywiscie przy kazdym oddechu wchlaniasz co§ z miej-
scowych ludzi, co$ z ich wariackich wyziewoéw. W Los Angeles
nikim si¢ nie oddycha. Nikim? Czy mozna oddycha¢ ludzmi?
Chryste... Zaczynal mysle¢ tak jak oni. Co $wiadczylo jedynie o
tym, ze ich wdychal, podobnie jak wdychal samo pojecie
wdychania, ktore wciagnal w ptuca przed chwila. Wszystko to
byto bardzo dziwne, ale policjant Navarro czul, ze nie przestanie
si¢ zmieniaé, nie przestanie si¢ stawac jednym z nich, dopoki nie
zabije tu kogos$ na stuzbie, nie ustrzeli ktoéregos z tych typow.

A co z wielkoludem i jego niedorzecznymi oskarzeniami? Co
on moéwit? Chyba nic, co wiazatoby si¢ z prawda. Moze chcial
zwroci¢ na siebie uwagg, moze probowat znalez¢ jaka$ pomoc,
moze wreszcie moéwil: ,,Powstrzymaj mnie, zanim zrobi¢ co$
ztego". Porabancy czesto oskarzaja $wiat o zbrodnie, ktére sami
chcieliby popehié. Idioci sg jak dzieci w ciatach dorostych - na
tym gtéwnie polega ich chorobliwy stan. Sa jak poétroczne
niemowleta o duzej sprawno$ci manualnej, w dodatku uzbrojone
w cate arsenaty. Tak, Frankheimer szuka cycka i dostanie cycka.
Tylko zZe ssac, $ciagnie sobie na kark oddzialy specjalne i
mnostwo trupow. I nikt nie bedzie wiedziat, dlaczego.

- Mo...

Przyniosta dzbanek z kawa.
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Zastonit kubek dlonia i powiedzial: Pamigtasz, jak ostatnio
rozmawiali$my? Nie odpowiedziata. Byli wtasciwie sami i chyba
dlatego nie miata nastroju do flirtow.

- Chcialbym sig kiedys z toba spotka¢. Moze nawet dzisiaj.

Nie patrzyta na niego, w kazdym razie nie wprost.

- Coty nato? - zapytat.

- Nie wiem - odpowiedziata i nagle jej samotno$¢ zaczgta
cuchna¢ w catym barze.

Pomyslat: bierz dupe w troki.

- Zatrzymaj mi miejsce - rzucil. - Musz¢ przetozy¢ pranie
z pralki do suszarki po drugiej stronie.

Zostawil jej piatke. Bo nie miat zamiaru wracac.

- Zaczekaj! - zawotata go, gdy trzymat juz klamke. Poczut, ze
opadaja mu rece, i wiedzial, Ze to zauwazyla. Sprawial wrazenie
cztowieka zatrzymywanego wbrew woli. - Za duzo zaplacites.

- Nie... zatrzymaj resztg.

- Dates$ mi pig¢ dolaréw.

- Zaraz wrocg.

- Co$ mi na to nie wyglada. Musiat

wrocié i skonczy¢ z tym.

- Jesli naprawdg chcialtbys si¢ ze mng umoéwic... - zaczela.

- Jasne! - Wpadt jej w stowo, brzydzac si¢ soba.

- Konczeg o dziewiatej.

- Fajnie. Nie ma sprawy.

W jej oczach wida¢ byto dobroé. Wcale nie byta ghupia.

- Jeste$ pewien, ze tego chcesz?

- Przeciez powiedziatem...

Ho wygladasz, jakby cig aresztowano.

Navarro wrécit z praniem na wybrzeze przed piata. Musiat
zameldowaé si¢ u Mertona - nominalnie swojego szefa, ale tak
naprawdg niczyjego szefa ani przetozonego - zanim ten wyjdzie
do domu czy tam, dokad chodzit codziennie o piatej. Jazda
migdzy Anchor Bay a Point Arena byla nawet przyjemna:
przemierzalo si¢ kawalek wybrzeza otwierajacego si¢ na
wietrzne, szmaragdowe faki, na ktorych gdzieniegdzie staty
nieruchomo krowy albo konie - zamyslone, wnioskujac z wyrazu
malujacego si¢ na ich pyskach. Wybrzeze bylo wysunigte
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na zachod - dalej na zachdd, jak mu mowiono, niz gdziekolwiek
w Kalifornii - i wbijato si¢ w chmury i mgty oceanicznej pogody.
W Point Arena nigdy nie $wiecito stonce, bylo wilgotno i bardzo
depresyjnie. Miasto tworzyla niewielka spoteczno$¢ zamieszkata
wokot portu rybackiego, ktorego falochron przed paru laty
zniszczyta wielka fala, a ktory calkiem niedawno zostat
odbudowany. Odrodzenie widoczne bylo wszedzie: wzdtuz
glownej ulicy trwaly roboty remontowe i Navarro miatl cicha
nadziejg, ze z czasem prace te obejma takze i jego terytorium. Bo
posterunek policji nie zastugiwal na swoja nazwe - miescit si¢ w
ruchomej konstrukcji postawionej tymczasowo jako Kklasa
zastgpcza, przeznaczona dla dzieci z zatloczonych szkoét.
Oczywiscie miejsca bylo az nadto dla dwoch ludzi, jednakze
wszystko bylo nie tak. Na takiej przestrzeni potrzebne byly
przegrody, ktore mieli zreszta przez jakis czas, ale potem zostaly
zawlaszczone przez - no wilasnie - szkolg. Przegrody nadawaty
posterunkowi wyglad urzedowy, a teraz ruchoma klasa
przypominata szopg pograzonag w chaosie. Wszystko bylo
wszedzie, a trzy biurka -jego, Mertona i zatrudnionej na p6t etatu
sekretarki - zdawaty unosi¢ si¢ na fali oceanu papieréw: broszur,
obwieszczen, akt sporzadzanych przez prokuratoréw stanowych i
okrggowych, rzeczy, ktore powinno si¢ wynies¢ i spalic.

Merton powital go, unoszac oczy i pochylajac glowg nad
polistyrenowym kubkiem, do ktérego wyplut nadmiar $liny i
przezutego tytoniu.

Sadzac po jego milczeniu, nie dziato si¢ nic godnego uwagi.
Posterunek zamykano o piatej, po tej godzinie policjantdow
wzywalo si¢ pagerem; dzisiaj dyzur z pagerem przy pasie miat
policjant Navarro.

Przyszto mu do glowy, zeby poprosi¢ Mertona o zmiang, bo
moze poszczesci mu si¢ z Mo, wysoka kelnerka. Doszedt jednak
do wniosku, ze gdyby mu si¢ nie poszczesécito, pager zapewni mu
godziwa rozrywke i nie straci wieczoru na daremne rozdzieranie
szat.

Zatrzymat si¢ przy metalowej szafce, zeby sprawdzi¢ poczte
lezaca caly dzien w drucianym koszyku i jeszcze nie otwarta.
Jenny, zatrudniona na pot etatu sekretarka, nie otwierata poczty,
by nie wprowadza¢ dodatkowego zamieszania. Merton takze nie
otwieral poczty, co dzi$ powinien byt uczy-
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ni¢, jako ze wérdd listow znajdowato si¢ z pot tuzina brazowych
kopert zaadresowanych znanym, niestarannym charakterem
pisma. Merton uwielbial czyta¢ wiadomos$ci zawarte w tych
listach: pierwsza, jaka dzisiaj znalazt Navarro, brzmiata - PS:
Jestem teraz wkurwiony do granic wytrzymafosci... Autor listow
pisywal je, wkladat do kopert i przyklejal znaczki w odstgpie
wielu dni, po czym cala zgromadzona korespondencjg¢ wysytat za
jednym zamachem, dlatego przychodzita falami. Odkad w Point
Arena nastat policjant Na-varro, fal tych bylo juz sporo, na pewno
wigcej niz trzy, a Merton zawsze rzat z rado$ci, czytajac listy na
glos. Dzisiejsze mogly okaza¢ si¢ nie do odszyfrowania...

- Cos$ sig dzieje?

- Nieeee - mruknat policjant Merton. - Jeszcze jeden
wspaniaty dzien.

Merton byt duzym, zniszczonym przez zycie, acz przystojnym
me¢zezyzng, na ktorym policyjny mundur prezentowat sig jak
kombinezon do pracy w ogrodzie. Buty Mertona staty obok jego
biurka. Policjant Merton miat zwyczaj pracowa¢ w skarpetkach.
Czystych, biatych skarpetkach. Nie bylo w tym wigc niczego
nieprzystojnego. Czyste, biate skarpetki Mertona dodawaty mu
nawet uroku i poprawialy jego wizerunek, nadwergzany pluciem
do kubka i zuciem tytoniu. Kiedy$§ Merton przez rok pracowat dla
Biura Szeryfa w Ukiah: w okrggowym wigzieniu. Potem dlugo
byt bez pracy i w koncu przenidst sig tutaj. Zdaniem policjanta
Navarro policjant Merton miat talent do egzekwowania prawa,
cho¢ brakowato mu doswiadczenia i znajomosci podstawowych
policyjnych procedur. Prawda natomiast byla taka, ze Merton
zeglowal po tutejszych wodach z wprawa, o jakiej Navarro mogt
tylko marzy¢. Zawdzigczat swoj sukces szczegdlnemu punktowi
widzenia: traktowal Point Arena jak duze wigzienie, w ktorym
byli dobrzy i zli wigzniowie; niektorzy z nich odsiadywali
wyroki, inni wciaz czekali na proces. Merton nie miat wérdd nich
nic do roboty, chyba ze dosztoby do buntu. Ale na to si¢ nie
zanosito. ,,Co? - wydzieral si¢ czgsto do telefonu. - Do czego$
takiego nie jadg! Wiasnie zdjatem buty i zaczatem czyta¢ gazete.
Psy maja szczekaé!" A jesli jutro zadzwoni pani sasiad i powie, ze
pies zostat otruty -moéglby dodac¢ - do niego tez nie pojadg.
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Teraz Merton bez stowa natozyl buty, wstal, zamrugat po-
wiekami, dotknat paru rzeczy na biurku po kryjomu, w dziwnie
przesadny sposob, wzial z blatu polistyrenowy kubek i wrzucit do
kosza; zbieral si¢ do wyjécia ze zwyklym pospiechem i bardzo
nieformalnie. Navarro podejrzewat go o jaki$ wielki grzech lub
uzaleznienie. Wyobrazat sobie Mertona w nielegalnej jaskini
hazardu grajacego w pokera z Chinczykami.

Otwierajac nastgpna brazowa kopert¢, Navarro dostrzegl, ze
widniato na niej jego nazwisko. Na wszystkich kopertach -0 czym
przekonat si¢ po chwili - byto wypisane jego nazwisko!

W tym roku w maju napisata do niego druga z trzech bylych
zon; jej list byl niezrozumiale sentymentalny i1 Na-varro
zastanawial sig, czy przypadkiem nie zaczela ty¢ albo si¢ nie
rozpita. Poza tym jednym jedynym wyjatkiem wszystkie listy,
jakie otrzymal, pochodzily od nawiedzonego szaj-busa.
Oczywiscie dostawal mnostwo reklam, jak kazdy, i czgsto marzyt
o tym, zeby partycypowaé¢ w zyskach ludzi sprzedajacych jego
nazwisko  kolejnym  producentom, oferujacym  glownie
nowoczesny sprz¢t przydatny w policyjnej robocie. Teraz
wszyscy gliniarze kupowali sobie automatyczne glocki z
tworzywa. Navarro nie mial nic przeciwko wlasnej, prywatnej
armacie o pigtnastu nabojach, razacych z energia bliska stu kGm
kazdy - ale co z tego? W jakim celu miatby sobie ja kupi¢? Dla
jaj? Zwiekszylem moc mozgu... tak zaczynal si¢ drugi list. Nie
byto nagtéwka ani powitania:

Zwigkszytem moc mozgu do 85% jego pojemnosci i wykorzystam
kazdy jego cal, kazda komorke - tak mi dopomoz BOG - do od-
parowania wspomnianych promieni, ale o 16.14 musialem przenie$¢
si¢ tutaj, za wzgorze, w ktérym jest cynk i zwiazki cyrkonu oraz
ich pochodne, ktérych nie wolno mi ujawni¢ mimo staran CIA
polegajacych m.in. na naktonieniu tej dziewczyny do odbycia ze
mng stosunku ptciowego pod pseudonimem albo obcym przydom-
kiem Miran. 16.14 12 marca 1985 - to znaczaca data, kiedy zre-
zygnowatem z walki, ale nalezy ja traktowaé - przynajmniej tym-
Czasowo - jako zastong dymna albo element strategii, co na koniec
i tak si¢ okaze. Jesli zechce pan skonfrontowa¢ moje stowa z tym,
co pisza czolowe autorytety z dziedziny elektrycznosci, magne-
tyzmu, fizyki, termodynamiki w zwiazku z ewolucja, stoncem etc.



Przekona si¢ pan, ze plus i minus si¢ nie znosza. Nie tak jak mowia nam
mistycy, nawet w Biblii jesli tylko zwolnig jej oryginalne ttumaczenie
przetrzymywane przez CIA w Bibliotece Kongresu i Muzeum
Smithsonian, ale w wystarczajacy sposob, by zniszczy¢ ich bezwzgledne,
wspaniale plany STWORZENIA FALSZYWEGO KOSMOSU. Zatem
matematycznomistycznie okazuje sig, ze dwie kopuly NIE neutralizuja
si¢ ani si¢ nie znosza i ta tragedia oraz jej wplyw na wszystkie metale,
nawet pierwiastki $ladowe, w naszym modzgu, naszym systemie
wydzielania wewngtrznego, naszym wszystkim - naprawde tamie mi
serce. Ale to nie wszystko. Przekonacie sie. Umyst jest ponad to. W
dalekiej perspektywie jesteSmy bezpieczni. Ale jakiez to absurdalne i jak
mi ubliza, ze jestem jedyny, ktory mowi: wylaczcie radar i przekonajcie
si¢! Raj w dziesig¢ sekund! Gdy tylko przestanie promieniowac i gdy
paru z nas zwigkszy moc moézgu do 85% jego pojemnosci, jak ja, nie
mowigc o wielu ponad to, niewielu, powiedzmy 1200 na planecie
Ziemia. Jestesmy zmeczeni! Ja w kazdym razie. Pozwdlcie nam uzdrowié¢
chorych i nauczy¢ was jak uruchamia¢ i zwigksza¢ do wyzszych i jeszcze
wyzszych pojemnosci, zebyscie to umieli. Wtedy zapanuje UNI-
WERSALNA HARMONIA i wystarczy tylko par¢ sekund! Natdzcie na
nie nakaz sadowy o 13.21 i po dziesigciu sekundach - Raj w dziesigé
sekund. Trudno mi opisa¢ ile dobrodziejstw si¢ z tym wiaze. Nie
przesadzam. | jestem zmgczony, moja glowa si¢ przegrzewa i ptonie,
TERMOJADROWO mozna by powiedzie¢ z mitosci do niej. A to glupie.
Skreca si¢ w lewo droga ze wzgorz, tam gdzie kiedy$ byt obrazek todzi.
Mam nadziejg, ze wpadnie pan na kawg. Dwie mile droga gruntowa w
dot. To znaczy jesli nie skonczg z tym wstepujac do wojska i oddajac im
moja pojemnos$¢ i uczac ich jak skaka¢ po promieniach radaru w celu
siania zniszczen zamiast harmonii, w jakiej si¢ chwata Bogu znajduje.

Z calym szacunkiem, ale wybratem pana z powodow, ktérych nie
moge wyjawi¢ w tym liscie, ktory bedzie czytany przez satelite,
analizowany w Pentagonie etc. Nic mi nie zrobia, ale chodzi mi o pana.
Mysle, ze to wszystko przez komputery i radary, ale nigdy nic nie
wiadomo z tymi ludzmi bez skruputéw skrzywionymi przez wilasne
PSYCHICZNIE-DESTRUKTYWNE MASZYNY, moga wypusci¢ panu
ptyn hamulcowy albo co$ takiego zeby spowodowaé wypadek.
Promieniami albo zrzuci¢ pana z drogi do morza - umrze pan w taki czy
inny sposob, wigc niech pan bedzie ostrozny i wedruje z modlitwa na
ustach i w zrozumieniu BOGA WSZECHMOGACEGO i milosci
nieskonczone;j. Jest Mi przykro, ze pana w to mieszam. Jest mi przykro,
7e pana w to mieszam, ,,ale"! Niech



pan pamigta, ze dobro, ktore pan odczuwa nie jest dobrem Boga,
ale samym Bogiem. Wigc czuje pan Boga. I niech pan nie zapomina
POWSTRZYMAC RADAR i wszystkiego najlepszego.

W. Fairchild

Navarro pochylit si¢, by schowaé koperty wsréd akt ozna-
czonych napisem ,Federalne". Wszystkie listy Fairchilda do-
faczano do akt federalnych, poniewaz autor posuwat si¢ w nich
niekiedy do grozb pod adresem wiasnosci federalnej, jaka byta
stacja radarowa sit powietrznych Stanéw Zjednoczonych,
Wznoszaca si¢ na szczycie pasma Arena. Policjantowi Navarro nie
podobato sig, ze Merton czytat na glos te listy i wySmiewat sig z
nich. Navarro zgadzat sig, ze trzeba mysle¢ trzezwo, ale szanowat
ludzi obtakanych. Czasami sam czut si¢ jednym z nich.

Tylko raz odwiedzit stacje radarowa, przejezdzajac akurat w
poblizu. Miejsce jak z filmu science-fiction - goraca, bezwietrzna
wyspa otoczona martwym morzem srebrzystych stra-tuséw. Nikt
g0 nie zatrzymywal, w zasadzie nie spotkal tam zywej duszy i
zastanawiatl sig, czy stacja jest w ogdle czynna, lecz gdy dojechat
do wysokich na czterdziesci stop blizniaczych kopul, jego
policyjne radio zaczg¢lo reagowaé na zaklocenia, cho¢ bylo
wylaczone...

Akta federalne byly dosy¢ cienkie i oprocz listow szalenca
zawieraly jedynie kilka donos6w na sasiadow nie placacych
podatkow i wandali niszczacych obozowiska w lasach pan-
stwowych. Ich obecno$¢ w tym miejscu usprawiedliwialy tylko
koszmary jakich§ biurokratdéw wyobrazajacych sobie, co moze
ich spotkaé, jesli ten czy inny kongresman zazada tych listow, a
wtedy okaze sig, ze ich nie ma. PS...

PS jako dowod wspomng tylko, Ze nie wiedza, ze ich mikrofalowe
agregaty uczynity mnie eunuchem przed 1985 (pojemnos¢ médzgu
si¢ nie liczy) i wciaz przysylaja mi Miran, co jest pseudonimem
albo obcym przydomkiem implantowanego przez nich w najdziw-
niejszych przebraniach agenta (prawdziwe imi¢ Yvonne), ktory mowi
mi, ze jestem zagubiony, prosz¢ pomé6z mi, i probowat odby¢ ze
mna stosunek plciowy (jak jej kazali mowiac tylko go przytap sa-
mego i zacznij nadawaé psychicznie, jego pojemnos¢ mozgowa
umozliwi mu odbidr tego co nadajesz). Dosy¢ glupie, nie? To tak
tylko, zeby pokaza¢ panu, Ze nie chronia si¢ przed wlasnymi psy-



chicznie destruktywnymi promieniami, nie bg¢da mysle¢ normalnie
dopoki nie zrobig analizy pierwiastkow w tym i kilku innych wzgbrzach,
ktorych potozenia nie zdradzg¢. Nigdy, przenigdy!

Z powazaniem W. Fairchild

Policjanta Navarro rozbolaty posladki. Od kilku minut siedziat w
kucki przed otwarta szuflada metalowej szafki, trzymajac listy w dioni.
Wyprostowat si¢ i sprawdzil, czy samochdod Mertona zniknat z parkingu
przed zastgpcza szkota. Potem wyjat listy, potozy! je na biurku i usiadt.

9 SIERP

Odkad wyszedlem zza i zszedtem ze wzgorza, ktore zawiera cynk,
zwiazki cyrkonu i inne cenne zwiazki (lub pierwiastki, zwiazki $ladowe,
ktorych nazw nie zdradzg) o 16.14 12 marca 1985, gdzie mozna
rozmawia¢ z duchami, Bog jest krolem, i operuj¢ z 85% pojemnosci
moézgu bez odparowywania promieni, z cala pewnoscia odpoczywam,
przygotowuj¢ si¢ 1 moja ostateczna odpowiedz brzmi TAK. Potaczg sig
w sie¢ z innymi o takiej pojemnosci, zeby psychicznie antyradarowac
dopoki trzeba bedzie walczyé, DOPOKI KOPULY NIE UMILKNA. Czy
wowczas nie bytyby picknymi wytworami ludzkiej reki? Okraglymi,
biatymi kolanami olbrzyma zazywajacego stonecznej kapieli - tak je
widzg kiedy mysle o nich spokojnie.

Policjancie Navarro! Przepraszam, ze musialem wybra¢ pana do tej
funkcji, ,,ale!" Mysli pan, ze bardzo mnie podnieca bycie jedyna osoba
antyradarujaca na tej planecie az mi si¢ dostownie z nosa kurzy? i czujg
jak ptona mi wlosy? i wyczerpywatem sig¢ jeszcze bardziej w innych
zadaniach ponad to, przez co krzycze¢ w lasach od czego zywica dudni
bum-bum-bum w drzewach, co mozna wyczué, polegajacych na
uporzadkowaniu popieprzonych kwasowych nonsenséw z tych lat kiedy
dostepne mi byty prawdziwe wizje po aktywacji do 85% pojemnosci
mozgu w koncu lutego 1985.

Potem o 16.14 12 marca przeniostem si¢ za cynk-cyrkon-i-inne-
pierwiastki-ktdrych-nie-moge-wyjawi¢ chroniace mnie na tym wzgorzu i
Boze zlituj si¢ ale walke zamienitem na inna, ktéora wyczerpuje mnie
jeszcze bardziej, jak juz méwitem, zeby oddzieli¢ prawde od fatszu.
Obecnie moge w koncu oglosi¢ t¢ wielka nowing (prosz¢ o jej
przekazanie na wszystkich policyjnych czestotliwo$ciach w okreslonym
kodzie pamigta¢ zawsze), ze dziesie¢ dni i dwie godziny temu 29 lipca
1990 pokonalem w czerni mocy psychicznych WSZYSTKIE MYSLI,
WIZJE, PRZEKAZY, HALUCYNACIE, ja-



kie otrzymatem z kazdego rodzaju o kazdej porze przed 16.14 12 marca
1985 i bedg teraz przechowywat je w nieuzywanym promilu pojemnosci
mozgu, gdzie juz nie zrobia krzywdy naszym kruchym milujacym
duchom na ziemi nigdy. Powiedzialbym Halleluja ale drodzy moi
mieszkancy planety 1zy kapia na ziemig jak deszcz, ta walka przykro mi
to mowic¢ byla tylko przygrywka w pordwnaniu do strat energii, jakie nas
czekaja, chyba ze polacze si¢ w sie¢ z innymi o wysokiej pojemnosci
mézgu. Czasami zaluje, ze zyje. Czy to wzgorze zapobiega
wydostawaniu si¢ na zewnatrz wszystkiego i czegokolwiek, tak jak jego
pierwiastki chronia mnie przed promieniami? Dlatego prosze do
wspomnianego wczesniej przekazu w okreslonym kodzie na policyjnej
czestotliwosci  dotaczyé nastgpujaca  wiadomosé: WSZYSCY O
ZWIEKSZONEJ POJEMNOSCI LACZCIE SIE 15 STYCZNIA 1991
ROZPOCZNIE SIE STRASZLIWA WALKA, ALE BOG JEST Z
NAMI. Powtarza¢ codziennie.

P.S/Nie boj sig, idzie ku lepszemu.

8 SIERP PO POLUD PS: Jestem teraz wkurwiony do granic
wytrzymatos$ci, kolego. Nie na ciebie, ale zapomniatem co si¢ dzieje! W
polaczeniu w sie¢ chodzi o zantyradarowanie radarowych kopul. Ale
zapomniatem podkres§li¢, ze musisz zdoby¢ nakaz sadowy, zeby
wylaczy¢ zrdédlo promieniowania, zeby ci z pojemnoscia mozgu 75% lub
wyzsza (celowo zmienitem dane przez wzglad na niewyobrazalne
niebezpieczenstwo sytuacji grozacej ziemi jak olbrzymi asteroid
wielko$ci planety...). Tych moze by¢ ze 2000. Jesli uwolni si¢ nas od
anty-radarowych obowiazkow i straszliwego wyplywu energii, bedziemy
mogli uleczy¢ chorych, nauczy¢ innych jak uruchomié wyzsza po-
jemno$¢ - wszystko w przeciagu dziesigciu sekund od zamknigcia
radarow. Btagam czytaj Biblig

Z powazaniem

P.S. Co$ waznego, kobieta w zaskakujacym przebraniu zostata przystana,
by podja¢ probe odbycia ze mnag psychicznego stosunku ptciowego,
pseudonim lub obcy przydomek Miran, kod nieznany, pochodzenie
nieznane, terminu nie wolno mi wyjawi¢. Prawdziwe imi¢ Yvonne. Moze
wciaz przebywaé na wzmiankowanym obszarze. Obecny pseudonim lub
obcy przydomek nieznane. W mojej samotnosci w efekcie obrony przed
radarem, przeciwdziala moim potaczeniom psychicznym, cynk i zwiazki
cyrkonu i inne, ktorych nie moge wyjawi¢ to w zasadzie
blogostawienstwo, ale i przeklenstwo, nie wiem. Odbieram wibracje, ze
wciaz tu jest. Wciaz uprawia czary.



9 SIERP

Uwazam, ze obecnej sytuacji nie mogg wyjasni¢. Probujg rozpracowac
ja psychicznie, ale to tortura, myslg, ze wyczerpanie i cierpienie zbieraja
Zniwo przepuszczajac promienie laserowe i rzeczy, z ktorymi sobie nie
radzg, wigc tylko klade si¢ i pozwalam im si¢ cia¢ w AGONII,
CALKOWITEJ AGONII. Te mgczarnie sprawily, ze jestem juz niemal
gotow WSTAPIC DO WOJSKA. Moj brat przyszedt za wzgbrze.
Implantowano go dawno temu, to nie jego wina. Mowi kodem. Btagam o
NAJWYZSZY PRIORYTET dla nagrania rozmowy z nim na urzadzeniu
nagrywajacym i odtworzenia jej od tylu na czgstotliwosci policyjnej o
okreslonym kodzie. Biblia nie pomaga w odkodowaniu tegoz, ale nie
ustawaj w czytaniu Pisma i w modlitwie. CO MOGE POWIEDZIEC.
Zatujesz, ze zostale§ wybrany? Wiem, wiem. Wszystko bedzie dobrze i
nie obawiaj sig, to wszystko.

PS. Psychicznie pokonalem i umieScitem w czarnym pudle wszystkie
przekazy, mysli, halucynacje sprzed 12 marca 1985. Ale informacja o
implantowaniu mojego brata (Nelsona Fairchilda Jr.) pochodzi z obu
epok czyli sprzed wspomnianej daty i PO wspomnianej dacie. Nie badz
wigc zdziwiony.

Z powazaniem, W. Fairchild

10 SIERP PO POLUD

Szanowny Panie,

Calkowicie wprowadza ich w biad tutejsze organiczne otoczenie.
Miarkuja, Zze promienie musza si¢ przedostaé. Zapominaja o dwoch
rzeczach: cynku, zwiazkach cyrkonu i pewnych innych zwiazkach,
glownie pierwiastkach $ladowych, ktorych nie moge wyjawic, nawet
panu. (to nie pana wina, wszystko ma zwiazek z psychika, a pan nie jest
jeszcze uaktywniony) Pozostaje zatem kwestia podlogi w moim domu,
ktéra w poczatkach swego istnienia byla organiczna, ale zostala
napromieniowana w Pt. Arena (obcy kod nieznany) w kregielni, przez co
jej struktura molekularna zmienita si¢ w nieorganiczny pierwiastek o
nazwie radarium. Zapobiega to wydostawaniu si¢ czegokolwiek od dotu.
Nie dbam o to czy zainstaluja panu psychiczny podstuch i dowiedza sig o
tym, nic mi nie moga zrobic.

PS. Biblia celowo zostala Zle przettumaczona, ale wystarczy, ze ja pan
dotknie. Pismo wciaz tam jest, odkodowuje si¢ po drodze do panskiej
glowy. Moc Boza. W dalekiej perspektywie nic nam nie grozi. Po prostu
TRZYMALI SIE, KOLEGO. Jeste$ wszystkim, co mam, od twojej misji
zalezy los planety. Ale nie denerwuj sig.



RS. Jedli bedzie zle wejdz do kina w Pt. Arena (obcy kod nieznany).
Budynek od dawna pochtania promienie. Struktura molekularna ma-
terialdéw organicznych wytworzyla radarium. Zabierz ze soba innych,
szczeg. kobiety i dzieci, je§li na niebie pojawia si¢ DIAMENTOWE
SIATKI lub lasery.

PS. Radzg zebra¢ ocalatych przed 15 stycznia 1991 jak podano w
zakodowanym przekazie iskrowym. Niektorzy stuchaja jednym uchem, a
wypuszczaja drugim, ale ty zabierz kogo chcesz i ukryj si¢ w kinie w Pt.
Arena (obcy kod nieznany). Zapomniatem ci powiedzieé, ze jesli na
niebie pojawia si¢ DIAMENTOWE SIATKI Iub lasery to bedzie
prawdopodobnie bardzo zle. Wasze si¢ upieka. Wige zachowaj czujnosc i
ukryj si¢ tam 14.01.91. Jak ci si¢ podoba nasza pogoda? Bardzo fadna.
Pokéj mozna osiagna¢ w tej wiecznej terazniejszosci.

Z powazaniem, W. Fairchild

PS. Odczytuja to przez satelitg i analizuja w Pentagonie razem z CIA,
FBI eksc. Nie kodujg, bo i tak przepuszcza to przez dekodery. Jesli
pozostaniemy ubodzy duchem i wytrwamy w prawdzie zgina od wiasnej
broni. WYZUCI ZE SKRUPULOW, DEMONICZNI, SZALENI, ZLI.
Trudno z tym walczy¢. Pozostan ubogi w duchu i wytrwaj w prawdzie.
Nie obawiaj si¢. Nie opieraj si¢ zlu. Wszystko bedzie dobrze.
Nieskonczona mito§¢. Bog tak méwi. POWSTRZYMAJ RADAR. Bog
tak kaze.
W. Fairchild

11 SIERP

Szanowny Panie,

Do tej pory zbyt bylem zajgty antyradarowaniem, zeby wythumaczy¢
panu kwesti¢ implantow. To trudny do wyjasnienia problem. W jaki
sposob w ogodle dowiedzieli sig o trzeciej formie zycia? W jaki sposob
odkryli  procesy strukturalnej dezintegracji-reintegra-cji? Czyzby
prowadzili badania nad RADARIUM po Il w.§. Pojawily si¢ wtedy duze
iloéci radarium. Mowiac szczerze nie moge wykorzysta¢ moich mocy, by
spojrze¢ na tg¢ sprawg zza chroniacego dzigki mnie ROZPALAJACEJ
GWIAZDY LASCE BOZEJ wzgorza wprost w ich bekarcie umysty i
wyjawi¢ panu odpowiedz. Tak czy inaczej...

Tak czy inaczej kontynuuja to w pentagonie, CIA, FBI, etc. (niektorzy
prezydenci o tym wiedza, wigkszo$¢ nie, a jeszcze innych po prostu
morduja), a zeby kontynuowac uzywaja fortelu zagrozenia nuklearnego.
Zrobili cie w konia, co?

PLEMNIKI trzeciej formy Zycia dezintegruja i reintegruja si¢



w macicy (nie martw sig, to nie dzieje si¢ co dnia, kazda proba kosztuje
jakies 17-19 trylionow amerykanskich pienigdzy, a powodzeniem konczy
si¢ jedna na milion. Dlatego mdj brat moze by¢ jednym z niewielu i
moze wytlumaczy¢ dlaczego jestem w to zaplatany. A moze po prostu
nas wybrano? Jak ciebie?) (Znéw nie wiem.) Kiedy populacja implantéw
osiagnie mase krytyczna, UWAZAIJ. Ale sp6jrz na mnie. Czy wygladam
na zmartwionego? Niekiedy nie jestem pewien czy powinno si¢ mnie
nagrywaé¢ i odtwarzaé od tylu na policyjnych czgstotliwo$ciach o
okreslonym kodzie. O Moj Boze w Niebiesiech mam nadziej¢ i modlg sig
o to, zeby NIE! Ale jesli w twoich oczach jestem podejrzanym, musisz
mnie podejrzewa¢ w imieniu wszystkiego, co S$wigte i wznioste i
znajduje si¢ migdzy ludzkim sercem a calkowita totalna ZAGLADA
KOSMOSU. Skrgca si¢ w lewo dr. ze wzgoérz, tam gdzie kiedy$ byt
obrazek lodzi. Na tablicy wida¢ jeszcze napis HILD reszta jest utamana.
2 mi dr. gruntowa w dot do chaty z podtoga z RADARIUM. Pokéj i po-
mys$lnos$¢ we wszystkich panskich blogostawionych dniach.

11 SIERP (KONT. POZNIEJ POZNIEJ])

Wszystko bedzie dobrze. Dobro, ktore pan odczuwa nie jest dobrem
Boga, ale samym Bogiem. Wigc czuje pan teraz samego Boga. Dzigkujac
panu za nadanie komunikatow, ktérych obecnie nie moge odbierad
psychicznie mieszkajac obecnie od 1985 (12 marca, 16.14) za warstwa
ochronng podziemnych zwiazkoéw chemicznych w tym wzgorzu, gtdéwnie
cynku, zwiazkéw cyrkonu i innych glownie pierwiastkow $ladowych
(ktorych nie mogg wyjawi¢). Odpoczywatem psychicznie. Pokoj w
dolinie. Duchy, jelenie, zabawne gryzonie o malej pojemnosci, ale
telepatyczne i z poczuciem humoru, wiewiorki, bobry, wiewiorki ziemne
- wszystko odpoczywa w stoficu. Na straszliwie zatosng ironi¢ zakrawa
fakt, Ze moja warstwa ochronna jest moim wigzieniem odcinajacym mnie
od $wiata w mojej samotnosci. Musi by¢ tak, ze zaczeglo si¢ juz taczenie
w sieé, cud jest w zasiggu reki, zatuje, ze nie bede mogt wskaza¢ drogi.
Ale taki jest juz modj los. UWIEZIONY, NIE ZROZUMIANY,
ZAPOMNIANY, czasami krzyczg tak strasznym glosem, ze przewracaja
sig¢ drzewa, a w innych razach placzg az LZY ZAMIENIAJA W BLOTO
ZIEMIE U MOICH STOP. Teraz by¢ moze niedlugo od szczeicia,
samotnego szczgscia, ale szczgécia. Dzigkuje za panskie komunikaty
radiowe, policjancie Navarro! Przepraszam, ze pana wybratem, ale sam
pan juz wie. Wszystko zawsze miato by¢ dobrze.

Wszystko zawsze mialo by¢ dobrze.

Z powazaniem, W. Fairchild



,Nieuniknione"... ,,Wyczekiwane ze strachem"... ,Mrozace
krew w zylach"... Czy sa inne stowa, ktorymi mozna by opisaé
odwiedziny w domach naszych matek i ojcow? Z jaka
przyjemnoscia odwiedzitbym ich groby!

Co poniedziatek do sklepu w Anchor Bay przywozono
tygodnik finansowy ,Barron's". Czasami odkladatem to do
wtorku, a nawet do $rody, ale odkad przed kilkoma miesiacami
potozyt si¢ do t6zka, nie dane mi byto unikna¢ odbierania pisma i
zwigzane] z tym konieczno$ci skladania ojcu straszliwych,
regularnych wizyt.

Tego popoludnia, we wtorek 4 wrze$nia, tydzien po opusz-
czeniu przeze mnie domu Winony i sze$¢ dni po jej powrocie - w
dniu, w ktérym Carl Van Ness mial pokaza¢ nam wszystkim, z
czego jest zrobiony - jechatem do ojca prosto ze sklepu.
Zobaczymy, czy mamy otwarte oczy - pisal Van Ness. Moze
uwierzylem jego stowom. Moze szukatlem wytlimaczenia, zeby
popetni¢ morderstwo. Jesli tak, to kazdy z miejscowych zgodzitby
si¢ ze mna, ze Nelson Fairchild senior jest wystarczajacym
powodem do popeienia czegokolwiek.

Bylem po niezbyt fortunnej rozmowie z Clarencem -w tym
przypadku okre$lenie ,niezbyt fortunna" nie roéwna si¢
»gwattowna". Owszem, Clarence wrocit do miasta, znalazt mnie i
uslyszal o najemnikach Harry'ego Lally. Nie pobit mnie,
przeciwnie, podniést nawet na duchu, zaznaczajac przy tym, ze
nie po to uprawial marihuang, zeby chroni¢ mnie przed losem,
jaki sam sobie zgotowatem, ktory - jak si¢ wyrazit - byt
sprawiedliwa kara za ogdlne dawanie dupy". Mimo to pozostala
mi odrobina nadziei - a moze odniostem tylko takie wrazenie - ze
nic odda mnie w lapy zabdjcoOw. Potrzebowal czasu, zeby
wszystko przemysleé, ale nie wiedzial, jak to wyrazi¢. Clarence
nie mowit nigdy: ,,Niech no pomysle". Byt cztowiekiem czynu, a
nie myslicielem.

No c6z, dzien byt wyjatkowo dtugi - to wszystko. Najpierw
Melissa reagowata dziwnie obco w t6zku, a potem przekazata mi
okropna wiadomos$¢, ze moi prze§ladowcy wrocili. Zaczatem
zatowa¢, ze moéwitem jej niemal wszystko. Spodziewajac sig
powrotu Carla Van Nessa, ktory lada chwila mogt pojawi¢ si¢ na
horyzoncie, a moze nawet byl juz w miescie, pojechalem na
ranczo Winony podczas jej nieobecnosci i...



zrobitem co$; mala rzecz, ktorej prawdopodobnie bedg Zatowat.
Czy w tej sytuacji pot godziny z ojcem moze mi zaszkodzi¢?

Stary mieszkal na poéinoc od Gualali, na akrze ziemi po
zachodniej stronie drogi, jesli patrze¢ od Pacyfiku. Jednopigtrowy
dom, trzy sypialnie, garaz na dwa samochody i warSztat -
normalna posiadto$¢ kazdego szescdziesigciodwulatka w okregu
Mendocino.

Drzwi garazu byly otwarte, zapukalem w nie i wszedlem od
kuchni, gdzie Donna Winslow zapytala mnie, czy napij¢ si¢
herbaty.

- Dzigkuje, nie - odpartem. - Co powiesz na Kkieliszek
wina?

Donng spotykatem zazwyczaj tu, na obszarach nalezacych do
pani domu. Wystgpowata najczesciej w spodniach z bi-storu i
dtugich po tokcie, z6ttych kuchennych rgkawicach. Widzac ja,
odnositem wrazenie, ze Donna cierpi z powodu braku tacznosci -
pod wieloma waznymi wzgledami - z otoczeniem. Byta chodzaca
porazka. Na dluzsza mete jest to znacznie tansze od Srodkow
uspokajajacych. Wygladata jednak dosy¢ przerazajaco, nawet gdy
byta blada i uprzejma. Ewa Braun - gdyby zyla - mogtaby
skonczy¢ tak jak ona. -Mamy otwarta butelk¢ - powiedziala
myslac o winie. - Moze by¢?

- Otwarte wino mi nie przeszkadza. Ale najbardziej lubig
nalane.

Przed wylewem ojciec nie zgadzat si¢ na mieszkanie z nig pod
jednym dachem. PézZniej nie mial juz chyba sity, zZeby jej
przeszkodzi¢. Wedhug mnie w jej obecnosci w tym domu nie bylo
niczego zlego. Podziwialem Donng - szczegblnie za jej
umiejetnos¢ obywania si¢ bez ghupich rozméw. Nigdy nie
niepokoita mnie pod tym wzgledem.

Statem w kuchni, saczac czerwone wino stotlowe z za matego
kieliszka, a Donna poszla na gorg, zeby powiedzie¢ ojcu, ze
pojawit si¢ starszy syn i przyniost ,,Barron'sa". Rzecz w tym, ze
nie tylko dostarczam pismo, ale roéwniez je czytam. Na gtos. To
najdziwniejsze zadanie, jakie przyszto mi wykonywac.

Uslyszatem dobiegajacy z gory glos Donny. Stary milczat.
Moze kopnat w kalendarz i bedeg zbawiony.



Jego wspolnik, Willis Winslow, mial seri¢ wylewow i catymi
miesigcami lezat w domu. Wtedy mdj ojciec zaczat sypiaé z jego
zona. W okolicy opowiada si¢ teraz histori¢, ze po wylewie
wspolnika ojciec zarzucil sobie Donng na ramig¢ i zaniost ja na
gore do matzenskiej sypialni, po czym posiadt ja na oczach
bezradnego Winslowa. Od tamtej pory robil to co noc, kazac
nieszczgs$nikowi patrzec i shuchac.

Teraz sam lezy w 1t6zku, tak samo jak kiedy§ Winslow.
Opiekuje si¢ nim nawet ta sama kobieta. Jest juz za stara, jak
sadze, zeby go zdradza¢. Mimo to mam nadzieje, ze to robi.

Kobieta, ktora zarzucat sobie na ramie, wiasnie schodzila z
gory.

- Chyba usnat, Nelsonie.

- Czy mam zniknac¢?

- Nie, powiedziat, zeby$ wszedt. A potem usnat.

- Przyjadg poznie;j.

- Moze wystarczy, zeby$ poszedt na gore i dal mu pismo.

- Dobrze - rzucitem niepocieszony.

- Dolaé ci jeszcze?

- Wezmg calg butelke.

Donna wykonata kawal $wietnej roboty w domu, ktéry
wczesniej petnil rolg biura skrzyzowanego z warsztatem. Wy-
walita wszystkie niepotrzebne rzeczy, wszystkie narzedzia, sznury
pokryte smarem, bezuzyteczne czg$ci samochodowe, grube,
ciagle rozwijajace si¢ rulony planéw, zaginione dokumenty i
korespondencj¢ z okresu ostatnich czterdziestu lat. Znikty
zardzewiate metalowe szafki na akta - wszystkie oprécz jednej,
ktorej szuflady byly teraz zawsze zamknigte i na ktorej nic nie
stato z wyjatkiem dwoch stokrotek w wazoniku. W salonie Donna
powiesita kwieciste zastony, odpowiadajace kolorem barwie
oceanu i podtrzymywane przez rgcznie plecione sznury z
Meksyku. Na $cianach wzdhiz schodéw - po ktoérych wspinalem
si¢ teraz coraz wolniej i wolniej, czujac, ze kolana odmawiaja mi
postuszenstwa, jakbym ciagnat za soba kulg, ktora obarczyl mnie
ojciec przed bardzo wielu laty specjalnie po to, zebym do niego
nie wchodzit - wisialy obrazki jaskrawe niczym okna.

Nie pytajcie mnie, dlaczego tu przyjechatem. Moze z powodu
niezdrowej fascynacji, cho¢ byta ona jednym z wielu



wrazen, jakie odczuwalem, znajdujac go S$piacego w malej
sypialni u szczytu schodéw. Oto i on: lezy catkiem bez zmystow.
Jestem jak zwykle wstrzasnigty.

Kiedys$ zdarzyto mu sig¢ grozi¢ publicznie §miercia pewnemu
Bogu ducha winnemu czlowiekowi, jakiemu$ turyscie, ktory
usiadt na jego stotku przy barze w hotelu ,,Gualala". Stary okryt
si¢ stawa, gdy trzasnal w mord¢ komisarza okrggu w czasie
posiedzenia rady miejskiej w Point Arena. Napad! takze na ulicy
na trenera szkolnej druzyny koszykoéwki, gdy ten porzadny
obywatel zaczal spotyka¢ si¢ z nasza matka. To starcie
zakonczylo si¢ fatalnie dla ojca - wyladowat tytkiem na asfalcie -
ale réwniez dla matki: trener przestat dzwoni¢. P6zniej juz nigdy
nie umowita si¢ z nikim z tej okolicy. Pewnego razu - dawno,
dawno temu - zaczait si¢ w nocy z fuzja i dwugalonowa banka
benzyny w kabinie spychacza, czekajac na zlodzieja, ktory kradt
mu materialty budowlane. Nie poruszyl si¢, nawet kiedy facet
zaparkowat potcigzarowke wsrdd pobliskich drzew, siedziat jak
kamien, gdy ztodziej wyrwal lomem ktédke u wejscia do szopy
na narzedzia, czekal, az gos¢ wejdzie do srodka, i dopiero wtedy
wyskoczytl ze spychacza. Gdy objuczony narzedziami bandyta
wystawil nos z szopy, ojciec wbit mu lufe w gardlo, wylat na
niego dwa galony benzyny, wyjat zapalniczkg i powiedziat: ,,Dam
ci dziesig¢ sekund forow". Potem Nelson Fair-child senior $cigat
potcigzardwka ztodzieja az na przedmiescia Ukiah, gdzie bandyta
nie wytrzymal nieznosnego pieczenia skory i pojechat do szpitala.
Pozniej skarzyt ojca o grube tysiace. Stary musiatby mu zaptacic,
gdyby adwokaci ztodzieja nie spieprzyli sprawy. Gdy chodzito 0
zemstg, moj tata nie byl wybredny. W okolicy méwito sig, ze
zlecat zabdjstwa, ale mocno w to watpig. Jesli musiatby juz kogo$
zabic, zrobilby to sam, publicznie, na oczach wszystkich, a potem
wylgaltby sie od odpowiedzialno$ci dzieki armii niepokonanych
adwokatow.

Kiedy o nim mysle, zawsze przychodza mi do glowy te same
obrazy - twarz drgajaca w granicznym wyrazie migdzy ironia a
obrzydzeniem - dlatego w moich oczach jest zawsze taki sam. Do
niedawna nigdy nie widzialem go z zamknigtymi oczami. Teraz
duzo sypial. W jego twarzy nie bylo juz ironii, tylko nijaka,
ciastowata niewinno$¢, podkreslona przy-



legajacymi do czaszki wlosami. Sprowadzili mu szpitalne 16zko -
podnoszace si¢ i rozkladajace po nacisnigciu guzika -zrobili z
niego kukle, ale do pewnego stopnia pociagajaca jeszcze za
sznurki.

Nie chciatem go budzié. Moze potrzebowat snu. Wejscie do
jego sypialni dato mi si¢ we znaki. Bytem wykonczony, jakbym
plynat tu przez morze krwi. Napelitem kieliszek 1 uchylitem
okno na szeroko$¢ dtoni. Odetchnatem $wiezym powietrzem. Bez
rozpraszajacej promienie stoneczne mgly stonce prazyto
niemitosiernie, ale tu, w poblizu oceanu, powietrze byto chtodne,
pachniato podrézami. Z dala dobiegt cichy grzmot: chrapanie
Pacyfiku. Mtocka fal przedostala si¢ przez otwarte okno i
obudzita ojca.

Otworzyt oczy i od razu zaczat méwic:

- Najlepiej zdelegalizujmy wszystko 1 zamknijmy si¢ w
wigzieniach.

- Hej, $wietna mysl. Dlaczego nie?

- Zebym tylko dostat tych skurwieli... - opart sig na tokciach,
zapominajac o zrobotyzowanym t6zku - zebym tylko dostat tych
skurwieli pod but chociaz na dziesig¢ minut. Wydusitbym
wyjasnienia z ich zatosnych mord. Pytam: dlaczego motel, tadna,
estetycznie prezentujaca si¢ budowla zaprojektowana przez
skurwiatego hipisa albo pedata, jak lubia, dlaczego nie moze stac¢
na krawedzi klifu? Bardzo potrzebny motel! Bardzo potrzebny w
okolicy, w ktorej pokoje kosztuja po dwiescie dolarow za dobg!
Widok na ocean musi pozosta¢ nietknigty! Tak mowia!
Nietkniety, jesli zamknie si¢ oczy na wybudowane przez nich
bary. Nietknigty, jesli kogo$ sta¢ na dwiescie dolcow za dobe i
rezerwacj¢ z miesi¢gcznym wyprzedzeniem. Czy oni w ogdle maja
pojgcie, czym jest pigkno? Czy ty masz pojecie, czym ono jest?

- Oczekujesz chyba, bym powiedzial, ze pigkno jest w banku.
Na twarzach prezydentéw uwidocznionych na banknotach.

To go zamkngto. Spisal mnie na straty. Widzialem to w jego
oczach. Ale gdybym musiat, dostrzegtbym to rowniez w jego
uszach, dtoniach lub wlosach. Wystarczytoby mi spojrze¢ na jego
paznokie¢, by domysli¢ sig, ze po raz kolejny zaprzepascitem
szansg¢ na bycie jego synem. Zawsze dawal mi szansg i zawsze
przygladat sig, jak ja zaprzepaszczam. Zwykle juz



po Kilku minutach. Przyzwyczaitem si¢ do tego procesu. Czer-
patem z niego niezdrowa rados'¢, jesli mam by¢ szczery.

Jego milczenie wynikalo po czgsci z choroby. Bog wie na co
cierpiat. Budzit si¢ peten energii, ale szybko popadat w otgpienie.
Nie chcial powiedzie¢, na co jest chory. Lekarze wiedzieli. On
tez. Uwazat jednak, ze go oklamali - dla jaj, jesli nie z
powazniejszych przyczyn. Zawsze dokonywat projekcji swoich
urojen na innych. Jego niedowierzanie obcym i nieuczciwosé
wobec nich nie byly stabo$ciami, przeciwnie -uksztattowaty jego
wiarg, staly si¢ jego credo. Gleboko wierzylt w skutecznosé
ktamstw. Cenit falsz jako narzedzie. Uwazal, ze prawdy nie da si¢
kontrolowaé, gdy ostatecznie wyrzuci sieja z siebie. Wiedziat
jednak, na czym polega r6znica migdzy prawda a klamstwem.

- To Higgins i Tom Aiken...- méwit o prawnikach bro-
niacych przyrody - moja Scylla i Charybda. Gdyby ich zasrani
kolesie nie zasiadali w Komisji Wybrzeza, podzielitbym
wszystko do ostatniego metra kwadratowego i postawit drapacze
chmur. Maja nadziej¢, ze uda im si¢ opdzni¢ spraweg. Odwotad
mecz z powodu zapadajacego zmroku. Kombinuja, ze padng
trupem! Niedoczekanie! Daj mi ten telefon...

- Jest juz prawie szdsta po potudniu, ojcze. - Nie wiem na
czym to polega, ale zawsze zwracam si¢ do niego jak milodzi
Cartwrightowie z Ponderosy do swego tatki Bena.

- Wykre¢ mi numer...

Wilozytem stuchawke¢ do jego dloni, zacisnal ja, a ja wy-
stukatem numer, ktory mi podat.

- Zostaw mnie samego na minut¢ - polecil, zakrywajac
stuchawke.

Skazany na sze$cdziesieciosekundowe wygnanie. Chyba
pobitem jaki$ rekord. Zostawitem go sam na sam ze szwindlami i
przez korytarz poszedlem do tazienki. Jednoosobowa horda
barbarzyncow wilasnie wyruszata na wojng. Kazdy wie, ze jest
oszustem. | co z tego? Kogo to obchodzi? Oficjalnie mdj ojciec
nie tylko wie, na czym polega réznica mi¢dzy dobrem a zlem, ale
stara si¢ zy¢ zgodnie z tymi zasadami, zostawiajac innym
wyciaganie wnioskow na swoj temat. Mnie juz nie nabierze.

Ja jestem inny. Jestem kretem, ktory si¢ kryje przed prawda



w kazdej dziurze, na przyklad tutaj, w tazience na pigtrze domu
ojca; w tazience mieszczacej si¢ po zacienionej stronie domu,
pograzonej w poOlmroku i chlodnej jak kafelki, ktorymi ja
wylozono. Stosunkowo niewielkiej, ale wystarczajacej, by
pomiesci¢ wspaniaty naturalny wykwit: wielki, tlusty, funk-
cjonalny organizm moich oszustw. Poruszanie si¢ wsrdd nich
przypominato szalencza gonitwg migdzy splatanymi galgziami
dachu dzungli - dzungli wyhodowanej na moich wczes$niejszych
ktamstwach i zakorzenionej w pierwszym klamstwie mego zycia,
dawno juz zapomnianym i nie do ujawnienia, kltamstwie, ktore
wymyslitem, by zatuszowal swa pierwsza zbrodnig, takze
zapomniana - nie, przysiggam, nie zjadtem tego ciasteczka! - lub,
co bardziej prawdopodobne, zakorzenionej w catym dziecinstwie,
pelnym unikania pytan o ciasteczka; kazdy mdj ruch, i to do
dzisiaj, jest pochodna przekonania, ze nie wolno daé si¢
przytapa¢; w tych miejscach w przesztosci, gdzie powinno sig¢
mnie aresztowac, osadzi¢ i ukara¢, jest wielka pustka: nowa droga
do szkoty wymyslona tylko po to, zeby nie spotkac¢ chlopaka,
ktéremu ukradto si¢ ciasteczka, powod tlumaczacy przyczyneg,
dlaczego si¢ ja wybralo, i dowody §wiadczace, ze przyczyna nie
jest wymystem - musze ¢wiczy¢, pociaga mnie sport - a potem
cata lekkoatletyczna kariera i dilugie doswiadczenie sportowe
catkiem obojetne, nowo uksztattowana osobowos¢, fatszywa
postaé zyjaca sportem, uwielbiajaca biegi (Alez ja kocham biegac.
Jak to nie? Po co spedzatbym tyle czasu na treningach?), bioraca
przeszkod¢ za przeszkoda, gnana skrzydtami fatszu az do tego
dnia, wtorku, 4 wrzesnia, kiedy gotdw jestem popetnié
morderstwo, zeby uporac si¢ z wlasnymi btgdami, nie naprawiajac
ich, bo... bo nie chce mi si¢ ich naprawia¢. Nie znidstbym tego.
Chcg je po prostu wymazac.

Moj ojciec nigdy by tego nie zrozumial. Nawet teraz, gdyby
znalazl si¢ na moim miejscu, wyczotgatby sig z 16zka, wyjat z
szafy swojego obrzyna i razem z winczesterem powlokl si¢ na
wzgérze nad Anchor Bay, zeby wywiercic Harry'emu Lally
trzecie oko w glowie.

- Niech kto$ to ode mnie wezmie! - dart sie z tdzka. -Niech
kto$ odtozy te pieprzona stuchawke, kurwa jego mac!

Donna stata na polpigtrze, gdy szedlem do sypialni.



- Tak? - zapytata. - Tak?

- Powiedz jej, zeby spadata - zazadal, gdy stanatem przy
16zku. Donna musiata to ustysze¢, bo nic weszla za mna.
Postawitem telefon na stole.

- Cholera, nie chcg, zeby wygrali ostatnia wielka bitwe -
mruknat.

Przysunatem sobie krzesto i rozpostartem pismo ,,Barron's".

- Zdaje sig, ze przywoza je w poniedziatki.

- Nie mam pojgcia, kiedy je przywoza. Dzisiaj je odebratem.

- Wiesz, jak do mnie méwisz, ty maly szczylu? Jak kazdy
inny szczyl na tej ziemi. Jakbym byl stary i miat nie po kolei w
glowie.

- Nie uwazam, ze masz nie po kolei w gltowie.

- Powtarzasz za mna jak za ksigdzem... Trudno to zrozumie¢.
Czytaj.

Opadt na poduszke i ztapat oddech, a ja czytalem glosno o tym
i owym, o wnioskach, jakie nalezy wyciagna¢ z pewnych
okreslonych  przestanek, 1 najkorzystniejszych  wzorcach
postepowania w dzisiejszych czasach (wszystko mozna bylo
wyrzuci¢ na $mietnik, bo pisali o tym, nie majac pojecia o
wydarzeniach w Kuwejcie, ponadto ich rady i tak nie byly
przydatne w sytuacji finansowej, w jakiej ja si¢ znalaztem). Od
czasu do czasu zerkatlem na chorego ojca i jego wymi-zerowang
twarz. Miatl otwarte oczy, ale nie wiedzialem, czy stucha tego, co
czytam, czy podobnie jak ja - mysli o czyms$ innym.

- Co u Winony?

- Nie widziatem jej. RozmawialiSmy przez telefon. Wiem, ze
wrocita.

- Dlaczego nie przyjechata mnie odwiedzi¢?

- Bo nie chce cig oglada¢ w takim stanie. Kazdemu robi si¢
niedobrze, jak ci¢ widzi.

- Wniosta sprawg o rozwod?

- Owszem. Ale ja nie mam pienigdzy, zeby si¢ z nig pro-
cesowac.

- Napisatem do niej list.

- W jakiej sprawie?

- W takiej, ze kto$ musi kopna¢ ja w dupg.

- Coto znaczy?



- To znaczy, ze wyjasnitem jej par¢ spraw, to wszystko.
Przekona si¢, co to znaczy nie liczy¢ si¢ ze mna. A ty..
Tymczasem ciebie widuje si¢ pijanego w miejscach publicznych z
ta cyganska zdzira.

- Naprawdg?

- Z ta pokatna kurwa.

- Chodzi ci o0 Melissg?

- Masz co$ przeciwko temu okresleniu?

- Chodzi ci o ,,pokatna kurwe"? Nie. Jest bardzo barwne. - A
jesli juz méwimy o pokatnych kurwach, ty, méj ojcze, znasz je
najlepiej.

- Chryste, nie pozwolg, zeby moje wnuki przyszty na $wiat
przez owrzodzona szparg tej suki!

- Nie grozi im to.

- Jestes pewien? Bo tak ci powiedziala? Ona tu jeszcze nie
skonczyta rozrabia¢. Robi ci¢ na szaro.

- Masz jakie$ nowe wiadomosci na ten temat? Czy to ta sama
antyfeministyczna paranoja?

- Moje podejrzenia oparte sa na doswiadczeniu. Nie ma kobiet
bez grzechu. Jak nie grzesza w my$lach, to maja grzech zapisany
w kosciach. Zachowujesz si¢ jak wyrosnigte niemowlg! Wyssata
ci mozg przez ptaka i krew przez t¢ ciasna szparg...

Zaczat betkota¢ i umilkl. Odkad aniot $mierci rozpostarl nad
nim skrzydta, stracil zainteresowanie moimi romansami. Jego
pasja obecnie staly si¢ nie istnicjace wnuki oraz sposéb na
manipulowanie zza grobu synami, pieni¢gdzmi i ziemig. Myslg, ze
tak naprawde¢ nie robilo mu rdéznicy, ktora dziwka lub zdzira
urodzi jego wnuki. Wazne, zeby urodzita.

- Ojcze, chciatbym jeszcze raz porozmawiac z tobg 0 lesie.

- Las zostaje. Zadbatem o to. Wszystko jest juz zapisane. Nikt
nie zetnie mi nawet gatezi!

- Mowimy o dziesigciu tysigcach akrow! Chryste, pozwol
nam chociaz przecia¢ ten las. Zmniejszenie liczby drzew o
czterdziesci procent nie wptynie na jego stan.

- To, co przewrdci wiatr, mozecie se wywiez¢ konmi. Jest tam
tego mnostwo, same sekwoje, nic im nie jest od lezenia na ziemi.
Ale przez las nie pojdzie zadna droga i nie bedzie zadnej
przecinki. Tego dnia, kiedy kupilem pierwszy



kawatek lasu, ztozylem sobie przysiegg: ze kiedy$ bede miat
dziesig¢ tysigcy akrow drzew, i te drzewa beda staty zawsze!

- Czy to... nie, nie przerywaj mi, chcg ci¢ dobrze zrozumie¢...
jakis przesad? Chcesz to wszystko zabra¢ ze soba? Moze w glebi
duszy wierzysz w te celtyckie bzdury, ze trzeba dba¢ o ziemig, by
mie¢ gdzie mieszka¢ na tamtym $wiecie? Zeby mieé swoj
kawatek gruntu w Walhalli?

- W Walhalli? Walhalla nie jest celtycka, durniu, a ja jestem
Walijczykiem. I nic ci nie bedg ttumaczyt, bo jeste$ idiota! Byte$
przyduszony, nie ulega kwestii, w macicy tej lafiryndy, ktora cig
poczeta. Wiedz tylko, ze sobie poprzysiagtem. A moje stowo sig
liczy.

- Wiem. - Stanalem przy oknie, stluchajac morza i majac
nadziejg, ze usnie i nigdy si¢ nie obudzi. Nie mogltem poja¢, jak
kto$, kto chcial oszpeci¢ najwspanialsze wybrzeze na $wiecie
siecig niewyobrazalnie tandetnych moteli, moze by¢ tak uparty w
sprawie kilku drzew. I bolato mnie, ze tego nie pojmowatem, bo
w koncu byt to mdj ojciec.

Nie chcialem wycina¢ lasu w pien. Ale moglibySmy zy¢
wygodnie z okresowych przecinek, moj brat i ja - Winona tez i
Melissa - gdyby wybudowa¢ tam drogi.

- Znow dzwonili do mnie z hospicjum.

- Z hospicjum? Masz na mysli...

- Tak, tych cmentarnych szczyli, podgladaczy $mierci, tych
sukinsynéw mam wtasnie na mysli.

Nachodzili go juz od jakiego$ czasu, probujac ulzy¢ mu w
umieraniu. Zle trafili. Je§li co§ na tym $wiecie moze byé
naprawde ciezkie, to z pewno$cia $mier¢ tego starego cztowieka.

- Zamknij okno, synu.

Zatrzasnalem je.

- Przepraszam, ze na ciebie krzyczatem - powiedzial.

- Kiedy? Nie pamigtam, kiedy na mnie nie krzyczates.

- Wiesz, jak boli ojca, ktory widzi, ze jego syn obala flaszke
przed zachodem stonca?

- To nie patrz.

- Masz czerwone wasy od wina. Wygladasz jak niemowle.
Tylko mi nie pyskuj! Czytaj, czytaj, czytaj!

Zaczatem mu czytaé listy od czytelnikow i bylem zdumiony i
przygnebiony, ze pozwalam temu staremu capowi



rzadzi¢ soba. Mam wzrost po matce. Stary ma nie wigcej niz pigé
stop 1 osiem cali. Teraz chyba polowg tego, co mial kiedys.
Wyglada jak miniatura olbrzyma, na ktorego widok drzalem w
dziecinstwie. 1 jeszcze si¢ zmniejsza. Kiedy na niego patrzg,
przychodza mi na mys$l Ludzie Krety, ktorych tez batem si¢ w
tamtych czasach. Ludzie Krety wystgpowali w telewizyjnym
filmie. Byli wielkimi, silnymi mutantami, a zyli pod ziemig w
ciemnosci. Nie znosili stonca, bo ich zabijato. Kiedy wyciagngto
si¢ ktoregos z nich z podziemnego tunelu, kurczyt si¢ i zdychat - z
Czlowicka Kreta zamienial sic w Czlowicka Suszona Sliwke.
Mysle, ze batem si¢ ich, bo ujawniali jakas prawde¢ o naszym
nie§mialym, tajemnym ego. Teraz ojciec wygladat jak Czlowiek
Kret, szukajacy czegos wokot siebie po omacku, zywiacy sig
straszliwym $wiattem nie z tego $wiata. Mowi¢ wam.
Gdziekolwiek idg, ludzie zaczynaja sig¢ chwiac, jakby dotkngty ich
$miertelne promienie stonca. Moja dawka tez juz gdzie§ na mnie
czeka. Nie mogg ukrywac si¢ w tunelach przez cate zycie. Stary -
niech mu Bog wybaczy - byl tego najlepszym dowodem. Byt
niegdy$ dla mnie tym, ktoéry przestanial mi cale niebo, a teraz
znalazt si¢ w miejscu, z ktérego nie ma powrotu, w slonecznej
plamie, ktéra pomniejszy i wysuszy nawet takiego mocarza jak
on. Zapada si¢ w piasek - nagi i stary -przed wielkim, pustym
morzem, nad ktorym zaczyna si¢ ol$niewajacy $wit. Nic, co
zbudowal, nie uchroni go przed iluminacja. Chyba czytam, ale nie
styszg¢ z tego ani stowa. Czujg tylko ojca i sicbie; siebie, ojca i co$
jeszcze. Czytatem? Czy przestatem?

- Tato?

Zmrok kladl cienie na strony pisma, ktore trzymalem w
dtoniach.

- Tato, §pisz?

Ojcze, umartes?

Widziatem jak oddycha. Ktérego$ dnia kto§ - moze kobieta,
ktéra go teraz kochala - bedzie tu siedziat jak obecnie ja, gdy
ojciec wyda ku belkom sufitu swdj ostatni oddech, po ktorym
jego usta beda juz ustami trupa.

Potozylem magazyn na nocnym stoliczku i wyszedtem.

Kobieta, ktora go kochata, czekata na dole, siedzac na stotku w
kuchni obok kuchennego blatu. Unosita i opusz-



czala do filizanki torebeczkg z herbata. Oddatem jej pusta
butelkg, a ona zapytata:

- Jak ojciec?

A moze ktorego$ dnia kto$ -jeden z jego syndw? - zejdzie jak
ja teraz na dot i, styszac takie pytanie, powie: ,,Donna...", a ona
si¢ domysli.

Stary bedzie na goérze, wciaz udajac, ze zyje. Sprawa, ktora
rozpaczliwie ukrywa, jest ostateczny charakter jego schorzenia.
Mitos¢ do klamstwa... Nie podzielam jej. Nienawidze wtasnych
ktamstw. Klamstwa mnie przesladuja. Odziedziczylem jedna z
zasad dziwnej wiary ojca: czelno$¢. Wierzg, ze czelno§¢ wprawia
w ruch ten $wiat, powoduje, iz rzeczy niemozliwe staja si¢
mozliwe. Dlatego nie ma co chowac sig za ptotem. Trzeba §miato
obstawia¢. Nie tylko na biale; biate przegrywaja. Wygrywa sig,
stawiajac na biate i czarne.

- Spi.

- Todobrze.

- Dobrze dla Komisji Wybrzeza - rzucilem, a ona sig
usmiechneta.

Na dworze podniostem dach nad moim porsche. Drzatem.

Wierz¢ w czelno$¢. Generalnie brakuje mi jednak samej
czelnosci.

Bo czelnos¢ nie jest tym samym, co odwaga. Przeraza mnie,
zamiast dodawaé¢ animuszu. Czelny odkrywca gubi si¢ w
rownikowym lesie, czelny prorok zaczyna wyglasza¢ nie-
zrozumiate bluznierstwa.

Oczywiscie mysle o ryzyku, jakie podjatem z Carlem Van
Nessem. Ale w tym punkcie wszystko - tylko ze znow: w tym
punkcie - jest zaledwie hipotetyczne, to nie ulega kwestii. Gdy
Van Ness wyjechal z miasta, rzeczywisto$¢ ryzyka jakby sig
zmniejszyla. Do tej pory nie przedsigwzigliSmy niczego poza
rozmowa. Wilaczylem silnik, ktéorego dudnienie zagluszylo
wypowiadane przeze mnie na glos stowa:

- Weciaz prawdopodobne jest, ze to zrobimy, lecz prawdo
podobienstwo to trzeba rozwaza¢ w kategoriach, jakby to
powiedziec, eterycznych...

Czy w moim przypadku mozna moéwié o czelnosci, jesli to Van
podejmuje ryzyko?

Hm, owszem, poniewaz jestem klamca - jak wiemy -a moja
obtuda polega na tym, iz wierzg jednocze$nie w dwie



rzeczy, najczesciej wobec siebie przeciwstawne. Zachowujg si¢
jak tchorz, wmawiajac sobie zarazem, ze posuwam si¢ do granic
czelno$ci. Dziata tutaj ten sam zagadkowy mechanizm, wskutek
ktérego, wiedzac na przyklad, ze dzi§ jest wtorek, 4 wrzesnia,
dzien, w ktéorym wyznaczono nam spotkanie, nie pojawiamy sig
na nim, wmawiajac sobie, ba! nie rozumiejac nawet, ze spotkanie
wyznaczono na dzisiaj.

Z drugiej strony, wystgpowanie w roli sity sprawczej jest
wystgpowaniem w roli sity sprawczej. Czy jesli strzelam do
kogo$, nalezy uzna¢ mnie za tchérza, dlatego ze nie jestem
pociskiem?

Van robi swoje i ja robi¢ swoje. Tworzymy $miertelny duet.
Wigc jesli Van Ness wroéci 1 dotrzyma stowa - to zatatwia sprawe.
Bo ja zrobitem juz co do mnie nalezy.

Tego popoludnia, gdy Winona pomagata przyjacidtce w
ujezdzaniu konia na ranczo ,Powiedz Kiedy", podmienitem
nembutal na usmiercajace kapsutki zielene.

Wréci zmeczona ze stajni, polozy si¢ wczesnie, biorac dwie
male, czerwone kapsutki na sen. Wyloguje¢ sig. Ja tez sig
wyloguje. Czelnie wystapilem z szeregu. Czelnie. Wprost w sny,
ktore staja si¢ rzeczywistoscia.

Kazdy ruch, ktéory wykonywalem, byl przemys$lany i prze-
¢wiczony w mys$lach po wielekro¢ juz dawno temu. Rze-
czywisto$¢ nie dorastata jednak do wyobrazen. Mila jazdy do
matych knajpek i sklepow w Gualali po prostu mnie zmgczyla.
Swiatta i zapachy niosace si¢ z pizzerii sasiadujacej z wielkim,
starym, drewnianym hotelem nudzity mnie, a podczas parkowania
obok hotelu zauwazytem pewien znany mi skadinad neurotyczny
symptom: mialem wrazenie - wigcej, bylem przekonany - ze jakas
oleista substancja oblepia mi kierownice. Po wejsciu do
cuchnacego baru poszedlem wprost do toalety, wycierajac bez
przerwy rgce w spodnie. Przez diugi, hatasliwy kanion
doczesnych radosci wedrowato z pot tuzina ludzi podnoszacych
kufle, szkto, wszystko jedno. Hotel ,,Gualala" stat przy drodze do
oceanu blisko przez stulecie, a w ciagu ostatnich dekad tego
okresu stat tylko cudem, padajac - jak to si¢ mowi - na twarz.
Catkiem niedawno zostal jednak wyremontowany i przeszedt do
wyzszej kategorii: nie byt juz miejscem, w ktorym ludzie pluja na
korytarzach. Z te-



go przykrego nawyku nie zrezygnowali natomiast goscie od-
wiedzajacy bar. Przy wejs'ciu do toalety dos§wiadczylem czegos,
co zdarza si¢ przynajmniej raz kazdej nocy spgdzonej w barze:
zderzylem si¢ z jakims$ cielskiem, z jakim$§ cholernym onanista,
ktory wilasnie wychodzit z kibla. Chcialem powiedzieé:
,Przepraszam" i cofna¢ sig, ale szczgki mi zesztywnialy, glos
uwiazl w gardle i ruszylem przed siebie z pochylona glowa.
Czulem w ustach smak mordu, przepchnatem sig, patrzac wprost
w oczy intruza. Ta sama wsciekto§¢ malowala si¢ na jego twarzy,
plonacej niewyobrazalnym ogniem. Mialem przed soba twarz
Carla Van Nessa. Odepchnatl mnie ramieniem. Potknat si¢ przy
wyjéciu. Nie mogliSmy oderwaé¢ od siebie oczu. Lapiac
rownowage, wciaz si¢ na mnie gapil. Nie przestal si¢ gapic,
jeszcze gdy opuszczal bar. Oddychatem cigzko, czulem w
piersiach moc ryku Iwa. Zobaczymy, czyje oczy sa otwarte. Jego
byly. Wszystko bylo w nich wida¢: byt w domu Winony. Zrobit
co$ przerazajacego.

Van Ness myslat o sobie jak o podrézniku w wiecznoSci.
Wszystko, co robit przeciw sobie - samobgjstwo, morderstwo -
byto paliwem, ktére umozliwia podréz. Wige dlaczego nie? A czy
na biednie postawione pytanie: ,Ale dlaczego akurat
morderstwo?" nie wystarczy odpowiedzie¢ po prostu: ,,A
dlaczego nie?". Czy nie jest to tak samo dobra odpowiedz jak cale
konstelacje innych? Mialem jednak pewna teorig, ktora
wyjasniata, dlaczego si¢ zgodzit: przeze mnie - ot6z wydobywam
z ludzi mordercéw, to wszystko. Wystarczy, ze spedzisz ze mna
trochg czasu, a podziatam na ciebie jak specyfik doktora Jekylla.
WezZmy na przyklad tego faceta z baru, z ktorym zetknatem sig
przed paroma miesiagcami wsérdd tych samych -jak mniemam -
ochlapuséw, czlowieka, ktory robil mi catkiem spokojnie wyktad
0 etapach kobiecos$ci, progresji w matzenstwie i tak dalej. Po
trzydziestu minutach spedzonych ze mng odbita mu szajba. Jakby
kto$ zgasit mu $wiatto w glowie. Wokot ciemnos$é, nic wigeej. A
W jego oczach - przysiggam - odbicia o rozmiarach gtowki
szpilki: szafa grajaca, obrazy z wielkiego ekranu telewizora. Nic z
wewnatrz, tylko odbijajace si¢ §wiatto. W mojej pamigci scena
konczy si¢, gdy obezwtadniaja go jak dzikie



zwierzg, ja za$ opuszczam hotelowe podwoje z petnym godnosci
- jak mi si¢ wydaje - pospiechem. Ale jak mozna zachowaé
godno$é, kiedy whasnie pokazalo si¢ sobie i wszystkim wokot t¢
zadziwiajaca sktonno$¢ do budzenia przed$wia-domie bestii
zalegajacej w blocie na dnie duszy kazdego przedstawiciela
rodzaju ludzkiego, cztowieka, ktorego nie widziato si¢ wczesniej
na oczy - cyk! - kogo$, z kim pito sig brudzia przed chwilg?

I znéw jestem w tym samym hotelu ,,Gualala" i to samo
przydarzyto si¢ innemu cztowiekowi, Carlowi Van Nessowi.
Dopiero teraz zdatem sobie sprawe, ze proces ten trwal od czasu,
gdy przypatrywalem sig, jak tonat w stawie.

Kontynuowalem plan, cho¢ teraz - gdy juz wszedt w fazg
realizacji - kontynuowanie go wydawalo si¢ prawie niemozliwe.
Wyszarpnatem stuchawke automatu telefonicznego wiszacego
obok toalety, wrzucitem mu do gardta monete, wystukatem numer
Winony... Hallo, powiedziata jej automatyczna sekretarka
wypracowanym falsetem, ktory byt skrzyzowaniem skrzeku
papugi z odglosem tuby antycznego gramofonu, nie moge,
tlumaczyta, podejsé do telefonu...

- Winona? Moéwi Nelson... Dzwoni¢ we wtorek o dsmej
wieczorem... Chciatem odebra¢ swoja wedke. Wpadng, wracajac
do domu. Nie bede ci przeszkadzat...

Miato to by¢ wytlumaczenie mojej obecnosci w jej domu.

Odwiesitem stluchawke, przedarlem si¢ przez pras¢ hydrau-
liczna idiotow 1 opartem tokcie na barze. Oddech tawerny
natychmiast przyniost mi ukojenie. Zawsze czujg¢ si¢ tu jak
dziecko. Zawsze odczuwam mite zaskoczenie, ze widzg wyzej niz
siega krawedz stolu. Spedzitem tu najurokliwsze chwile mojego
synostwa, kiedy podpity tata opowiadat mi rézne historie i rzucat
¢wier¢dolarowki. Wiedziatem przynajmniej, jak siedzie¢ prosto
na krzeéle, zeby nie przynosi¢ mu wstydu.

Zamoéwitem kieliszek Carte Blanche, najtanszego na $wiecie
sherry.

Zrobilo si¢ juz dobrze po pierwszej w nocy. Siedziatem przy
malym stoliczku przed czterdziestocalowym ekranem telewizora,
saczac to, co miatem do wysaczenia, i ogladajac baseball, stare
komedie i wiadomosci; okazalo sig, ze §wiat si¢ rozpada takze
wokot mnie, a nie tylko we mnie: prezydent



mowil z empatia, ze chce wojny z Irakiem, cho¢ nie bardzo umiat
powiedzie¢, dlaczego; uchodzcy kierowali si¢ do Jordanii; a
druzyna New York Mets zeszta z boiska z opuszczonymi
glowami. Poniewaz jednak oszalalem, nie obchodzito mnie, kto
wygral, a kto przegrat - zar6wno na wojnie, jak i na boisku.

Okoto wpot do drugiej wstalem - a jakze, nieprzyzwoicie
trzezwy - 1 pojechalem sprawdzi¢, czy popetnitem morderstwo.

Zdaje sig, ze moéwia zawsze: ,Nie pamig¢tam, co si¢ ze mna
dzialo, nic nie pamigtam" i tak dalej, i tym podobne. Géwno
prawda. Nie wiedza, o czym moéwia.- Bo ja zapamigtatem kazdy
szczegbl: dtugo$¢ moich paznokcei, stodki smak sherry, banknot,
ktérym placitem - o nominale pigciu dolaréw; potozylem go
naszym ukochanym Abrahamem Lincolnem do géry - parkiet
uginajacy si¢ pod cigzarem moich krokéow, gdy wychodzitem,
wilgotny zapach powietrza, l$niace krople rosy na masce
samochodu, ideogram narysowany dwoma palcami w kurzu na
tablicy rozdzielczej: nie dajacy si¢ rozszyfrowac i przerazajacy.
Pamigtam tez jazde w bezksi¢zycowa noc i przejazd pod lampa -
niczym pod gabczasta granica wszechswiata - u wylotu podjazdu
Winony; pamigtam, ze pomyslalem przy wysiadaniu przed
domem, ze z cala pewnos$cia bgdzie padaé tej nocy, pamigtam
sznurowadto jednego z moich sportowych butéw (marki Invader)
obijajace mi si¢ o kostki, pamigtam, ze stanalem, zeby je
zawiazac, 1 pamigtam, ze zrezygnowatem z tego. W kuchni palito
sie $wiatlo. Poza tym wszedzie bylo ciemno. Obok chodniczka
stat zrobiony na zamowienie dzip, mdj byly dzip, japonski dzip
marki Subaru. Gdzies w ciemno$ci Red miotat si¢ w stajni i rzat.
Poczutem, Ze moja lewa dton unosi si¢ wngtrzem do gory w
gescie, ktorym czgsto postugiwalem si¢ w rozmowie. Teraz z
nikim nie rozmawiatem: przyjechatem do domu i szukatem zony,
nie wiedzialem, czego si¢ spodziewaé. Moze, gdyby zyia,
powinienem jej powiedzie¢, ze wlasnie zostanie zamordowana. W
zasadzie mam juz tego wszystkiego dosy¢. Oddam Harry'emu
Lally wszystkie krzaki, Clarence potamie mi kosci, ale to nic nie
szkodzi, wylizg si¢ i wszystko bedzie okay. Nikt nie musi
umierac...

* m*Przez caly czas czujac podniecenie w sercu, bo w koncu



znalaztem wyjasnienie - poprawcie mnie, jesli si¢ mylg -pewnej
charakterystycznej dla naszej rasy tendencji, ktora jest dazenie do
tragedii: ot6z po to, by rozwaza¢ impon-derabilia - wojng,
morderstwo, naszg moc pustoszenia planety - po to, by
skoncentrowa¢ mysli na takich sprawach, musimy je zaplanowac.
Musimy wytyczyé, a nie tylko kontemplowac to, co jest nie do
pomyslenia. Inac-zej w ogodle nie potrafimy o tym myslec. I
doszedlem do wniosku, ze wszelkie projekty prowadza naturalna
koleja rzeczy do (ich) egzekucji.

Wsunalem glowe w szparg migdzy framugg a skrzydtem drzwi,
jak kazdy wscibski sasiad.

- Kochanie? - zawotatem.

Zadnej odpowiedzi.

Doprowadzitem do tego. Owszem. Ale nie jestem pewien, czy
dlatego to si¢ dzieje. Myslg, ze doprowadzilem do tego, zeby si¢
nad tym glebiej zastanowi¢. Nie jestem czlowiekiem czynu,
jestem marzycielem. Zapytajcie, kogo chcecie! To nie ja!

Czy Van Ness stal w tym pokoju?

Czy jakas jego czgsé¢ trwala na sofie, gdzie powiedziatem mu o
planie i czytatem wyimki z Tako rzecze- Zaratustra'! W sprawie
snow Nietzsche miatl do powiedzenia mniej wigcej co$ takiego:
zeby spa¢ dobrze, trzeba nie zasypia¢. Winona stusznie by
postapita, powtarzajac sobie t¢ modros$¢ przed snem.

Kiedy pokazywalem Van Nessowi kapsulki zdelene i nem-
butalu, przeczytalem mu z Nietzschego o § nie. ,,Unikaj tych
wszystkich - ostrzega spazmatycznie Meg=drzec - unikaj tych
wszystkich, ktorzy Zle $pia i czuwaja w nocy".

- Moglbym to odnies¢ do ciebie - powiedziatem mu.

- | vice versa - odpart.

Tak, tak, tak. Zgadzatem si¢ z nim tej nocy — poélglosem -
przesuwajac palcami po grzbietach ksiazek... O, tak... Powinni$my
byli siebie unikac.

Mowilismy takze o rzeczach innych niz sen - cytowat przy tym
obszernie z Zaratustry - ale co czytaliSmy, szukajac ksiazki na
pblce obok sofy, nie znajdujac jej i w poirytowaniu zrzucajac
tomy na podtoge - nie bardzo pamigtam.

Gdzie byl moj Nietzsche? Winona nie tknetaby go nawet...



Czy Van Ness tu byl, zastal moja zon¢ pograzona w nie-
przytomnym $nie i przykryl poduszka jej twarz? I trzymal ja
dhugo... bardzo diugo... poki nie umarta... a potem zabrat sig do...
niszczenia czegos$ - badzcie rozsadni, to wcale nie jest absurdalne,
poczujcie, prosze, zboczong prawde tej sytuacji - i zaspokoiwszy
poped zszedl na dot, by zniszczy¢ co$ jeszcze cenniejszego i
delikatniejszego, kradnac mi mojego Nietzschego...

- Winono? - zawotatem.

Rozejrzatem sig po salonie. Wszystko pozornie byto na swoim
miejscu. W kuchni filizanka z nie dopita kawa na stole i
rozrzucona poczta, reklamy, a obok samotna koperta z wystajaca
z niej zlozona karta - pocztowka, przedstawiajaca portret
dziewczynki tulacej psa. W $rodku, na karcie po lewej stronie,
widniat wydrukowany kursywa napis ,,Mys$le o Tobie", a po
przeciwnej stronie kilka linijek skreslonych staba r¢ka mojego
ojca:

Poniewaz nie zatroszczyla$ si¢ ani nie zainteresowata$ ztozeniem
mi wizyty, oto moja wiadomos$¢ dla ciebie: mam zamiar usunaé
twoje nazwisko z mojej ostatniej woli i testamentu. Wszystko przy-
padnie moim chlopcom, ale nie beda mogli wycia¢ sekwoi. W przy-
szklym tygodniu spotykam si¢ z prawnikami. Mozesz zacza¢ wypro-
wadzac¢ si¢ z domu - nalezy do juniora. I nie przychodz do mnie
skamle¢, jest juz za pozno. Jak raz co$ powiem, nie zmieniam
zdania.

Nie ogarnatem jeszcze sensu tej wiadomosci, gdy mdj wzrok
przykuta druga pocztéwka - taka sama, jaka wystal mi Van Ness -
»Pozdrowienia z Santa Cruz": z oceanem i diabelskim mtynem,
ktory zdawat si¢ suna¢ wprost do niezmierzonego bigkitu.

Odwrdécitem kartke. Wiadomos$¢ brzmiata: Teraz zobaczymy.
Nie bylo znaczka. Przyniost t¢ pocztowke w kieszeni i potozyt ja
tu wlasnorecznie.

Targnat mna spazm, bo wiedziatem juz, ze wszedt do domu. W
mojej glowie wybuchta feeria obrazoéw wirujacych nad lasem -
lasem snow: we $nie przechadzalem si¢ po tym domu, ale jego
Sciany otwieraty sig, ukazujac inne miejsca -jakas rozpadajaca si¢
stodol¢ pelna obcych ludzi, ktorzy twier-



dzili, ze powinienem ich znaé, a ja skltamalem, moéwiac, ze
owszem, znam ich - a w stodole byt jeszcze stot kuchenny, ten
sam, przed ktOrym teraz statem, na nim lezata sterta owocoOw.
Wrazenie bylo niewiarygodnie silne, przyprawialo o mdlosci, w
dodatku bardzo gwaltowne: wrazenie wspominania i
doswiadczania tej samej rzeczy jednoczesnie, spotggowane
pewnoscia, ze gdybym zechciat, gdybym zamart i zebrat si¢ w
sobie, méglbym przewidzie¢, co zaraz stanie si¢ w tej kuchni.

Wedhig planu celem mojego pobytu w tym domu bylto
znalezienie ciata. Nie przyszlo mi jednak na my$l, ze naprawde
bede musial znalez¢ ciato. To juz nie byla teoria. To byto zycie.

- Winono?

Ta cisza mnie dobijata. Méwita mi, ze Van Ness juz przez to
przeszedl, ze to przezyt... A Winona poczula jego rece na szyi -
albo nie, poduszke na twarzy - i $nita, Ze z nieba zeszta chmura i
ogarngta ja, topiac... O czym $nitas, Winono? Co czul wtedy Van
Ness? Jak to byto? Kim my w koncu jestesmy?

Czy wiedziala, ze stoi nad nia ktos, jakas osoba, ktora jej to
robi? Wydalo mi si¢ stuszne, by nawet we $nie, nawet w
catkowitej ciemnosci, nawet w narkotycznym $nie wiedzied
prawde o naszym umieraniu.

Pewien mezczyzna wchodzi do domu, w ktorym lezy jego
zamordowana zona. | zdaje sobie sprawg, ze ma tak fatalnie
pokrecone zycie, ze tylko to - najgorsza rzecz, jaka kiedykolwiek
zrobit - moze wszystko odkrecié.

- Winona! - wrzasnatlem. Echo poniosto moj glos - pisk
liwy i znieksztalcony - za okno, w dot jarobw i1 na pelne
morze. Nie mogg tego zmieni¢. Imi¢ mojej zony rozpada sig
nad wodami, i to juz wszystko. Nie da si¢ tego cofnaé!

Przez ogarniajaca mnie bezradno$¢ nagle przebila si¢ doj-
mujaca nostalgia za utraconym $wiatem dziecinstwa. Ten $wiat
podszedt mi pod samo serce i wymierzyl cios w twarz. Nie
istniato ani ,tam", ani ,tu", wszystko nas dotyczyto, a dorosli
gorowali nad nami jak konstelacje. Czujg, jak wielka cisza na
gorze jeszcze sig zageszcza. Nikogo tam nie ma, ale ja nie pdjde
sprawdzi¢. Bo nie moge si¢ ruszy¢. Jestem malenki i mam za
duze dlonie i stopy. Muzyka tej nocy byly jeki



mnichéw Gyuto i wibrujacy dzwigk ich talerzy, i klekot ze-
psutych instrumentdw, i nieziemskie buczenie rogdw. Najpierw
szalenstwo, adrenalinowy koszmar, nic, czego mozna by sig
uchwyci¢, narastajace szalenstwo, glosy, setki tysigcy uczué,
wsérod nich zal i zato§¢. Rzucitem si¢ do wody i tong, tong.
Wspomnienia zalewaja mnie niczym fale. Wtochy -Rzym, przede
wszystkim Rzym - golebie rozéwietlone stoncem - widzialem
domy w ich brudnej wielkosci, ale myslatem bez przerwy, ze
Keats, Keats gdzie$ tutaj umart... We Wtoszech Winona byta mi
najblizsza, szczegolnie w koSciotach, gdzie czutem si¢ najdalszy
niebiosom. W katedrze w Mediolanie zadzieralem glowe i,
patrzac przez dwadziescia mil porazek, podziwiatem przepigkna
kopute. Gdyby obok wybuchta bomba, nie zdotataby zakldcic tej
ciszy. Wszedzie kapata krew witrazowych $wigtych, jest ich za
duzo, nigdy nie dojdziemy z nimi do tadu. Gdy przechadzalismy
si¢ po kryptach pod duomo - w rejonach starszych od tworzacych
je kamieni - co$ zgasto w pachnacych stuleciami i wilgocia
podziemiach: nie §wiatlo, ale czas. Co$§ z tych koScistych grot,
pelnych pokrytej plesnia i rozpadajacej si¢ bizuterii, sprawito, ze
cala katedra nad naszymi glowami wydata si¢ klamstwem,
pompatycznym oszustwem nad mrocznym cudem dziejacym si¢
na ulicach, w zaspermionych $wiatyniach mieszkan, w ktorych
kochankowie zaczynali szczytowa¢ lub rozlewaé sie ku Morzu
Mitosci z oczyma rozmigktymi, o$leptymi od spieprzonych
okazji. Cudzie! - twdj kadzidlany zapach ciagnat sie =za
jasnowtosa Amerykanka az na Sycyli¢, do miasta Monreale na
wysokoSciach, a ja, jej maz, ciagnatem si¢ za toba. I czutem si¢
wymazany przez katedrg... zanikatem obok kwiatow... Kosciot w
Monreale byt mniejszy i1 bardziej sensowny. Na $cianach i
sufitach wytozony mozaika z miliardéw elementow: przedstawia
dzieje - nie tylko chrzes$cijanskie - od stworzenia padotu tez i
szalenstwa do mgczenstwa Swigtego Pawla... By oswietli¢ dzieje,
nalezalo wrzuci¢ monet¢ do automatu: okazalo sie, ze mimo
catlego rozmachu dzieje dziataja jak zwykla szafa grajaca.
Elektryczne §wiatlo zapala si¢ i gasnie w zalezno$ci od nominatu
wklesta twarz Chrystusa - druga co do wielkoSci portretowa
mozaika na $wiecie - spoglada przez chwilg na dot i znika



w czerni. Niewazne, ze proboszcz ma weza w kieszeni. Do $rodka
wchodza tylko ci, ktorych poraza pigkno. W olbrzymich
religijnych budowlach - tak jak teraz, tutaj, w najglebszej
zyciowe] otchtani - czujemy potgzny, erotyczny zawrdt glowy.
Czy powinno zatem dziwié, ze poOzniej, badajac tajne przejscia
pod koscielnym chorem i wychodzac na okalajacy dzwonnicg
ganek, 1 majac przed soba potoweg Sycylii, ocean i morze,
poczulem nagle pragnienie kochania si¢ z Winong -wlasnie tam,
na gorze, w $wietle dnia? Powiedziala ,,nie". Pozniej przyznata
sig, ze zaluje, ze nie pozwolita mi si¢ wzia¢ na wysokiej wiezy
nad Palermo - wiezy niczym ze snu - z olbrzymim mozaikowym
Chrystusem, zapalajacym si¢ 1 gasnacym, rozkwitajacym i
wigdnacym...

W porzadku. W kieszeni na piersi fiolka z nembutalem.
Zastapi trujace zielene. Odwroécitem sig, przeszedlem spokojnie
przez dom, ruszylem schodami na goér¢ ku otwartym drzwiom
sypialni Winony.

Pewien mezczyzna wspina si¢ schodami na gore, gdzie lezy
nieruchomo jego zona. Jego stopy depcza puste miejsca po
gwiazdach... Wiaczylem $wiatto u szczytu schodéw.

Lezala na prawym boku, skulona, z prawym ramieniem
wyrzuconym do tyhu, jakby do mnie. Nie Winona, ale trup, jakas
rzecz. Nic, na co warto by patrze¢. Wszedlem do sypialni i
stanatem obok ciata, ale wciaz bylem sam.

Pchnatem podwdjne okna i wyjrzatem na mroczne pastwisko.
Nie bylo gwiazd ani ksiezyca, ani wiatru. Tylko niewiarygodny
szum w glowie.

Cos - 1is¢ albo popiodt - opada w dot przede mng. Nie. Moze to
nocny ptak umart w locie i spadt prosto z nieba?

Po raz pierwszy przyszto mi do glowy, ze ptaki umierajg -
musza umiera¢ - w locie. Nigdy o tym wcze$niej nie mys$lalem -
ze czasami wkraczaja do nieba, pokonujac wcze$niej polowe
odlegtoéci. To taki drobiazg nietrudny do zrozumienia, ale
zaczynam drze¢. Boje¢ sig, ze jesli czego$ dotkng, moja
rozmigotana dfon przebije na wylot miraz tego zycia.

Odsunatem krzesto od biurka i usiadtem obok ciata, zamk-
nalem oczy i patrzylem w $lepotg. Zrobitbym wszystko, zeby to
odwrocic.

Popetnitem btad.

Co mogto by¢ bardziej trywialnego i pozbawionego zna-



czenia niz ta prosta prawda? Kilka prostych stéw - na ktore
natozyla si¢ teraz jakas fraza, jaki§ tytul ze sportowej gazety
FLYNN RZUCA SIEDEM RAZY POD RZAD, obwieszczajacy
koniec wiru: wiezyc i salonow, i utopionych szczeniat, i matych
lalek, calego zycia odptywajacego z widoku; potem tekst z
wczorajszych wiadomos'ci obracajacy si¢ z pradem: Popefnilem
blqd.

Przepraszam, co znaczy: chce innego swiata. Dajcie mi inny
Swiat.

Pochylitem si¢ nad t6zkiem i zapatrzylem w nia przez chwilg,
niepoje¢ta chwile, wypelniona drzeniem, pustka, szalenstwem. Nie
przez chwile, lecz przez zycie. Nie w sensie wyroku, ale zycia
wigznia, 1 nie chwile¢ zniewolenia, ale zycia niewolnika. Zapada
ciemno$¢, wzbiera jak czarne, kigbiaste chmury... Nie odebralem
zycia Winonie, odebratem je sobie.

Nigdy nie dokonalem niczego rzeczywistego. Nie mam do
czego wraca¢. Wszystko, czym jestem, to gowno. Wszystko, co
ma co$ wspolnego ze mna. Wszystko, co zrobitem. Wszystko, co
mam.

Dotknatem jej reki. Jest materialna - patrze¢ na jej twarz z
profilu. Nikt, kogo znam. Nigdy jej wczesniej nie widziatem. Nie
moze by¢ pomyltki. Czgsto wydawato mi sig, ze ta osoba, ta
Winona, nie moze by¢ moja zona. Teraz wiem.

Nie zrobig niczego ztego. Nie mogltem zrobi¢ niczego ztego.
Nie zrobilem niczego ztego.

Przed chwilg zytem jako umyst. Ciato, serce, dusza, intelekt - a
wigc dzielimy si¢ na czgsci. Ale my jako catos¢, my cali - jacy w
koncu jestesmy? Nigdy nie znajdziemy dla tego nazwy. Przed
chwila polegatlem na gltowie, myslenie miatlo wyzwoli¢ mnie z
ktopotow, a kiedy wszystko zawiodlto, polegatlem na gtowie dalej,
na jej umiejetnosci przechylania sig, obracania, znieksztatcania
wizji, 1 oto znalaztem nowa, transcendentalna perspektywe albo
tania racjonalizacje mojego wstydu - guzik mnie obchodzi, co
wlasciwie znalaztem.

Intelektualna twierdza na krze, teraz rozbita i zamarznieta -
idzie na dno prosto do serca w klatce pod Biegunem Poinocnym.
Czy uwierzycie mi, uwierzcie, proszg, jeSli powiem, ze
nienazwany ja jako cato$¢ doprowadzitem do tego jedynie po to,
zeby ztamac sobie serce?



Pewien me¢zczyzna wchodzi do pokoju, w ktorym lezy jego
zamordowana zona. | zaczyna zdawac sobie sprawg, ze tylko to
moglo go zbawié. Ze tylko to - najgorsza rzecz, jaka mogt zrobié
- bylo jego nadzieja.

I nagle co$ go oglusza jak cios w szyje. Co to jest? Telefon.
Dzwoni i dzwoni...

Nie odbierze. Nie dotknie go. Nie dzyn, nie dzyn, nie -jeszcze
dwa razy i wlaczy si¢ sekretarka.

Telefon odbiera kobieta! Odwraca si¢. Wyciaga ramig zza
plecéw. Sigga po aparat. Wypluwa $mier¢ z gardta, chrza-kajac.

- Halo? - méwi moja martwa zona. Potem

wymawia moje imig:

- Nelson?

Potem kladzie si¢ na poduszce, wypuszcza stuchawke z reki i
wola:

- Kochanie...? - Wykrzykuje to stowo. Zaspana, niewi
doma - wykrzykuje, bo mysli, ze jestem daleko. Mowi do
mnie ,kochanie", bo pograzona we $nie, zapomniala, ze juz
tu nie mieszkam, ze nie jesteSmy sobie bliscy.

Kochanie moze znaczyé: drogi, ukochany, bliski. Moze
znaczy¢ kosztowny, wydarty z trudem.

Pewien mgzczyzna zatatwia zamordowanie zony. (Takie
rzeczy zdarzaja si¢ naprawdg, czasami tragedia przeksztalca jedna
noc zycia w rozbity krysztatowy wazon - tym bardziej
majestatyczny, im wigcej woli wymagato jego rozbicie). Wchodzi
do swego bytego domu, bo zaplanowat, ze odkryje ciato. Potem
dzwoni telefon. Potem trup podnosi stuchawke, oddaje ja
mordercy i méwi do niego ,.kochanie".

Potem on udaje, ze wszystko gra, bierze stuchawke i Sciska w
dtoni.

Znéw pograzyta si¢ we $nie. Natychmiast. Zimna i nie-
ruchoma, nie drgnie jej nawet nerw. Nie wida¢, jak oddycha. Z
fatwo$cia mozna by pomyslec... no tak. Mozna by...

Podnosi stuchawke do ucha.

- Mam straszne wiesci - mowi glos mojego brata.

Zaczat pada¢ przelotny, wsciekly deszczyk i Van stwierdzit, ze
stoi obok otwartych drzwi volvo, zagladajac do ciemnego,
skorzanego wnetrza w calkowitym rozkojarzeniu i z ser-



cem tomoczacym jak w szoku. Spojrzal prosto w twarz tego
cztowieka: jego oczy byly jak mroczne tunele, dzikie zwierze
czaito si¢ w nim, w smrodzie wlasnego strachu.

Zart miatl kosmiczny wymiar. Ale kto byl Zartownisiem?
Glupiec. Van przyrzekt sobie, ze zdobedzie gdzies talig¢ kart do
tarota, pamigtal, ze wsrod wielu symboli na ktérej$ z nich byt
btazen albo kto§ w tym rodzaju, lecz po chwili o wszystkim
zapomnial, wieszajac si¢ na otwartych drzwiach przygiety do
ziemi falg mdtosci 1 wesolosci.

Strzepy, tylko strzgpy, nic ponad strzgpy - zastona oddzielajaca
to zycie od stodkiego migzszu, mogt si¢ przez nia przecisnac, cata
byta w strzgpach.

Doznania fizyczne towarzyszace temu wszystkiemu - Wy-
buchy, drzenie, skurcze - mialy zupelnie nieprawdopodobne
natezenie: wkrotce znow to zrobi.

Navarro byt caltkiem goty i Mo tez. Ale ciagle uwierata go
odznaka.

Mo mieszkata nad Anchor Bay, na wzgorzu i nad sklepami. Na
dworze bylo wilgotno i chtodno, rozpalili wigc w kominku i
weszli do §piwora.

Lubit ja, bo byta szczesliwa. Nawet ,radosna". Wciaz jeszcze
nie wiedzial jednak, kim byla Mo. Czasami ludzie staja si¢
catkiem inni po seksie. Doswiadczyl tego na sobie i miat
wrazenie, ze teraz tez moze si¢ to przydarzy¢. Czut sig¢ tu jak na
odwyku, byt samotny i mial ztaknione serce. W takim stanie
ducha z tatwoscia mogt potraktowa¢é Mo jak kotderke
bezpieczenstwa. Najgorsza rzecza, jaka mogla przytrafic sig
gliniarzowi, bylo zniesmaczenie bliskiej osoby zachowaniem
przestraszonego dziecka. Czlowiek rozbiera si¢ do naga i dopiero
wtedy zaczyna odczuwac cigzar policyjnej odznaki.

Przed chwilg skonczyli si¢ kocha¢ i lezeli obok siebie,
zerkajac od czasu do czasu na film pornograficzny.

- Czarne mi nie robia... zazwyczaj - powiedzial. - Ale ta jest
okay.

- Masz co$ przeciwko czarnym?

- Ja? Skadze! Predzej przeciw Meksykanom, jesli juz chcesz
znaé prawde.

- Czy Navarro to nie meksykanskie nazwisko?



- Wielu Amerykanéw ma obco brzmiace nazwiska.

- Zastanawiam sig... dlaczego zostate$ gliniarzem?

- Przez Dragnet - odrzekt. - Nie ma dnia, zeby w Los Angeles
nie pokazywali tego filmu w jakims$ kinie.

Przygladali si¢ dwoém parom baraszkujacym w jednym tozku i
stuchali ich cichych, nieprzekonujacych pojgkiwan.

- Brunetki mnie podniecaja.

- Milo mi to stysze¢.

- Za duzo pokazuja kutasow.

- Kautasy nie sg dla ciebie, kochanie. Sa dla mnie.

- Wiem, gdzie jest jeden prawdziwy.

- Jatez.

Jej szczupta figura byla znacznie ciekawsza, gdy miata na
sobie ubranie, ale dziwnie mu to nie przeszkadzato. Smiata si¢ i
by1a stodka jak prawdziwa grubaska.

Podobaja mi si¢ twoje migsénie - 0znajmita.

- Czasami si¢ przydaja.

- Bite$ ludzi? Jeste$ takim gling?

- Nie tutaj - odpart.

- Aw Los Angeles?

- Nigdy nie oskarzono mnie o naduzywanie S$rodkow
przymusu.

- Coto znaczy?

- Parg razy datem ludziom popali¢, fakt.

- Ale to niezgodne z prawem.

- Nie, jesli nie robisz tego czgsciej niz raz w tygodniu. Wiesz,
mozna kogo$ walnaé, jak sobie drwi z munduru... Nie méwi¢ o
zabijaniu niewinnych ludzi... Mam na mysli krotki cios patka. Dla
podkreslenia wagi stow. Od razu lepiej cig¢ rozumieja.

Przyciagnat ja blizej i jakby na komendg postanowili otworzy¢
$piwor i pozwolié, by ogien osuszyt ich spocone ciata. Wbit oczy
w ekran telewizora, by ukry¢ wzruszenie, jakie odczuwat.

- Kazdy robi to, co musi robi¢. Czasami musisz dzgnaé
siostr¢ nozem 1 da¢ si¢ wysta¢ do Quentin, gdzie straznicy
skopia ci dupe, a chorzy wenerycznie faceci nie przepuszcza
ci pod prysznicem, rozumiesz? Czasami musisz nawet daé
si¢ zamkna¢ w karcerze na sze$¢dziesiat dni i nocy. A jesli



ci tego nie zrobia, nie wysla ci¢ do Quentin, to pdjdziesz zerznaé
staruszke, bo takim juz jeste$ skurwielem i musisz gdzie§ dostaé
to, co ci si¢ nalezy. Tak myslg. Kazdy dostaje to, o co prosi, bo
tego chce, bo tego potrzebuje...

- Tylko nie prosisz o to wprost, na glos... - powiedziata. -Tak?

- Wigkszo$¢ z nas i tak nie dostanie polowy tego, na co
zastuzyla. Jedno zycie to za mato, zeby znie§¢ caty ten horror...
Tak czasami myslg.

- Po to sa kolejne zycia. I wczesniejsze.

Opart sig¢ na tokciu i pogrzebaczem poprawit ogien.

- Myslg, ze zaczynamy zaglebiaé si¢ w nonsensy.

- Wigc po co o tym mowisz?

- Improwizuj¢ - mruknal. - Przez grzecznosé.

- Ol

- Nie lubig si¢ pieprzy¢, a potem leze¢ jak niezywy.

- o

- Jakbym si¢ dasat albo cig nie lubil, albo co$ w tym rodzaju.

- Przepraszam. Cos$ spieprzytam?

- Nie, nie, nie!

- Ol

- Nic si¢ nie dzieje, jestem w twoim 16zku, bo cig lubig.

Znéw atrakcyjnie otworzyta usta wokot samogloski, ktorej tym
razem nie wypowiedziata, jakby wahajac si¢ czy co$ takiego,
wahajac si¢ co do uczué. W koncu powiedziata jednak:

- Qo... ja tez ci¢ lubi¢ - lubiac go bardziej, niz chciata
mu pokazaé; widziat to po niej.

Lezeli cicho na roztozonym obok kominka $piworze, pod
ktérym znajdowat si¢ wielki, cuchnacy kurzem dywan. Jesli
nawet czut lekki smrod stechtych, wiekowych kocich szczyn, nie
dbat o to. Polubit ja, owszem, i czut blogos¢, wiedzac, Zze na
dworze jest mgta, pokrywajaca rosa drzewa i skapujaca z gatezi,
a tu potrzaskuje cicho ogien, wtoruja mu postekiwania z ekranu,
po drugiej stronie drogi za$, pod klifami, dyszy i bulgocze ocean.
Czut takze smutne zadowolenie z zadymionego ciepfa,
wyplywajacego przez uchylone okno, ktére wraz z chlodem
wpuszczalo do $rodka zapachy niesione wilgotnym wiatrem, won
igliwia i dziwny, lekko zgnity smrod



wiecznie wilgotnej kory. Byla to tego rodzaju intymno$¢, ktora
uznawal za zmystowa.

Wytaczyli dzwigk w telewizorze. Mo miata dobry sprzgt stereo
i stuchali teraz czego$ na jedna akustyczna gitarg. Dzwigk byt tak
wyrazny, ze policjant Navarro styszal pracg kostki i palce
gitarzysty przesuwane po strunach. Wtérujacy temu syk ognia i
wilgo¢ za oknem sprawialy, ze mozna bylo wyobrazi¢ sobie
padajacy na dworze $nieg.

Przygladat si¢ jej, gdy si¢ kochali. Wysoko podnosita nogi po
jego bokach. Wygladato to pigknie, ale wszystko, co robita i co
bardzo mu si¢ podobalo - ciche jeki, obejmowanie go w pasie tak
mocno, ze az bolato, przytulanie go do siebie, kiedy skonczyli,
zeby nie odszedt zbyt szybko - bylo juz prze¢wiczone: robita to z
wieloma przed nim. Policjant Na-varro za wiele widzial. Seks nie
sprawial mu juz takiej przyjemnosci jak kiedy$s - mowiac
szczerze, wigksza przyjemnos¢ czerpat z ogladania pornoséw i
walenia sobie przy nich konia, niz z kochania si¢ z kobietami.
Dzi$ poruszyla go jednak jej skora i to, ze za oknem niemal
padato.

Jeszcze bardziej podobat si¢ mu jej brzuch, bardziej nawet - co
dziwne - niz brzuchy dziewczyn i w szkole, i zaraz potem. Polubit
tez jej wciaz migkka, cho¢ niewatpliwie starsza skor¢ w zgigciu
rgki. Sprawa nie polegala na tym, ze milodsze byly mniej
urodziwe, przeciwnie, wtedy jednak nie mogl tego w peini
doceni¢, nie mogt tego smakowac i delektowaé si¢ tym. Teraz
mial obok siebie t¢ kobietg, a inne odeszty w przesztos¢. Bardzo
to bylo smutne - jak przygladanie si¢ z dziwnym bolem serca
widokom uciekajacym za oknem pociagu.

Mgzczyzna na ekranie onanizowal si¢ nad biustem jakiej$
Azjatki i gdy si¢ spuscil, dziewczyna uniosta glowe z poduszki, a
jej sztuczna, udawana namigtno$¢ ustapita miejsca prawdziwej
cickawosci i zainteresowaniu. Potem wrocita na plan i
usmiechneta si¢ dziko, co bylo wyrazem jakich$ nieokreslonych
emocji. Orientalne kobiety podniecaty policjanta Navarro.

Mo lezata w jego ramionach -jej glowa dusita go nieco -i
dotykata palcem struzki potu na jego piersi. Czul zapach dymu i
drewna w jej wlosach.

Wrocili przez tysiaclecia do jaskin, gdzie nie byto nic do



powiedzenia. Sinawe cienie wokot nich nie wygladaty groznie.
Ekran telewizora I$nit jak pokrywa lodowa. Wszystko byto na
swoim miejscu.

- Nie musisz nic moéwi¢ - powiedziata. I to tez bylo na
miejscu.

- Czy nie masz wrazenia, ze to wszystko dziato sig¢ juz
kiedys?

Obudzit sig 1 zupetnie bez powodu zapytat:

- Ktora godzina?

Styszal, jak wygrzebuje sig¢ ze $piwora, jak maca wokot siebie
po dywanie, szukajac zegarka.

- Gdzies koto drugiej. Jakie$ dziesig¢ po.

Potart szybko brodg. Brzgczat pager. To wlasnie go obudzito.

- Na pewno z hotelu - powiedziat.

Pijacy nie rzucali mu si¢ na szyj¢ z rado$ci, gdy akurat siadali
przed hotelem za kotkiem, zeby doczotgaé si¢ do domu. Czgsto
jednak rozrabiali po zamknigciu lokalu i wtedy, chcac nie chcac,
musiat si¢ im pokazac.

- Nad zlewem - powiedziata, widzac, ze szuka kontaktu
w kuchennej wnece.

O tak pdznej porze wszystkie wezwania przechodzily przez
centralg biura szeryfa w Ukiah. Usiadl przy kuchennym stole i
wystukatl numer, trzymajac stuchawke migdzy broda a barkiem i
wciagajac skarpety.

- Jedziesz? - spytata, gdy skonczyt rozmawiaé.

- Taa. Kto$ si¢ przekrecit.

- Kto?

- Jakis$ pan Nelson Fairchild.

- Nelson Fairchild?

- Taa, jakis$ starszy gos¢.

- Nie, on jest miody!

- No c6z, byt na tyle stary, zeby umrze¢. - Policjant Navarro
wyprostowal sig w mundurze i konczyt przypinanie kabury.
Siggnat po pager. - Przewiniesz mi tasmy, kochanie?

- Pornosy tez si¢ przewija?

- Wrzu¢ je do skrzynki przed wypozyczalnia. Najlepiej zaraz
Z rana.

- Wiesz...



- Wiem. Tasmy sanie przewinigte, a ja musz¢ juz znikac -
rzucit, idac do drzwi i potykajac si¢, bo nie wlozyl dobrze
jednego z butéw.

Otworzyt drzwi i cofnat sig.

- Hej, naprawdg pada!

- Wiem, naleje mi si¢ do $rodka, jesli nie zamkniesz drzwi. -
Klgczata przed kominkiem ze §piworem narzuconym na ramiona.

- Leje jak z cebra!

Podeszla i stangta obok niego w otwartych drzwiach, ktore
nagle zamienity si¢ w $ciang wody. Wzigta oddech, zeby cos
powiedzie¢, ale zrezygnowata i tylko wciagngta w pluca mocny
zapach deszczu.

30 pazdziernika 1991

Niemal rok poézniej, gdy wszystko dobieglo konca, zatamata
si¢ piecioletnia susza, Irakijczycy zostali zdziesiatkowani, a jego
ostatni romans stat si¢ tylko wspomnieniem -lecz jeszcze zanim,
zdeprymowany, rzucit pracg na posterunku w Point Arena -
policjant Navarro siedzial o zmroku na drewnianej tawce przed
pralka w Anchor Bay, jego odziez obracala si¢ w bebnie, a on
probowal doj$¢ do tadu ze sterta papierow, ktore uwazal za
mocny material dowodowy w sprawie niedawnych wydarzen -
przypadek Fairchilda, caty ten tragiczny ciag zdarzen. Kazdy, kto
by mial do czynienia z tymi dokumentami, bylby si¢ z nim
zgodzil - rzecz jasna, poza wymiarem sprawiedliwosci. Nikogo to
jednak - o ile orientowat si¢ policjant Navarro - nie interesowato.

Obok na tawce lezata koperta, w ktorej znalazt papiery: biata
urzedowa koperta o wymiarach dziesig¢ na trzynascie cali,
wystana przez Kalifornijski Urzad Koncesyjny - stanowych ludzi
od podatkéw - do Nelsona Fairchilda juniora, ktérego nazwisko
bylo teraz przekre§lone i zastapione dwoma innymi przez -jak
przypuszczat Navarro - samego Fairchilda:

Do:

Winony Fairchild
Carla Van Nessa



Od wielu dni przegladat te nie ponumerowane strony i w
dalszym ciagu nie potrafit utozy¢ ich we wilasciwej kolejnosci.
Kierujac si¢ pierwszymi i ostatnimi stowami na kazdej stronie,
sporzadzit kilka odrgbnych watkow, z ktorych kazdy - sam w
sobie - wydawal si¢ sensowny. W niektorych wypadkach
kierowat si¢ nie tyle skladnia, ile ksztalttem ciemnobrazowe;j
plamy, ciagnacej si¢ wzdluz prawego marginesu. | wreszcie
ostatnia strona... napisana krwia... jakby Fairchild maczal piéro w
otwartej zyle, by zanotowa¢ uciekajace mysli. Mimo to Navarro
nie byt w stanie ulozy¢ oddzielnych watkéw w jedna spojna
cato$¢... miazdzqca sila dzieki ktorej -ta strona zaczynala si¢ w
potowie zdania:

miazdzaca sita dzigki ktorej jestem teraz to. Dlaczego myslg

0 knajpach w ktorych czarni faceci w futrach z norek mieszaja de
likatnie 16d w drinkach? Filmach w ktorych gnijacy trup unosi reke?
Sa bary pelne dziewczat ktore nie chea by¢ kurwami, chca podrywaé
i wybiera¢, zakochiwa¢ si¢, odnajdywac ptycizny mitosci i daé si¢
na nie nabieraé. I kim ja jestem? Dziewczyny ze tzami w oczach
i brudem z autobusowych stacji za paznokciami. Par¢ tygodni temu
jechatem na potudnie do San Francisco, od czego ucickatem, z cala
pewnoscia od niczego, od czego datoby si¢ uciec. Jechatem szybko,
na klifach przy Jenner o malo nie pofrunatem, nic samobdjczego,
raczej oddanie honoru mojemu pot¢znemu samochodowi. Potem
zaraz...

Navarro nabrat zwyczaju przyjezdzac tu z Point Arena prosto z
pracy, dziewi¢é mil, niemal codziennie, i to przez pét roku, zeby
zobaczy¢ si¢ z Mo. Ale to juz si¢ skonczyto.

1 Mo nie pracowata juz po drugiej stronie. Mimo to nie
mial ochoty odwiedzaé¢ baru ,Pod Pelymi Zaglami" - migj
sca petnego okrutnych wspomnien.

Winit za to miejscowe duchy. Za wiele innych rzeczy takze.
Ale z pewno$cia za niepowodzenie z Mo, no i przede wszystkim
za jakie$ peknigcie w duszy...

Siedzial wigc tutaj z odrgcznie zapisanymi kartkami i prze-
ktadat je obsesyjnie, od chwili gdy je znalazt - juz nie pamigtat
jak dawno temu. Na tyle dawno, ze byt catkiem pewny, iz nigdy
tego nie zglosi. Lezaly w silverado, przerobionym na woz
kempingowy, obok dwdch zdechtych psow.

*



Potem trochg dalej na potudnie okrgg Marin, pierwsze pekate wieze,
zwisajace do ziemi linie wysokiego napigcia, jest w nich co$ starczego,
ostatnia wiejska rzecza jaka widziatem byt farmer przy drodze, ktos, kto
mogtby by¢ moim dziadkiem, gdyby nie burooliwkowy kombinezon,
cho¢ w zasadzie Dziadek moglby taki nosi¢, gdyby dozyt do
wspolczesnych, niepojetych czasoéw: ubrany jak seryjny morderca stoi w
winnicy naprzeciwko Frosty Kinga pod Novato, a pola i ich obrzeza
wtapiaja si¢ w chmury, tablica z napisem SZUKAJCIE PANA i smréd
szczyn i gowna z obory przez ktory anioty podpierajace samoloty w
swietle potudnia staja si¢ bardziej samotne... W Marin wszystko robi si¢
jakie$ szmaragdowe, a potem juz Golden Gate Bridge, a jeszcze pozniej
jestem tylko zmgczony. Frisco. Frisco. Frisco. Nie lubia, gdy mowi si¢ o
nim Frisco. Nie znoszg naszych pigknych miast, nawet naszych San
Franciscow - plaga zapachow - knajpy o tlustych klamkach -kaszlace i
sapiace hamulce powietrzne - rzygacze i co tylko na wszystkich
budynkach - kazdym chodnikiem petznie jaki§ $mie¢. Ale tego dnia
powinienem czu¢ uniesienie. Na potudnie od Market Street wystawy sex-
shopow l$nity jak katedralne witraze. W $rodku tandetna erotyka w
jarzeniowym $wietle, filmy o dniach chwaty, z ktorymi co$ sig spieprzyto
(Tak, gratem w nich, ale nie pamigtam ciebie, ani nikogo innego kim
chciatbym zebys byta).

I potem Anny Street ze splaszczonymi frontonami tajemniczych
hoteli, zebracze tchnienie ich korytarzy, $mierdzacy starcy w parkach,
niepokorni pijacy stojacy na rogach jak postacie z przypowiesci.
Gdybym tylko moégt je odszyfrowaé. Nie, nie chcg. Zawsze okazuje sig,
ze ci starcy sa czyimi$ ojcami. Jak przerazajaco starzy stali sig¢, kazdy z
nich. Zawsze okazuje si¢, ze mysli starcow kierujac si¢ ku mojemu
bardzo choremu prawdopodobnie umierajacemu ojcu (wtedy, bo teraz
juz nie, o czym wiecie az za dobrze). | twarze, twarze, twarze: mordercze
twarze dzieci i niewinne twarze starcow, szczgSliwe twarze umartych
(Tak, i chcg wam o tym powiedzie¢: tego dnia miatem zobaczy¢ trupa.)
Planetarne mordy obzartuchow. Twarze bogatych zlepione i
ostemplowane. Nie zapominajcie takze o wczorajszych emigrantach w
idiotycznych ubraniach i z nagle niepotrzebnymi nikomu zyciorysami -
ich twarze wygladaja jak potamane zabawki. Powinienem byl dostrzec
pigkno ich spojrzen. Religi¢. Zamiast tego zaparkowalem i od razu
kupilem gazetg, bo nigdzie nie mozna si¢ przed nimi ukry¢. Tylko w
kinie.

Zmitr¢zylem troch¢ czasu w restauracji, w ktorej widzieliSmy
saksofonistke, t¢ wkurwiong z glgbokim oddechem, ktorej zapewne nie
pamigtasz, i ktora zdumiata mnie - twarda dziwka - tenorem.



Wtedy gdy ja spotkalismy byta Jazzowa Noc albo co$ takiego -zebrane
napredce combo oferuje bezcelowa muzyke wérdd papieroséw, nasze
dusze l$nity zauwazalnie w kigbach dymu: nasze dziwne sztuczne
usmiechy, nasze jasniejace uniesienia - r6zni pétama-torzy probowali sil,
wielu utalentowanych, ale zaden tak jak ona. Pamigtasz jak przedluzata
solo leniwymi, oddzielonymi dtugimi interwatami szczg¢knigciami i
kwaknigciami, przez co wydawala si¢ zdegustowana? Wyczulem w tym
prawdziwe delektowanie si¢ sztuka wyrazone pogarda dla wiasnych
wysitkow. Bylem tam jeszcze raz z Meli ssa, bo tak mi si¢ spodobato za
pierwszym razem z toba. Podobnie zachowatem si¢ dajac Melissie
wiersze napisane dla ciebie i kupione dla ciebie prezenty. Rano to juz nie
jest zadymiony klub jazzowy, ale sterylna $wietlica studentow peina
miodych i bezrobotnych jak sadzg¢ Chinczykow ze Stockton Street i Clay
Street. Zastanawialem si¢ czy spotkam saksofonistkg, znajde ja
wychodzaca na $wiatlo dnia z papierosem w zgbach i z kawa, bardzo
tego chciatem, duza rado$¢ sprawiato mi wyobrazanie sobie z jakim
niesmakiem - w stylu hollywoodzkiej gwiazdy z lat trzydziestych - wy-
caluje jeszcze jedna i nastgpna rozpaczliwa nut¢ z instrumentu. Ale
oczywiscie nie bylo jej tam, nie bylo tez klarnetu krzyczacego o bez-
nadziei, ani alkoholicznie pomrukujacego kornetu...

Gdzie ja bytem? Ach tak: napadnigty przez San Francisco szukatem
filmu w ktérym moéglbym sig ukryé. Otworzytem gazetg, zerknatem do
dzialu rozrywki i zaczatem studiowaé wielkie na dwie strony reklamy
filméw wchodzacych wihasnie do kin. Poczulem rado$¢ w sercu: tyle
wspaniatych filmow, krytycy byli zdumieni -wedle tego, co wyczytalem
w ich zeznaniach. Poeci epoki! wyrwijcie sobie jezyki. Odniostem
wrazenie, ze wkraczamy w nowa, wielkg er¢ - w tym tygodniu, w tym
jednym jedynym tygodniu, ktory przejdzie do pamigci genetycznej rasy -
i wspotuczestniczylem w radosci, bytem ol$niony, wiesz jak reagujg na te
reklamy i jak pozniej czujg si¢ oszukany, gdy zgasnie §wiatto. Ale to nie
byto istotne. Nic juz nam nie pomoze. Nie mozna uciec od sprzecznosci:
ale tylko tutaj, w krainie filmow - ktorej okno wychodzi na dom, z ktd-
rego mnie wypedzono - gdzie ludzie patrza sobie w oczy i czuja to, co
mowia. Tego wlasnie chcialem w zyciu, wciaz cheg, cheg bigkitnego
Swiatta na ich piersiach, zaplakanych smutkéw, kranco-wosci,
krancowosci, $mierci po kazdej radosci...

(Nikt mi nie wystarczal. Nawet Melissa. W kazdym razie nie na
dlugo. A ty, Winono, nigdy. Ale wiedziata§ o tym. Chcialem tylko zy¢
tak dtugo jak si¢ da przecigty elektrycznym odurzeniem).

Trudno opisac, jak zwyczajnie bylo w mieszczacym cztery sale



multikinie, a moze pig¢, nie wiem - ale to wazne. Wszyscy chodzili,
czekali, przegladali, rozmawiali - przy popcornie, kasie, reklamach albo
w toaletach - tak samo jak zawsze, gdy ptacg wlasnymi pienigdzmi za
sadowy dramat, bo lubig dialogi w tych filmach, i przepycham si¢ przez
maty thumek obok automatu z woda. Wszedtem w t¢ grupke i o mato nie
potknatem si¢ o nogi kobiety lezacej na podtodze migdzy ludzmi.
Martwej kobiety. Takie niespodzianki czekaja na nas, gdy rozstepuje sig¢
tlum! - nie wiedzialem, ze ukrywaja co$ przede mna, skad moglem
wiedzie¢, ze lezy migdzy nimi trup starszej kobiety z bluzka rozszarpana
na piersi i szaro-zielona twarza, ze klgcza obok niej sanitariusze, ze jeden
trzyma kroplowke nad glowa zmarlej, a drugi pochyla sig¢ i przyklada
takie dwa zelazka z uchwytami do jej piersi, i traktuje ja pradem z
przenos$nego defibrylatora. Katem oka dostrzeglem zmartwione twarze
corki w Srednim wieku i chyba zigcia, a potem si¢ odwrocitem. Wszyscy
sig¢ odwrocili. W hallu nic si¢ nie zmienito. Z powodu ogélnej, gtgbokiej,
aborygenskiej niemal uprzejmosci zajeliémy si¢ wlasnymi sprawami w
bardziej zwykly niz zwyczajny sposob.

Kierowany stadnym instynktem, poszediem do tazienki i umylem
rece.

Po pigciu minutach wychodzac z toalety zauwazylem, ze grupa wokot
kobiety cofngta si¢ nieco. Jeden z sanitariuszy mowit co$ do drugiego
pokazujac na zegarek, drugi przykucnal i oparlszy na kolanie notatnik
zapisywal czas. - Jan? Jan? - wotatl trzeci sanitariusz do ofiary, ktora
usiadta wpatrujac sie w niego wyjatkowo zwierzecym wzrokiem. -
Styszysz mnie, Jan? Styszysz mnie? - Przywrocili ja do zycia. Styszysz
mnie, Winono? Martwa kobieta ozyta.

To nie wszystko, co wydarzylto si¢ w kinie tamtego dnia. Kilka minut
pozniej bylem S$wiadkiem paniki w ciemnosci. Ale jestem zbyt
zmeczony, by o tym mowié. Wystarczy, jesli powiem, ze zapewniono mi
godziwa rozrywke za ceng kinowego biletu. Pozniej zadzwonitem do
Louise. Doktadnie tak, jak robilem majac jedenascie lat; podnositem
wtedy stuchawke w budce i méwitem: - Mamo, seans juz si¢ skonczyt.
Przyjedz po mnie. - Wykrecitem numer. Uméwili$my si¢ w herbaciarni,
gdzie przygladatem sig, jak je smazone grzanki z serem po walijsku.
Pracuje w wigzieniu, jak wiesz. Wydaje mi sig, ze ciagle kocha ojca. A
takze, chyba nawet bardziej, wodg: na jej policzkach i nosie dostrzegtem
poskrecane zytki peknigtych naczyn (tez je bede miat nim to wszystko
dobiegnie konca), ktore z daleka wygladaty jak stare plamy po
winogronach. Jest tak soba znudzona, Ze czgsto udaje jaka$ posta¢ z
ksiazki wyglaszajac monologi prosto z Jane Austen, Dickensa, Jacka
Londona... jak ja:



czytelnik i1 pijak. Szczegélnie upodobata sobie pierwsze zdania bo-
haterébw wprowadzanych przez autora. Prawdopodobnie tworzy sobie
zupelnie nowa tozsamos¢ - bardziej prawdziwa? bardziej falszywa? -idac
do pracy w pudle. Przez pie¢ dni w tygodniu rzadzi przestepczyniami, z
ktorych wigkszo$¢ to nimfomanki, wykorzystywane na setki sposobow
od chwili przyjs$cia na §wiat, z ktorych wigkszo$¢ nie budzi si¢ nawet na
jawie. Nie mam pojgcia co moze z nimi robi¢, ale wyczuwam nie bgdac
w stanie wytlumaczy¢ dlaczego, ze przezywa najszczgsliwsze i
najwarto$ciowsze dni swojego zywota, wyczuwam, ze pomaga ludziom.
Jej niewidome dlonie szukaja ich dtoni. A wszyscy zagubieni gdzie$
razem za wielkimi, zimnymi murami.

Tak czy inaczej jest inna. Nie wiem w kogo si¢ zmienita. W radosnej
obecnosci kobiety jaka byla mdj ojciec podrzucal mnie -lekkiego jak
pidrko dzieciaka - do gory, pod sufit, raz za razem, i zawsze za wysoko,
poza punkt, do ktoérego odczuwatem wesoto$¢ i podniecenie, 1 oczekujac
na zderzenie z sufitem prezylem cale ciato, tak jak teraz, tutaj, w
herbaciarni, w porze herbaty... Tymczasowo$¢, ucieczka, niewiarygodny
ped wszystkiego, co wydaje si¢ tak nieruchome, zapiera mi dech w
piersiach, krzesto, stare krzesto stoi jak krzesto w obszarze mojej
percepcji, ale nic z czego zostalo zrobione nie jest takie samo, gdy
zerkam na nie po milisekundzie. Podobnie jest z ta kobieta. Dziwne,
dziwne! Co dzieje si¢ z ludzmi, co dzieje si¢ z naszymi matkami -
braémi, zonami -co robi si¢ ludziom, ktérych na rany Chrystusa
kochamy? - Nie, to nie jest kto$, kogo znatem. Ta ma sze$¢dziesiat pie¢
lat, cho¢ pod wieloma wzgledami jest wciaz tak samo energiczna jak
wtedy, kiedy miata tat trzydziesci. Ale juz to ma, a jakze!, ma w sobie
ten smrod porazki i zmieszania i r6zanej wody i aniolow nad glowa.
Kwiecista atmosferg towarzyszaca starym kobietom. Przywodza na mysl
$mier¢ kwiatow jabloni. Czesciowa i nieistotna $mier¢ w sadach - $mier¢
owocow i kwiatdw, ale nie drzew - dziecka, ktore umiera dorastajac -
bezustanng $mier¢ wszystkiego co trwa w tej chwili, wszystkich rzeczy
udajacych, Ze stoja nieruchomo, a ktore w istocie, w istocie sa nam znane
ze wzgledu na niewyobrazalny zamgt, chaos mniejszych od atomu
czasteczek, ktore w ogole nie sa czasteczkami, nie sa materig, ale
energia, procesem, mysla, pojeciem, dekretujaca wyobraznia grzmiacej
inteligencji przekreslajace Wielka Pustke, Pustkg Wiecznosci...

Widziatem martwa kobiet¢ na podtodze. Widziatem jak przywrocono
jej zycie. Dlaczego mordercy przyznano ten przywilej?

Alez nie, wybaczcie, wcale nie moéwig o niej! Mowig o tobie. O
zdradzie. O fakcie - ktory ukrytem przed toba - fakcie, znaczacym
ukrytym



Navarro rozejrzat si¢ po pralni. Suszarka przestata si¢ obracac,
domyslit sig, ze cisza wyrwata go z zamyslenia.

Trzymajac kartki na kolanach - odczuwajac dojmujacy,
fizyczny bol w sercu - pomyslat: kt6z moze by¢ bardziej samotny
od cztowieka probujacego powiedzie¢ co$ innym ludziom?

Kartek byto o wiele wigcej. Navarro przeczytat je wszystkie, i
to nie raz, i jeszcze bedzie je czytal. Mogtby prawdopodobnie
udowodnié, ze pismo byto pismem Fairchilda, ale bez samego
Fairchilda nic by to nie dato. Fairchild zniknal. Przepadt jak
kamien w wodg. Nie bylo go prawie od roku.

Navarro z trudem przypominal sobie jego twarz, pamigtat
tylko, ze facet byt wysoki i bardzo roztrzgsiony. Widzial go dwa
razy: pierwszy raz w domu jego ojca w dniu $mierci starego. Lecz
ani wtedy, ani za drugim razem nie rozmawiali wiele. Tej
pierwszej nocy w domu starego Fairchilda byt takze brat Nelsona,
William: patykowaty filozof z broda i wyjatkowo jasnymi,
niebieskimi oczyma. Gdyby policjantowi Navarro dane byto
wnioskowa¢ jedynie ze stylu pisma, nie domyslitby sig, ktory z
nich jest ktorym. Mlody Nelson wygladat na bardziej szurnigtego
niz autor tego listu, a William, stuprocentowy czubek, wydawat
si¢ bardziej opanowany, nizby to wynikato z jego porabanych
komunikatéw. Ale nikt nie zachowuje si¢ we wlasciwy dla siebie
sposéb w wypadku $mierci. Wspomnienie tamtej nocy bolato
trochg policjanta Navarro, bo odebral wowczas wezwanie w
niespelna dwie godziny po tym, jak pierwszy raz kochat si¢ z Mo.
Pozniej byla burza. Niezbyt dluga, o ile dobrze pamigtat. Wiatr
wyszarpal deszcz z chmur w ciagu kilku minut i zanim znalazt
dom Fairchilda - stojacy nad oceanem, pograzony w cieptym
blasku bijacym z okien o drugiej nad ranem, co sygnalizowato
tragedi¢ - nawalnica stracita impet, a wiatr osuszyt z wody woz
patrolowy. Zatrzasnat drzwi auta i stal przy nim chwile, czujac
jak burzowe porywy zamieniaja si¢ w bryzg. Burze zdmuchngto
nad ocean - styszal ja jeszcze niczym odlegla orkiestre - i co
dalej? Co to za hatas? Czyzby kto$ nadjezdzat?

Na podjezdzie pojawit si¢ komiksowy, sportowy samochodzik,
ktérego przednie §wiatta drgaty spazmatycznie, jak to



w porsche. Wysiadt z niego szczupty, zdyszany mtody cztowiek.

- Dzien dobry, jak si¢ pan miewa? - rzucit i popedzit
dalej.

Navarro poszedt za nim, mijajac po drodze kilka innych
samochodow. Wszedl do domu drzwiami prowadzacymi, jak sig
okazato, do kuchni. Przy drewnianym stole siedzial starszy
mezezyzna w §wiezo wypranym, jasnoblekitnym kombinezonie i
zaciagajac si¢ papierosem, pisat co$ w notatniku.

- Dlaczego mnie nie wezwano? - wrzasnat chudy facet,
ktory wszedt do kuchni przed policjantem Navarro.

Mgzczyzna, trzymajac palec na otwartej stronie notatnika,
popatrzyl po twarzach nowo przybylych, jakby nie majac
pewnosci, ktory z nich krzyczal:

- Jak to - nie wezwano?

- Kiedy to sig stato! To znaczy... kto tu byt?

- Tylko Donna - odrzek? starszy facet i zawotat: - Donna!

A potem zaczatl energicznie gasi¢ papierosa.

Siggnat do pomaranczowej torby z narzedziami, stojacej na
podtodze, i wyjat z niej mata buteleczkg zamknigta gumowa
membranag - taka, jakiej uzywa si¢ do przechowywania
wstrzykiwanych lekarstw. Podnidst ja do oczu, sprawdzit nazwe
na nalepce i zapisat co§ w notatniku.

Navarro wiedzial, jak nalezy zachowaé si¢ na miejscu prze-
stepstwa czy wypadku. Tu jednak nie mial do czynienia zjedna z
tych sytuacji. Odchrzaknat i zdjat nakrycie gtowy.

- Zaraz bede na panskie ustugi - powiedziat stary, odstawit
buteleczke i skonczyt pisac.

- John Navarro, policja z Point Arena. Czy pan jest lekarzem?

- Doktor Henry Schooner. Wszyscy moéwia na mnie Dok. To
ja zazadatem panskiej obecnosci - powiedziat.

- Pan jest z rodziny? - Navarro zwrocit sie do trzeciego z
obecnych.

- Przepraszam, jak si¢ pan miewa, policjancie Navarro.
Nelson Fairchild - przedstawit si¢ nieznajomy. Po czym wziat
gleboki oddech i dodat: - Junior. - Spojrzal na doktora: -Moj
ojciec... naprawdg nie zyje?

- Tak - odpart Schooner. - Donna znalazta go koto je-



denastej. Wydawalo si¢ jej, ze ja wzywal. Ale byl juz od dawna
martwy.

- Od dawna martwy? Co to znaczy?

Schooner podniost gtowe:

- To znaczy, ze byt zimny. Byt zimny w dotyku. Donna! -
zawolat ponownie.

- Od dawna martwy... - powtorzyt Fairchild.

Co jest w tej butelce? - zapytat policjant Navarro.
Siarczan morfiny - odrzek! Schooner.
Zmarty go uzywat?

- Zmarly, jak si¢ pan wyrazil, mial raka dwunastnicy i nie
zgadzal si¢ na operacjg. Morfina miata mu ulzy¢ w cierpieniach,
podejrzewam, ze dosy¢ cigzkich. Jednakze, o ile wiem, nie
uzywal morfiny. To byla jedyna butelka, jaka mial i prosze
zwroci¢ uwagg: jest petna. Donna twierdzi, ze nie zgadzal si¢ na
zastrzyki. W ogdle ich nie chcial.

Navarro domyslit sig, ze schodzaca z gory kobieta byta owa
Donna. Miata wigcej niz pigcédziesiat lat, przed chwila musiata
wyj$¢ z tazienki, w ktorej si¢ przebierala. Trzymata w reku
szczotkg do wlosow i przygladala si¢ im wzrokiem, ktory
swiadczyl, ze jej percepcja dziata mniej wigcej] w dziesigciu
procentach.

- Wybaczcie, panowie... - powiedziata. - Stucham, Dok? -
zwrocita si¢ do lekarza.

W tej samej chwili odkryta szczotkg w swojej dtoni i odtozyta
ja na kuchenna ladg, po czym wbita w nig wzrok. Navarro
widziat setki ludzi w takim stanie umystu: w $rodku nocy, gdy
konczylo si¢ czyjes zycie.

- Pani Fairchild. Nazywam si¢ John Navarro i jestem po-
licjantem z Point Arena.

- Winslow - poprawita go.

- Winslow?

- Donna Winslow - przedstawita sig. Schooner

uznat, Ze powinien si¢ wtracic:

- Wiasnie mowitem, jak go znalaztas, Donno.

- Ustyszatam Billa za drzwiami. Obudzitam si¢ i posztam na
gore - powiedziala. - Mys$lalam, ze Nelson mnie wzywa. Ale
Nelson juz nie zyt.

- Od dawna nie zyt - wtracit Fairchild. - Mozna, szefie? -
spytat czgstujac si¢ jednym z cameli doktora.



Navarro dopiero teraz zdatl sobie sprawg, Zze junior jest
wstawiony, jesli nie kompletnie pijany.

- Pani Winslow, wspomniata pani, ze kto§ byt za drzwiami,
kiedy sig pani obudzita, czy tak? - zapytat Navarro.

- Bill powinien gdzie$ tutaj by¢ - odrzekta.

- Bill - powtorzyt Navarro.

- Moj brat - wyjasnit Fairchild i zwrdcit si¢ do Donny -Gdzie
on jest?

- Byl na tytach domu - powiedziata. - Cwiartowat sarng. -
Spojrzata na nich, jakby szukajac zrozumienia. - Inaczej by si¢
zepsula - dodata przepraszajacym tonem.

Navarro opart si¢ o kuchenny zlew i wyjrzat za okno, gdzie w
ciemnos$ci na stoku mezczyzna w przeciwdeszczowym ptaszczu
wchodzit i wychodzit z elipsy $wiatla elektrycznej latarni,
patroszac jaki§ okaz zwierzyny ptowej. Martwe zwierz¢ lezato
rozciagni¢te na deskach migdzy dwoma koztami. Po jego lewej
stronie pigtrzyla si¢ $ciagnigta skoéra, po prawej wnetrznosci.
Navarro ustyszal ciche odglosy wydawane przez mezczyzng,
jakie$ pochrzakiwania w rodzaju ,,Hm, hm, jep!" Do przecinania
stawOw uzywat maczety.

Navarro poczut teraz kwasny odor wina - oddech Nelsona
Fairchilda. Wysoki m¢zczyzna stanal za jego plecami i wrzasnat:

- Billl Chodz tu natychmiast! Na rany Chrystusa, pospiesz
si¢!

- Panowie mi wybacza - powiedziata Donna. Spojrzeli na nig
pytajaco, ale nie powiedziala nic wigcej, nie wyszla tez z kuchni.
Odsungta natomiast krzesto od stotu, wyciagneta skads papierowa
torbg, postawita ja na podtodze migedzy stopami, a potem siggneta
do torby, wyjeta gars¢ fasoli, ktora zaczeta tuskaé, wyrzucajac
hupiny do zottego kosza na $mieci. Przypatrywali si¢ jej przez
dobre po6t minuty, zanim przerwata tuskanie.

- Nie powinnam tego robi¢? - spytata.

Schooner wyciagnat reke przez stot w przyjacielskim gescie,
ktory nie dotart do celu.

- Jesli to cig uspokaja...

- Jutro przyjada tu rézni ludzie i beda chceieli jesé... -wrocita
do przerwanej czynnosci.

W kuchennych drzwiach stanat drugi z braci. Nie miat



na sobie ptaszcza, ktory - jak bylo wida¢ - nie uchronit jego
podkoszulka przed poplamieniem krwia. Nacisnal klamke
lokciem 1 pchnat siatkowe drzwi czubkiem buta. Navarro
przytrzymat je dla niego. Nelson postapit krok do przodu, jakby
chcial uscisnaé brata, ale zatrzymat si¢. William stal nieruchomo,
z uniesionymi do gory i oblepionymi krwawa mazia r¢koma. Nie
chcial niczego pobrudzi¢. Zwrdcit si¢ do Nelsona:

- Jechalem tu. Czulem, ze tak bedzie. Spdznitem si¢ o Kil
ka sekund.

Navarro kiwnal gtowa, ale William nie zareagowal. A wigc tak
wygladat W. Fairchild, ktérego listy ostatnio adresowane
bezposrednio do policjanta Navarro zajmowaly trzy czwarte
,federalnych" akt na posterunku w Point Arena. W. Fairchild
podszedt do zlewu i odkrecit ostroznie wode rézowymi palcami,
po czym zaczal si¢ my¢.

Nelson Fairchild przysunat twarz do twarzy brata.

- Kto$§ mowil o sarnie, czy tak? Wydawalo mi sig, ze nie
strzelasz do saren!

- Nie zabitem jej. Lezala martwa przy drodze.

- Dlaczego nie powiadomiono mnie natychmiast o tym, co sig
stato?

Bill odwrdcit si¢ od zlewu. Na jego twarzy widaé¢ byto
zmieszanie.

- Dzwonili§my wszgdzie... dopiero na koncu do Winony...

- Czy aby na pewno?

- O Winonie pomysleli§my na koncu.

- Na samym koncu! - Nelson chyba draznit si¢ z bratem.
Nagle roze$mial si¢ szalenczo i zaraz zaczerwienit, wiedzac o
niestosownosci swego zachowania, ale §wiadomo$¢ ta rozbawita
go jeszcze bardziej, bo chichotat jak najety, w koncu zakryt usta
dtonia, po czym posmarkat si¢ od $miechu. -Niech mnie! Bardzo,
bardzo przepraszam - wycharczat, krztuszac si¢ i wciagajac
smarki do nosa. Stanat nad zlewem, szarpnat kurek i sptukat
twarz zimna woda. Oblewat si¢ chyba z minutg, stopniowo
dochodzac do siebie i wybuchajac od czasu do czasu
histerycznymi powarkiwaniem. Reszcie obecnych nie pozostato
nic innego, jak przyglada¢ si¢ mu z niesmakiem.

Po jakims$ czasie Nelson zwrocit si¢ do brata:



- Czy ja dobrze rozumiem? Przyjechales tu, zobaczytes,
ze tata umart, zadzwonites po Schoonera i pojechales po jakas
padling? Zdechta sarn¢? Rozjechana przez samochdod?

William byt wyraznie rozdrazniony.

- Postuchaj, kutasie: dzwonili$my wszedzie, nawet do Owczej
Mamy, do bardéw i pizzerii, do kazdej otwartej speluny. Bylem w
twoim mieszkaniu, wtedy wtasnie znalaztem sarng. Dok widziat
ja pierwszy, powiedziat mi o niej, a migso to migso, co nie?

- Jasne! Migso to migso! Nakrywajmy do stotu!

- Nelsonie - odezwatl si¢ Schooner. - To ja potracitem to
zwierzg. Bill pojechat i przywidzt je. To wszystko. Uspokoj sig.

- Czy jeste$ jednym z tych ludzi... - junior pochylit si¢ nad
doktorem - ktorym wydaje si¢, ze wiedza, co robia, ale tak
naprawdg nie maja o niczym pojecia?

Jego twarz znajdowata si¢ w odleglosci trzech cali od twarzy
Schoonera. Dok opuscit gtowe, nie miat wyboru.

- Okaz trochg szacunku... jesli nie mnie, to zmartemu oj
cu - mruknal, wyraznie zazenowany. - Okaz troche wrazli
Wwosci...

Navarro nie mogt juz tego znies¢.

- Rozejrzg si¢ - oznajmil, zwracajac si¢ przede wszystkim do
kobiety. Ale Donna go nie zrozumiata. - Pani Winslow? Czy... za
pani pozwoleniem... mogg si¢ tu rozejrzec?

- W porzadku - odparta Donna.

- To normalne, jest taka procedura... czasami... gdy w gre
wchodzi $mier¢ - uspokajat ja Schooner, ktory wstat zza stotu.

- Rozumiem, w porzadku - powtdrzyta.

Navarro wszedt za doktorem do salonu. Ruszyli na gorg
skrgcajacymi na polpigtrze schodami. Przeszli kilka krokow
korytarzem i znalezli si¢ w pograzonej w mroku sypialni,
cuchnacej chorym, starym cztowiekiem.

- Rak zaatakowal najpierw dwunastnicg. Potem Fairchild
miat wylew... - Schooner zapalit lampke przy tozku. Trup
lezat na szpitalnym t6zku z glowa przykryta przescieradtem.
Dok uniost brzeg przescieradta, odkrywajac na kilka sekund
twarz - Navarro patrzyl gdzie indziej, rozgladatl si¢ po po
koju - po czym przykryl ja na powrot.



- Dlaczego mnie wezwano? - zapytat Navarro.

- No c6z... lezal na podtodze.

- W chwili $mierci?

- Owszem, lezat tuz obok 16zka, jak mnie poinformowano.

- Kto potozyt go z powrotem na t6zku?

- Syn... Bill. Donna mu chyba pomagata, o ile dobrze
zrozumiatem.

- Czy to wydalo si¢ panu podejrzane?

- Nieee... Umiera si¢ wszgdzie. Fairchild wypréznit si¢ w
16zku, ale uryna byta tez na podtodze. Czgsto nie trzymat moczu -
wyjasniat Schooner - ale nie zgadzal si¢ na cewnik.

Gdy Navarro odezwat si¢, w jego glosie stycha¢ byto policyjna
gburowatos¢, ktora maskowal zmieszanie i niepewnos¢, jakich
doswiadczat.

- Nic z tego dla mnie nie wynika. Chodzi mi o uryng i tak
dalej.

- Fairchild szczat do t6zka, chcial i§¢ do kibla, ale padt
trupem na podtodze. I dokonczyt szczac.

- Miat raka dwunastnicy, zgadza si¢? A jaka byla konkretna
przyczyna $mierci?

- Co$ z sercem... prawdopodobnie.

- Atak?

- Nieee... mial za malo serca na atak. Podejrzewam, ze po
prostu przestato bi¢. Zuzycie materiatu, pojmuje pan?

- No ¢6z, w takim razie...

- Mial jedenascie dziur w pikawie.

- No dobrze, ale co z tym rakiem?

- To tez miat.

- Znaczy sig¢ rak, wylew, serce... Czy nie powinien by¢
hospitalizowany?

- Powinien. Z cala pewnoscia. Od sze$ciu miesigcy powinien
lezeé na onkologii. Zeby pozby¢ sie trzech jardow dolnej partii
jelit. Powinien dostawaé galon morfiny dziennie...

- I pan mnie wzywat?

- Owszem i bedg to robit zawsze, gdy znajde trupa poza
1ozkiem.

- W tym wypadku raczej nie jest pan pewny przyczyny
zgonu?

- W tym i kazdym innym wypadku, dlatego ze parg tad-



nych lat temu miatem masg klopotow przez takich jak pan. Wigc
teraz, jesli kto$, kogo leczg, nie zejdzie w poscieli, sam pan wie...

- Nie wrzuci go pan do trumny i nie powie adios, dopoki sig
nie podpiszg?

- Zgadza si¢. I bez odbioru, jak to mowicie. Ale za panskim
pozwoleniem wyekspediuj¢ go do domu pogrzebowego w
czterdzie$ci pigé minut.

- Z drugiej strony, mogg poleci¢ panu wystanie go do Ukiah
na sekcj¢ zwlok, ktora zajmie?...

- Ktoéra zajmie tydzien albo wigcej, co z pewno$cia nie
ucieszy krewnych.

- Dobra. Biore to na siebie.

- Mysle, Ze za to panu ptaca.

- Ta... Przynajmniej ostatnio.

- Wigc zashuzyt pan na podwyzke - rzucit Schooner.

- Fakt. Bez odbioru.

Navarro podszedt do okna. Byto szeroko otwarte i na parapet
nakapato deszczu. Stuchat szumu morza, wiedzac, ze nie podjat
jeszcze zadnej decyzji. Nie mys$lal nawet o niej, méwiac prawdg.

- No c6z... - mruknat. - Postuchajmy, co ma do powie
dzenia Zona.

Stal wpatrzony w t6zko, a Schooner wyszedt z sypialni i ze
szczytu schodow zawotal Donng Winslow. Wnioskujac po
matym, okragltym wglebieniu w przesécieradle, ktore przykrywato
glowe nieboszczyka, Navarro domyslit sig, ze Nelson Fairchild
ma w tej chwili otwarte usta. Poczut krétki, nieprzyjemny zawrdt
glowy. Nie z powodu trupa - widzial ich juz cale tony - ale przez
kelnerke i to, ze niecata godzing temu baraszkowat z nia w 16zku.

Zauwazyt kabel wiszacy obok szpitalnego t6zka i guzik, ktory
stuzyt do zmiany pozycji chorego. Siggnal po urzadzenie,
przytrzymat je w dioni i kierowany naglym impulsem, ztozylby
16zko, posadzil denata, pozwolil przescieradtu opas¢ z jego
twarzy, gdyby nie to, ze ustyszat kroki na schodach. Odsunat si¢
od tozka. Do sypialni wszedt Schooner, a za nim pani domu,
Donna Winslow.

Donna zrobita trzy kroki, spojrzata na sylwetke ukochanego
mezezyzny 1 westchngta.



- Czy pan Fairchild sypiat przy otwartym oknie? - zapytat
Navarro.

- Czasami.

- Nawet podczas burzy?

- Mysle, ze burza zaczgla sig, kiedy juz... wige nikt nie
zauwazyl.

- Doktor Schooner twierdzi, ze pan Fairchild lezat na pod-
odze, kiedy go pani znalazta.

- Znalezlismy go z Billem. Co$ kazato Billowi przyjechaé -
powiedziata - w $§rodku nocy.

- Ta plama na podtodze to mocz pana Fairchilda, czy tak?

- Ach, przepraszam... - mrukngla chwytajac z nocnej szafki
pudetko z chusteczkami. Rzucila si¢ na kolana. - Zaraz, zaraz
posprzatam... - Roztarta mocz po podlodze kilkoma
chusteczkami, wyrzucajac mokre do wiklinowego kosza. Dwaj
mezezyzni spogladali na nig w milczeniu.

- Kto potozyt go z powrotem do t6zka?

- My... To znaczy jai Bill... Chyba...

- Moze powinni$my przejs$¢ do innego pokoju - zaproponowat
Schooner.

- Chwileczke - Navarro przyklgknat obok t6zka i podniost z
podtogi poduszke. Bez powtoczki. Zwroécit sig¢ do kobiety:

- Czy byla pani sama w domu w czasie... - szukal sjo-wa,
ktorym moglby zastapi¢ ,,zgon", i nie znalazt zadnego -..w
czasie... gdy to si¢ stato?

- Bylam sama na dole.

- Czy zdje¢ta pani poszewke z poduszki?

- Nie... chyba nie - powiedziata.

- Gdzie moze by¢ ta poszewka, nie wie pani?

- Poszewka?

- Tak. Pytam z ciekawosci.

- Kosz z brudami jest w tazience. Jak wszedzie... chyba...

- Czy pan Fairchild mogt zanie§¢ poszewke do tazienki?
Chodzi mi o to, czy mial dos¢ sity?

Donna podeszta do t6zka i jednym szybkim ruchem zdarla
przescieradto z trupa, ukazujac oczom zebranych zdumiona
maske $mierci - szarosing, z rozwartymi jak do krzyku ustami i
zapadnigtymi, szeroko otwartymi, porcelanowymi oczyma.

- To jest Nelson Fairchild senior, méj panie! Cztowiek,



ktory zawsze robit to, co chcial, o kazdej porze. Podejrzewam, ze
gdyby mial na to ochotg, usiadtby teraz i plunal panu w oko.
Niech pan nie oczekuje ode mnie lepszego epitafium.

Trzymata przescieradto, dopoki Schooner nie odchrzaknat:

- Dzigkujemy ci, Donno.

- Pozwoli pani, ze zajrz¢ do tazienki - powiedziat Navarro.

- Niech pan robi, co do pana nalezy - odrzekta. Schooner

poprowadzit go korytarzem i policjant Navarro
wkroczyt do tazienki, wlaczyt $wiatlo, a pdzniej znalazt kosz z
brudna bielizng. Wsrdd wilgotnych pizam i rgcznikow -teraz
przypominaty obiekty muzealne, bo tlity si¢ w nich resztki zycia,
ktére juz mingto - znalazl poszewkg. Podniost ja do $wiatla i
przyjrzat si¢ nie zaschnigtej jeszcze plamie $liny i flegmy na
srodku biatej tkaniny; plamie o wymiarach i ksztalcie - byt gotow
zatozy¢é si¢ o potroczne pobory -odpowiadajacych otwartym
ustom denata. Zwinat poszewke 1 wrzucit ja z powrotem do kosza.

Kiedy wyszedl z tazienki, Donny Winslow nie byto juz na
gorze. Schooner natomiast trwat na posterunku.

- O co chodzi z ta poduszka? - spytal, schodzac za po
licjantem Navarro na dot.

Navarro wzruszyt ramionami.

- Szczegoty, szczegdty.

- Chce pan, zeby go kroili?

- Apan?

- Ja pierwszy zadatem pytanie.

Wchodzili juz do kuchni, gdzie wczesniej wrocita Donna.
Stata teraz przy stole, nalewajac kawg dwom synom zmarkego.

- Nie widzg potrzeby w tym konkretnym wypadku - po
wiedziat niespodziewanie Navarro.

Zdumiaty go wlasne stowa, ktore staty w jawnej sprzecznosci z
jego obowiazkami i wyszkoleniem. Obowiazek i wyszkolenie
wymagaly od niego rozpoczgcia rutynowego postgpowania.
Navarro mial niemal stuprocentowa pewnos$¢, ze Fairchild zostat
zamordowany.

By¢ moze nie rozpoczynal postgpowania dlatego, ze po-
dejrzewal, iz zabdjstwo bylo podyktowane wzgledami huma-
nitarnymi, jak eutanazja. By¢ moze nie chcial do reszty po-
gngbiac tej biednej, zmgczonej kobiety.



- Spoéznitlem sig o kilka sekund - mowil mtodszy z bra
ci. - Do kofica zycia sobie tego nie wybaczg. U kresu czasu
wszystko wyjdzie na jaw.

Policjant Navarro pomyslat, ze zabojstwo mogt takze popetnic
miodszy z braci. Cho¢ wiedza o ludziach podpowiadata mu, ze
William nie skrzywdzitby nikogo z wtasnej woli.

- Czy kto$ chcialby napi¢ sig¢ kawy? - spytata Donna.

- Ja dzigkuj¢. Pozegnam sig - powiedziat Navarro.

Starszy z braci westchnal i wbit wzrok w kawe - jego
dtonie zamknety si¢ na kubku trzymanym na odlegto$é ramion.
Navarro domyslit sig, ze dopiero teraz wszystko do niego dotarto,
dopiero teraz pojat, ze zmart cztonek rodziny. Wina. Ulga. I biata
zastona nad przysztoscia. Navarro spojrzat na Donng i
powiedziat:

- Proszg¢ mi wybaczyé to najscie w tak bolesnej dla pani
chwili. Stwierdzamy, ze zgon nastapit w wyniku naturalnych
konsekwencji schorzen pana Fairchilda.

- Za chwilg zadzwoni¢ po karawan - powiedzial Scho-oner. -
Odprowadzg tylko policjanta Navarro.

Na dworze Schooner przytrzymat drzwi wozu patrolowego,
gdy Navarro siadat za kierownica. Zastukal kostkami palcow w
dach - nic nie znaczacy gest, cho¢ w tym przypadku dat mu chyba
do zrozumienia, ze zamykaja sprawe; jednak nie, bo wciaz stat
obok drzwi.

- Zatem juz poznal pan tg ciekawa rodzing.

Navarro nie odpowiedzial. Miat nadziejg, ze doktor nie powie
niczego niestosownego.

Schooner odetchnal parg razy, jakby nagle rozbolal go zo-
tadek.

- Postuchaj pan - odezwal si¢ wreszcie, a w jego glosie
stycha¢ bylo wzburzenie. - To méj podpis widnieje na akcie
zgonu. Jesli co$ pojdzie nie tak, nie uporamy si¢ z nimi do
sadnego dnia, podobnie jak wigkszo$¢ tutejszych urzedow.

Navarro zakaszlat. Odchrzaknat potem i powiedziat:

- Zalozg sie.

- Uwazaja si¢ za ludzi waznych i wpltywowych. Stary byt
znang postacia tu, na wybrzezu, miat wiele nieruchomosci, a przy
tym byt swego rodzaju socjopata. Znatem go dobrze i mogg panu
powiedzie¢, ze wigkszo$¢ plotek, jakie pan o nim ustyszy,
odpowiada prawdzie.



- Kto po nim dziedziczy?

- Nie jestem do konca pewny. Z tego, co styszalem, wigk-
szo$¢ przechodzi na synoéw, dwoch miodych, zidiociatych
Fairchildow. Donna nie zrobitaby... to znaczy, chcialem po-
wiedzie¢, ze Donna nie...

- Nie uczestniczy w spadku.

- Wiasnie - powiedziat doktor.

Nadchodzit $wit. Navarro nie miat pojgcia, ze spedzit tutaj az
tyle czasu. A moze §wiatlo bylo iluzja, moze fosforyzowaty fale
oceanu albo co$ takiego... Opart si¢ o fotel, czujac nieprzyjemne,
chorobliwe zmegczenie. W zasadzie bez przyczyny. Widywat
przeciez gorsze morderstwa, po ktorych krew lata si¢ przez pot
przecznicy od miejsca, w ktérym lezaty zwtoki.

- No, tak - zerknal na doktora. - Pisz pan, co panskie, i do
wora z nim. Wszystkim nam przyda sig trochg snu.

- W porzadku.

Z domu wyszed! jeden z braci.

- Muszg jechaé - rzucit Navarro.

- Ma sig rozumie¢. Zaraz wyekspediuj¢ ciato.

Navarro pozegnat si¢ i pojechat na péinoc, oddalajac sie
od Gualali i zblizajac do Anchor Bay i Point Arena. We
wstecznym lusterku widziat wyjezdzajace z posiadtosci porsche,
ktore skrecito na potudnie.

Nikt nie utyskiwat z powodu nieprzeprowadzenia sekcji zwtok.
Navarro powinien byt wtedy zatozy¢ si¢ ze Schoone-rem, ze nie
ustysza stowa od Donny Winslow... chociaz -jak wiedziat teraz -
catkowicie si¢ mylit co do powodu.

Gdy obecnie rozwazal t¢ sprawg, zalowal, ze nie znalazl
wymowki, by wzia¢ udzial w pogrzebie. Wtedy oczywiscie nie
mogl o niczym wiedzie¢, lecz gdyby byl wowczas na katolickim
cmentarzu w Manchesterze, zobaczylby cata druzyng w jednym
miejscu - zywych i umartych.

Przegladat list Nelsona juniora, szukajac fragmentu o po-
grzebie -jesli dobrze pamigtal, bylo to na stronie zaczynajacej si¢
od podsumowania jednego z nudnych i bezsensownych snéw
Fairchilda; snu, w ktorym junior chyba po raz pierwszy czut sig
dobrze, a wszyscy byli weseli i zadowoleni...



...zadowoleni i weseli, a ja nikogo nie irytujg, jestem zabawny. Jest
przyjemnie, rado$nie - jaka$ czg$¢ mnie musi by¢ wlasnie taka. Ale nie
chcg wyjs¢ jej naprzeciw. Dlaczego czlowiek, ktory planowat
morderstwo, miatby mie¢ radosne chwile w zyciu?

Nie przesladuja mnie sny. Nie miatem sné6w podpadajacych pod klasy
opisane w Talmudzie, proroczych, wieszczych, terapeutycznych,
spontanicznych, prowokujacych i tak dalej, ani snéw, w ktorych
pojawiaja si¢ oczekiwane z dawna odpowiedzi - odpowiedzi, ktore
znikaja o $wicie. Moment! Wtasnie sobie przypomniatem, ze gdzie$ na
peryferiach snu pojawita si¢ matka. Widz¢ ja cala, cho¢ bez twarzy,
musz¢ pomyslec¢, generalnie jest ubrana tak samo jak na pogrzebie, hal,
pojmujg teraz, ze caly sen jest powtdrzeniem lub poprawiona wersja
pogrzebu ojca. Ciekawe jak cholera, ze nigdy jej nie spotkatas. Mysle, ze
nawet jej nie poznatas, kiedy zjawila si¢ na uroczystosci, nie mowiac ani
stowa. Zjawita si¢? Owszem, byla zjawa, moéwiaca, ze wszystkie
proroctwa sig spetnily, jej suknia byta czarniejsza od zwyklej czerni, ba!,
od zwyklej sukni.

Postuchaj Winono albo postuchajcie wy, ktorzy bedziecie mnie
chowac: chcg spoczaé na tym samym cmentarzu, katolickim cmentarzu
na potudnie od Manchesteru - wtasnie tam, nad oceanem na koncu
$wiata. | nie dlatego, ze lezy tam moja rodzina, ale dlatego, ze to tadne
miejsce - porosnigte dtuga, migkka trawa i olbrzymimi kleczacymi
cyprysami, ktorych modlitwy trwaja dtuzej niz wszystkie zale i zbrodnie
zgromadzonych pod nimi ludzi; miejsce na wysokim nadmorskim klifie,
z ktorego dusze skacza po pogrzebie do oceanu, rozpoczynajac
wedréwke bez konca. Przyjemnie jest wyobrazi¢ sobie, ze po $mierci
spocznie si¢ w miejscu, w ktorym chciatoby si¢ mieszkaé za zycia.

Czy wiesz, ze pogrzeb taty byl pierwszy, w jakim uczestniczytem?
Nie dostali$my zaproszenia na pogrzeb dziadkow. Zreszta co moze robié
na pogrzebie trzyletnie dziecko, czego moze doswiadczac? Widzi
statyczny obraz nad otwarta mogita, niemal taki sam jak na Boze
Narodzenie, tylko ze zamiast ztobka jest trumna, a zamiast stomy - kupa
piachu. Pogrzeb jest przeciwienstwem ztobka, przy ktorym stoja ludzie,
ktorych sig generalnie nie zna, cho¢ w przypadku ciebie i mamy rzecz
mogla z pozoru wydawac si¢ podobna. Mimo wszystko na pogrzebie byt
tylko jeden prawdziwy nieznajomy: sam ojciec. Zrobit co$ takiego, co
zupelnie nas zaskoczylo! Pojawil si¢ jako ta rzecz w trumnie,
doprowadzit si¢ do stanu, w ktérym byl absolutnym zaprzeczeniem
wszystkiego. Oczywiscie wszyscy wiedzieliémy, ze przygotowal tg
ostatnia postuge, najtansza z mozliwych, ograniczona praktycznie do
minimum, w dodatku taka, na ktora nikogo nie zapraszat.



A co z Williamem? Przypatrzytas si¢ Williamowi? Wystrojonemu jak
str6z w Boze Cialo, z samodzielnie wykonana fryzura? Przypominat
Stalina w cerkwi, to znaczy wygladal, jakby to on, a nie tata, byt
poddawany zabiegom jakiego$ pozbawionego gustu pomocnika grabarza.
Byt jednak spokojny. Trzeba mu to przyznaé. Trzy dni wcze$niej biegat
jak szalony po domu, twierdzac, ze telepatycznie wzywa go umierajacy
ojciec. Byt na krawedzi nawrotu schizofrenii, cztowieku! - myslatem, ze
bedzie z nim koniec. Wiele bym oddal, zeby go teraz zobaczy¢,
porozmawia¢ z nim, poshucha¢ bzdur rojacych si¢ w jego glowie.
Chwycilbym go za uszy i pocalowatl w usta... Teraz pojmujg, ze nigdy
nie dordst. Podobnie jak wszyscy. Zawsze jestesmy dzieémi i tylko sny,
udawanie i zabawy sig starzeja. Billy. Billy. Jak to boli...

No c6z, na pogrzebie bylem chyba tak samo zabalsamowany jak
Billy. Rozpoczatem tamten tydzien blokujac si¢ jak zwykle winem, ale
nic mi to nie pomoglo z powodu nasilajacej si¢ potwornosci kacow.
Trzeciego dnia, w Dniu Pogrzebu, obudzitem si¢ z wydrazona dusza.

Potem sam pogrzeb: przyjazd mamy, ktérej nikt nie zapraszal, dwie
zony patrzace na siebie przez przepasé, jaka byl ich facet -czarna dziura
w zywotach nas wszystkich, czarna dziura, z ktoérej poza horyzont nie
wydobyt si¢ ani jeden promien $wiatta. Donna nie rzucita si¢ matce na
szyje, ale widziata$ tak samo jak ja, ze kazda z nich uszanowala prawo
tej drugiej do uczestnictwa w pogrzebie. Dobrze $wiadczy o naszym
ojcu, ze wiazal si¢ z kobietami zdolnymi do wzajemnego szacunku, no
nie?

Ojciec Tomasz modlit si¢ monotonnie. Ze stoickim spokojem i
bezwstydnie. Ksieza! Kiedy$ mieli kregostup. Kiedys nie wpusciliby
takich jak moj ojciec za prog kosciota, strzelaliby do nich z fuzji w
niedzielne poranki. Czy wybaczajaca laska kaze im przyjmowac na tono
Kos$ciota nawet zatwardziatych grzesznikoéw, czy jest to moze apatia albo
hipokryzja? Donna nie wezwata ksigdza do udzielenia ojcu ostatniego
namaszczenia. | co? Ksiadz z wlasnej woli pojawit si¢ nastgpnego dnia w
kostnicy i namascit nieboszczyka! Wigc to tak! Ojciec Tomasz, o ptasiej
twarzy i przestraszonych oczkach, szafuje modlitwami nad trumng ojca,
podczas gdy nieco dalej, w oceanie, plywa Carla Frizelli, ktorej nikt nie
przebaczyl i nikt nie wyspowiadal! Potem Nelson Fairchild senior
odszed! od nas na zawsze, jego trumna kotysata si¢ na parcianych pasach
nad otchtania, opuszczana chromowana maszyneria na tani, zielony filc
przez dwdch pijakow w aluminiowych kaskach. Jednego z nich wi-
dziatem kiedys$ przed lodziarnia w Point Arena, jak przygadywat



sobie w niewybrednych stowach pewne nieletnie dziewczg. Dzie-
sigciolatkg palaca papierosy. Gdy trumna zjechata do dohu, grabarze
odstapili od grobu, robiac miejsce krewnym, ktorzy chcieli rzucié garstke
piachu na wieko.

Zaden ztodziej nie byt od niego lepszy, nie pokonat go zaden wrog
ani rywal. Jego potomstwo sta¢ bedzie na réwni ze ztodziejami.
Oszczercami, krwiopijcami, pijawkami i wieprzami. Nie dat nam
niczego, bronit si¢ przed nami ogniem, rzucat nam ochtapy. Oddajmy mu
sprawiedliwo$¢: nie mial tatwej $mierci. Nie odszedt z wysoko
uniesionym czotem. Zostawit §lady szponéw na swoim zyciu.

Chyba wiesz, ze mama nie rozmawiata z nikim na pogrzebie, nie
zamienila z nami ani stowa. Nie wiesz jednak, Zze po pogrzebie tez z
nikim nie rozmawiala, nawet ze mna. Statem obok niej, patrzac na ocean.
Widziatem, jak si¢ kurczyt. Skad? Bo wiem, o ile moze by¢ wigkszy.
Matka mogta odetchnaé z ulga - jej Swiat bez niego miat nieskonczone
wymiary. Kiedy$ widziatem ja juz w takim stanie, dawno temu w motelu
,.Blekitny Pletwal", w ktérym mieszkali§my przez pewien czas, gdy
miatem siedem, moze osiem lat, wtedy -tak jak teraz - stata obok mnie
dluzsza chwilg, a potem odeszta wzdtuz klifu. Jest co$ niezapomnianego
w widoku kobiety wedrujacej w wietrze. Kazdy pamigta swoja matke w
takiej niematczynej chwili: z wlosami rozwianymi niczym chmura. Gdy
widzi si¢ co$ takiego po raz drugi, czujemy si¢ sierotami. Wierzg w
pigkno. Szczegdlnie w takich chwilach, w ktérych zndéw jesteSmy
dzie¢mi.

Oczywiscie, dni oddzielajace $mier¢ od pogrzebu byly jednym
wielkim szalenstwem: tysiace telefonow do ludzi, drugie tyle odbierane
od ludzi - sonata Waldsteiiiowska Ludwika van Beethovena (Nr 21 w C-
dur, opus 53), nerwowe, rozgoraczkowane jak niemy film allegro eon
brio; uwielbiam wyrazenie eon brio: kryje si¢ w nim jaka$ brutalnos¢ -
dzwonitem gléwnie do prawnikow, bo nie miatem zamiaru czekaé na
zadne oficjalne otwarcie testamentu, chciatem ustysze¢ wszystko prosto
z mostu: czy nalezna mi czg$¢ spadku ojciec zapisat mojej zonie?! Ach,
tak. I zmart, nie zdazywszy tego zmieni¢? Znasz odpowiedz. A co z tymi
cholernymi dziesigcioma tysiacami akrow? Umiescit w testamencie
»lesna klauzulg"! Rozporzadzil, ze po wszystkie czasy nasze dziesigé
tysigcy akrow ma by¢ zoologiem dla wielkich, starych drzew! Moja zona
i brat dostali wszystko, wszystko! OczywiScie, mialem potowg z tego, co
przypadto Zonie, lecz pod warunkiem, Ze nie zechce sig ze mna rozwies¢.
Chyba ze... Chyba ze, zanim mnie wydziedziczy... postaram si¢ zeby
umarta.

Nic nie rozumiesz, Winono. Nie chciatem cig zabi¢. Wtedy juz



nie. Przeszto mi to w chwili, gdy statem nad toba, myslac, ze nie zyjesz.
Pozwolisz, ze zapytam: czy naprawde wtedy spatas? Tak czy inaczej, nie
rozumiesz, ze tamtej nocy w sypialni nie napawalem sig¢ wlasnym
czynem, ale marzylem o tym, by ci¢ wskrzesi¢, marzylem o tym, zebys
nigdy nie musiata cierpie¢ w chwili $mierci -wciaz zyczg ci tego,
naprawdg - co wigcej, pojatem, jak bardzo ci¢ kocham. Catkowicie - to
znaczy nie egoistycznie, bezinteresownie, tak jak mozna kochaé¢ tylko
nieosiagalnych juz zmartych. Bo myslatem, ze nie zyjesz. Smieré ojca
wzbudzita we mnie podobne uczucia. Choé¢ rany pozostaja nie
zabliznione, cho¢ wcigz pieka mnie pregi - czuje je na catym ciele, widzg
je na Billu, przemawiaja do mnie stowami, tysigcami blizn - ojciec nie
tylko nas zranit, ale ze swym zwyklym, beztroskim okruciefistwem
nauczyl nas, jak rani¢ si¢ dalej samemu, gdy jego zabraknie. A ja go
kocham.

Nie wiesz o ostatniej rzeczy, jaka wydarzyta si¢ tamtej nocy -kiedy
umart ojciec - i nie uwierzysz mi, jak ci powiem, dlaczego miataby$ mi
uwierzy¢, zawsze bylem klamca, ale co mi tam: czy pamigtasz,
Winonko, ten pas drogi na wzgoérzach, gdzie robi si¢ naprawdg wasko, a
w kwietniu kwitna fioletowe trabki, nazywane golymi damami? Rosna
nad sama krawedzig klifu przez jakie$ pot mili? Tamtej nocy zaczatem
ptakaé, ptakatem tak bardzo, ze zjechatem z asfaltu. Rozjechatem setki
gotych dam, nim zatrzymatem sig przy drodze.

Po pewnym czasie zadalem sobie pytanie: co ja tu, do cholery, robig?
Bylo tak ciemno, ze nie widzialem tablicy rozdzielczej, nie moéwiac juz o
tym, co bylo na zewnatrz, jesli cokolwiek tam bylo. A moze wszystko
cofnglo si¢ do bezksztaltnej, przedczasowe] nie-geometrii wypelnionej
jedynie niskim, zawodzacym dzwigkiem, cichym, dalekim, bolesnym,
jakby co$ umierato albo si¢ rodzito? I skad, do cholery, pochodzi ten
dzwigk?

Za moimi plecami mgla robila si¢ coraz jasniejsza, $wiecita niczym
jutrzenka, by w koncu skurczy¢ si¢ do rozmiarow dwoch reflektorow.
Czekatem, az samochéd mnie wyminie i zostawi za sobg ciemnos¢, ale
nie zrobit tego. Bardzo blisko, jakie$ sto stop od tylnego zderzaka
mojego wozu, zwolnit nagle i zatrzymat si¢ na poboczu. Zgasty Swiatta. |
nic. Stal za mna w ciemnosci.

Uptyngta minuta, po ktérej wydato mi sig, ze widze w lusterku §wiatto
we wnetrzu tamtego auta. Nie styszalem jednak ani otwierania, ani
zamykania drzwi. Nie bytem pewny, czy styszalem jakie§ kroki. Nie
odwracalem sig, zeby sprawdzi¢. Wiesz, jak nieswojo si¢ czuj¢ na pustej
drodze w $rodku nocy. Podobnie czulbym si¢ noca na cmentarzu. W
okrggu Mendocino jest tyle istot, ktore nie $pia,



gdy kazdy powinien spaé, istot stwarzajacych siebie, poruszajacych si¢
niespokojnie, wrzacych 1 mamroczacych modlitwy, seksualnych
mordercow, maniakéw skfadajacych ofiary, poligamistow, ktorym
wydaje sig, ze Jezus chce ich zabi¢ i chrzescijanskich ludozercow...
Pamietasz Zabcie Jenny, te, ktora kastrowala mezczyzn? Przez lata
mieszkata przy drodze do Booiwille. A pamigtasz t¢ historie z West
Point, gdzie znalezli siedem szkieletbw w jednym grobie? Ten, kto
wykopal 6w grob, pewno jeszcze zyje i mieszka gdzies tu w okolicy i
chyba nie sypia w nocy... Ustyszalem zblizajace sig¢ kroki. Wcisnatem
sprzegto, przekrecitem kluczyk i... zalatem $§wiece; musiatem czekaé, jak
czlowiek bez nég. Z drugiej strony, czulem si¢ idiotycznie. Mogt to
przeciez by¢ jaki$ automobilista-samarytanin, jeden z moich przyjaciot,
ktos, kto chcial pomoc bezradnemu. Albo wbi¢ ndéz w serce niemowie...
Bo nie mogtem wydoby¢ z siebie glosu. Jak we $nie, w ktorym nie
mozna krzycze¢. Drzacymi palcami trzymalem kluczyk w stacyjce.
Przekrecitem.

Samochod nie chciat zapali¢, nie chciat zapali¢ 1 nie chciat zapali¢.
Ogarnigty jaka$ radosna meka, zbyt dlugo wlaczatem zapton, akumulator
siadt 1 wtedy pekto mi serce z powodu kazdej porazki, jakiej
doswiadczytem, z powodu kazdego nieudanego gowna i przede
wszystkim z naszego powodu - z powodu ciebie i mnie. Wiesz, chciatem
do ciebie wrdcié. Chciatem ci wtedy powiedzieé¢, co wiasnie odkrylem o
milosci - Ze w zasadzie potrzebne nam jest inne stowo do jej wyrazenia,
bo to zuzylismy, okaleczyli, podeptali, wycieraliSmy nim usta po kazdej
taniej namigtno$ci... W porzadku, przyznaj¢, ze nami¢tnos$ci nie sa tanie,
czasami wymagaja od nas zdumiewajacych poswigcen, ale znikaja,
blednag - Spdjrz na nie w ten sposdb: wybuchaja niczym gejzery, by potem
rozplyna¢ si¢ w blocie. Chciatem ci powiedzie¢, przysiac, ze
pozadliwo$¢, jaka czulem do Melissy, moja zachtanno$¢ wobec ziemi,
drewna, pienigdzy... nie byla miloscia. Coz... siedziatem zupehie
zatlamany i tkalem w mojej goéwnianej maszynie, ktéra zmiazdzyta
kotami przysztoroczne kwiaty, bo nie moglem do ciebie dojechac.
Postuchaj teraz. Tam daleko jest co$, czego pragng. Mysle, Ze nie jeste$
w stanie pojac, jak bardzo zalezy mi na tym, jak goraco si¢ o to modleg,
czujac ten jedyny w swoim rodzaju zapach niesiony wiatrem, gdy noc
jest petna stodkiej muzyki, stuchanej tylko przez nastolatkow. Marzg o
calym zyciu, ktore nie moze by¢ moje, o nowej opowiesci o mnie i 0
tobie: nie lubi¢ szkoly, gram na gitarze, pracuj¢ na stacji Texaco.
Spotykam ci¢ na werandzie w domu twojej mamy. Czekasz, az odstuze
swoje w wojsku. Czasami czujg, jak to splywa po mnie niby moje wiasne
wykrzywione odbicie w gabinecie luster, i do-



chodzg do wniosku, Ze to jest moje zycie, a ja jestem tylko reflek-
sem - znieksztalconym w dodatku. Jest §wiat i jest lustro. Tutaj
samochod nie chce zapalié, moj ojciec lezy jak granit w swojej
sypialni, wiatr szumi w trawie i zachodzi ksigzyc, zostawiajac po
sobie taka ciemnos¢, ze gdybym wysiadl, nie odnalaztbym drogi
do auta. A droga nadchodzi nieznajomy. Nad morzem wisi deszcz,
ktory wszystko zmoczyt... i jeszcze zimno, a gdzie$, wiele mil dalej,
gra upiorna tuba i traby przygrywajace §mierci.

Kim byl nieznajomy, ktéry wyszedt z cienia? Kto podszedt do
samochodu, wsunat przez okno reke i dotknal mojej twarzy, pytajac:
Co si¢ dzieje!

Zabodjca. Twoj zabdjca. Tak jest, ten, ktéry powinien byt ci¢
zabic.

- Nie wiedzialem nawet, Ze masz samochdd - mruknatem.

Przepraszam na sekundg...

To staruszek-wiasciciel zastukat do drzwi, przyniost narecz drew-
na do kominka i popsul mi nastrdj. Na pewno by$ go poznata,
kochanie. Mieszkam w tym samym przytulnym miejscu, w ktorym
spedzilismy ostatnie Swigta - a moze przedostatnie? - W tym sa-
mym pokoju z kominkiem i wyliniata skora niedzwiedzia na pod-
fodze, i wypchanym pstragiem na $cianie. Interes prowadzi ten sam
starszy pan, ktory jeszcze zyje, oddycha i ma - jak podejrzewam -
tego samego papierosa przyklejonego do warg. Wciaz krzywi sig,
widzac moja rosnaca bursztynowa wiez¢ z pustych flaszek. Zramo-
laty kretyn. Nie lubi mnie, bo mu powiedziatlem, ze sadzac z wy-
gladu futra, niedzwiedZ zostal upolowany przez pluton piechoty
morskiej. Pod tym wzgledem jestem wyjatkowy, w jednej sekun-
dzie potrafi¢ zmieni¢ w $miertelnego wroga nieszkodliwego, ane-
micznego

Navarro wrzucit kilka monet do szczeliny w suszarce.

Na dworze robito si¢ ciemno i widzial swoje odbicie w szybie.
Wygladal jak czlowiek w pralni, lecz czut sie jak cztowiek
pograzony w mroku, stojacy w tropikalnej koszuli i brazowych
spodniach na dnie dotu, identyfikujacy sig¢ obecnie tylko z innym
cztowiekiem, ktory prawdopodobnie juz nie zyt i ktdrego stowa
wirowaty wolno na luznych kartkach papieru. Mial nadziejg, ze
Fairchild jednak zyje... Mial nadziej¢... ale wiedzial. Cho¢ nie
wiedziat do konca, co wie. W ciemniejacej szybie pralni Navarro
widzial faceta, ktory nigdy nie dowie sig, co tak naprawdg zaszto
migdzy poczatkiem sierpnia a koncem wrzesnia zeszlego roku, w
SzCcze-



golnosci: co przydarzyto si¢ w pierwszych dwoch tygodniach
wrzesnia 1990 grupie ludzi - grupie, ktorej petnego sktadu
nie znal, lecz ktéra wedle jego najlepszej wiedzy obejmowata
braci Fairchildow, ich ojca, Winone Fairchild i Carla Van
Nessa, a takze z pewnoscia wiedzme i specjalistke od ciat
astralnych, niejaka Yvonne. Byl jeszcze ktoS... osoba réwniez
od dawna zaginiona... wspolnik braci Fairchildow, moze
sprzymierzeniec lub wspohuczestnik spisku: miejscowy surfer
znany jako Clarence Meadows.
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Okoto pierwszej po potudniu, jakies dziesig¢ mil przed
skrgtem do Bakersfield i tuz po dlugim zjezdzie z Pasma
Wheelera, Clarence Meadows skorzystat ze zjazdowej rampy
drogi miedzystanowej numer 5 i skierowal si¢ do restauracji
,Coco's", ukrytej] w cieniu wzgorz, na prefabrykowany lunch.
,,Lunch z owca" -jak mawial. Wyjechat p6zno z Long Beach i nie
byto szans, by zdazyt do Gualali przed péinoca, dlatego kolejne
stracone pét godziny nie zrobi mu roéznicy. W samochodzie nie
dzialato radio, a Clarence Meadows chciat uslysze¢ zle wiesci
naptywajace z Kuwejtu.

W restauracji kupit gazete i usiadt za barem, pijac pepsi i
robiac przeglad sytuacji: zakladnicy opuszczali Irak, ame-
rykanscy zohierze ladowali w Arabii Saudyjskie;j.

Gdyby kto$ zapytat go o zdanie, to pomyst prowadzenia wojny
ladowej bardzo mu si¢ nie podobat. Jesli tamci nie chca pokoju,
niech poprobuja bomby atomowej. Tak wyglada uczciwa wojna.

Odlozyt gazetg i odstonil twarz mruzacego oczy faceta o dwa
stotki dalej. Gos¢ robit sobie praséwke za darmochg. Clarence
zmierzyt go wzrokiem.

- Znbw to samo - mruknat tamten.

- Kolejna niedziela w raju - zgodzit si¢ Meadows.

- Chodzi mi o to, co pisza w gazetach.

- Niestety, to wszystko nie dzieje si¢ w gazetach - poprawit
go Clarence - tylko gdzie$ tam... naprawde.

- Mysli pan, ze pdjdziemy na catos¢?

- No.

- I bedzie prawdziwa wojna?



- No.

- Oropg?

- Jesli chodzi o ceng benzyny, nasz kraj bylby gotow
zbombardowaé¢ Watykan, gdyby zaszta taka koniecznosc¢.

Facet prowadzitl przedziwna firme¢, zajmujaca si¢ zlomo-
waniem sprz¢tu. Powiedziat Clarence'owi, ze kupuje hurtowo
stare komputery, rozbiera na czesci i przywozi je do Potudniowej
Kalifornii.

- Stary komputer jest gébwno wart - mowit. - Ale w be
bechach ma duzo wichajstrow, na ktore jest spory rynek.

Mial w Montanie trzy hangary petne ztomu.

- Powinien pan zobaczy¢ moja czapke - powiedzial ni w pig¢,
ni w dziesig¢, nie thumaczac, o co mu chodzi, ani nie pokazujac
zadnego nakrycia glowy. Clarence stwierdzit, ze facet z Montany
dziala na niego kojaco. Moze dlatego, ze jechalo od niego
gorzala.

- Ja pracuje w odwrotnej branzy - powiedziat Clarence.

- W komputerach? Buduje pan komputery?

- Nie, kupuje¢ ztom w Los Angeles i sktadam do kupy na
pOnocy. Stare auta.

- | gdzie je pan sprzedaje?

- Tam, gdzie kupitem. W Los Angeles. Ale to zwykle hobby.

- A jak pan zarabia na zycie, jes$li mogg spytac?

- Nie moze pan - odpart Clarence Meadows.

Meadows jechatl na potnoc z Los Angeles, gdzie sprzedat
samochod wyremontowany przez Billa Fairchilda, kupit ztom,
ktorym si¢ wiasnie przemieszczat, i zatatwil kupcow na ma-ryhe -
jego i Nelsona Fairchilda - po zbiorach. Nominalnie sprzedaza
zajmowal si¢ Nelson, ale tak si¢ ztozyto, ze Clarence znat w Long
Beach parg 0sob z branzy muzycznej, a jak si¢ Fairchildowi to nie
spodoba, to generalnie moze mu naskoczyc¢.

Pigcédziesiat lub nawet szes¢dziesiat mil na péinoc za skretem
do Bakersfield zjechat na pobocze na tyle szerokie, ze mogt si¢
zaja¢ autem. Za pomoca drutu z wieszaka zlikwidowal
wprawnymi rekami luzy w pedale hamulca, ktory klekotat
niemitosiernie. Nurkujac pod tablica rozdzielcza, zauwazyt dwa
wiszace kabelki z koncowkami przezartymi



rdza - zetknat koncowki i ustyszat charkot radia. Kiedy skrgcit
kable, z gloénikéw wydobyt si¢ obiecujacy szum.

Gdy wygramolit si¢ spod kierownicy i usiadl na fotelu,
stwierdzil ze zdumieniem, Zze nad ziemia zawista mroczna
chmura, a raczej $ciana wybrzuszajaca si¢ w samym $rodku
kigbami kurzu. Wygladata jak grzyb po wybuchu atomowym i
zajmowata cala poinocno-wschodnig czgs$¢ horyzontu.

Dobra chwilg zastanawial si¢ nad jej pochodzeniem, by na
koniec dojs¢ do wniosku, ze gdzie$ nad pustynia huragan uniost
na pot mili cate tony piasku, wirujace teraz w powietrzu. Burza
piaskowa! Wygladato na to, ze stoi w miejscu. Ale to tylko
ztudzenie. Zblizala sig, i to szybko! Bez namyshlu podkrecit
szyby.

Do tej pory jego gtéwnym zmartwieniem byt stan samochodu -
mercedesa 190SL - pigknego wozu zle traktowanego w
przesztosci, z zapchanym gaznikiem i tendencja do wyrzucania
oleju przez pokrywe silnika. Teraz jednak to wszystko zeszto na
plan dalszy, bo oto wichura uderzyta w droge i samochdd
zanurkowal w $ciang ciemnosci. Clarence od razu si¢ zgubil. Nie
widziat jezdni! Mimo zamknigtych okien poczut piach na jezyku.
Kurz drapat go w nosie, z oczu pocieklty mu tzy. Pokrecit gatka
radia. Cisza. Gdzie$ z oddali dobiegato ciche dudnienie silnika i
przerazliwy, gleboki szum wiatru. Dajacy do myslenia szum
wiatru. Skrecit lekko w prawo, poczut staby wstrzas, gdy opony
od strony pasazera za-buksowaly w zwirze 1 potoczyty si¢ dalej,
podskakujac na wybojach. Nie zatrzymat si¢. Jechal lewa strong
po jezdni, a prawa - poboczem. Doszedt do wniosku, ze to jedyny
sposob, by nie wypa$¢ z drogi. Zwolnil, poruszat si¢ w tak
slimaczym tempie, ze strzatka szybkos$ciomierza nie reagowata.
W aucie zrobito si¢ goraco. Kierownicg pokrylo btoto, pot
zmieszany z kurzem. Wirujaca pustynna ziemia pachniata staro i
dziewiczo zarazem.

Po lewej stronie mercedesa pojawil si¢ bialy cadillac i zaraz
zniknat, jak przelotna mysl.

Clarence nie zatowat teraz, ze dogadat si¢ z Billem w sprawie
sportowego auta. Gdyby jechat sedanem, zabratby ze soba deske
surfingowa, ktora w tej chwili wystawataby z okna i stanowila
potencjalne zagrozenie dla mijajacych go kierowcow, nie moéwiac
juz o kurzu, ktéry sypatby sig do $rodka.



A tak mial tylko czarna kulg z krggielni, trabke i parg¢ innych
drobiazgow niezbgdnych do rozwijania nowych zainteresowan.
Clarence rozwijal nowe zainteresowania, bo czul, ze umyka mu
zycie. Wyruszyl na potudnie w poprzednim tygodniu. Po dwoch
dniach sprzedal hudsona rocznik 38, ktéremu z Billym
przywrocili zycie, zainwestowal siedemset dolcow zysku w ten
antyk na kotkach, doprowadzit go do stanu, w jakim nie bat sig
wyjecha¢ nim na drogg, i wziat kurs na poéinoc. Z tym
mercedesem bedzie masa ktopotow, chyba ze dostana cynk w
sprawie czgSci. A nawet gdyby nie, to Billy i tak bedzie
szczg§liwy, mogac podziwia¢é to cacko wérdd swoich
zdezelowanych potwordow, z ktorych zadnego nie uznal za
pomyike.

Przez kilka ostatnich lat Billy Fairchild urdést w oczach
Clarence'a, bo jesli chodzi o samowystarczalno$é, mogt byé
przyktadem dla innych. Miewal swoje napady, ale przez te
wszystkie lata nauczyt si¢ oddziela¢ zdrowego ducha od scho-
rowanej jazni - od glowy, w ktorej legly si¢ bezsensowne mysli.
Co pewien czas Billy przechodzit na diet¢ kawowa i wtedy pisat
listy do prezydenta, wrzeszczat na cate gardto w lesie - no i co z
tego? Szamani zachowywali si¢ podobnie. Za to ich ceniono.
Meadows zywit prze§wiadczenie, ze gdyby doszto co do czego,
wolalby, zeby w sadzie bronit go szaleniec z lasu niz adwokat
nabijajacy kabz¢ firmom wydajacym karty kredytowe. Chcac
znalez¢ ludzi prawdziwie zdrowych na umysle, trzeba szukaé
wsrdd tych, ktorzy przetrwali mimo szalenstwa. Reszta z nas -
uwazal Meadows - to bez-mozgie bydto.

Jadac przed siebie na pierwszym biegu, Clarence doszedt do
wniosku, ze moéglby podrozowaé w ten sposdb nieskonczenie
dlugo, niczym zakneblowany S$lepiec. Nie mial nic przeciwko
temu, moze tylko to, ze 6w styl jazdy za bardzo przypominat
zycie jako takie.

Mijat z lewej strony dwa auta sczepione ze soba w uscisku,
ktorego intymno$¢ wprawita go niemal w zazenowanie. Wypadek
nie wygladal groznie. Wtasciciele samochodow stali na pasie
oddzielajacym jezdnie autostrady: jeden wpatrywal si¢ w pogicty
zderzak, drugi wyciagal szyje i rozgladat si¢ po okolicy, jakby
wypatrujac... Meadows minat ich, cate zda-



rzenie pograzylo si¢ w bursztynowym mroku, niby wessane przez
gabke.

Z prawej strony pojawialy si¢ od czasu do czasu rézne rzeczy:
falujacy stupek milowy, zielony, niemozliwy do odszyfrowania
drogowskaz, pas znikajacego ogrodzenia. Fascynowat go sposob,
w jaki materializowaty si¢ nagle obok auta, trwaty chwilg, a
potem znikaty jak kotko z papierosowego dymu. Ich ciag
wydawal si¢ mie¢ jakie§ znaczenie, tworzyl gramatyke pustki
probujacej przekazaé przejezdnym zaszyfrowana w ideogramy
wiadomos¢.

O ile mogt si¢ zorientowaé w swym polozeniu, nawalnica,
przecinajac mu drogeg, zmierzata na zachdd, gdzieS§ w polowie
burzy wyjechal z pustyni i znalazt si¢ wérdod nawadnianych pol
kalifornijskiej Central Valley. Z mroku wytaniat si¢ nowoczesny
sprz¢t rolniczy: maszyny wielkosci doméw na gigantycznie
przero$nigtych kotach, ciagnace za soba pazury i inne ostre
narzedzia. Widoczno$¢ poprawita sig. Wnetrze chmury juz nie
wygladato jak bezksiezycowa noc, ale jak mgla, przez ktora tu i
owdzie zaczynalo przeswiecaé stonce. Minat trzy stare,
pomaranczowe dwuptatowce uzywane do opryskow; stalty w
rzedzie zaparkowane na skraju pola. Wiatr przestat juz huczed.
Burza mijata. Uptynie jednak wiele czasu, nim opadnie to
wszystko, co zabrata ze soba.

Wrzucit drugi bieg i nabrat szybkosci. Przez dwie godziny
zrobit nie wigcej niz dziesi¢¢ mil. Za dwadzie$cia minut bgdzie
mogt doswiadczy¢ goscinnos$ci gospodarzy ,,Regis Ranch" -
wedlug tego, co napisano na tablicy reklamowej, przeswiecajacej
przez pyt neonowym $wiattem. Elektryczny znak nie tylko
zapraszal pod strzechg, ale i dawat do zrozumienia, ze ,,Regis
Ranch" jest najwicksza w Ameryce rodzinna przetwornia
wolowiny. W zapylonym powietrzu mozna bylo wyczu¢ pewien
specyficzny zapach. Burza rozniosta po okolicy smrod, ktory
Clarence kojarzyt z tym regionem, a sadzac po tablicy, musiat on
pochodzi¢ z rzezni ,,Regis Ranch". Czut zapach krwi, ktéry miat
mu towarzyszy¢ przez wiele mil.

Ranczo musialo si¢ tu znajdowac od dziesigcioleci, ale dopiero
ostatnio pojawily si¢ reklamujace je przydrozne tablice, a nawet
gigantyczne z6tte markizy, pulsujace §wiatlem nad prowadzacym
do rodzinnej przetworni zjazdem z auto-



strady. Meadows skorzystat ze zjazdu i zatrzymat si¢ na parkingu.
Wiatr ustal, a pyt i popotudniowe storice wypalaty w powietrzu
egzotyczne, wielowarstwowe cocktaile, w ktorych réze naktadaty
si¢ na fiolety, a ciemny granat cieni rozbijaty jasniejsze pasma i
wyrwy wzgorz.

Rodzina ranczerdw Regis - je$li istotnie tak brzmialo ich
nazwisko - postanowita stworzy¢ tu regularna oaz¢ z hotelem,
restauracja 1 kilkoma sklepami. Wpompowata w to mndstwo
pienigdzy, domyslil si¢ Meadows. Budynki byly wielkie, lecz
kunsztowne, z rgcznie obrabianego drewna i wypalanej na stoncu
cegly w cynamonowym kolorze. Wsz¢dzie bylo duzo przestrzeni,
jak to na zachodzie, w pomieszczeniach nie czulo si¢ ttoku, miato
si¢ ponadto dziwnie kojace wrazenie, ze tutaj nic si¢ nigdy nie
wydarzy. Handel detaliczny przeoczyt ,,Regis Ranch". Smréd
odlegtej rzezni - staby, ale dajacy si¢ wyczu¢ nawet za
zamknigtymi drzwiami - mogt by¢ tego przyczyna.

Meadows zastanawial si¢, czy nie narozrabia¢ w barze, ale w
ogromnej knajpie bylo pusto i jeden jedyny barman wygladat na
bardziej samotnego niz ktorykolwiek z jego klientow.

Clarence poczut nagle zmeczenie i brud na sobie. Ruszyt
korytarzem do miejsca, gdzie mogltby sptuka¢ kurz z twarzy, i
trafit do meskiej toalety, ktéra pod wzgledem wielkosci i
ornamentyki wcale nie ustgpowala dworcom kolejowym w
kurortach Potudniowego Zachodu. Bigkitne kafelki, utozone we
wzory i tuki, nasuwaly poréwnanie ze sztuka prekolumbijska.
Tam gdzie nie bylo kafelkow, lezata cegla -rdzawa,
dzwigkochtonna, kojaca.

Przed jednym z pisuar6w - samych w sobie niezwyktych,
wyktadanych ceramiczng mozaika i przypominajacych ksztalttem
bidety, ktore Meadows widzial kiedy$ w hotelu w Libanie - stat
wyprostowany na baczno$¢ facet od zlomowania komputerow,
ten z Montany.

- To znowu pan! - odezwat si¢ starszy gosc.

Clarence wzruszyt ramionami na powitanie. Montanczyk zdjat
koszulg. Siegnat do torby podroznej, stojacej obok umywalki, i
wyjal z niej $wieza - zielona, jedwabna, ktdrej kowbojski kroj
idealnie nadawat si¢ do tego otoczenia. Po wlozeniu koszuli zajat
si¢ wlosami, czeszac je energicznie we



wszystkich kierunkach, jakby nie miat pojgcia, o co - do cholery -
mu chodzi. W koncu odtozyt z zadowoleniem grzebien.

- Niech mi pan przypomni, zebym postawil panu kiedy$
drinka - zwrocit si¢ do Clarence'a. - Aha, zapomnialem po
kaza¢ panu moja czapke. Wywinie pan orla na jej widok,
wie pan? - mruknat poufale. - Podoba mi sig panski styl.

Clarence mial na sobie stare, ptocienne zeglarskie tenisOwki,
wlozone na bose stopy, powypychane spodnie z madrasu i
sportowy sweter UCLA z oderwanymi rekawami -oderwanymi
dlatego, ze uwieraly go pod pachami. Sweter w ogole byt
przykrotki i w pewnych sytuacjach wida¢ byto pod nim kawalek
brzucha Meadowsa. Calo$¢ uzupelniata zielona baseballéwka
koncernu naftowego BP. Trudno bylo orzec, co Montanczyk miat
na mysli, méwiac o stylu Clarence”. Gdy za starszym gosciem
zamknely si¢ drzwi, Mea-dows rozwazal t¢ kwestig, stojac
samotnie przed zwartym szeregiem pisuaréw. Swigta cisze
zaktocal jedynie przerazliwy plusk moczu na ceramicznej
mozaice.

Przy umywalkach zdjat czapke i zobaczyt w lustrze brazowa
twarz, a nad niag oddzielone wyrazng linia biale czolo i
przylegajace do czaszki wiosy. Clarence wygladatl jak oskal-
powany. Stat i dlugo wytrzepywat nad umywalka kurz z czapki.

Parkujac mercedesa, postawit go nie dalej jak dwie stopy od
sciany budynku. Gdy wyszedl z toalety, stwierdzit, ze wyjazd
blokuje mu wielkie, cytrynowe kombi. Kierowca tego potwora
opart si¢ przy cofaniu o zderzak mercedesa -prawdopodobnie
nawet go nie zauwazajac - i teraz stat przed autem, grzebiac pod
uniesiona, pordzewiala maska.

Kierowca byla mtoda kobieta w czarnej sukience. Clarence
zobaczyt, jak niezdarnie sigga przez uchylone okno w okolice
kierownicy, probujac - bezskutecznie - przekreci¢ zapton.

Gdy podszedt, wyprostowala si¢. Miata na sobie czarng
wieczorowa sukni¢ w czerwone réoze. Mimo to nadal wygladata
niezdarnie - widocznie byta juz taka od urodzenia. Kombi stato
pochylone na jedna strong. Prawe przednie koto byto mniejsze od
pozostatych.

- Styszy pan? - zapytata Clarence'a. - Nic tylko to bum-



bum-bum i kaput. Stodki Jezu! Wybacz, ze naduzywam twojego
imienia! Najpierw akumulator, potem rozdzielacz, a teraz to! -
Kopngta lekko w zderzak i rozesmiata sig.

- Pozwoli pani, ze zerkng.

- O! Niebo mi pana zestato!

- Sama si¢ pani o to postarata. Nie wyjadg, dopoki pani nie
ruszy.

Meadows zajrzal pod maske¢ i zlustrowat silnik, szukajac
najbardziej oczywistych przyczyn jego braku chgci do wspo6l-
pracy. Potem zdjat palec rozdzielacza i przekonal sig, czy
akumulator daje iskre. Kobieta zagladata mu przez ramig.

- Nie mam pojgcia, dlaczego nie chce zapali¢. Normalnie
musi sta¢ godzing albo i dwie, zanim wycieknie caty olej.
Moze ten piach co$ zapchat, jak pan uwaza?

A Meadows widzial kabel wiszacy pod podwoziem z po-
laczenia biegnacego do cewki zaplonowej. Z goéry go nie
dosiggnie, musiatby wlez¢ pod spod.

Rozgladajac si¢ za kawatkiem kartonu lub gazety, na ktorej
moglby si¢ potozy¢, zobaczyl dzieciaka przygladajacego si¢ mu
uwaznie z tylnego siedzenia. Czarnowlosy chlopak - moze
Meksykanin? - mial nie wiecej niz cztery lata. Matka byla
blondynka, mowita i zachowywata si¢ jak paniusia z Poétnocy.
Chiopak siedziat wérod sterty Smieci: zabawek, poscieli, jedzenia.
Wida¢ bylo, ze razem z matka mieszka na tylnym siedzeniu.
Meadowsowi to nie przeszkadzalo, cho¢ wyobrazal sobie, ze
mozna mie¢ szczgsliwsze dziecinstwo.

Do diabla - pomyslal - i tak jestem brudny. Przerwat
poszukiwania i wsunat si¢ na plecach pod maske. Obejrzat
wiszacy kabel: wypadt z zatyczki, to wszystko. Wsunat go na
miejsce 1 wyczotgat sie spod samochodu. Przekrecit kluczyk,
siggajac pod kierownice przez okno - tak jak wczesniej robifa to
kobieta. Samochdd z miejsca zapalit.

- Wiedziatam, wiedzialam: niebo mi pana zestato! - ucieszyta
sie¢ kobieta.

- Jestem Carusem przerwanych potaczen - rzucit.

- Zeco?

- Ma pani obluzowane kable - pokazat jej zwdj przewoddw. -
Przydaloby si¢ trochg izolacji.

- Chyba tego nie mam.

- A jaka$ zwykla taSme klejaca?



- Niestety.

- No to znéw wypadnie przy jakim$ wstrzasie. Musi pani
uwazac.

Zjedli razem wczesng kolacje w restauracji, w ktorej kobieta
chciala si¢ zatrudni¢. Meadows stawial. Byto mu Zal dzieciaka, a
poza tym zastanawiat sig¢, czy matka - po tak krotkiej znajomosci
- da si¢ przekonaé. Miala na imi¢ Canie. Podobata mu si¢ w tej
szalonej sukience w kiczowate rdéze, w jasnoczerwonych
pantoflach na dwucalowych szpilkach i cieniutkich, jakby ciut za
luznych rajstopach. Jej dlonie, mocno =zniszczone, ale o
szczuplych, delikatnych  palcach  zakonczonych  krotko
przycigtymi, brudnymi paznokciami, przemawiatly do niego.
Miata tez fadne oczy, zupelnie nie kobiece; wszystko zreszta byto
w niej trochg grubokosciste i niezdarne. Ale nie brzydkie. Tylko
silne i gotowe. Nad gérna warga miata wloski rozjasnione przez
stonce.

- Jezdzisz za zbiorami? - zapytat, cho¢ i tak znat odpowiedz.

- Przyjechatam tu na satatg. Potem wracam do Waszyngtonu
na jabtka. Ale chcg si¢ postarac o tg robotg kelnerki.

- Masz zielona karte?

- Rozszyfrowates mnie, co? Ta, jestem z Potnocy. Urodzitam
si¢ i wychowatam w kanadyjskim Jukonie.

- Dadza ci praceg w restauracji?

- Mam pozwolenie. Nie ma z tym problemu. Mdj stary ma
obywatelstwo amerykanskie.

- Astary... - Clarence zawahat si¢ - ...gdzie?

- W drodze. Nikt nie wie, gdzie. Modlimy si¢ za niego.

Canie nie poszczescilo si¢ z praca. Knajpa byta duza,

z czerwonymi obrusami i dobrym meksykanskim jedzeniem, ale
nie miata klientow.

Meadows stracit poczucie czasu. Zdaje sig, ze tracit rOwniez
poczucie kierunku, bo stwierdzil, ze nie ma nic przeciwko temu,
zeby pojechaé za Carrie miedzystanowka do ,Seven Flags",
garkuchni kierowcow cigzardwek, i zaopickowaé si¢ dzieckiem,
gdy Carrie bedzie pytata o pracg. Stal razem z chtopcem oparty o
z6lte kombi i przygladat si¢ galerii przedziwnych amerykanskich
typow, napetniajacych zbiorniki przed sklepem ,,Big Chief".
Clarence miat wrazenie, ze patrzy na inny gatunek ludzi. Owce
zostaty w ,,Coco's"



i ,,Regis Ranch", tu przy korycie stawali mieszkancy chlewow.
Widocznie okolica byta tansza, bo ,,Seven Flags" istniato, gdy
nikt jeszcze nie myslat o przetworni Regisow. Wszechwladnie
panowala tu trzoda. Wieprze. Prosigta. I swinskie psy.

- Przypatrz sig temu, chtopcze.

- Co? - zapytat maty.

- Pamietaj, jak dorosniesz, nigdy tu nie przyjezdzaj. Zeby nie
wiem co!

- Wracam do samochodu. ,

- Masz racjg. Siedz tam i nie wychodz.

Syn Carrie, jak si¢ okazato, urzadzit sobie na tylnym siedzeniu
twierdz¢. Prowadzil z niej skomplikowane operacje wojskowe.
Wojny nie znajace ograniczen czasoprzestrzennych, toczace si¢
raz w dalekiej przysziosci, raz w $redniowiecznej Europie, a raz
na Dzikim Zachodzie.

- Widziale$ burze piaskowa? - spytat Clarence'a.

- No. Aty?

. - Robig szarego - oznajmit chlopiec. - Bedzie umiat méwic.

- Todobrze.

- I strzelac.

Chtopiec miat pod paznokciami resztki modeliny, tak jak jego
matka - brud. Prawdopodobnie ryla pazurami w okolicznych
polach. W Central Valley wszedzie byly pola - dzieki
nawadnianiu - i tylko tu i 6wdzie wyrastaly z nich dziwne,
martwe formacje, spgkane, pustynne wzgoérza, zupetnie jak te z
Biblii, na ktore wpedzano kozla i zrzucano go w przepasc.
Przerazajace byly tez drogi migdzystanowe. Oczywiscie
zbudowali je ludzie, ale autostrady mialy w sobie co$ z
geologicznych struktur, odwiecznych prawd, jakby biegty ku
nieskonczonosci i wylonity sig z ziemi razem z wulkanami...

W drzwiach ,,Big Chiefa" pojawita si¢ nagle zielona, kow-
bojska koszula. Montanczyk wyszedt ze sklepu, trzymajac
dwoma palcami - jak w kleszczach - karton z sze$cioma puszkami
piwa.

- Hej - powital Clarence'a, pstrykajac wolna reka w da
szek baseballowki. - Hej, kapuje pan?

Meadows miat ochotg zapytaé go, czy nie jest pedatem.



- No... Niech pan zobaczy! - powiedziat tamten niecierp
liwie 1 wskazat palcem na wlasna czaszkg.

Clarence spojrzal na czapke. Tuz nad daszkiem widniatl jaki$
czarny hieroglif albo grecka litera. Montanczyk cofnat si¢ o krok:

- Widzi pan?

Nie, Meadows niczego nie widzial. Mingla dluga chwila, nim
pojat, w czym rzecz. Znaczek na czapce byt optyczna sztuczka:
gdy facet cofnat sig jeszcze dalej, znikngly zarysy hieroglifu, jego
ksztalty rozptynetly sig, a w tym samym miejscu pojawit si¢ napis:
LIZ CIPE.

Montanczyk wskoczyt do swojego pikapa i odjechal, ciagnac
za soba nieduza przyczepg, ktora wkrotce wypelni sig¢ -jak
przypuszczal Meadows - bezcennym cyfrowym $mieciem.

Nie majac nic lepszego do roboty, Clarence odwiedzit ,.Big
Chiefa" i kupit sze$¢ piw stodowych ,,Colt 45" i trzy male,
chlodzace belty. Pomyslal, ze rada Montanczyka byla catkiem
zabawna - w kazdym razie nie do odrzucenia. Pojawita si¢
doktadnie wtedy, gdy zaczat juz zapominaé, co tu wlasciwie robi.

Maty wyszedt z auta i usiadt na tylnym zderzaku. Podzielili si¢
cisza, ktora chlopiec wykorzystywat do celowania §ling w matego
robaka.

- Masz nowe papcie - powiedzial w koncu Clarence.

- Taa. Kto$ je wyrzucit.

- Pasuja?

- Pasuja, jak mam na nogach cztery pary skarpetek.

- Jak masz na imig, kole$?

- Clarence - odpart maty.

- Nie zalewasz? Ja tez si¢ tak nazywam.

- Wiem. Ale to moje imig.

Podzielit si¢ ,,Coltem 45" z matym Clarencem. Zanim wypili
p6t butelki, chlopak powiedziat, ze kreci mu si¢ w glowie, i
polozyt si¢ na tylnym siedzeniu, opierajac glowe na rece. Miat
wielkie oczy o niezwyktych, niemal fioletowych powiekach,
wygladal bardzo egzotycznie i bardzo samotnie W czystych, za
duzych tenisowkach.

Wrocita Carrie. Oznajmila, Ze nie lubi bettdw, ale poniewaz
chcialo sie jej pi¢, wypita wszystkie trzy. O dziwo, nie zrobita 2
siebie posmiewiska. Meadows wpatrywat si¢ w jej oczy,



czekajac na to jedyne w swoim rodzaju spojrzenie, ale nie
doczekat sig. Ozywita si¢ tylko, stajac si¢ jeszcze bardziej
atrakcyjna.

Obejrzata jego samochdd i zauwazyla rzeczy za siedzeniem
kierowcy.

- Co tam masz?

- Glowe, kilka gtow.

- Naprawdg?

- Mam zamiar ja wypreparowac i nosi¢ na szyi jak amulet.

- A mnie si¢ wydaje, ze to kula do gry w kregle. To kula,
prawda?

- Cholera, pomylitem si¢! Tej chyba nie wypreparuje.

- Nie wygtlupiaj sig.

- Chyba zaczng gra¢ w kregle.

- Jeste$ zawodnikiem?

- Nie, dopiero sig uczg.

- Wyglupiasz sig.

- Powaznie. Dostalem t¢ kul¢ za darmo, wigc pomyslatem
sobie, co mi tam, naucze si¢ i wiesz...

- Pokaz mi ja.

Meadows rozpial zamek btyskawiczny futeratu.

- Masz, nie boj sig.

- Musze wlozy¢ palce w te...

- W kazdym miescie jest kregielnia... mniej wigce;...

- Cofnij sig!

- Rzucaj, malenka, $miato.

Dopit piwo, a Carrie rzucita kulg po asfalcie. Kula - zielono
nakrapiany Brunswick - trafita w $mietnik ,,Big Chiefa", a
pbézniej potoczyta sie wzdtuz budynku miedzy stare skrzynki,
wsrdd ktorych wygladata bardzo godnie i oryginalnie. Meadows
poszedt po nia.

Dziewczyna krzykngta w jego strong:

- A co my tu jeszcze mamy? Karabin maszynowy... Nie, Kij
bilardowy! Zatozg sig!

- Przepraszam, pomylitem si¢ - powiedzial, wrociwszy do
samochodu. - To nie jest kula do gry w kregle. Strasznie mi
przykro. To pitka do gry w golfa. A to jest dyl, wybijak. Znaczy
si¢ kij. Trzeba to przykreci¢ w tym miejscu...

- Kij do golfa?

- Tak jest. Numer siedem. Owszem, proszg pani.



Wozigla zamach, celujac kijem bilardowym w kulg.

- Masz jeszcze rakietg tenisowa albo co§ w tym rodzaju? -
spytata i siggneta reka do wngtrza mercedesa.

- Teraz to! O-o0... Tego nie dotykaj - powiedziat.

Probowata otworzy¢ futerat trabki, ale Clarence rzucit
twardo:

- Mowig powaznie. Zostaw to, do cholery!

- O... - powiedziala.

Podobata mu si¢ niepewno$¢ w jej oczach.

- Przepraszam, ja nie...

- Zartowatem - mruknat.

- 0.

- W odpowiedniej chwili zagram ci co$ tadnego.

Us$miechneta si¢ i odwrdcita wzrok. Popsut nastrd;j.

- A co ze starym? - zapytal, nie wiedzac, co powiedziec.

- Juz ci méwitam. To krél autostrady. Nie slyszano o nim
od roku.

Przyciagnat ja do siebie. Wpadta na niego z takim impetem, ze
musiat oprze¢ si¢ o samochdd.

- No, no... - powiedziata, gdy oderwali si¢ od siebie. -
Jestes taki napalony, ze powinnam si¢ chyba wyspowiadac.

Lizata go jezykiem po zgbach. Zdumiewajaca pieszczota.
Clarence nie mogt si¢ cofnac, wigc odsunat si¢ w bok.

- Bog mi cig zestat.

- Wiesz, jak bedziesz kiedys chciata tego sprobowacé, jak
bedziemy trzezwi... - powiedziat - to jeste$my umowieni.

- Teraz tez jestesmy umowieni. Nie czujesz tego? Nie czujesz
naszej umowy?

- Nie, nie czujg - przyznat.

Nagle zmienita temat. Zaczgta co§ opowiadaé, chyba
0 grzybobraniu gdzie$ w Oregonie:

- Bylo tam... wiesz... tysiace ludzi. Glownie z Kambo
dzy... mowili, ze przywiezli ich z Seattle czy skad$ tam...
lzawsze gdy znajdowatam grzybka, wyrastal obok mnie inny,
w stomkowym kapeluszu, i porywal tamtego, wrzucat do wo
ra, zanim si¢ obejrzalam. Nie gardzili grzybami, ktore ledwo
zdazyly wyrosna¢ z podloza. Na skupie wyrzucali im, ze
zbieraja za mate. A oni zarli takie psiaki, $winstwa, i po
tych grzybkach byli jak piranie, mowig ci...



ZYozyta dlonie i pokazata mu, jak wyglada zartoczna pirania. Ten
gest ztamal mu serce mniej wigcej na pot. Znow nurkowata w
aucie.

- Ao co, moj drogi?

- Skad to si¢ wzigto?

M@j drogi, powiedz mi, co to jest?

- To..

Trzymata w reku baseballéwke. Catkiem nowa. Z hieroglifem
nad daszkiem. Montanczyk musial wrzuci¢ mu zapasowa czapke
przez okno. W prezencie.

- Co tu jest napisane?

- To w nieznanym jezyku.

Najsmutniejsza rzecza zwiazana z ta osoba nie bylo to, ze
jezdzila autem petnym starych §mieci, ubierata siebie i dziecko na
$mietnikach, byta bez forsy i nie miata innej przysztosci oprocz
tej, jaka czekala ja na polach sataty, cebuli i orzechow.
Najsmutniejszg rzecza bylo to, ze Ciarence byl jedynym
wydarzeniem, jakie spotkato ja na przestrzeni tysiaca mil i moze
od tysiaca lat.

Powiedzial:

- Chuj z tym. Jedziemy do motelu.

- Tez sobie tak pomyslatam.

Kule rozszarpywaty mu ciato, a Liban z jego snéw zapadt si¢
pod ziemi¢. Obudzit si¢ w samym S$rodku kalifornijskiej nocy.
Zywy. Ale w powietrzu czué bylo jatke.

Odnalazt si¢ w czasie i przestrzeni: byta noc i lezat w t6zku
obok kobiety, Carrie, niezbyt daleko od rancza i rzezni rodziny
Regis. Wiatr musiat zmieni¢ kierunek. Czut zapach krwi przez
sen.

Snit ten koszmar od lat. Wraz z uptywem czasu sen stawat sig
coraz mniej realny i wracal bezksztaltny niczym odlegte echo.
Nie $nil juz o Libanie co noc, sen przywotywaty drobne
wydarzenia, jaka$ rozmowa, wrazenie albo - tak jak dzisiaj -dotyk
palcow Carrie badajacej blizny, $piacej teraz obok niego z reka na
kolanie.

Przed paroma godzinami wyciagneta si¢ nad nim na t6zku i
powiedziata cicho:

- Zamknij oczy, Ciarence.

- Dlaczego?



- Chcg zapali¢ lampke.

Gdy zrobito si¢ jasno, ustyszat jej gtos:

- Dobry Boze! Kto$ potraktowat ci¢ wiertarka!

- Bylem postrzelony.

- Przez kogo?

- W zasadzce. W Bejrucie. 1 jak chcesz wiedzie¢, wy-
konczylem wszystkich sze$ciu skurwysynow, ktérzy do mnie
strzelali. Nie zyja.

To juz sze$C... nie... prawie siedem lat i fakt, ze ich zabit,
sprawial mu najwigksza satysfakcje... ten fakt, ze wszystkich
innych faktow...

W koszmarze pojawialy si¢ wszystkie uczucia - zwolnione
jakby po to, zeby mogt si¢ nimi delektowaé (choé¢ przypuszczat,
ze to one delektowaty si¢ nim) - ktore podczas rzeczywistych
wydarzen zeszly na dalszy plan, zepchnigte gdzies w glab ruchem
zapewniajacym cudowna gluchote. Clarence $nit o jezdzie
otwartym dzipem przez Bejrut. Wschod stonca palit go w
ramiona. Nie wiedzial, dokad jedzie, lecz zmierzat wprost ku
temu. Bylo to co§ w rodzaju ogodlnego zamieszania o histerycznie
wielkich proporcjach i nagle co§ duzego i ostrego wdzierato si¢ w
dzien, jak otwieracz do konserw, i w tym momencie przestawaly
obowiazywac jakiekolwiek reguly gry. Jechat za facetem, ktorego
nazwisko - jako jedyne - pojawiato si¢ we $nie. Na jawie pamigtat
wszystkich innych, ale we $nie widziat tylko tyl gtowy Toma
Reguly i myslat: ,,Reguly nie obowiazuja", a po obu stronach
wality si¢ czarne budynki. Tak bylo tez w rzeczywistosci. Towa-
rzyszyto temu ogromne przerazenie - otaczajace ich ze wszystkich
stron, bo alarm, zamieszanie postawito na nogi wszystkich: alarm
bojowy, ktéry w tych warunkach zawsze mogt oznaczaé wybuch
bomby atomowej - przerazenie podsycane faktem, ze libanscy
kowboje jak jeden maz porzucili posterunki i we $nie dzip pedzit
obok nich, cho¢ w rzeczywistosci musieli si¢ zatrzymywaé, zeby
usuna¢ kolczatki rozciagane przez kowbojow w poprzek drog, ale
we $nie wciaz rwali przed siebie, szorujac antenami o ledwo unie-
sione szlabany zapér. Kto$ rzucit blotem w glowe Toma Reguly.
Tomowi odpadt tyt glowy. Dzip zatrzymywal sig, Clarence
wysiadat z dzipa i stawal nad krawedzia Libanu, na olbrzymiej
pustyni, i patrzyt, jak Tom miota si¢ i rzuca w dzi-



pie, ktory natychmiast odjezdzal. W rzeczywistosci wyrwat z
samochodu wielki L-60. Kule dzwonity o maske. Wykrzykiwat
rozkazy, ze maja zostawi¢ go z tylu, i szed! przed siebie jak we
$nie, strzelajac krotkimi seriami  w  kierunku plujacych
pomaraficzcowym ogniem luf i kwiecistych rozpry-skéw
podpalonego kordytu, wybuchajacych pod zywoptotem na
niewielkim pagorku przed rozwalonym budynkiem. We $nie szedt
z pustymi r¢gkoma ku niezliczonym ptomyczkom i wykrzykiwat
liczby i obce stowa - wsciekly, bo myslal, ze gdyby tylko go
zrozumiano, moéglby zapobiec tej sytuacji -i czul, podobnie jak w
rzeczywisto$ci, uderzajace w niego kule. W Libanie, prawdziwym
Libanie, okazalo si¢, ze kule nie maja znaczenia. We $nie byt
przerazony, czujac, jak otwiera mu si¢ ciato, a powietrze i kurz
dotykaja jego wngtrznosci, jestestwa, ktdre zawsze powinno by¢
zamknigte. W tym momencie, zarbwno w zyciu, jak i we $nie,
wszystko ogarniata czern: dochodzil do granicy migdzy dwoma
$wiatami. Otwierajac oczy, czgsto odnosit wrazenie, ze odzyskuje
przytomnos$¢ po postrzale. Odczuwat to przez pierwszych kilka lat
-zawsze, gdy zrywat si¢ w nocy; wtedy tez przez pierwszych kilka
minut po przebudzeniu - biegajac w panice po mieszkaniu, biorac
prysznic, by sptuka¢ z siebie pot - przypominat sobie po kolei
wszystkie te drobiazgi. Stal przy dzipie i widzial, jak porusza si¢
prawa rgka Toma Reguly. Byt przekonany, ze Tom co$ poczut i
probowal podnies¢ reke do czota, ktérego juz nie miat. Pamigtat
cigzar L-60 - dwudziestu pieciu funtow niepojetego metalu: Gdzie
byt bezpiecznik? Gdzie spust? - ktéremu odpadt magazynek, gdy
nacisnat nie t¢ wajchg, co trzeba. Amunicja rozsypata sig jak perty
z zerwanego naszyjnika. Od tej chwili poruszat si¢ i doswiadczat
$wiata nie w kategoriach czasu, ale kul i cali. Nigdy nie zdotat
przypomnie¢ sobie, co wydarzylo sig¢ przez nastgpne dwadziescia
stop. Musiato tam by¢ wiele kul. Pamigtal, Zze potem przerzucit
pas z amunicja na lewa strong, zeby go wyprostowaé. Pdzniej
lezat na ziemi, czolgat sig i strzelat miarowo. Wtedy juz na pewno
byt ranny, ale nie wiedziat gdzie, i mato go to obchodzito - chciat
mie¢ tylko karabin maszynowy u boku, wycelowany we wrogow,
i silg, zeby dac sobie radg z naci$nigciem spustu - to wszystko.
Nim wystrzelat pigédziesiat nabojow, trafili go po raz drugi,
dostat



wigcej niz jedna kulg. L-60 pokryt ogniem caty wzgorek i stojaca
na nim $ciang, Clarence jednak nie byl pewny, czy kto$
odpowiada mu strzatami. Przerzucit pas z amunicja przez lewe
ramig, policzyt do trzech i wstal. Stwierdzil, ze moze i$¢ i zrobit
pierwszy krok. Pochylat si¢ przed kulami jak przed goracym
wiatrem.

Lekarze powiedzieli, ze pig¢ razy pod rzad grat o zycie w
ruletk¢ i pig¢ razy pod rzad wypadla jego liczba. Mial duzo
szczg$cia. Potem wyprowadzili mu odbyt pod pachg i obiecali, ze
to tylko na pewien czas. Dotrzymali stowa.

Po tygodniu w Libanie pojawit si¢ prezydent Reagan i plakat
nad zabitymi. Przyjechal umocni¢ morale zoinierzy. Clarence
miat odebra¢ odznaczenie - Krzyz Marynarki - od prezydenta na
poktadzie ,Nimitza", ale stan jego zdrowia nie pozwolil na to.
Byt pewien, ze prezydent to zrozumie. Sam kiedy$ byt ranny -
Clarence nie pamigtal, iloma kulami. Clarence dostat cztery kule
z kalasznikowa, z ktorych trzy przeszly przez kamizelke
kuloodporna i zatrzymaty si¢ we wngtrzno$ciach. Czwarta trafita
w siodme lewe zebro, przeleciata wokol serca, nawet go nie
dotykajac, przedarta si¢ przez prawe phluco i wyszta przez bark -
styszal, jak szepngta mu co$ do ucha. Kamizelka zatrzymata kilka
armalitowych naboi kalibru 0,223, ale jeden trafit go w podstawe
szyi, zeslizgnat si¢ w dot przetykiem, zatanczyt w zotadku i za-
klinowal si¢ w migsniach plecéw, lizac po drodze watrobg. W
sumie pig¢ kul i jeszcze powierzchowna rana szarpana w miejscu,
gdzie trafit go rykoszet kalibru 0,308, mozliwe, ze jego wlasny.
Przedostal si¢ przez kamizelke¢ i przecial mu skorg. Stracit
przytomno$¢ dopiero wtedy, gdy wystrzelal caty pas z amunicja i
znalazt sze§¢ nieruchomych cial kowbojow w rowie za
pagorkiem. Byly to chude dzieciaki w chustach w czerwona
kratke na glowach. Takie chusty nosili wszyscy kowboje. Wyrwat
jednemu katasznikowa =z zaciSnigtych rak 1 wpakowal
ubezpieczenie w lewe albo prawe oko kazdego z nich.

Ludzie méwili: ,Jest tylko jeden wybor - ty albo oni", nie
majac o niczym pojecia. Gdy si¢ zabija, nie ma zadnego wyboru,
nie ma zadnych ,.tych ani onych". Jest si¢ kazdym. I wszystkimi.
Nie ma zadnej r6znicy.

Teraz usiadl w t6zku, obroécit sig i postawit stopy na pod-



lodze. Przygladat si¢ im jaki§ czas. Zastanawial sig, czy nie
wtozy¢ spodni i nie wybra¢ si¢ do sklepu ,,Big Chief czy jakiegos
innego. Moglby napi¢ si¢ kawy i porozmawia¢ ze sprzedawca.
Czasami taka rozmowa ratuje cztowiekowi zycie.

Tylko ten odor z rzezni... Unosil si¢ w powietrzu i nie
opuszczal go jeszcze od tamtych czasow. Byl niemal fizyczny:
migso wypuszczajace z wngtrza wszystkie duchy.

Canae lezala na boku odwrdcona do niego plecami, z wy-
rzucong za siebie rgka. Ujat delikatnie jej palce. Nie chcial jej
obudzi¢.

Nie mial zamiaru pieprzy¢ si¢ po raz drugi z ta kobieta.
Dostarczyta mu az za duzo rozrywki jak na jeden wieczor.

Ta gadanina o Bogu byta tylko pusta fraza w jej ustach, zanim
doszto co do czego. Potem bylo ciemno i lezeli obok siebie, a
Clarence dotknat miejsca mig¢dzy jej udami. Zadrzata, odsungla
si¢ 1 westchngla jakby z rozpacza. Chciat tylko potozy¢ reke na
jej kroczu.

- Clarence, ja czytam Biblig. I to jest zte.

- Co?

- Pytam cig. Nie czujesz, ze postgpujesz zle? W

zasadzie nie czul niczego takiego.

- To wypala pigtno - powiedziata. - Na cale zycie.

- Naprawdg¢? No c6z...

No c6z, zastanawial sig, czy zdota ja przekonaé. I zdotal.
Owszem, data si¢ przekonac, ale musiala z tego zrobié¢ jakas
kosmiczng afere. Gwalt, tragedi¢ i tak dalej... W kazdym razie
nic, co choéby z daleka przypominalo zwykle pieprzenie si¢ w
16zku. Co nie znaczy, ze kazde pieprzenie jest zwykle. Nudne i
ghlupie - owszem; dramatyczne i bolesne - tak. Oto jak wygladaty
istniejace kategorie.

Wtedy wlasnie wyciagneta si¢ nad nim, by zapali¢ lampkeg, co
przypomniato mu o tamtym poranku w Bejrucie. Znoéw zaczat ja
tarmosi¢, podniecony jej cickawoscia, wlasnymi ranami,
ciemnoscia, zapachem surowej krwi. Przez chwile poddawata si¢
temu, a pozniej znow zaczgta bredzic:

- Clarence, Bog mnie ostrzega. Nie wiem, o czym wcze$
niej myslatam. Postuchaj: moje zycie nie nalezy do mnie.

Usiadta bokiem, pochylajac glowe. Wiosy opadly jej migdzy
kolana. Prawdziwy obraz przygngbienia.

- Chyba zaczng znowu pali¢ - powiedziat. - Bede miat



czym zajaé rece, kiedy réznym ludziom z mojego otoczenia
zaczyna odbijac szajba.

- Muszg straci¢ zycie, zeby je odzyskac.

- Wybacz... ale nie nadazam.

- Postuchaj - powiedziata zalosnie. - To nie jest moj $wiat.
Moj $wiat jest u stop Zbawcy. W tym dziwnym, cielesnym
$wiecie jestem tylko duchem.

- Szanuje to. Naprawdg, z catego serca.

- Wstan i pomodl sig ze mna!

Oboje padli na kolana przed t6zkiem, oboje nadzy, jak ich Pan
Bég stworzyt; tacy powinni by¢ ludzie, my$lat Mea-dows,
zwracajac si¢ do Boga. Carrie wyciagneta przed siebie rece,
ztozyla je na pogniecionym przescieradle i mocno splotta palce.
Clarence zrobil to samo. Czut chtéd wiejacy po tytku.

- Dobry Ojcze w Niebiesiech, Boze nas wszystkich -zain-
tonowata.

- Nie mozemy tego robi¢ po cichu? - spytat.

- Jasne - mrukneta.

Nim mingta minuta, cisza nabrzmiala erotyzmem i stata si¢
pickna, a Meadows odchrzaknat i powiedziat niesmiato:

- Stuchaj... moze wlozytabys szpilki? A

ona odparta:

- Okay.

I potem znow sig kochali.

- Nie licz, ze zrobig to jeszcze raz - powiedziala, gdy tylko
skonczyli, jeszcze nie mogac ztapaé tchu.

- Jestes$ nakrgcong matpka - szepnat.

- Nie rozumiesz? To tylko cielesna uczta.

| zndw: raz tak, raz siak. Ona i Bog - to podniecali go, to
deprymowali.

- Powiem ci co$ jak przyjaciel, Carrie. Spodobatas mi si¢, gdy
tylko cig zobaczytem. Ale nie sadzg, zeby$s mnie jeszcze ujrzata.
Masz nie po kolei w glowie.

- Rozumiem - odrzekta.

Potem usneli i Meadows mial sen. A teraz obudzil si¢ i
probowal si¢ z niego otrzasnaé.

Poczut sig lepiej, gdy wstat. Przeszedt do frontowego pokoju.
Wydal majatek na ten apartament, ale nie mogl pozwoli¢, zeby
dzieciak Carrie spal w samochodzie; usnat przed



wilaczonym telewizorem. Na ekranie pani od pogody chodzita od
jednego wybrzeza do drugiego, pokazywata co$ wskaznikiem i
usmiechala si¢ sztucznie 1 odwaznie, jakby pogoda byta
beznadziejna. Meadows usiadt nago na zimnym, winylowym
krzesle. Rozpoczgly si¢ wiadomosci. Nie bylo ich wiele.
Prezydent mial zamiar wyglosi¢ orgdzie. Papiez odwiedzat
Tanzanig. A stu amerykanskich zaktadnikow wrocito do domu z
Bagdadu. Tymczasem Meadows sam czut si¢ jak zaktadnik. Moze
powinien wréci¢ na autostrade? I tak juz nie zasnie. Jesli ogladat
»Wiadomosci o jedenastej" i jesli wyjdzie stad przed ich koncem,
powinien - zanim wstanie $wit - dojecha¢ do Gualali. Gdzie zaraz
zacznie obmy$la¢ powdd, by méc wyjechac.

Kiedy$ na pewno si¢ za to wezma, ale do tej pory nie
wprowadzili jeszcze praw zakazujacych przyjazdéw i wyjazddw.
Moze posiedzie¢ dwa dni w Gualali, a potem wrdci¢ na potudnie.
Zostanie na miejscu tylko tak dlugo, by sprawdzi¢, czy Nelson nie
zapuscit ogrodka; posiedzi tez par¢ dni z Billym w lasach. Z
prostymi, mechanicznymi problemami i narzedziami do ich
rozwiazywania. Billy mial na niego zbawienny wplyw, gtownie
dlatego, ze zyt dzigki  wlasnej  przedsigbiorczosci.
Samowystarczalno$¢ - to co§ wigcej niz zwykta niezaleznosc.
Samowystarczalnos¢ oznaczala wedlug Clarence'a catkowita i
bezwzgledna wolno$é¢ od widzimisi¢ kazdego kutasa z osobna i
wszystkich skurwysynow razem. Niektorzy mogli w to watpic,
ale Meadows czytywal eseje Emmersona. Podziwial je, choé
ostatnio do nich nie zagladat. Na mysl o tym, ile stracit przez
ostatnie lata, przewracata mu si¢ watroba.

Niekiedy jaki$ drobiazg, jakas mata fala przyptywata ku niemu
z przesztosci. I wtedy zaczynata si¢ rozpacz.

Ksiazke Emmersona data mu Cath, jego zona, jego bylta Zzona.
Kiedy si¢ poznali, byt nia zafascynowany, bo czytata takie rzeczy
i zyla - chyba - w dwodch $wiatach jednoczesnie: w $wiecie
swojego zycia i w $wiecie ksiazek, ktore to zycie tlumaczyly.
Pozniej odkryt, Ze te dwa Swiaty zbiegaly si¢ gdzies w jej wnetrzu
i dawaty jej olbrzymia sile, gdy musiata na przyktad podjac jakas
wazna decyzje, gdy musiata na przyktad wypiac si¢ na me¢za.

Czasami tym, co przyptywato ku niemu z przesztosci, byta



panika. Co, u diabta, robit ze swoim zyciem? Dlaczego nie bylo z
nim Cath? Siedem lat ttustych, dwa po kazdej stronie
trzydziestosze$ciomiesiecznej przygody z marynarka. Wezesniej
przerazajace pol roku wyjete z zZyciorysu w zwiazku z
problemami z wymiarem sprawiedliwosci w San Luis Obi-Spo,
kiedy szlag trafit szklarniowa hodowl¢ maryhy w dolinie na
pénoc od miasta. Oskarzono go o zamordowanie dwoch
wspdlnikow 1 spalenie cial wraz ze szklarniami w celu ukrycia
zbrodni. Byly to bezpodstawne zarzuty, wysunigte tylko po to,
zeby go do reszty pograzy¢é. Wycofano je zreszta, gdy tylko
zbankrutowat, wydajac majatek na prawnikow. Cath wiedziata, ze
tego nie zrobit, ale i tak go zostawila. Mingty juz trzy lata od
czasu, gdy rozmawiali ze soba po raz ostatni. Teraz wstydzit si¢
sam przed soba, ze w ogéle o niej pomyslal. Pocieszat sig, ze w
zyciu kazdego megzczyzny byla przynajmniej jedna. Jedna
niezapomniana zona. Jedna ptonaca od wiekow zagiew.

Wylaczyt telewizor i odczekat kilka minut w ciemnosci przed
powrotem do t6zka. Polozyt si¢ obok Carrie tak cicho, jak tylko
mogt.

Potozyt dlon na jej udzie, zeby poczu¢ ciepto. Nie spata. Gdy
tylko jej dotknal, powiedziata:

- Nie.

Lezat nieruchomo, jakby sparalizowany wilasnym zazeno-
waniem. Jako§ nigdy nie wychodzito mu z ludZmi. Dlatego
instynktownie unikat kontaktow z nimi lub ich uciszat. Dlatego
podrozowal ku obcym wodom, obcym plazom przywodzacym na
mysl stuprocentowa identyczno$é wszelkich wyobrazen; spedzat
zimy w nieznanych miejscach, w ktérych méwiono nieznanymi
jezykami.

Tak miato byé¢: zle. Czlowiek spodziewa si¢ nie wiadomo
czego po kontaktach z innymi, przewaznie oczekuje, ze wyjdzie z
nich co$ dobrego. Ale co moze by¢ gorsze od tej nocy - tu i teraz?

Mimo to poczul lekko$¢ w sercu. Mial wrazenie, Zze oto
przebrala sie miara. Moze - przez przypadek - dotyczyto to ich
obojga. Moze ona tez doszta nicodwotalnie do wniosku, Ze ta
absurdalna gra migdzy plciami juz ostatecznie wyczerpala
wszystkie swoje mozliwosci.

Czy nie powinien catkiem z tego zrezygnowac? Wstapic



do klasztoru. Albo przyzna¢ si¢ do paru rzeczy glinom. Z cala
pewnoscia zastuzyl sobie na dluzszy pobyt pod ich opieka.
Zarowno w klasztorze, jak i w wigzieniu nauczylby si¢ dys-
cypliny, a potem zrobitby co$ pozytecznego ze swoim zyciem.

Zawsze nienawidzil dyscypliny. Jej istot¢ poznal w czasie
szkolenia wojskowego. Dyscyplina polegata na tym, by sku-
tecznie odseparowac si¢ od kazdej mysli, jaka przychodzita do
glowy. Potrzebowat teraz takiego muru, bo reagowat smutkiem na
wlasny wiek. Zblizat si¢ do trzydziestki i wciaz byl zerem, ktore
nawiedzaly spazmy rui i przeblyski religijnego nawiedzenia.
Przygotowywal si¢ do przejscia magicznej granicy w nazbyt
oczywisty sposob: spedzal samotnie dtugie dni na ciagnacej si¢ w
nieskonczono$¢ autostradzie, nie majac nic innego do roboty
oprécz kierowania autem i ngkania gtowy zagadkami; przerywat
podréz tylko po to, zeby zatrzymaé si¢ w dziwnych, pustych
miejscach, gdzie siadatl przy drodze i przygladat si¢ pustyni albo
polom otaczajacym go jak morze. Czasami zatrzymywat si¢ na
potudnie od Gilroy w ,Holi-day Inn" - hotelu udajacym
hiszpanska misj¢, ba! wyposazonym w mala kaplicg, ktorej
atmosfera dziatata na niego -jak przewidzial to dawno temu Karol
Marks - narkotycznie. Podobnie rzecz si¢ miata z surfowaniem.
Cos, co zaczgto sig jako szczeniackie popisy wérod bezustannie
imprezujacych rowiesnikow, przeksztalcilo si¢ w samotne
czuwania po$rod ogromnego bigkitu, ktory niekiedy porywat go i
unosit ku wszystkim ogniskom na plazy, ku dziewczgtom o
skdrze koloru piasku, pachnacym, tak, marihuana, a smakujacym
jak piwo i sol; ku rado$ci wsrod migoczacych ptomieni - tak,
wszystkiemu, do czego w koncu nie doptywat. Poczatkowo byto
inaczej, niestrudzenie ladowat na plazy raz za razem, spedzat cale
dnie na $ciganiu si¢ z oceanem, a nocami lezat pod
rozgwiezdzonym niebem, uwodzac najpiekniejsze = sie-
demnastolatki na $wiecie. Potem zaczal interpretowa¢ wilasne
tryumfy jako porazki. Rzeczywistoscia stato sig tylko czekanie, a
nie fale. Teraz wydawalo mu sig, ze to, co robil z rozpalonymi
nastolatkami, bylo jedynie powtarzajaca si¢ zatosng transakcja:
wymiang ich udawanej pozadliwosci na jego udawane
przywiazanie.

Nie warto bylo przypuszczac, ze lezaca obok niego kobieta
byta inna, ze r6znita si¢ od tamtych pod jakims istotnym



wzgledem. Poza tym, Zze byla bardziej dojrzata i wydawata sig
bardziej rzeczywista.

I moze dlatego wpakowal si¢ w to wszystko. Byl akurat
odpowiedni dzien, wiatr sprawil, ze zwykly piach stal sig
niebezpieczny i wypetil powietrze bolem. I tak dalej, i tak dalej.
Miato to posmak prawdziwej przygody. Bierze kobietg i dziecko -
moze na zawsze. A oni okradaja go albo, jeszcze lepiej, oddaje im
wszystkie pieniadze.

Gdy wyjezdzali nast¢pnego ranka, powiedziat do chlopca:

- Masz karte ubezpieczenia socjalnego? Nie. Wigc nie je
ste§ jeszcze niczyim obywatelem. Nie masz pojgcia, jaka
jeste$ rzadkoscia.

Dzieciak pelzal po podlodze, szukajac nowej teniséwki.
Meadows widzial but, lezacy pod sofa, ale nie mial zamiaru
moéwi¢ mu o tym. Carrie - juz ubrana - siedziala na t6zku z
podwinigtymi pod siebie nogami. Jej czerwone szpilki wystawaty
po bokach. Miata ztozone przed soba rgce, patrzyla wprost na
Clarence'a i tkata. Nie dawala mu do zrozumienia, ze musi jej
zaptaci¢. Bylo jej szczerze przykro.

Stal w drzwiach migdzy pokojami i byt szczesliwy, Ze nic go
nie taczy z ta dwojka. Mogt zrobi¢ wszystko, na co mialby
ochotg. Mogt nala¢ na podtogg albo podpali¢ kosz na Smieci.

- No tak - powiedziata w koncu - naprawite$§ mi samochdd.

- Urodzitem si¢ po to, zeby naprawiaé przerwane potaczenia.

- Dzigkuje. Uratowatles nas.

- Skad sig¢ wzigla twoja religia?

- Zdrogi. Z radia. Z telewizji... czasami.

- Nie nalezysz do zadnego Kos$ciota?

- Droga jest Kosciotem.

- Chyba tak - powiedziat Meadows.

Tankujac przed ,,Big Chiefem" kilka minut pdzniej, widziat ja
z odlegtosci kilkuset jardow: wyszla z mieszczacego si¢ na
parterze pokoju, zapakowata matego Clarence'a do auta i
wyjechata dogorywajacym dodgem z parkingu przed motelem
»super 8". Wzdtuz jezdni toczyt si¢ suchy pustynny krzew. Droge
przeciat im cien s¢pa. Tak to wygladato.

Nie wigcej niz pot godziny pdzniej, gdy na drodze mig-



dzystanowej zrobit si¢ juz dzien, wyprzedzit ich na prowadzacej
na poétnoc jezdni. Nacisnat guzik na kierownicy. Ale klakson nie
dziatal. Jakie$ mate spigcie - z tatwoscia da si¢ to naprawic.

Siggnal ku fotelowi pasazera i wzial z siedzenia czapke, ktora
dostat od Montanczyka. Naciagnat daszek nisko na czoto. Mijajac
ich, patrzyt prosto przed siebie.

Skrecit na droge 580, odchodzaca od migdzystandwki, po-
jechat na zach6d migdzy wiatrakami Altamont. Byly ich setki,
wigkszo$¢ si¢ obracata, niczym dziecigce zabawki, po obu
stronach drogi.

Cata ta sprawa... mial racj¢ od samego poczatku. Czasami jej
zarysy znikaly nagle, rozmazane przez niesiony wiatrem pyl. A
potem ukazywal si¢ prawdziwy obraz. Niezwykle prosty i
wyrazny.

Mercedes nie przejedzie przez nastgpna dziur¢ w drodze -bylo
mnostwo nowych, glebokich jak rowy. Clarence doszedt do
wniosku, ze niedawno musialo padac¢. Postawit samochod w
pochytej zatoczce migdzy drzewami i ruszyl w dot lasem,
przygrywajac sobie na trabce. Styszal jelenie, jak umykaja w
krzaki, uciekaja od dobiegajacego z tylu dzwigku trabki i wpadaja
w panike, gdy zwielokrotnione echo otacza je trabieniem ze
wszystkich stron. Miat nadziejg, ze Billy ustyszy trabke i wyjdzie
mu na spotkanie. Z pewnoscia bedzie chciat zobaczy¢ samochod.
Ale Billy si¢ nie pokazat. Nie bylo go nigdzie w okolicach chaty.

Stat na ganku i, pochylony nad wiadrem, chlapat sobie w twarz
deszczowka. Tego ranka obudzil si¢ pozniej niz zwykle 1 wciaz
usmiechat si¢ do swoich snow.

- Facet! Senor Clarencio! Ilu dziewicom odebrates wianek?

- Facet! Fajnie, ze pytasz.

- Tysiacom, tysiacom, zatozg si¢! Kiedy przyjechates?

- Woczoraj po potudniu.

- Witaj w domu.

- Masz fatalny dojazd. Byta burza?

- Pottora cala deszczu przez jedna noc w zesztym tygodniu.

- Tam na goérze mam sto dziewigcdziesiatke es el.



- Jestem z toba.

Pojechali internationalem Billy'ego. Prowadzit Clarence.

- Od tych kurewskich dziur mozna si¢ nawrdci¢ - mruknat,
manewrujac kotami w koleinach.

- Taa... Kiedys si¢ tym zajmg. - Billy méwit to samo od lat, a
droga z kazdym rokiem stawata si¢ gorsza. - Styszates o nalotach
w Humboldt?

- Myslg, ze juz po wszystkim.

- Przez dwa tygodnie rozpieprzali ludziom ogrodki.

- Ta? Mnie to nie chwyta.

- Nie mow!

- Nie mowie. Przyszedl rozkaz z Waszyngtonu. Zeby pokazaé¢
krajom produkujacym kokaing, jak sobie z tym radzimy. Nie ma
litosci.

- Czulem to wszystko w sobie, cztowieku! Czutem palenie w
zotadku. Nie chcg, zeby tu weszyli.

- Gdyby mieli zrobi¢ nalot, zrobiliby go réwnoczesnie z
tamtymi.

- Ci zomierze... to jadowite, zle pizdy. - Dojezdzali do
mercedesa, Billy wigc zmienit ton. - Nie wiedza o tym, ale
wlasnie tacy sa...

Obchodzac samochod dookota i ogladajac go ze wszystkich
stron, Billy byt tak szczgsliwy, ze nie mogl wydusié¢ z siebie ani
stowa.

- Dach dziata? - zapytat w koncu. - Sa jakie$ dziury?

- Trzeba poczeka¢ do nastgpnego deszczu. Wiem tylko, ze
przepuszcza pyt podczas burzy piaskowe;j.

Byt to rocznik pigédziesiaty siddmy, pomalowany na biato na
oryginalnym bigkitnym lakierze. Farba miejscami wyblakta, ale
nie bylo wida¢ rdzy. Billy otworzyt maske i podtrzymujac ja
reka, zajrzat do $rodka. Przez grzeczno$¢ nie wspomnial o
czarnych plamach oleju w catej komorze silnika.

- Musi by¢ mocno potrzaskany - powiedziat Clarence.

- To nie uszczelka?

- Wymienitem uszczelkg. Trzeba bedzie wymieni¢ caty
korpus.

- No, tak - zgodzit si¢ Billy.

- Ale pomyslatem: co tam...

- Jasne, co tam, cztowieku! - Billy usmiechnat si¢ i wrzasnat:
- Mamy STO DZIEWIECDZIESIATKE ES EL!



Cata okolica zamarta, ucichta, a potem zndéw wrocita do
normalnosci.

- Jedziemy - powiedziat Billy, otwierajac drzwi mercedesa.

- Ty jedz - odpart Clarence. - Ja, bracie, mam co$ do
zalatwienia.

Twoja szajba doprowadza mnie do szalenstwa - myslat
Clarence. Nelson Fairchild miat wspanialy umysl, ktéry za
pomoca tabletek 1 gorzaty przeksztalcit w narzedzie tortur.

Niedtugo beda bogaci dzigki temu ogrodkowi - on i Fairchild.
Meadows nie znat planéw Nelsona, ale sam mial zamiar
zakonczy¢ ten rok w wielkim stylu. Fairchild pewnie zaszyje sig
w wykopanej przez siebie dziurze. Do tej pory Nelson nie nauczyt
si¢ zy¢ bez... nie pojat zywotnej potrzeby obywania si¢ bez
najcigzszych kamieni u szyi: kobiet, pienigdzy, euforii...

Dlatego kazde miejsce byto ztym miejscem.

- Wiesz, czego nie chcialbym robi¢? - zapytat Nelson. -Nie
chciatbym sig tu palgtac.

- Odprez sig. Zahipnotyzuj. Badz jak one... - S¢py nad ich
glowami fruwaty z lekkoscia piorka.

- Probujg si¢ rozgrza¢ przed powiedzeniem ci, co si¢ dzieje.

Wiatr nad kanionem podsycat maty ogieniek, na ktorym
Meadows piekt na patelni p6t tuzina pakow. Musieli przeniesé si¢
na drugg strong pola, blizej krawedzi kanionu i wielkiej przepasci
nad strumieniem, od ktorej krecito si¢ w glowie -korony drzew
wygladaly z tego miejsca jak delikatny, puszysty mech - bo w
samym ogrddku zapach kwiatdw marihuany byt nie do zniesienia.

- Masz sprzet czy nie masz sprzgtu?

Fairchild podal mu mata, przeno$na fajkg¢ wodna, ktora wyjat z
kieszeni.

- Zajmijmy si¢ sprawdzaniem jakosci.

- Sprawdzaniem? Zatuje...

- Naprawde¢ wygladasz na przelecianego.

Paki schty za szybko. Meadows odpiat manierke od pasa,
zmoczylt rece woda i spryskal nia wegle, z ktorych buchngla para.
Jeden z pakéw sczernial. Clarence wrzucit go szybko



do fajki i ciagnac podat ja towarzyszowi, ktory jednak opuscit
ramiona i cofnat si¢ bokiem jak sptoszona sowa na galgzi.

- Nie, dzigki. Nie moge w obecnym stanie umystu.

- Czujesz sig psychotycznie?

- Miatem zty dzien.

- Wez. Od trawy ci si¢ polepszy.

- Myslg, ze mi sig¢ pogorszy. W zyciu.

- Na to trawa faktycznie nie pomaga. Musisz znalez¢ sobie
jakies hobby.

- Czy mozemy mowi¢ powaznie?

- Sprawdzamy maryhg, Nelson!

- Wybacz.

- Powachajmy roze.

- Kiedy bylem w szkole w Carmel, musiatem znosi¢ chto-
pakéw, ktorzy wpadali do toalety i zaczynali dusi¢ kazdego, kto
akurat sikatl...

- Postuchaj, muszg ci¢ o co$ zapytac...

- Dobra, ztap mnie za szyj¢. Du$ mnie!

- ..slyszalem, ze w szkole byle§ przewodniczacym samo-
rzadu. To prawda?

- Bylem przewodniczacym Milodych Demokratow. A w
ostatniej klasie redaktorem naczelnym szkolnej gazety...

- Potrzebujesz jakiego$s wciagajacego zajgcia, to wszystko.

- Szkarlatnego onanisty lub czego$§ w tym rodzaju...

- Moglbys kupi¢ ode mnie deske i zajac sig surfowaniem.

- Myslg, ze powinni$my stad zniknag.

- Rzecz w tym, ze jesli zrozumiesz, o co chodzi w danej
dyscyplinie sportu, to tak, jakby$ zrozumiat, o co chodzi w zyciu.

- Stadionowy filozof!

- Nie musisz wcale uprawiaé sportu. Wystarczy, ze zro-
zumiesz zasady. Ja na przyktad co czwartek ogladam w kablowce
zapasy. O ile mogg.

- Zartujesz? Przeciez te zawody sa ustawione.

- A wszystko inne nie?

Fairchild rozesmiat sig, po czym szybko spochmurniat.

- Dym z ogniska widoczny jest w promieniu wielu mil.

- Masz na mys$li naloty w okolicach Garberville.

- CzeSciowo.

- To nas nie dotyczy.



- Zgadzam sig.

- Tam chodzi o polityke zagraniczna.

- Zgadzam sig.

- Nelson, troch¢ mnie zaskakujesz. To znaczy, czyzby$
przegapit okazj¢ na flirt z paranoja?

- Paranoja jest teraz tylko milym wspomnieniem. Mam
znacznie wigksze problemy na glowie niz parg tysigcy zan-
darméw z Gwardii Narodowe;j.

Meadows westchnal. Poczut zwykle, skrzywione, nieco za-
gniewane wspoiczucie dla Nelsona Fairchilda. - Dobra. Nie
odkladajmy tego. Zeznawaj.

- Robig to tylko dlatego, ze spanikowatem, musisz to zro-
zumieé, Clarence. Sram ze strachu w portki, bo chodzi o moje
zycie. Wigc albo bede z toba szczery, albo przyjdzie mi samotnie
stawi¢ im czoto. Ty wydajesz mi si¢ bezpieczniejsza opcja.

- Kim sg oni?

- Doktadnie nie wiem.

- O! To znaczy: tamci oni. Jedni z tamtych?

- Kazdy, kto obserwowaltby mnie przez dwanascie godzin, nie
miatby cienia watpliwosci. Przekonaj si¢ sam. Mozesz mnie
$ledzi¢ z ukrycia.

- Bedg cig $ledzit, jesli pojedziesz do Fort Bragg.

- Okay.

- Do Redwood Lanes, okay?

- Do kregielni?

- Zabratem sig za to. To nowa rzecz.

- Przeciwnie, bardzo stara. Jeszcze z czaséw egipskich, jak
sadze.

- Ja zaczynam w to grac.

Meadows otworzyl manierkg i wlat odrobing wody do po-
jemnika fajki.

- Btlagam cig, badz powazny. Méwig o prawdziwych za-
bojcach!

- Zabdjcom kto$ ptaci.

- Kurwa! Tak, Clarence. Ciato musi jesc¢.

- Wigc kto im ptaci?

- Jest w to zamieszany Harry Lally.

- Przeleciate$§ mu zong?



- ByliSmy wspolnikami w jednym kokainowym interesie.
Pojawity si¢ komplikacje.

- Normalne.

- Chodzito o kilka tadnych funtow.

- 0O-o! Na ile poplynates, Nelson?

- Jestem mu winien sporo ztej forsy.

- W przyblizeniu...

- Dziewigédziesiat dwa...

- Sprzedaj dom.

- Ten kurewski, w dupg jebany, skurwysynski dom NIE JEST
MOJ!

- Wigc go lepiej nie sprzedawaj.

- Jeste$ niestychanie pewny siebie i gleboko, powtarzam:
gleboko idiotyczny.

- Bo to nie ja siedz¢ w géwnie.

- I promieniejesz z tego powodu! Rozkwitasz! Myslisz, ze
moéwitbym ci o tym, jesli widziatbym jakiekolwiek inne wyjscie z
sytuaciji.

- O nie! Mam sig rozptakac?

- Nie, to ja si¢ rozptacze! Wigcej! Bedg cig btagal! Bede cie
btagal, Clarence, o pomoc.

- Jeszcze nie mowig: nie.

- O pomoc, ale dopiero w drugiej kolejnosci. Przede
wszystkim btagam ci¢ o wyrozumiatos¢. I przebaczenie. Naszemu
przedsigwzigciu grozi niebezpieczenstwo...

Clarence zerwat si¢ na rowne nogi. Trzymat w reku drewienko
z ogniska i przytozyt je, niczym no6z, do gardta Nelsona.

- Lepiej, zeby rosliny tu byly, kiedy przyjde je zbierac!

- Beda, beda. Rzecz w tym, ze odgrywaja pewna role w tej
absurdalnej sytuacji.

- W zwiazku z tym uwazasz, ze i ja odegram w niej pewna
role?

- Jatego nie zaplanowalem!

- Odmawiam jakichkolwiek zobowiazan. Kurwa, jak bedzie
trzeba, wlasnorgcznie wrzucg twojego trupa do basenu Lally'ego.

- Wiasnie podjales zobowiazanie.

- To bedzie kara za dawanie dupy.

Clarence wypuscit bron z reki i wrzucit do fajki nastgpny



paczek. Zaciagnat sig. Fairchild palit bez przekonania, jak
automat, nie delektowat si¢ smakiem, wciagat dym tam, gdzie i
tak nie mogt go utrzymac. Zakaszlat, zakrztusit si¢ 1 spojrzat
zalzawionymi oczyma na Meadowsa, ukazujac mu swoja pra-
wdziwa twarz: twarz gotego grzesznika.

- Aaa... Nelson, Nelson... Dlaczego po prostu stad nie
uciekniesz?

- Mieszkam tu.

- Moze na tym polega twoj problem. Czas si¢ zwinac.

- Nie dam sobie rady gdzie indziej. Nigdy nie mieszkatem
gdzie indziej, tylko tu! Tutaj i w Carmel. Nigdy stad nie
wyjezdzalem. Tylko do Carmel i do Wtoch!

- Byle$ jeszcze w Los Angeles, nie?

- Owszem. Tak. I nigdy tam nie wrocg. Skonczylem na dobre
z Poludniowa Kalifornia.

Clarence zaciagnatl si¢ lekko, nie wypuscit dymu i poczut chtéd
wzbierajacy w zatokach. Styszal wszystko, ale miat wrazenie, ze
oghucht.

- Wiem, co masz na mysli - powiedzial i postanowit, ze juz
nie bedzie palil, po czym pociagnat z fajki i, wypuszczajac dym,
stwierdzil: - Przeznaczenie wedruje przez t¢ kraing. Musisz je
dosias¢ jak konia.

- Chcialbym wiedzie¢, kto zrobit z ciebie stajennego bod-
disatwe?

Meadows skomentowat to jedna dziesiata wzruszenia ramion.

- Chciatbym wiedzie¢, kto sprzedat ci zasady?

- Jakie zasady?

- Wszelkie zasady. Jak sig rodzi¢ i jak mie¢ spokdj...

Kto wie, co ki¢bito mu si¢ pod czaszka. Moze mial raka
moézgu, pulsujacego jak tam-tamy. Nelson byt bratem swojego
brata.

- Clarence, chcialbym wiedzie¢, co masz zamiar zrobic¢
z tym wszystkim?

Jego glowa plywata w chmurze dymu. Ustyszal, jak po-
wiedziala:

- Przyjatem to do wiadomos$ci. Wszystko, o czym mowites.
Pojade pogra¢ w kregle. Posiedzg blisko morza. Wypije mndstwo
tequili. To proste i jednoznaczne. Jak drut.

- Fajnie masz.



_ Dzigki.

- Trzymaj tak dalej.

- Postaram sie.

- Dzieki.

Za duzo palili. Towar byl niesamowicie mocny - §wiezy, ledwo
przesuszony, gorzki. Meadows pojal nagle, jak by si¢ czut, gdyby
zamienit si¢ w swoj wilasny jezyk. Czy lezal wyciagnigty na
ziemi, czy - przeciwnie - zwisat gtowa na dot? Tylko zapierajace
dech w piersiach wyrzeczenie si¢ wlasnej duszy pozwalalo mu
ptyna¢ do gory i jednoczesnie trzymac si¢ ziemi, odwroconej do
gory nogami. Drobna pomytka w tym obrzydliwym, niechcianym
ruchu i poszybuje w strong nieba.

Myslal o czyms$ i zdat sobie sprawe, ze co$ kigbi mu sig¢ w
glowie - bezwolnie - przez dobre kilka minut. Potem znalazto si¢
w jego polu widzenia. Nie byt jedno$cia z wlasnymi mys$lami, nie
tworzyt ich nawet, byt nienazwanym bytem, przez ktory
przeptywaty.

Pozniej - po uptywie pot godziny albo tysiaca godzin -Nelson
obudzit go, grzebiac w jego wlasnym plecaku, z ktorego wyjat
niebieski, emaliowany dzbanek do kawy. Pochylit nad nim
manierke i przelat do dzbanka wodg.

Wrzucit do wrzatku zmielona kawe, pozwolit jej sig zaparzy¢ z
dala od ognia, a potem przetozyt przez ucho dzbanka pasek i ze
zdumiewajaca zr¢eznoscia i rOwnowaga wstal 1 zaczat obracad
dzbankiem nad ziemia, co byto sposobem na sprowadzenie fuséw
na dno.

- MaSz w tym duza wprawe, prawda?

- Wychowatem sig¢ na tej ziemi. Mogtbym z niej zy¢. Umiem
cia¢ drewno, polowac na sprzedajnych politykow, wszystko!

Nalat im obu kawy do blaszanego kubka Clarence'a. Meadows
powachat parg i wypit tyk. Dzien byt bardzo goracy, a napoj
czynit go jeszcze gorgtszym we wlasciwy, oczyszczajacy sposob.

- Ten pak... - powiedzial Fairchild, probujac przewlec pas
przez szlufki.

- To gbéwno tutaj... - zgodzit sie Clarence - ttumaczy, dlaczego
robia z nas przestgpcow.



- Nie chcialbym, zeby dostalo si¢ w plugawe rgce. Li-
chwiarzy i zabo6jcow.

- Lally nigdy nie wygladat mi na az tak zdesperowanego.

- Jestem mu winien prawie sto kawatkow. Martwig sig.

- Gdybys$ powiedzial mi, ze to ja wisz¢ mu forsg, wcale bym
si¢ tym nie przejal.

- Clarence. Jesli datby$ si¢ przekona¢ do podjecia jakichs$
krok6éw, na czym by one polegaty?

- Ja dalbym si¢ przekona¢? Mnie juz nie ma na mapie. Jestem
biata plama.

- Czy moglbys... no wiesz... przetrzepac tych sukinsynow?

- Nie méwmy o ekstremach.

- A moze moéglbys$ porozmawia¢ z Harrym? Porozmawiaé z
nim tak, zeby zaczat si¢ bac...

- On juz sig boi. Sra na widok wlasnego cienia.

- Jatez jestem tchorzem.

Wysoki tchorz zaczat snu¢ dluga i wyczerpujaca opowiese,
ktora w czasie siggata lipca zesztego roku, a w przestrzeni -wdd
Palermo. W pewnym momencie zerwat si¢ na rowne nogi i poczat
wic si¢ jak szaman, a w jego ciele zagoscita dusza dzika. Lapat
gwaltownie powietrze, bodt wiatr 1 wykrzykiwal, ze fatszywi
mysliwi zagonili go do kryjowki w tajemnym ogrodzie, petnym
ekstatycznych ziot. Meadows byl zdumiony tym napadem
prymitywizmu, a jednoczesnie czul wobec niego szacunek.
Czekal w ciszy, az porywy totemicznych istot przestana miotac
gatkami ocznymi Nelsona.

Nieco pdzniej Meadows powiedzial o Harrym Lally:

- Facet jest pieprznigty i handluje kokaina. Wszystko w nim
jest bezsensowne. Za jaki$ czas wsadza go do pudta albo co...

- Kto go wsadzi! JesteSmy w okregu Mendocino. Tutaj nie
wsadza si¢ ludzi do wigzien!

- Grunt zacznie pali¢ si¢ mu pod nogami. Przeczekaj go.

Przerwali rozmowe i obaj zapatrzyli si¢ w niebo. Przypominali
skapane w stonicu posagi, trwajace w otchlani, oczekujace tam na
upadek wrogdw.

- A ci dwaj... twoi kumple z Del Norte... - odezwal si¢
Clarence - wiedza o Billym?

- A co maja wiedzie¢?

- No... gdzie miesci si¢ jego rezydencja.



- Predzej czy pdzniej dotra do wszystkich - powiedziat
Fairchild.

Kawa wystygla. Meadows upit duzy tyk i przekonat sig, ze ma
pragnienie. Byt zadowolony, ze moze je zaspokoi¢. Przygladat sig
sgpom krazacym w powietrzu.

- Pamigtasz... - spytal Fairchilda - pamigtasz, gdzie sig
poznalismy?

- Kazdy, kogo znam, odwiedzal bar w hotelu ,,Gualala".

- Ta, zgadza si¢. To bylo tam. Prowadzilismy rozmowg,
wyczuli$my okazje, doszliSmy do porozumienia. Mingly trzy lata,
a ono wciaz obowiazuje. To niezwykle, jak si¢ nad tym
zastanowic.

- Czy to mowa pozegnalna? Czyzby czekal mnie jeszcze
jeden rozwod w najblizszej przysztosci?

- Nie, weale nie, cztowieku. Wrecz przeciwnie. Mowig o tym,
co jest za nami, i méwig, ze potrafi¢ to doceni¢. Zrobig, co bede
mogl, zeby utrzymac nasza spotke.

- Clarence! Jestes lepszy od psychoanalityka! Co ze $wi-
niopasami?

- Co ci moga zrobic?

- Przybija mi czlonka do drzewa. Albo co§ w tym rodzaju.

- Odjada. Jak dlugo moga si¢ tu krecic? Mowites, ze juz raz
odjechali. Porozmawiam z nimi.

- Clarence! Powiem tylko tyle: jestem szczgsliwy!

Nocne niebo bylo przejrzyste az po samg M-47 - galaktyke
oddalona od Ziemi o jakie$S osiemdziesiat miliardow lat
$wietlnych i przypominajaca z tej niewyobrazalnej perspektywy
niepokazny asteroid. W rzeczywistoSci M-47 polknglaby dwie
Drogi Mleczne, a na doktadke¢ dwie inne galaktyki
porownywalnej wielkosci. Meadows nauczyl si¢ rozpoznawac
potozenie M-47 podczas stuzby na morzu. Teraz lezat z Bil-lym
na karimacie przed chata i $ledzit wzrokiem bladonie-bieski
punkt idacy kursem kolizyjnym ku M-47. Modlit si¢ o zderzenie.
Cho¢ wiedzial, ze wedrujacy punkt to zapewne zwykly satelita
pogodowy.

- O Boze, o Boze, tak blisko! - podniecat si¢ Billy, gdy
malenki wedrowiec minat galaktyke o wios.

Niedawno skonczyli uczte z cielecych paréwek smazonych 2
jajkami i fasola, zagryzanych sucharami przygotowanymi



na patelni. Meadows lezat na ziemi, czujac glgboki basowy puls
calego kosmosu. Miat wrazenie, ze dopiero teraz wydostat si¢ z
wszechogarniajacej amnezji.

...bez wzgledu na to, jak niewiarygodne byly jego doznania,
interpretacje, wnioski, nie nazwany fakt pozostawat faktem. Nie
mozna go bylo ogarnaé. Ale mozna byto nim by¢. Nie wymagato
to niczego wigcej poza odrobing odprezenia i uwagi. Nie trzeba
pcha¢ si¢ ku nastgpnym czelusciom. Tym bardziej, ze juz tu sa...

Jak podczas drogi, ktora go tu przywiodta. Ruch, ciagle przed
siebie, oslepiajacy, duszacy, przez burzg...

- Nie myslales kiedys - powiedziat Billy - ze mozna... jakby...
stysze¢ co$ stamtad, z daleka, z bardzo daleka, co$, co normalnie
tu nie dociera, bo wszystko jest takie pokrgcone i méciwe, wigc
kiedy si¢ styszy, to jest tak, jakby si¢ tam bylo... widzi sig...
wszystko stamtad - tutaj...

- Dwunasta - powiedziat Meadows, majac na mysli spadajaca
gwiazd¢ w potnocno-zachodniej czgsci nieba.

- ..1 gdyby nie bylo granic tnacych wszystko na kawalki,
calo$¢ stalaby si¢ oczywista... to znaczy: jakby ten nieznany cel
wszystkiego i nie dajaca sig ustali¢ tozsamosc...

- Tajna misja.

- Moze, ale nie $miej sig.

- Nie robie tego. Mys$latem o tym samym, jadac tu wczoraj.
Widziates kiedy$ takie czapki, baseballowki, z czyms$ jakby
grecka litera, ktora z bliska wyglada jak napis? Na przyktad:
,Pierdole cig"?

Billy wstrzymat oddech w ciemno$ci, pézniej powiedziat:

- Nie...

Potem Billy zapytal o ogrdéd, a Meadows odpart, ze teraz
wystarczy przejs¢ si¢ wsrod rzedéw roslin i wdychac¢ ich
wyziewy, by mie¢ wizje.

- Mam par¢ okruchéw. Chcesz sprobowac?

- Chyba nie wolno mi dotyka¢ niczego, co jest chocby
odrobing psychodeliczne.

- Tak méwi twoj brat.

- Czasami zgadzamy si¢ ze soba. Nie zawsze.

- Mowi mi, ze ma jakie$ problemy.

- Przez tego kolesia, z ktorym zaczat robi¢ lewe interesy.



- Lally'ego.

- Harry to cwaniak.

- Piskorz.

- Lally to jeszcze nic. Nelsona przesladuja demony nie-
poréwnanie gorsze niz Lally.

- Wierze.

- Moze powinien porozmawiac z glinami?

- Zglinami?

- Jest tu taki nowy facet. Instynkt podpowiada mi, ze jest
okay.

- Billy, musisz wiedzie¢, ze w S$wietle prawa jesteSmy
przestgpcami. Gliniarze nigdy nie beda dla nas okay.

- Sa wsrdd nich zli i dobrzy. Jak w kazdym zawodzie. Na
$wiecie jest duzo zta. Trzeba dzigkowaé.fortunie za kazdego, kto
nie jest kutasem. Dzigkowa¢ Bogu za kazdego gling, ksiedza -
oboje¢tne. Za burmistrza...

- Dzigkujg Bogu.

- No wiasnie. Pojates.

- Czy to miejsce ogarngto zbiorowe szalenstwo?

- Prawdopodobne, bardzo prawdopodobne. Chodzi ci o
Poéinocne Wybrzeze?

- Nie tylko, cztowieku, nie tylko. Chodzi mi o cata zachodnia
czgs¢ Drogi Mleczne;.

Billy milczat przez minutg, a w koncu powiedziat:

- Zmienia si¢ epoka.

- Tak mowia.

- Kiedy zanikaja podzialy, pojawia si¢ Bog. Bog jest
wszystkim.

- Nie planujesz teraz odlotu?

- Ja? Nie.

- Nie pile$ kawy?

- Nie. Ale no wiesz... Gwiazdy.

Wspominates$ kiedys, ze masz kuchenke turystyczna? -spytat
BIIIy ego. - Moglbym ja pozyczy¢? Wyglada na to, ze bedg musial
spa¢ w ogrodzie.

- Mam ja w scoucie. Razem z butla.

- W porzadku. Przypomnij mi.

- Oczym?

Opowiedzial Billy'emu o kobiecie noszacej imi¢ Carrie,



o kobiecie, ktora miata syna Clarence'a; o tym, jak obserwowat
jej spokojny sen.

- ...1 okazuje sig, ze nie $pi, ze jest skruszona i nagle chce si¢
oczysci¢: catkiem pomylona religijnie, totalny odlot.

- Bosko$¢ nie jest zta, Clarencio.

- Czy powiedzialem, ze jest?

- Religia jest w porzadku. Tylko te drogi. Niektdrzy po prostu
si¢ tocza.

- A cala rzecz sprowadza si¢ do poszukiwania kogos, kto ich
oboje zatrzyma. To dlatego walgsa sig¢ po parkingach w znoszone;j
przez inne kobiety wieczorowej sukni. Smieje si¢ i udaje, ze jest
normalna. - W glowie Clarence'a pojawita si¢ pewna mysl.
Roze$miat si¢. - Sprawilem sobie czarng kulg, koles. I mam dla
ciebie czapkg.

- To prawdopodobnie byto autostradowe szalenstwo - po-
wiedziat Billy w obronie §wigtej, ktorej nie widziat na oczy.

Te same konstelacje o$wietlaly polang, gdy tej samej nocy
obudzit go hatas dobiegajacy z chaty, do ktoérej chyba wrocit
Billy. Lezat obok wygastego ogniska, przy ktorym usnal. Byt
przykryty $piworem, spod ktorego wystawaly mu stopy,
zdretwiale "teraz od chlodu. Sciagnat buty i schowat stopy w
wypelnione pierzem faldy $piwora. W $rodku chaty biakato si¢
swiatlo latarki. Ksigzyc byl jeszcze bardzo nisko, nawet nie
mingta jedenasta. Drzemat tylko przez chwilg.

Promien latarki wysunat si¢ na dwor. Trzasngty mocno drzwi.

- Cos jest nie tak!

- Zle sig czujesz?

- Cos sig dzieje.

- To tylko noc na ziemi, cztowieku!

- Cos sig dzieje, Clarence. Naprawdg... musze i$¢.

- Chcesz zniknaé w lesie?

- Muszg pojecha¢ do taty.

- To chyba nie jest najlepszy pomyst.

Billy zbierat si¢ do drogi.

- Cos$ sig dzieje, bracie.

Promien latarki skrecit na zachdd i Meadows widziat prze-
staniajaca go sylwetke Billy'ego. Szed! przed siebie pod mru-



gajacymi galaktykami. Mijat drzewa i zmierzal do drogi przy
Carter's Landing, gdzie zaczynato si¢ wybrzeze.

Clarence nie wiedzial, co robi¢. Doszedt jednak do wniosku, ze
Billy zna okolicg, a jesli zabladzi, znajdzie droge po wschodzie
stonca. Usiadl w $piworze i otoczyt ramionami golenie, potem
ujrzat ksigzyc w pelni, przedzierajacy si¢ przez korony drzew; do
$witu pozostato nie wigcej niz pig¢ godzin.

Wyczotgat si¢ ze $piwora i szybko wzul buty, drzac od
chlodnego wiatru, ktéry roznosit wokédt stodka, mocna won
sekwoi, pachnacych jak mistyczne drozdze. Wrzucit swoje rzeczy
do scouta Billy'ego, upewnit sig, czy ma dosy¢ paliwa, potrzasnat
butla z gazem, potrzebnym do kuchenki, i sprobowat wydostac si¢
droga na wzgoérza. Reflektory auta rzucaly rozbiezne snopy
$wiatla na koleiny, na szcze$cie pamigtal, gdzie sa duze wyrwy, i
zanim ksiezyc przebyl dziesig¢ stopni tuku, byl juz na goérze i
jechat na wschod Droga Rozbitkéw, mijajac i przebijajac sie¢
przez poduchy powietrza, ktore sygnalizowaly - cho¢ niezbyt
jasno - jakie$ godne odnotowania zmiany pogodowe. Gdy
dojechat do ogrodu i ukryt scouta w gaszczu manzanity, wiatr
szarpal jodlami na potnocnym stoku kanionu i nidst zapach
wilgoci. Zabral ze soba latarkg, ale nie wiaczal jej przy
schodzeniu na doét. Sprawdzat grunt obcasem i zsuwat sig, tulac
do siebie $piwor, karimatg, tropik od namiotu i owinigta nimi
butle z gazem. Szybko rozbit obdz na krawedzi ogrodu:
przywiazat tropik do drzew i wsunat si¢ pod dach. Przez mniej
wigcej pot minuty $wiat ogarnat dziwny spokdj. Weiagal w ptuca
mocng won ro$lin i niesiony schtodzonym powietrzem zapach
kreozotu nad doling. Czut niemal jego smak w gardle.

Gdy rozpetata si¢ burza, prowizoryczne schronienie niewiele
mu pomoglo. Na szczgScie wigcej grzmiato niz lato, wigc nie
przemokt do cna. Siedziat z kolanami podciagnigtymi pod brodg,
kotysal sig, ptynac po swych wiasnych oceanach, trwat
oghuszony, a jego zycie byto olbrzymim, obracajacym si¢ koltem.
Po6zniej podniodst gtowe i wrzasnat ku niebu:

- Kto prowadzi ten burdel?

Stowa zagluszyla wichura i byt jej za to wdzigczny, bo nie
wyrazaty w petni jego uprzywilejowanej pozycji. Pozycji



osoby, ktorej duchowe rozterki znalazty tak wspanialy wyraz w
szalejacej burzy, jakby wszystkie potegi podpisywaly, a nawet
aranzowaty partyturg jego podrozy. Od lat pogoda nie byta taka
jak zwykle. Susza w miesigcach, kiedy powinno padaé;, ostatnie,
bezprecedensowe ulewy w sierpniu i jeszcze ta burza, strzelajaca
matymi, khlujacymi kropelkami, trwajaca przez trzy czwarte
godziny. W koncu ucichta, wyczerpata sig, sprowadzajac na $wiat
spokodj kostnicy i cienka, powlekajaca wszystko mgle. Przez
niego tez przewalala si¢ cisza, opadl wigc na plecy, by odda¢ sie
przyjemnemu zmeczeniu. Nie przywidzt niczego na $niadanie, ale
zajmie si¢ tym jutro, pojedzie do sklepu w Anchor Bay, kupi, co
trzeba, i wroci za godzing. Obudzi si¢ jutro i kupi na dole fasolg i
jajka, chleb i ser, kaweg i migso w puszce - i cho¢ jeszcze o tym
nie wie, ustyszy o $mierci starego Fairchilda i o tym, jak
wszystko si¢ zmienito, a synowie, bracia, stali si¢ wtascicielami
dziesigciu tysigecy akrow Kalifornii; i nie wréci tu przez wiele
dni...

i wtedy... - czytal po roku John Navarro z pokrytej krwia
kartki, ktora trzymat w dtoni...

i wtedy ujrzatem z cala masa szczegotow, jak wraz z ustaniem
deszczu ogarnat cig, Van Ness, spokdj i jak oparle§ si¢ o bok
volvo, a rgce polozyles na dachu i wspartes glowe na
ociekajacych woda rgkawach. To ciekawe, ze nad czarnym
morzem przetaczaly si¢ grzmoty, a wokot ciebie na nadmorskiej
drodze wszystko wigdlo, nie wydajac nawet westchnienia. Byte$
wyczerpany. Myslates o sobie jak o odblasku. Co kilka minut
mijaty ci¢ samochody, nadjezdzaty od tylu, zalewajac cig
strumieniami §wiatla, i przyszto ci znow do glowy, ze ludzie w
ogoble nie wiedza, na co tak naprawde patrza.

A ja, géwniarz, Nelson Fairchild junior - on nic nie wiedziat.
Ale teraz jego oczy miaty zostac otwarte.

Wsiadtes do samochodu, przejechate$ przez rzeke Gualala do
okreggu Sonoma i1 zndéw si¢ zatrzymale§ - tym razem przy
opuszczonej, wyblaklej od stonca oborze, ktorej ksztatt, gorujacy
nad toba, wzywat do opamigtania w tej bezSwietlnej godzinie. Tej
nocy czekal cig jeszcze jeden przystanek, ale nie teraz, byto
troche czasu do zabicia - zaczate$ si¢ wiec



$mia¢ na glos i ocean odpowiadal ci $miechem. Wytarles
energicznie wasy, odlozyle§ biala chustke¢ nad kierownice,
odwrocites si¢ 1 brudnymi tapami otworzyte§ z trzaskiem na-
lezacy do rodziny Fairchildow egzemplarz Tako rzecze Za-
ratustra, skradziony wczeséniej z salonu Winony.

| czy to miejsce, nie dalej jak o rzut kamieniem od pustego
rechotu morza, nie wydato ci si¢ nadzwyczaj odpowiednie,
nadzwyczaj zgodne z twoim nowym rozumieniem stéw Fry-
deryka Wilhelma Nietzschego, z ich rozdzwoniona pustka, bo
kimze on byl, jak nie rozkapryszonym dzieckiem straszacym
rodzicoéw po to, by odegna¢ wlasne przerazenie, ktorego - migdzy
nami méwiac - nie przezyt nigdy do konca, nie czujac nigdy
smrodu wilasnych trzewi... Czy nie myslale§ o jego stowach,
zmieniajac kierunek jazdy po uplywie trzech godzin, kiedy
wjechates na wzgoérze po wschodniej stronie nadmorskiej drogi
wpatrzony w zakapturzone, mato inteligentne wejrzenie domu, w
ktorym lezat martwy Nelson Fair-child senior, kiedy
obserwowate§ wchodzace i wychodzace stamtad osoby, ktore
mialy tu do zalatwienia swdj ponury interes, i gdy wreszcie
jechates - w duzej odlegtosci, ale bez trudu, bo o tak pdznej porze
nie bylo na drodze innych samochodéw - za moim, Nelsona
juniora, sportowym autem droga prowadzaca na wzgoérza i ku
zelaznej, bezksigzycowej ciemnosci i omal go nie wyprzedzites.
Czy nie myslates wciaz o Nietzschem, zatrzymujac si¢ na skraju
szosy sto jardow za unieruchomionym porsche, czekajac,
nastuchujac, gdy daleki, daleki Pacyfik toczyt kamien po
labiryncie o nieskonczonej liczbie zakrgtow; nie myslates -
mowiac konkretnie -o stowach Nietzschego dotyczacych zta i
karmienia si¢ nim; stowach, ktdre - jak stwierdzile$ z bolem lub z
ulga? - udowodnity ci ostatecznie, ze wielki filozof nigdy nie
splamit sobie paluszkow...

Pewien obraz sprawit, ze 6w blady cziek byt blady. Byl réwny swoim
czynom, gdy je czynit - ale nie mogt znies¢ ich obrazu, gdy rzecz byta
skonczona.

...my$lates szczegdlnie o tym jednym zdaniu, ktére czytates§ po
wielekro¢, a jego tre$¢ - jak ci si¢ wydawato - odgrywales
doktadnie w tej chwili, w ktorej catkiem na $lepo szedtes do
Nelsona, szedtes, nie widzac go, ale czujac go po strachu...



W niegodziwosci spotyka sie cztek arogancki i czlek staby. Ale
nie rozumieja si¢ nawzajem.

...wyszydzate$ to zdanie z wielkim zadufaniem, udowodniwszy
pierwej eksperymentalnie, ze jest blgdne, udowodniwszy
uczynkami... po prostu wiedziates, ze jest bigdne, bo my, ty i ja -
czlek arogancki i czlek staby - rozumielismy si¢ doktadnie w
niezbednym stopniu?...

Styszate$, jak zmienialo si¢ brzmienie twoich krokéw w
kontakcie z akustyczna masa samochodu, trafites dtonia na lewy,
tylny blotnik auta i przeciagnate$ palcami po ptociennym dachu,
trafiajac w koncu w prozni¢ w otwartym oknie od strony
kierowcy; styszate$ przerazony oddech kierowcy, ale nie mogtes$
go znalez¢ w mgtnej czerni, nie pozostato ci zatem nic innego, jak
wyciagnac reke i poszukaé, dotknac jego twarzy. Mogle$ podniesé
palce do warg i smakowaé jego Izy. Nastuchiwate$ z dziwnie
zatosnym wstydem burczenia we wlasnym zotadku i pomyslates,
ze Nietzsche nie mial pojgcia o swoich sokach trawiennych, a jesli
- to nie do konca, nie w ten sposob; a ten drugi powiedziat:

- Nie wiedziatem nawet, ze masz samochod.

- Poznate$ mnie.

- Oczywiscie, ze tak.

- Wydaje ci sig.

- Moj ojciec nie zyje.

Tylko czysto$¢ ciemno$ci nie pozwolita ci wybuchnaé glos-
nym $§miechem.

- Zyje natomiast moja zona. O czym zreszta doskonale
wiesz.

Nie odezwates sig, bo hatas stow zaczynat tworzy¢ to miejsce i
zamieszkiwac je: blisko, daleko, przestrzen... Tamten odkaszlnat
w ciemnosci i - jak ci si¢ wydato - splunat przez drugie okno.
Znoéw przemowik:

- To najbardziej absurdalna noc, jaka do tej pory przezytem.
Bardzo wyzwalajaca.

- Nie zanudzaj mnie ktamstwami. Nie mozna si¢ wyzwoli¢
przez czyjes zycie lub $mierc.

- Chodzi mi o absurdalnos¢. Absurdalno$¢ jest wyzwalajaca,
okay?

- Ze mna okay, Jack.



- Co sie stato?

_ Co sig stato kiedy, przyjacielu?

- Nie wkurwiaj mnie, Van Ness! Skad wiesz, ze nie mierze
do ciebie teraz z pistoletu?

_ Z takiego kalibru trzy pig¢ siedem? Marki Smith and
Wesson? Skad wiesz, ze to ja do ciebie nie mierzg¢?

- Co tam masz?

- Pozyczytem sobie ksiazke do czytania.

- Cholerny Nietzsche! Jebany Zaratustra®.

- Pozyczytem ja od Winony.

- Co sig stato?

- Nic si¢ nie stato.

- Ale byles tam... w $rodku!

- Nikogo nie bylo w domu... chyba...

- Ona spata, ty sukinsynu, spata, tak jak byto w planie!

- Wsiadam.

Obszedle§ samochod. W $rodku pachnialo skora, benzyng i
plesnia. Tamten skurczyt si¢ i cofnat jak zmija, gdy usiadle$ obok
niego.

- Czy dobrze rozumiem: $mier¢ mojego ojca w ogoble ci¢ nie
obchodzi?

- Styszatem juz o tym.

- Kto ci powiedziat?

- Moze jakis$ kutas w barze...

- Jeste$ kurewskim mutantem!

- Jestem o jedna stacje dalej od ciebie. Zrzucitem o jedna
skore wigce;.

- Gowno! Jeste$ pieprznigty, to wszystko.

- Nie przejmuj si¢ tym matym trzgsieniem ziemi. Zaczynasz
wchodzi¢ w nowe stadium. Gasienica i motyl nie maja o sobie
pojecia. Rzecz jasna, ta metamorfoza przeraza do szpiku kosci
takiego intelektualiste jak ty. Tego procesu nie mozesz objaé
rozumem...

- Kim sig stang po zakonczeniu tego procesu, profesorze?

- Lwem.

- Naprawde? Ktorym?

- Wiesz. Styszate$ o wielbtadzie, lwie i dziecku...

- Al Zaratustra!

- Najpierw duch jest wielbladem, podejmuje si¢ wielkich
zadan i delektuje wlasna moca.



- Also sprach Van Ness. Nudzisz mnie.

- Potem zamienia si¢ w lwa, walczy ze smokiem konwenansu,
zasad, praw, nawet moralnosci... i zabija wszystkie te gowna...

- A jak zmienia si¢ w dziecko?

- Jak? Wedlug Nietzschego to naturalna kolej rzeczy, nie-
unikniony proces. Duch tamie zasady i do$wiadcza powtornych
narodzin. Dziecko... - zaczate$ cytowaé, jakby$ czytal na glos -
..to nowy poczatek, to rado$¢ z czynu, samonapg-dzajace si¢
koto, pierwszy ruch, swigte TAK...

- Wiystarczy! Okay, rozumiem to i stwierdzam, ze mnie to
nudzi. Nosisz cigzary jak wielblad, zrywasz okowy jak lew,
odradzasz si¢ jak dziecko.

- Tak. Ale Nietzsche si¢ mylit.

- Oczywiscie! Jakzeby inaczej! Czlowiek z pigcioma na-
stgpujacymi po sobie spolgltoskami w nazwisku nie moze miec
racji!

- Nie istnieje stadium dziecka. Dlaczego miatoby istnie¢?
Czyje dziecko? Przez kogo zrodzone i wychowane?

- Nie mam pojgcia, szefie.

- Nie ma stadium dziecka. Gdy stajesz si¢ lwem - duchem
kierujacym sig¢ wola i uzyskujacym wolnos¢ - wszystko dobiega
konca.

- Twoje przekonania odbieraja ci rozum. A jeSli jeste$ juz
lwem, twoje przekonania sprawiaja, ze dostajesz wscieklizny.

- Odprez sig¢. Czy nie jest ci tatwiej zyé z mysla, ze twoj
ojciec nie zyje? Gdy tylko odejdzie od nas Winona, dostaniesz
caty majatek.

- Nic, co moglbym powiedzie¢, nie miatoby Zadnego sensu
dla osoby tak obtakanej jak ty.

- Sprébujmy jeszcze raz.

- Nic, czego dotknatem, nie byto dotknigte przez ciebie.

- Walnijmy t¢ mala. Sprawmy, zeby umarta.

- Zaluje, ze nie moge ci powiedzie¢, a raczej, ze jesli ci
powiem, to nie zrozumiesz tego, co nastgpuje: nie mowitbys
takich rzeczy w tej chwili, gdyby§ nie byl absolutnym uo-
sobieniem zta.

- Zta? Wydawato mi sig, ze to nas nie dotyczy. Sprobujmy
jeszcze raz.



- Swiruj dalej.

- Znowu potozy si¢ spac.

- Doskonale, kurwa, celujaco! Co wieczor ktadzie si¢ spac.

- Jeszcze raz.

- Postuchaj... nembutal... Nie tak tatwo zrobi¢ podmiang...
Kapsulki si¢ rozpadaja... peseta zostawia S$lady... trzeba byc¢
bardzo ostroznym, inaczej kapsulki sa do niczego. Poza tym
osiada na nich proszek, co moze wzbudzi¢ podejrzenia kazdej
trzezwo myslacej osoby...

Wtedy juz wiedziates...

Zapalile$ zapatkg 1 os$wietlites przeklenstwo w jego oczach:
zadana wiasna r¢ka porazke, przesadzona z gory klegske. Przy-
prawiajaca o mdtosci bunczucznos$¢ rozlewala sig po jego twarzy
jak olej. I powiedziates:

- Masz. Twoja ksiazka. Zatrzymaj ja.

(Carlu Van Ness: wyczuwam szostym, telepatycznym zmy-
stem i jasnowidze to, co ujrzale§ w moich odstajacych uszach i
powaznym spojrzeniu - wstrzasajaca naiwno$¢ sarny schwytanej
swiattem reflektorow. O tak, moje oczy zostaly otwarte.
Wszystko bedzie tak, jak chciate$ - oto, co w nich zobaczyte$. To
stworzenie zaplanowato swoj wiasny los, siedzac przy stole w
otchtani i deliberujac z niezwycigzonymi mocami. Widziale$
wlasne starania niczym tyzke obracang tajfunem; czy warto w tej
sytuacji dodatkowo nia miesza¢? Widziate§ mnie. A ja widziatem
tylko Carla Van Nessa z jego niczyja twarza za grubymi szklami
okularow, przemierzajacego nasze gory jak glodny wilk,
preegzystujacego i reeg-zystujacego w nieskonczono$é. Tak jak
widze to teraz - bardzo wyraznie i za pdézno - patrzac w gore
studni, jaka jest wlasna $mieré: gratle§ mna jak najczulszym
instrumentem. Smarowate$s mi tryby, bylebym tylko nie wyrwat
si¢ z pasa transmisyjnego do glin. Boze, jakimze bylem idiota! I
wierzytem, ze to ja gram toba, Ze to ja skazuj¢ ci¢ na powolna
$mier¢ w ich rekach - kiedy zlapia ci¢ na goracym uczynku, z
zgbami zatopionymi w jej gardle, i zawloka ci¢ do ciemnicy,
chiopie! Nigdy nie powinienem byt probowaé zamieniaé si¢ z
toba rolami. M6j btad polegat na tym, ze wziatem ci¢ za kusiciela.
Ktorym bytem ja. Ty przez caty czas byles Adamem nagim w
swietle ksigzyca, a ja bytem zbitym z tro-Pu wezem).



- Zakrgémy jeszcze raz - powiedziates.
- Jesli juz, to po pogrzebie. Pogrzebie mojego ojca. Zapatka
oparzyla ci palce.

4-]12 wrzesnia 1990

Oparta si¢ ramieniem o samochéd i odskoczyta, syczac i tapiac
sig za oparzone miejsce.

Clare byt zmgczony i marudny. Potozyla go z komiksem na
tylnym siedzeniu i ruszyla do drzwi, za ktorymi kierowcy
cigzarowek grali w gry wideo.

To znaczy powinni grac, ale w $rodku stato jedenascie pustych
krzeset przed jedenastoma ekranami - przed dwunastym siedziat
jakis wiejski szesnastolatek i karmit maszyneg
¢wiercdolarowkami, a na jego twarzy pulsowaly kolorowe,
swietliste plamy, ktore zmieniaty si¢ wraz z kazdym nowym
pokerowym rozdaniem; kelnerka poprawiata wiazanie fartucha,
zagladajac chlopakowi przez ramig; kucharka przyciskala migso
do rozgrzanej plyty, a kotlet plut woda na wszystkie strony; jeden
starszy pan i jedna starsza pani, siedzacy w winylowej
przegrodzie, zatopieni byli w malzenskiej ciszy.

- Jest tu jaka$ praca?

Kelnerka nie podniosta wzroku znad gry.

- Na stale czy za positek? - spytata.

- Nastale... chyba...

- Nie, przykro mi.

- Cholerny oszust! - wrzasnal pastuch i zdzielit maszyng
otwartg dtonig"

- Wigc moze za positek... moéwila pani...

Kelnerka spojrzata na nia uwaznie;j.

- Podrézujg z synkiem.

Zmienita ubranie, zeby sptuka¢ puste skrzynki po kapuscie
obok $mietnika, lata wodg¢ na asfalt, zeby mdc chodzi¢ po nim
boso. Zgarniata smutne oberwane li§cie pod $ciang i zbierata
oburacz bezksztaltna masg, zeby wrzuci¢ ja do... Smrod
$mietnikowej zgnilizny... Przeplukata i wykrgcita kowbojska
chuste 1 wytarta si¢ nia az po brzegi obcigtych szortow.



Przyszedt do niej Clarence, cho¢ powinien spa¢ w samo-
chodzie. Wygladal jak w transie 1 wsciekt sig, gdy polata go
woda.

- Zmoczylas ja!

- Sam podszedtes pod waz.

- Goéwno! Ksiazeczka juz do niczego! - krzyknat oskar-
zycielsko.

- Nie wyrazaj sig przez jaki$ cholerny komiks!

- Nie obchodzi mnie, co robi¢ - powiedziat.

Zaprowadzita go z powrotem do samochodu. Lezal i wpatrywat
si¢ w komiks, dopdki rysunki nie spadly mu na twarz, pozniej -
gdy jedli hamburgery, siedzac pod olbrzymim, wschodnim oknem
baru - milczat, ale byt zadowolony, wpatrywal si¢ w kolory
pustego nieba i dojrzatych p6l ciemniejace szybko, w cien
budynku siegajacy rzedu zalanych cementem kasztandw i w
cztery zaparkowane samochody. Nastuchiwata, jak pastuch z
kelnerka recytuja powoli -jak gracze w bingo - list¢ niedawnych
ciaz 1 wypadkow. Pan =zabronil jej pali¢ przed wieloma
miesiacami, ale teraz, gdy konczyt si¢ dzien, gdy byta najedzona i
miata przed soba kawe, czula, jak stary demon taskocze ja
pioérkiem w gardle. Clare zgarnat palcami okruszki z talerza i
wsypat je sobie do buzi.

- To najpigkniejsza pora dnia - powiedziata.

Potozyta go spa¢ z przodu, a sama wyciagneta sig z tytu
starego kombi i stuchata, jak wiatr gwizdze w szparach.

- Hej - mrukneta - Clarence...? - Usneta, nie konczac.

- Tak? - zapytal.

Rano w szybe zastukata kucharka i podala jej przez okno dwa
$niadania w kartonach.

- Na drogg.

- Bardzo pani dzigkuje.

- Nie trzeba, zeby matemu burczato w brzuchu.

- Podzigkuj pani, Clare.

- Dzigkujg.

Kucharka byta mata, miata krotkie re¢ce, ptaska twarz i nie-
dzisiejszy usmiech.

- To numer trzeci bez sosu. Nie daje si¢ sosu do karto
now - wyjasnita.



- No wiasnie.

- Dokad jedziecie?

- Za zbiorami, jesli si¢ jakie§ nadarza.

- Jezowce.

- Poczekaj, otworzg ci, Clare. SiedZ prosto. Postaw to rowno
przed soba, bo wszystko ci wypadnie na ubranie. Jezowce, proszg
pani?

- Ta.. to co$ jakby skrzyzowanie ogorka ze S$limakiem
pomrowem. Japonczycy ptaca za to mnéstwo pieniedzy.

- Gdzie si¢ je zbiera?

- No, nad morzem. To znaczy w morzu - z tego, co wiem.

- Nie umiem plywaé. - Otworzyta swoj karton i siggneta po
bialy plastikowy widelec.

- O tej porze roku najlepiej jest nad morzem. Tutaj lato jest
straszne, sama zauwazytas. Kobieto, gdybym tylko umiata
gotowag, tak jak gotuja w prawdziwych knajpach, od razu bym
si¢ wyniosta do jakiego$ kurortu.

- Umie pani gotowaé. Sniadanie jest bardzo smaczne.

- Byla$ kiedy$ w Pacific Grove albo w okolicy?

- Chyba nie.

- Nie szkodzi. Myslg, ze to, czego szukasz, jest w morzu.

- Jest pani religijna?

- Gdzie tam! Co ci przyszto do glowy?

- Bojajestem.

- Twdj synek ma pigkne, wielkie oczy. Co nimi widzisz,
malenki?

- Nie wiem.

- Dziewczyny beda szale¢ za toba. Wiesz o tym?

- Nie.

- Przekonasz sie.

Przejechata dodgem obok stacji Phillips 66 z porozbijanymi
drzwiami do toalet i rzgdem motelowych pokoi, ktérych czerwone
wejscia ptongty w porannym $wietle, i zatankowata tak tanio, jak
tylko si¢ dato, w nastgpnej - Star Storg¢ and Fuel - miarkujac, ze za
cztery galony, czyli pigédziesiat dwie mile, dojedzie do jeszcze
tanszego paliwa. Z powrotem na drodze migdzy stan owej numer
5 - z regularnymi wstrzasami na spojeniach ptyt, dudnieniem jak
w podziemnym tunelu, z usypiajacym szumem opon
wdzierajacym si¢ w uszy,



z obrzmieniem, ktore czuta w brzuchu - modlita si¢ o bezpieczna
drogg i nieustajace wsparcie, wycierala pot z kierownicy cuchnaca
kwas'no myjka. S¢py badaty s'wiat wysoko nad ich gtowami, pod
nimi dwuplatowiec opryskujacy uprawy przelatywat w tg i z
powrotem nad autostrada, zostawiajac za soba ggsta, biata smuge.
Matka i dziecko musieli przez nia przejechaé. - WSstrzymaj
oddech, Clare! - Samolot przelecial we wstecznym lusterku. -
Cholera, to on! Najwierniejszy wizerunek szatana, jaki dzisiaj
zobaczysz. Pamigtasz, jak wszyscy pochorowali si¢ w sadzie? -
Kaszlata, krecilo sig jej w glowie, ujrzata wielki kulas na niebie,
spomigdzy jego zakrzywionych pazuréw skapywal jad.
Potrzebowala lyku $wiezego powietrza, ale bata si¢ zatrzymac
samochod. Wczoraj uwazata, ze pustynia zahartuje jej serce i
podniesie na duchu, czula obietnice¢ w nadciagajacej burzy -
cudownej, niezwyklej, pustynnej burzy - potem zepsul si¢ jej
samochéd 1 ona si¢ zepsuta, otworzyt ja ten typ z Los Angeles,
ktory zaraz zniknal, zostawiajac po sobie zapach na calym jej
ciele... I burza dobiegta konca, tak ze $wiat byto wida¢ az po ho-
ryzont - gdzie akurat nie zrzucali chemikaliow.

Burza wigc nie byta tym, o co jej chodzito. Pustynia nie byta
jej miejscem. A mgzezyzna z pewnoscia nie byt dla niej.

Na drodze numer 5 Carrie mijata pulsujace goracem miejsca,
ktore ciagnety si¢ wzdluz palonych na polach ognisk,
trzaskajacych i skrzypiacych jak dwa ostatnie wagony pociagu
towarowego. A potem mingta cate spalone pole: wiatr rozpostart
przed nia czarny dywan okolony ptomieniami, dymiacy gestym,
musztardowym dymem, ktory nidst si¢ ku miechom niebios...
Ruszyta na wybrzeze - droga numer 5 az do miasta Williams,
potem na zachdd kalifornijska droga stanowa numer 20 do Ukiah,
a za Ukiah droga do Boonville, wzdluz falujacych wzniesien
poro$nigtych debami, i dalej w doling Anderson, gdzie rosty
sekwoje, i przez Boonville do drogi Mountain View - waskiej,
pustej, wijacej si¢ wsrdd wzgérz, lecz nie przyprawiajacej o
mdtosci dzigki lasom ciagnacym si¢ po obu jej stronach - a potem
w dot dlugim zjazdem, w ktoérego potowie ujrzata otwarte morze;
musi si¢ tam oczys$ci¢, nawet utopic, jesli tak jej pisane. Ruszyta
na wybrzeze z czym$ niewyobrazalnie wielkim, co dzialo si¢ w
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wnetrzu i na zewnatrz - na zachdd od tego miejsca, ale i na
wschdd, z tyhu - z czyms, co byto $miercia i diablem.

Na skrzyzowaniu z droga nadmorska zatrzymala si¢ przed
znakiem ,,Stop", czekala w bezcelowej ciszy, w ktorej czula
zapach fal, ale nikt nie nadjezdzat z péinocy ani z potudnia, wige
skrecita w lewo jedynie dlatego, ze miata niejasna potrzebg
ogladania Pacyfiku z prawej strony. Pierwszym miastem bylo
Manchester, ale nie znalazta tam restauracji, przejechali centrum,
mingli nadmorski katolicki cmentarz w cyprysowym zagajniku i
zatrzymali si¢ na kolacj¢ w Point Arena, a potem na odpoczynek
na parkingu z otwarta dla publiczno$ci szopa. Kilka godzin po
zmroku nie spodobat si¢ jej panujacy tam nastrdj, wigc usiadta za
koétkiem i odjechata, decydujac si¢ na podr6éz do Anchor Bay.

- Osiem mil - powiedziata do Clarence'a, gdy mingli dro-
gowskaz. O drugiej nad ranem byli ha miejscu.

- Gdzie jestesmy? - narzekat.

- Zazwyczaj hie pytasz.

Zastonit twarz dionia, ktéra powoli opuscit na kolana, patrzac,
jak zjezdzaja wolno stromym zakr¢tem. Kiedy Carrie i Clarence
wjechali do Anchor Bay, wiasnie zaczynala si¢ burza. - Z duzej
chmury maty deszcz - powiedziata do syna.

Rano zamkneta cicho drzwi auta, Zeby go nie budzi¢, i ruszyta
wzdhuz rzedéw mieszkalnych przyczep i domow na kotkach do
szopy, w ktorej miescity si¢ toalety. Niosta podrgczng torbe i
ubranie na zmianeg. Piora sekwoi zmyt deszcz i oberwata burza -
lezaty teraz w plamach wilgoci na suchych tatach asfaltu,
pozostatych tu od czaséw jakichs$ robot drogowych sprzed bardzo
wielu lat. Zegar, ktory trzymata na desce rozdzielczej auta,
przestat chodzi¢. Domyslita sig, ze jest koto 6smej. Kemping
ukryty byt w cieniu i tylko blizej plazy odnalazto go stonce; stata
w $wietle, przygladajac si¢ kilku chudym surferom w mokrych
kombinezonach, w ktorych wygladali jak foki. Siedzieli okrakiem
na deskach i rozmawiali. Styszata ich glosy - $wiadczyly o tym,
ze wciaz jeszcze byli dzie¢mi. Doznata dziwnego uczucia, ze oto
znalezli si¢ w miejscu, z ktorego nie da si¢ pojechaé dalej. Skre-
cita ku szopie i przeszta przez drzwi oznaczone napisem DLA
PAN, przez kilka minut brata prysznic, wygniatajac jedno-



czesénie stopami brudne rzeczy, ktore rzucita na zaple$niate deski
nad odplywem.

Gdy wyszla i ruszyta ku plazy, by rozlozy¢ pranie, natkngla sig
na mezczyzng, brodatego blondyna, ktorego niebieskie oczy
otwieraly si¢ jak okna na ocean za jego plecami, sprawiajac, ze
jego glowa wygladata jak pusty, cichy pokdj.

Megzczyzna byt suchy i ubrany, ale sprawial wrazenie czto-
wieka, ktory dopiero co wyszedt z wody, oczyszczony i od-
mieniony przez morze.

- Wiesz - zwrocit si¢ do niej - co$ dziwnego wydarzylo
sig tej nocy.

Cos nie tylko dziwnego, ale i zlego. Widziata to po nim.

- O, nie...

- On nie zyje.

- O, nie... Tak mi przykro.

- Chodzitem brzegiem morza przez cala noc. Ani na chwilg
nie odszedtem od brzegu. Wspinatem si¢ na skaty i takie tam...
Urwiska. Radar pomieszal mi w gltowie.

Opuscita wzrok i w duchu modlita sig za niego.

- Jak masz na imig?

- Carrie. Aty?

- Fairchild.

- To doskonale do ciebie pasuje’. Ja nazwatabym cie
Goodman? albo co§ w tym rodzaju.

- Dzigkujg.

- Proszg.

- Coturobisz... w ogole?

- Pan mnie tu przystat.

- Ta... Wielu ludzi przysyta na wybrzeze.

- Powiem inaczej: szatan przestal mnie tu $cigac.

- Byleby$ nie skonczyta na jezdzie w gorg i w dot. Wielu
czuje si¢ tu przystanych, a potem... autostradowy szal! Jezdza w
tg 1 z powrotem wzdtuz wybrzeza przez cata wiecznosc.

- M@dj samochdd mi na to nie pozwoli.

- Ta... ta... Pytatem tylko, co ci¢ tu sprowadza.

Fairchild moze oznaczaé w jezyku angielskim Jasnowlose dziecko", ale *
,czyste dziecko", ,,dziecko bez skazy" lub ,,prawdziwe dziecko" (Przyp. tluni.).

Goodman - ,,dobry cztowiek" (przyp. tum.).



Wsungta dionie do kieszeni i1 stala sztywno jak zolnierz.
Usmiechneta si¢, gdy przyszto jej do gtowy to poréwnanie.

- Powinien byl umrze¢ juz dawno temu - powiedziat Fair-
child - ale i tak jest mi przykro.

- Wierze ci. Bede sie za ciebie modlita.

- Chodzisz do kosciota?

- Kiedy mogg.

- Bylas kiedys w West Point? Jest tam taki maly kosciotek.
Stynie wieloma cudami...

- Wierzg, bo ty mi to mowisz.

- Powiedz im, zeby pomodlili si¢ za mojego ojca.

- Zrobig to.

Mo znalazta odpowiednie miejsce na skraju cmentarza.
Navarro puscit ja i zostat sam, dotykajac czubkami stuzbowych
butow $wiezej =ziemi, ktéra przykryla miejsce wiecznego
spoczynku Nelsona Fairchilda seniora, ktory zyt tu od 7 czerwca
1928 do ostatniego tygodnia. Kalifornijczyk - jak napisano na
nagrobku.

Podczas pikniku towarzyszylo im wielu takich Kalifornij-
czykoéw. Navarro odkorkowat butelke¢ czerwonego wina, a Mo
otworzyla puszke wedzonych ostryg i pokroita ser. Nim doszli do
kanapek, nie byli juz glodni, zaczgli si¢ wigc catowaé i
rozmawia¢. Navarro byl zadowolony z decyzji, ktéra podjat
pierwszej nocy spedzonej z Mo, a raczej pozwolil podjac ja sercu.
Lezat obok niej, spogladajac na nagrobki i czujac si¢
uprzywilejowany towarzystwem tych szacownych rodéw, z
ktérych wigkszo$¢ byta tu, zanim wybudowano drogi. Ich
obecnos$¢ pozwalata mu czerpa¢ z odwagi plynacej z wiecznego
spokoju. Byli tu nawet wczesniej od $§win. W istocie, to oni
przywiezli $winie. Swinie zdziczaly i mmnozyly si¢ -szczute,
wychudzone, tropione wérdd tutejszych wzgdrz. Podciagnal Mo
sportowa bluzg na piersi i polat jej winem brzuch, ktorego prawie
nie bylo. Piersi tez miata skromne, tuléw chudy i kruchy, zebra
przypominajace klatke, w ktorej uwigziono serce, zeby nie
odlecialo ani nie uciekto. Zlizal wino z jej sutkow.

- Tak. To wzbogaca bukiet wina.

- Masz... - Pocalowata go w usta, podajac mu kropl¢ wina na
wargach.



- Hej... jestem w niebie?

- O krok... biorac pod uwage okolice, w jakiej sie znajdujemy.

Fakt. Przeczotgatl si¢ na stoneczna plame na grobie i lezat w
trawie niczym na puchowym postaniu.

- To morze jest glosniejsze od miasta - powiedzial. Nie
miat pojgcia, czy go stuchata.

Przesungta sig blizej.

- Indianie wierzyli, Ze morze zabija, jesli wejdzie si¢ do wody
glebiej niz po kostki.

- Nie wiedziatem.

- Tak, to prawda. W ogole nie wchodzili do morza.

Zamknat oczy nad czerwonym, pulsujacym cieplem i poczut
pod soba 1 wokol siebie wszystkich Kalifornijezykéw
ptywajacych w ziemi. W tak cichych, niemal archeologicznie
spokojnych miejscach cztowiek zaczyna mysle¢ o kontynentach
dryfujacych przez miliony lat ku swoim obecnym miejscom
postoju. Nie dalej jak dziesi¢¢ mil stad lini¢ brzegu przecinala
ptaskodenna dolina rozszczepiajaca wybrzeze i ciagnaca si¢ dalej
pod woda. Byt to stynny uskok San Andreas. Na zachéd od
miejsca, w ktorym zarosnigta zielenia i omiatana wiatrami linia
uskoku gingta w morzu, stata farma - sad, biaty domek, czerwona
stodota, szary silos - czekala niczym kostka do gry na dnie koryta
na kolejny rzut, a ziemia wstrzymywata oddech.

- Postuchaj - odezwal si¢ - moze nam si¢ udaé, juz nam
si¢ udaje...

Mo lezata ptasko na brzuchu, z broda oparta na ztozonych
dloniach, i wpatrywala si¢ w zdzbta trawy.

- Nie zakochujg si¢ i nie odkochuj¢ na zawotanie...

- Jateznie.

- Ale masz tupet. Szybki jestes...

- Nieprawda.

- Szybki, mdj maty.

- Mogg zwolnic.

- Ale wciaz dodajesz gazu - szepngeta i rozeSmiala sig.

- Dla wtasciwej osoby jestem gotow stana¢ w miejscu.

- Dla kogo$ takiego jak ja?

- Odnosze takie wrazenie.

- Jakie wrazenie?



- Wrazenie, ze chciatlbym zgina¢ pod tymi pigknymi cyc
kami.

Smiata sig. Ale oczy miata martwe.

- Wiem, o co ci chodzi, cztowieku. - Rozpigta mu rozporek, a
on wsunal si¢ w nogawke jej szortow i dalej. Bylo w sam raz, a
potem nawet jeszcze lepiej, gdy podniosta wzrok znad krawedzi
jakiego$ olbrzymiego, spdznionego smutku i powiedziata:

- Czlowieku, tak nam dobrze razem... - Nie mogt uwierzy¢ w
swoje szczgdcie, nie mogl uwierzyé, ze zndéw si¢ do niego
usmiechngto po tych wszystkich razach.

Zachdd stofica starl cienie z nagrobkow i wyrzucit obcych
zmartych z zielonych grobow.

Lezeli nieruchomo i cicho. Pomyslal, ze chyba si¢ spusci od
samej obecno$ci w jej wnetrzu, a raczej od wdzieku, z jakim go
tam wpuscita. I w tym momencie uslyszeli niespokojny odglos
malego silnika pracujacego w poblizu.

Migdzy nagrobki wjechat stary, kanciasty, czarny saab z nosem
zadartym, jakby byl tropiacym psem. Zatrzymat si¢ rownolegle
do nich, nad krawedzia klifu. Z samochodu wysiadt mezczyzna i
gdy tylko zamknat za soba drzwi, zaczat zonglowaé, wyrzucajac
do gbry jedna po drugiej chyba z pot tuzina piteczek - moze
tenisowych? Stal na lekko ugigtych nogach, z odchylona do tylu
glowa, a jego dlonie, ramiona i korpus przesuwaly si¢ tylko
nieznacznie, jakby to wcale nie on odpowiadal za wprawienie w
ruch tego skomplikowanego systemu, jakby piteczki mogty
wirowaé same, nawet wtedy, gdyby si¢ od nich odwroécit. Jego
twarz zataczata male kotka o wspdlnej osi z majestatycznymi
orbitami flotylli, w ktora tchnal zycie. Zadna, najmniejsza
dewiacja toru lotu nie uszta jego uwagi, jakby byl stoncem i sita
napedowa ruchoéw planet. Przestal kreci¢ glowa. Swiaty opadly
jeden po drugim, chwytat je i przyciskat do piersi.

- Chyba tu idzie - powiedziata Mo.

Navarro wysunat si¢ z niej. Tego nie przewidzial. Cztowiek
lezy na cmentarzu i pieprzy si¢ z kobieta, a tu nagle przyjezdza
zongler i zaczyna trening.

Zmienit pozycj¢ 1 zaciagnat ukradkiem suwak u spodni,
zastanawiajac si¢, czy powinien aresztowac intruza. Facet stat na
krawedzi klifu, jego dtugi cien siggat nagrobka i znikat



jakby wchtaniany przez kamien, ktory z kolei rzucat wlasny cien
na dhugos$¢ grobu.

- Pozdrowienia i prestidigatasciski.

Navarro nie mégt pojaé, dlaczego tak wielu mieszkajacych nad
oceanem ludzi robilo z siebie kuglarzy. Zongler wygladat jak kto$
uzalezniony od marihuany, chociaz z drugiej strony tylko wolne
od uzaleznien synapsy byly w stanie przekazywac tak szybkie
sygnaty migdzy jego oczyma a dtonmi.

Zongler miat na glowie jamajski beret. Ruda brode podzielil na
dwie czegsci i splott w warkocze. Byt drobny wytreno-wana,
wegetarianska kruchoscia. Grzbiet przykrywato mu co$ w rodzaju
derki z tatek, nickoniecznie kolorowych, ale pochodzacych z
roznych kawatkow tkanin. Idac w ich strong na przykurczonych
nogach, zndw zaczat zonglowac, przy czym ostroznie sprawdzat
stopa grunt przed kazdym kolejnym krokiem.

- Lubig¢ to miejsce o tej porze. Wiecie, dlaczego? Bo cienie
sprawiaja, ze kazdy grob wyglada jak otwarty. Jakby nasi
przyjaciele opuscili podziemia i wyszli sobie na spacer. Noca tez
zdarza si¢ co$ takiego, ale tylko przy pekni.

- Patrzcie na moje oczy. Na oczy! W.C. Fields umiat prze-
czyta¢ tytuly piosenek z plyty puszczonej z szybkoscia sie-
demdziesieciu o$miu obrotow na minute. Mowili na niego
Najwigkszy Zongler Swiata. Byt takze najlepszym komikiem na
$wiecie 1 jednym z najwierniejszych zwolennikow martini. Nie
pit wiele, ale tylko z duzych kielichow. Ja jestem najbardziej
prestidigitarskim dygitatorem w catym cipowiecie...

Pitki, ktorymi zonglowat, byly gabczastymi, wielokolorowymi
kulami. Bylo ich przynajmniej sze$¢ - Navarro nie mogl sig
doliczy¢. Dygitator zebral je z powietrza, ztozyl w zgigciu
ramienia i odwrocit si¢, zeby ukra$¢ kwiat z grobu - $wiezego
grobu Nelsona Fairchilda; byta to czarnooka lilia w bialej
doniczce.

Tymczasem czerwone stonce zawisto na krotko nad krawedzia
klifu, a potem zacz¢lo stacza¢ si¢ wolno w przepas¢. Przez
cmentarz przebieglta wiewiorka, zatrzymata si¢ i klnac pod
nosem, wskoczyla na gataz. Caly cmentarny zagajnik zmienit
potozenie i przystanal w cienistej ciszy.

Dygitator stal nad nimi i milczat, a potem przykleknat, Podat
Mo lili¢ i odszedt, by wsias¢ do saaba i odjechac.



*

Clarence spotkat Carrie, gdy po przeprawieniu si¢ na drugi
brzeg rzeki Guaiala wjechat do Sonomy i odwiedzil stanowy
kemping, gdzie szukal dwoch najemnikéw Lally'ego. Wcezesniej
natknat si¢ na matego C)arence'a.

Chiopiec lezal na trawie, w stoncu, obok rudego psa -suki
rozciagnigtej na boku i dyszacej z upatu. Obejmowatl jej brzuch
ramieniem i wspart brodg o jej bok, tak ze gtowa hustata mu sig z
kazdym oddechem zwierzgcia. Suka miata szeroko otwarte oczy i
wpatrywata si¢ w mysli. Rzeka toczyta malo wody, pluskata na
kamykach i szorowata po dnie.

Meadows zapytal:

- Czyja jest ta skora, tatus? - Ale chlopak chyba go nie
poznal.

Trzasnely drzwi na sprezynie. Z drewnianego przybytku dla
pan wyszta Carrie z mokra glowa w czystej, biatej koszuli Arrow
i szortach obcigtych z dzinséow. Poty koszuli zwiazata pod
stanikiem, a brudne rzeczy ukryta w wilgotnym regczniku.

- Czyj jest pies?

- Jaki pies?

- To twdj pies?

- Ten... - powiedziata. - Mam nadziejg, ze nie.

- Wigc czyj jest?

- Najpierw wolatabym ustysze¢ ,,Czes¢, Carrie. Nie spo-
dziewatem sig, Ze ci¢ jeszcze zobaczg".

- Okay. To chyba rozumie si¢ samo przez sig.

- Dziwne.

- Jasne. I niespodziewane. Do kogo nalezy ten pies?

- Do takich dwoch. Tylko oni tu sa. I powiem ci, dlaczego. Bo
tu cholernie drogo. Czternascie dolcow za dobe.

- Sprobuj Anchor Bay. Pozwola ci powaletowaé przez pare
dni, jesli podasz im dobry powod. Nie przyjmuja tylko biatego
$miecia - dorzucil i zmienit ton na tagodniejszy - ktérym nie
jestes.

- Dazieki.

- To mysliwi?

- Kto? Tamci?

- Ci faceci.

- Nie wiem.



- Jest ich tylko dwoch?

- Ta... i milion pséw, a przynajmniej tak mi si¢ wydaje.
Hatasuja jak w zoo.

- Maja bron?

- To dziwne pytanie, nie sadzisz?

- Wystarczy, ze mi odpowiesz.
Chyba tak. Ale wygladaja na mitych gosci.
Widziatas, jak nosili bron przy sobie?

Opuscita wzrok na wlasny brzuch, w jej oczach kryto sig za-
ktopotanie. Odwigzata poty koszuli i schowata je w szortach.

- Bylam w Anchor Bay dwie... trzy noce temu...

- W kaburach albo w czym§ takim?

- Nie przypominam sobie.

Mtodszy zakrecil dzbankiem do kawy i wylat jego zawarto$¢
na kamienie.

- Rozgos¢ sig - zaprosit chtopca.

Clarence powiedziat:

- Wiecie chyba, Zze wasz pies biega luzem.

- No. Suka jest w porzadku. Nikomu nie zrobi krzywdy.

- To dobrze. To dobrze. Bo krzywda jest bardzo bolesna.

- Bezsprzecznie.

- Dobrze. Doskonale.

Wymienili spojrzenia i starszy powiedziat:

- Z pewnoscia.

- Facet - odezwat si¢ mlodszy - dlaczego wyczuwam chtod?
Straszliwy chtod?

- Kurwa, nie wiem, co méwie. Czasem mi odbija. Zachowuje
si¢ jak $wir. Zdaje sig, ze znacie mojego kumpla.

- Ja nie - mtodszy pokrecit przeczaco glowa.

- Harry'ego.

- Harry'ego... Nie. Nic mi to nie mowi.

- Powiem wam co$ o nim, okay? Powiem wam, co o nim
sadzg. Harry jest do niczego. Krzywdzi ludzi. Takie jest moje
zdanie.

Starszy podniost wzrok.

- Rozumiem.

- Ale go nie znamy - powiedzial mtodszy.

- Ma wokodt siebie roznych ludzi i predzej czy pozniej dzieje
im si¢ krzywda.



Starszy usmiechnat sig i spytal:

- Czy mam si¢ zaczaé¢ ba¢? Meadows

odwzajemnit u§miech.

- Powiniene$ zacza¢ mysle¢ racjonalnie.

Mtodszy takze si¢ usmiechnat wystudiowanym usmiechem.

- Wiesz co, lubi¢ sztuki walki. Lubig¢ lykaé takie czerwone
pigutki, popi¢ je jakim$ géwnem i wpas¢ w szal. Kapujesz,
0 co mi chodzi?

- Zycze mitego pobytu nad naszym pieknym morzem.

Wszyscy byli u§miechnigci.

Opuscit ich, unoszac reke na pozegnanie, i powlokt si¢ wzdhuz
fachy piasku, mijajac po drodze drzewa i nie decydujac si¢ na
skorzystanie z drogi. Potem zawrdcit do toalet. W $rodku stat z
rozpigtymi spodniami i trzymal penis w dloni. Nastuchiwat
brzgczenia much. Nie moégt odda¢ moczu wskutek emocji.

- Hej, Ciarence - powiedzial po wyj$ciu na zewnatrz. -
Pamigtasz mnie?

- Nie, proszg pana - odpart chtopiec.

- Nikt ci¢ nie pamigta - dodata jego matka.

Meadows zdjat baseballowke reklamujaca BP i przeczesat
wlosy do tytu.

- Czy mozecie mi pozyczy¢ n6z?

- Mamy parg rzeczy, chyba tak...

- Pokazcie, co tam macie... Wezme t¢ maczete. Chodz, koles -
zagwizdat na psa.

Zaprowadzit psa do wjazdu na kemping i pogtaskat po glowie,
spogladajac na zachdod, w strong pustej drogi. Pies wygladat jak
wyzel rodezyjski, byl caty rudy oprécz nastroszonej siersci na
grzbiecie, ktora miata glebszy, brazowy odcien. Meadows
poderznat mu gardto jednym ruchem przez krtan i gtéwne arterie,
potem zaciagnat zwierzg - broczace krwia przez wielka rang na
szyi - otaczajaca kemping droga na skraj obozowiska jego
wilascicieli, potozonego po przeciwnej stronie w stosunku do
miejsca, w ktorym zatrzymata si¢ Carrie. Rzucit Scierwo w cieniu
cisow 1 otworzyt mu brzuch, najpierw maczeta, a potem szerzej -
dtonmi. Nikogo nie bylo w poblizu. Psy w samochodzie oszalaty,
gdy przeszedt obok i dwa razy kopnal w blache. Z tylu wozu
trzasnely otwierane drzwi, wyskoczyli dwaj domniemani mysliwi,



zeby sprawdzié, co si¢ dzieje. Meadows byt nie dalej niz
dwadziescia stop za ich plecami, szedl, trzymajac psa za przednie
fapy i1 ciagnac jego teb po piachu. Maszerowal ku dwom
niebieskim $piworom. Wrzucit trupa do jednego z postan i
odszedl, ciagnac za soba wngtrznosci, rozrzucajac je po
kamiennym krggu ogniska, w ktorym syczaty i cuchngly. Z
odlegtosci dwudziestu jardow, ukryty w niskich zaroslach,
obserwowal plynna pantomime: mlodszy zatrzymatl si¢ najpierw
przy ognisku i zamarl, wpatrujac si¢ w nie z chora fascynacja.
Potem obiegl kamienie, ruszyt do cigzarowki i odwrocit sig, zeby
z otwartymi ustami, kotyszac si¢ z wrazenia, patrze¢ na $cierwo
psa lezace w $piworze. Potrzasal z niedowierzaniem glowa, a
potem wskazat oskarzycielsko na swojego kumpla, opart rgce na
biodrach i, odzyskujac oddech, wrzasnat:

- Kurwal

Jego przyjaciel przygladat si¢ temu wszystkiemu z niechgcia.
Miody szperal pod siedzeniem kierowcy w samochodzie i
wyciagnat stamtad pistolet: dlugolufy, stalowy rewolwer z
zamontowanym u goéry celownikiem optycznym. Meadows
zniknat.

Sptukat krew z ostrza w rzece i oddat maczetg Carrie. Sie-
dziata na reczniku obok samochodu, czeszac mokre wiosy.

- To naprawdg dziwne, Ze tu jestes.

- Jeszcze dziwniejsze niz myslisz.

- Mysle, ze zostale$ przystany po raz wtory - powiedziata -
przez Pana.

- Nie wiem. Myslisz, ze Pan ma czas na takie drobiazgi?

- Nie jestem teologiem.

Po drugiej stronie kempingu rozlegly si¢ wrzaski.

- To ci dwaj. Nie méw im, ze mnie znasz.

- Nie powiem.

Beda mu depta¢ po pigtach. A powinien by¢ za rzeka, gdy
znalezli psa. Powstrzymywato go dobrze mu znane wewngtrzne
napigcie. Nie pozadanie, a w kazdym razie niezupetnie. Raczej
cickawos¢.

Czas i alkohol. Gdy ma si¢ obydwie te rzeczy, mozna zrobié
wszystko z kazda kobieta.

- Moze odwiedzg cig i przynios¢ wino.

- Moze powiniene$ sprobowac gdzies przy drodze.



- Myslatem, ze Pan mnie przystat.
- Odsylam ci¢ pod wtasciwy adres.

- Idziemy. Daj mi tego casulla. Chodz do tatusia, malenki.

- Hej, hej. Przeciez doktadnie o to mu chodzi.

- Sprzatng go tym z odleglosci piecdziesigciu jardow.

- Mowig, ze o to mu chodzi. Chce, zebySmy wpadli w szat,
zaczeli biegaé po lesie i strzela¢. A pdzniej porozmawiamy sobie
z policjantem i... stuchaj mnie do cholery!... juz po nas. Jeste§my
zatatwieni.

- Pierdolg to!

- Jesli masz zamiar wyrzuci¢ do rzeki casulla, wartego tysiacC
trzysta dolardw, to prosz¢ bardzo. To jest casull, tam jest rzeka.
Bo tak zrobisz, jak pokaza si¢ gliny.

- Ukryje go!

- Wyrzucisz go, cztlowieku! Bo jak pan policjant prze-trzasnie
przescieradta i wypadnie z nich to... Faceet...

- Ten skurwiel. Ten skurwiel! Ten skurwiel, cztowieku!

Thompson walit o §ciang wozu otwarta dtonia i kolba pistoletu.
Dwa pozostate przy zyciu psy szalaty pod drzwiami i wyly jak
cala sfora.

- Chcg, zeby stal przede mna, jak go sprzatng. Chcg mu
wsadzi¢ jezyk do gardta! CISZA! - wrzasnat na psy.

- Mowitem ci, zeby nie bra¢ pistoletu. I psow, i tak dale;j.
Mowitem ci od samego poczatku, ze ta sprawa cuchnie. Wigc
jakby$ chciat wyjechad...

- Casull cztery-piecdziesiat-cztery... Najpotezniejszy pistolet
na $wiecie. Bron na cale zycie, cztowieku! Niech mnie chuj
zastrzeli, jak go kiedys$ wyrzucg!

Falls siedzial na pigtach przed trupem nieszczgsnej suki, wyjal
galazke z ogniska i zapalit papierosa.

- Po6jde tam i rozpierdolg caty las.

- Ukryj ten pistolet gdziekolwiek. Nie beda przeciez ryli
mi¢dzy drzewami.

- Sukinsyn zdazyt juz uciec. Przechytrzyt nas.

- Kto to byl?

- Nie mam pojgcia. Ale znal si¢ na robocie. Kurwa. Popatrz
na nia.

- Co powie stary Busk?

Falls wstat.



- Zakopmy ja.

- Przysiggam, Ze go zabijg. KlIng si¢ na Boga.

- Wsadz jej z powrotem te flaki.

- Chryste. To tragedia...

- 11idz, zachlaj si¢ za dwoch.

- To tragedia, bracie. Tylko ona bylta z nich co$§ warta.

- Powiemy mu, ze rozprul ja dzik. Bedzie z niej dumny.
Pochylili si¢ nad psem.

Wyczut migdzy kolidujacymi ze soba uderzeniami wiatru i fal
o brzeg jaki$ cichszy, samotny rytm - kto§ rabal drzewo za
domem. Puscit przed soba Mo i wszedl za nia do $rodka. Mo
odwrdcita si¢ i usémiechngta do niego, a potem $cisngta mu dlon,
co wygladato jak uscisk miedzy nieznajomymi. Kiedy go puscita,
odglos fal znéw znalazt si¢ na swoim miejscu, ale nie wszedt za
nimi do wysokiego jak katedra salonu, w ktorym stala samotna,
niezbyt wysoka kobieta wpatrujaca si¢ w ceramiczng
popielniczke na podtce. Navarro ustyszal gwizd czajnika
dobiegajacy z kuchni. Mo zapytata: -Czy moge pomodc? - i poszta
Ww tamtg strong.

- Nie bedzie przeszkadzaé, jesli spuszczg¢ zaluzje? - za
pytata kobieta. Nie mowita do niego. Usiadl na podnozku
z szeroko rozstawionymi stopami i opart tokcie o nienatu
ralnie uniesione kolana, a pokdj wypelnito niemal poziome
$wiatlo. Stonce padato na ledwo widoczne drogi kurzu ciag
nace si¢ wzdhuz paneli parkietu. Na jego shluzbowe buty od
Searsa i spodnie z poliestru. Kobieta stata z dlonia na sznu
rze zaluzji, byta blondynka, miata na sobie dzinsy i pulower
z kapturem. Nosita okulary, ktore powigkszaly jej oczy 1 wy
dluzaty rzesy. Gdy odwrécita si¢ w jego strong, dostrzegt
na grubych szktach malenkie kropki farby. Byla mata, dobrze
zbudowana i na tyle mioda, by jej kraglosci mogly wydawaé
si¢ atrakcyjne. Wlosy miata spigte w konski ogon, a tego
Navarro nie lubil. - Nie chce zamkna¢ jej na balkonie -
powiedziata. Yvonne, medium albo specjalistka od ciat astral
nych, albo lesbijska wiedzma, stala tam z r¢koma ztozonymi
na balustradzie. Dom wznosit si¢ na stoku wzgorza i za Yvon-
ne bylo tylko morze i zachdod stonca, a ona sama wygladata
jak szyper na dziobie statku oddalonego o setki mil od naj
blizszego ladu; znikata niemal w ognistej iluminacji. Stonce



wtoczyto sie w pusta przestrzen miedzy horyzontem a chmurami i
rozsypato po Pacyfiku mnéstwo dezorientujacych koloréw. Gdy
Yvonne weszla z balkonu, §wiatlo wypelnialo jej luzna suknig,
rysowato szczupta sylwetke, iskrzylo sie u zbiegu ud. Navarro
poczul w sercu jakie$ kwasne pragnienie.

- Wi-taj... wszedzie dobrze - powiedziata, co zrozumiat jako
aluzjg¢ do siedzenia na niewygodnym podndzku. Zreszta i tak
czekat na okazjg, zeby si¢ podnies¢, bo czut si¢ niezrgcznie, jakby
kto§ go ponizyl. Wstal wigc. - Czy zostaliScie sobie
przedstawieni? Winono Fairchild, to jest John Navarro.

- Czes$¢, John.

- Przyszedlem z Mo - chcial, zeby dobrze go zrozumiaty.

Winona oderwala si¢ od zaluzji, a wokoét nich otwarta sig
pastelowa cisza.

W wejéciu do kuchni widzial dziewczyng o milej twarzy,
ubrang w nakrapiany kombinezon, rozstawiajaca filizanki na
orientalnej tacy. Przez drzwi prowadzace na tyly domu wpadt
jakis facet i przeszedt przez kuchnig, niosac w zgigciu reki drewno
na opal, stos siggajacy mu az pod brodg. Nie pochylajac si¢, zdjat
z nog tenisowki i wszedt do salonu w grubych pomaranczowych
skarpetach, w ktorych wygladal jak kaczka. Navarro nie zostal mu
przedstawiony, ale widywal go niemal codziennie w poblizu
duzego domu w stylu wiktorianskim, stojacego naprzeciw jego
mieszkania w Point Arena. Byt cieéla i pracowat przy remoncie
starego domu. Wraz z Yvonne i Winona Navarro wpatrywat si¢ z
zaciekawieniem w faceta, ktory rozpalit w kominku drzazgami i
zapchat palenisko kawatkami porabanego dgbu.

Yvonne zapytata:

- Co ja stysze? - Wszyscy nadstawili ucha. - Nelson.

Wiatr przyniost odgtos silnika, ktory zatrzymat si¢ w potowie
obrotu - jakby umart nie dokoficzywszy mysli - jak kazda dobra
niemiecka maszyna, gdy kaze jej si¢ stanac.

Winona powiedziata:

- No cbz.. - a w jej glosie krylo si¢ zmeczenie tym
Swiatem.

W oknie wychodzacym na podjazd widzieli dwie osoby
wysiadajace ze starego porsche Fairchilda, ktére potem szly w
czerwonym $wietle obok jodet i cypryséw przyjmujacych ludzkie
ksztatty.



Nelson Fairchild wszedt do domu w towarzystwie wygla-
dajacej na hipiskg dziewczyny, ktora okazata sig¢ jednak kobieta -
blada, chuda kobieta o pigknej twarzy, twarzy porcelanowej lalki.
Zdarla z glowy kapelusz w ksztalcie opakowan na lekarstwa i
odkryta gruby, czarny warkocz spigty w kok nie ustepujacy
wielkoécia temu, co przed chwila miata na glowie. L$niace
niebieskie oczy. U$miechata si¢ nimi, ale nie ustami, co
sprawiato, ze wygladala na przerazong lub smutng. Oczy
Fairchilda wygladaty natomiast tak, jakby kto§ przyczernit je
kijem baseballowym. Facet nie byl catkiem zdrow. Nositl si¢ na
biato, az po wytlaczane podeszwy butow. Wygladal jak lemur
podrézujacy jachtem.

Navarro usiadl. Mial juz pelny obraz sytuacji. Z wlasnej
nieprzymuszonej woli znalazl si¢ na deskach teatru, by wziaé
udzial w przedstawieniu, w ktérym wszyscy oprocz niego znali
na pamig¢ swoje role. Mieli swoje paszporty i plemienne blizny.
Co sig stalo z Mo? Styszat jej $miech w kuchni. Byt z nig kto$
jeszcze, przysadzista kobieta, ktorej wcze$niej nie widziat.
Towarzyszyt im ciesla, ktory przyciszonym glosem zartowal z
dziewczyny ubranej w kolejowy kombinezon. tadniutkiego
stworzenia, ktore nie miato wigcej niz dwadziescia lat. A moze
cieSla ja podszczypywal? - zastanawial si¢ Navarro. Moze
podszczypywal wszystkie jednoczesnie? Albo tylko te¢ gruba,
ktdra sama si¢ o to prosita?

Nikt si¢ nie odzywal. Po chwili weszta dziewczyna z ja-
ponskim serwisem na tacy. Zatrzymata si¢ przed nim i podata
filizanke z takim wdzigkiem, ze usmiechnat si¢, wyciagajac reke.
- Dzigki - powiedzial. Zakryt filizanka usta i wdychat parg
pachnaca przyjemnie migta. Obrocit si¢ w strong potki z
ksiazkami i z przechylona glowa udawat, ze czyta tytuly, a potem
odstawit filizanke obok Réb to, co lubisz najbardziej, a bedziesz
bogaty i zapomniat o niej.

Dziewczyna zndéw pojawila si¢ w salonie, u$miechajac si¢
przepraszajaco i krecac przy tym glowa. Przy kazdym ruchu jej
dtugi, brazowy warkocz omiatat okolice krzyza. Usmiechata si¢
do Navarro. Chciata, zeby podniést tylek. Wszyscy obecni
paletali si¢ po obrzezach pokoju, a ona ustawiata krzesta w
poikole.

Zaczgho si¢ zajmowanie miejsc. Navarro wrocit na siedzisko, z
ktérego zostal przegnany, a Yvonne usadowila si¢ na



wysokim stotku kuchennym, z oparciem zwroéconym w strong
pozostatych krzeset, ktore nie stanowily kompletu. Krzesto, na
ktorym od jakiego$ czasu siedziat Navarro, bylo wygodne, miato
gleboko zapadnigte siedzisko, pomyslat wige, ze wkrotce
zdrzemnie si¢ na nim mimo czujnosci wywolanej oko-
licznosciami. Odgtlos, ktory poczatkowo brat za daleki dzwigk
wietrznych dzwonkow, okazal si¢ muzyka New Age, plynaca z
glo$nikéw umieszczonych wysoko w rogach pokoju.

Yvonne zamkngta oczy na dziesig¢ sekund, po czym otworzyta
je szeroko i usmiechngta si¢ do kazdego z gosci po kolei.

- Prosze wszystkich o uwagg. Przedstawmy si¢ sobie.

- Mo. Maureen.

- John Navarro.

- Melissa. Ale chceg zmieni¢ imie.

- Na...?

- Jeszcze nie wiem. Ale to powinno by¢ jakies stowo.

- Winona Fairchild.

Ciesla zapytat:

- Nie bedzie za goraco?

- Mam na imi¢ Ocean - przedstawita si¢ dziewczyna w
kombinezonie.

- Ocean tu mieszka - powiedziata Yvonne.

- Zmniejszg cug - powiedzial ciesla, klgkajac przed ko-
minkiem.

Nelson junior siedzial bez stowa i wpatrywal si¢ w Zong.
Yvonne zajeta si¢ nim:

- To jest Nelson Fairchild.

Pani Fairchild nawet nie spojrzala na niego. Navarro po-
stanowil, Ze ja na tym przylapie, ale nie dala mu okazji, choéby
jednej. Stwarzala w ten sposéb wrazenie obsesyjnego
skrgpowania jego obecnos$cia, jakby byl plamka wypalona na jej
siatkowce. Fairchild nabieral przez to znaczenia, jak bolace
miejsce albo zaémienie stonca.

Pojawil si¢ jeszcze jeden go$¢, kobieta, ktora widziat
wczesniej w kuchni razem z Mo, osoba wielce podekscytowana o
silnych, zniszczonych dtoniach, pomalowanych paznokciach u
ndg, na ktorych miata sandaly, i w cyganskiej chuscie owinigtej
wokol migsistej szyi.

- Siadaj. Siadaj. Wszyscy ci¢ znaja oprocz Johna.



Navarro skinat glowa 1 zauwazyt - gdy usiadta naprzeciw niego
- ze nie golita ndg. Gdy je skrzyzowata, stwierdzit, ze nosi zolta
bielizng.

- Hillary Lally.

- Jak wwyliczance.

- Jakiej wyliczance?

- Zartowatem tylko.

Spiorunowata go wzrokiem, u$miechngta si¢ i1 nadasala.
Chodzito mu o wyliczanke Hickory Dickory Dock.

Nagle Melissa roze$miata si¢ perliScie, co zabrzmiato, jakby
kto$ upuscit drobne na trotuar. W jej ustach zal$nit ztoty mostek.
Wzruszyta ramionami i pomachata do wszystkich dtonia. Zaczgta
obgryza¢ paznokcie. Zamkngta wargi w krzywym u$miechu i
znoéw wygladata jak skrzywdzone, niepetnosprawne dziecko.

Ciesla nie przedstawit si¢ z imienia.

- Gdzie jest Billy?

- Nie liczytbym na Billy'ego.

Yvonne usmiechnela sie.

- Mowiac szczerze, jestem nieco zdziwiona twoja obecnoscia,
Nelson.

- Caly $wiat, najdrozsza, zostal odarty z pozoréw. Jesli chcesz
zna¢ moje zdanie, wszystko si¢ moze wydarzy¢.

- To wspanialy zbieg okolicznosci. Czy wiesz, ze chinski
ideogram oznaczajacy nasze stowo Kryzys jest polaczeniem
znakdéw niebezpieczenstwo 1 Szansa, niebezpieczenstwo plus
Szansa - wiedziates o tym?

- Wiem tylko, Ze chciatbym zapali¢.

- Nie wiedziatam, ze palisz.

- Tylko po to, zeby cig wkurwic.

Usmiechneta si¢ czarujaco, a potem rozejrzata po twarzach
obecnych, co wprowadzilo nastrdj pewnej powagi. Zamknegla
oczy i zaczeta gleboko oddychaé, wciagajac powietrze szeroko
rozwartymi nozdrzami, a wypuszczajac je przez usta. Wigkszos¢
poszta w jej §lady, z wyjatkiem Navarro i - jak widziat Navarro -
Fairchilda. Yvonne otworzyla oczy i u§miechneta si¢ do nich obu,
jakby uznajac - bez potgpiania -ich opor, a potem zwrdcita si¢ do
wszystkich:

- Jedna ze spraw, ktoére nas tutaj przywiodly, jest uroczy
stos¢ poswigcona ostatniemu i nast¢pnemu zyciu Nelsona



Fairchilda seniora. Nelson Fairchild senior znajduje si¢ teraz
migdzy dwoma §wiatami. JesteSmy tu po to, zeby podzigkowaé
mu za ostatnie zycie i zyczyé wszystkiego najlepszego w
nastgpnym. Ogromnie wazna rzecza, jakiej mozemy wspolnie
dokonaé, jest oczyszczenie naszego pojmowania Nelsona
Fairchilda seniora. Niechaj jego uczynki i osobowos$é, tak jak je
pojmujemy, zanurza si¢ na powrdt w niezmaconej tafli czasu.
Gdzie Nelson jest pozbawiony doczesnej indywidualno$ci. Gdzie
jest poza wszelkim doswiadczeniem 1 poza wszelkim
pojmowaniem. Gdzie nie jest nikczemnikiem. Ani zlym
cztowickiem. My tez w swej drodze przez czas uczyhimy
wszystko, co i on uczynil, i doswiadczymy wszystkiego, czego on
doswiadczyl, a przyjdzie nam, by¢ moze, dopusci¢ si¢ nawet
okropienstw, jakich dopuscit si¢ Hitler, zanim dobiegnie konca
nasza wedrowka przez miliardy weielen. Nie zostawiajcie niczego
za soba. Pozwolmy mu teraz odej$¢. To, co wydawato si¢ nam, ze
widzieli§my, odeszto. Nic z tego nie bylo rzeczywiste. To, co
pozostaje, jest czyste. To, co pozostaje, jest prawdziwe. Méwimy
do widzenia... méwimy witaj...

Czekali w swoistym zamysleniu, dopdoki Yvonne nie wydata z
siebie diugiego, przesyconego zadowoleniem i nieco sztucznego
westchnienia. Potem znoéw wszyscy skupili na niej uwage. A
Yvonne zwrocita si¢ do Hillary Lally:

- Jak bylo w Potudniowej Ameryce?

- Bylis$my tam tylko trzy dni i wyjechalismy.

- 0.

- Byl wypadek.

- Styszatam.

- Zginegta mtoda dziewczyna.

- Czy wtedy, kiedy uderzyt was samochod? Zderzyt sig z
waszym samochodem?

- Nie. Pdzniej. To bylo... Ona byta przechodniem...

- Zabit ja samochod?

- Nie wiem. Potem wyjechali$my i... nigdy sie nie dowiemy.

- Myslg, ze nadszedt czas, zeby wezwa¢ Randalla.

Po tych stowach w catym domu zapadta cisza. Yvonne oparta
brod¢ o piersi. Nie mingto pie¢ sekund, gdy znow ujrzeli jej
twarz.



- Witajcie. Dobry wieczor. Nazywam si¢ Randall Mac-
Nammara.

Nie przewracata oczyma, glos pozostat jej glosem, w ogoble nic
si¢ w niej nie zmienito. Nikt nie puscil dramatycznej muzyki ani
sztucznej mgly. Yvonne miata smak i styl - pomys$lal Navarro -
pozwalajac na rozgrywanie tej sztuki w teatrze wyobrazni.

Mo potozyta dlon na jego dioni i co§ dziwnego stato sig¢ w jego
glowie, ale nikt tego nie zauwazyl, nie byl wigc do konca
przekonany. Prawdopodobnie wlasnie si¢ zakochat.

WiedZzma miala prawdziwy talent. To, w czym uczestniczyt,
musiato by¢ jednym z wigkszych i bardziej eleganckich szwindli
regionu. Ale przeciez sam tu przyszedt i co$ na niego dziatato.

Yvonne byla niezréwnana. Niczego nie wymuszala, nie
wpychata si¢ tam, gdzie jej nie proszono. Zrzucila sandaty,
odkrywajac stopy, wygladzila sukni¢ na udach. Miala wspaniate
nogi. Navarro widzial oczyma wyobrazni, jak leje na nie tania
wodke, a potem zlizuje ja ze smakiem.

- Cofnijmy sig... - zaczela, a raczej Randall zaczat - do
naszych poprzednich wecielen... Odprezmy si¢ calkowicie...
Zacznijmy od samego czubka glowy... Niech napigcie od
ptynie w pustkg... Odprezmy migsnie szyi... Odprezajmy je...
niech wszystko odptynie... Ramiona... teraz plecy... tutow...
biodra... uda... tydki.... Niech resztki napigcia sptyna z pode
szew naszych stép wprost do grawitacyjnego centrum ziemi
pod nami... Pozwblmy tej energii odptynaé: energii, ktora
wchianiamy na co dzien wraz z zewngtrznymi wplywami...
to, co zostaje w nas, jest jak delikatnie pulsujacy punkt w na
szym wngtrzu... to, co zostaje, jest nasza prawdziwa energia...
rzeczywista, odwieczna, niezmienna, niepokonang, spokojna
i nicodpartg prawda, ktora jestesmy... Zatrzymajmy si¢ teraz
i badzmy nia...

Przez chwilg nic si¢ nie dzialo. Na palenisku opadaty ptonace
drwa. Navarro robil, co moégt - a przynajmniej tak mu °‘ie
wydawalo - zeby wyobrazi¢ sobie ten ogieniek §w. Elma, ptonacy
gdzie$ w jego wnetrzu: w klatce piersiowej lub “ glowie, nie
wiedzial doktadnie, gdzie, i co pewien czas zmienial jego
umiejscowienie...

- A teraz niech nasze prawdziwe ja rozpocznie podroz.



Ono chce nam co$ pokazaé, chee si¢ z nami podzieli¢ widokami i
odgtosami wcielen, o ktérych zapomnieliSmy... Nie otwierajac
oczu, uswiadommy sobie obecno$é oczu w naszych oczach. Nie
otwierajac oczu, otwoérzmy oczy w naszych oczach. Nie
otwierajac oczu, rozejrzyjmy si¢ wokol siebie oczyma
wewnetrznymi...

Navarro wlaczyt si¢ do gry i wyobrazit sobie miejsce, co§ w
rodzaju mréwkowca, najnizsze pigtro plastra miodu o nie-
zniszczalnych, lekkich komoérkach, i zamieszkal w nim. Za-
mieszkat jako pionek, nic wigcej, miat dobry garnitur i bron i nie
myslat juz o niczym, nie mial nawet innych pragnien. W
nastepnej chwili znéw ustyszal glos Yvonne i zdal sobie sprawe,
ze musial si¢ zdrzemna¢.

- ..nie po to, by wyjawia¢ nasze sekrety, lecz podzieli¢
si¢ tym, czym byliSmy, jesli zdotamy... Czy kto§ chcialby
zacza¢ jako pierwszy? Okay, Ocean. Co widziata§? Gdzie
bytas?

Przemowita dziewczyna: - Bytam nad morzem, jestem niemal
pewna, ze to bylo tutaj, to znaczy w Mendocino albo gdzie§ w
okolicy.

- Co$ nad wyraz pigknego utrudniato jej oddychanie.

- Ico robitas?

- Pratam ubrania.

- Jakie? Jakiego rodzaju ubrania?

- Myslg, ze chyba indianskie. Nie wiem. Wydaje mi sig, ze
bytam Indianka.

- Miwok... - przerwata jej Mo. - Albo nalezatas do ktorej$ z
rodzin Porno. Tak mogto by¢.

- Jakie ubrania nosili Indianie Miwok? - zapytata Yvonne.

- Nie wiem - odparta Mo. - Skory... moze... dopoki nie zaczeli
handlowac¢ z biatymi.

- Skor sig nie pierze, prawda?

Dziewczyna ze smutkiem musiala to potwierdzic.

- Rzeczywiscie, skor sie nie pierze. - Swiadomos¢ tego
faktu catkowicie ja przyttoczyta.

Navarro doszedt do wniosku, ze bylaby oszczedniejsza w
okazywaniu emocji, gdyby nalezata do spisku. Zadnych kumpli,
zadnych obietnic, zadnych podstgpow. Wszyscy jestesmy
znakami.

Ciesla odchrzaknat.



- Ja..

- Przepraszam - przerwat mu Navarro.

- Tak?

- Jak masz na imi¢? _Ja?

No, Phil... Phil.

- Czes$¢, Phil...

Wyczut sztywnos$¢ obok siebie. Spojrzat na Mo 1 wtasnie miat
zamiar jej powiedzie¢: ,,Pieprz si¢”, gdy Yvonne przerwata mu
znaczacym chrzaknigciem.

- Podzielimy si¢ wizja Phila.

- Ta... Tym razem nie bytem cztowiekiem.

- 07

- No, bieglem po lodzie, mialem pazury, wielkie pazury,
wiem chociaz tyle. 1 wydaje mi sig, ze bylo ciemno. Nie
byto drzew ani niczego, zadnych ro§lin. Nie wiat wiatr. Tylko
pustkowie. Zaczekaj... osiem pazurdw na kazdej... byly jak
palce. I miatem grube, naprawde grube, pokryte sier$cia ra
miona. To znaczy nogi, bo bieglem na czworakach...

Yvonne-Randall czekali.

- Co to bylo za zwierzg? Bylem jaka$ mityczna bestia?

- Byle$ na innej planecie. Nie znam jej. Moze powinienem
zapytaé... - Yvonne zamkngta oczy. - Hmm... Byle§ daleko.
Niczego nie odbieram. Niektére z planet ulegly zniszczeniu,
mowi sig, ze cze$¢ z nich splongta, gdy gwiazdy zamienily si¢ w
supernowe we wczesnych stadiach ewolucji mieszkancow planet.
Wigkszo$¢ z nich narodzita si¢ ponownie w odlegtych miejscach i
pod réznymi postaciami, ale nie osiagngli jeszcze zaswiatow...

- Nie ma wigc kogo zapytac.

- Tak, doktadnie to chcialem powiedzie¢. Nie dostaje stamtad
zadnych informacji.

Navarro spodziewat si¢ duchow, a zamiast nich Yvonne
zaserwowata mu science fiction.

- Pytanie?

- Co0? - chodzito jej o Winong Fairchild.

- Twoj wyglad $wiadczy o tym, ze chcesz zada¢ mi pytanie.

- Rzeczywiscie - odparta Winona. - Chciatam... Skad “iesz, Ze
chciatam o co$ zapytac?

- Nie ma w tym nic niezwyklego. Poznalem to po wyrazie



twojej twarzy. W tym wypadku nie musialem ucieka¢ si¢ do
telepatii.

- No tak... Zastanawiatam sig, czy kto$ z tu obecnych... Czy
znalis$my si¢ w przesztosci? W poprzednich wcieleniach?

- Zapytam o0 to... - Znéw przymkneta oczy; milczata dtugo,
wreszcie spojrzata na nich. - Ci dwoje... - ztozyta dwa palce i
cigla nimi jak nozyczkami, wskazujac Mo 1 Navarro -
czterokrotnie byli matzenstwem.

Mo roze$miata si¢ z zazenowaniem. Navarro odebrat to jako
komplement. Nastgpnym razem, kiedy ci¢ zatrzymam -pomyslal -
nie dam ci mandatu. Swoja droga Yvonne wiedziala, jak
oczarowac gling.

- Trzy razy ty bytes zona - oznajmili Yvonne-Randall.

- Szkoda, ze nie pamigtam, jak si¢ gotuje - powiedzial bez
zlos§liwosci, ktorej si¢ zapewne spodziewano, biorac pod uwage
jego sktonnos¢ do traktowania z przymruzeniem oka i
wysmiewania tej bandy narwancéw. Wszyscy zachichotali, a w
glowie Navarro pojawita si¢ znana mu skadinad fantazja,
polegajaca zazwyczaj na tym, ze wyobrazatl sobie, jak z obechych
spadaja nagle ubrania i kazdy zostaje nago albo w samych tylko
gatkach. Tym razem, poniewaz mial bron - kompaktowego,
shuzbowego ACP kalibru 0,45, ukrytego pod obszernym swetrem
w kaburze przy pasie - z ktora na og6t starat si¢ nie rozstawac,
fantazja przyjeta formg wielokrotnego morderstwa: wyciagat bron
z kabury i otwieral ogiefi do zgromadzonych.

Odchrzaknat. Tamto mingto.

- Co$ tworzy bardzo niskie wibracje. Niepokojacy szum. Czy
masz przy sobie bron?

- Co? No... oczywiscie.

Dlaczego nie? - pomyslat. Ale co ja, do cholery, robig? -
dokonczyt, wychodzac z pokoju.

- Teraz ty - Yvonne wskazala broda Hillary, gdy Navarro
siggat po klamke frontowych drzwi - masz mi co$ do po
wiedzenia. Cheiatbym to ustyszec.

Szedt cicho po zbitym, martwym igliwiu i, spogladajac przez
rami¢ na dom koloru sekwoi, zastanawial si¢, o co w tym
wszystkim chodzi. W porzadku, w porzadku. Od potnocnej strony
skaty tworzyly mata zatoczkg i kawatek skalistej plazy, nie
szerszej od lesnego duktu, potem brzeg wy-



pigtrzat si¢ az do samej posiadtosci zaro$nigtej skarlatymi od
wiatru drzewami iglastymi, ktore kurczyty si¢ jeszcze, dochodzac
do krawedzi przepasci. Przyjechali autem Mo, jej stodziutkim
cadetem. Zdjat kaburg z pasa, wepchnal colta pod fotel kierowcy,
przekrgeit kluczyk w zamku i sprawdzit drzwi. W porzadku.
Wrobita$ mnie.

Nikt na niego nie spojrzal, gdy powtornie usiadl na swoim
miejscu, migdzy Melissa a Mo. W $rodku byto ciemno. Kto$
zapalit §wiece porozstawiane na potkach z ksigzkami. Ptomyki
rzucaty ksztalty i cienie w polmroku. Hillary Lally siedziala z
opuszczona gltowa i tkata, a 1zy kapaty jej na kolana.

- Myslg, ze chcial... on nie jest mi wierny, to znaczy bawi sig.
Przyzwyczaitam si¢ do tego. To znaczy, nie... ale sam wiesz...
Bawi si¢. Mysle, ze cheial zorganizowaé co$, w czym bralabym
udziat. Moglabym to zrobi¢. Zna mnie. Jestem otwarta na nowe
rzeczy. Wige on... wigc my... w kazdym razie wyladowata z nami
na noc. W hotelu. Byl to apartament. Ale nic si¢ nie wydarzylo.
To znaczy - umarta. Tylko to si¢ wydarzylo! Byla w innym
pokoju... lezata... Nie bylo tam nikogo. I zanim ktokolwiek si¢
zorientowatl, juz nie zyla...

- Mow dalej. Wszystko w porzadku. Mow.

- Weszlam tam i ja znalaztam. W kabléwce wszystko jest po
angielsku. Nie, chyba w satelicie... Zreszta t0 nie ma znaczenia.
Nie wiem, po co o tym mowig? W kazdym razie ogladalismy
telewizj¢ i Harry... brali$my, no wiesz... kokaina to zwykla rzecz
w Rio. Harry powiedziat: ,,Przejdzmy sig", wigc posztam obudzi¢
dziewczyng; Esperanza, moéwili na nig Perry i tak nam si¢
przedstawita. Byla martwa jak bryla czego$§ tam... Jak wielka,
ogromna ryba... wiedziatam, cho¢ tam bylo ciemno. To przez
brak wibracji, jak sadzg, prawda? W S$rodku panowala jakas
mistyczna aura, w zasadzie wydaje mi si¢, ze wlasnie wtedy
opuscitam swoje ciato... i wszedt we mnie kto$ inny. Wierzysz
mi?

1CIK.

- Jaka$ inna dusza.

- Wierze ci.

- Wniknegta do mojego ciata. - Hillary oddychata szybko,
wciagajac tapczywie powietrze. - Dusza wedrujaca od lat
szukajaca...



- Zemsty na twoim mgzu.

- O Boze! - Wstrzasngto nia tkanie. Wytarla twarz. -Kto...
kto... kto to byt?

- Kto$, kto narodzit si¢, by zy¢ w stabo$ci. Stabe wcielenia
wioda dlugie zycie, bo czgsto przebywaja w prozni, migdzy
jednym $wiatem a drugim. Przed powtérnymi narodzinami wiele
wedruja, tworzac tym samym duze zamieszanie. Za zycia na
ziemi dusza ta... ze stabosci... oddawata si¢ przyjemnosciom i
narkotykom. Winita innych za swoja stabo$¢ - takze twojego
megza.

- Czutam t¢ nienawis¢. Chciatam zabi¢ Harry'ego.

- Ciii... To nie byta$ ty - powiedzieli Yvonne-Randall. -By¢
moze, czulas to co ona, ale uczucia nalezaly do niej. Nie byly
twoje. Ten, ktory zamieszkal w twoim ciele, stanal nad twoim
megzem 1 trwat tak przez diugi czas. Zabil go niemal... Potem
znalazt przebaczenie. Zrozumiat, ze to zycie jest kara dla twojego
meza, przynajmniej w kategoriach wojny i trybunatéw, w jakich
patrzy na sprawy.

- Ciagle go nienawidzg - powiedziata Hillary. - A teraz we
mnie nie ma nikogo oprécz mnie.

Czy ta kobieta utrzymywata, ze nawiedzit ja zty duch, ktory
kazat jej zabi¢ megza? Bardzo niewygodna sytuacja... Navarro
wolal tego o sobie nie wiedzie¢, ale opowiesci o nawiedzeniu
przez zte moce, o ludziach znajdujacych si¢ we wiadaniu wrogdw
wydawaty mu si¢ catkiem prawdopodobne. We wschodnim Los
Angeles aresztowal wielu zapadnigtych w siebie, zdumionych
soba ojcow 1 synow, ktorzy przed chwila rozpieprzyli wilasne,
rodzinne domy, przy okazji demolujac polowe okolicy, jakby
rzeczywiscie w ich duszach kigbily si¢ demony. Wielekro¢
widziat pijang rozkosz w oczach aresztowanych za czyny wprost
niewyobrazalne, jakby demony wciaz trwaly na posterunku.

- Cholera, Harry - powiedziala Hillary i rozptakata sie jak
dziecko. - O Harry... jak ja cie nienawidze...

- Ciii... Ciii... Uspokéj si¢. Ty i ja uczynimy wszystko,
bedziemy rozkoszowac si¢ smakiem kazdego owocu, dobrego czy
ztego... Nie bedzie kary ani czy$cca, ani piekta... Tylko nauka
ptynaca z btedu... Nie ma wygnania, jest tylko wedrowka. Nie ma
tortur, zemsty za nasze uczynki, nie trzeba



nam przebaczenia oprocz tego, ktére mamy dla innych. | dla nas
samych.

Hillary tkata, oddychajac spazmatycznie i wyladowujac swoj
zal w krotkich, brzmiacych pytajaco sylabach, a Yvon-ne -
zwracajac sig nie tylko do niej, ale i do wszystkich -powiedziata:

- Ciii. To Eurus: ciiii - jej uciszanie brzmiato jak syk oceanu
sptywajacego ze skat. - To Eurus. Bog wschodniego wiatru. - Za
oknem byczo przysadziste sosny i wezlaste cyprysy w ogole si¢
nie poruszaly; wyrosty jakby na przekor takim bogom. Drzewne
kaleki zaklgte w agonii bezruchu. Wystrzyzone podobizny, ale
podobizny czego? Groteskowej, chociaz urodziwej wewngtrznej
Kipieli...

W leniwej ciszy - mimo wiejacego wiatru i postgkiwan starej
Hillary, przypominajacych odglosy cielacej si¢ krowy -Fairchild
znowu ustyszat Oczywista Elektronike Yvonne. Maskujaca swoja
prawdziwa muzyke tamta inna...

Tylko trzy dni? Kolejne odwieszenie wyroku niby parodia
Wielkanocy. Po trzech dniach na drugiej potkuli Lally wyskakuje
w jednym kawatku. Lally na powrdt oddaje si¢ machinacjom po
uroczym podzwrotnikowym tajfunie. Gliniarz Navarro gapit si¢
na Hillary. Skrzyzowal rgce na piersi. A potem przeniost wzrok
na Fairchilda. Swietnie. W tych zapra-sowanych na kant
spodniach i akrylowym golfie, na ktorym miat czarna, strzelecka
kamizelkg, wygladat jak tajniak na politycznym pikniku. Nie
glosujacy. Przywlokt ze soba swoja flamg. Kelnerka byta
kanciasta, jakby wycieta z kartonu, tym bardziej Ze nosita si¢
jedwabiscie - lub zgota syntetycznie, bo skad mozna to wiedzie¢?
- majac na sobie co$§ w rodzaju podrabianego hinduskiego
spodniumu, udrapowanego w taki sposob, jak gdyby wisial na
drucie kolczastym. Fairchild zerkat na nia raz po raz. Poza tym
byta catkiem tadna, przod jej glowy wydawal si¢ miejscem tylko
dla dwojga olbrzymich oczu, catkiem niebieskich i
nieszkodliwych. Kolejne spojrzenia pozwolity mu odkry¢ réwniez
inne szczegoty: wargi petne, cho¢ nieduze, nos prosty, delikatnie
skrzywiony i znieksztalcony malenkim kolczykiem. Miata tez
szerokie, spokojne czoto. Krotkie wlosy zawijaty sie do przodu za
uszami,



ktdre - co trzeba przyznaé - byly urocze jak muszle, pozbawione
niemal ptatkow, nie przeklute, a ich kanaty - tunele prowadzace,
jak sobie wmawial, do moézgu - wcale nie mialy
skomplikowanego rysunku. Wspaniate dlonie, trochg kosciste i
poznaczone - przy blizszym badaniu mozna by rzec: wytatuowane
- ale przez to tadniejsze, uksztattowane przez dni ludzkiego zycia
i obiecujace przedsmak calej historii. Chciatby je polizac. I
catlowa¢ jej oczy. Jakim$ cudem pobtogostawiono ja powiekami
na tyle duzymi, ze mogly ukry¢ jej wielkie oczy. Gdy je
zamykata, nasuwaty si¢ na ogromny, mroczny spokdj.

Nie widziat twarzy Winony. Trzymata ja pod trudnym do
spenetrowania katem, jakby jedno spojrzenie moglo jej za-
szkodzi¢ albo ja osadzi¢. Ale przyszedt tu po mito$¢, a nie po to,
zeby wydawac sady... Tymczasem sesja zamienila si¢ w zenujace
widowisko. Hillary padta na kolana i ryla - tak to wygladato w
migotliwym, przyttumionym $wietle §wiec -miedzy wspanialymi
udami Yvonne. Miegdzy gleboko bursztynowymi ksztaltami i
zielonymi cieniami.

- Ciii. To ciebie nie dotyczy - pocieszata ja Yvonne.

- Ale...

- To ciebie nie dotyczy, chyba ze przez przypadek. Bytas tam
i skorzystal z twojego ciala, wszedt w ciebie w tym
traumatycznym momencie, gdy byla§ bezbronna. Byl w stanie
wykorzysta¢ ci¢ do zabicia megza... Byl w stanie wykorzystac
twoja nienawi$§¢ 1 twdj gniew. Nam wszystkim zdarza si¢
nienawidzi¢ tych, ktorych najbardziej kochamy. Ale znalazta$
wlasne przebaczenie. W ten sposob pokonatas demona.

Przerwa na herbate: znow zapalone S$wiatta, kolejne sze$é
funtow debu trafia do obojetnej geby kominka.

- Zbiorka na tace - oznajmia Yvonne, wskazujac wiklinowa
miseczke na poétce. Mimo jej braku skrepowania - ma to na celu
rozbrojenie klientbw - wszyscy podaja sobie miseczke jak
kawatek psiego gowna. Fairchild przekazat ja nastgpnej osobie,
nie siggajac do kieszeni. Pozostali si¢ zrzucili. Hillary zaptacita
czekiem.

- Co to za herbata, Yvonne?

- Nie poznajesz, Nelsonie? Dobra Ziemia. Winona ja przy-
niosta.



- Wydawato mi sig, ze poznajg przyprawy, ale zapomniatem o
jej istnieniu. Gdzie ona jest?

- Winona? Musiata wyjs¢.

Odstawit filizanke 1 wybiegl na dwor kuchennymi drzwiami.

- Winono! Winono! - krzyczatl w ciemnosci.

Stary dodge. Zapala dopiero za széstym albo si6dmym razem.
Zaparkowata obok podjazdu, wepchneta si¢ migdzy krzaki, gdzie
nikt nie mogt jej zablokowac. Chwycit klamke i spojrzat na nia,
ukryta w ciemnej kabinie.

- Kocham ci¢, Winono. Kocham cig.

Sproébowata jeszcze raz i silnik ruszyt. Przednia o$ stek-ngta,
gdy wlaczyta automatyczna przektadnig.

- Chciatem ci to powiedzie¢: wyglada na to, ze puszcza cigglo
z przodu - méwit - ale to teraz niewazne.

- Ruszaj!

- Ruszam - powiedzial. - Patrz, juz si¢ poruszylem, ale
pozwo6l mi mowi¢. Kocham cig.

Wijechata na podjazd, skrzypiac amortyzatorami. Byla juz na
drodze, prujac zasolone powietrze. Moglby za nia pojechac, ale
Hillary postawila dzipa tuz za jego porsche.

Kierujac si¢ §wiatlem padajacym z okien, znalazt droge do
domu. Wszedt i usiadt obok Melissy wsérdd pozostatych idiotow z
ich Idiotyczna Szefowa.

- Na jakie chcesz zmieni¢ imie? - zapytal Melisse.

- Moze na Muzyka. Bardzo lubig folk.

- Czy w czymsS przeszkadzam? - zapytat pozostatych.

- Wtasnie siadalis$my - odparta Yvonne.

- Co powiesz na co$ bardziej konkretnego... moze na Polkg?

Melissa rozesmiala sie.

- Mam wspaniale wiesci - zwrocit si¢ do reszty obecnych. -
Melissa wlagnie zmienita imig¢ na Polka.

- Nieprawda. On jest pijany. Ja nie jestem pijana - po-
wiedziata Melissa.

- Czy widziala$, zebym wypit dzisiaj choéby jednego drinka?

- No c6z... - przerwala im Yvonne - usiadZzmy i wezmy...

- Badz taskawa zapewni¢ zgromadzonych o mojej trzezwosci!

- ...kilka glebokich wdechow, zeby zajaé sig...

- Trzezwosci! Zapomniate$, co znaczy to stowo.



Styszac to, gliniarz u$miechnat si¢ od ucha do ucha, a Mo
przejechala paznokciem po jego rgkawie. Skrzyzowal rece i
zamknat oczy, a wszyscy si¢ uciszyli.

Yvonne trzymala w lewej r¢ce okulary.

- Chcg przeczyta¢c wam fragment tej ksiazki, krotki pa
ragraf z Kamienia filozoficznego F. Davida Peata. - Wlozyla
okulary i pochylita gtowg nad tomem lezacym na jej kola
nach okrytych spddnica, z ktorej w przerwie - Fairchild nie
mial co do tego watpliwosci - wyzela litry lez pani Hillary
Lally.

»Nawet najmniejszy rejon przestrzeni jest wypeitniony pro-
mieniowaniem: od niezwykle niskich czgstotliwo$ci, pozostatosci
po Wielkim Wybuchu, przez zakres fal radiowych, od §wiatla
widzialnego przez ultrafiolet do promieniowania gamma o
najwyzszej energii. Promieniowanie to pochodzi z gwiazd, z
supernowych, kwazardéw, z horyzontu zdarzen czarnych dziur i z
poskrecanych pdol magnetycznych, ciagnacych si¢ przez
olbrzymie potacie pustej przestrzeni. Promieniowanie to niesie ze
soba informacjg; przekazuje wiadomosci o swoim pochodzeniu z
nuklearnych glebin w sercach gwiazd lub z fragmentu materii
wciaganego w glab czarnej dziury. Kazdy ulamek przestrzeni
pulsuje promieniowaniem elektromagnetycznym..."

Zamkneta ksiazke, zdjela okulary i podata Ocean, ktora
podniosta sig z krzesta i odtozyta tom na potke.

- To pigkne - powiedziat Phil.

- Czy to wam co$ przypomina? Moze co§ z naszego oto-
czenia?

- Kopuly radaréw - wyrwata si¢ Ocean.

- Doktadnie.

- I tybetanska kopule - dodata Melissa.

- Tak, ja rowniez. Ale mowimy o dwoch roznych rzeczach.
Jesli  wszystko jest ze swej natury promieniowaniem
elektromagnetycznym, to znajdujacy si¢ w tej okolicy radar
stanowi powazne zagrozenie dla $rodowiska. Zagraza nam
réwniez na poziomie mistycznym...

- A tybetanska koputa? - przerwatla jej Melissa. - Jest wielka,
gruba i I$nigca. Jak jasna cholera!

- Ta koputa przemawia do duszy - obstawata przy swoim
Yvonne. - Wypelniaja ja modlitwy i medytacje. Przejrzystos¢,



a nie promieniowanie. Pustka. Nie stanowi zagrozenia. A biale
kopuly wysylaja w przestrzen pewien przekaz. Wzywaja ludzi,
mieszaja im w glowach. Ta okolica powinna nie$¢ ukojenie,
tymczasem przeznacza si¢ tu olbrzymie ilosci energii na
wypatrywanie, wyczekiwanie, wyszukiwanie  niszczacych
pociskow migdzykontynentalnych.

- Rosja jest teraz po naszej stronie. Jeszcze to do nich nie
dotarlo? - Phil wtracit swoje trzy grosze.

- Mysle, ze radary pomagaja tez kierowaé¢ ruchem lotniczym.

- Szkoda, ze wicloryby nie potrafia fruwaé - powiedziat Phil. -
Dopiero mieliby si¢ z pyszna.

- Powinnis$my zawiesi¢ w kazdym domu mnoéstwo krysztatow
- powiedziata Melissa.

- Kirysztaty to za mato.

- Krysztaly to wszystko! Wczoraj wyleczylam sobie nimi
wyrostek! Za pomoca krysztatu!

- Nie nadaja si¢ do tego.

- A co sig¢ nadaje? - zapytata Mo.

- Prawdziwy efekt mozna by osiagnaé, palac ciato dowddcy
radaréw i wypijajac jego prochy w naparze. Ale gdy cztowiek raz
podda si¢ takiej negatywnej energii, nie wiadomo, gdzie moze
skonczy¢.

- Nie jego prochy - powiedziata Hillary.

- Stucham?

- Jej prochy. To kobieta... dowodzi radarami.

- Mialoby to naprawdg zbawienny efekt. - Yvonne znie-
ruchomiata.

- Udaloby sig... - zaczeta Hillary - bez negatywnej energii?

- Tak. Ten rodzaj ofiary z kobiety, na pewno tak.

- Chciatbym zapyta¢ o co$ tego policjanta - powiedziat
Fairchild. - Czy nie jest tak, ze sktadanie ofiar z ludzi, obojetne
jakiej pici, jest jako$ zabronione? To znaczy obecnie...

- Podobnie jak jazda po pijanemu.

Zdrajcy, wszedzie zdrajcy! - W porzadku, panie posterunkowy.
Wyzywam pana na pojedynek na alkomaty. Natychmiast, jesli
faska!

- Nelsonie - powiedziata Yvonne. Zapalita $wiecg i odwrocita
si¢ do niej plecami. - Co to jest?

- Pudetko zapatek.



- Nie. To, to... - Rzucita w niego zapatkami, a on odbit
je pod krzesto Melissy. Yvonne wskazata na ptomien $wiecy. -
I c6z widzimy? To? Nie.

Usiadla, spojrzata na wszystkich i uémiechneta sig.

- Wiecie oczywiscie, ze to, na co patrzymy, jest Swiatlem -
méwita. - Swiatlo uderza w oko i tworzy nastepny impuls...
ktéry, nawiasem moéwiac, jest takze promieniowaniem elek
tromagnetycznym... wzdluz nerwu. Komorki odbierajace ow
impuls wysylaja kolejne impulsy $wietlne... A teraz wiemy,
ze ja... pole zyciowe, na ktorym to wszystko si¢ odciska...
jest rdwniez $wiatlem... Kopuly radar6w wszystko psuja. Dla
tego powoduja raka. Rak jest wynikiem ich wptywu na pole
zyciowe. W naszym rozumieniu wzbudza negatywna energig,
ktora odbieramy jako chorobg. Choroba jest gniewem, wy
razajacym si¢ w naszym pojmowaniu wlasnego ciata.

Fairchild poczut, ze opada mu twarz, podnidst wigc dlonie, by
ja uchwyci¢. Pachniaty Melissa i tapicerka porsche. Oczywiscie,
byt trzezwy! Miat tylko zawroty glowy. Ktujace pulsowanie krwi
i oszotomienie nie wynikato - byt tego pewien - z absurdalno$ci
tych kosmologicznych zatozen, lecz z tego, ze wszyscy
zgromadzeni w salonie przyjmowali je za prawdg objawiona.
Jednocze$nie doznawal intensywnego 1 wzmagajacego si¢
wrazenia deja vu: wiedzial, ze juz przezyl t¢ wiasnie chwilg,
pamieta kazdy utamek sekundy jej przemijania - a wszystko to
zawegzato cala jego percepcje i bezwzglednie kierowalo ja ku
uciekajacym milisekundom. Trudny do zrozumienia gtos Yvonne
brzmial czysto w jego duszy, bardzo czysto: mydlita oczy tym
ludziom cala swoja gadaning o §wietle, polach i snach, ale jej glos
byt glosem wiedzmy, narzgdziem zta.

Po kilku sekundach poczul, ze omdlewa. Pokdj zapadt sie¢ w
pustke wokot poswiaty swiec i Fairchild odniost wrazenie, ze nie
pozbyli si¢ do konca tego Randalla. Znéw nim byta. Wskazywalo
na to nie tyle jej zachowanie, co jej mowa.

- Pozornie $wiat moze sprawia¢ wam bol. A mimo to
Swiat, ktory istnieje bez przyczyny, nie moze by¢ przyczyna
niczego. Jako wynik, nie moze tworzy¢ wynikow. Jako iluzja,
jest tym, czego sobie zyczycie. Wasze proézne pragnienia spra
wiaja wam bol. Wasza dziwna zadza sprowadza zle sny.

-, Zbawienie nie polega na wypraszaniu taski wykonywa-



nia sprzecznych z natura czynnosci, zupetnie nie przystajacych do
tego, co rzeczywiste. Zbawienie naktania nas do zachowan
stosownych wobec tego, co nierzeczywiste, do niepojmowania
tego, co si¢ nie wydarzyto.

- Yvonne!

- Randall.

- Randall!

- Shucham, Nelsonie?

- Czy moglbys$ to przedstawi¢ nam w przystepniejszej formie?

- Oczywiscie. Zycie jest snem i traktowanie go jako czego$
innego jest forma szalenstwa. To, co nazywacie normalnoscia,
jest zwyklym szalenstwem w mniej zauwazalnej postaci.

- Dostrzegam wiele szalenstwa w moim zyciu.

- W twoim $nie na jawie.

- Ono mi sie nie $ni.

- Powtorze raz jeszcze: wszystko jest iluzja, wszystko zatem
jest takie, jak sobie zyczycie.

- Czy to znaczy, ze wymyS$lam ten §wiat? To stara hipoteza.

- Odwieczny fakt. A kiedy pojmiesz jego sens, mozesz
zareagowaé na dwa sposoby: po pierwsze, mozesz stwierdzié, ze
wymyslajac §wiat, masz prawo do wymysSlenia czegos, co ci si¢
podoba; po drugie, mozesz pozwoli¢ Bogu wymyslaé ten §wiat za
ciebie, pozwoli¢, by nadat mu tylko jeden sens, swoj sens, i
potem mozesz trzymac sig tego sensu...

- Kitéry polega na...

- Pokoju i mitosci.

- To dwa sensy, jesli dobrze liczg.

- Pokoj i mitosé to przeciwienstwa wojny i strachu.

- Postuchaj: jesli $nig, to po co mi kontrola nad percepcja? Nie
moge kontrolowaé tego, co wydarzy si¢ we $nie, prawda? W
przeciwnym razie sny bylyby prawdziwym odzwierciedleniem
mojego zepsucia, a nie sa, bo sa arbitralne. Dlaczego zty cztowiek
miatby mie¢ dobre sny?

- Pewnego dnia ujrza te wibracje na réznych monitorach.
Lekarze poprawia nam aurg¢ i wysSla nas z powrotem do domu.
Wszystko bedzie jak trzeba, przystang na to nawet chrzescijanscy
fundamentali$ci.

- Postuchaj Yvonne...



- Nie jestem Yvonne.

- Masz glos Yvonne.

- To zrozumiate. Uzywam jej strun glosowych.

- Mimo wszystko co§ mi mowi, ze... N0 Wiesz...

- Wolalbys, zebym przewracat oczami i puszczat dym z nosa?

- Uwazam, ze puszczasz mi dym do dupy, najdrozsza.

- Mam spetni¢ twoje trzy zyczenia - powiedziata to basem,
ktory wywotat ogdlny $miech. - Duchowi Przewodnicy, pomoc z
wyzszych regiondw... Nie wierzysz w to, prawda? -spytali
Yvonne-Randall.

- Moze wierzg. Ale nie musi mi si¢ to podobac.

- Co za roznica, jesli wszystko polega na prawdzie?

- Moéwimy o innym $wiecie, kochanie. Mam dos$¢ klopotow
na tym.

- A zatem wierzysz w byt duchowy, z ktérym mozemy si¢
porozumiewac?

- Istotnie, stwierdzam, ze wierzg... czasami... w bardzo og6lny
sposob, ale ignorujac to, moge zy¢ w sposob kompleksowy - i to
na kilku poziomach. Jesli zgodzg si¢ przyja¢ twoja kosmologig,
co mi zostanie? Reguty, formultki, wyjasnienia...

- W kazdym razie sugestie. A moze nawet kilka odpowiedzi.

- Recepty na magiczne antidota. I $ciagi do odszyfrowania
kosmicznych kodow.

- Nie jest wazne, co zrobisz. Mamy czas na do$wiadczenie
wszystkiego: wiary, niewiary i tego, co pomiedzy nimi.

- Swietnie.

- Nelsonie Fairchild, chciatbym, zeby$ spowazniat. Mam dla
ciebie wiadomo$¢, Nelsonie.

Bal sig, ze moze ona dotyczy¢ Winony. - Stucham.

- Wazne jest, zebys$ potraktowal powaznie to, co powiem.

- Dobrze, sprobujg.

- Niedawno zmarl twoj ojciec.

- Czy to jest ta wazna wiadomo$¢?

- Nie. Oto ona: $mier¢ twojego ojca jest elementem czego$, co
bardzo ci¢ pochtania, co pochtania twoja duszg. W twoim §wiecie
uzywa si¢ teraz, w pewnym ograniczonym sensie, terminu
holocenoza. Oznacza on, ze kazda rzecz we



wszech$wiecie i wszystko, co si¢ tam znajduje, zalezy od
kazdego, nawet pojedynczego dziatania - jest to swoiste prze-
wodnictwo przyczynowo-skutkowe w catej rozciaglosci.

- Nigdy o tym nie styszatem.

- A moze znane ci jest pojecie bifurkacji w strukturach
rozproszonych?

- Z cala pewnoscia nie. Gdybym musiat znaé takie pojgcia,
wolatbym sig zabicé.

- Masz swoja paralelg. Dusze, ktorej droga jest rownolegla do
twojej. Kogo$ w rodzaju sobowtora.

- Swigte dymy i kadzidta! Kogo§ w rodzaju sobowtora,
powiadasz?

Siedzacy obok Navarro rozesmiat si¢ i poprosit oczyma o
wybaczenie.

- On chce cig¢ pozre¢. Jest nienasycony...

Nikt si¢ nie roze$miat. Fairchildowi z pewnoscia nie byto do
$miechu.

- Duchowy blizniak. Wielu z nas ma takich. W naszych
spokojniejszych wcieleniach wecale ich nie spotykamy. W tych
wcieleniach, w ktérych dochodzi do spotkania, wybuchaja
kosmiczne fajerwerki. Pojawiaja si¢ przechodzace do legendy
romanse albo niepordwnywalne z niczym, osobliwe spory...

- Narany Chrystusa, wykrztus to wreszcie, duchu!

- Nelsonie, Nelsonie. Stuchaj.

Jej muzyka ulegta zmianie. Podobnie jak pozostatych.

- Dziwka.

- Czy mnie stuchasz?

- Co zrobitas z moja zona!

Mowita spokojnie, nie emanujac zadnymi wibracjami:

- Uwazam, ze powinniSmy porozmawia¢ na osobnosci,
Nelsonie.

Zrobilo mu si¢ stabo z przerazenia, ale chcial tego przeciez,
odrzekt wigc natychmiast:

- Moze jeszcze w tym weieleniu. Zapisze sobie termin.

Pozniej stal z kluczykami w dloni, czekajac az Hillary wycofa
swoj pojazd. Obok stat gliniarz, obejmujac szczuplutkie ramiona
kelnerki. Melissa czekala w porsche.

- Nie jestem pijany - powiedziat do gliniarza.



- Wiem o tym, cztowieku! Zartowatem tylko.

- Wstrzasngta mna. Nienawidzg jej.

- Ona ma rzadki dar, Nelsonie - powiedziata kelnerka.

- Takiego czy innego rodzaju - dodat policjant.

- Chyba tak... Sam nie wiem. Ale wiem, ze rozmawia ze
zmarlymi.

- | co z tego? - spytat gliniarz. - Co z tego? Dlaczego mam
wierzy¢ jakiemus kutasowi tylko dlatego, ze umart?

- Oto... Oto mgzczyzna z kregostupem - powiedzial do
Melissy, gdy rozjechali si¢ w przeciwnych kierunkach. - Reszta z
nas nosi na twarzach wystrz¢pione woale z gazy, przez ktore bez
przerwy przedostaje si¢ gowno...

- Mozesz mnie podrzuci¢ do hotelu?

- Gdyby nie to, ze jesteSmy naturalnymi wrogami,
zaprzyjaznilbym si¢ z nim i trzymat si¢ go blisko.

- Przypomina mi obraz - powiedziata Melissa.

- Jaki obraz?

- Obraz. Bo jest nieruchomy.

- Ma wewngtrzny spokoj. Ale myli si¢ co do Yvonne. Ona nie
jest oszustka. Naprawde rozmawia z demonami. Zadaje si¢ ze
ztym. Potrafi paktowac.

Po drodze do siebie, gdy odstawit Melissg do hotelu, Fair-child
skrecit na stacje benzynowa. Nic innego nie bylo czynne w
Gualali, nic oprocz hotelowego baru, ktéry zreszta nie rzucal si¢
w oczy, wcisnigty w potnocna fasad¢ budynku. A Phillipps 66
promienial, jasniat i stal samotnie jak scena przed widownia, na
ktdrej zgaszono $wiatta. Fairchild nie musiat tankowaé, ale kusit
go widok stacji i obraz jej pracownika wylewajacego akurat z
wiadra wod¢ do mycia szyb, wodg, ktdra rozpryskiwata si¢
gwiazdzi$cie po zatluszczonej jezdni. Pracownik znieruchomiat i
przygladal si¢ z niepewna mina zajezdzajacemu przed stacjg
porsche.

- Czynne?

- Jasne, taa, zapraszam.

Fairchild wysiadt z auta.

- Mam sobie sam nalac¢?

- Nie, z przyjemnoscia to zrobig.

- Zapo6zno na mycie przedniej szyby, he?



- Wocale nie! Mam jeszcze windex.

- Otworzeg wlew. Potem wystarczy go zatrzasna¢. Stanat obok

faceta, patrzac wprost na czubek jego gotej
glowy. Niewysoki mtody mezczyzna nalewajacy mu benzyng
pracowat na stacji tylko w dni robocze, w szabat glosit nauki w
malej Swiatyni w West Point. Kiedy$ byl zatosnym nie-dojda, w
dodatku pijakiem i, jak przypuszczano, nieuleczalnym kretynem.
Teraz wyptynat jako pasterz matej trzodki jezdzacej pikapami i
szafarz olejéow pednych. Dzierzyt w dtoni wytw6r firmy
Pierwszorzg¢dne Dysze 1 Dystrybutory.

- Powiedz mi o demonach.

- Wolalbym raczej porozmawiaé o Zbawicielu.

- Co o0 nich wiesz?

- Wiem tylko tyle, ile wyczytatem w Biblii. Moze pan
przeczytac to samo, wie pan o tym?

- A co wiesz o przewodnikach duchowych? Styszate$ o nich.
Wierzysz w ich istnienie?

- Cbz, wedtug Pisma sa tylko dwaj: Duch Swigty i Szatan.

- Ciala astralne...?

- To sprawa Szatana. Lepiej tego nie robic.

- A wigc z calym przekonaniem wierzysz w diabta.

- Z calym przekonaniem. Myjemy windexem? Jest pan caly w
robakach...

- Pozwdl, ze zacytuje ci cos$ z Nietzschego: ,,Kazdy, kto ma w
zylach teologiczna krew, jest zmienny i niechonorowy we
wszystkim",

- Nie bedg tego komentowat.

- Stlyszatem, ze wyglosite$ pickne kazanie w niedzielg.

- Styszal pan kazanie, czy styszat pan o nim?

- Billy powiedziat mi, ze spoczywa w tobie Duch.

- Pamigta pan, jaki bytem wcze$nie;j.

- Pamigtam, ze piliSmy razem rum i kolg pewnego Czwartego
Lipca. Kokainowa kolg, a nie coca-cole.

- Nie pamigtam, wigc jakze bym mogl zaprzeczy¢.

- Mato tego, pamigtam, ze pytales, czy mozesz mi obciagnaé.

- To mozliwe. Nie ma alkoholika w petni zaslugujacego "a to
miano, ktory przy takiej czy innej okazji nie ssalby czyjegos
pracia. - Kaznodzieja us$miechnat sig. - Otwarte



jest nadal pytanie: w jaki sposob przebylem droge z dna do tego
miejsca.

- Nie wiem. W jaki?

- Kto$ si¢ za mnie modlit.

- Jasne... Wyswiadczysz mi pewna przyshuge?

- Nie bedg panu obciagat.

- Chciatem cig prosi¢, zebys si¢ za mnie modlit.

- Juz to robig. Kazdego dnia.

- Dzigkuje.

- Zapraszam do kaplicy jutro wieczorem. Mamy spotkania
modlitewne w czwartki, zazwyczaj w czyim$ domu. Ale ostatnio
zaczely przychodzi¢ thumy, wigc przenosimy si¢ do $wiatyni.

- Dzickuje.

- Zapraszam cig¢, Nelsonie. Moze zobaczymy cig jutro.

- Chyba jednak nie.

- Istotnie, nie liczytbym na to.

Skrecit na poinoc, ale minat blizniaki, w ktorych mieszkat,

i wyjechal z miasta ze stala szybkoscia i nie wchodzac ostro w
zakrety. Opuscit niema obojgtnosé Anchor Bay i zjechal do
wawozu, gdzie nad woda spat kemping, potem minat Droge
Rozbitkoéw i Skate Rozbitkéw i wciaz jechat na potnoc, podwdjne
z6tte linie wylanialy si¢ z ciemnosci, zdazajac ku $wiatu
wytyczonemu przez reflektory. Krajobraz rozltozyt przed nim
ramiona, gdy znalazt si¢ za Point Arena, skorzystal wigc z
zaproszenia i jechal ogdlnie w kierunku Manchesteru, dopoki po
lewej stronie nie skonczyly si¢ srebrzyste pastwiska, za ktorymi
wyroést kilkudziesigcioakrowy zagajnik. Nawet o tej godzinie -
godzinie duchéw - wygladat jak przyjaciel. W ciemnosci nie mogt
dostrzec ptotu, jedynie masywne cyprysy, eukaliptusy i deby -
poskrecane, asymetryczne odmiany... Dlugie $wiatta porsche
wydobyly z cienia biaty tuk i krzywy, zlozony czcionka
stosowana przy urodzinowych okazjach napis u szczytu,
identyfikujacy to miejsce jako katolicki cmentarz. Drzewa i
nagrobki odskoczyly na bok i uciekly do tyhu, gdy przesungto si¢
po nich $wiatlo. Wjechat daleko w glab, tak by iluminacja nie
przyciagneta uwagi jakiego$ spoznionego wedrowca. Wysiadl, nie
wylaczajac §wiatel, i ruszyl przed siebie.

Zszedt z asfaltowej drozki 1 wedrowal miedzy grobami.



Czy jestem prochem? Czy przyszedtem si¢ tu rozrzuci¢? Na-
grobki jak ruiny, odchody. Minat starg czg$¢ i rozmazane napisy.
Wsrod biatych krzyzy... Kalifomijczyk. A wige tu jeste$my. Jest
sroda - czy tam, w dolnej Kalifornii, méwia wam o tym?
Zapomniatem przynie$¢ $wiezy numer ,,Bar-ron'sa”. Poza tym jest
noc, wige 1 tak nie moglby czytac, bo jest tu tak samo ciemno jak
tam... Czy kto$ si¢ za mnie modli?

Chyba nie.

Ale powiedziat, ze tak.

Pompuje benzyng. Tobie tez pompowat.

Chyba wiesz juz wszystko.

Ja wiem wigcej, niz wiedzialem.

Wiesz...

Wiem, ze rozptaszczyle$ nos na $cianie i nie chcesz zrobi¢
tego, co nalezy.

To znaczy - czego?

Odwrdé sie.

Przepraszam - powiedziat, idac po ojcu.

Przykleknat przed donica z kwiatami stojaca obok kamienia i
wyjal z niej gabczasta zabawke - piteczkg. Wyprostowat si¢ i
podniost ja do gory, gdzie bylo troche $wiatta. Miala
nieodgadniony kolor, podobnie jak przeznaczenie. Zamknat ja w
dtoni i wepchnat do tylnej kieszeni. Dotknat palcami nagrobka
ojca.

- Kocham cig - powiedzial glosno.

13 wrzesnia 1990

Fairchild obudzit si¢ po potudniu w pokoju na gorze hotelu
»Gualala". Melissa spata obok: z drzacymi skrzydtami... Wokot
niego obracaly si¢ okna, rozpalone do biatosci okna. Byt
nieprzytomny i wszystko nabieralo cech starych filmow, w
ktorych statyka szumi miarowo, a Wewnatrz niej poruszaja sie
ciche, niemal niestyszalne glosy.

- Co ci sig $nito?

- Snilo mi sie, ze bytam smutna - rozeSmiata si¢. - To
$mieszne, bo nie jestem! Jestem szczg$liwa.



- Naprawdg?

- Aty... nie jeste$. Nelsonie, dlaczego placzesz?

- Moj brat. Moj brat nie zyje.

- O méj Boze, chyba nie méwisz powaznie! To byt tylko sen.

- MJj brat nie zyje i moj ojciec nie zyje.

- Wiem, to boli, wiem...

- Powiedz mi, kochanie, dlaczego bytas smutna we $nie?

- Bylam smutna, bo nie mogltam by¢ lodem. A kiedy sig
obudzitam, ujrzatam, ze zaczynam sig topic.

- Och, Melisso... och, tak bym chciat!

- Nie ptacz, nie placz, to tylko taki dzien.

Widziat rzeczy we wzorach, ktorych nie potrafit rozszyfrowac,
lecz ktore pojmowat i mogt oceni€ - jak ptatki $niegu...

Van Ness zostawit samochod nad Pacyfikiem, na klifie
wychodzacym na mata zatoczke, ktora kiedy$ - zaktadat -nie bez
przyczyny nosita nazwe Carter's Landing, i przeciagt Droge
Nadbrzezna, by wspia¢ si¢ ku zalesionemu krancowi Carter's
Landing Road. Przeszedt! przez zapuszczone zlomowisko za
zapuszczona szopa z desek - nora jakiego$ motocyklisty, ostatnim
schronieniem ostatniego fana ,,Grateful Dead" - i wszedt do lasu
ponizej chaty Williama Fairchilda, chociaz nie wiedzial, jak byto
do niej daleko. W poszewce na poduszke przerzuconej przez
rami¢ nidést magnum kalibru 0,357, nalezace do Nelsona
Fairchilda juniora. Zawrécit, zboczyt ze $ciezki i z ukrycia wsrod
listowia zobaczyl, Zze szopa istotnic byla nie zamieszkana, po
czym ruszyt dalej. Stok stawatl si¢ coraz bardziej stromy, $ciezka
coraz wezsza. Prawdopodobnie chadzat tedy tylko William
Fairchild i dzika zwierzyna.

Glgbiej w lesie Van Ness natknatl si¢ na zelaza na nie-
dzwiedzia, przerdzewiale na wskro$ i pokryte suchym mchem
wzdhuz krawedzi szczgki wymierzonej w kierunku péinocnym.
Szczeki byly rozwarte i cho¢ sprezyna musiata peknaé juz dawno,
poczul w kroczu dreszcz emocji, gdy potozyl dlon na
mechanizmie putapki i nacisnal.

Las ustepowal miejsca wawozowi z prawej strony, a wawo0z
znikat w nawiewanej od wschodu mgle; w jej kigbach



ujrzal istot¢ powstala z pary: aniota z olbrzymimi, bialymi
skrzydtami, niemal wyprostowanymi nad ramionami; aniol byt
zepsuty do cna i do cna kobiecy, pit krew swoich miodych,
zaczepiatl nieznajomych. Mamo, mam twoje diamenty. Modlitwy
inkwizytorow. Ciagnacych si¢ w anielskich splotach jak rosa.

Obszedt ztamany cedr i stracil aniota z oczu; aniot rozptynat
si¢ wraz ze ski¢biona mgta.

Dalej wszedt do gestego matecznika. Czut jego cisze z daleka,
zanim znalazt si¢ w chlodnej martwocie i przyttumionym $wietle
padajacym skad$ migdzy drzewami. Miaty dziwny stodko-
wilgotny zapach. Ziemia z kolei sprawiata wrazenie wyczesanej,
zyznej jednorodnosci, jaka spotyka sig¢ na jezdzieckim parcourze.
Niewiele rosto miedzy oddalonymi od siebie pniami o obwodzie
doméw: tylko paprocie i grzyby; starym drzewom nie
towarzyszylo mlodsze pokolenie. Niektore drzewa lezaly
zwalone, zajmujac zdumiewajaco duze obszary, jak stracone z
nieba latajace kolosy. Sciezka dzielita si¢ i wita dwiema
odnogami wokoét podstawy jednego z nich, ktory padajac,
wyszarpnal z ziemi kolo o $rednicy trzydziestu stop. Obszedt
wypigtrzone korzenie i ruszyl wzdluz zwezajacego si¢ pnia -
naliczyt po drodze dwiescie krokow. Wszedt w matecznik gigbiej,
nizli bylo trzeba - miat co do tego absolutng pewno$¢. Przed soba
widzial kolumny $wiatta, tam gdzie zaczynat si¢ mtodszy las.

Skrecit w prawo, odnalazt skraj matecznika i ruszyt granica
mig¢dzy dwiema epokami, idac az do strumienia. Skrecit w gore
potoku i wzdtuz niego dotart do chaty. Za domem rozciagat si¢
bezgraniczny potmrok matecznika, cho¢ Van Ness stal w
stonecznej gestwinie miodych akacji, majac za soba niebo
otwierajace si¢ nad oceanem.

Przez wychodzace na poéinoc okno chaty widzial Williama
Fairchilda, siedzacego z nogami ztozonymi na stole i r¢gkoma
skrzyzowanymi z tylu glowy.

Potozyl poszewke na ziemi, rozchylit ja i wyjat pistolet, a
potem wcisnal poszewke za pas, zeby o niej nie zapomniec.
Brakowato mu sity do wykonania tych najprostszych czynnosci.
Adrenalina pompujaca cukry w jego ciele przyprawiata go o
zawroty glowy. Drzaly mu rgce, dzwonito w uszach. By
zmniejszy¢ pobor tlenu, otworzyt usta i zaczal gwattownie



dysze¢. Gdy wreszcie znalazt w sobie dos¢ sity, ruszyt do drzwi i
pchnat je. Cho¢ Fairchild wydawat si¢ odpoczywac, miat
przekrzywione w jedna strong usta i przymruzone oczy, co
nadawato jego twarzy wyraz bolesnego zamyslenia. W ustach
trzymat otowek. Wyjat go, opuscit rece i postawit nogi na ziemi,
ale powr6t do rzeczywistosci sprawial mu wyrazny ktopot.

- Moge w czym$ pomédc? Przepraszam, co sie stato? -Gdy
zobaczyl pistolet, odwrdcit si¢ z obrzydzeniem, jakby Van Ness
pokazat mu pornograficzne zdjgcie albo wulgarny gest.

Podszedt blizej, przylozyt lufe Smitha and Wessona do tytu
glowy Fairchilda i pociagnat za spust: Fairchild zapadl si¢ w
sobie, skrzywil, z ust wypadly mu jak plwocina kawatki kosci i
krew, a Van Ness witat go fanfarami i fajerwerkami w sasiedniej
rzeczywistosci.

Przez kilka sekund trzymal bron w takiej pozycji, w jakiej
pozostawil jg odrzut. Przytozyl ja do wtasnej glowy. Raz.

Dwa.

Trzy.

Kurek spadt na splonkg. Nabdj szeptal, nie mogac podjaé
ostatecznej decyzji. Ledwo styszal ten szept, bo oglucht po
pierwszym strzale. Rzucit bron ku pustym r¢kom trupa. Syk trwat
nadal...

Pistolet wystrzelit po dwudziestu sekundach, podskoczyt na
blacie stotu i obrocit sig, celujac w niego z dymiacej lufy.

Wyszedt - zdawato mu sig, ze nad Pacyfikiem $wiat wstrzymat
oddech, a poniewaz stal na wzniesieniu, powierzchnia morza
przechylata si¢ ku horyzontowi. Ruszyt w kierunku drogi do
Carter's Landing, $miejac si¢ na glos w zupelie innym
wszech$wiecie.

Taylor Merton zauwazyl, ze dzisiaj nawet nad woda panuje
tropikalna pogoda pod bigkitnym niebem. Pogoda, ktéra mozna
wymaca¢ palcami. Jedna wielka chmura zawista nad wzgdrzami
na pétnocny wschdod od parkingu Safeway a, gdzie odbywata si¢
demonstracja. Wybrali fatalny moment, by $ciagaé tu
umundurowanego policjanta. W zasadzie mogt jedynie przyjechad
jako tajniak: w szortach i luznym podkoszulku.

Wszyscy ci ludzie ukrywali si¢ od 1975, kiedy ostatecznie



udato im si¢ doprowadzi¢ do fiaska Ameryki w Wietnamie. Nie
bytlo ich zbyt wielu, moze =ze trzydziestu hipisowskich
dinozauréw, pragnacych zaprotestowa¢ przeciw polityce pre-
zydenta, o ktorej w ogole nie mieli pojgcia; towarzyszyla im
grupka gapiow, gtownie ciekawskich klientoéw Safewaya, i banda
dzieciakow, palacych papierosy i jezdzacych na deskach. Méwcy
chrypieli jak zaby, gardhujac przeciwko wszystkiemu, gdy zdotali
dorwa¢ si¢ do megafonu. Kazdy miat jaka$ teorig, ale zaden nie
mial planu. W tej chwili wrzeszczeli o mozliwosci wybuchéw na
platformach wiertniczych, co -jak przypuszczal - miato pewien
daleki zwiazek z wojna w Zatoce, dotyczaca ropy.

Facet w szmatach i rastafarianskim berecie, z tuzinem dtugich
na jard warkoczy zakonczonych dzwoneczkami, w cizmach z
zadartymi noskami, z pustym i bigkitnym jak kosmos
spojrzeniem, wirowat wokol wiasnej osi z rozpostartymi
ramionami, tanczyt jak jaki§ hinduski bozek. Po chwili
znieruchomial, usémiechnat si¢ i wywinat salto do tylu, uderzajac
glowa o asfalt z dziwnym, perkusyjnym tomotem. Mertonowi
bardzo sig to spodobato.

Dwie nastolatki zaintonowaty stary przebdj Lennona: ,,Mo6-
wimy tylko: dajcie szans¢ pokojowi...", powtorzyly to ze trzy
razy, a potem przestaly.

Wokot jasnowtosego rastamana zbit si¢ thum. Merton zauwazyt
tam Kimberley, swoja zong.

Podniesli go do pionu jak maszt. Twoja Katatonia - pomyslat
Merton - jest teraz faktem publicznie znanym. Facet nie
przestawat si¢ uSmiechac - to byto co$!

- Nic mu nie jest - powiedziata Kimberley, stajac przed
mezem.

- Watpig. A co ty tu robisz?

- Robig?

Wkurzyt ja ot tak sobie! Odwrécit wzrok.

Smietnik byt peten i wypuszczat na wiatr mate obtoczki dymu.
Dzieciak - przyjaciela jego matki musiat kiedy$ aresztowal -
przejechal obok na desce, u$miechajac si¢ do Mertona * drapiac
po nosie srodkowym palcem.

Stanat rami¢ w rami¢ z zona.

- Wiec tu przysztas.

- Chca doprowadzi¢ do wojny o ropg.



- Taa. Céz, wszyscy maja niewyparzone geby, ale glosuja na
stacjach benzynowych. Za pomoca kart do glosowania w formie
zielonych banknotow.

- Gadasz jak glina. Przykro mi to powiedzie¢, kochanie, ale to
prawda.

- Co masz na mysli.

- Jeste$ ponad to. Jeste§ wyniosty. Wszystko widziates,
zjadte$ wszystkie rozumy, nie masz w sobie za grosz namigtnosci.
A ludzie sa matpami.

- Marsjanami.

- Wiasnie.

- Wiasnie. Sa. Chodzmy za krzaki i zrébmy to.

- Jestes$ na stuzbie!

- Jak Marsjanin z Marsjaninem. Potraktujg to jako obowiazek
i zaszczyt. Jestem tu po to, by stuzy¢é szerokim rzeszom
obywateli.

Facet, ktorego aresztowal w zesztym miesigcu za czynna
napas¢ z dzbankiem do piwa w rgku, stal na pace pikapa z
megafonem przy biodrze i wypowiadal sig, nie korzystajac ze
zdobyczy nowoczesnej techniki:

- Prezydent ma tylko jedno zadanie. Klama¢. Ktama¢, jak
jasna cholera. Potaczone Kolegium Szefow Sztabéw ma tez
jedno zadanie. Zabija¢. Zabija¢ wszystkich. Stuzylem w pie
chocie morskiej i wiem, o czym mowig. Ludzie, tylko o to
im chodzi, o nic innego. O zabijanie. Je§li pozwolimy tym
kutasom rozwiazywaé za nas nasze problemy, pozostala czgsé
historii tego kraju zamknie si¢ w dwoch stowach: klamstwie
i zabijaniu, zabijaniu i ktamstwie. Precz z rzadem! - Pod
niést megafon do gestej brody. - A-NAR-CHIA! A-NAR-
-CHIA! A-NAR-CHIA! A-NAR-CHIA!

Nikt jednak nie podjat hasta, facet usmiechnat si¢ i podat
urzadzenie komus$ innemu... Kimberley.

Wspigta si¢ na pake i zajela miejsce mowcy. Zrobita sig
przycigzka, nie miata juz wdzigku, przytyta w biodrach i udach.
Mertonowi to nie przeszkadzato, przynajmniej na co dzien, ale
teraz - tak. Kimberley podniosta megafon i odezwata sie
piskliwie, spojrzata na urzadzenie, przestawita jaki§ guzik i
zaczeta mowi¢: CHCE DODAC MOJ GLOS - zaczeta. - NIE
POZWOLMY NA TE WOINE. - Opuscita megafon i rozejrzata
si¢ po twarzach o pytajacym wyrazie, a po-



tern znéw podniosta tubg do ust. - NIE WIEM, CO PO-
WIEDZIEC OPROCZ TEGO. DZIEKUJE.

Paru starych kwasobiorcow zaczgto klaska¢. Wyszli chyba ,
grobow, zeby wzia¢é udziat w demonstracji. Wokdt nich
orbitowato dwu chtopakéw na rowerach. Popisywali sig: jezdzili
z nogami na kierownicy, wystawionymi jak rzygacze albo
bukszpryty, skakali po kraweznikach. Zmrozit ich spojrzeniem,
pogrozit palcem i pokrgcit gtowa. I w tej samej chwili postanowit
raz na zawsze rzuci¢ policje i ubiega¢ si¢ w najblizszych
wyborach o fotel burmistrza. Kimberley zacznie pracowaé. Byta
dyplomowana pielggniarka.

Fairchild krecit si¢ po hotelowym pokoiku, trzymajac w rekach
biate spodnie. - Gdzie jest mdj pasek? Gdzie jest méj pasek?

- Miotasz si¢ jak matpa w klatce - powiedziata Melissa.

- Mito mi, Ze cie¢ bawie.

- Szympans.

- Twoja rozkosz jest moja rozkosza. - Postanowil wtozy¢
koszulg, porwat ja z podlogi i znalazt pod nig pasek. Jeszcze biate
skarpetki, plocienne buty, sznuréwki, jeszcze tylko meki
czysécowe. - Mysle, ze juz dawno powinniSmy si¢ stad wy-
meldowa¢ - rzucil.

Naciagneta przescieradto na glowe.

Bliskos¢ jej ksztattow, Slepota i niewinnos$¢ zarysu jej twarzy...
nagle nie byt juz przerazony.

- Wszystko wiem.

- O moj Boze! Znowu zaczynasz?

- Chcg tylko, zebys$ wiedziata, ze wiem.

- Wigc cudownie. Moze nie zdajesz sobie sprawy, ze zdaje
sobie sprawe, ze nie zdajesz sobie sprawy.

Opierajac si¢ o framuge drzwi, ukryt twarz w zgigciu ramienia
1 roze$miat sie.

- Wynos sig!

- Odsun ten woal i spdjrz na mnie.

- Wynos sig!

Na dole szukal w recepcji kogo$, komu mogltby powiedzie¢, ze
nie placi za nastepna dobe. Ale wszyscy byli gdzie$ "a tytach i
grali w pokera albo pozamykali si¢ w kiblu i wachali farbg.
Rachunki, skargi i wnioski zatatwiano takze w sa-



li barowej, ale nie chciat przekraczaé jej granic. Wyladowatl tam
zesztej nocy i do tej pory styszal jakby z oddalenia -tu, pod
wazonem z wielobarwnymi kwiatami - wybuchy wiasnego
$miechu, ktore odbijaty si¢ od S$cian. Gdzie§ na zewnatrz
przetworzony elektronicznie glos robota powtarzal: Anarchia!
Anarchia! Anarchia! - wczoraj Yvonne w potowie tego detego
seansu otworzyta si¢ ziemia. Ujrzalem glgbi¢ zagrozenia.
Wykrzyczatem swoje ostatnie stowa, wykrzyczalem mito$¢ do
zony. Poszedlem do kaznodziei. Poszedlem na gréb ojca. A potem
do hotelowego baru, katedry dusz wysuszonych na wior, z
wielkim ekranem niebios, z papierosem w kazdej dtoni,
dymiacym jak nocna, kopcaca zalem kadzielnica. Zanurzylem si¢
gleboko w kobiecie, ktorej juz nie kocham. I zawsze smakowato
to 1 brzmialo jak kolejny zwykty dzien, zasypialem przerazony i
budzilem sig, spadajac przez wiecznos¢, i jedynie jej widok pod
przescieradtem, pod ktéorym lezata jak potowa mysli, jak
nieczytelne pismo, ratowat mnie...

Lecz tylko - miatl wrazenie - na chwilg. Drewniany parkiet
dudnit pod jego stopami; wyszedl na zewnatrz, stanat pod goraca
bigkitna stratosfera, mruzac oczy i probujac rozpoznaé swoj
samochod. Co$ si¢ dzialo w rejonie, ktory uchodzi za centrum
handlowe Gualali. Sprzedawczyni owocow robita kokosowe
interesy. Kto§ przemawial przez megafon, stojac na
pélcigzarowcee. Zebrato si¢ kilkadziesiat os6b. Ludzie: chochoty
gotowe stanaé w plomieniach, rozpasc¢ si¢ w popidt. Widziat za
duzo. Na jego oczach dzieciak na rowerze rozjechat éwiartke
arbuza, zamieniajac go w krwisty... Oto i samochod.

Jak wspaniata jest ta skorzana tapicerka, jak cudowny jego ryk.
Przez cata droge na wzgorza - na drugim biegu.

Zjezdzat potem ostroznie, mijajac dwa albo trzy ciche,
zaniedbane domostwa, nim dotart do ziemi brata. Wjechat migdzy
drzewa, dalej byty juz tylko koleiny i glebokie katuze, wysiadl z
porsche i ruszyt spacerowym krokiem, szto mu si¢ lekko, z gorki.
Pobrudzit blotem kolana przy zrédetku w potowie drogi i szedt
dalej, $cierajac wodg z ust i pot z oczu. Gdy ustyszal za soba
odglos silnika, pomyslal, ze nie zdazy si¢ ukry¢, puscit si¢ wigc
biegiem na dot, zeskoczyt z drogi i schowat za klujaca bycza
sosng. Droga jechat dzip



marki International Scout, nalezacy do Billy'ego. Za koétkiem
siedzial chyba Clarence Meadows.

Samochdd zniknat za zakrg¢tem, Fairchild wyszedt na drogg i
udat si¢ za nim w chmurze spalin. Stodycz tego zestania, ochrona,
jaka daja drzewa i otaczajacy je wytrwale idiotyzm -brat sobie te
rzeczy do serca i wiedzial, o co chodzito Bil-]y'emu, gdy mowit,
ze radary tu go nie dosiggna. Odda porsche Clarence'owi, odda
mu za darmo. Je$li Billy nie wpusci go do chaty, rozbije sobie
0b0z przed nia, na cate zycie, blisko przejrzystego zrodelka.

Przy ostatnim zakrecie zatrzymat sig, by popatrze¢ na Cla-
rence” stojacego nizej, w miejscu, gdzie Sciezka wiodaca do
chaty taczyla si¢ z droga. Clarence cofal si¢, wychodzit tytem z
lasu, nieruchomial i przygladat si¢ wlasnym dloniom. Potem
zatoczyl si¢ tanecznie i wykonat seri¢ gestow, przypominajacych
opedzanie si¢ od natr¢tnych owadow. Krzyknat:

- O nie... Ty nie... - i odwrécit si¢ do wylotu S$ciezki,
wrzeszczac - Kur-waaaa! - i znow zatoczyt si¢ w lewo, potem
w prawo. Zrobitl zwrot na pigcie, spojrzat na Fairchilda i za
czat macha¢ dlonmi, jakby przed chwila wyjat je z ukropu.

Fairchild szed! wolno droga.

- Nie idZ tam! - Clarence wybiegl mu na spotkanie.

- Nie mam zamiaru wchodzi¢ z powrotem na gorg. Chee,
zeby mnie podwiozt.

- Nelson! Jego... nie ma. Nie zyje! Lezy twarza na stole z
przestrzelona gtowa. Nie idZ tam.

- Billy?

- Probujg cos wymyslic.

- Zaczekaj.

- Nie, z tym nie mozna czekaé¢. On nie Zyje.

- Tylko sekundg.

- W porzadku, dobrze, wiem.

- Cholera, niech mnie...

- Oswoj si¢ z ta mys$la. Oswoj sig...

- Cholera, Billy! Billy si¢ zabit!

- Nie zabit si¢! Nie zrobilby tego. Walczyt z tymi skur-
wysynami, ze szczurami w glowie.

- Walczyl? Jednostrzalowa trzydziesci zero sze$¢?

- Lezy z trzy pig¢ siedem w dloni.

- Chryste.



- A moze z trzydziestka 6semka, rewolwerem mniej wigcej tej
wielkosci, z czterocalowa lufa. Tylko tyle widziatem. Moze lufa
ma pigc¢ cali...

- Moze... jeste§ pewny, ze nie zyje? Moze...

- Nie zyje.

- O moj Boze. Co za dzien na tym $wiecie... Na calym
Swiecie...

- Chodz ze mna.

- Nie mogg. Muszg... - Wskazat reka na dot, ku drézce wijacej
si¢ przez cichy las i prowadzacej do jego niezyjacego brata.

- Chyba musisz.

- Tak, z cata pewnoscia.

Zszedt do chaty i otworzyt drzwi.

Fairchild biegl zgarbiony przez krzaki, niosac w sobie wielki
front burzowy, wielka, czarna pustkg, w ktorej nowi bogowie
wyczyniaja najpotworniejsze okropnosci, ciemno$¢, w ktorej
powinno by¢ zycie jego brata. Musial zamykaé bez przerwy
otwierajace si¢ usta. Nie oddychat. Zatrzymata go wielka niemota
drzewa. Olbrzymi wtochaty cedr ze zgnilizna w sercu. Upadt, a
potem usiadl u jego stop i modlil sig¢, by zy¢ wiecznie w tym
anonimowo zaludnionym, oniemiatym miejscu. Przewrécit si¢ na
twarz 1 oparl ja o korzen, chcial powybija¢ sobie zgby. Lezat
nisko, a krew odptywata w dot i opuszczata jego mysli, ktére
stawaly si¢ biale, kostne i na-krapiane, plongly przed jego
wewngetrznym okiem jak promien stofica na $niegu. Wytaniata si¢
z nich niezwyci¢zona, goraca jak wngtrze gwiazdy czystosé
$mierci i brata, i ojca, wypalata kazda miatko$¢ na popidl, a potem
wypalata popiot. Oddech wiatru w  koronach drzew,
poruszajacego cieniami chmur, i odlegly, zgbaty grzmot oceanu
dziataty jak szybka metastaza obejmujaca cata ziemig, a Fairchild
stwierdzit nagle, ze piach jest miejscem, w ktorym zyje, $wiat
zewngtrzny natomiast zamienia si¢ w instytucjg, ktora odwiedza
sie za okazaniem biletu. Ze jego klopoty staly sie
samowystarczalne i nie mial juz w nich zadnego wspoétudziatu.

Odnalazt pod soba nogi i przygladat si¢ ich ruchom, stuchat
oddechu synkopujacego krokom. Ztamal na kolanie sucha
olchowa gataz, ruszyl marszowym krokiem ku drodze



na wzgodrzach i czut si¢ tak, jakby obracat stopami ziemig,
popychat ja i zostawial za soba, by zacza¢ od nowa z kazdym
wymachem kija. Im bardziej brakowato mu oddechu podczas
wspinaczki, im dziwniej si¢ czul, tym wigksza byta jego radosc.
Swiadomie sobie zyczyt, zeby oczy wyskoczyly mu z orbit z
wysitku. Chcial, zeby pekly mu ptluca. Gdy stanal na drodze na
wzgorzach, odrzucit kij i zaczat biec. Styszac odglos zblizajacego
si¢ auta zmienil kierunek, zbiegl z drogi, wdart si¢ sprintem w
krzak manzanity, ktory wlokl si¢ za nim, dopdki nie upadl, a
potem drapat i ciat jego ciato i nie pozwalal mu wstaé. Lezat w
jego bolesnym uscisku z lewym policzkiem na ziemi, wciagajac i
wypuszczajac powietrze.

- Ten pistolet.

Po chwili, ktora trwala prawie potl godziny, odwrocit si¢ na
plecy i ze zdumieniem rozpoznal wlasne mysli jako mysli, a
siebie jako osobg, ktora byt zawsze.

- Och, pistoleciku. Znam cig.

Usiadt. Odnalazt polg koszuli i wytarl nig twarz i szyjg. Wstat
chwiejnie i znieruchomiat, odzyskujac rownowagg.

- To byt moj pistolet.

Wracajac po wilasnych §ladach, przedart si¢ przez ggstwing i
stanat z powrotem na drodze.

Jakie$ dwie mile dalej, przy skrzyzowaniu z Droga Rozbitkdw,
skrecit w lewo 1 rozpoczat wedrowke w dot tagodnym,
sfalowanym stokiem ku zachodzacemu stoncu. Szedt réwnolegle
do drogi, ktora pokonal w panice, gdy biegt do goéry. Po
dwudziestu  minutach dotart do podjazdu  Wilhelma
Frankheimera.

Przeszedt podworze, minat stara furgonetke volkswagena,
ktora jezdzita chyba Owcza Mama - z fioletowym znakiem
pokoju, yin i yang - recznie pomalowana na wsciekle zotty kolor.
Minat ztomowisko, na ktorym staly dwa zardzewiale sportowe
MG, rozbity ford econoline, lezala sterta podinarze-dzi, gora
pretow, kabli i tancuchow. Zastukatby do drzwi, gdyby nie
ustyszal Melissy, dyszacej w charakterystyczny dla niej sposob
gdzie§ w glebi domu. Odszedt od progu i zajrzal przez okno do
salonu, i dalej przez otwarte drzwi do pracowni Frankheimera,
gdzie widzial, jak si¢ kochali. Widziat tez wiasne odbicie w
szybie naktadajace sie na nich.

Spojrzat na siebie uwazniej: potprzezroczysty podgladacz,



duch nocy poslubnej swojej owdowiatej zony. Rzecz usunigta do
krolestwa czystosci.

W salonie kto§ mowit: wlaczony telewizor, w ktorym dwoch
starannie ubranych mezczyzn prowadzito rozmowg, a kazdy z
nich, zabierajac glos, skrecal tutdéw w kierunku kamery, co
wygladato tak, jakby podgladat par¢ ztaczona w pracowni. On byt
cudownie wielki, a ona cudownie mata. Kotysali si¢ i przetaczali
przez siebie w grobowej poswiacie. Robili to na sofie.
Frankheimer opart si¢ lewa reka o drzwi, zeby podtrzymaé swoj
cigzar, prawa za$ chwycit si¢ parapetu i wbijal biodra w jej biodra
z taka moca, ze kruche nogi dziewczyny fruwaly jak sznurki, a
dlonie dotykaly jego zeber, jakby szukajac zagubionego $wiata.
Fairchild nie widziat jej twarzy. Glowa i ramiona Frankheimera
wystawaly daleko za krawgdz mebla, Melissa byta gdzies pod
nim, dyszac i tkajac. Za nimi, za sofg i fantastycznie wielkimi
stopami Frankheimera, staly potki, a na nich zobaczyt co§ w
rodzaju matego silniczka, zebrowanego i naoliwionego. Blizej
Fairchilda trwat w salonie chyba remont, $ciany byty rozebrane
do polowy, podobnie jak podloga, zauwazyt tez okopcony,
wysoki kominek przy wejsciu do jadalni, w ktorej na stole stat
gruby, zadowolony z siebie st6j masta orzechowego, a obok lezat
ndz, jak zgubione ptasie piorko, za nim stala torba z krojonym
fabrycznie chlebem, rozpakowana, tak ze kromki wypadaty w
nietadzie na stot - Fairchild znat ten gatunek, nazywat si¢ bodaj
»Ezechiel 4,9", od wersetu z Biblii, w ktorym znajdowata si¢
receptura: pszenica, jeczmien, proso, soczewica - sktad, z ktorego,
jak uwazata Melissa, pochodzita najlepsza sita odzywcza.
Najbardziej do przekonania przemawiala jej egzotyczna
starozytno$¢ przepisu, ktory wotat do jej dwudziestowiecznego,
wychudzonego jestestwa z glebi dziejow. Nie miato sensu
wykazywac jej, ze wiara w biblijng ksiazke kucharska otwierata
worek peten pytan o wiarygodno$¢ innych biblijnych przepisow;
nie miato sensu jej pytaé, czy owczesni mieszkancy Palestyny
wiedzieli czy tez nie wiedzieli, co jest dla nas dobre? Czy za ich
przyktadem powinnismy kamienowa¢ cudzotoznice? Czy mam
rozejrze¢ si¢ za jakim§ wielkim kamieniem na podwodrku
Frankheimera? Opinie Melissy na ten temat byly rOwnie
krotkowzroczne, jak opinie wigkszo$ci ludzi - na tym polega btad
catej filo-



zofujacej Ameryki, ktora nie dostrzega zadnych niespojnosci w
swym spojrzeniu na $wiat, nie widzi w nim zadnych uskokéw ani
dziur, od zagladania w ktore robi si¢ niedobrze -a facet, ktory ja
wali: widzial go nie dawniej niz onegdaj, byt goérujaca nad
wszystkim zjawa, gdy zwolnit (on, Fairchild) na zakrecie przed
stacja benzynowa w Anchor Bay, nie wygladat najlepiej, sprawiat
wrazenie osoby, ktorej nalezy unikaé, osoby, ktorej wszystko
jedno, gdzie tak naprawde stoi, bo nie przejmuje si¢ pigknem
okolicy, stoncem odmalowujacym t¢ chwilg, kutrami rybackimi,
ktore podskakuja w oSlepiajaco zoéltej poswiacie; nawet jego
muzyka trzymata si¢ w tyle, doganiata go niechgtnie, gdy truchtat
obok pomp i gapit sig, Zujac obie wargi, na morze: grata The
Violent Femmes - Wydrqzonq Ziemiq - perwersyjna muzyke
Ameryki, o, i jeszcze te obrzydliwe teksty o patriarchalnej
ofierze, z krwi baranka, tygodniach psychotycznego oczyszczania
na pustyni, teksty przywodzace na mysl samotnych mordercow
na parkingach obok zjazdow z autostrady: Nic nie wiesz? Nikomu
nie powiesz, nic nie wiesz? Nikomu nie powiesz—

Frankheimer podniost si¢ i okryl swoje unikatowe ciato
wystrzgpionym szlafrokiem z brazowej tkaniny, ruszyt do jadalni,
zamykajac za soba drzwi do pracowni i ukrywajac w polach
szlafroka tuk swego przydtugiego penisa. Teraz byli zwiazani,
Fairchild i ten olbrzym, Melissa byta ksigdzem, ktory udzielit im
Slubu, i w pewnym sensie owocem tego zwiazku. Ich plyny
przemieszaly si¢ w tej kobiecie. Fairchild znat go jako hydraulika
z rodzaju tych, po ktorych wynajgciu ptacze sig¢ gorzkimi tzami;
rzemie$lnika, ktorego trzeba bylo wykurza¢ z jego wiasnego
domu, bo zamiast i$¢ do roboty, zasiadal w fotelu otoczony
chorymi ksigzkami i teoriami, puszczat sobie Kyrie elejson w
stereo i myslal o kokainie i ciatach astralnych oraz ludziach,
ktorzy zalggli si¢ pod podtoga. Z kims takim wziat §lub.

- Jestem przekonany, ze w $rodku sa same trupy. Drgajace,
wydrazone zwtloki. Ich dusze zgasty jak $wiatta.

Zastukat do drzwi. Widzial przez okno, jak Frankheimer
zabiera si¢ do rozpalania kominka. Zastukat ponownie. Cofnat
si¢ o krok, zeby kopna¢ w drzwi, ale potem stracit zapat i zapukat
w okno. Frankheimer musiat go rozpozna¢ jakims



cudem za szyba. Podnidst palec i podszedt do drzwi, a nawet je
otworzyl.

- Ha, oto kto$, komu nie wiszg z pienigdzmi.

- Moge wejsc?

- To moze by¢ interesujace. Jasne.

Zostawit Fairchildowi zadanie zamknigcia drzwi za soba i
wyciagnat reke do sznurka przy oknie. Spuscit zastony. W §rodku
zrobilo si¢ prawie ciemno. Frankheimer przycupnal na kamiennej
podmuréwce kominka i uniost z podtogi lampe sztormowa, po
czym zajat si¢ robieniem $wiatla.

- Trochg¢ za wczes$nie na zastony - powiedziat Fairchild. -
Albo za pdzno.

Usiadl w pewnej odlegtosci na fotelu i ztozyt rece na udach.

Frankheimer odstawil lampe na parapet kominka, nie wstajac
w tym celu. W salonie nie odbywat si¢ remont. Toczyly si¢ tu
raczej apokaliptyczne bitwy.

- Taa, elektrownia mnie nie lubi. Odcigli mi prad. Nie
funkcjonuje od jakiego$ czasu.

- Wydawato mi sig, ze styszatem telewizor... migdzy innymi?

- Wytaczyli prad przed dwiema minutami. Zawsze to robia w
potowie programul.

- Zdaje sig, ze i tak nie ogladales.

Z pracowni nie dochodzit zaden dzwigk. Mégltby doprowadzi¢
do konfrontacji: tu i teraz. Ale wcale nie byt ciekaw, jak ona sig
zachowa.

- To zabawne! - powiedziat Frankheimer.

UsSmiechajac sig, zmierzyt Fairchilda wzrokiem i odsunat
si¢ od ognia, jakby ten wiasnie zaczat go parzy¢.

Fairchild dokonat w glowie pewnej sztuczki: wyobrazit sobie,
ze kominek jest niepotrzebny, usunal go wigc i widzial teraz
przed soba faceta, ktory siedzial obok rozpalonego ognia.
Mgzczyzna miat lukowato wygigte brwi, co nadawato jego twarzy
wyraz zaciekawienia; gdy odchylit sig i wrocit do cienia, jego
galki oczne wypehit mrok, ktory sprawial, ze twarz wygladata
jak w masce wyrazajacej wyniosle zainteresowanie szopa.

- Czy twodj ojciec zyje? - Fairchild poczul, ze musi go
o to zapytac.



Olbrzym podniost rekg 1 postugujac sig¢ kciukiem i1 palcem
wskazujacym, wyjal z ust dwa szeroko rozstawione sztuczne
zgby, przymocowane do plastikowego mostka. Po chwili umiescit
je na powro6t w ustach i zamknat przed nimi wargi.

- MJj ojciec zyje. Mieszka w Potudniowej Kalifornii. Jestem
mu winien pieniadze.

- Moj ojciec nie zyje. Przed trzema dniami bytem na jego
pogrzebie.

- Pogrzebie weza.

- Narany Chrystusa! Mowisz o0 moim ojcu!

- Byl wezem, zanim zostal twoim ojcem.

- Powiem ci co$ innego.

- Powiedz.

- Billy odstrzelit sobie gloweg. Widzialem go przed chwilg z
moézgiem wyptywajacym z potylicy. Siedziatl przy swoim stole.
Nie rozumiem tego. - Rozlegto si¢ tkanie. - Tyle moge ci
powiedzie¢ na pewno.

Frankheimer spojrzal na niego krzywo i zakaszlal, ale nie
odezwat si¢. Za pomoca sekwojowej drzazgi wyciagnal co$ z
ognia. Niedopatek. Wyprostowal go i koncem dotknat ptomienia.

- Chce znalezé tego twojego kumpla. 1 wiem cholernie
dobrze, ze to twoj kumpel, a przynajmniej kto$ dobrze ci znany,
wigc nie pierdol, ze go nie znasz, oszczgdz sobie fatygi.

- Okay. Oszczedze.

- Carl Van Ness. Gdzie jest teraz?

- Nie wiem.

- Plun na niego. Jest juz trupem. Albo bedzie, predzej czy
pdznie;j.

- Wolalbym predze;.

- Myslisz, ze jestem az tak tatwowierny? - spytat Fair-child, a
potem krzyknal w kierunku zamknigtych drzwi: -Cze$¢, Melisso!
- Spojrzat na Frankheimera. - Wiem, Ze tam jest.

- Nie wyjdzie.

- Nie zalezy mi na tym.

Frank wlozyt niedopatek do ust, zaciagnat si¢. - Billy
naprawdg si¢ zabit?

- Billy... Naprawdg, naprawdg to zrobit.



- Widziates$ go.

- Catego we krwi i catkiem niezywego, powaznie.

- Strzat?

- Tak.

- Powiedzieli, Ze to samobojstwo?

- Kto? Wtladze, ktére nad niczym nie maja wiadzy? Nie
wiedza nawet, Ze nie zyje.

- Moze to nie Billy pociagnat za spust.

- Moze zrobil to Carl Van Ness.

- Jesli tak uwazasz, nie przejmuj si¢. Nic mnie to nie
obchodzi, koles. Nasratbym na niego, jakbym mogt, ale nie wiem,
gdzie jest.

- Czy twoim zdaniem bylby do tego zdolny?

- O, tak. Wyladuje w Quentin. W komorze gazowej.

- Powaznie?

- Najzupelniej. Jest pokrgcony. Sam si¢ o tym przekona.
Dawno temu przeprowadzit na sobie taki eksperyment... Powiem
ci, jak to zrozumie¢. Nie jest psycholem, nie jest zbo-czencem,
nie byt zle wychowany, wcale nie... Nie jest zepsuty przez to czy
tamto, jak polityk albo ksiadz. W jego przypadku wyglada to
tak... Miale§ kiedy$ co$ takiego z soba, ze -powiedzmy -
sznurujac but, pomyslales, ze stanie si¢ co$ zlego, bo zaczates od
lewego buta. zostawiasz wigc lewy w choler¢ 1 sznurujesz
najpierw prawy? A potem chcesz chwyci¢ klamke prawa reka, ale
myslisz sobie: nie, wpierdolg si¢ przez to po uszy, wigc... - zrobit
niecierpliwy gest -zmieniasz reke i chwytasz klamke lewa? Albo
w sklepie: ten dolar mi si¢ nie podoba, musz¢ zaplaci¢ tym...
Albo: nie podrapig si¢ w glowe, poki nie dolicz¢ do pigciu... I tak
przez caly dzien.

- Przez dzien, miesiac, rok...

- Wigc co by$ zrobil, zeby nie zmieni¢ si¢ w jedno wielkie,
neurotyczne géwno?

- Ja? Walczylbym z tym.

- Wlasénie, czlowieku. Powiedziatbys: ,,Pierdolg to!". Nie
poddatbys si¢ impulsom i zrobitby$ z tego recepte na zycie. Van
jest doktadnie w takim punkcie, ale na innym poziomie, na
przeciwnym poziomie. Odwrdcit cata tg sytuacje, co jest genialne.
Van nie poddaje si¢ hamulcom, kapujesz, chiopie?
Urzeczywistnia kazdy impuls. Zaczat wiele lat temu... znatem



go... byliSmy kumplami... znam t¢ sprawe¢ od podszewki. Czto-
wieku. Zrobit z siebie n6z. Tnie przez wszystko. Jak leci. Robi
swoje 1 nie zastanawia si¢ ani przedtem, ani potem. Na tym
polega jego ujecie wolnoscei.

- Masz absolutng racj¢. Poznajg go w tym. Masz racjg.

- Nie pochwalam tego. Moze na papierze. Na papierze nie
dochodzi do tragedii. Ale zycie to nie papier.

- Fakt.

- Taa. Nie jest ztoczynca... jest demonem. W ludzkim ciele.

- Jest poza dobrem i ztem.

- Wiasnie, poza dobrem i ztem... ile tego jest? Cztery stowa?
Przeczytal cztery stowa z Nietzschego i zbudowat na nich zycie...
- Frankheimer rozesmial si¢. - To ja popelnitem blad,
wprowadzajac go w filozofig Nietzschego.

- Nietzsche! Sram na niego! Probowale§ kiedys$ przelite-
rowac¢ to nazwisko? Powodzenia!

Otwarty si¢ drzwi pracowni. Weszta Melissa i nie patrzac na
rozmawiajacych, usiadla przy kominku i wbita wzrok w ogien.
Fairchild pochylit si¢. Wyciagnat reke tak, zeby ja widziala:

- Byltem nieautentyczny. To nie ja.

Spojrzata w sufit i zaspiewala: - Teraz to niemozliwe!

- Nie ukryje juz tego przed soba... - Fairchild ptakat. -
Kochatem ojca... Kocham zong.. Wiem, czym jest mitoS¢.
Widze to... - Brudna rgka otarl, jakby na przeproszenie, usta
i nos.

Melissa i Frank przypominali dwa wyjatkowo niedopasowane,
kominkowe wilki: jeden oparty o podstawe paleniska, drugi o
podioge.

- Nie masz pojgcia, jaka jeste§ malenka - powiedziat Fair
child.

Frankheimer rozesmiat si¢. Melissa spojrzata na swoje kolana i
byta bliska §miechu.

- Pomys$lmy... - zaczat Frankheimer. - Jeste§ gotow?

- Na myslenie?

- O Van Nessie. Chcesz go? Naprawde go chcesz? Przez cale
zycie pracowal na wodzie. Woda to jego zywiot.

O wpot do siodmej, prawie o zachodzie stonca, Navarro skrecit
na drogg do Arena Pier. Burczato mu w brzuchu, Mo



czekata u siebie z dwiema porcjami zeberek, ale on mial do
zatatwienia jeszcze jedna sprawg, bo Merton, ktory odebrat
wezwanie, zmierzyt sobie ci$nienie i stwierdzil, ze ma migreng,
tak ze glodny Navarro znowu znalazl si¢ na stuzbie. Gtodny i
wkurwiony. Ale gdy minal oczyszczalnig $Sciekow, zostawil za
soba skazona atmosfer¢ i1 poczul, ze traci z oczu miasto,
zjezdzajac ku mrokom 1 ciszy prawdziwie jesienngj
przedwieczornej godziny, gniew go opuscit i Navarro - jak za
dotknigciem czarodziejskiej rozdzki - stwierdzil z chora
fascynacja, ze plynie w wielkiej maszynie obok $cian roz-
padajacych si¢ doméw. Tam, gdzie wzgdrza po obu stronach
drogi otwieraly si¢ na port, gdzie staly chaotyczne rzedy
pozbawionych fundamentow domostw, gdzie na zuzlowych
cegtach i krzywych pienkach wspieraly si¢ mieszkalne przyczepy,
gdzie zagrody dla pséw mialy wybrzuszone i porozrywane
ogrodzenia, gdzie rozpadaly si¢ ci¢zarowki bez przednich szyb i
kot, gdzie osie, silniki, domowe urzadzenia ostaniano
postrzgpionym plastikiem, gdzie pachniato palonym drewnem i
wiatr niost mgle, gdzie wszystko méwito do niego, przyciagato,
jakby mieszkat tutaj przed laty i tesknit za tym miejscem przez
cate doroste zycie. Z takiego punktu widzenia okolica wygladata
jak dzieto sztuki, i to stworzone specjalnie dla niego. Wszystko tu
bylo na swoim miejscu - przygnebiajace, acz wyjatkowe - i
wszystko poza zasiggiem. Na koncu drogi z purpurowej wody
wychodzito nowe molo, o czystej barwie impregnowanego
drewna. Dojechal na miejsce i stanal obok otwartych drzwi
krazownika, wpatrujac si¢ w powierzchni¢ morza w porcie. Na
wodzie nie bylo niczego oprocz pot tuzina ciemnych, cichych
todzi. Wsiadt z powrotem do auta.

Przyczepy nie mialy numerow, ale zgodnie z wytycznymi
powinien zlokalizowaé tg, przed ktéra lezala aluminiowa 16dz.
Znalazt ja i wysiadt z wozu, by nastuchiwaé cichych odglosow,
ktére ze wzgledu na oddalenie w czasie sprawialy, ze cisza bylta
jeszcze bardziej dojmujaca. Styszat glos ludzki, wodg lejaca sig z
kranu, kolejny Iudzki gtos, skrzypiace drzwi lodowki, telewizor
czkajacy w biegu przez kanaty. Pod todziag mieszkal pies, maly
husky, ktéry nie szczekal na niego, a tylko szarpal za tancuch i
dyszal. Przewr6cone psie wiadro lezalo poza jego zasiggiem.
Navarro postawit je i podsunat



szczeniakowi, ktory wsadzil teb do $rodka i zaczal chteptaé
resztki wody.

Zastukat do drzwi, spodziewajac si¢ dobrze znanego widoku:
kilku ztych, smutnych kobiet, stadka przerazonych dzieciakow,
paru wyczerpanych pijakbw w porwanych koszulach, z
odcisnigtym splotem dywanu na twarzach. Tylko Zze tym razem
jeden z nich miat by¢ mokry od morskiej wody.

Drzwi otworzyla kobieta w dlugiej pikowanej podomce,
przestrzen za jej plecami emanowata spokojem, nawet powaga, a
Navarro odni6st wrazenie, ze przerwat gospodyni drzemke.

- Pani Katrina Wells?

- Mamuska.

W porzadku, pani Mamusko. Kto si¢ bije?

- Mamuska was wzywala.

- Czy kto§ w domu potrzebuje pomocy?

- Poszukam kapci. - Odwrdcita si¢ przytrzymujac drzwi reka,
po chwili wytonita si¢ zza nich w czarnych gumowcach na
nogach. - Jest tam.

Zrobil jej miejsce i poszedt za nia przez podworko do
sasiedniej przyczepy, do ktorej zatomotata otwarta dtonia.

- Mamuska! Przyjechata twoja policja! - sama otworzyla
sobie drzwi i weszta do $rodka.

Navarro stanat w progu i rozejrzat si¢; nigdzie ani $ladu
dochodzacych do siebie awanturnikow, na kuchennym stotku
siedzial nastolatek, a obok gazowego piecyka stata kobieta
powtarzajaca w kotko: ,,Ha! Ha! Ha!".

- Pani Katrina Wells?

- Ha! - Wskazata na mlodzienca; wskazata papierosem, ktory
trzymala ogniem na zewnatrz migdzy kciukiem a palcem
serdecznym, jak esesmani w monoklach na filmach wojennych.

- Mowig mu, zrob cos$ z wlosami, masz idiotyczna fryzurg. A
ten wklada czapke! Czapka tez idiotyczna! Rozumiesz!

- Nie jestes moja matka - powiedziat spokojnie chlopiec.

- O co chodzi? - zapytat Navarro.

- Nie $pieszyto si¢ im, ha!

- Wezwanie odebrata wczesniejsza zmiana.

- Poszedt se dawno temu. Poszedt. Nie ma.

- Wyglada ghupiej ode mnie - stwierdzit chlopiec.



Jego babka -jesli istotnie taczylo ich takie pokrewienstwo -
miata na sobie wypchane dzinsy, prawdopodobnie meksykanska
kamizelk¢ i buty na koturnach. Wygladata jak kazda inna. A
czapka chtopca wygladata jak kazda inna czapka.

- Zglosita pani bojkg.

- Bojke. Dwoch mezezyzn.

- Ludzi - poprawila ja corka. - Nie wiadomo, czy to
MEZCZyzni.

- Ludzi! Mezczyzni tez sg ludzmi!

- Chwileczke! Kto byt swiadkiem bdjki?

- Ja bylam $§wiadkiem. Ja!

- Tylko ona - zgodzita si¢ corka.

- Znaich pani?

- Stali na molo. Bili sig.

- Pani tez byta w tym czasie na molo?

- Nie. Tutaj. W kuchni. Jeden miat kij, rurg, co$ takiego.

- Okay, méwi pani, ze bylo tam dwoch mezczyzn. Prawdo-
podobnie.

- Walit w niego jak w pitk¢ baseballowa.

- A potem?

- Tamten wpadl! Pierwszy stal, czekal, czy wyptynie, czy si¢
utopi. - Wetkneta papierosa do ust, pochylita si¢ i przytozyta lewa
dton prostopadle do czota. - Wyptynie! Brzuchem do gory!

- Czy mogg zapytaé o pani narodowos¢, pani Wells?
Zblizyta sig¢ do niego o krok i wbita wen mroczne spoj
rzenie.

- Jajestem tu! Stany Zjednoczone!

Navarro musial otworzy¢ usta i udawaé, ze glteboko oddycha,
by nie wybuchnaé $miechem. Uczyli tego w szkole policyjnej.

- Jest pani kibicem baseballu?

Pani Wells kiwngta zamaszyscie glowa, zaciagneta sig i
mowila przez dym:

- Bardzo. Osiemdziesiaty 6smy widziatam, jak Oakland leje
Boston. Bytam na stadionie Candlestick. Mecz numer cztery.

- Jest pani moze Wtoszka?

- Ona nie jest Wloszka - powiedziat chlopiec. - To Stowianka
i w dodatku szurnieta.



- Madj ojciec - powiedziata kobieta w podomce - przywiozt ja
z Jugostawii. Pig¢ lat temu. Wziat z nig $lub.

- Z Jugostawii, z Jugostawii! I co z tego? - krzykneta pani
Wells.

- Dobrze. Wigc widziata pani, jak jeden mgzczyzna stracit
drugiego z mola do wody, uzywajac w tym celu rurki albo kija, a
potem czekat, czy tamten wyptynie. Wyplynat?

- Kto? Co?

- Czy mezczyzna wepchnigty do wody wyptynat?

- Co ja mu mowig? Nie! Niech zrozumie... opisuj¢ powazne
przestgpstwo. Widziatam morderstwo!

- A mezczyzna z kijem?

- On? No, wyrzuca kij. A pdzniej nie wiem. Zadzwonitam
telefonem, zeby powiadomi¢ 0 odkryciu.

- Widziala pani, jak opuszczat tg¢ okolicg?

- Nie patrzytam, nie. Ale opuscil, tak. Styszatam samochdd.

- Ale nie widziata pani, jak wsiadal do samochodu, ani nie
widziata pani, kto byl w samochodzie, ktory pani styszata, czy
tak?

- Boze! Trzymajcie mnie! Jak mu dali te robote na policji? Co
ja mu mowie? Lezy tam, w wodzie! Utopiony! Wyciagnijcie go!

- Rozejrzatem sig juz. W poblizu mola nie ptywa zadne ciato.

- Hal! A jak odptynat dalej?

- Witasnie. O to chodzi. Prosz¢ mnie postucha¢, pani Wells.
Musz¢ wiedzie¢ doktadnie, co, kiedy i jak si¢ stato, bo jesli
istotniec w morzu znajduje si¢ czlowiek, ktérego da si¢ jeszcze
uratowaé, moim obowiazkiem jest rozpoczgcie operacji, ktora
zajmie wielu ludziom cata noc i bedzie kosztowac okreg i stan
okoto pigtnastu tysigcy dolarow. Jak dawno odbyta si¢ ta bojka?

- Pot godziny temu. Trzydzie$ci minut nikt nie przyjezdzat!

- Nie wigcej niz p6t godziny?

- Moze czterdzieSci pig¢ minut. Nie przyjechat nikt! A potem
przyjezdza i prowadzi ze mna dyskusje. O Jugostawii! O
baseballu!



- Proszg nie opuszczaé tego miejsca. Rozejrzg¢ si¢ jesz
cze raz.

Przejechatl sto metréw dzielace go od brzegu morza i wlaczyt
szperacz, posylajac snop $wiatta pod konstrukcje¢ mola. Woda
odbijata jasno$¢. Nie wylaczajac szperacza, siggnat po mikrofon.
Odchrzaknal. Jak si¢ do nich zwréci¢? ,Lodzie w porcie?"
Woeisnat keciukiem guzik. £odzie w porcie. Osoby znajdujqce siq
na todziach. Czy jest ktos na jakiejs lodzi? A potem dodat, jakby
zawstydzony: Tu policja.

Wsrod przyczep po prawej stronie zauwazyt Swiatta zapalajace
si¢ w drzwiach i jedna czy dwie sylwetki mieszkancow. Lodzie
kotysaly si¢ w ciemnos$ci. Wyjat latarke, wysiadl z auta i ruszyt
do budki telefonicznej przed Cove Re-staurant - duzej budowli
zamknigtej przed paroma tygodniami w oczekiwaniu na
rozbidrke. Zmruzonymi oczami wpatrywal si¢ w wodeg, gdy
wybieral numer Mertona.

- Pani Merton?

- Nie. To ja. Kto méwi? Navarro?

- Taa, postuchaj...

- Czy ja mam kobiecy glos?

- Nie, nie wiedzialem...

- Dobra, co si¢ dzieje? Jeste$ na molo?

- Jestem wlasnie na molo. Potrzebowatbym t6dz z mocnym
reflektorem. Moze by¢ prywatna, tylko nie wiem, do kogo
zadzwoni¢? Przed godzina kto$ widziat tu bojke albo co§ w tym
rodzaju. Jeden z go$ci mogt wpas¢ do zupy, prawdopodobnie
niezbyt $wiadom tego, co si¢ z nim dzieje.

- Myslatem, ze méwimy o rabance w przyczepie.

- W pewnym sensie.

- Czlowiek za burta, co?

- Nie chcialbym wzywac¢ Strazy Wybrzeza ani nikogo z gory.
Facet, jesli zyje, jest juz dawno na brzegu, a jesli nie, to sig utopit.
Jedno z dwojga, nie?

- Mogt tez dojs¢ do siebie na pelnym morzu. I teraz sobie
plywa po okolicy.

- Kurwa.

- Fakt.

- Cholera.

- Sprawdzites brzeg?



- Stoj¢ na brzegu. Omiatam brzeg latarka w trakcie naszej
rozmowy. Widzg tylko kamienie.

- Postaraj si¢ o trupa, albo bgdziemy tu mieli wysoko-
budzetowa produkcje.

- Mogt przezy¢ godzing? Znaczy si¢ - w tej wodzie?

- Woda jest zimna, fakt.

- Mogt przezy¢?

- Nie stawialbym na to.

Zanim wroécit pomigdzy przyczepy, wszedl na molo, mocna,
kosztowna konstrukcje, dluga na jakie§ dwiescie jardow, z
nadbudowka w potowie. Omidtt wode Swiattem latarki, ale nie
dostrzegl niczego pod powierzchnia. Zadnej zielonej reki. Skaty
wygladaty jak skaty. Przyptyw siggal nie dalej niz do
nadbudowki.

Katrina Wells stala w progu, gdy podjechat w okolice przy-
czepy. Opuscit szybg i przywotat ja gestem.

- Muszg tam wrocié - powiedzial - ale najpierw chciatem o
co$ zapytaé. Bili si¢ dwaj faceci. Musieli by¢ po tej stronie
nadbudowki, zgadza sig?

- Nadbudowki?

- No, szopy czy co tam jest. Pomieszczenia kapitana portu?

- Byli z tej strony.

- Nie moglo by¢ inaczej, bo by ich pani nie widziata. Mniej
niz w potowie dlugosci mola.

- Blisko szopy, po tej stronie.

- W porzadku. Niech mi pani nie znika. Wroce tu. - Nie
podnoszac szyby, odjechatl znéw w stron¢ mola. Przez otwarte
okno wpadaty i torturowaly go rozmaite obiadowe zapachy.
Zadzwonit do Mertona.

- Naprawde masz kobiecy glos.

- Kto mowi?

- To znowu ja.

- Czego?

- Co to znaczy ,,czego"? Tego samego.

- Uwielbiasz to robi¢, John?

- Postuchaj: jest przyptyw czy odptyw?

- Jest odptyw, jak zawsze.

- Mowig powaznie. Jesli jest odptyw, to nic nie wiem. Ale
jesli jest przyptyw, to facet nie moégt wpas¢ do wody,



bo pod spodem nie ma wody. A jesli nie wpadt do wody, to
pozeglowal o wiasnych sitach, bo nie lezy pod molem.

- John, najdrozszy, nic z tego nie rozumiem. Wezwij po
prostu kawaleri¢, dobrze?

- To twoja decyzja?

- Wezwij ich wszystkich. Nurkow, lotnikéw, narciarzy
wodnych. Chcg tam widzie¢ ochotnicza straz pozarna w ga-
lowych mundurach!

- Ile to bedzie kosztowaé miasto?

- Dobra, nie wzywaj strazy. Strazakom musimy oddawac
prawdziwg forsg¢. Zadzwon do mnie przez centralg. Podstuchaja
nas na skanerze i stang u twego boku w niecale pét godziny. Aha,
zadzwon jeszcze do kawiarni.

- Jest zamknigta.

- Mowisz o restauracji, najdrozszy. A ja mam na mysli
kawiarni¢ przy Main. Powiedz im, Ze maja nie zamykaé przez
calg noc.

- Chryste, cztowicku!

- Trzeba nakarmi¢ ludzi. I zacznij prowadzi¢ pamigtnik,
zapisuyj kazda mysl, stowo i uczynek, bo ratusz usmazy ci¢ na
wolnym ogniu.

- Mnie?

- Taa. Az skruszejesz i bedziesz akurat do schrupania.

- Atynie?

- Janie. Bo mnie ratusz kocha. A ciebie nienawidzi.

- Stwierdzitem, ze nie wpadt do wody.

- Nie wpadt do wody.

- Nikt nie wpadt do wody. Nie trzeba wzywaé wodniakow.

- Doskonale. Mogg ci tylko pogratulowac, ze nie zadzwonites$
do mnie przez centralg.

- Moze jestem glupi, ale nie szalony.

- John, lubisz to?

- Spuszczam si¢ hektolitrami.

- Zadzwon do mnie przez centralg. Zabawimy si¢ z traw-
karzami.

Merton uwielbial omawia¢ na policyjnych czgstotliwos$ciach -
skanowanych, jak sadzit, przez hodowcow marihuany - fikcyjne
naloty i przeszukania prowadzone przez sity federalne na
okolicznych poletkach.

Sprawa byta zamknigta. Navarro chciat zje$¢ obiad u ko-



chanki. Stwierdzil, Zze nie pozostaje mu nic innego, jak zadzwonic
do Mo i poprosi¢ ja o podgrzanie zeberek. Podzigkowal pani
Wells i zapewnit ja, Ze policja zaj¢la sig¢ sprawa.

- Znalazt co$? Mowitam!

- Nikogo nie znalaztem. Jeéli kto$ wpadt do wody, zniosto go
na morze. Powiadomili§my Straz Wybrzeza.

- Ale musi cos$ zrobi¢, szukac!

- Pani Wells - stwierdzit spokojnie - moj woz nie jest amfibia.
Straz Wybrzeza zostata powiadomiona.

Koto 6smej, gdy zasiadali do zeberek oddzieleni od siebie
dwiema §wiecami, musial znéw natozy¢ mundur i zostawi¢ Mo,
gdyz zostal wezwany do zakldcania spokoju. W domu oddalonym
nie wigcej niz sto jardow od posterunku znalazt bandg
nastolatkow rozrabiajacych radosnie wsréd dymu haszyszu i
oparow rozlanego alkoholu. Rodzice dwoch braci, ktorzy wydali
przyjecie, byli na pogrzebie w Missouri. Jest na tym $wiecie
sprawiedliwo$¢ - pomyslat Navarro. - Zepsuli mi wieczor, a ja
zepsuj¢ im zabawg. 1 zabrat si¢ do wygtaszania mow i spisywania
nazwisk, co dziewczgta doprowadzito do tez. Zanim dodzwonit
si¢ do wszystkich doméw 1 wyekspediowal w cholerg
rozrabiaczy, zajmujacych z pochylonymi gtowami miejsca w
samochodach swoich ponurych, milczacych ojcow, bylo juz po
jedenastej. Okazja do rozdania paru kuksancow mtodym idiotom
ubarwila szaro$¢ dnia. Wrocit do Mo w doskonalym nastroju. Byt
tak glodny, ze postanowit przebraé si¢ dopiero po positku. Mo
wstawila zeberka do mikrofaldowki i1 nalala mu kieliszek wina,
lecz nie zdazyt nawet umoczy¢ warg, gdy odezwat si¢ pager. Mu-
siat pojecha¢ na Droge Nadbrzezna, gdzie kilka mil na péinoc od
Drogi Rozbitkéw samochdd potracit pieszego.

Drogowka opanowata sytuacje, zanim dotart na miejsce; w
wilgotnym powietrzu, skrzacym sie w szkarlatnej pos$wiacie
drogowych flar, ujrzat dwoch gliniarzy i czterech technikow
medycznych, ktérzy podnosili z jezdni wielkiego faceta i uktadali
go ostroznie na noszach.

Navarro zjechal na pobocze - staly tam auta zatrzymanych
podréznych - przepuscil ambulans, a potem wiaczyt koguta i
mrugnat §wiattami. Jeden z gliniarzy z drogéwki machnat "?ka,
drugi przemierzat w tym czasie jezdnig, pozostawiajac



za soba wstgge tasSmy mierniczej. Navarro postanowil odebrac te
gesty jako zwolnienie od obowiazkéw. Zawrdcit krazownik i
pojechat z powrotem do Mo. Wracajac, miat niemal pewnos¢, ze
ofiara wypadku byl niejaki Wilhelm Frankheimer.

We $nie Fairchild odwrdcit si¢ na bok i woda zalala mu usta.
Czasami miewat takie okropne sny. Ale ten tudzaco przypominat
jawe 1 nie sen, lecz odrgtwienie. Rozkotysany ptyn chlupotat mu
wokot glowy i szarpal za prawy rekaw, obracajac go na bok i
duszac raz za razem. Wrzasnal, zeby si¢ obudzi¢: ustyszat daleki
dzwigk dobiegajacy w zwolnionym tempie, ustyszal jakby
zwolniony glos, ktéry nagle stat si¢ wyrazny, kiedy jego glowa
znalazla si¢ na powierzchni.

Gdy otworzyl oczy, ujrzat odlegla o ¢wier¢ mili jaskrawa lini¢
brzegowa okregu Mendocino, jaskrawa w poréwnaniu z
ciemno$cia pod powiekami, a w rzeczywistosci zalang pro-
mieniami zachodzacego stonca. Lyse glowy klifow i plaskie
skalpy drzew pochylaly si¢ nad oceanem, pdzniej, gdy prady
obrécity go ponownie i wypuscity z objeé, zobaczyt niebo bez
planet i gwiazd, a ksigzyc nie wigkszy niz obwarzanek -wszystko
zbyt dzienne w §wietle, by moglo by¢ snem. Teraz miat przed
soba pusty horyzont. Opuszczaty go resztki sit. Z prawej strony
rozlegto si¢ echo wody syczacej na skatach. Chciat poptyna¢ w
tamta strong, do dzwigku, ale rece dryfowaly bezradnie wzdtuz
bioder, unosity si¢ tylko dlatego, ze podtrzymywala je wodna
kipiel. Poczut przejmujacy bol w uchu, gwaltownie chwycit sig za
nie lewa dtonia. Trafil ramieniem na skatg, mogt oddychaé, majac
glowe powyzej fal. Pozwolil im si¢ wypchnaé. Poruszat sig, jak
sadzil, jedynie sita wewngtrznego pragnienia. Sam z siebie nie
moglby unies¢ nawet stopy. Powoli wspinat si¢ coraz wyzej.
Opart sie w zaglebieniu skaly, w cieniu pod nawisem. W pianie
bijacej z boku ujrzat teczg. Z wolna odnalazto go stonce. Potozyt
si¢ na skale, jego ciato szukalo odrobiny ciepta w kazdym
promieniu przedwieczornego swiatta. Nie czut nic opréocz tego.

Lewa strona glowy byla cieplejsza od reszty ciata i wkrotce
zacz¢la pulsowaé rytmem, ktory stat si¢ niezno$nym, ponurym
dudnieniem pod czaszka. Rozbolaty go plecy i nogi - wziat to za
sygnal, ze wrocito wen takie czy inne zycie. Odwrocit
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si¢ na lewy bok i chwycil wystajacego kamienia, po czym
podniost si¢ wolno i ztapatl rownowagg, bolesnie §wiadom, ze
stonce juz zachodzi i wkrotce uwigzi go ciemnos¢. Skata
wystawata z wody nicopodal Schooner Beach, na potudnie od
Point Arena - przeptynat wigc dobre pét mili, w ogodle nie majac
w tym udziatu. Na brzegu stal konik palomino, nie osiodtany i
wolny, na przemian zerkajacy na zachdd stonca i kiwajacy tbem
nad kepkami trawy. Od konia dzielity go trzy skaly usytuowane
wzdluz linii ciagnacej si¢ najogoélniej w kierunku potudniowo-
wschodnim. Méglby przeptyna¢ od jednej do drugiej i znalez¢ si¢
na ptyciznie. Co dalej -tego nie wiedzial. Nogi moga zanie$¢ go
na lad, cho¢ rownie dobrze znéw moze znalez¢ si¢ bez sit w
Kipieli.

Potozyl glowg na plaskim, l$niacym kamieniu 1 wciagal
powietrze, dopdki nie zdrgtwialy mu usta, potem wyprostowat si¢
i zwymiotowal tym, co jeszcze miat w zotadku, i zaczal wspina¢
si¢ na niezbyt strome wzniesienie wzdhiz potoku Schooner Creek
do Drogi Nadbrzeznej. Wysilek rozgrzal go, ale zm¢czenie catym
nieprawdopodobnym dniem dalo o sobie zna¢ w sposob
ostateczny, gdy dotart do malej zatoczki przy drodze i zamknat si¢
w wysokiej szopie stuzb drogowych, usiadl na drewnianej
skrzyni, wcisnal si¢ w kat, podciagajac nogi pod siebie, chroniac
je od przeciagu szalejacego na wysokosci podlogi; spat, a chtdéd
przenikal go na wskro§. Obudzit si¢ zdumiony, przerazony
wngetrzem, ktore przypominalo stojaca na sztorc, otwarta trumng.
Zerwal si¢ na rowne nogi i wypadl w cmentarng ciemno$é, powoli
zdajac sobie sprawe, gdzie sie znajduje. Nie skorzystal z
panstwowej toalety, stanat obok szopy i rozpiat rozporek biatych,
mokrych spodni. Dlugo oddawal mocz, po czym ruszyl na
potudnie Kalifornijska Droga Stanowa Numer 1. Gdy ustyszat
nadjezdzajacy samochodd, przystanat z uniesionym kciukiem, ale
gdy Swiatla wylonily si¢ zza wzniesienia, ukryl si¢ migdzy
drzewami i przeczekal. P6t mili dalej nadciagngta od morza
deszczowa chmura. Rozpadato si¢ po kilku minutach.

Na potnoc od posiadtosci trafit na miejsce niedawnego
wypadku, dlugie, biale linie przecinaty $lady po hamowaniu,
plamy krwi na jezdni, rozrzucone niedopatki drogowych flar.



Tajemnicze wydarzenie. W nocy trudno bylo dociec, co zaszlo.
Pogaszono $wiatla, uczestnicy przyjecia trafili do pudtia.
Przyjgcia, na ktorym umarto dziecko. Urodziny, $mierciodzi-ny,
rzymskie $§wiece rozwiewane wiatrem i kapiace siarka.

Skrecil ze $ciezki do frontowych drzwi i, zagladajac do $rodka,
stanal w stabym $wietle padajacym z okna salonu. Bylo mu
ciepto po kilkumilowym spacerze, az nazbyt cieplo, wskutek
czego dyszat cigzko. Wciaz byl mokry i $mierdzial morzem.
Cuchnat S$ciekiem 1 rozlanym mazutem. Jego odbicie w
zamglonej ciemnos$ci szyby - jestem teraz morskim Puszkiem.
Przytozyt policzek do pozbawionego twarzy policzka tamtego.
Nikogo nie dostrzegl w pograzonym w péimroku salonie.

Ustyszat jej gtos, mowila cicho, a ton wskazywal na obecnosé
ztego. Potem zobaczyl, jak przechodzi obok okna, jej sylwetka
otoczona byla poswiata z zapalonej §wiecy. Jak cien. To bylo
najprawdziwsze teraz ze wszystkich teraz. - Stworzytem $wiat, w
ktorym mezczyzni sa zli, a kobiety catkiem nieprzeniknione. W
falujacym w mroku teraz poruszaja si¢ niespokojne cienie.

Zastukal palcami w szybg.

- Yvonne.

Jesli nie byla sama, odejdzie. Zastukat jeszcze raz i ksztalt
zblizyt sig.

- Yvonne. To ja, Nelson.

- Nelson?

- Nelson Fairchild. Muszg z toba porozmawiac. Jeste§ sama?

Odwrdcita si¢ i ruszyta w strong frontowych drzwi. Westchnat
i po raz trzeci zastukat w szybg, ale juz nie styszata.

Gdy podszedt, stata w progu i rozgladata si¢ na prawo i lewo w
ciemnosci.

- Nelson...

- Kto jest z tobg?

Cofngla si¢ w glab domu, jakby bojac sig, ze zrobi jej krzywde.
Stata posrodku owalnego perskiego dywanu, lezacego na srodku
pokoju, widzial jej nogi w szerokich panta-lonach, jej nagi
brzuch. Wygladata jak mieszkanka, w zasadzie jak pierwsza zona
z jakiego$ przedszkolnego seraju. Byta



spieta, oszolomiona, co prawdopodobnie uniemozliwilo jej
skomentowanie jego obecnego stanu.

Aa, twoja prawdziwa muzyka: atonalne bieganie po lesie.

Wszedt za nia.

- Kto tu jest?

Zamknat noc za drzwiami, a Yvonne usiadta na pufie obok
kominka, objgla si¢ ramionami i z westchnieniem odwrdcita
glowe.

- Gdzie jest Ocean?

- Ocean.

- Twoja mtoda przyjaciotka. MyS$lalem, ze tu mieszka.

- Byl odptyw.

- Cos tu jest nie tak.

- To nie dotyczy ciebie.

- Mozg dotyczy.

- Nie.

- Myslg, ze tak.

Westchngta ponownie, opuscita rece i wystawita dlonie do
ognia. Oderwata wzrok od ptomieni i w koncu na niego spojrzata.

- Jestes mokry.

- Szedtem... szedlem tu... od miejsca, gdzie wpadlem... to
znaczy, gdzie wyszedlem na brzeg.

Wstata i gestem zaprosita go blizej.

- Usiadz tu.

Przycupnat na pufie, niczego nie rozumiejac. Dotknal powiek
wnetrzem dloni i opart lokcie na kolanach. W ten sposob
podtrzymywat glowe. W pokoju pachnialo cedrem, cedrowym
kadzidtem. A moze sandatlowym...

Styszal, jak wychodzi. Styszat odsuwane szuflady w kuchni.
Wydato mu sig, ze placze, i podnidst glowe.

Przyniosta biala $cierke w kwieciste wzory, polozyta mu ja
delikatnie na szyi i podniosta za rogi, zeby wytrze¢ mu gltowe.

- Krwawisz albo krwawites.

- Chryste, to boli.

- Scieram z ciebie krew. Masz strasznie spuchniete ucho.

- Lezalem nieprzytomny w wodzie. Powinienem byl sig
utopié.



Usiadta obok niego i delikatnie osuszala zranione miejsca. -
Widziate§ moze glonke?

- Jaka glonkg?

- Glonkg. Morskiego duszka. Czgsto pojawia si¢ pod postacia
konia. Ukazuje si¢ tonacym marynarzom.

- Widzialem konia, ale to nie byl duch. Zwykty kon. Zimno
mi.

- Przysun si¢ do ognia. - Dolozyla drew do paleniska, w
kominku zaczglo huczeé. Pomogla mu przesunaé siedzisko blizej
kominka, pochylit si¢ w narastajacym cieple, a Yvonne narzucita
mu na plecy fikusna derke - niebiesko-fioletowo-czerwona - i
przytrzymata ja, obejmujac go ramieniem i kltadac mu dton na
barku.

- Ogien umie méwi¢ - powiedziata.

Oddychat gleboko przez rozchylone, drzace usta.

- Zaraz si¢ rozplaczg. - Przyzywal placz, ale jego uczucia
wyrazily si¢ w napadzie kaszlu i ataku febry.

- Nie, Nelsonie. To nie byl zwykty kon.

Czerpatl przyjemnos$¢ z jej bliskosci. Migtowe prady jej
oddechu.

- Bylem dzi$ zaproszony na spotkanie modlitewne.

- Moze wlasnie tam powiniene$ pojs¢.

- Chcesz powiedzie¢, ze nikt mnie tu nie zapraszat. Zbyta

to gestem reki obok jego twarzy.

- Yvonne... co si¢ stato?

Odwrdcita si¢ z wdzigkiem i opuscita siedzisko, przenoszac si¢
na fotel tworzacy komplet z pufem. Wbita paznokcie w oparcie z
taka moca, ze zbielaly jej kostki, a dlonie zaczgly przypominac
szpony.

- A tobie? Czy nie powinnam zapytac, co tobie si¢ stato?

- Wigcej, niz jestem w stanie wyznaé. Dlatego tu przy-
szedltem.

- Nie rozumiem. Wigc dlaczego w koncu tu jestes?

- Zeby zawrze¢ uklad. Pakt, jak wolisz. Musisz mi w tym
poméc.

- Z kim chcesz sie¢ uktadacé?

- Z twoimi duchowymi towarzyszami. Z aniotami, demonami
- wszystko mi jedno.

Przymkneta powieki - najpewniej ze zmegczenia, a moze z
poirytowania. Dopiero teraz objat wszystko wzrokiem: trzy



$wiece w naroznych niszach, dajace jedyne §wiatlo - obok kazdej
mosigzna miseczka - petlne ksiazek potki pod $cianami, szerokie
zaluzje, a na przeciwnej $cianie - jagnigca skdra ufarbowana na
CZerwono.

Zapytata, jakby mowiac przez sen:

- W jaki sposob tak si¢ zmoczyte§? Az tak bardzo pada?

- Bytem mokry, zanim zaczgto.

- Jak si¢ tu dostates? Gdzie masz samocho6d?

- Nikt nie wie, ze tu jestem. Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢, ze
tu bytem.

Otworzyta szeroko oczy.

- W porzadku. Jak sobie zyczysz.

- Jestem ofiara, celem nie jednego, lecz dwdch spiskow na
moje zycie.

- I 'myslisz, ze mozesz... Co wlasciwie chcesz zrobi¢?

- To, co bedzie trzeba.

- Jest co$ takiego, jak karma, wiesz? Nie oszukasz prze-
szto$ci.

- Chcesz powiedzieé, ze przyszio$¢ jest zdeterminowana? Ja
tak nie uwazam.

- Nie przysztosc, ale los.

- Einstein tez tak nie uwazat.

- Einstein! Czy kiedykolwiek zastanawiate$ si¢ nad tym, ile
jest w tobie sprzecznosci? Rzeczy sprzecznych ze soba w catym
twoim systemie?

- Jestem skonsternowany, zrozpaczony i skonsternowany. Nie
bedg za to przepraszat.

- Zyjemy w czasoprzestrzennym wszech$wiecie. Einstein
sporzadzit jego mape ku wiasnej, czg$ciowej satysfakcji. Ale jak
reszta z nas, on tez doswiadczyl swego losu. Znamy prze-
znaczenie. Na pewnym poziomie doskonale je znamy. Nie
potrafimy jedynie przewidzie¢, w jaki sposdb nasz los potaczy si¢
Z innymi.

- Nasz los jest straszny.

- O nie, przeciwnie, jest pigkny. Straszne sa tylko nasze iluzje.
Ktore zatamuja si¢ jedna po drugiej, niecodwotalnie. Ale najpierw
trzeba je przektué. I zostaé przez nie przeklutym... - Jej glos drzal,
podobnie jak rece. - Dlaczego nie przyszedtes do mnie wezesniej?

- Bo cie nie lubie.



- Ty nie lubisz nikogo - zlozyta dlonie. - Wokoét jest chaos.
Nie ty jeden jeste$ skazany...

- Boisz sig. Zabawiatas si¢ z Bogiem, Szatanem czy z kim§
tego rodzaju...

- Ty sig z nimi bawites.

- Co mam zrobi¢?

- Czy wezwa¢ Randalla?

- Spoéjrz na mnie. Ja chcg... jestem zrozpaczony, mowitem
juz.

Oparta si¢ wygodniej, zamkngla oczy i zaraz je otwarla.

- Witaj, Nelsonie Fairchild. Nazywam si¢ Randall Mac-
Nammara.

- Tak szybko?

Twarz Yvonne rozjasnit u§miech.

- To tatwe, gdy si¢ wie jak. - Nie byla juz niespokojna.
Jej dlonie na oparciach fotela znow byty pigkne.

Rozpoczat dialog z pustka:

- Mowites, ze musimy porozmawiaé na osobnosci.

- | oto rozmawiamy.

- Co zrobite§ mojej zonie?

- Juz nie jest twoja Zona.

- Co zrobites z Winong? Kimkolwiek dla mnie jest.

- Jest dla ciebie nikim. Nikim, kogo znates.

- Tokim jest?

- Czy znasz termin ,,dybuk"? Wiesz, co to jest dybuk?

- Nie czytuj¢ Singera. Nie wyghupiaj si¢ z taski swojej.

- Twoja zona - powiedziat Randall - nie Zyje.

- Moja zona nie zyje.

- Osoba, z ktora miate§ do czynienia, nie jest twoja zona.
Zapomnij 0 niej.

- Niemozliwe. Wydaje mi sig, ze probuje mnie zabié.

- Moze probowaé, ale w tym wecieleniu nie bedzie jej dane
zosta¢ morderczynia.

- Nie tylko o nia chodzi. Mam prawdziwych zab6jcow na
karku, Panie Duchu. I chcialbym, zeby$ pojal, ze nie marz¢ o
przeniesieniu si¢ do miejsc, w ktorych przebywasz. Dzisiaj
pltywatem, cho¢ moglem si¢ utopi¢. Pitem wodg, gdy bytem
spragniony. Spatem, gdy bytlem zmgczony. Oprocz tego odlatem
si¢ wielkim strumieniem. Chcialbym robi¢ takie rzeczy przez
wiecznosc.



- Powolaniem zabdjcow jest odebranie ci prawa do takich
zyczen.

- Mozesz mi pomdc? Mozesz jako§ wplynaé na te... typy...
byty...

- Skad mam wiedzie¢.

- Postuchaj, mozesz czy nie mozesz dokonywaé zmian w
naszym malym $wiecie?

- Nie mam pojgcia, Nelsonie Fairchild. Nigdy si¢ nad tym nie
zastanawiatem. Czy przyszio ci kiedy$ do glowy, by zmieniaé
wczorajszy sen?

- Cholera, znowu sny! Wspaniale!

- Gdy przebywasz w $wiecie zmystow, jesteS pograzony we
$nie. To proste.

- Wczoraj mowites co$ o sobowtorach.

- O duchowym blizniaku. Twdj blizniak zyje w bledzie. Btad
ten sprowadzit na niego bardzo osobliwe niebezpieczefistwa.

- Kito to jest? Carl Van Ness.

- Twoj blizniak popetnia podstawowy btad, biorac siebie za
wszech§wiat. Wszyscy uzywamy siebie jako najprostszego
punktu odniesienia. On jednak nie uzywa zadnego innego.

- Chcesz powiedzie¢, ze jest egotyczny.

- W pewnym sensie, cho¢ obawiam si¢, ze chodzi ci raczej o
samolubstwo. W jego przypadku mamy do czynienia z btedem
pojmowania, ktory sigga rozmiardw catkowitej duchowe;j Slepoty
i choroby duszy. Czlowiek ten utwierdza si¢ w swoim bledzie,
wierzac, ze wszech§wiat narodzit si¢ wraz z jego przyjéciem na
Swiat 1 ze zginie wraz z jego S$miercia. Je$li wierzy w
reinkarnacjg, wierzy w reinkarnacj¢ calego wszech$wiata. To
eliminuje karmeg, powtdrne uczenie si¢ i prawo kompensacji,
poniewaz w jego mniemaniu kazdy wszech§wiat jest zamknigtym
systemem, ktorego granice wytycza dlugos¢ jego zycia. We
wszystkich tych wszech§wiatach istnieje tylko jeden wspolny
watek, jedyna ciaglos¢, a jest nig jego tozsamos¢. Ktora bierze za
nieskonczona. W ten sposob cztowiek 6w nie ma przeznaczenia.

- A czy to wszystko prawda?

- Tak, dla niego. Skazat si¢ na niewyobrazalne zawieszenie w
ptaszczyznie, w jakiej istnieje.



- Wiec kij mu w oko! Ale jest jeszcze dwoch innych, dwoch
mezezyzn, ktorzy chea mnie zabié.

- I tak zrobia. Ale to nie jest wazne.

- Ze, kurwa, co?

- Ich zadaniem jest tylko dokonczenie planu, ktorego re-
alizacj¢ rozpoczates... sam rozpoczates... we wczesniejszym
zyciu. Zabijate§ we wcze$niejszych wecieleniach, w tym -
doswiadczysz zabijania na sobie. Lekcja rozpoczgta we wcezes-
niejszym zyciu, kofnczy si¢ w innym.

- To po prostu... okropne! Sprawiedliwo$¢ powinna byé
wymierzana w jednym zyciu, jesli w ogéle mozna o niej mowic.
To nie jest fair, nie ma w tym za grosz... poezji!

- To gra, Nelsonie Fairchild. Najpierw uczysz si¢ ataku,
potem obrony.

- Nie jestem sportowcem. Biorg wszystko powaznie.

- Cobz, nie wszystko musi by¢é powazne. Cho¢ w twoim
przypadku powaznym zagrozeniem jest Pozeracz.

- Van Ness.

- Pozeracz posiadl umierajace ciato, a ty zabrale$ go ze soba
do domu. Zaprosites go do siebie. Teraz je.

- Ajajestem lunchem.

- Zachowale$ przynajmniej poczucie humoru.

- Jasne, nie ma co.

- Pozeracza nalezy traktowal powaznie. Inni to cienie w
twoim $nie na jawie.

- Traktuj¢ moje doswiadczenia na jawie jako fakty. W kaz-
dym razie jest w nich pewna logika. Tymczasem sny - to chaos.
Widzg r6znicg.

- Swiat, w ktorym si¢ budzisz, jest tylko inna forma $wiata, w
ktorym $nisz. A $nisz przez caty czas. Twoje sny we $nie i na
jawie maja roézne formy, to wszystko... Nelsonie Fairchild, czy
wierzysz w Boga?

- Najzupetniej szczerze? Tak, bo jestem szalony.

- Postawig ci zatem nastgpujace pytanie: Czy Bog zostawilby
interpretacj¢ znaczenia $wiata twojemu widzimisi¢?

- Tak przypuszczam. Oczywiscie, ze tak. Poza tym - to ghupie
pytanie.

- Jesli tak, to Swiat nie ma znaczenia. Znaczenia nie moga
ulega¢ zmianie wraz z perspektywa patrzacego lub zgota wraz z
patrzacymi, a jednocze$nie by¢ prawdziwe. To wykluczone.



Jesli Bog nadaje jakis sens temu wszystkiemu, istnieje tylko jedna
interpretacja jego znaczenia. Bog patrzy na $wiat tylko w jednym
celu: by ustanowi¢ jego niezmiennoéé. Zadna sytuacja nie ma na
to wptywu. Wszystko odbywa si¢ w zgodzie z tym zalozeniem.
Wszystko.

- Czy w takim razie Bog naprawdg istnieje?

- No c6z, w zasadzie nie wiem. Ale wierze w niego mocniej
niz ci, ktoérzy doswiadczaja chaosu w cyrku percepcji.

- Ktory ja nazywam rzeczywisto$cia. W ktorym tkwig po
uszy.

- Czy naprawdg jest rzeczywisty? I czy naprawd¢e w nim
tkwisz?

- Randallu MacNammaro, Panie Duchu, jestem gotow za-
wrze¢ z toba uktad... da¢ ci cos. Powiedz mi tylko - co.

.- Uzyje jeszcze raz wczesniejszej analogii: co moze ci dac
bohater wczorajszego snu? Bogactwa i ztoto? Bogactwa i ztoto
we $nie sa niczym. Sg snem. A ludzie, miejsca i rzeczy, ktorych
si¢ boisz, tez sg snami. Nie boj si¢ ich.

- Latwo ci mowic¢. Nie moglbys ich powstrzymaé?

- Nie moglbys stawi¢ im czota?

- Nie! Mozesz ich zatrzymac¢ czy nie?

- Moze co$ datoby si¢ zrobic.

- Wigc zréb to. Chocby dla jaj...

- Jestem pewien, ze zdotasz zlokalizowa¢ btedny, zgorzkniaty
byt gdzie§ migdzy $wiatami. One lubia podstepy. Podstepy i
krzywdy.

- Zrobig to. Sprowadze sobie duchowego wandala.

- Nie chcg ci w tym pomagac.

- Dlaczego? Dla ciebie to bez znaczenia, nie? Przeciez
mozesz, prawda? Jeste$ tylko sztuczka, wymystem. Yvonne! -
wrzasnat.

Zamkneta oczy. W pokoju bylto cicho przez dobra minute -
cicho i niezno$nie goraco. Fairchild zrzucit z plecow derke i
zastawit palenisko metalowym parawanem.

- Jestem zmgczona - powiedziata Yvonne.

- Nie znikaj jeszcze! O czym to moéwilismy... o podstepnych
bytach!

- Sa takie.

- Zatatw mi jednego, co ty na to? Niewazne, czy w to



wierzg, czy nie. Mam zamiar zalatwi¢ tych sukinsynow, okay?
Nie mam wyboru.

- Nie wiemy, na jakie uktady poszli ci dwaj. Ich obietnice
zostana dotrzymane. Ich biedy zostana naprawione. To, co maja
tu do spetnienia, zostanie spetnione.

- Rzu¢ na nich kurewskie zaklecie, dobrze?

- Nie rzucam zaklg¢. Moge otworzy¢ kanat prowadzacy do
ich przewodnikow. Moge utozy¢ sie z ich przewodnikami...
Sprawié, zeby poszli na skréty.

- Atooznacza...

- To oznacza, ze ich przeznaczenie szybciej sig spetni.

- Przeznaczenie?

Ich los, to, co ich czeka. Prawdopodobnie smutny los w tym
wecieleniu.

- Mozesz wynaja¢ kosmicznego zabojcg?

- Nic nie rozumiesz. To, co maja do zrobienia na tej ziemi,
zostanie zrobione. Je$li boisz si¢ tego, nie musimy si¢ tym
zajmowac.

- Zawrzyj ten uktad. Dowolny uktad.

Przytozyta rgke do czota, a potem opuscita ja i dotkngta
zloconej, stojacej lampy; przesuwata palce po zaglebieniach
rowkow, migdzy kapitelami, kwiatami. Odnalazta wiacznik i
spazmatycznym ruchem zapalita $wiatlo, bialy snop zalal jej
twarz. Poruszata w przerazeniu wargami. A potem obdarzyta go
ztym, krzywym usmieszkiem.

Zapytat:

- Randall?

Nie rozmawiasz z Randallem.

- A porozmawiamy z nim?

- Nie.

- Nie?

Ten, ktorego czutl od poczatku, gos$¢, ktorego obecnosé
przykuta jego uwage, gdy tylko tu wszedl, pojawil si¢ znow w
pokoju.

- Nazywam si¢ Miran.

- Kim jest Miran? - pytanie zawisto w eterze bez odpowiedzi.
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Niewidomi w wigzieniach. Nagle przyszto mi to do gtowy, nagle
po calym tym zyciu - wigzniowie, ktoérzy nie widza. Ilu ich jest? I
jak to wyglada? Czy matka zna jakie§ niewidome wigzniarki? W
zakladzie, w ktéorym pracuje, méwia na to ,,zaklad", a dla zabawy
,,miejsce odosobnienia", na oddziale kobiecym kilkadziesiat mil za
San Francisco, na pétnocnym krancu okregu Marin - w ich wigzieniu
wieze straznicze nie sa najwyzszymi punktami w okolicy. Widza
sosny wspinajace si¢ na gory przez nastgpne dwa tysiace stop, do-
chodzace do szczytow, zawracajace 1 spogladajace na nich z wysoka.
Nie jestem pewien, o co mi chodzi, ale to chyba wazne, skoro
wyszedlem z t6zka, cho¢ juz prawie zasypiatem, wyszedlem, Zeby
o tym napisa¢, Winono.

Jest jeszcze co$. Wiem, ze kochata$ sie z Glenem Bolgerem,
Johnem Marksem i przynajmniej jeszcze jedna osoba, nie wiem z
kim, po naszym §lubie. Uwazasz, ze jestem slaby, lecz jesli ty w
swojej glupocie okreslasz sil¢ jako zdolno§¢ do znoszenia nie-
potrzebnego bdlu, to moge ci tylko powiedziec... no, chuj z toba.
Nie widze potrzeby konczenia zdan ani udawania elokwencji. To
wylacznie kolejny list. Zaczynasz robi¢ co$ normalnego, a w na-
stepnej chwili grozisz $miercia burmistrzowi albo bierzesz zaktad-
nikéw w supermarkecie.

Czasami podczas takich szarych dni przeszto$¢ przetacza sig jak
wojska po polach ku mojemu nagiemu sercu. Byla pewna osoba,
konkretnie - pewien mezczyzna. Ja nim bylem. Teraz juz nie jestem.
Piszg do ciebie po to, zeby poczué jeszcze straszniej si¢

Policjant Navarro odtozyt kartki na bok i spojrzat na zegarek:
omege, wodoszczelna do glebokosci kilku sazni, choé¢ nie byt
nurkiem i1 nie brakowato mu czasu - mial, gdyby ktos liczyl,
jakie$ szesnascie godzin do stracenia, nim rozpocznie jutro pracg -
byt jedynie ciekaw, jak dlugo moze dziata¢ suszarka. Nastgpne
trzy minuty. Albo cztery.

Zniecierpliwiony calym procesem - generalnie nie lubit
powtérek - otworzyt drzwiczki maszyny w potowie cyklu i
przygladat si¢ kolapsowi galopujacej karuzeli. Wyjat chusteczki i
biate spodenki gimnastyczne. Byty suche, ale mundur i dzinsy -
jeszcze nie. Wrzucit nastepng dziesigciocen-towke 1 wiaczyt
suszarke, przygladajac sig, jak jego wierzchnia odziez zaczyna
wirowa¢ w calkowitym absurdzie.



Pomyslat: pojdg tam. Jeden z nich siedzi w odlegtosci dwustu
jardow od tego miejsca.

Schowat kartki do koperty i poszedt do samochodu, mu-
skularnego pontiaka rocznik 76, z ktorego maski start gangsterski
tatuaz Ptaka Ognia. Tego rodzaju ozdoby uwazal za zbyt
nachalne, zbyt meksykanskie, jak na jego gust. Ale Iubit moc i
podobato mu si¢ prowadzenie. Rzucil biala kopert¢ na tylne
siedzenie wielko$ci fotelika dla dziecka i usiadt za kierownica,
odkrywajac na desce od strony pasazera mala, zielona torbg na
$mieci, w ktorej - o czym wiedzial - znajdowaty sig trzy reczniki
kapielowe i dwie §cierki. Szarpnat torbg, przerzucit ja sobie przez
rami¢ i zmagajac si¢ ze soba, odnoszac wrazenie, ze powtdrzenia
zdominowaty go catkowicie, wrocil na stabych nogach do pralni,
zeby wilaczy¢ kolejna pralke, zanim przejedzie w neutralnym
zmroku niewielka odlegto$¢ od wzgorza z domem olbrzyma.

Wilhelm Frankheimer niedawno si¢ przeprowadzil, wynajat
maty dom, chate z cedrowych bali, doskonale znana policjantowi
Navarro, stojaca przy jedynej ulicy w Anchor Bay, ktora
prowadzi ze wschodu na zachod. Dom prawie si¢ nie zmienit,
chociaz w sposob uchwytny chylit si¢ ku upadkowi. Nikt nie
strzygt trawnika, nikt nie zamiatal podjazdu. Kto$ rozwalit
kraweznik przy rabaniu drewna przed frontem domu.

Navarro podnidst z ziemi stylisko siekiery i uderzyt nim w
stary dzwon okrgtowy, ustawiony obok drézki. Podszedt do
frontowych drzwi i zastukal kilka razy, ale Frankheimer nie
reagowal. Musial by¢ w domu, bo z komina saczyt si¢ dym,
ponadto rzadko wychodzit, a kiedy juz wyszedtl, nie wedrowat
dalej niz do sklepu czy baru.

- Wjezdzaj - rozlegt sig jaki$ gltos z wnetrza domu.

Navarro znalazt gospodarza na plastikowym lezaku obok
kominka, ubranego w stary, bury szlafrok i koc narzucony na
ramiona.

- Siadaj. Nie przyniostby$ mi przedtem szklanki wody?
Jest w lodowece.

Navarro spetnit prosbe. Na drzwiach lodowki zobaczyt zdjecie
przymocowane magnesami: szkolne zdjecie dwojki dzieci,
ktérych wzrok wyszedt mu na spotkanie - matej jasnowlosej
dziewczynki i usmiechnigtego, tez jasnowltosego



chtopca, na ktorego twarzy malowato si¢- mimo usmiechu -
napigcie.

- Nie zwracaj uwagi na magiczne grzybki.

- Nawet nie wiem, jak wygladaja.

- Jak grzybki.

Przynidst Frankheimerowi dzbanek z woda, ale Frankhei-mer
nie pit, chwycit tylko dzbanek wielkimi dtonmi. Nogi miat
wyciagnigte daleko poza lezak, odstraszajace golenie, pokryte
bliznami i guzami, 1$nity jak wypolerowane drewno, a zolte stopy
spoczywaly na ziemi pod lekko rozwartym katem. Metalowe kule
inwalidzkie lezaly po obu jego stronach.

Navarro usiadt w wykuszu okna i zupelnie bez powodu
delektowat si¢ swa absurdalna obecnoscia w pokoju, w ktorym
przezyt wazne i pigkne chwile. A takze te najgorsze, gdy nie
panowatl nad soba. W czasach Mo byto tu cudownie, teraz pokoj
wydal mu si¢ tandetny i maty, cuchneto w nim niedopatkami i
brudna bielizna, cuchnglo podobnie jak u niego w mieszkaniu.
Guzik go obchodzity cholerne psychodeliczne grzyby, a nawet -
jesli juz o tym mowa - wszystkie zbrodnie tego faceta.

- Przyszedte§ w sprawie $mieci, ktore zostawitem w starej
chacie?

- Niezupelnie - powiedzial Navarro. - Ale powiadomiono
mnie o nich.

- Zabior¢ si¢ za to. Przeprowadzka byla raczej niespo-
dziewana. Stracitem dom.

- Przykro mi.

- Niepotrzebnie. Ma si¢ ku lepszemu. Dbaja o mnie.
Wrzucit biata, sportowa skarpet¢ do kominka. Zaczeta dy
mic, a potem sptongta.

- Jutro bedg tanczyl, przekonasz sig - powiedziat.

- Na wielkim, radosnym weselu? Skad wiesz, Ze na nie idg?

- Nie moéwitem konkretnie o tobie. Mialem na mysli caly
Swiat.

- Rozumiem. Ale bede tam. Stuzbowo.

- Taniec na aluminiowych nogach. Nie wytaczaj odbiornika.

- Co ci sie stato?

- Jak to, nie wiesz? Przejechaty po mnie kota.

- Wiem. Chodzi mi o przyczyng wypadku.



- Tego tez nie wiesz? Przeciez pisales$ raport.

- Drogowka. Zajmowata si¢ tym drogowka.

- Przyczyna byla taka, ze bylem napierdolony. Mniej wigcej
spatem, kiedy powinienem czuwaé. Nie wolno tego robic,
czlowieku. Konczy si¢ to na drodze. Jezdza po tobie Samo-
chodami. Lezysz dziewi¢¢ miesigcy w gipsie. Robia ci sze$é
operacji.

- Chodzi o narkotyki? To miafes...

- Czym bylem napierdolony? Co6z, poczatkiem i koncem tego
wszystkiego byla Yvonne. Chodzilo gléwnie o nia, choé
niewatpliwie przejechat mnie samochod. Znasz Yvonne? Gtownie
chodzito o nia.

Wstyd i nagle poty oblaty Navarro, poruszyt si¢ niespokojnie
na swym siedzisku.

- Byle$ wigc nawalony. Nie rozgladates si¢ wokot siebie.

- Jeste$ teraz na stuzbie?

- Nie.

- Odwiedzasz mnie w sprawach stuzbowych?

- Nie wiem. Frankheimer skrzywit si¢ jak malpa i wsadzit

palec do ust.

- Mam pypeé na jezyku - powiedziat.

- Dobra. Nie jestem tu chyba w sprawach stuzbowych.

- Okay. Wigc w jakich? Towarzyskich?

- Moze porozmawiamy poza protokolem.

- Ty jestes$ glina, a ja ztoczynca. Navarro westchnat i

potozyt dionie na kolanach:

- Myslg, ze pierwszego zlozg¢ wymowienie. Jestem nawet
pewien.

- Zostaniesz tu? Moze jako kto$ inny?

Navarro zdat sobie sprawe, ze jeszcze o tym nie myslat.

W ogdle.

- Wigc jaki byl temat tego przestuchania? - spytal Frank-
heimer.

- Carl Van Ness.

- To nazwisko.

- Jestescie dobrymi kumplami.

- Kumplami? W zadnym razie.

- Wigc co was taczy?

- Mistyka.

- Nie mow.



- To sprawa energii.

- Cholera. A poza tym?

- Nic nas nie faczy na tym poziomie.

- Na jakim poziomie?

- Na poziomie, ktéry nazywasz rzeczywistoscia.

- Nie méw - powtdrzyl Navarro. - Ostatnio niczego juz nie
nazywam rzeczywistoscia.

- Nie znam go.

Navarro uniost brwi, styszac to ktamstwo.

- Mowig ci prawdg, ale jezykiem, ktérego nie rozumiesz.

- Sprébuje. Kiedy go poznates?

- Czlowieku! Niech pomyslg... jakie§ dwadziescia jeden,
dwadzie$cia dwa lata temu... Ptywaliémy razem pare lat -trzy albo
cztery. Potem dawat znaé, ze zyje, przysytal moze jeden list albo
pocztowke na rok... Pocztowke zaadresowang do Frankensteina.
A potem przyjechat... to wszystko. To nie byt ten sam facet.

- Rozstaliscie si¢.

- To nie byt ten sam cztowiek. To byl dybuk.

- Dybuk?

- Czasami, kiedy cztowiek umiera i jego dusza uwalnia si¢ od
ciata, pojawia si¢ inna dusza, ktéra zamieszkuje w tym ciele jak
zarowka w kloszu. Wedrowna dusza. Chora dusza, dusza zbyt
staba, by pokona¢ drogg migdzy $wiatami. Dusza psychotyczna,
ktora wiekszo$§¢ mitologii nazywa demonem. Catkowicie
wypetnia ciato, jak $wiatlo Zarowki klosz. Wysysa z niego
energi¢. Ciato nalezy do Van Nessa, mozg nalezy do Van Nessa,
nawet mysli naleza do Van Nessa. Ale to nie jest Van Ness. Kiedy
ludzie wciaz robia zte rzeczy i nie maja przy tym skruputow, to
nie ludzie, cztowieku, to demony.

Navarro, ktory skrzyzowal r¢ce na piersi podczas wyktadu,
pozwolil im teraz opas¢. Opuscit glowe.

- Wierzysz w to?

Navarro nie mogt spojrzeé mu w oczy, ale stwierdzil, ze zdota
powiedzie¢ prawdg.

- Tak - odrzekt.

Pazdziernik tego roku byt bardzo mokry - od pierwszego
spadto juz kilkadziesiat cali deszczu. A teraz bedzie ich jesz-



cze wigcej na nadbrzeznych pastwiskach i na drodze, niesionych
strugami w porywach wiatru. Wiaczyt wycieraczki pontiaka,
nastawiajac je na najdluzszy interwat. Mijat rozlegte pole, na
ktorym jednoroczny zrebak pinto zagalopowal si¢ w podskokach
o ¢wier¢ mili od reszty stada, ktore stato zbite w gromade pod
drzewami, na gotej ziemi, z ktdrej przez wszystkie letnie miesiace
wybijato kopytami resztki zycia. Konie ocieraty si¢ o siebie,
mordujac przy okazji mate so-senki. Wiedzial, ze zrebak ma
jeden rok, bo widziatl go rozbrykanego po przyj$ciu na §wiat w
tamtym wrzes$niu. Zwierz¢ znieruchomialo zapatrzone w morze, a
potem opuscilo leb, gdy otworzyly si¢ niebiosa i woda zaczgla
sptywa¢ mu po wygigtej szyi. Mijajac go, Navarro zwigkszyt
szybko$¢ wycieraczek.

Nie lubit koni, podobnie jak wszystkich zwierzat, o ktorych
moéwilo sig, ze ,,wyczuwaja strach".

Przed pigcioma dniami, gdy znalazl r¢kopis Fairchilda, stonce
prazylo tak mocno, ze kaluze wysychaty z sykiem. Mozliwe, ze
byt to ostatni stoneczny dzien babiego lata, ostatni tadny dzien,
gdy Navarro przemierzat samotnie t¢ drogg z sercem otwartym na
dobro¢ $wiata. Bardzo goracy dzien. Miat do konca podciagnigte
szyby. I wlaczong klimatyzacjg, ktora chronita go jak koldra -
chlodne powietrze, cienka warstewka cieptego slonca i ocean,
rozbijajacy si¢ w milczeniu o skaty. Oficjalnie byt na patrolu, ale
najzwyczajniej jechat przed siebie za miasto, na potudnie, przez
Anchor Bay 1 Gualalg, obok zielonego drogowskazu SAN FRAN-
CISCO 114 - po drugiej stronie rzeki - az za granice okregu.
Wystarczy mie¢ luz i spokoj i prawidlowo oddycha¢. Trzymac si¢
z daleka od krawedzi spirali. W Los Angeles trzyma! ich za
szyba, tu nie potrafit. Staczat si¢ wraz z nimi po réwni pochyte;j,
nie wiedzial nawet, ze tonie, poki nie zabrakto mu powietrza.
Jecha¢ wzdtuz wybrzeza. Nie otwiera¢ okien.

Przy sklepie Stewart Point zwolnil. Jego uwage zwrocit
automat z zimnymi napojami na parkingu. Zaparkowal obok
wozu patrolowego drogowki i wszedt do $rodka, by rozmieni¢
pig¢ dolaréw. Klienci cichego sklepu mieli az nadto strézow
prawa, wystarczyla im aktywna obecno$¢ calej brygady
drogowki: policjantka w biatym helmie z nasunieta na oczy
ostong przeciwstoneczng - kobieta, ktora Navarro wzialby



za oszustke, gdyby nie widzial wozu patrolowego przed sklepem
- przygladata si¢ podejrzliwie kupujacym, a jednego nawet
obsztorcowywata za zte parkowanie czy brak ubezpieczenia albo
jaki$ inny drobiazg; nie styszal tego, nie chcial. Znat natomiast
oszustow, jednego nawet aresztowal w En-glewood, nauczyciela
muzyki w mundurze policyjnym, Kkierujacego ruchem z
wyczuciem, ale bez przekonania... Myslal: , Kobieto, wcale nie
chee cie znac¢", gdy podeszta do niego, dotykajac koncem patki
krawedzi hetmu, i my$lal dalej: ,,Ty nadgta, meska lesbo". Byt
zazenowany, jednakze lojalny wobec kolegébw po fachu. Na
poczatku wszyscy byli$my okay. Obywatele nam to zrobili.

- Jeste$ z okregu Mendocino? - zapytata.

- Z Point Arena. Muszg napic¢ sig coli - thumaczyt.

- Mam meldunek o porzuconym pojezdzie po zachodniej
stronie drogi z West Point do Gualali. Pi¢édziesiat jardow na
pénoc od Pepperwood Creek, jakie$ sto jardow w glebi krzakow.

- Chcesz to sprawdzic?

- Stoi po twojej stronie granicy.

- Nigdy nie wiem, gdzie doktadnie przebiega.

- Zeco?

- Nie potrafie odrozni¢ jednego okrggu od drugiego, po-
licjantko, chyba ze granica jest na rzece. Mozesz mi to pokazaé
na mapie?

- ChodZzmy na zewnatrz, bo tu jej nie roztozg - powiedziata.

Rzeka Gualala stanowita granicg okrggu na przestrzeni jakichs$
czterech mil. Potem ptyngta na poludnie wzdhuiz uskoku San
Andreas, a granica skrecata prosto na wschod, przecinata Big
Pepperwood Creek i biegla dalej wzgérzami. Z lezacego na linii
polnoc-potudnie pasma wyptywato kilka strumieni, z ktérych
zaden nie byt oznaczony wedlug nazwy. Navarro liczyl mostki i
przeptywy pod droga i dojechal prosto na miejsce, w ktOrym
znalazt zgodnie z meldunkiem porzucone siWerado; nie tyle
porzucone, ile specjalnie ukryte, wprowadzone gieboko w geste,
suche krzewy, z ktorych wystawal tylko aluminiowy dach
kempingowej nadbudowki. Krzaki, przez ktore przebito si¢ auto
do miejsca postoju, zarosty na nowo tunel. Zatrzymal sie na
poboczu i ruszyt ledwo wi-



docznym $ladem wzdhuiz potoku Pepperwood, a przejscie nie
nalezato do tatwych. Miejsce bylo spokojne, gorace, oddalone
kilka mil od oceanu i potozone przynajmniej poét mili nad
poziomem morza. Strumien wypetniata przejrzysta woda. Juz
sama jej blisko$¢ przynosita ulge.

Jaki§ rybak, ktory natknat si¢ na pojazd, oznaczyl drogg
strzgpkami czerwonej chusty; ostatni taki znak umiescit nie-
potrzebnie na klamce wozu. Pélcigzaréwka nie byla zdemo-
lowana, ale stata tu bezpanska od dosy¢ dawna - zagladajac przez
szybe kierowcy do $rodka, Navarro ujrzal kigbek gatazek i traw
zniesionych przez jakiego§ gryzonia i ulozonych migdzy
pedatami.

W kempingowej nadbudéwce peilno bylo takich gniazd,
pajeczyn i mysich zapasow ziarna, ponadto znalazt tam wojskowy
plecak i torbg, sprz¢t obozowy i trupy dwu psoéw. Zwierzeta padty
z pragnienia lub przegrzania. Upatl spiekt je i wysuszyl. W ich
trzewiach zalegly sig robaki. Psy z pa-pier-mache, niedokonczone
i porzucone, ze skurczonymi pyskami, w ktorych wida¢ byto
wszystkie zgby az do ostatniego brazowego siekacza.

Zatrzasnat drzwi i zamknal zasuwe. Zeby dostaé sie do drzwi
w kabinie, musial potama¢ nogami mnoéstwo wspartych o nie
gatezi.

W $rodku, po stronie pasazera, znalazt biata koperte Kali-
fornijskiego Urzedu Koncesyjnego. Myszy dobraly si¢ do jed-
nego jej rogu. Zdal sobie sprawg, ze nie powinien si¢ tym
zajmowac. Stojac obok otwartych drzwi, uzyt strzgpkéw czer-
wonej chusty do wytarcia wlasnych odciskow palcow z deski
rozdzielczej. Opart sig przedramieniem o kierownicg i dhu-
gopisem otworzyt schowek. Wszystkie znajdujace si¢ tam
dokumenty chwytat za rég, ostroznie i pojedynczo, kciukiem i
palcem wskazujacym, a potem zamknat dlugopisem klapke i
wrocit migdzy krzakami do drogi.

Poczatkowo chciat tylko przenie$¢ papiery - rejestracje auta i
co$ w rodzaju kalkulacji zuzytego paliwa - na przednie siedzenie
krazownika, a potem wroci¢ do silverado i dokonczy¢ ogledzin.
Nagle doszedl do wniosku, ze nie jest stuzba lesna, a konieczne
stalo si¢ zbadanie catej okolicy. Pojazd zostal ukryty celowo.
Jego wiasciciele nie przewidzieli jednak, ze do niego nie wroca
prawdopodobnie juz nigdy. Psy,



zywe psy, beda musialy zaja¢ si¢ tropieniem S$ladow, a jego
obecno$¢ na pewno wprowadzi je w btad. By¢ moze, uda im si¢
mimo wszystko odnalez¢ jakie$ $lady krwi, tuski po nabojach
albo ptytki grob wykopany w suchej ziemi. A wigc nie wrocit.

Silverado stal w ukryciu od wielu miesigcy, sadzac po
odrostach manzanity - przynajmniej od zeszlej zimy. Na niewiele
zda si¢ poszukiwanie jakich$ swiadkéw, byto za dhugo po fakcie,
czymkolwiek byt 6w fakt. Wedle wiedzy policjanta Navarro
jedyna niewielka populacje w okolicy stanowili mieszkancy
buddyjskiego klasztoru, mieszczacego si¢ nieco dalej przy
drodze, ludzie, ktérzy raczej nie interesowali si¢ S$wiatem
zewngtrznym. Lecz musial z nimi porozmawia¢, cho¢by po to,
zeby chroni¢ wiasny tylek.

Jadac w tamta strong, zostawil otwarte okno i wdychat upalne
powietrze, stojace nawet wtedy, gdy uderzalo w jego twarz.
Zastanawial sig, czy jedzie we wlasciwym kierunku -minat
kwadrans, a nigdzie nie bylo wida¢ siedzib ludzkich. I wtedy za
nastgpnym zakrgtem otworzyly si¢ przed nim -jakby bramy
dziejow - nieskazitelne ziemie klasztoru. Po lewej stronie mial
ztota pagodg, 1$niaca w oddaleniu na tace, rozedrgana w goracym
powietrzu. Nieco dalej od zakrgtu zobaczyt bram¢ wjazdowa, a
tuz za nig $wiatyni¢ zwienczong olbrzymia miedziana koputa,
przedstawiajaca nieziemski widok, ktory zwalal z nog. Z
wrazenia zatrzymat auto. Drut kolczasty, stalowa brama, wysoka
na dwadziescia stop, cisza glgboka jak studnia, ktora widzial w
dziecinstwie. Dotknat kluczyka, ale silnika nie wytaczyt.

Przed laty tez tak stal: przed nowym domem swojej bylej
zony. W policyjnym krazowniku, z automatyczng, dwunasto-
nabojowa Srutdwka, ze ztota policyjna odznaka.

Podobnie jak wtedy, teraz réwniez czul smutek nawet w
dtoniach. Nie wylaczyt silnika, wcisnal do konca pedat gazu i
zniknat we wiasnych spalinach.

Od tamtej pory minglo pie¢ dni. Nikomu jeszcze o tym nie
mowit.

Pontiac Navarro miat podwojna rur¢ wydechowa. Gdy jechat
nim wolno Main Street, samochdd dudnit jak kuter i jak kuter
rozgarnial wodg, zostawiajac za sobg trzy fale na zalanej



jezdni, gdy wbrew przepisom drogowym stanu Kalifornia
policjant Navarro skrecit na prostej o sto osiemdziesiat stopni i
zatrzymal si¢ przed swoim domem. Zostawil pranie w sa-
mochodzie. Przemdkt do nitki, gdy biegt chodnikiem wérod
matych, biatych eksplozji, celujac stopami w katuze i odbijajacy
si¢ w nich roztrzaskany, cukierkowy neon kawiarni, jak tez
swiatto padajace z jej okien, wypelnionych wycigtymi z dyni,
z6ttymi, u$miechnigtymi twarzami i czarnymi sylwetkami
czarownic na miottach. Kapato z niego, gdy wbiegt na schody.
Ale koperta byla sucha pod jego jaskrawa sportowa koszula.
Rzucit ja na stdt w kuchni, a potem $ciagnat z siebie rzeczy, drzac
z chtodu. Powiesit koszule i spodnie na jedynym kuchennym
krzesle i cho¢ byto mu zimno, otworzyl okno, bo lubil szum
deszczu. Potozyl si¢ na sofie i przykryt Sciagnigtym z podlogi
kocem... Musial zasna¢. Gdy znéw odnalazt mysli, byto juz cicho.
Przez otwarte okno wpadal §wiezy oddech $wiata po burzy i
zepsuty oddech oceanu. Mo spata tu raz czy dwa. | od tamtej pory
zawsze czul w tym miejscu jej zapach.

Stanat nagi obok zlewu i, unoszac butelkg delikatnie za szyjke,
wypit par¢ tykdw cuervo, poprawitl jeszcze jednym i zamknat
okno. Wtozyt szlafrok, zapalit gaz pod zimna kawa. Mial wolny
dzien, ale niewiele mu z niego przyjdzie, gdy bedzie leczyt kaca.
Jutro podwojna stuzba - jutro bedzie wielki dzien w kalendarzu
kazdego policjanta. Zaaresztuje par¢ pijanych bab w hawajskich
spddnicach, przywota do porzadku bijacych si¢ megzczyzn
poprzebieranych w najrozniejsze kostiumy i pojedzie na
wezwanie do duchow tanczacych na cmentarzu, tylko po to, zeby
nikogo nie znalez¢. Pojutrze tez bedzie niemato roboty: drzewa
poobwieszane serpentynami z papieru toaletowego, brzydkie
sfowa na $cianach szkoty. Slady po dyni ma masce nissana
nalezacego do burmistrza: suche korkowe nasiona i resztki
miazgi. Wszystko to trzeba bedzie opisa¢. Poszkodowani zawsze
domagaja si¢ zdejmowania odciskow palcow, a wtedy trzeba im
uswiadamia¢ réznic¢ migdzy kradzieza z wlamaniem a §wigtem
Halloween.

Wejdzie w thum ze sluzbowym u$§miechem, w mundurze prosto
z pralni. I z nowa odznaka, bo stara zuzyla si¢ niespodziewanie.
Uzywal jej przy strzelaniu do celu i nawet



w nig trafil. Za nowa, ktora nosit od trzech miesigcy, zaptacit z
wlasnej kieszeni.

A jutro po potudniu bedzie pracowal jako ochroniarz -co z
tego, ze w mundurze - biorac udzial w $lubie (dostanie za
nadgodziny), na ktéry nikt go nie zaprosit: w uroczystosci,
podczas ktorej pani Winona Andrews, dawniej Winona Fair-
child, zostanie Zona pana Carla Van Nessa.

Usiadl przy stole i zwazyt w dtoni biatg kopertg. Moze im ja
wkrotce pokaze. W koncu bylta przeciez do nich adresowana. Da
kazdemu po jednej kopii 1 bgdzie przygladat sig ich twarzom, by
ujrzeé - co ujrze¢? Zadna reakcja z ich strony nie zmieni faktu, ze
wierzy w t¢ historig. Nic jej nie zdola jeszcze bardziej
uwiarygodni¢. A z drugiej strony nic nie zapewni mu
namacalnych dowoddéw - zajrzat do koperty i wyjal pogniecione
kartki - poza tym miat to wszystko gdzie$. Zmienit si¢. Przedtem
wszystko wydawalo mu si¢ bardzo proste: byly rzeczy dobre i
rzeczy zle. Chodzito o to, zeby wybiera¢ te pierwsze. W chwilach
wahan kierowa¢ si¢ zdrowym instynktem. I generalnie
radykalizowa¢ wybory, co pozwalalo sterowaé we wiasciwym
kierunku.

Teraz domena wahan rozrosta si¢ poza horyzont. Caty uktad
stoneczny byt jedna wielka szarg strefa.

Mogtby prawdopodobnie postarac si¢ o probki pisma Nelsona
Fairchilda i wezwaé grafologa, by potwierdzil autentyczno$é
listu. Moglby prawdopodobnie pobraé¢ probki ziemi ze $rodka
silverado 1 spedzi¢ reszt¢ roku na przekonywaniu technikéw - po
uszy zawalonych pilna robota - Ze trzeba poddac je analizie, co
wiazalo si¢ z podrézami do San Francisco w godzinach wolnych
od pracy i wlazeniem w dupg réznym nieprzyjemnym ludziom.
Potem przez reszte stulecia odwiedzatby kazde miejsce, w ktorym
przebywal samochod, w tym prawdopodobnie Zagubione
Wybrzeze - obszar o powierzchni trzydziestu mil kwadratowych,
jesli wierzy¢ mapie - szukajac bez czyjejkolwiek pomocy kosci
Nelsona Fairchilda lub $ladu po nim. List byl wystarczajaca
poszlaka. Dla niego za§ dowodem.

Nie wspomniat o liscie nikomu, bo przebywanie z nim w
samotnosci wydalo mu si¢ jedynym shuisznym i rozsadnym
wyjsciem. Najuczciwszym wyjsciem. Chyba ze chcialtby teraz



i natychmiast wnie§¢ przeciw komu$ oskarzenie - a znalaziby
kilka o0sob, ktorym mozna by zarzuci¢ parg rzeczy, w tym
morderstwo - oskarzenie, ktore predzej czy pOzniej musiatoby
upas¢. Tak mu si¢ przynajmniej wydawato.

Ale jemu nie ma prawa si¢ wydawac. Jego obowiazkiem jest
podzieli¢ si¢ przemy$leniami z prokuratorem okrggowym,
facetem o nazwisku Ronniger - a moze to byta kobieta? Navarro
naprawde niewiele wiedzial o sprawach na poziomie okregu - i
pozwoli¢ panu lub pani Ronniger martwi¢ si¢ o sadowy wynik
sprawy.

Ale Navarro nie chcial, zeby Marsjanie z Ukiah zajmowali si¢
ta sprawa. Byt przekonany, Ze ich postgpowanie nie obejmie
najwazniejszych zwiazanych z nia elementdéw - rzeczy, o ktérych
zazwyczaj si¢ nie mowi, o ktorych si¢ nie mysli i ktére dotycza
glownie wielkiego milczenia w samym $rodku wszystkiego...

Faktycznie styszalem samochod przed motelem, pracujacy na
jalowym biegu przez jaki$ czas podczas tamtych Swiat -bylismy
tu, w Trinities, w poszukiwaniu $niegu. Pdzniej drzwi tego auta
otworzyly si¢ i zamkngly dosy¢ glosno. Twoje kroki na
oblodzonym chodniku, klucz w drzwiach. - Och, kochanie,
spates? Nie? Wiesz co? Wrécitam piechota (bytas na filmie albo
w bibliotece) - potem kilka przekonujacych detali o spacerze:
sopel spadajacy z galezi, zimno, zsinialy mi usta? dwa razy si¢
poslizgnetam i tak dalej, a na dokladke enigmatyczny powod
niezwykle po6znego powrotu do przetadowanego buduaru.
Oktamatas mnie. Te dowody nie utrzymalyby si¢ w sadzie, ale ty
wiesz 1 ja wiem, a teraz wiesz, ze ja wiem. To jest ta
niezidentyfikowana osoba. Jesli chodzi o Johna Marksa, to sam
ghupio sig przyznat z poczucia wstydu i prosit mnie o wybaczenie.
Pracuj¢ nad tym. Glena Bolgera po prostu widziatem. Wstyd
powiedzie¢, ale oszalaty z zazdroSci jezdzitem za toba przez dwa
dni. Wesztas do domu Glena Bolgera, ty wesztas do srodka, a ja
chodzitem w t¢ i z powrotem w pigciominutowych interwatach,
migdzy oknem sypialni i stupem telefonicznym na rogu, i przez
dwadziescia pig¢ minut widziatem, jak tarzatas si¢ z nim po t6zku
w oceanie namigtnosci (hawajskim nadruku na jedwabnej po-
Scieli). Pojechalem do domu z uczuciem, ze sam sprowoko-



walem twoja zdrad¢ moim brakiem wiary - pamigtasz, jak
odwiedzitem kilku terapeutow i probowalem zrzuci¢ za to
odpowiedzialno$¢ na ciebie? To bylo zaraz potem, zaraz po
Glen Bolger Show.

(Tak, prositem si¢ o zdrade, prawdopodobnie stworzylem
ja dla siebie, ale to rzecz marginalna, bo twoja niewiernosé¢
byta niczym, nawet nie wstepem, nawet nie pobieznym szki-
cem do twoich gigantycznych osiagni¢é. A jesli zaplanowatas
to wszystko, nigdy nie zdotataby$ wprowadzi¢ tego w zycie -
nie, to ja bylem tym, ktory wszystko zaplanowat!).

Na dwie albo trzy minuty przerwalem pisanie, przygladajac
si¢ wlasnej twarzy w szybie okna motelowego pokoju (na-
szego starego pokoju w Weaverville, mogg ci to powiedziec,
bo nigdy tego nie przeczytasz), przygladajac si¢ twarzy, ktora
zawsze wydawata mi si¢ za dluga, jak twarz smutnego tgarza.
I mys$lalem o $nie, ktéry mialem zeszlej nocy, przypomina-
lem sobie sen, ktory mnie obudzit. Poprawiatem go, zeby
byt mniej przyjemny. Przeciez nie byt radosny, byt potworny,
prawda? W tym $nie powinienem byt czué si¢ niechciany,
odrzucony, jak zbity pies. Powinienem byt mie¢ to straszliwe
poczucie, ktore miewam czasami na jawie, ze za chwile wej-
dzie tu kto§ wazny i zdemaskuje mnie. W tym $nie bylem
kelnerem w bardzo zatloczonym barze szybkiej obstugi i zu-
pehie nie dawatem sobie rady z zamoéwieniami. Ale jako$
nikt nie wpadal z tego powodu w gniew. JesteSmy przyja-
ciotmi, nie ma pospiechu, jesteSmy wszyscy

Drodzy Win i Van

»Win i Van" -jak to tadnie brzmi. W pierwszych stowach mego listu
gratuluje  wam zabicia wszystkich trzech Fairchildow, czym
doprowadziliScie do wymarcia calej linii. Billy i Tata juz leza, zostat
wam tylko jeden. Moje serce wciaz bije, ale jestem juz zywym trupem.
Nie przeszkadza mi to. Naprawdg. Teraz otworzg sobie litr ggstego,
jadacego siarka Sonoma Blanc i usiadg (teraz stoje), by wylozy¢ wam, co
lezy mi na sercu. - Wino, wino, wino - jeszcze nie umartem!

Nawiasem mowigc, to jest jedyny list, jaki wysle - nie myslcie sobie,
ze was wydam, nie myslcie ani przez chwilg, ze powiadomig wladze, to
znaczy: pierdolg je, podobnie jak w sposdb nieunikniony pierdole was,
ale przede wszystkim wiadze! Zawsze stalem na takim stanowisku. Na
0g061 niczego wigcej nie popieratem.



Ach, Win, pijg¢ za Kalifornig, to nektar wycis'nigty z jej piersi, toast,
ktory wznosi cztowiek wykarmiony jej winnym szczepem -in vino
veritas -

Prawda! Jest w istocie do$¢ odprezajaca. Gdy juz raz rzuci sig ja na
matg. Gdy samemu do$wiadczy sig jej razow. Poza tym nie nasuwa na
mys$l wina, lecz wodg - przejrzysta i pusta. Wodg, powietrze, ogien.
Mozna poréownywac ja do zywiotow, koniecznie do czego$ konkretnego -
nigdy do jakiego$ innego abstraktu, ktorego nie przypomina - bez
wzgledu na to, co méwit Keats, ktory musial zmagaé si¢ z metrum, a
metrum sprawia, ze méwi si¢ cokolwiek. ,,Prawda jest pigknem, pigkno
prawda" - to pasuje, ale nie ma sensu. Czuj¢ si¢ dobrze, czuj¢ si¢ catkiem
dobrze. Chcialbym ptyna¢ w nieskonczono$¢ na tej nucie pijanej
wdzigcznosci, ale czasami wpadam w szal. Mo6j maty sterowiec uderza w
klif nienawisci.

Jestem potworny, okay. Podobnie jak wasze uczynki. Mam na mysli
to, ze dopiero kto$ taki jak wy mi unaocznil, Ze w $wiecie nie ma ani
krzty dobroci.

Moj ojciec! Dobra, byt to w zasadzie akt laski, mozna go sobie
zracjonalizowaé, grajac w tenisa. I moze go nie zabitas, Winono. Co
prawda, otrzymata$ od niego list, w ktorym grozit ci wydziedziczeniem -
widziatem go w twojej kuchni - miata§ wigc, jak moéwia detektywi,
motyw. Ale wszyscy mamy motywy, prawda? Brakuje nam tylko woli i
Slepoty. Moze jego S$mier¢ przydarzyta si¢ i postawila przed toba
nastgpujaca kwesti¢: stary nie zyje, dziedziczysz po nim potowe, ktora
zgodnie z prawem stanu Kalifornia nalezy takze do twojego meza, z
ktorym sig rozwodzisz. Je$li twdj maz umrze przed rozwodem, dostajesz
cala potowe. A jesli i jego brat umrze - dostajesz wszystko.

Czy demon powiedzial ci, ze planowal zabojstwo mojego brata?
Watpig, wtedy jeszcze nie. Ale przekonal ci¢ w koncu - a moze to ty go
przekonata$? W kazdym razie wiedziatas. Kogo innego mogltby zapytac,
jak dojs¢ do chaty Billy'ego? Ja, Van Ness, bylem tam zaraz po tobie -
godzing, moze dwie pozniej, ale z pewnoscia nie wigcej. Pojechatem tam,
bo mi powiedziano, Ze nie zyje, i chcialem si¢ upewni¢, ale... Mgj brat...
Na filmach potrzasa si¢ bratem, bo trudno w jego $mier¢ uwierzyc,
krzyczy sig: Billy! Billy! Ale nie w zyciu. Nie wtedy, gdy widzi si¢ krew,
ktora skrzepta nad jego otwartymi oczyma. Nie wtedy, gdy widzi si¢
mozg w jego ustach, jakby si¢ nim zakrztusit. Nie, w takim wypadku nie
ma potrzasania ani krzykéw. Nie byto czego sprawdzaé. Rozumiesz to?
Nie bylo czego sprawdzaé, miejsca do sprawdzenia, nikogo, z kim mozna
by to sprawdzi¢. Nic. Nic. Nic. To wlasnie tam znalaztem. To wlasnie
stworzyles.



Mogg ci co$ powiedzie¢? Tylko raz w zyciu strzelalem z magnum
0,357 i nie mogtem w nic wcelowac.

Ach, Van: zbdj, nozownik, niewiarygodnie, zdumiewajaco jas-
nowidzacy zdrajca...

Czesto mysle, bez przerwy mysle, bezustannie $ni¢ o tobie w moich
ramionach, moje usta na twoich ustach, pods$wietlone lampa krople
deszczu rozbijaja sig¢ na skorze stawu, bloto skapuje z wasow, okulary
przekrzywione na policzku, rzgsy mokre jak od ptaczu. I rozmyslajac nad
tym, wystawiam si¢ na pokuszenie kazdemu intelektualnemu szalenstwu
- chcialbym sprowadzi¢ do bezpiecznych portow mysli, ktore sa
uczuciami, zamkna¢ w ramy obrazy, ktore sa, tak wiasnie, strachem: jak
bardzo chciatbym wyciagnac za wlosy co$ utopionego, co$ klasycznego i
odleglego, jak Stary Czlowiek z morza, ktorego kazdy moze zmusi¢ do
odczytania przysziosci, kazdy, kto go trzyma, gdy zmienia ksztalty,
unoszac si¢ nad falami w potudnie; potem zostaje tylko beznadziejne
poréwnanie z tym cziowiekiem. Ty jeste$ sprytniejszy od Starego
Czlowieka z morza. Ty wszystko wprowadzite§ w ruch. Nie tylko
przewidziate$s moja przyszto$¢, ty ja uruchomites. A teraz wierzysz w
przeznaczenie. Teraz wszyscy wierzymy w przeznaczenie.

Wiem, co kieruje takim cztowiekiem jak ja, czujg to, cho¢ nie potrafig
tego nazwaé, ale co tworzy Van Nessa, czlowieka psychotycznie
oddanego kazdej swojej fantazji, zaklinacza rzeczywistosci i tego, ktory
przenosi ja do sné6w? Ona nie pozwolilaby ci urzeczywistni¢ swoich,
gdybym ja wczeéniej nie zaprosit ci¢ do realizacji moich sndéw. Nie
sadzg, zeby$ byl diablem. Frankheimer tak na ciebie powiedzial, ale to
nieprawda. My jesteSmy diabtami, ona i ja, kuszac si¢ fantastycznymi
spiskami, a ty, ty jeste§ podejmujacym proby Adamem, jeste$§
czlowiekiem.

Jak wszyscy ludzie masz swoja religi¢ - a przynajmniej sposob ogladu
siebie i wszechswiata jednoczesnie, co jest wszystkim, czego bym
wymagat od religii, gdyby dane mi bylo ja mie¢, gdybym byt tylko
cztowiekiem... Wedlug mnie jeste$ zoroastrianinem.

Ale... no wiesz, to ja jestem jak Nietzsche, prawda? Zywie gteboka
podejrzliwos¢ do menscha, cziowieka kierujacego si¢ rozumem i
obowiazkiem. On wie, co robi, bo robi to samo, co ten drugi facet - ten,
ktéry nie wie, co robi. Mensch maszeruje réwnym krokiem z robotami,
na rzeznickich hakach jego dusza wisi na haku obok ich dusz. Ale méj
ojciec!

Ale moj ojciec nie byt menschem. Nienawidzit ludzi kierujacych sig
rozumem i obowiazkiem. Moj ojciec byt wrogiem twojego wroga - nie
rozumiesz, ze byl twoim przyjacielem?



Postuchajcie teraz oboje. Czlowiek postanawia zabi¢ zong. Co w tym
niezwyklego? E = mc? - to jest niezwykta mysl, podobnie jak rozwazania
Newtona i tak dalej, rzeczy, ktorym Szekspir nie poswigcil wezesniej
choéby linijki. Cheé zabicia zony jest niemal tak pierwotna, jak sama
mys$l: ,,Cheg, zeby nie zyla, wigc jestem" -i dlatego wynaleziono
instytucje rozwodu. Ale ten czlowiek, nasz cztowiek - ja - nie moze si¢
rozwies¢. Zaczyna wigc z upodobaniem spiskowaé. Znajdzie Umierajaca
Osobg, przyjmie ja na stuzbe, pozwoli jej wzia¢ wing na siebie - po
fakcie zabdjca i tak jest juz trupem. To fantazja, a fantazje sa
nieszkodliwe u ludzi bez woli, u ludzi nie zaslepionych. Ale oto pojawia
si¢ cztowiek z wola, cztowiek §lepy na tyle, ze nie dostrzega granicy
miedzy mysla a uczynkiem. Uklad zostaje przypieczgtowany, ale
Umierajacy nie ma zamiaru umrze¢. Postanawia zabi¢ ojca spiskoweca,
zabi¢ brata spiskowca i przyznaé zwycigstwo zonie.

Zostawites moja zone zywa, pograzong we $nie. Odwrocites sie¢ od jej
domu plecami i odszedte§ w noc. Nawiedzile§ dom mojego ojca.
Wszedle§ wprost do kuchni, wspiales si¢ po schodach w ciemnosci,
przystawiate§ ucho do kolejnych drzwi w hallu i za ktérymi$ ustyszate$
ciezki oddech ojca. Przekrecites gatke i wszedte$ do srodka... Zahuje, ze
mnie tam nie bylo, chcialbym zobaczy¢ was dwoch: tego, ktdrego
stworzytem, i tego, ktory stworzyt mnie.

Tata jest w czy$écu i, jak sobie wyobrazam, przebija zapalonym
cygarem baloniki matych dziewczynek: gdybys$ byt tutaj, Tato, wie-
dzialbys, jak sobie poradzi¢ z szeryfem, gliniarzami, s¢dziami, Har-rym
Lally. Chwycilby$ $winiopaséw za najczulsze miejsca i powiedzial im
parg rzeczy do stuchu. Nadziatby$§ prawnikow na ruszt, jak shish kebab, a
Winong zapedzitby$ do morza. Uwielbiale$ takie typy, wérdd nich czutes
si¢ w swoim zywiole. Daltbys sobie rad¢ z nimi wszystkimi.

Ze wszystkimi, oprocz Van Nessa. Ktory zakradt si¢ pod twoje t6zko.

Czy ojciec walczyl? Watpig, bo odgryziby ci potowg twarzy.
Znalezliby go z palcami w twojej tchawicy.

Nie. Wstat, zeby stawi¢ ci czolo, ale nogi odméwity mu postu-
szenstwa. Stracil przytomno$¢, zmoczyt spodnie i $nit. W tym $nie las
trwal nieruchomo. Niebo przybrato czarna barwe. Oderwata si¢ od niego
chmura jak traba powietrzna i otoczyta go az po same korzenie. Powoli
wyrywala z ziemi wielkie drzewo. Korzenie tracity z wolna oparcie i
ojciec, po ktorym mam imig, jeden z koloséw zyjacych na ziemi - umart.

Potem otworzyle$ okno. Potem wyrzucito ci¢ w ciemnos¢. Potem



wisiale$ na parapecie, przytrzymujac si¢ tylko palcami. I rozwazates,
dokad rzuci ci¢ upadek. A potem, Van Ness, spadles, widzg to w kaz-
dym, najdrobniejszym szczegole...

...Trzymales$ zapaltke, poki nie oparzytes si¢ w palce.

No i co, ptaszgta! Jestem pewien, ze myslicie, iz udato si¢ wam
mnie zabi¢. Ale przetrwatem. Chyba tylko po to, zeby jeszcze
poglebi¢ wygnanie. Moze po to, zeby zgina¢ z rak innych - nic
nie wiecie o §winiopasach. Swiniopaséw sam sprowadzitem sobie
na kark.

A jesli juz jestesmy przy $winiach: towczy z bajki przyniost
ztej macosze serce dzika na dowod, ze zamordowal Krélewng
Sniezke. Serce $wini.

Ciagle budzg si¢ w $rodku nocy, gdzies$ koto trzeciej. Wyglada
to tak, jakby te¢ chwilg przykryto folia, Zeby ja chronié. Sasiedzka
uprzejmo$¢ w godzinie ksigzyca... Jesli kiedykolwiek do ciebie
wroce, dotkng twojej skory... postucham w $wigtosci twoich
r6zowych stow... Wy tr¢ nogi, juz nigdy nie bede wrzeszczat do
ciebie: Jestem geniuszem! Nie sadze, zebym naprawde ci¢ zabit,
ze lezates martwy i zmartwychwstate§ zywy, zabierajac ze soba
dodatkowa, zblakana dusze. Metoda naukowa bardzo mnie
niepokoi, glownie ze wzgledu na jej pewnos¢ siebie i
krotkowzrocznos$é, ze wzgledu na to, ze zapomina wyniosle, ze
jest tylko metoda, a nie modelem $wiata, ze odwraca nos od kot,
poki nie stana si¢ kwadratami, ale co to ja chcialem
powiedziec€...? Aha, ze nie powinienem wierzy¢ w duchy ani tym
bardziej w dybuki. Ty jestes ty. A ja to ja. My wszyscy jestesmy
nami - a nie garniturami narzuconymi na manekiny dusz. A
jednak widziatem cig przeciez i wygladates jak trup. Potem
widziatem ci¢ zywego. Widzialem twoja twarz. Nalezata do
ciebie, ale nie ty byle$ w nig przyobleczony.

Sprytne! Okay! Zatozg si¢! Zaczeka,;...

Muszg zwolnié¢, musze wziaé si¢ w gar§¢. ,,Ma miara bierze
nade mna goérg" -jak mowi Whitman. W porzadku. Van Ness nie
zabit cig, jak planowaliSmy. Ale byt w domu, prawda?

Zawsze przygarniata$ zagubione zwierzatka - Winono, mowi?
do ciebie. Wiem, ze zaprosita§ go do $rodka - tajemniczego
MEZCZyZng...



A ty, bardziej tajemnico niz mezczyzno, czy bylta dla ciebie
Ta? Czy przedstawites swoja sprawg w milczeniu, nie czyniac
zadnego, cho¢by najmniejszego gestu? Sledzites i odnalaztes ja i
poplynates ku pastwiskom, i postawites$ stopg na tarasie?

- Wynos sig.

- Najpierw pokaz mi tabletki. Zotte tabletki.

- Co?

- Nembutal. Pokaz mi go.

Przyniostas mu buteleczkg. Wysypat ci je na dlon. Dotknetas
kapsutek, poczutas na palcach pyl konskiego relanium.

...Opowiedziate$ jej o naszym planie, osuszyles jej tzy i ko-
chate$ si¢ z nig na swdj przedziwny sposob i odczekales az bedzie
do$¢ ciemno, by mogta powiedzie¢:

- Powinnam go zabi¢.

- Wiec zréb to.

- Zrobig.

- Nie musisz. Pozwol mi.

Wydanie mu pozwolenia na zabicie mnie nie zatruloby
twojego sumienia. Przeciez to ja wszystko zaczalem, zastuzytem
sobie na to, w zasadzie dzialala§ w samoobronie. Po mojej
$mierci umiera ojciec i dostajesz moj kawatek Kalifornii, ziemi
snow i $wiatta, wzgorz i grzmiacych gor, ziemig zlota.

Ale stato si¢ tak, nieprawdaz, ze ojciec musial umrzeé
pierwszy, inaczej zdotatby wykresli¢ ci¢ z jednoosobowej listy
dziedzicow. I umart.

Doskonale teraz wiem, gdzie trafit mdj Nietzsche tamtej nocy.
Lezal tuz obok twojego t6zka, na podtodze, prawda? A potem
Van Ness podat mi ja w ciemnosci.

Mam go ze soba. Widze fragmenty, ktére zaznaczyl. Nie-
nawidze ludzi, ktérzy pisza po ksiazkach:

Nie chcemy, by oszczedzili nas nasi najwigksi wrogowie, ani
ci, ktoérych kochamy z catego serca.

Nie jestes dosy¢ wielki, by nie zna¢ nienawisci i zazdrosci.
Badz wigc na tyle wielki, by si¢ ich wstydzic!

Powiadasz, ze stuszna sprawa sankcjonuje nawet wojng? A ja
powiadam ci: stuszna wojna sankcjonuje kazda sprawe.



Wy dwoje! Czytalicie Zaratustra w 1ozku i pekaliscie ze
$miechu.

Mogg sobie pozwoli¢ na kilka przypuszczen. Po pierwsze: byt
tam o zachodzie stonca. Przyjechat tym swoim autem, ktore
widzialem tylko w ciemnosci na podjezdzie, gdy w wieczornym
swietle sekwoje zaczynaja przybierac tg gigboko czerwona barwe,
ktorej zawdzieczaja nazwe . Bezwietrzna cisza, skrzypia deski
stajni oddajacej cieplo, stary Red rozkopuje pyl, zataczajac z
wolna krag i w ogoéle. Stonce schodzi w morze chmur i zmienia
ich stalowa barwg na winna, a p6zniej krwista.

Ten cztowiek, Jan, ktory napisat ostatnia ksiege Biblii... On
widzial doktadnie to samo na wyspie Patmos, dym unoszacy si¢
nad boska kadzielnica i trzecia czg$¢ ksigzyca i stonca, i gwiazd
pociemniata, widziat, jak plonaca goéra, wpadajac do morza,
zamienia trzecia cz¢§¢ wody w krew: ogladal wieczér na
kalifornijskim wybrzezu... I ty pojawiasz si¢ w polu widzenia.
Wypelzte$ zza rogu domu, postawile$ stopg na tarasie.

- To nie twéj dom.

- Mdj.

- Jak mnie znalazte$?

- Nietrudno bylo ci¢ tu znalez¢. Sztuka bylo odnalezienie cig
wtedy, na molo.

Nie sztuka, ale zrzadzeniem losu. Losu, ktéry kierowat
sprawami na spieczonym nabrzezu. Schodzita§ z plazy w za-
piaszczonych tenisdwkach, wytrzepywatas piach o tawke i
wkladatag je z powrotem, a on przygladat si¢ twoim matym,
brazowym, matpim stopkom z jasnymi wloskami na kostkach
palcow. Z jego oczu snut si¢ gwiezdny dym.

Naciagasz kaptur kurtki na glowe i ptyniesz jak arka w potopie
stofica, a wokoét rozciaga si¢ Kalifornia z uciekinierami i
wiatrakami, i karczochami, i chmurami jak rajstopy. Z wolnymi
miejscami w ré6zowych motelach. Modesto pograzone w pyle.
Orzechy przedwczes$nie spadle z drzew po trzesieniu ziemi.
Hiszpanskie zyletki. 1 ty w to wchodzisz, ze swoja cyganska
krwia i tajemnicami, i czujesz si¢ jak chuj w og-

! Sekwoja w jezyku angielskim nosi nazwe redwood - czerwone
drzewo (pnyp. tum.).



nisku. Prosto z Carmel. Nic ci nie mogli tam zrobi¢. Nie z
taka skora w koszulach jak skéra. Z dtonmi w rekawiczkach
jak dtonie. A ci inni w Santa Cruz - tez nic ci nie moga
zrobi¢. Nie w Santa Cruz, nie tego dnia. W poszarpanym,
kuloodpornym, przepoconym ubraniu albo w domowych,
plazowych tachach maszerujesz po zapiaszczonym asfalcie i
mijasz stragany; S$ledza ci¢ przez jaki§ czas, a potem
zostawiaja, nie styszysz ich rozmoéw, ich jazzu, ich maszyn,
szaf grajacych, komputerowego rocka z lat dziewigcdziesia-
tych, piosenek zmartych nastolatkéw z lat pieédziesiatych.
Wiem, jak si¢ poruszasz. Wiem, jak spogladates. Jak si¢
usmiechate$ 1 nie mogles usmiecha¢ - usmiechate$ si¢ nie-
stosownie, nie potrafites si¢ usmiecha¢, gdy powinienes. Prze-
sunate$ palce po krysztalach rozsypanego cukru na brudnej
ladzie, nie mogles si¢ powstrzymaé, zeby ich nie obliza¢,
zamowite$ kaweg wsrdd skrzypiacych robotow z pozbawio-
nymi twarzy owalnymi gtowami. Wiem, co do ciebie mowili...

- Hej, wygladasz jak ten facet, ktérego wczoraj zastrzelili.

- Co?

- Pokazywali jego zdjecie w telewizji.

- Nie, to byl ten, ktory go zastrzelit.

- No.

- No wlasnie. Wygladasz jak facet, ktory zastrzelil tamtego
faceta.

...wiem generalnie, jak ci si¢ wiedzie w takich miejscach,
gdzie obmacuja ci¢ czujnikami, robig ci rentgenowskie zdjgcia
i przekopuja tony listow gonczych nagromadzonych w glo-
wach. Cuchniesz im. Ty chuju. Mordujesz z zimna krwia.
Kazdy chcialtby nadzia¢ ci¢ na widty. Potrzebuja tylko po-
wodu. Nie ciebie. Wyciagasz reke i przetaczasz jakis guzik.
Palisz im trzewia. Robisz to bez wahania, bez zastanowienia.

Czuta cig z odleglosci stu mil. Czuta, jak wpadasz w prze-
grodke. Wiedziata, ze wprawiles to w ruch. Ztapale$ ja za
pizdg. Nie powiedziata ci nawet ,,cze$¢". Ty nawet na nia
nie spojrzates. Motel byt rozowy.

Uklgkta obok muszli klozetowej i przytrzymywata ci
cztonka, gdy lates.

*



Ach, Winono... Dlugie wasy, blade oczy za szktami okularow,
olbrzymie wentylatory w $mierdzacej kawiarni, mieszajace
powietrze jak oddech - naturalnie wypitas kawe w jego oczach, w
jego dioniach w parku, w jego pokoju, w ktorym lustro byto tak
male, ze widziala§ w nim tylko swoje piersi. Twoje piersi
widziaty twoja twarz.

Zmeczony. Zmeczony. O czym to ja...? Wy dwoje... wy-
konczeni, spoceni i smroéd Pacyfiku w rézowym motelu. Ale co
potem?

Nic nie przychodzi mi do glowy, bo cierpi. W oblesny,
egzotyczny, kalifornijski sposob.

Defloratorzy, schowaliscie si¢ przed deszczem?

Sen nadchodzi, dudniac jak pociag. Gdy pojawia sig, jest
leniwy, leniwy, a dudnienie nie jest juz dzwigkiem, tylko jakim$
brazowym cieniem, w ktérym wlasnie ma si¢ odnalez¢ pewna
mysl... A potem czlowiek si¢ budzi. Lezy w t6zku jak kartka
wyrwana w potowie stowa. Czeka, az poruszy si¢ ryba, ryba na
scianie. Czeka jak pies na rozpoczgcie kolejnego dnia z programu
telewizji.

Dobra, Winono, podesztas pod klimatyzator, ktory schtodzit, a
potem osuszyt twoj pot. I gdy pot parowal z twej skory, skora
zaczgla parowal razem z nim. Stala$ tam niematerialna i
nieswiadoma. Rozsungla$ zastony i w zapadajacym zmroku to
wciaz tam byto: szumiace, glaszczace i oddajace pokton piaskom
na plazy. Btagam, jesli spotkacie mojego przyjaciela Clarence'a.
Powiedzcie mu co$ ode mnie. Powiedzcie, ze rozumiem surfing.
Morze chce nabra¢ ksztaltu. Fala obiecuje wielkie narodziny,
monstrualne wylonienie sig, ale tylko ptynie, tylko ptynie posrod
wielu i umiera na zawsze. Zmieniajaca si¢ niezmienno$¢,
niezmienna zmiana. Nasze oczekiwania wychodza jej naprzeciw
i, 0 dziwo, nie trzeba ich porzucaé - sa w niewyja$niony sposob
spelnione. To takie pigkne, takie pigkne...

Spacerowala§ sobie w tenisdwkach weciagnigtych na bose
stopy, naga pod kurtka i dzinsami. Przygladata$ si¢ brudnym
falom, odnajdujacym i gubiacym brzeg. Nie: niematerialna i
nieSwiadoma, spacerowata$§ bez ubrania. Stala§ na szkarlatnej
plazy catkiem naga i niewidzialna, drewniany chodnik skrzypi i
trzeszczy, 1 drze sig, a fagodna muzyka niesie si¢ Wizej i dalej z
wiatrem. Placa dziwna moneta za jazdg pod-



niebna kolejka, za toczenie si¢ pod niebiosa na diabelskim
mtynie, chtopcy i1 dziewczgta uwolnieni od zycia i $ciagani z
powrotem na dot, sila ciazenia splaszcza im pomaranczowe i
fioletowe irokezy, usta jak rany - to straszne, kiedy kto$ sig¢
$mieje, jest to bardziej obsceniczne i obnazajace niz jakiekolwiek
stowa...

Za molem na ulicy - skupisko sklepow i zyjacych plaza ludzi,
deptakowiczoéw, nie konczacy si¢ nigdy trotuar w ich oczach i
zawsze ta muzyka: gotycki rock. I idziesz dalej, poza nadbrzezna
czgs¢ miasta. W popielatym zmroku rysuja si¢ domy zdobione
sztukateria, ulice nie sa juz zapiaszczone. Za obrgb miasta,
daleko, daleko za jego granice, do tego wielkiego miejsca na
wschodzie, na ktéore moéwia Ameryka. Przez zbezczeszczone
ziemie przemykasz niczym glos.

Caty $wiat §pi. Morze $pi. Piasek $pi. Ostatnia posta¢ oprocz
ciebie trwajaca na jawie. Gruba czarna kobieta na stotku opartym
o $ciang siedzi w cieniu, ma akordeon na piersi i sterczace ostro
kepki wlosow. Jej spodnica uktada si¢ pusto pod jej udami.

- Nie pro$ mnie, zebym zagrata. To nie gra.

- Nie mam ndg.

- Wiesz gdzie jestes, prawda?

- W Kalifornii.

- Podoba ci sie tu?

- Przebytas dtuga droge do Kalifornii.
- Jestes$ juz w Kalifornii.

Dlaczego nie mogtas si¢ odezwaé? Co tak naprawdg stato sig¢ z
twoim gardlem? Dlaczego nie miata$ rak? Jak to mozliwe, ze
widziatas wszystko z prawej i lewej strony i wszystko z tytu - nie
odwracajac glowy? Zabit cig? Zabil cig. Zatrzymal ci oddech,
serce? Zatrzymat. Ale mi nie uwierzysz, bo tej, do ktorej pisze,
juz nie ma. A ty, ktdra ja zastapitas: ty mnie nie kochasz.

*



W porzadku, Van Ness, zamordowate$ ja. Dusite$ ja przez
trzy minuty w chtodnym, mrocznym, bursztynowym pokoju,
a jej twarz czerwieniala, purpurowiala i zbielata jak kreda,
zdumienie uleciato z jej oczu, zrenice powedrowaly do gory,
jak u kaptana, jak u derwisza. Oderwate$ zacisnigte palce
od jej szyi, kciukami podnioste$ powieki i zaswiecite$ jej w
oczy kieszonkowa latarka - zadnej reakcji; przystawile$
lusterko do jej ust - zadnej kondensacji pary; uktutes$ ja igta,
a rana nie zamknela sie; nie stwierdzite$ pulsu pod nadgarst-
kiem ani podbrodkiem...

I siedziates w fotelu przy t6zku, dopdki inny obudzony
przez ciebie demon nie wszedl do nagiego trupa Winony
Fairchild.
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- Billy, Billy, Billy - powiedziat Billy kilka minut przed
$miercia z rak Carla Van Nessa. - Billy, czlowieku mdj, jestes
prawdopodobnie geniuszem.

- Nie, nie jestem - zaprzeczyt.

- Alez tak, jestes - odpart.

- Nie - sprzeciwit sig - to tylko intuicja.

Przeciat zakret parowu i popedzit na szezyt golego pagdrka,
stanal wciaz nie wyzej anizeli w potowie okolicznych dgbow i
popatrzyt na ich chorobliwie powykrgcane galgzie i na kuszaca
mgle, ktoéra przypominata confetti w prze§witach migdzy
drzewami; jego cigzki oddech byl jedynym styszalnym
dzwigkiem, a gdy si¢ uspokoil, znéw ustyszat las i ptaki, i prady, i
liscie - czul te odglosy niemal na skoérze. Moze naprawde
dotykaty go niewidzialnymi palcami. W koncu dzwigk jest
wibracja. Smiech duszy tego miejsca. Moze dzigki wibracjom
mercedes szepnal mu wprost do ucha - poza wszelkim
pojmowaniem - ze olej wycieka nie spod uszczelki, a przez otwor,
w ktorym tkwi prgt wskaznika jego poziomu. Wskaznik nie byt
firmowy. Tania podmiana, tandeta, ngdzne oszustwo - korek byt
za waski w stosunku do otworu i przy duzych obrotach przeciekat,
wypuszczajac olej na zewnatrz; a olej sikat pod maske i kapal na
gtowg, gdy podniosto si¢ ja do gory.

- Rozwiazatem problem.

Wrocit do chaty, zamierzajac wstawic¢ herbate. Czarna herbate,
jesli jeszcze zostala. A nawet kawe. Gdzie§ miat trochg kawy.
Prawdziwej, kenijskiej, nie zmielonej kawy w woreczku w szopie.
Bedzie musiat potraktowaé ja mtotkiem. Myslac



o tym, wyjal otowek z dziury po seku w kuchennym kredensie i
siggnat po drewniane pudetko, w ktérym powinien by¢ papier
albo cho¢by stary ,San Francisco Examiner" z duzymi
marginesami. Usiadl przy stole i zapomniat o kawie, drac gazetg
na ¢wiartki i uktadajac list do Clarence'a. Napisat pierwsze zdanie
na gornym marginesie: dobra wiadomos¢. Zdjal z glowy nowa
czapk¢ z tajemng wiadomoscia, szczeniacka, wulgarna i nawet
$mieszna, odlozyt ja i otarl dionia pot z czota. Oparl sie
wygodniej na krzesle i wsadzil olowek do ust, polozyt nogi na
stole, sploth dtonie z tytu glowy i zaczat zastanawiac si¢ nad lista
czgsci potrzebnych do uszczelnienia mercedesa, krotka lista
niedrogich cze$ci, bo najwazniejszy problem mieli juz z glowy.
Uslyszat skrzypnigcie drzwi za plecami.

Meadows zastanawiat si¢: Co chcesz mi zrobi¢? Myslac o tym,
pognat rozkotysanego scouta na gore obok wysypiska $mieci w
Gualali i dalej, na nie wyasfaltowana cze$¢ Drogi Rozbitkéw, po
chwili skrecit w prawo, na trakt drwali z Men-docino Redwood
Company, i bezprawnie przejechat ziemie tej kompanii wzdhuz
pénocnej odnogi rzeki Gualala, wjezdzajac na teren uskoku San
Andreas; przeprawial si¢ przez potok kilka razy i na koniec
zatrzymat si¢ w cieniu, w kigbach kurzu, tam gdzie konczyty sig
posiadtosci drwali, a wraz z nimi droga. Od wybrzeza dzielily go
dwie mile. Podciagnat scouta pod gore i ustawit tytem do spadu -
co bylo konieczne ze wzgledu na brak wstecznego biegu - i
sprawdzit sprzgt: notatnik i co$ do pisania. Panstwowy ,,Kemping
Gualala" byt tak blisko, ze czul zapach obiadu niesiony
popotudniowym wiatrem. Wysiadl z dzipa i ruszyt zachodnim
brzegiem rzeki. Zatrzymat si¢, gdy zobaczyt dym z obozowiska
jakies dwiescie metrow przed soba po drugiej stronie wody -
doktadnie tam, gdzie po raz ostatni widziat silverado i rozmawiat
z delegacja Harry'ego Lally, dwoma $winiopasami z okrggu Del
Norte. Przeszedt w dot strumienia prawie do mostu, kilkaset
metréow od miejsca, w ktérym rzeka skrecata z powrotem na
zachod i rozlewata sig na przestrzeni mili, tworzac bagniste ujscie
do Pacyfiku. Przeprawit si¢ na drugi brzeg przez ostatni waski
przesmyk, moczac nogi ledwie do kostek. Z rzeka za plecami,
przykucnat i czekat kilka minut, wytgzajac stuch,



ale niczego nie ustyszal. Zmgczony rozpoczal rekonesans na
krawedzi nadrzecznego wzniesienia. Dym snul si¢ migdzy
gateziami, nigdzie jednak nie bylo wida¢ silverado ani jego
wiascicieli. Wspiat si¢ na skarpg i wyszedt na drogg, odnalazt
wzrokiem obozowisko Carrie; nie dostrzegt jej zottego kombi, ale
domyslit si¢ - po styropianowej chlodziarce i jaskrawym
plastikowym krze$le - ze nie wyjechata z synem na dobre.

Gdy przykucnat i roztozyt notatnik na prawym Kolanie,
ustyszal glosy innych obozowiczéw. Rozpisal dtugopis i choc
mial wszystkie mysli pouktadane i posortowane w gtowie -robit
to przez cala drogg - a przed oczami co$ w rodzaju pelnego
oswiadczenia, niedaleki placz dziecka i wybuchy $miechu
dorostych rozproszyty go, gdy walczyl z pisaniem listu. Co
chcesz mi zrobi¢. (Podpisano) Twoj Kumpel Z Drogi. PS. Mam
nadzieje, ze to samo, co ja chce zrobi¢ Tobie. Wydarl kartke,
potozyt ja na krzesle i przycisnat biatym, gtadkim kamieniem.

Nie bardzo wiedzac, co ze soba zrobi¢, ociagat si¢ z odejsciem
pograzony w myslach nad rozmiarami swej porazki. Chciatl jej
powiedzie¢ co$ o swojej duszy i o jej duszy, o przeznaczeniu,
ktére wiedziato, co robi, stawiajac ich sobie na drodze. Gdzie§ w
zakamarkach pamigci §wital mu tekst jednej z piosenek ,,Grateful
Dead"... gdyby zdotat zacytowaé te stowa, wiedziataby, o co mu
chodzi: Poki nie upadniemy /Bedzie ci z tym dobrze /Nie mysl, ze
nie wiem/Od czego musialas odejs¢/ Droga, ktorq przysztas/I ta,
ktorq  odejdziesz/Zostanq po  tobie  zgliszcza/Przysypane
sniegiem... Stowa te zapadly mu w serce chyba wtedy, gdy
mieszkal z Cathy. Na pewno wtedy. Ale teraz... nie, chyba nie
wezmie jej echo. Wyczuje kazde zapozyczenie w jego programie.
Nadjechata, gdy stat nieruchomo, z zamknigtymi oczami. Przed-
nie, prawe kolo kombi piszczalo i wymachiwato kawatkami
gumy, a maly wpatrywal si¢ w niego zza szyby. Wysiadla i
podniosta dton na powitanie. Pochylit si¢ i mrugnat do chtopaka, a
potem z u§miechem skrzyzowat rece na piersi.

- Masz zapas?

- Nie uwierzysz, ale mam - powiedziata.

- A podnos$nik?

- Nie.

- AKklucz?



- Mam. Chyba gdzie$ pod rzeczami...

- Kto$ tu przyjechal. Moze pozyczy nam podnosnik.

- Po prostu pekto - powiedziata, siadajac na zderzaku i
wystawiajac twarz ku stoncu.

- Hej, Clarence - zawotat. - Co tam robisz?

- Nie wiem - odpart chtopiec, chwytajac za klamkg i wy-
siadajac z auta.

- Chodz ze mna, kole$ - mruknal Meadows. - Pomozesz mi.

Kiedy wrocili z podnos$nikiem, trzymata w reku list.

- Kto przyjechal? - spytata.

- Facet i dwie kobiety. I dziecko, mata dziewczynka.

- Przywitale$ si¢ z dziewczynka, Clarence?

- Przywital sig¢. Ale mu nie odpowiedziata.

- Kto powiedzial, ze cheg co$ zrobic?

- A to... To jakie$ bzdury - mruknat. - Chcialem napisaé co$
glebszego, ale balem sig, ze nie starczy mi atramentu. Wigc
wyszty bzdury. Przepraszam.

- Sama nie wiem, czlowieku... - Miata 1zy w oczach. -W tej
sytuacji... w takim stanie rzeczy... nietrudno bytoby mi da¢ si¢
porwa¢ emocjom...

- Rozumiem.

- Prébujg trzymac si¢ z daleka od tego géwna, to chyba jasne?

- Najzupetniej, jesli chodzi o ciebie.

- Wigc sam rozumiesz.

- Nie, nie rozumiem. Powiedziatem, ze list to bzdura, ale to,
co czuj¢ - nie. Napisatem nieszczerze i wstydzg si¢ tego, bo
jestem szczery.

- W czym mniej wigcej?

Odchrzaknat i pokrecit glowa.

- Jest taka piosenka ,,Grateful Dead"...

- Jest parg takich piosenek.

- Sprobuj jeszcze raz-

- Probowatam wiele razy.

- No... - rozesmiat si¢ - wigc ten jeden raz nie zaszko
dzi, nie?

Whytarla oczy. - Czarodzieje... czarodzieje... Wspomniates, ze
chcesz zmieni¢ mi koto?

- Owszem.



- Zapasowe jest pod posciela. Stuzyto mi jako zagtowek.

- Pozycz mi parg kamieni - powiedziat do matego Cla-rence'a,
zajgtego rozrzucaniem kamiennego kregu ogniska. -Musimy
zablokowac kota.

Otworzyta tylne drzwi kombi, wyciagngta zapasowe koto spod
kotder i przetoczyta je przed auto.

- Moja religia? - zapytata.

Wsunat podnos$nik pod przedni zderzak i dopasowal do
szczeliny w podwoziu.

- Okay, postuchaj - powiedziatl jej - rozumiem to lepiej, niz ci
si¢ wydaje. W kazdym razie wspolczuj¢ z toba, bo wydaje mi sig,
ze sam jestem na religijnym rozdrozu.

- Odnalazte$ Pana?

- To za mocno powiedziane.

- Nic nie dzieje si¢ bez woli Pana.

Maty Clarence przynidst mu z tylu czteropalczasty klucz do
kot i stanat, trzymajac go w dioniach niczym ster statku.

- Gdy dwoje ludzi staje oko w oko z Panem, wtedy wszystko
gra - powiedziala Carrie.

- Postuchaj, kobieto. Nie bede z toba prowadzit negocjacji.
Zostawitem ci list, naprawiam koto i daj¢ ci do zrozumienia, ze
mam powazne zamiary. Odsun sig trochg, koles -poluzowat §ruby,
a potem szybkimi ruchami korby podnidst samochod. - To dobry
podnoénik - powiedzial - zebatkowy.

- Rob, co masz robi¢. Dobrze ci idzie - mrukneta Carrie.

- Mam nadziejg, ze robig to we wiasciwym duchu.

Przyniosta chtopcu co$ zimnego do picia z chtodziarki.

Sobie tez wzigta puszke. - Cheesz troche?

- Zachwile.
- Jak tylko to auto zacznie si¢ toczy¢, jedziemy do West
Point - powiedziata. - Ko$ciot nam pomaga. Dostaniemy

wilasna chate. Dzi$ jest studium biblijne, jakby$ cheiat wpasc.
- Malo prawdopodobne, ale mozliwe.
Usiadta na krzeéle.
- Jest pewien temat, ktory nalezatoby poruszyé.
- Strzelaj.
- A moze nie. Sama nie wiem.
- W porzadku. Tylko nie méw mi, Ze jeste$s w ciazy.
Westchneta, wstata i wrzucita puszkeg po pepsi do zimnego
ogniska.



- Postuchaj... - zaczat.

Ale nie chciata shucha¢. Ani rozmawiac.

Przeciagal sprawe, dzigkujac Bogu, ze ma w rgkach klucz, a
przed oczami pigciokat $rub. Odkrecat je, postekujac i wstydzac
si¢ tych cichych dzwigkow, sygnalizujacych cheé¢ podjgcia
rozmowy.

- Chyba nie musze pytaé, czy jeste$ przeciwniczka aborcji.

- To nie ma znaczenia. Bog jest temu przeciwny i tylko to si¢
liczy.

Zdjat przebite koto, podwazyl opong tyzka i zrzucit ja z ob-
reczy. Na beben wlozyt zapas. Przykrecit Sruby palcami i dokrecit
kluczem. Odtozyt narzedzie, potem opuscit samochdd o$mioma
ruchami korby. Prawa reka siegnat po klucz -zawsze lepigj
dokrecié, a teraz jest najlepsza chwila - ale §ruby nie poszly dale;j.
Oto - myslal, trzymajac bezradnie klucz w dloni - rgce tchorza.
Rzucit klucz i opart si¢ o samochdd.

- To tadnie, ze nie pytasz, kto jest ojcem.

- Ladnie? Czy chcesz mi wbi¢ n6z w plecy?

- Nie. To znaczy, traktuj¢ jako komplement to, Ze nie pytasz.

- Mysle, ze powiesz mi, kiedy bedziesz gotowa.

- Czy ty jestes gotowy?

- Po tym, co mi powiedzialas, powinienem wiedzie¢, czy
jestem gotowy, czy nie.

- Myslatam, ze czego$ uzywates.

- Za drugim razem nie... Chciatem.

- Wigc uzywates czy nie?

- Chyba nie. Nie za drugim razem.

- Wiesz przynajmniej tyle. Moze jeszcze powiedziatby$ mi,
co ja mam zrobic¢?

Podszedt do chiopca, ktory siedziat zgarbiony na polanie z
ogniska 1 grzebal patykiem w ziemi, wydajac przy tym odglosy
statku wchodzacego do portu. Czlowiek bez numerow. Maty
Clarence. Ladne buty.

Meadows wyprostowat si¢ i westchnat.

- Czy nie uwazasz, ze to sprawa przeznaczenia?

- Czlowieku! Jesli to nie jest przeznaczenie, to nie wiem, co
nim jest!



Stonce wilasnie zaczeto chyli¢ si¢ ku zachodowi, roz§wietlajac
puste miejsca migdzy drzewami, gdy wjechat na drogg
prowadzaca do chaty Billy'ego. Przyszto mu do glowy, ze lesne
chaszcze prezentuja sie nadzwyczaj zasobnie i bogato, gdy
spojrzy si¢ na nie przez pryzmat klasycznego mercedesa -
przykrytego czysta, bezowa plandeka i zaparkowanego u wjazdu
do lasu - czy nie mniej klasycznego porsche Nelsona Fairchilda,
blokujacego kawatek drogi. Jadacy scou-tem Meadows ostroznie
mijat kolekcjg niemieckich aut, wjezdzat lewymi kotami w krzaki
i toczyl prawe w koleinach, co moglo go kosztowaé utrate
dyferencjatu, ktory ciagle uderzat o wystajace kamienie.

Patrzyl przed siebie, biorac ostry zakrgt na strumien prze-
cinajacy trakt pot mili od jego poczatku; nie chciat przejechac
Nelsona Fairchilda, gdyby pit wodg. Ale nigdzie nie dostrzegt
starszego z braci.

Na koncu drogi zaparkowat scouta jak zwykle nosem do géry,
by postuzy¢ sig¢ grawitacja przy wycofywaniu. Krzyknat parg razy
na Billy'ego, bo Billy nie lubit niespodzianek, i wyszedl zza
zakretu strumienia, stajac przed potnocng Sciana chaty. Tyt domu
wychodzit na morze - 0 tej porze dnia byl nastoneczniony; na
maty taras, dwa stojace tam krzesta z prostymi oparciami i hantle,
ktorych Billy nigdy nie uzywal, padaly dwa cienie starych drzew
madrone. W cieplym powietrzu nad polana cykaty i wywijaty
salta koniki polne, waz mokasyn opuscit wilgotna plame¢ pod rura
scickowa 1 zniknat w krzakach. Na tarasie Meadows zatrzymat
sig, zeby zdja¢ z gwozdzia czarny emaliowany kubek i nabraé
wody z plastikowego wiadra - pit do dna, a potem jeszcze raz
nabral wody ze strumienia. Przeszedt z pelnym kubkiem przez
taras i zastukat do drzwi, stal pozniej przez chwilg pijac, a
wreszcie pchnat drzwi i znalazt za nimi dwa cienie madrone
wpadajace przez okno i Billy'ego, ktory spat z twarza na stole.
Wypit resztke wody i odstawiajac kubek, zobaczyl, ze Billy jest
ranny, a potem, ze jest gorzej niz myslat. Wziat gleboki oddech i
zakrztusit si¢ woda, wciagnal ja tak gleboko w ptuca, ze o malo
si¢ nie utopit; przestonito mu to przez kilkadziesiat sekund naturg
dokonanego odkrycia. Chwiejac sie¢ na nogach, kaszlac tak
bardzo, ze obawiat si¢



o catos¢ zylek w oczach, wypuscit kubek z rak i szukat po
omacku czego$, o co moglby si¢ oprzec.

To, ze Nelson Fairchild i Melissa opuscili razem jego dom,
wecale nie zaskoczyto Wilhelma Frankheimera. Ludzie przestali
go zdumiewac przed bardzo wielu laty. Prad takze wylaczali mu
juz wezeénie;j.

Par¢ kabli, dwanascie voltow i wola odnalezienia radosci w
niesprzyjajacych okolicznosciach - to wszystko, czego byto mu
trzeba. Lampy naftowe byly jakim$§ rozwiazaniem, ale dom
$mierdzial przy nich jak migdzystanéwka. Zdawato mu sig, ze w
szopie powinien mie¢ akumulator, lecz gdy przekopat to miejsce,
okazalo sig, ze wrazenie byto mylne. W pracowni wlozyt dzinsy i
sportowa koszulg, a nim zdazyl sie pozapinaé, przypomniat sobie
nagle, gdzie stal akumulator i poszedt po niego, ale tez go nie
znalazt.

Kiedy wroécit do salonu, ujrzat Carla Van Nessa siedzacego
przed kominkiem w bardzo niepokojacy sposob.

Podszedt do okna i zaciagnat zastony. Volvo statlo na pod-
jezdzie.

- Zabraklo ci paliwa? Nie styszatem silnika.

Van Ness wygladal doktadnie tak samo jak przed szeScioma
tygodniami, a nawet przed dwudziestu laty, kiedy po raz pierwszy
zapuscit swoje intrygujace wasy.

- Jestem prawdziwy - powiedziat.

Frank zastanawiat si¢ nad tym o§wiadczeniem, klepiac si¢ po
kieszeniach w poszukiwaniu papierosow.

- Mozesz wierzy¢, w co chcesz - odpowiedziat.

- Gdyby ktos$ o to pytat, nie byto mnie tu.

- Czy to te same okulary, ktore miates na nosie w dniu, w
ktérym si¢ poznaliSmy?

- Poznajesz mnie. - Van Ness wyciagnat reke jak do po-
witania, ale wskazywal tylko na trzy paczki cameli lezace nad
kominkiem. - Zapatki sa tam, gdzie drewno.

- Wiedziale$, ze bylem z tylu domu?

- Myslatem, ze co$ ci sie stalo. Ze mozesz potrzebowaé
pomocy. Dlatego wszedtem.

- Nie chee tych papieroséw. Wszystkie prezenty od ciebie sa
naznaczone.

- Nie - powiedzial Van Ness, a w jego glosie, ku zasko-



czeniu Franka, pobrzmiewat prawdziwy bél. - To nie dotyczy
moich prezentdw.

Frankheimer otworzy!t paczke, urywajac cala jej gore. -Réwnie
dobrze mogg wypali¢ wszystkie naraz. Brakowato mi tego.

- Nadchodzi taka chwila - powiedziat Van Ness - Ze po prostu
nie chce sie rzucié.

- Carl. Co cig tu sprowadza?

- Chciatem ci¢ zobaczy¢.

Frank wyprostowat sig, rozchylit ramiona, zeby tamten lepiej
go widziat.

- Nie. Chciatem, zeby$ ty mi si¢ przyjrzat. Popatrzyl na mnie
akurat dzisiaj, przede wszystkim dzisiaj. Czy wygladam inaczej?

- Nie wydaje mi si¢ - mruknat Frank.

- Nie?

- Znam cig. Jestes$ tym, ktory posiadt Carla Van Nessa.

Przybysz usiadl wygodniej, jakby ta rozmowa bardzo go
nudzita.

Frankheimer zapytat:

- Co zrobites?

Go$¢ pochylit si¢ w fotelu, wyciagnat reke ku polanom i rzucit
zapatki na palenisko.

- Toi tamto.

Frank usiadt przed paleniskiem, przygarbit si¢ i wyprostowat,
niezwykle poruszony tym wszystkim.

- To dziwne, ze taczy ci¢ ze mna jaka§ energia, a mimo to
twoje dzialania nie maja na mnie wptywu. Prawda karmy jest
druzgocaca, cztowieku. Twoja karma jest wszystkim, co masz.

- Koles?

Frankheimer wyjal papierosa.

- Co?

- Spraw sobie mozg.

Frank zapalit.

- Ty swdj juz stracite$. Potraktuj to jako rade. Zaciagnat si¢

kilka razy, kiwajac glowa i wydmuchujac
dym, kiwajac gtowa i przytupujac.

- Cof$ jeszcze?

- Obawiam sig, ze tak. Brales$ co$ ostatnio?



- Bez wzgledu na to czy bratem, czy nie, zawsze jest we mnie
jakas zdrowa, czysta i normalna czgsc.

- Nieprawda. Nigdy nie bgdziesz normalny. Nigdy.

- Nie odchodz w ztosci - powiedzial Frank, gdy Van rzucit sig
do drzwi.

Ale zaraz wroécil: purpurowy na twarzy, zdyszany, jakby biegt
z kilometr.

- W co wedhig ciebie gralismy? Z czym wedlug ciebie
graliSmy?

- Twoja obecno$¢ tu... bez swiadkow... jest dla mnie dosy¢
krepujaca.

- Uwazasz, ze tylko rozmyslalismy? MyslelisSmy zakazanymi
mys$lami? WyobrazaliSmy sobie herezj¢? Udawalismy, ze
uznajemy systemy moralne za instrumenty kontroli i repres;ji?

- Nie, cztowieku.

»Nie, cztowieku!" Nie, nie ma zadnego myslenia. Jest tylko
ruch... albo $mier¢. Ty umierates, ja bytem w ruchu.

- Na szczg$cie jestem dwa razy wigkszy i dwa razy silniejszy
od ciebie.

Chcial uswiadomié¢ tamtemu, iz jego stowa nie robig na nim
Wrazenia. Ale zabrzmiato to, jak przyznanie si¢ do strachu.

- Slyszatem, ze zadajesz si¢ z kobieta o imieniu Melissa.

- Ajesli, to co?

- Szukam Nelsona Fairchilda.

- A on szuka ciebie. Stara, dobra Melissa zabrala go tam,
gdzie zabito jego brata. Zabrala go tam po to, zeby wsiadl w
swoje porsche i odnalazt cig, bo mysli, ze to ty jestes morderca.
Wyjechali p6t godziny temu.

- Gdzie mnie szuka?

- Nad woda. Powiedzialem mu, Zze tam bedziesz. Powie-
dziatem, Zze bedziesz nad woda i blisko gorzaly. W hotelu w
Gualali, w Cove, w takich miejscach

- Knajpa w Cove jest zamknigta.

- Wigc zacznij od hotelu, wpadnij do knajp nad woda, objedz
molo w Arena - i nie wracaj do tego domu, bo zatruwasz go
swoim absurdalnym, wyplywajacym z niskich pobudek, zlym
goéwnem.

- Jeste$ przerazony. Wstydzg si¢ za ciebie.

- Jestes demonem.



- Byli$my przyjaciotmi.
- Jestes demonem. Nigdy nie byli$my przyjaciotmi.

Gdy ucicht silnik volvo, jadacego nie wiadomo w jakim
kierunku, Frank wyszedl z domu do szopy, bo bylo w niej co$, co
zauwazyl, a mimo to przeoczyl.

Zarysy domu i szopy rozmazywaty si¢ w zatamujacej $wiatto
wilgoci - zwyklej, 1$niacej, osadzajacej si¢ na wszystkim mgle,
ktora tego wieczoru nadciagata od poludnia, a nie jak zazwyczaj
od morza. Zatrzymat si¢ w progu. Po drugiej stronie niskiego
pomieszczenia na poélce: szalik ze sztucznego jedwabiu ztozony
na trzy, a potem - o ile dobrze pamigtat -na sze$¢ czgsci. Ruszyt
ku niemu przez wirujacy pyt, ktory nadawat §wiattu cynamonowa
barwe. Otworzyt pudetko z celofanowym okienkiem, odtozyt je
na potke. Oto i on. Jak fotografia. Wydziedziczony i pigkny.

Gdy tylko okrecil nim szyje, zdal sobie sprawe z rozmiarow
btedu. Z tkaniny wylewala si¢ rozpacz i wypetniata mu gardto i
piersi.

Z daleka dobiegat glos wypowiadajacy jedno stowo - jego
imi¢. Wzmagatl si¢ wraz z zapadajaca nad oceanem ciemnoscia.

Frank...

Wyszedt z szopy, przekroczyt wyznaczona kiedy$ Zzywoptotem
granice migdzy jego 1 sasiednim podworkiem i stanat przed
sosnowym domem sasiadow, ale niczego nie styszat. Podszedt do
tylnych drzwi i zajrzal przez siatkowy ekran; zobaczyl patio
zamienione w szpitalny pokdj, zajety przez sasiadke, wysoka,
starg kobiete, ktora lezata w 16zku i ogladata telewizjg, trzymajac
w rekach termofor. W nogach t6zka stata taca z drobiazgami.
Lekarstwami, szklanka wody, przyborami do szycia.

- Hm... - chrzaknat Frank. - Dobry wieczér. - Cien na
rozsuwanych, siatkowych drzwiach.

- Czy ktos... - zaczerpngla powietrza. - Kto tam?

- To tylko ja. Wyszedtem na spacer. Jak si¢ pani miewa dzi$
wieczorem?

- Ty nie jestes Hank!

- Niezupetnie. Nazywam si¢ Frank.

- O, Frank! Prawie cig nie poznatam. Co stychaé, Frank?



- Jest cudownie.

- U mnie tez. Przyszedte$ postucha¢ o mojej mastektomii?

- Nie, proszg pani.

- To dobrze. Bo jej nie miatam.

- Ciesze sie.

- Jatez. Jest juz za p6zno na operacjg.

- Przykro mi.

- Mnie tez.

- Dobra i zta wiadomo$¢ - powiedziat Frank.

- O, tak - odetchngla dwa razy. - Do tego wszystko sig
sprowadza, prawda?

- Dba pani o siebie?

- Hank martwi si¢ o wszystko.

- Hank to pani maz?

- Nie, to pielggniarz. Nie jest moim mgzem. - Wzigta oddech.
- M6j maz jest skoficzonym idiota. - Odetchngla. -Hazarduje sig
w Las Vegas. - Odetchneta. - Przepraszam, w Lake Tahoe. -
Odetchneta. - Ma pigciodniowe ciagi. -Odetchngla. - A potem
$pi. Prawdopodobnie do gory nogami. - Odetchnegta. - W kuble
na $mieci. Hank dba o wszystko.

Frank z fascynacja wpatrywat si¢ w jej falujace piersi.

- Wie pani co? - powiedzial, otwierajac drzwi i wchodzac na
patio. - Chyba do pani wejdg.

- Coz... - odrzekia.

Usiadt na krzesle obok to6zka.

- Mogg?

- No... - zaczeta - chyba tak. Co tam masz... - urwata, dyszac
cigzko.

Dotknat dtonia szyi.

- Krucyfiks?

Zapiat koszule, starajac si¢ nie dotykac zielonego Chrystusa,
chorego, pokonanego Chrystusa na szyi.

- Zasniedzial - powiedziata.

- Jest stynny. I ma cudowna moc. To krucyfiks Carli Fri-zelli.

Moze co$ jej to mowilo, a moze chciata sobie przypomnie¢,
ostatecznie data jednak za wygrana.

- O czym méwia ci ludzie? - spytal Frank.

- Jacy ludzie? W telewizji?

- Co, na Boga, probuja powiedzie¢?



- Nie mam pojgcia. Zrobig glosniej.

- Nie. Nie trzeba.

Uniosta pilota z ming wtadczyni.

- Nie. Nie trzeba. Nie jestem gotéw.

Odtozyta pilota i spojrzata na sasiada.

- Czy ma pani moze jakie§ medykamenty... lekarstwa prze-
ciwbolowe?

- Z kropléwki - powiedziata. - Tylko tyle, ile mi trzeba. Ale
moge... - przerwala i zaczerpnela powietrza - naciska¢ guzik tak
czgsto, jak cheg.

Z duza wprawa odszukala palcami wezyk, chwycita prze-
Tacznik i nacisngta. Cyfrowy odczyt dozownika mrugnal i pisnat
radosnie.

- Wszyscy potrzebujemy lekarstwa - powiedzial Frank.

Daleki glos znéw nawotywat: Frank! - styszat niosaca si¢
w powietrzu sylabg, obca jego uszom.

- Nikt... - chciata podnies¢ gtowe i spojrze¢ mu w oczy, ale
opadla na poduszki z opuchnigta twarza i zaci$nigtymi ustami. -
Nikt go nie dostaje!

- Jatak. Dostang! - .obiecat jej.

Harry Lally sigga do lustrzanych drzwiczek apteczki i otwiera
je na zestawie lekow, wczesniej jednak przez dwie sekundy
przyglada si¢ swemu odbiciu w lustrze. Ma zaczesane do tytlu
wlosy, jak bikiniarz z lat pig¢dziesiatych. Swego czasu chciat by¢
bikiniarzem. Dostrzega, ze jasny kolor wltoséw ustepuje miejsca
siwiznie. Tak, w apteczce jest gowno, chuj i pizda, a gdy
zatrzaskuje drzwiczki, lustro nadaje program z telewizyjnym
kaznodzieja po odwyku i dyrygentem orkiestry swingowej po
wyroku, cierpiacym na bole glowy -jako gwiazdami. Kto§ w
okolicy jest sto tysigcy do tylu. A Harry Lally jest jedyna osoba w
poblizu.

Z rozchylonymi pofami szlafroka i papierosem w dtoni (w
drugiej trzyma pilota) siada na sofie w studiu. Lampy sa
wylaczone, zastony zaciagnigte. Uwaza to za symptomatyczne.
Ciemno$¢ w potudnie. Cholera, jestem pieprzonym wampirem.

Harry Lally widzi w telewizji wielkiego dilera z kajdankami na
rekach i nogach, jak cztapie korytarzem posterunku policji w
Oakland. Dostrzega zmeczenie w jego oczach, gdy



probuje zastoni¢ si¢ przed kamera i ukry¢ twarz, po czym
zapomina o wszystkim i rozglada sig, nie bardzo wiedzac, co si¢ z
nim dzieje. Od dawna nosit w sobie obraz dnia, w ktérym go
aresztuja, tego nieznos$nego dnia, a teraz ostatecznie zrzucit go z
barkéw, pozwolit mu eksplodowaé u swoich stdp i otoczy¢ sig
dziesigtkami nienawistnych twarzy i cudownie trzaskajacymi
$wiattami fleszy. Dlugowlosy Meksykanin, Jose Esperanza albo
Beznadziejny Joe, facet w $rednim wieku, z opuszczonymi
rekoma, zapadnigta klatka piersiowa, chory od tego wszystkiego i
nie zalowany przez nikogo oprocz Harry'ego Lally.

Lally powldokl si¢ ocigzale w strong basenu, majac widmo
takiego dnia nad gtowa. Od wschodu widok na manzanity ciagnat
si¢ az do grzbietu wzgdrza. Na tytach domu byl ostry spad, a
krajobraz - skomponowany glownie z krzewOw - otwierat si¢ na
nierzeczywisty widok za basenem, ktéry powinien byt wychodzi¢
na odlegly ocean. Powinien byt, bo kto$§ Zle go zaprojektowat,
umieszczajac w najlepszym punkcie widokowym przebieralni¢ z
prysznicem i okalajaca wszystko siatke. Tym projektantem byt on
sam. Zrzucil szlafrok i potozyl si¢ nagi na krawedzi basenu,
zamknat oczy i pozwolit stoficu przypieka¢ swoje cialo. Niemal
natychmiast dosi¢gnat go cien domu.

- Mam ggsia skorke.

- Co to znaczy? - spytat Harry.

- To znaczy: gesia skorke.

- Jak mam to zinterpretowac? - zapytal.

Nie otwieral oczu, czekajac az osoba, z ktoéra rozmawiat,
odejdzie. Jakas mtoda osoba.

Styszat 0 Beznadziejnym Joe - stworzeniu ze szczytow
fancucha pokarmowego. Joe zapomniat zaptacié¢ albo kto$ zaptacit
wigcej niz on. Niepokojacy zbieg okolicznosci sprawit, ze mtoda
osoba z Rio tez nazywatla si¢ Esperanza. Esperanza byta kurwa,
ktéra zatrudnili, ale potracit ja samochéd. Nic powaznego -
usmiechneta sig, skrzywita, wzruszyta ramionami i od razu o
wszystkim zapomniata. Tylko Ze nastgpnego ranka znalezli ja
martwa. Jej trup byt jedynym trupem, jakiego dotykat. - |
poczutem, ze naprawde zrobieni jestesmy z gliny... - Lally nigdy
wczesniej nie widzial martwego czlowieka, ale od razu poznal,
cho¢ w zasadzie na



poczatku wydawato mu sig, ze spieprzyta makijaz po pijanemu i
zrobifa sobie twarz na biato.

- Lally!

Odwrdcit sig na bok, zeby lepiej widziec.

- Harry Lally! - Jego nazwisko na ustach catego $wiata -
kogo$ przy furtce - na ustach starego Parkera, emerytowanego
dziatacza zwiazkowego, cztowieka o ocigzalym, tegim kor
pusie, z niewiarygodnie krotkimi raczkami i waskimi bar
kami. Na ustach zmegczonego zyciem robotnika portowego
o okraglej, pobitej, szparkookiej twarzy Eskimosa. Hillary
zostawila otwarta furtk¢ i ta osoba najzwyczajniej w $wiecie
wchodzi na ich teren.

Lally usiadl, opuscit nogi do basenu. Naciagnal szlafrok na
krocze.

- Przyszedlem po Sandy.

- Przeszkodzites mi w drzemce.

- Jest tutaj?

- Sandy?

- Ta... Moja corka.

- Nie wiem.

- Nie wiesz.

- Lezg¢ i drzemig. Nie wiem, kto jest w domu.

- Sandy! - wrzasnat Parker.

- Moze jest w $rodku?

- Ma dopiero czternascie lat!

- Moze przyszta do Hillary.

- To moja najmlodsza corka! - Parker rozejrzat sig. -Sandy
Parker! - wrzasnat. Dyszal i nadymat si¢. - Dwie starsze sa juz
doroste. Matka Sandy nie zyje. Zostali$my tylko we dwoje.

Dziewczyna wyszta z domu w bikini.

- ldziemy - rzucit jej ojciec.

- Nie.

- Powiedziatem - idziemy!

Pomaszerowata na koniec basenu i usiadla okrakiem na
trampolinie.

Parker przykucnat na pigtach i przysunal twarz do twarzy
Lally'ego, zbyt blisko jak na jego gust.

- Lally. Jesli za trzydzieéci sekund nie wyjde z nia z tego
domu, wezmg za telefon i wezwg policje.



- Nic jej nie zrobilem. Naprawdg.

- Nie wezwe policji do ciebie. Poproszg, zeby przyjechali po
mnie. Bo wroce tu, wsadze ci teb do basenu i przytrzymam,
przytrzymam, przytrzymam...

Wyciagnat rece na wysoko§¢ barkow Lally'ego. Mial nie-
zwykle mocne, jakby nabrzmiate nadgarstki. Palce zdawaly si¢
wyrasta¢ mu z przedramion, jakby w ogole nie miat dtoni.

- Poczekaj... hej, dziewczyno... Sandy?

Machata nogami, rozchlapujac wodg.

- Odwiedziny skonczone.

Harry Lally w szlafroku lezat na biodrze nad samym basenem.
Zauwazyt kogo$ w zaroslach z potnocnej strony ogrodzenia pod
napigeciem, dostrzegl biala postaé wyrastajaca had manzanity,
przedzierajaca si¢ z wysitkiem przez galgzie, wreszcie
zatrzymujaca si¢ w ztachmanionym ubraniu po drugiej stronie
wody.

- Nie dotykaj drutow. Sa pod napigciem.

Frankheimer podniost dton.

- Co to dla konia, czlowieku.

Jego twarz zbladta i spochmurniata, gdy przycisnat druty do
ziemi i przekroczyt ogrodzenie, wysoko unoszac nogi.

- Sto dziesig¢ voltow - mruknat Lally.

- Myslalem, ze dwanascie.

- Nie, proszg pana.

Frankheimer odbit si¢ od krawedzi basenu i wskoczyl w
ubraniu do wody. Ptynat pod powierzchnia, a Lally $ledzit jego
ruchy, jakby spodziewat si¢ ujrze¢ ponad woda rekinig pletwe
grzbietowa. Olbrzym wyptynat tuz pod jego nosem, oddychajac
cigzko i przygryzajac wargi. Lally trwal nieruchomo.

- Lezymy sobie nad woda? - zapytat Frankheimer.

- Owszem, do cholery.

- Dmuchajac na zimne. Saczac drinki przez stomke. Lally nie

zdotal powstrzymac¢ usmiechu.

- Potrzebuj¢ trochg kokainy - rzucit Frankheimer. Odwro
cit si¢ na plecy, rozlozyl ramiona i pozwolil glowie odptynac.
Wyciagnat nogi, jego stopy wynurzyly si¢ prawie w potowie
szerokosci basenu.



- Moglbym ci pomdc - odpart Lally, wyczuwajac nie
bezpieczenstwo sytuacji - w rozsadnych granicach.

Gdzie$ na obrzezach rzeczywistosci pojawia si¢ Hillary w
jaskrawym hawajskim mumu i zaczyna co$ robi¢. Bog jeden wie,
co. Ciagle to samo.

- Zostawila$ otwarta furtke - zwrocit si¢ do niej.

- Nie mam zamiaru wystapi¢ w telewizji w wigziennych
dzinsach.

- Harry do Hillary - powiedziat.
- Moja szpara w dupie w telewizji. A caty Swiat patrzy.

- Nie skoncz¢ w wigzieniu studidéw teologicznych. Potem
bedzie ciag dalszy.

- Ona nie mowi? - spytal Frankheimer. Zanurzyt glowe,
nabrat do ust wody i wyplut ja po chwili jak fontanng.

Hillary musiato si¢ to nie spodobac, bo znikla im z oczu.
Opanowata sztuke bycia niewidzialna.

- Wie, o co mi chodzi - mruknat Lally.

- Przestala mowic?

- Nie méwi, kiedy w poblizu sa moi ludzie. Ma wlasnych
ludzi.

Nagle Frankheimer wynurzy! sig, rozpryskujac 1$niaca wodg,
jak deska do surfowania przycisnigta do dna i uwolniona. - Musze
leciec...

- Przyniosg ci towar - rzucit Harry.

Wyprowadzali si¢ z samochodu i wprowadzali do nowego
domu, dawnej knajpy, a obecnie czego$§ w rodzaju probostwa
ko$ciota Swigtego Krzyza w West Point; ko$ciota, ktory stat na
sasiedniej dziatce. Carrie wyjmowata rzeczy - gtéwnie ubrania - z
zielonych plastikowych workoéw na $mieci i ukladata je w sterty,
uwalniajac przy tym chmury kurzu i plesni.

- Co to jest? O Boze... A niech mnie... - powtarzala cz¢
sto, odkrywajac rzeczy, o ktorych zapomniata.

Maty Clarence przygladat si¢ jej spokojnym, niemal sennym
wzrokiem i toczyt szara golfowa pileczke z dioni do dioni po
drewnianej podtodze. Czasami trafiata do wglebien



wyzlobionych nogami pianina. Z domu usunig¢to bar, usunigto
wszystko, tak ze ich nowa kwatera nie rdznila si¢ specjalnie od
tej, jaka mieli w dodge'u, pomijajac rzecz jasna rozmiary.

- Nie odchodz daleko - powiedziata.

Nic na to nie odrzekt. Na dworze otoczyly go - jak wszedzie
ostatnimi czasy - wielkie iglaste drzewa. Powedrowat na skraj
dziatki, do waskiej drogi, by odbija¢ pitkg o asfalt. Jesli dobrze
rozumial, mieli juz nie mieszka¢ w dodge'u, a wieczorem powinni
poj$¢ czyta¢ Biblig. Pitka odbita si¢ w zla strong i potoczyla z
gorki, gdaczac po drodze jak kura. Co$ buczalo w lesie za
jednoizbowym koSciotem: zwierze, ptak albo urodzinowa trabka.
Zza rogu wybiegl pies o stozkowatej glowie, lekko cetkowany, z
mocna szczeka i migsniami, podobny do boksera, ale mniejszy, z
zakrwawionym pyskiem. Opuscit teb 1 zaczal si¢ zblizac,
zarzucajac tylem. Ale z lasu odezwal si¢ ten sam glos i pies
odwrocit si¢ i pobiegl w tamta strong. Clarence ruszyt za nim.
Pies przywlokt na skraj lasu nakrapiang sarenke i zjadt juz czesé
lewej szynki, a teraz pochylat sig¢, zadowolony, przyjazny nawet,
nad jej udem. Sarenka lezata oparta o pien i spogladata gdzies w
niebo z niemym oburzeniem, obrzydzeniem wobec okolicznosci,
w jakich sig znalazta. Pies zerknat na Clarence'a i powiedzial: jah,
jah, jah. Sarenka wyciagneta szyje, wydeta wargi i zabeczala.
Clarence pochylit si¢, podniost grudkeg ziemi i rzucit nia od dotu,
trafiajac psa w ptaskie czolo. Pies prychnat i odsunat sig¢. Clarence
podniost tym razem kilka grudek, z ktorych czgs¢ trafita psa w
zebra. Cofal si¢ bokiem, a potem przystanat i czekal, zarzucajac
tylem pozbawionym ogona.

Clarence wroécit do nowego domu.

- Tam jest ranny jelonek - powiedzial mamie.

- Czy to ten, co tak beczy? - zapytata.

- Pies zjada mu nogg.

- Poczekaj - powiedziata. Przez kilka chwil szukata maczety.
Znalazta ja w koncu pod przednim siedzeniem auta.

- Za tamtym domem - powiedziat Clarence i zaprowadzit ja
za kosciot.

- Och, biedactwo... - powiedziala do sarenki. - Ciebie tez
powinnam zabi¢ - ostrzegla psa.



Clarence i pies obserwowali ja, gdy stangta nad sarenka i
opuscita na nig ostrze z wysoka, zza glowy.

- Dzi§ wieczorem czeka ci¢ niespodzianka - powiedziata do
psa. - Bedziesz miat sraczke.

- Nie martw si¢ - spojrzata na syna - dostanie dzisiaj w skorg.
ZanieczySci panu caty dom i podworko, a pan... -pochylita si¢ nad
psem - skopie cie jak psa. - Pies jej odpowiedziat: jah, jah, jah.

- Kiedy jelonek umrze?

- Nie martw si¢. One nic nie czuja, kiedy ugryzie je pies.
Spojrz w jego oczy. Widzisz, juz sa zamglone. Juz umart.

Clarence wedrowat jaki$§ czas, okrazyt posiadtosé, uderzajac
krotkim kijem rzeczy lezace na ziemi. Pies wlokt sig¢ za nim - na
poczatku tylko ciekawy, a potem zafascynowany. Kasat delikatnie
pigty chiopca, chwytal je coraz mocniej i mocniej, jakby nie
chcial poprzesta¢ na ciele, jakby chcial gryz¢, radosny i
przyjazny, coraz glebiej, przez skor¢ i nigdy nie poniechac
aprobaty dla niej, poki nie wgryzie si¢ w migso, tak jak w szynke
upolowanego jelonka. Clarence rzucit patyk i pies pobiegt za nim.
Wtedy uciekt do domu. Matka siedziata na podtodze pod oknem i
ptakata ze szczg$cia, trzymajac na podotku zwinigte ubrania.

- Wreszcie odnalezliSmy swoje miejsce - wyjasnila i za
czeta rozktadaé drobiazgi, z ktdrych robita mu postanie.

Wydato mu sig, ze jest gdzie§ na Srodkowym zachodzie
Stan6w Zjednoczonych. Szedt droga migdzystanowa, ktora biegta
przez pola.

Niebieskie MG zatrzymato si¢ dla niego, wigc wsiadt do
srodka. Jechali ku plamie stonca, oddalonej o jakie$ sze$¢ mil.

Frank widzial przed soba dwie odlegte kopuly. A naprawde
swoje kolana, podciagnigte na wysoko$¢ oczu. Kierowca nie-
bieskiego MG palil $mierdzacego potwornie francuskiego pa-
pierosa.

- Jak ci leci? - zapytal kierowca. - Kiedy$ mieszkaliSmy
razem, ale wszystko, co z tego pamigtam, to, ze wstawales
co rano i méwites do swojego psa: ,Nie umieraj mi, koles,
nie umieraj".



- Nie poznaj¢ ci¢ - powiedziat Frank. - Niczego takiego nie
pamigtam.

- Naprawdg. - Wziat ostry zakret i przemknat wzdluz kra-
wedzi klifu wysoko nad orkiestrowym grzmotem fal i biatg piana
wiszaca z pelnym napigcia wdzigkiem nad czarnymi szczelinami:
dotarli do Kalifornii.

- Chyba inaczej si¢ wtedy nazywate$ - powiedzial kierowca.

- Musze¢ wysiasc¢" - rzucit Frank.

- Lubisz $wieze powietrze. Chcesz spa¢ pod gwiazdami.

- To i jeszcze wigcej - odparl, wyskakujac z malego, nie-
bieskiego, sportowego auta, gdy jeszcze si¢ toczylo.

Szedt przez goraca kraing, petna dtugiej, biatej trawy i ptaskich
cieni debow. Przez plataning krzakow widzial wypukly desen
wszystkiego, co martwe. Psychiczna radiologia.

Kobieta wpuscita go do jedynego domostwa, jakie napotkat po
drodze. Byla hipiska, z wtosami ukrytymi pod turbanem, i w
spddnicy tak dhugiej, ze ciagneta si¢ po podtodze. Prawie w ogdle
si¢ nie odzywata, pozwolita mu wej$¢ do swego domu i usiasé
przy stole obok zlewu. Mieszkala w przyczepie o podwodjnej
szerokosci, ustawionej w szczelinie czasu. Na suficie miata tadne
kasetony, a poza tym wszedzie pelno bylo starych, zbieranych na
wyprzedazach mebli i idiotycznych bibelotéw niewiadomego
przeznaczenia. Makatka z wyhaftowanym napisem NIE MA JAK
W DOMU sasiadowala z nalepka na zderzak TRZYMAJ KURS,
wszedzie staly chore rosliny, sztuczne kwiaty, pluszowe
kroliczki, walaly si¢ pidra i wyschnigte kosci, wisialy zdjecia
wycigte z kolorowych magazyndéw. Na zewnatrz bylo catkiem
puste niebo zawieszone nad wyludniona ziemia.

- Frank. To ja, Carleen.

- Stara Carleen. - Przyszta mu do glowy pewna mysl. -Czy
Yvonne moze uzywac twojego ciata?

Carleen probowala si¢ uSmiechnac.

- Wiem, ze chce si¢ ze mna skontaktowaé, ja tez chciatbym z
nig pomowic.

- Kurwa, Frank.

Zapytat, czy moze dosta¢ wody. Powiedziata, ze tak. Stat nad

zlewem, wygladajac przez okno na zachwaszczony



ogrodek z kilkoma szarymi czaszkami bydta. Nieopodal stato
niebieskie MG.

- Nie moge sobie pozwoli¢ na nastgpna mys$l, dopoki ta
chwila si¢ nie rozwiaze - powiedziat zachrypnigtym glosem.

Na lodéwce kto$ napisat:

Elektryczne
Dziecko Bawi
sie Zle

- Gdzie si¢ w tej chwili znajdujg? - zapytal.

- Szukasz oceanu czy drogi jeden-zero-jeden? Czego szu-
kasz?

- To zalezy.

- Frank. Nic ci nie jest?

- Moze.

- Wiesz, kim jestem?

- Czy my... jestesmy starymi, ztymi przyjaciéimi?

- Kurwa - powiedziata - przestan filozofowaé. Lepiej za-
prowadzg ci¢ naprzeciwko.

Prowadzita go na druga strong drogi. Idac, oboje wzbijali
wielkie chmury pylu, unoszace si¢ w jaskrawym $wietle cichego
dnia. Przeszli przez jakie$ drzwi, za ktérymi odezwaty sie gtosy:

- To Frank - a on usiadt na sofie.

- Frank zaczyna cholernie filozofowa¢ - wytlumaczyla jego
przewodniczka. - Dajcie mu piwo albo cos...

Truman zaczyna si¢ martwi¢ - Frank mial zamiar powiedziec¢
to na glos, ale chyba nic nie powiedziat.

W kuchni kto$§ ciagnatl Cranky'ego za wlosy, a Cranky starat
si¢ nie uroni¢ ani kropli z butelki.

- Rozwalg komus$ teb - stwierdzit Cranky. Wpadli na lo
dowke.

- Klbca sig - powiedziala kobieta siedzaca obok niego.

Byt z nia juz w jakiej$ epoce i prawdopodobnie umarta,
ale teraz zndw tu jest - troche inna... pewnie nie mozna jej zabié.
W kazdym razie jeszcze nie teraz, gdy nie narodzila si¢ jej
najprawdziwsza czg$¢.



Tak, zupetnie inna na skutek oddziatywania jakichs$ tajemnych
procedur.

Nigdy nie pamigtal, nie byt w stanie wyobrazi¢ sobie dnia, w
ktorym poznat Yvonne. A to dlatego, ze fakt ten nie miat jeszcze
miejsca. Miat miejsce teraz.

- Hej.

- Hej, kurwa, co?

- Nie znam tego auta.

- Kurwa! - zawyt jaki$ glos, jakby jego wiasciciel wsadzit
reke w ptomien.

- Toon! Toon! Toon! To on!

Kto$ podszedt do drzwi i stanat przy nich, ale odepchneli go na
bok. Tamci wygladali jak sprzedawcy encyklopedii, samotni,
sycacy si¢ w podrozy wylacznie dobrymi myslami.

- Kogo my tutaj mamy?

- Masz nakaz?

- Mam kilka do zatatwienia, owszem. Michael Edwards!

- Nakaz - na co?

Mgzczyzna westchnat.

- Zgadnij!

- Na przeszukanie?

- Aresztowanie. Za niestawiennictwo. Znaczy si¢ tak, mamy
tu Edwardsa, Sally Anng Kent. A... i moj osobisty faworyt:
Cranky Staw. Pan Maxwell Staw... Maxwell? Odstaw to piwo i
pozwol tu na chwilg.

- Nie kumam.

- Moze skumasz, jesli zapytam, czy przypominasz sobie, kto
prowadzit fabryke amfetaminy przy Faro Road? Kogo
aresztowali, kogo postawili przed s¢dzig i komu ten wyznaczyt
datg? Chyba zgubites kalendarzyk, kole§. I mapg. Miale$ nie
wystawia¢ nosa za Ukiah. A teraz postuchajcie mnie uwaznie...
wy wszyscy! Nie bede powtarzal tego kazdemu po kolei. Ty!
Nazywasz si¢ Thomas James Anderson?

- Nie.

- Zatozysz sig? Stuchajcie, wy czworo... Macie prawo milczeé
i tak dalej... Dajcie im papiery. Podpisujcie sig!

- Poco?

Ten drugi przystawit komus pistolet do glowy. - Niech was
szlag, wy skurwysyny!

- Znacie swoje prawa? Wigc podpisujcie si¢. Dobra, od-



wro¢ sig, dawaj rece. Jak tam, Jim? Stawiaja si¢? Nie chcg, zeby
ktory$ mnie podrapat, ugryzt czy co$ takiego. Wszyscy macie
AIDS! Nie mysl, ze ciebie nie widzg - powiedziat do Franka.

Ustawili ich w rzedzie, z rgkoma skutymi na plecach.
Wszystkich oprocz Franka.

- Jak si¢ wabi ten kundel?

- Co... - zapytat Frank. - A... Truman.

- Nie mow! Truman? Nie masz bandany na szyi, Truman?
Dlaczego nie nazwali ci¢ Kilo albo Pet, jak inne psy? Dobra,
Truman, powiedz mi, kto siedzi obok ciebie? Znasz tego bosego
goscia z wielkimi stopami? Ty! Jak si¢ nazywasz? Do ciebie
mowig, wielki palancie! Masz jaki§ dowod?

Frank wytarl dionie w kolana. Odchrzaknal i1 przesunat
jezykiem po wargach, a potem podnidst reke 1 wyjat z ust mostek
z dwoma z¢bami i przyjrzatl mu si¢ uwaznie. - Nazywam si¢ Frank
- powiedziat. Od tragicznej brzydoty oddzielata go najciensza z
mozliwych zaston.

- Postuchaj, Frank... - Mgzczyzna zastanawial si¢ nad na
stgpnym zdaniem przez wyjatkowo dlugi, prawdziwie dlugi
moment.

0O-0 - pomyslat Frank - wpadtem do szczeliny czasu.

Na dworze trzasngly drzwi samochodu. Mgzczyzna wyjrzat
przez drzwi, przestapit prog, jakby chcial si¢ czemus przypatrzy¢,
i wpadt do jednej z licznych w tej okolicy szczelin czasowych lub
zgota do przypadkowej grawitacyjnej studni.

Godzing po wyjsciu od Franka, jadac w kierunku Point Arena,
Van Ness zauwazyt jaka$ postaé na trawiastym stoku nad droga.
Jakiego$ pastucha z gota glowa, odchodzacego od cienia, w
ktérym konie zabijaty powoli drzewa.

Pastuchem byt Frankenstein, a szedt na skos przez take w
kierunku pétnocno-wschodnim, pod gorg. Pan Natura we wiasne;j
osobie. Maszerowat zdecydowanym krokiem. Van zdjat stopg z
gazu. A potem natychmiast przyspieszyt. Frankenstein zniknat mu
Z OCZuU.

Przygladat si¢ samochodom jadacym z przeciwka. Jego wilasna
czujnos¢ intrygowata go. Wjezdzajac do Point Arena dwie mile
dalej, przestraszy? si¢ echa pracujacego silnika



wlasnego samochodu, ktore odbijatlo si¢ od budynkéw i troche
przypominato dudnienie porsche Fairchilda.

Zawiodta go obrana wczesniej strategia. Rozpoczat objazd od
poludniowej granicy okrggu i miatl zamiar dotrze¢ do Man-
chesteru na poétnocy, a potem wroci¢ z przeciwnej strony. Jesli
Fairchild znajduje si¢ migdzy tymi dwiema liniami, musza si¢
spotka¢. Ale objazd Arena Cove - gdzie mogt si¢ pojawi¢ Nelson
- wymagat oddalenia si¢ od Drogi Nadbrzeznej prawie o milg,
trzeba wigc bylo wybierac.

Skrecit w lewo, w kierunku portu.

Jechatl powoli. Nigdzie nie zauwazyt samochodu Fairchilda, ale
gdy dotart do mola, zatrzymat si¢, wrzucit wsteczny bieg i zaczat
cofa¢, pojawit si¢ sam Fairchild: biegl ku niemu od przodu, z
dlonig uniesiona na wysoko$¢ wielkiego ucha i $ciskajaca kamien,
duzy kamien, ktory po chwili poszybowat w kierunku Vana i
uderzyt w maske jego volvo. Szarpngto do tylu, gdy Ness
nadepnal na gaz. Teraz Fairchild ,,wrzucit wsteczny bieg", bo Van
Ness zahamowal, przesunat dzwignig na jedynke i ruszyt w strong
napastnika. Fairchild skrecit w lewo, potem w prawo, w koncu
odwrocit si¢ do niego plecami i puscit sprintem przez dwadziescia
stop, jakie dzielity go od mola; wbiegt na nie, a samochdd,
Slizgajacy si¢ na pokrytym piaskiem asfalcie, chwycil teraz
oponami drewno i wystrzelit do przodu, o mato nie wgniatajac
Fairchilda w balustrad¢. Van nie mogt jecha¢ dalej, zatrzymat si¢
z poslizgiem. Idiota - pomyslal - znalazt si¢ w Slepym zautku.
Chciat mu da¢ szanse i wycofal sie z wej$cia na molo. Fairchild
mogl teraz uciec, ale czekal, dyszac cigzko przez otwarte usta,
wreszcie przykucnat z dlonmi na kolanach. Van Ness czul, ze
gdzie$ z podstawy kregostupa przez pulsujace skronie, opuszki
palcow i oczodolty wyplywa zen co$ szkartatnego, ztotego i
obrzydliwego. Podjechat do wejécia na drewniang konstrukcje,
stanat w poprzek i otworzyt drzwi, majac zamiar napawac sig
przez jaki$ czas nienawiscia do tego osobnika. Ale gdy tylko
poczul klamke, wypadt z samochodu, wyskoczyt na deski i puscit
si¢ biegiem za Fairchildem tylko w jednym celu: by chwyci¢ go
za gardlo, wciagna¢ do wody i, jesli bedzie trzeba, utonaé wraz z
nim. Fairchild potknat si¢ i spojrzat za siebie, utrzymujac dzielacy
ich kilkujardowy dystans. Nagle stanat jak wryty, porwat lezaca
na molo deske



i zaczal nia wymachiwaé, zataczajac przed soba tuk. Van
przystanat poza zasiggiem tej nowej broni. Zaczat podchodzi¢
Fairchilda z lewej strony, by po chwili stana¢ z nim twarza w
twarz. Kazdy z nich znajdowatl si¢ teraz po przeciwnej stronie
mola i miat za plecami wodg.

Fairchild wyciagnat rece 1 pogrozit deska Van Nessowi.

- Chcg ci zadaé jedno pytanie, maestro. Jesli umierajac w tym
wszech§wiecie, wracasz do zycia w innym, dlaczego jest to ciagle
ten sam wszech§wiat? Ten, ktdry znasz, ktory niczym si¢ nie
rézni od poprzedniego, jesli pomina¢ fakt, ze nie umartes?

- Myslisz o $mierci? To dobrze. Najwyzszy czas! - Van Ness
przykucnal. Z lewej strony, poza zasiggiem ramion, dostrzegt
metalowa rurg o $rednicy jednego cala, wystajaca ze sterty cum i
olinowania. Byt tylko jeden problem: jesli przesunie si¢ o jard lub
dwa w strong rury, nie bedzie mogt zablokowa¢ Fairchildowi
drogi ucieczki z mola.

Fairchild opuscit deskg, jak kij do golfa.

- Czuje gtdd, patrzac na ciebie - powiedzial Van. - Cheiatbym
rozerwac ci¢ zgbami i pozre¢. Naprawde.

- Niektorzy tak na mnie reaguja. Taki juz moj los.

- Jeste$ zerem. Los natomiast istnieje. Jest jak ni¢ snujaca si¢
przez kolejne wszech§wiaty. Uderz mnie, przekonaj si¢!

- Wiesz, co powiedzial mi dzisiaj o tobie Wilhelm Frank-
heimer? Niecala godzing temu? Powiedzial, ze jeste$ niezalezny.

- Nie zawracaj glowy.

- A kiedy ci¢ poznalem, bez przerwy gadalte$, uzywajac
wielkich stow, ze jeste$ cztowiekiem czynu.

Van zrobit krok w lewo, a Fairchild uni6st deske i wziat lekki
zamach.

- Czlowiekiem czynu - powtorzyl. - A teraz mowisz wciaz o
losie. Jakby ci¢ uwigzit...

- Potraktuj los jako wzor na tkaninie, a czyn jako noz, ostrze,
rzecz, ktora ja tnie. Je§li wzor mi si¢ podoba, moge iS¢ jego
$ladem, cia¢ wedtug watku i osnowy, a kiedy mi nie odpowiada,
mogg umrzed.

- Nie wpadte$ na to wszystko w procesie socjalizacji.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie chodzilem do prywatnej szkoty?



Van skoczyl na stert¢ lin i wyrwal z niej rurg. Fairchild -
zamiast atakowaé - stal w miejscu, ale unidst bron na wroga i
zakrecil nig, idac za jej ruchem.

Miat przed soba Vana i jego metalowa rur¢, mocna rzecz,
krotsza od deski, ale ci¢zsza i bardziej zwrotna.

Westchnat. Drzaty mu usta.

- | co teraz? - zapytal.

- Walka na $mier¢ i zycie. Jeden z nas wysle drugiego do
innego krélestwa.

Van poszukat stopami oparcia wérdd lin i $mieci. Pochylit si¢ i
wysunat szczgke jak przy goleniu.

- Pokaz, co umiesz.

- Jeszcze nie. Nie odpowiedziate§ na moje pytanie. Jesli jest
inny wszech$wiat, w ktérym nie umierasz, dlaczego niczym si¢
nie r6zni od tego? Dlaczego jest taki sam? Dlaczego nie ma w nim
innego prezydenta, innych ludzi, catkiem odmiennej historii?
Dlaczego nie rzadza tam stonie, a drzewa nie sa fioletowe?

- Mylisz sig. Jest inny. Rzeczywisto$ci roznia si¢ od siebie
diametralnie. Tylko ze ty o tym nie wiesz. Ta, w ktorej po-
dejmujesz rozumowanie, jest ta, w ktorej si¢ urodzites. Jedyna,
jaka znasz, jedyna, jaka rozpoznajesz.

- Wigc ta, w ktdrej umartes, znikta?

- Jasne.

- Zatem wszech$wiat umiera wraz z toba?

- Zostawia po sobie ni¢ tozsama ze swoim pierwotnym
stanem, zmieniona tylko o tyle, by wytlumaczy¢ moje ciagle
istnienie, i nic oprocz tego. Z czasem do$wiadcza si¢ wszystkich
wyobrazalnych wszech§wiatow i wszystkich wyobrazal-nych
wersji kazdego z nich, wilacznie z ta, ktora rdézni si¢ jedynie
ruchem jakiej§ malenkiej czasteczki. Mowimy, kole$, o bardzo
wielu wszech§wiatach, a w kazdym z nich TY pozostajesz
niezmiennie zatosny!

Fairchild zaatakowat. Miat okulary, wymierzyl w tutow, gdy
lewe pole widzenia eksplodowato jaskrawym btyskiem. Stopy
wytoczyly si¢ spod niego jak kota, morze zblizato sig, dotkngto
go, pochtonglto. Oslept. Powiedziat: ,,To wszystko gowno", ale
catkiem nie swoim glosem.



Ludzie chcieli by¢ blisko. Najpierw zajmowali pierwszy rzad
tawek w kosciele Swigtego Krzyza, a dopiero pozniej pozostate,
co wedlug Carrie byto znakiem ich entuzjastycznej wiary. Carrie
siedziala w drugim rzgdzie po lewej stronie z matym Clarencem
wcisnigtym w jej zebra. Na dlugo przed wyznaczona godzina
kosciot zapekit si¢ wspolwyznawcami réznego autoramentu: w
podkoszulkach, flanelowych koszulach i dtugich, dzinsowych
spddnicach -jak jej wiasna; z duzymi Bibliami - naboznie
podniszczonymi i spuchnigtymi od zaktadek - jak jej wlasna. Byty
starsze panie i mlode dziewczyny, byli duzi, grubi, brodaci
me¢zezyzni w kombinezonach i mezczyzni w kowbojskich
kapeluszach, ktorym do kompletu brakowato tylko ostrog przy
butach; ludzie, ktérzy $mierdzieli potem, a nawet whisky,
niektorzy pograzeni w smutku, inni zdumieni, jeszcze inni petni
wdzigcznos$ci, winszujacy sobie, a na koncu pijani od laski.
Mgzczyzni wnosili sktadane krzesta i rozstawiali je z tyhu,
mezezyzni w kaloszach i grubych skarpetach, zostawiajacy u
wejscia lesne bloto.

Kaznodzieja, Mikg, byl mlody, niezdarny i niski, ale wydawat
si¢ wiedzie¢ - w przeciwienstwie do Carrie - jak tu si¢ znalazt,
dlaczego stoi przed tym tlumem z zadaniem pokierowania nim i
uczynienia z niego jedno$ci. Powitat ich i poprowadzil przez
modlitweg dzigkczynna ze splecionymi mocno dlonmi, mrugajac
powiekami.

- Psalm dwudziesty drugi, szesnascie - powiedzial, a Bib
lie zaszeptaty, gdy przektadano strony. - Oto psy otoczyly
mnie... Dwudziesty drugi, dwadzieécia. Ocal... Widzicie? Ocal
moja duszg... - czytal, a jego glos siggal najwyzszych reje
stréw - z psich tap wybaw mnie!

Odtozyt Biblie na podwyzszenie, ktore mial za plecami, i
stanat w przejsciu, prawie migdzy pierwszymi rzgdami tawek.

- Rodzina, ktéra miata duzego, olbrzymiego psa... - poO
wiedziat i przerwal, przylozyl lewa dton do ust i odkaszlnal,
a potem odchrzaknat - mieszanca $wigtego Bernarda i hu
sky... nie dobermana... nie chcg podsyca¢ uprzedzen. Nie pit
bulla. Wielkiego, ghipiego, przyjaznego psa. Psa, ktory byt
cztonkiem rodziny, bawil si¢ z dzie¢mi, mial swoje wlasne
postanie obok kuchennych drzwi, pod wieszakami, na ktorych



widnialy imiona wszystkich czlonkéw rodziny. Sally i Sama, i
Mamy, i Taty, i matego Joe. Widzicie to? Dobrego, przyjaznego
psa? Ale stato sig¢ tak, ze w tej wielkiej, pustej, szczg§liwej psiej
glowie wyrodst guz, guz, o ktorym nikt nie wiedzial, dopoki nie
zaczatl uciska¢ na nerwy i dawa¢ o sobie zna¢ wszem i wobec,
przez co nagle pies zrobit sig zty. I stato sig tak, ze pewnego dnia
zagonil calg rodzing - ktora go wychowala, ktora go kochata, ktora
mu ufala - do sypialni i nie pozwolil jej wyj$¢ stamtad przez cata
godzing, dopoki nie pojawit si¢ szeryf i nie potozyt go trupem.
Zastrzelit go na miejscu, w domu. W przeciwnym razie ten
ukochany cztonek rodziny rozerwatby wszystkich na strzgpy! A
wszystko dlatego, ze kilka komoérek zbuntowalo sig, rozrosto -
UCI-SKato na NERWy i sprawito, ze POWSTAL JAKO WROG.
Tak to wyglada, widzicie, tak to wyglada w ostatecznosci. Pies,
ktérego boi si¢ psalmista, jest tym samym psem, ktory na co dzien
byt mu przyjacielem. Wielu z was znato mnie przed trzema laty.
Wielu z was widzialo mnie $piacego na plazy, z piachem na
twarzy, w uszach, we wlosach, wedrujacego przez caly czas w
jednym bucie w poszukiwaniu drugiego. Ludzie, jak ja lubitem tg
gorzalg! Butelka byta mi jedyna przyjaciotka. Gdy w niedzielny
poranek moi sasiedzi szli rodzinami do koS$ciota, ja siedzialem
samotnie w pokoju, szukajac butelki, czotgatem si¢ po poditodze
na kolanach, a gdy ja znalaztem, podnositem do gory, calowalem i
mowiltem: kocham cig! W miescie w ten sam niedzielny poranek,
gdy bija dzwony, byli inni, wciaz sa inni, ktorych $wiatynia jest
pornograficzne kino, gdzie w milczeniu i z pokora zasiadaja w
fawkach. 1 gdy rozjasnia si¢ ekran znajduja na nim jedyne
pocieszenie! O tak, wiecie - wiecie, 0 co mi chodzi - widze to po
waszych twarzach. Jim wie, prawda Jim? Jim, czy gdy czasami
rozgladate$ si¢ wokodt siebie, nie zdarzyto ci si¢ stwierdzié, ze
WSZyscy sa o trzy stopy wyzsi niz ty? Bo zyles na kolanach?
Btagales? Na kolanach blagale§ o dawke heroiny? Tak, Jim wie.
Wie na pewno. Mdj dobry kumpel James wie. Wie az nazbyt
dobrze, ze kiedy dostal t¢ dawke, gdy ja dostal, czut sig, jakby
mamusia wzigta go w swoje ramiona. Czut si¢ tak, jakby miat u
swego boku starego, dobrego kumpla, tego poczciwego psa z
dziecinstwa, ktory byt zawsze i wszystko rozumiat.



A gdy ten pies skoczyt mi do gardla, byta to najlepsza rzecz,
jaka mogta mnie spotka¢. Bo strach kazal mi zwrdci¢ si¢ ku
jedynemu prawdziwemu przyjacielowi, ktory schronit mnie w
swych ramionach, ku naszemu Panu Jezusowi Chrystusowi, ktory
oddal za mnie swoje zycie. Tego bylo mi trzeba, bo bylem
zagubiony, czlowieku! Ja! Bylem! ZAGUBIONY!

Kaznodzieja wygladal teraz na zmartwionego, jakby za-
pomnial, co dalej chcial powiedzie¢, albo stwierdzil, ze nikt go
nie lubi. Jego twarz zaczgla btyszczeé, l$nita jak stonce, jezyk
zgrubiat mu w ustach i1 zaczal zaciaga¢ jak mieszkaniec
Oklahomy: ,Jestesmy gtusi, niemi, $lepi, opdznieni w rozwoju i
skretyniali!" Kongregacja rozesmiata sig¢ i zaczgta krzyczec: Tak!
Tak! Tak! lub tka¢ w milczeniu albo zamykaé oczy i unosié¢ prawe
dlonie, ktorymi ludzie =zdawali si¢ dotykaé¢ czego$
nierzeczywistego 1 delikatnego, co wisialo nad ich glowami.
»Myslimy, ze gora to dot, czarne to biate, a prawda to falsz! Nic
dziwnego, ze umieramy! Narasta w nas co$, co zabija nas predzej
czy pozniej!".

- | nawet, gdy chcemy mowic prawdg - ciagnat kaznodzieja -
z naszych ust wyplywa jad. I dzieje si¢ to nawet teraz, jesli Bog
nie zlitowatl si¢ nade mna i nie napelnil mnie -o co si¢ modle -
Duchem Swietym. Nic z mojej woli! - Jego twarz zadrgata, jakby
razona pradem. Wykrzyknal: - Chwata niech bgdzie Bogu! - a
potem znieruchomiat ze wzrokiem wbitym w podloge i
oddychajac cigzko. Podniost gtowe:

- Myslicie, ze uczynki was zbawia? Naprawde wydaje sig
wam, ze mozecie co$ zrobi¢?

Filozofia? Uwazacie, ze wspomagajac si¢ rozumem, znaj-
dziecie droge wyjscia? ZnalezliSmy sie w takiej matni, z ktorej
tym razem tylko Bog zdota nas uwolnic.

Sprawy maja si¢ tak, ze ten $§wiat podrasowano jak wyscigowy
samochod, bysmy wygrywali. Ale wyscig jest ustawiony! Ponad
naszymi glowami. 1 zawsze, zawsze przegrywamy. Zawsze
jeste$my sptukani! I zawsze bankrutujemy!

- Amen! A-men! - rozlegt sig jaki$ gtos.

Ogarnat go wielki smutek, opuscit gtowe i zakotysat si¢ jak
zatobnik.

- Tak, ja tez jestem ghlupcem, zwracam si¢ do Jezusa ze
skorupami w dtoniach...



- Amen! Dobry Boze...

- Milo$¢ Boza! Milos¢ Boza! - Mike mrugnal, zacisnat
powieki, jakby nastuchiwat jakiego$ odleglego glosu. - Stary
Testament ukazuje Go niemal jako smoka, a my jestesmy jak
mlecze wypuszczajace nasiona i jedyne, co moze zrobi¢ z mito$ci
dla nas, to nie obdarza¢ nas swym tchnieniem. Pozwoli¢ nam by¢!
I to jest twarda mitosc...

- Chwata niech bgdzie Bogu! Chwata! - krzykneta Carrie.

| dalej kaznodzieja: - Pozwala nam - pozwala nam -
pozwala bra¢ na siebie cigzary, ktorych nie udzwigniemy, a jesli
juz, to po to, zeby przejs¢ z nimi dwa-trzy kroki i upasé! 1
jeczymy pod ich jarzmem! Jeczyyymyyyy... Teraz Do Rzymian -
powiedziat z usémiechem - Do Rzymian, osiem, od dwadziescia
sze$¢ do dwadziescia siedem: ,Nie wiemy bowiem, o co si¢
modli¢... w niewystowionych westchnieniach”. Widzicie?
Modlimy si¢ w westchnieniach i jgkaaach! Jeczymy pod jarzmem
grzechu. Bog kaze nam jeczeeeeed! -Pochylit si¢ tak nisko, jakby
zarzucono mu na plecy stufun-towy worek, jakby cigzar ten
miazdzyt go i tamatl w pot...

W tylnych rzedach rozlegt si¢ grzmot odpowiedzi, a z tawek
poderwaty si¢ dwie kobiety o zatroskanych twarzach i, potykajac
si¢ o siebie, zaczely przedziera¢ si¢ ku przej$ciu, w ktérym stat, a
teraz padal bokiem na ziemi¢ wielki mezczyzna. Rzgzit, pdki
starczylo mu powietrza w ptucach, potem upadt z niewyraznym
jekiem. Kobiety - energiczne i zadbane panie, pochodzace
prawdopodobnie z Los Angeles -uklgkly w przejsciu obok
nieruchomego drwala. Jedna z nich uniosta w dloniach jego
glowe.

Maty Clarence probowat stana¢ w tawce, trzymajac si¢ oparcia
i podskakujac jak matpka. Carrie posadzita go z powrotem na
miejscu i poczula, Ze unosi sig, wstaje, prostuje, by sthumié¢ nagty
palacy bol gdzies w okolicach splotu stonecznego.

- Bdg rozumie! BoOg rozumie! - krzyczal Mike. - BOg
wie! - Pochylit si¢, chwycit za brzuch i zaczal bole$nie je
czeé, prostujac si¢, a potem odchylajac niemal do poziomu
i ptaczac przy tym jak dziecko.

Na ten znak wszyscy zaczeli jecze¢. Carrie nigdy wceze$niej
tego nie robita, ale zapomniata sie, wypuscita z siebie wszystko.
Jesli istnial Duch Swiety, to musiat by¢ on, a przynaj-



mniej jego glos, gtos Ducha wyrywajacego Szatana z jej serca,
muzyke jego klamstw i ulatujace z niej koszmary. I nie dbala
wecale o to, co si¢ z nimi stanie.

W szczelinie czasowej mingla godzina. Drzwi - otwarte wigcej
niz w potowie - kotysaly si¢ i skrzypiaty w zawiasach. Frank zdat
sobie sprawe takze z innych zmian fizycznych, ciszy, chmury,
ktora przestonita $wiatto. Wreszcie zrozumiat 1 byltby si¢ usmiat,
gdyby nie obolata szyja i wyczerpane, zesztywniale szczgki; nie
mogt si¢ Smiac:

Niestawiennictwo.

- Winny - powiedzial.

Potart policzki i wstal, z trudem utrzymujac réwnowage,
podszedt szybko do framugi drzwi i jej katow prostych. Jej
piondéw i roztropnosci. Wtozyl na powrdt zgby do ust. Stat,
masujac krocze przez spodnie. Nikogo nie byto.

Jego ciato bylo workiem wypetlionym ko$¢mi. Zanidst je z
powrotem na sofg i usiadt, wziat gleboki oddech, od ktorego o
mato nie pekl, i wypuscil powietrze z westchnieniem. Torba
skretow tuz przed nim na podtodze, czerwony, skérzany woreczek
otwarty obok na sofie. Chmury zabraty swiatto gdzies dale;j.

Sciany wokot trzeszczaly i drzaly, siedzial wsrod wzoru z
ciemnych plam, na ktorych widzial porozrzucane hieroglify.
Jestem najglebsza szczeling czasowa, i to od zawsze - pomyslat.
Pragnienie przeorywaio mu przetyk w gore i w dot, a moze cheé
na co$ innego? Moze na papierosa - nie pamigtal, czy w ogole
palit.

Przez to wszystko przedart si¢ pies, pies czynu, stojacy na
pierwszym planie, stojacy tam z niemg godnoscia i komunikujacy
$wiatu che¢ na zupe z puszki.

Truman!

Frank wstat i przeszedt do kuchni, §wiata zupy, ale ustyszat
szum tamujacy oddech wszgdzie wokot niego, wypadt wigec na
dwor, nie ogladajac si¢ za siebie.

Nowy wszechswiat. Tlen i mgta. Wyszedt z grobowca i znalazt
si¢ w S$wiecie zwierzgcym. Rzeczy wyzutych z mysli, acz
drgajacych. Glow, w ktorych -jak w orzechu - bylo zamknigte
migso, nie sprawiajace im nigdy klopotow.

- Wasze prawa? Nie martwcie sig, przeczytam je wam



dziesig¢ razy w samochodzie, okay? Idziemy, ten tu nie moze
doczekac¢ sig kolacji

- te stowa nie padly teraz, ale wisialy w karmicznym ete
rze, by zderza¢ si¢ z nimi jak z soczysta mgla. Nie wiedzial,
gdzie si¢ znajduje, ale styszal skrzypienie kot starych taczek
sunacych wzdluz plazy, jak tez buczenie dziurawych kutrow
probujacych odnalezé si¢ w czas fajrantu.

Yvonne zaraz go zawola. Wciagneta w pluca resztki dnia,
opuszczajac ciemnosci wieczoru. Tchnie stlowo jego imienia.
Styszat je, nim do niego dobieglo.

Po tej stronie drogi obecno$¢ wisniowego, metalicznego
harleya poruszyta i ukoita Clarence'a Meadowsa, ktory wchodzit
,Pod Petne Zagle".

Kiwnal glowa odzianemu w skor¢ motocykliscie i jego zonie.
Para siedziata przy stole i pita piwo, obok lezaty l$niace, czarne
kaski.

- Ta pigkna maszyna z przodu jest twoja?

- Tak jest - odpowiedziat mgzczyzna.

- To najlepsza rzecz, jaka dzisiaj widziatem.

- Dzigki.

Meadows uznal, ze powinien wprowadzi¢ poprawke do
ostatniego stwierdzenia, ale zobaczyt kelnerke - prawdziwy dar
tego popotudnia, niemal tak oszatamiajacy jak harley w stoncu.
Usiadt przy barze i spojrzat jej w oczy.

- Dlaczeg6z?

- Co? - zapytala.

- To z Szekspira. Jedyna rzecz, jaka pamigtam z Romea i
Julii.

Nie usmiechneta si¢. Spogladata na niego z taka troska, ze
poczut si¢ w obowiazku powiedziec:

- O tak, to fatalny dzien.

- Zle si¢ pan czuje?

- Najgorzej od dawna.

- Potrzebny jest panu przyjaciel.

- Stracitem przyjaciela.

- Musi pan mie¢ innego.

- Moze mogliby$my... - westchnat i wzruszyt ramionami -
pojechaé na kemping albo cos.

Kobieta spojrzata na niego z zalem.



- Raczej nie moglabym.

- Dlaczego?

- Jestem zakochana.

- No tak. Ja chyba tez... Na dworze otworzyt drzwi

kierowcy - nalezacego do Bil-
ly'ego - scouta. Nalezacego kiedys, bo teraz dzip byt chyba
jego wilasnoscia. Zwolnit hamulec reczny i wyjechat tytem
na drogg.

Minat stacje Phillipps 66, centrum handlowe, zbite w jedna
catos¢ biura rywalizujacych ze soba posrednikow w handlu
nieruchomos$ciami, sklepy z pamiatkami, z ktorych kazdy miat
wlasna filozofie, i dhuga, przeszklona witryne Safewaya.
Obywatele Imperium zatrzymywali si¢ i odjezdzali, $lepi nie-
wolnicy, pigkni niewolnicy, poruszajacy si¢ wzdhuz lasero-
wych linii dostrojonych do kazdego elektronicznego przeka-
zu. Z wytatuowanymi emeryturami. Z tancuchami i czton-
kostwami. Na prostej, bedacej mostem przez rzeke Gualala,
przygladat sie maniakom w monstrualnych wehikutach, kto-
rzy szarzowali na niego z predkoscia przekraczajaca milg na
minute: w olbrzymich, podobnych do kietbas, zmotoryzowa-
nych domach i w innych, przypominajacych te, ktére par-
kowaty nad morzem, wcisnigte w naniesione falami drewno
zebrane przez przeczesywaczy plaz. Mial w sobie moc wydhu-
zania zmyshu dotyku i si¢gania nim przez $ciany wprost do
ich glow i umystow, gdzie lezeli rozwaleni przed telewizora-
mi, ktére zamienialy ich w duchy. Clarence'a Meadowsa moz-
na bylo oskarzy¢ o wiele rzeczy, ale na pewno nie o to, ze
stat sig cze$cia ich §wiata. W zadnym razie nie mozna byto
nan wskaza¢ jako na prawdziwego mieszkanca tej planety.

Przy sklepie w Stewart Point skrecit w lewo i ruszyt kreta
asfaltowa droga do gory. Pogoda utrzymywata sig, a na pio-
rach sekwoi osadzat si¢ kurz. W nastonecznionych miejscach
migdzy drzewami kwitly rododendrony. Przejechat przez mo-
stek nad jarem, w ktorym trzydziesci stop nizej pienit sig i
ktaniat kaskadami wcisniety w skaty doptyw Gualali. Tam,
w dole, bylo juz ciemno. Cief krzywizny planety $cigal go
coraz wyzej, gdy zachodzito stonce.

Droga biegnaca grzbietem skrecata na potudnie, ku klifom
i rozlegtemu widokowi, a potem zndéw na poétnoc, wzdhuz
jakichs posiadtosci i budynkéw. Nazwa tej miejscowosci,



West Point, nie odnosita si¢ do nadmorskiego cypla, ale do
wzgorza dobre kilka mil w glebi ladu.

Clarence minat kos$ciol, zaparkowal pod gor¢ na czyim$
zamknigtym brama podjezdzie i wysiadl z auta, by postucha¢
dobiegajacych z kaplicy lamentow, ktore uznat za falszywy
choralny $piew. Niosacy si¢ w dot stoku przez cale mile. Az do
morza. A drzewa stuchaty tego w catkowitej zadumie.

Dopadt go zmrok. Szedt miedzy zaparkowanymi samochodami
i cigzarowkami, mijajac budowle, ktérych nie rozpoznawat w
ciemnos$ci, chaty albo szopy, a moze warsztaty lub garaze.
Kaplica wydawata si¢ wy¢ i plu¢ muzyka, moze niezupehie
podobna do piesni, blizsza raczej mece kurnika w porze znoszenia
jajek; dwa okna po obu stronach drzwi czynity z frontu twarz -
zdumiong twarz.

Wspiat si¢ po schodach i stanat w wejsciu pelnym jekoéw i
zapachu starego drewna. W przedsionku zderzyl si¢ z chmura
ludzkiego ciepta. Potknat si¢ o pozostawione obuwie. Czy mam
zdja¢ buty? Kazdy wydawal glos w przerazajacy sposob. Widziat
rybakéw i drwali, i zawodowych klusownikéw; zagubionych
bitnikéw, babcie, ludzi, ktéorzy mogli pracowaé w
nieruchomosciach. Kotysali si¢ w przod i w tyt w tawkach, nie
$piewali, cierpieli straszliwe katusze... Mike Rosg, ktory pracowat
na stacji Phillippsa w Gualali i znany byt wczes$niej Clarence'owi
jako Mikey Drzaczka, facet - obecnie po odwyku - ktéry oprécz
gorzaly mial w zyciorysie romans z kokaina, ba, byl kim$§ w
rodzaju kokainowego demona, stat teraz u szczytu kaplicy i
przekrzykujac jazgot wotat:

- I pies! Wstanie jako cztowiek! I pocalunek! Ustami! Jego
pana...

- Modlmy sig za tych, ktorzy wcigz w tym tkwia. Modlmy si¢
za tych, ktorzy szukaja, ale... o, Panie!... sami nie wiedza, czego.
Nie wiedza, ze szukaja Ciebie, Boze, wigc pomdz im, pomdz im,
pomoz.

W zatloczonej kaplicy potgzny glos thumu brzmiat ptasko,
spazmatycznie. Uderzyt Clarence'a w twarz i Clarence odebrat
raczej, niz ustyszat rozpaczliwa instrukcj¢ kaznodziei:

- Psalm pigédziesiaty pierwszy! Psalm pigcédziesiaty
pierwszy! ,Ofiara Bogu mita jest duch skruszony! Sercem
skruszonym i zgngbionym nie wzgardzisz, Boze!"

Huragan zalu wyptynat z ich trzewi i wzniodst si¢ nad glo-



wami. Owiewal go gestymi, duszacymi waporami ich intymnosci
i zatrzymal go, wyssat z niego przeklenstwa i zostawit jedynie
niemoc, milczenie i znak zapytania.

Nie zauwazyl migdzy nimi Carrie, dopoki nie wyskoczyla z
tawki, drac si¢: Jezu! Jezu! Chtopiec trzymat si¢ poly jej swetra,
ale odepchngta jego dlon. Ryk zgromadzonych ucicht i zamienit
si¢ w rozrzucone po kosciele, gwattowne modty.

- Jezu, zbaw mnie! Boze, wybacz mi! Proszg! Prosz¢! -btagata.
Chwiata si¢ na nogach, stawiata je przed soba niepewnie jak
Slepiec.

Clarence podszedt do niej. Inni wysypali si¢ z rzedéw i zebrali
wokot niej. Mikg znow rozpoczat jeki i wszyscy podjeli ton wraz
z histerycznie tkajaca Carrie.

Widziat blask Yvonne na zachodzie.

Drzewa nizsze od niego - pochylone, podniecone drzewa -
pomrukujace jak mnisi, gdy zblizat si¢ do domu. Zajrzal przez
okno do cichej kuchni. Przez okno salonu dostrzegt ja
nieruchoma, siedzaca w skorzanym fotelu. Martwa...

Nie martwa, ale pusta. Dokad poszita, zostawiajac tu ciato?
Podejrzenie - to samo straszne uczucie, jakby ptywat na mydlanej
bance nad trujaca kapiela: tak, zaszta go od tylu. Czutl na
wloskach na karku jej ogniste, astralne tchnienie. Okrazyla go
astralnie, wielka jak kometa, grzmiaca jak silnik odrzutowca, jej
swiatlo zalewato i topito korony drzew. Zgigty ze strachu w pot,
spojrzat za siebie. Lénita za drzewami, orbitowata nad oceanem,
ktéry wyrdst za nim w tym samym kataklizmie zamiany stron
$wiata. Ruszyl przed siebie ku klifom i falom. Wychodzac spod
drzew, padl na kolana nad jej brzegiem i uniést oczy do
wschodzacego za nig stonca. Rozpostarta skrzydta i ujrzat
rozdzierajace serce pigkno jej twarzy i czerwong jak krew
ciemnos$¢ jej czaszki, gdy rozwarta usta. Nie chciat jej dotknaé.
Chciat tylko spojrze¢ na jej stopy. Chcial pojaé t¢ wizje w
kazdym, najdrobniejszym nawet szczegodle, chciat ptawic si¢ w jej
chwale, kosztujac kazdego detalu. Przesunal si¢ o cal na
kolanach...

Przetoczyty sig po nim kota.



- Niechaj to miejsce begdzie tym miejscem, Panie! Po
czatkiem. Lub koncem. Czymkolwiek. Ale niechaj bedzie
tym miejscem - modlit si¢ Mike.

Inni szli na pomoc. Widziata twarze pelne mitosci i radosci,
twarze otwarte, gotowe ja powitac, a za nimi twarz megzczyzny,
ktorego dziecko poczegta w grzechu, zaskoczona, zmieszana,
gwaltowna twarz cztowieka, ktory cofat si¢ przed nia.

- Jezu, ocal mnie! Boze, wybacz mi! Prosz¢! Proszg! -
blagata.

Gdy Mike modlit sig, ptakata, zupelnie nad soba nie panujac.
Purpurowa zastona spadla na caly $§wiat. Opadla w szaty
Chrystusa.

Kaznodzieja stal nad nia, rozsuwajac ramionami dzungle
twarzy, jego usta poruszaly sig:

- Bog zlamat jej serce. Cofnijcie sig. Zrdbcie jej miejsce.
To pickne. Bog zlamal jej serce. Niechaj wyleje si¢ z niego
cata rozpacz. To pigkne. To pigkne.

Meadows wyciagatl szyje, by nad gtowami thumu zajrze¢ w
srodek zamieszania. Carrie stala nieruchomo, drzata lekko 1
patrzyta wprost na niego. Potem jej oczy uciekly w tyt glowy.
Spazm rzucit nig do tylu, na falujace delikatnie morze wiernych.
Chcial podejsé¢ blizej, ale potworna sita, gorace tchnienie réwne
wybuchowi wulkanu wyrzucito go na zewnatrz i stwierdzil, ze
stoi wsrod aut na parkingu. W poblizu widzial chat¢ o bardzo
neutralnym wygladzie. Wiatr opluwat jej boki deszczem.

Cofnat sig, stanat na ganku i1 ukryl pod daszkiem.

Burza zaczela sie od mzawki, lecz z kazda chwila nabierata
mocy. Usiadl na ganku, opierajac si¢ plecami o drzwi, i objat
kolana r¢koma. Marzt w zimnym deszczu. W $rodku jeden glos
gorowat nad innymi, byt dzikszy od pozostatych.

Woda kapata na twarz Franka. A potem przestat czu¢ wilgoc,
przestat ja smakowac.

Wyptynat przez ciemig wlasnej czaszki, ale nie odleciat dalej
od ciala niz tyle tylko, ile mierzyl. Postacie w potarganych
strojach klgkaty wokot niego. Wygladato na to, Ze zginaja mu
nogi w tajemniczy sposoéb.



Widziat przeptywajace obok twarze. Policjantow machajacych
jaskrawymi $wiattami. Czlowieka, ktory uderzat si¢ w piersi. Nie
wsadzajcie mnie na powrot w tg rzecz. Blagam! Nie w tg! Jest
zepsuta.

Lecz nagle znowu znalazl si¢ za swoimi oczyma, w ogodlnej
ciemnosci, 1 czul, Ze jego serce tapczywie chwyta zycie niczym
wyciagnigta pigsé, wciaga je do srodka i zamyka si¢ nad nim
zglodniale i obsceniczne.

Wtedy znéw poczut deszcz. Odzyskat wzrok.

Twarze przeptywaly obok, patrzac na niego z wysokosci okien.
Policjanci machali, nakazujac im ruch... Chwata w catym
powietrzu. Grzmiace, wielokolorowe btyski.

14 wrzesnia 1990

Rozpoczal dzienh u Mo, budzac si¢ w 16zku, z ktérego juz
wyszla, 1 wyruszyl na jej poszukiwanie. Rano dom znajdowat si¢
w cieniu; rozpalita ogien. Usiadl przy stole, obejmujac dtonmi
kubek z kawa, i przygladat si¢ jej. Szarpngla raczke przy
palenisku pieca i rzucita polano na wegle, a potem zatrzasngta
drzwiczki wngtrzem dtoni. Gdy tak pochylata si¢ przed ogniem,
jej rozwiazany szlafrok przypominal hiszpanski mech, zwisajacy
z galgzi jej ramion.

- Hej - powiedziat Navarro - muszg ci co$ powiedziec.

- Co?

Miata niemal czarne oczy. Zupelnie inne od twarzy... czasami
jej skdra promieniata $wiattem.

- Lubig twoj dom.

Wyprostowata sig, roztozyla szeroko poty szlafroka, jak
skrzydta. Miata smutne, stodkie ciato, jakby nigdy nie urosta.

- Woczoraj w nocy - powiedziat - uderzyta mnie pewna mysl.
Po tym, jak byliSmy w t6zku.

- Tak?

- Tak, w samym S$rodku nocy uderzylo mnie, nie wiem...
Samotnosc¢.

- Dam sobie radg z tym géwnem - powiedziata.

- Samotno$é, wiesz, naprawde ja czutem. Nikt sobie nie da z
tym rady.



- Ty mozesz... - urwata. Usiadta po przeciwnej stronie stohu.

- Nie chodzi o to, zZe sig jej bojg - upierat si¢ 1 wiedziat, Ze sig
upiera. - Bo kiedy raz si¢ ja poczuje, to wystarczy na cate zycie.

- Mozesz si¢ wprowadzi¢, jesli cheesz.

- W zasadzie juz tu mieszkam.

- Tak, w zasadzie tak.

- Wiesz, wolg mie¢ wlasne mieszkanie, zeby zniknaé, kiedy
przyjdzie na to czas.

Siggneta po jego dton przez stot.

- Powiem ci w ten sposOb: mozesz tu przychodzié, kiedy
zechcesz, 1 by¢ tak dlugo, jak ci si¢ podoba.

Spojrzat na jej dlon i swoja splecione w uscisku, czut sig¢
troch¢ niepewnie, bo o takich rzeczach wolat méwi¢ w ciemnosci.

- Jak dhugo to juz trwa?

- To nasza dziesiata rocznica.

- Duziesig¢ dni? Myslalem, ze dtuzej. I krocej zarazem.

- Mowitam ci, ze jeste$ szybki.

Gdy Mo wyszta odbgbni¢ swoja zmiang od poludnia do
dziewiatej ,,Pod Pelnymi Zaglami", ubrat si¢ po cywilnemu i
zaprezentowal rezydencjalnej czgsci Anchor Bay - kilkunastu
domom rozrzuconym na wzgérzu za sklepami, wsroéd wysokich
sosen i sekwoi. Biato-niebieski krazownik caprice zebrat kolekcje
brazowych igiet na masce.

Navarro odbieral wezwania przez dwie ostatnie noce. Merton
pracowal za dnia. Navarro mial sporo szczgscia - ostatniej nocy
spal spokojnie jak dziecko, a Merton juz od rana musiat pilnowaé
porzadku podczas wczorajszej minidemonstracji przed centrum
handlowym w Gualali. To za§ wiazato si¢ z pisaniem raportu:
nazwiska, numery - nigdy nie wiadomo, kiedy co$ moze si¢
przyda¢: federalni, federalni...

Dopoki jezdzil krazownikiem, musiat odbieraé wezwania,
pojechat wigc do Point Arena i zaparkowat woz patrolowy przed
posterunkiem migdzy swoim firebirdem a przypominajaca
torpede RX-7 Jenny. Merton najwyrazniej pojechal gdzies
nalezacym do okrggu vanem, innymi stowy - policyjna



suka. Zapewne stoi gdzie$ na cichych wzgoérzach i1 zazywa
zastuzonej drzemki.

Gdy wszedl na posterunek, Jenny z podciagnigta zalotnie
spodnica kleczata na jednym kolanie przed metalowa szafka na
akta; po obu jej stronach staty na podtodze wyciagnigte szuflady.

- Dzisiaj dzien archiwizacji - powiedziata.

Usiadl przy biurku, patrzac na jej uda. Nosila niemal nie-
widoczne rajstopy. Jenny byta punktualna i bardziej kompetentna
niz na to zastugiwali. Miata dwadziescia parg lat, ubierata si¢
fadnie i miala ladne cialo, zwienczone ggsta, ruda fryzura nad
calkiem mitg buzia. Uwielbiala swoje mate, sportowe mazdy i
prowadzita z Mertonem uczone dysputy na temat przywigzania do
tych wozéw. Navarro pojal, ze mazda jest napgdzana silnikiem
Wankia, ktory byt szybki, ale nie za szybki. Zgodnie z wiedza
Navarro tadne kobiety o zgrabnych figurach umawiaty si¢ cz¢sciej
na randki od innych, ale wygladalo na to, ze Jenny nie interesuje
si¢ niczym innym poza pracg i autem. Lubit ja, ale uwazal, ze
bylaby szczgsliwsza w jakim$ innym zakatku $wiata. Poza tym nie
wiedziat do konca, jak dziata silnik Wankia.

- Do pieca? - zapytat.

- Wywalam wszystko, co ma wigcej niz siedem lat - po-
wiedziata. - Normalnie powinny by¢ tu przez trzy lata, ale Taylor
mowi, ze siedem. Twoj przetozony, zza tamtego biurka, ma
0sobowo$¢ biurokraty.

- Biurokraty? Merton?

- Uwielbia gromadzi¢ $mieci. Daj mu kawatek podlogi o
wymiarach osiem i p6t cala na jedenascie, a przez tydzien zapelni
go po sufit. Wszystko zaczglo si¢ wtedy, gdy przeprowadziliSmy
si¢ do tego modutu. Ujawnit swoja prawdziwa twarz.

- Od kiedy parzy si¢ kawa? - zapytat, dajac do zrozumienia,
ze nie wlaczyla ekspresu.

- O, przepraszam - powiedziata.

- Nie szkodzi. Bede zaszczycony, mogac tu wypi¢ pierwsza
dzisiaj filizanke.

- Zazwyczaj czekam na Taylora. Nagle

Navarro wszystko zrozumial.

- Jestes w nim zakochana.



- Jest przystojny, ale...

- Platonicznie.

- Nie mogtabym... O czym ty w ogole mowisz! - krzykneta.
Trzasnegta aktami o podloge i wstata, wygltadzajac spodniceg.

- Jakie$ listy?

- Listy?

- Listy do mnie.

- Nie.

Zostawil jej kluczyki do caprice i odjechat firebirdem na
potnoc. Zaraz za Point Arena zjechat z drogi i nie redukujac biegu
wspiat si¢ na Buckridge Road, wjechat na szczyt i wybrat zakrgt
na poludnie. Pedzit bardzo szybko, minat Drogg Rozbitkoéw, ktora
zaprowadzitaby go do Anchor Bay, a potem zwolnit i - kierowany
impulsem, jak chcial przypuszcza¢, cho¢ w istocie planowal tg
wyprawg juz od jakiego$§ czasu -zaczal rozgladaé si¢ za
skrzynkami pocztowymi po prawej stronie.

Znalazt utamany znak HILD. Skrgcit w prawo i ruszyl senna
droga gruntowa do szczytu wzniesienia i zjazdu, gdzie zaczynat
si¢ znacznie mniej senny szlak o glebokich koleinach,
poprzecinanych bruzdami; przyhamowal, ale jechat dalej, minat
samochod przykryty plandeka, a potem wiele innych aut, reliktow
wciagnigtych na pobocze 1 rdzewiejacych samotnie; zjezdzajac
przez niemy las, doszedl do wniosku, ze wprowadzenie nisko
zawieszonego pontiaka na t¢ droge bylto jednym z jego ghupszych
pomystow. Kto$ jednak tedy jezdzit, widzial §wieze $lady opon;
na krawedzi ktoregos z kolejnych wyptukanych w koleinach
urwisk wysiadl z auta i sprawdzil glebokos¢ rowu, a potem
wytyczyt w myslach mozliwa do zaaprobowania trajektori¢ wozu,
ktéremu - mial nadzieje - nie peknie o$ przy kontakcie z ziemia.
Nastgpna mil¢ pokonywal bardzo dlugo. Spojrzat na zegarek,
zaniepokojony, ze zbyt dtugo zwlekatl z wyprawa i nie odnajdzie
drogi powrotnej w ciemnos$ci. Ale nie bylo jeszcze drugiej; to
samotnos$¢ i tesknota za Mo sprawialy, ze gotow byt przysiac, iz
jest pdzniej.

Merton nieraz ostrzegal go - nie przed droga biegnaca przez
posiadto$¢ Fairchildow, ale przed samymi bra¢mi Fair-childami.
Mtodszy byt istng ciekawostka przyrodnicza -



o czym najlepiej $wiadczyly teczki z listami - w ktora zamienit si¢
po latach, a nawet catych dekadach eksperymentoéw ze srodkami
psychodelicznymi i podobnymi bzdurami. Obecnie nawet
filizanka kawy doprowadzata go do szalenstwa. Jak zobaczysz go
z papierosem - mowit Merton - przygotuj si¢ na najgorsze. To
znaczy do aresztowania. Starszy z Fair-childow prowadzit -
wedtug Mertona - niefrasobliwy zZywot w tutejszej spolecznosci i
bedzie prowadzit do czasu, az si¢ go przyszpili. Mlodszy
natomiast skryl si¢ w lesie ojca, gdzie stworzyl sobie wlasny
swiat wsrdd odpadow cywilizacji 1 martwych drzew.
Kupowanych przez jego szwagierke, ktéra przeksztatca je -
zdaniem niektérych - w dzieta sztuki.

Szlak urwat sig, rozpetzl migdzy drzewami - a gdzie bylo
domostwo? Pomyslal, ze minal je wcze$niej, ale w tej samej
chwili zauwazyt $ciezke z lewej strony, wysiadl z auta i ruszyl nia
az do polany zamknigtej strumieniem i wychodzacej na caltkiem
porzadna chateg, podczas gdy on spodziewat si¢ lepianki eremity.
Wyobrazat sobie, ze W. Fairchild zyje w epoce kamiennej, a noce
i dnie spedza w duchowym nietadzie i wsrdd negkajacych go wizji.
Navarro szanowal pomylencow zaszywajacych si¢ w mysie
dziury i tam hotubiacych swoje szalencze pomysty, stowem:
zyjacych zgodnie z nakazami i wymogami ludowych basni.

- Hej! - krzyknat, idac w stron¢ domu, ale nie ustyszat
odpowiedzi. Domyslit sig, ze do srodka mozna wej$¢ przez taras.
Drzwi byty otwarte.

W $rodku na czarnym stole drzemalt twarza do dotu mgz-
czyzna. Przysnal w nadzwyczaj niewygodnej pozycji. Zemdlat?
Farba wygladata... - nie, to krew. Drgania podlogi wywotane
krokami Navarro sploszyly kilka much, ktore zerwaly sig ze
sczarnego koagulatu i wzbity w powietrze, zataczajac obtedne
orbity. Po drugiej stronie, niemal w zasiggu reki, lezal stary
rewolwer o wglebieniach wytartych od polerowania.

Krzesto przechylito sig, jego tylne nogi wisialy dwa cale nad
podtoga. Ciato w rigor mortis przyjeto pozycje ptodowa. Trzeba
bedzie pozrywaé mu $ciggna, zeby wysunac blat stotu spomiedzy
piersi i kolan. Rana byta duza i nie wskazywala "a samobojstwo.
Jesli otwor, ktory widzial, byt wylotem, kula weszta w czaszke
tuz nad skronia. Navarro pochylit



sig, jakby chcial szepnaé co$ do ucha nieboszczykowi, i przekonat
sig, ze nie miat racji - to nie byt wylot, facet wygladal, jakby kto$
zdzielit go w twarz motyka.

Nie dalej jak sze$¢ cali od broni lezala do gory dnem
baseballowa czapka. Gdyby mial ja na gtowie w chwili $mierci,
lezataby zupelnie gdzie indziej i paslyby si¢ w niej muchy.
Samobojcy zazwyczaj zdejmuja czapki.

Navarro wsunat dlugopis pod ostong spustu i podnidst re-
wolwer, ktory zawist przed nim jak wdzek na diabelskim mtynie.
Kto§ zabral kogo$ na przejazdzke... W trzech z czterech
widocznych komor spoczywaly tyse, miedziane glowki; komora
na lewo od kurka byla pusta, podobnie jak ta -moégl zatozy¢ -
ktéra znajdowata si¢ pod lufa. Wystrzelono zatem dwa pociski.
Albo wigc W. Fairchild - bo to on musiat by¢ ofiara - ¢wiczyt si¢
w strzelaniu przed $miercia, albo kto§ inny wpakowal mu dwie
kule w tyt gtowy.

Pozostawata kwestia czapki. W poblizu lezal tez otdéwek. Pod
rozwalong czaszka zobaczyt ¢wiartke gazety nasaczonej krwia; w
jednym jej rogu, ktory jakim$ cudem pozostat czysty, widac byto
dwa stowa skreslone otowkiem. Nie mogt ich odczytac, ale
wygladaty jak zakonczenie jednozdaniowego komunikatu.

Navarro nigdy przedtem nie byt jako pierwszy na miejscu
zabdjstwa, samobojstwa ani czymkolwiek to bylo, nigdy nie
znajdowat si¢ w awangardzie $mierci, czekat na swoja wiasna.

Przekazal sprawg Mertonowi i teraz byt juz prawie w domu. W
oknie wypozyczalni wideo pod jego mieszkaniem powitato go
wiasne odbicie, odbicie czlowieka bez funkcji, prawdopodobnie
bez pracy; zdal sobie sprawe, ze musi przebra¢ si¢ w mundur i
ogoli¢; za godzing albo dwie spotka si¢ na posterunku z paroma
ludzmi z Biura Szeryfa Okrggowego, a potem wszyscy razem
pojada po ciemku do lasu. Wcze$niej kolacja. Nie byt gtodny, ale
wiedzial, ze ludzie szeryfa nie przywioza na miejsce zbrodni
dodatkowych porcji, totez wolal si¢ naje§¢ we wilasnej kuchni,
pochtonaé cos szybkiego, najlepiej platki.

W korytarzu, gdy otworzyt drzwi, w koncu go dopadlo -
sumienie. Jego prawa stopa zawista w prozni i wtoczyt si¢



w otchtan wstydu. Te wszystkie listy od W. Fairchilda... Moze
mogltem mu pomoc...

Stal nieruchomo i czekat...

Moze mogltem nakarmi¢ kazdego stracenca z Los Angeles
wlasng piersia.

Wytyczyt kurs do gory i wszedt na schody.

21-23 wrzesnia 1990

Meadows zatrzymat si¢ przy Seaside Foreign Motors, zeby
pogada¢ z Frankiem Vinellim o uszczelce. Vinelli nie byt skory
do pomaocy.

- W dzisiejszych czasach nie tak wiele mercedesow spoczywa
na cmentarzach.

- A moze bys tak odpalit ten komputer i sprawdzit?

- Jaksie da, to sie zrobi.

Jesli chodzi o zagraniczne marki, Vinelli uwazal si¢ za
najwigkszego speca i stawiat si¢ kazdemu, kto za jego plecami
kombinowat z importowanym towarem. Byl - wedlug Clarence” -
symbolem panoszenia si¢ i ekspertow zniewalajacych wolna
przedsigbiorczo$¢.

- Tylko sprawdz t¢ uszczelke, dobrze?

- Najszybsze i najpewniejsze rozwigzanie to sprowadzenie
nowej. Gdyby to byl jakis stary cadillac, powiedzialbym: Stuchaj,
masz $miecia, wigc wrzu¢ w niego to, CO Wygrze-biesz na szrocie,
i krzyzyk na drogg. Ale oczekiwania wobec sto
dziewigcdziesiatki sa inne. Chcesz si¢ poruszaé nig po drogach i
za dwadziescia lat od dzisiaj.

Marszczac czoto, spogladajac ku niebu i biorac gleboki
oddech, Clarence wyciszyt si¢ wewngtrznie. Nigdy nie lubil tego
faceta. Vinelli zawsze trzymat dystans, kazda rozmowe traktowat
jak mape, szukal w niej ostrych zakrgtow i znakow prowadzacych
do tematu tabu: kredytu za jego ushugi.

- Chyba styszates, co stato si¢ z Billym Fairchildem?

- Styszatem. Styszatem, ze zostat zabity w zesztym tygodniu i
ze w tym samym czasie zniknat jego brat.

- Ten samochod jest moj i Billy'ego. To projekt, ktéry



musz¢ doprowadzi¢; do konca. Czy mam wyrazaé si¢ jeszcze
jasniej?

- Tym bardziej powiniene§ wzia¢ pod uwagg moje stowa.
Jeszcze raz proponuj¢ rozwigzanie dlugoterminowe. Mowig ci:
zrob to dobrze. Nowa uszczelka, uszczelnienie silnika, 1$niace,
nowe pokrywy zaworow.

- Chcesz mi powiedzie¢, ze Hans z Fritzem wlasnie czekaja w
warsztacie na moje skinienie? Dopiero co wrocili z Bawarii i brak
im roboty?

Vinelli nie miat nic do powiedzenia. Potozyt rece na blacie
biurka i opart na nich swoj cigzar.

- Dobra, zainwestowale§ kupe pienigdzy w t¢ elektronike.
Moze bys ja wykorzystal?

- Mam wysyla¢ list gonczy - dorzucil ponuro - za jedna
sparciata uszczelka.

Clarence milczal przez dobra minutg.

- Co jeszcze mogg dla ciebie zrobic? - spytat Vinelli.

- UstaliliSmy juz co. Nie chcg ci¢ naciskac, ale czas ma dla
mnie duze znaczenie.

Vinelli wystukal co$ na klawiaturze. Jego maszyna zako-
munikowata innym maszynom, ze interesuje si¢ uszczelka
wydechu do mercedesa 190SL, a Clarence wyszedt z biura.

Na dworze podniost mask¢ scouta i sprawdzit poziom oleju.
Przezroczysty, bursztynowy ptyn na wskazniku si¢gat gornej linii.
Billy musiat niedawno zmienia¢ olej, mimo to Clarence podjechat
do sklepu Haymaker's Hardware w Gualali i poprosit o dwa
kanistry castrolu. Sprzedawca wyszedtl zza lady, by poszukac
towaru, w tym czasie Clarence wsunat si¢ za kontuar i porwat z
polki pudetko z pigédziesigcioma nabojami do magnum 0,44,
wsunat je za pasek i przykryt flanelowa koszula. Wedrowal po
sklepie z castrolem pod pacha, udajac, ze chce cos jeszcze kupic.
Czekat na nastgpnego klienta. Gdy ten si¢ pojawil, Clarence
zwedzit jeszcze zestaw do czyszczenia broni i wyszedt. Nie byt
ztodziejem - na poélce, na ktdérej staly naboje, zostawit
dwudziestodolarowy banknot. Nie chciat tylko, zeby kto§ zapisat
w papierach t¢ transakcje.

Mingto osiem dni od zabdjstwa. Nie wiedzial, czy przy chacie
nie beda sig krecic jacys ludzie, zostawit wige scouta



na granicy posiadtosci, obok przykrytego plandeka mercedesa,
i przeszedt reszte drogi piechota, by wyj$¢ po cichu za domem
po przeciwnej stronie od prowadzacej do niego $ciezki. Ni-
kogo tu jednak nie bylo oprocz wiatru, duchow i zjaw... Przy-
najmniej przekonal sig, ze policja skonczyta robotg. Od mor-
derstwa chata Billy'ego zaczgta cieszy¢ si¢ ponura stawa
wsérod miejscowych nastolatkéw, ale tego popotudnia zaden
dzieciak nie odwazyt si¢ na mrozaca krew w zytach wyprawe
do lasu. Stojace na tarasie wiadro z woda bylo prawie puste,
dwa cale wody na dnie przykrywat dywan z igiet. Dzieciaki
porwaly policyjna tasme przy wejsciu do chaty i uciekly z nig
do doméw. Na drzwiach wisiaty tylko mikroskopijne szczatki
oznakowania. Meadows pchnat drzwi i w czerwonej poswia-
cie zachodzacego stonca dostrzegt zbrazowiale plamy krwi,
przecicte naszkicowanym kreda zarysem sylwetki Billy'ego
na stole, obok krzesto odsunicte od blatu, kredowe poétkole
na siedzisku rozmazane i zdeformowane przez obce tylki.
Billy utrzymywat kontakt ze §wiatem za pomoca dwunasto-
woltowego samochodowego radia: samo to urzadzenie i za-
silajacy je akumulator znikngty. Gliny albo dzieciaki zain-
teresowaly si¢ tez mysliwska strzelba Billy'ego. Kubel na
$mieci i palenisko straszyly zgniecionymi pudlami po pizzy.
Pod piecem lezato tez porzucone szczurze gniazdo, sklecone
z debowych lisci i rézowego widkna szklanego, stuzacego
do izolacji.

Meadows zaplakatl, potem wytart oczy, gdy chodzit migdzy
plamami krwi. Styszat oczywiscie o takim czy innym rytuale,
jakim miano pozegna¢ tego zmartego. Styszal tez o czyms
innym, a to, co zapadto mu w pamig¢, doprowadzato krew
do wrzenia. To krew sprowadzita go w to migjsce: w artykule
o zwojach znad Morza Martwego przeczytal, ze znalezli je
trzej bracia, ktorzy ukryli si¢ w jaskini z wydartym sercem
wroga - mordercy czwartego z nich. Zabili i wypatroszyli
tego cztowieka, szykowali si¢ do zjedzenia jego najzywot-
niejszego organu w rytuale zemsty i wtedy przypadkowo od-
kryli $wigte zwoje. Clarence znat sukinsynow, ktorzy zabili
Billy'ego. W tej chwili postanowit, ze bedzie glodny, kiedy
skrzyzuja si¢ ich drogi, i Ze nie wezmie niczego do ust, poki
wszystko si¢ nie dopeini.

Wyszedt rozsuwanymi, przeszklonymi drzwiami na taras,



zszedl po schodach i znalazt si¢ w jarze na tytach domu, a podjgte
przed chwila postanowienie z kazdym krokiem wydawato mu sig
coraz ghipsze. Szopa Billy'ego byta zamknigta na ktdédke, wsunat
wigc palce migdzy drzwi a prog, szukajac w kurzu klucza. Z
jednej strony chcial ukoi¢ bol zemsta. Z drugiej - czut, ze jego bol
zmienia si¢ w pogardg dla pecha Billy'ego. Zaciagngli suwak nad
jego twarza, pozbawiajac go tym samym prawa do wspodlczucia.
Pragnienie zabicia tych sukinsynéw stanowito mieszaning
zwyklej trzezwosci wlasciwej interesom i ludzkiego dazenia do
sprawiedliwosci, co w sumie wydato si¢ Meadowsowi szczytem
arogancji. Ale teraz dziatal i wlasnie znalazt klucz.

Wszedl do $rodka, migdzy potki i beczki peilne motocy-
klowych czesci, gtownie do BMW - $rub, nakretek, przektadni i
watow - kiedy$ zakonserwowanych, teraz pokrytych kurzem.
Jego wiasna deska surfingowa byla potozona niewlasciwie, cata
dlugoscia na podlodze, pod rozpostarta na $cianie pianka do
pltywania w ksztalcie orta. Odnalazt starego, tadowanego rgcznie
winczestera Billy'ego - bron tg¢ ciagle produkowano, tak jak
zaprojektowal ja Robert Moses Browning sze$¢ lat przed
nadejSciem stulecia najgorszego ze wszystkich. Wytwarzano ja w
r6znych kalibrach, ta strzelba byta zardzewiatym magnum kaliber
0,44. Stojac w drzwiach, otworzyl komor¢ i ustawil lufe pod
$wiatto. Byta czym$ zapchana.

Niosac bron to w jednej rece, to w drugiej, oddalit si¢ od
chaty. Przy mercedesie odwiazal plandeke po stronie kierowcy,
otworzyt drzwi auta i zabrat z niego caty zyciowy dobytek: kulg
Brunswicka do gry w kregle, bilardowy kij i trabke, na ktorej
nigdy nie grat.

W tej najbardziej absurdalnej ze wszystkich chwil - ze strzelba
i kijem pod pacha, z torba na kule migdzy stopami i trabka
zwisajaca z palca - jego bol stat si¢ oczyszczeniem i zaptakat,
tulac wszystko, co mial w ramionach.

Zostawil scouta na wyjedzonej przez owce lace, porosnigtej tu
i 6wdzie zakurzonymi paprociami. Kiedy zblizyt si¢ do zagrody,
owce zbily si¢ w gromade po drugiej stronie. Bylo poézne
popotudnie i ta wlasnie pora zagnata je do domu po zalosnym
wypasie.



Osobiscie nie jadat baraniny. Nad ogniem $mierdziata tak
samo jak za zycia owiec. Kilkumiesigczne jagnigta darly sig
wniebogtosy wsrod stada.

Bramg posiadlosci ryglowala potowka szyny, nie otwieral jej,
bal sig, ze wypusci inne zwierzgta palgtajace sig gdzie$ na tytach.
Opart rgke na stupku i nozycami przeskoczyl ogrodzenie; ruszyt
przed klepisko, gdzie rozrzucone tu i 6wdzie lezaty dlugie pawie
pioéra. Wokot panowata cisza. A potem ustyszat krzyk pawia,
przypominajacy dzwigk odpustowej trabki. Gdy przechodzit obok,
ptak rozpostart nagle swoj drzacy wachlarz. Oka na pidrach
wpatrywaty si¢ w jego oczy. Przy furtce, za ktora stal dom,
pojawit si¢ kudtaty biaty pies, ktory podnidst si¢ cigzko z cienia
pod poobijanym mikrobusem Owczej Mamy. Podszedt na
sztywnych tapach, by powachaé jego reke i krocze, a pdzniej
opart si¢ o biodro przybysza.

Potem zza domu wyszla Owcza Mama we wlasnej osobie,
okryta dluga, marszczona, Iniana spddnica i niebieska robocza
koszula z zapigtymi na nadgarstkach mankietami. Na nogach
miata zakurzone, sznurowane buty. Jej oczy obracaly si¢ jak
wypolerowane kule; oskarzaty go o to, ze byl jednym z nich -
ludzi z okregu.

Znat ja od lat, a pewnego odlegtego roku znat ja nawet dosy¢
dobrze, i zawsze tak wygladala. Miata biate jak albinos wtosy,
rozchodzace si¢ promieniscie po jej czaszce, i spalona sloncem
cerg. Nie potrafita si¢ skupi¢ i w czasie rozmowy z nia odnosito
si¢ wrazenie, ze to, co najwazniejsze, dzieje si¢ gdzies za plecami.
W Haight-Ashbury byta krolowa: Krolowa Meskaliny. Od tamtej
pory Haight-Ashbury oczyscito sig - stopniowo acz skutecznie - z
psychotropowej anarchii, czego nie mozna bylo powiedzie¢ o
synapsach tej kobiety. -Nie jestem urzednikiem - powiedziat do
niej na powitanie.

- MysleliSmy, ze pracujesz dla nadzoru budowlanego. Jest
tam taki nowy inspektor. Odwiedza rézne miejsca, jesteSmy wigc
poinformowani.

- Nie, ja jestem Clarence, pamigtasz?

- Taa... spotkali$my si¢ raz czy dwa.

- Co sig stato z pawiem? Byt tu przed chwila.

- Szwenda si¢ po okolicy. Myslimy, ze mieszka na drzewie.
Nie wiemy, do kogo nalezy.



- Ten inspektor z nadzoru jeszcze tu nie byl?

- Nie. Chyba ze ty nim jestes.

- Policja?

- Nie zdarza sig¢.

- Chciatem wpas¢ na chwile do przyczepy. Dziewczyna w
domu?

- O ile wiemy.

- Jak si¢ wabi twoj pies.

- Wabi si¢ Matkojebca.

Skad Owcza Mama miala pieniadze, pozostawalo zagadka,
miala ich jednak dosy¢, zeby si¢ utrzymaé i kupié¢ siWer streama
zaparkowanego obok strumienia za zagrodami. Owce byly jej
zwierzatkami domowymi, przyjaciotkami, a nie hodowla.
Trzymata kilka odmian, kazda w oddzielnej zagrodzie, a gdy
ktéras z owiec zachorowatla, zabierata ja do domu. Utrzymywata
tez Melissg, cho¢ ta psula wszystko. Wszyscy utrzymywali
Melissg, mimo ze wszystko psuta.

Aluminiowej skorupy tego pojazdu nie da si¢ zniszczy¢, ale
zaluzje w oknach silver streama byly w strz¢pach, podobnie jak
przebite opony. Opart si¢ dtonia o bok przyczepy, gdy wchodzit
na cegly stuzace za schodki, i pchnat drzwi, nie czekajac na
zaproszenie.

W érodku bylo ciemno. Zycie toczylo sie tylko w telewizorze.
Na ekranie ptonal ogien podsycany seria glo$nych eksplozji:
trzaskat i btyskal, wirowatl niby cyklon. Melissa siedziata
niedaleko i prawie patrzyla w ekran; stodkie malenstwo z chorym
serduszkiem 1 zngkana twarzyczka. Domostwo wygladato
niespodziewanie smutno i czysto.

- Musiatas posprzatacé.

- Dlaczego?

- Nelson mowi, ze jestes prosig.

Wstata i ujeta go za rece. Miala na sobie obcigty w polowie
podkoszulek i biate majtki.

- Wejdz. Wejdz i przele¢ mnie.

- Sa dwie rzeczy, ktorych prawdopodobnie nie zrobi¢ -
powiedziat. - Jedna z nich jest pierdolenie sig z toba.

- Adruga?

- Nie wiem. Mam nadziejg, ze znajdzie si¢ jaka$ druga.

Wszedt do §rodka, trzymajac ja na odleglos¢ ramienia.




Panowata tu jaka$ dziwna atmosfera. Jej twarz byla pusta, jakby
pozbawiona siebie.

- Coci jest? - spytat

- O... co mi jest? Martwig si¢ o Franka. Frank jest w szpitalu
w Santa Rosa.

- Frankheimer? Ma szczgscie, ze w ogole zyje.

- Kiedy sig ustabilizuje, przewioza go do San Francisco.
Skreca go $rubami. I takimi tam...

- Zadajesz si¢ z nim? Nie wiedziatem.

- Niezbyt czgsto. Ale taczy nas wiele, bardzo wiele.

No a co z Nelsonem?

- Nelson ma paranojg i schizofreni¢. Zniknatl z obrazu.

- Gdzie jest teraz?

- W czwartek odwioztam go pod las, do drogi Billy'ego, gdzie
zostawil samochod.

- To byt zty dzien. Czwartek. Bardzo zty dzien.

- Mowil, ze ucieka przed jakimi§ dwoma. Ale ja ich znam, nie
sa weale tacy Zli.

- Dwaj faceci jakby znikad? Z kempingowym silverado?

- Taa. I szczekajacymi psami. Potraktowali mnie uprzejmie za
kazdym razem, jak tu byli, a byli dwa razy.

- Kiedy to byto, Melisso? Niedawno?

- O... jaki$ czas temu, pierwszy raz. A potem zaraz po $mierci
Billy'ego. Dzien albo dwa po tym wszystkim.

- Kurwa. Wigc na pewno wiedzieli o Billym?

- Znaczy sig, ze nie zyje?

- Znaczy si¢ o0 nim, ze istnieje!

- Wszystkim zdarzaja si¢ wypadki. Co$ nie tak?

- Stuchaj, mogliby$my to $ciszy¢?

Whylaczyta telewizor i stangta obok niego z opuszczonymi
ramionami i zaci$nigtymi mocno dlonmi. Przebierata palcami u
ndg po brudnej, przemystowej wyktadzinie. Z owczej zagrody
niosty si¢ lamenty. Widzial przez drzwi, jak stado zbito si¢ ciasno
wokot zardzewialej skorupy jakiegos sedana.

- Chcialbym cig teraz zdecydowanie przed czyms$ przestrzec -
powiedziat - na wypadek, gdyby przyszty tu gliny.

- Nie przyszly.

- Ale przyjda. A kiedy przyjda, pamigtaj, zeby nie po
wiedzie¢ im ani stowa o facetach, o ktorych mi wspomniatas.



To powazne ostrzezenie. Bardzo powazne, pamigtaj. Kumasz, co
moéwie?

- Tak. Mam nie moéwi¢ o mgzczyznach z psami.

- Powtarzam: wyrzu¢ tych dwoch chujow z pamigei i do-
$wiadczenia.

Usiadla na chowanym w $ciang 16zku i zalamata rece, a potem
opuscila je martwo dtonmi do gory na gote uda.

- To miejsce miato przynies¢ ukojenie. Nie wiem, co si¢
stato. Kto$ zrobit co$ bardzo ponurego.

Na koncu Acorn Road Merton dostrzegt bedacego wiasnoscia
Billy'ego Fairchilda scouta bez dachu. Samochdd wjechat przed
nim na drogg. Prawie przez milg trzymat sig kilka dtugosci za nim
i nie spuszczal go z oczu. Wyjechat z mgly. Zamknal okna
krazownika 1 wilaczyl klimatyzacjg. Na prostej wcisnal gaz.
Wociaz ma niezte przyspieszenie. Ten caprice miat cztery lata, ale
tylko osiemnascie tysigcy mil na liczniku.

Wilaczajac i wylaczajac syreng, zmusit go do zatrzymania.

Stanat za starym wehikutem i, nie gaszac silnika, odpiat
kaburg, a potem uchylit drzwi i czekat. Nieruchome konty-
nentalne powietrze uderzylo go w twarz. Zgasit silnik.

Po chwili kierowca pokazywal mu rece - w taki sposob, jakby
si¢ przeciagat i ziewal. Pdozniej chwycit dtonmi obramowanie
przedniej szyby.

Merton wysiadt i podszedt do scouta. - Hej, Surf.

- Witam. | gratuluje wiadzy dzisiejszych szczytowych
osiagébw. - Zdjat przeciwstoneczne okulary i polozyt je na
zakurzonej desce.

- Jestes na mojej lisScie wezwan, Clarence - powiedziat
Merton. Meadows odpowiadat profilowi Watpiacych: dzinsy,
motocyklowe buty, podkoszulek z obcigtymi rekawami. Byt
partnerem brata niedawnej ofiary. Prowadzili razem nielegalne
uprawy. Z niedawna ofiara wspotpracowal przy renowacji
gruchotow. Byl partnerem surferéw, ganial za nastolatkami,
sprzedajac géwno na ulicach Los Angeles. Ganiat za opalonymi,
zidiociatymi cipami, ktéore nie mialy pojecia, ze dobija
trzydziestki.

- Byle$ u Owczej Mamy?

- Mniej wigcej. Dlaczego?



- Mozemy stana¢ w cieniu? Nie zatrzymatem cig za ta
manie przepisow.

Meadows podciagnat nogi na fotel pasazera i wyskoczyt z
auta. Stangli pod drzewem. Merton zapiat kaburg. Odpiat kieszen
na piersi i wyjatl pudeteczko z tytoniem. Otworzyl wieczko.
Poczestowal Meadowsa.

Clarence odmowil, krgcac glowa, a Merton wsunat dwie
szczypty tytoniu do ust - po jednej z kazdej strony. Zgnidtt je
jezykiem.

- Wiasnie si¢ tam wybieratem.

- Przykro mi, ze zabieram ci czas - powiedzial Meadows.

- Melissa dzisiaj w domu?

- Mozliwe.

- Zadajesz si¢ z hipisami, Clarence? Myslatem, ze jeste$ surf
erem.

Meadows skrzyzowal dwa palce i podnidst je do gory.

- Hipisi i surferzy zawsze trzymali si¢ tak... To wieckowe
przymierze.

- Skad jestes$, Clarence?

- Wychowatem si¢ w Bolinas.

- Aha

- No. Nie bylem tam od nie pamigtam kiedy. Chyba od
1980...

- Bolinas.

- No. Hipisi i surferzy. To bytem ja. To bylo Bolinas. Teraz
wszyscy si¢ zestarzeli, maja po piecdziesiat albo i wigcej lat. |
ciagle mowia ,,kapujesz" i ,,jasna sprawa" - kapujesz?

- Nie jestes$ trochg za stary na surfera? Ile masz lat?

- To jest sport, policjancie Merton. Jest granica sprawnosci
fizycznej, ale nie ma granicy wieku. W kazdym razie nic o niej
nie styszatem.

Merton kiwnal glowa i splunat na ziemi¢ migdzy nimi.

- Clarence, gdzie jest Nelson Fairchild?

- No se, Sefior. Sam sie zastanawiam.

- Moje zrodia donosza, ze ty i Nelson prowadzicie pewien
interes. Hodujecie egzotyczne rosliny.

- Kiedy$, dawno temu, mieliémy jeden uktad. Ale to zamk-
nigta sprawa.

- Mowimy o terazniejszo$ci. I przyszlosci.



- To jest to samo, o ile wiem.

- Czy moge ufaé, ze dasz mi znac, kiedy si¢ z toba skon-
taktuje?

- Czy ty mozesz mi ufac?

- Taa

- Nie.

- Nie? Wigc si¢ zdecyduj, jak bardzo mnie nie lubisz,
Clarence. Bo mogg sprawi¢, ze mnie znienawidzisz.

- Moéwig tylko, ze nie mozesz mi ufa¢. Nie powiedziatem,
ze nie dam ci znac.

- Ladnie to ujates. W porzadku.

- Zrozum, chcialbym ci poméc w tej sprawie. Ale ty re-
prezentujesz wiadze, a ja jestem banita. Obaj jesteSmy w kio-
potliwej sytuacji.

- Zawsze tak moéwitem. Od urodzenia. Kto zabit Billy'ego,
Clarence?

Meadows wzruszyt ramionami i odwrdcit wzrok.

- Masz jaki$ pomyst?

- Nie. A ty? Masz jakis pomyst?

- Nie bardzo. Nie teraz. Nie dzisiaj. Szeryf oddziela ziarna
od plew. M6j wspoétpracownik byt tam, na miejscu, i mowi,
Ze nie uznaja tego za samobojstwo... mOwi, ze rana nie wy-
glada na taka, ktéra moglby zada¢ sobie denat. Wszyscy
wigc jesteSmy podejrzani. Przynajmniej do czasu pierwszego
aresztowania.

- Mysle, ze do tego nie dojdzie.

- Nelson jest podejrzany. Ty tez.

Surfer skrzywit si¢ i zamyslit.

- Byles juz kiedy$ zamieszany w sprawe¢ o zabojstwo.
Trochg poszperatem, jak widzisz.

- Szperaj dalej. To gébwno prawda.

- Zadarles z paroma facetami, a potem spalite$ ich ciata.

- To géwno prawda. Od géry do dotu. Nie trafito nawet
na biurko prokuratora okrggowego.

- Clarence, mam ci¢ w swoim notesie. Mam ci¢ zapisa-
nego w kolumnie Watpiacych. Ludzi, ktérzy nie urodzili si¢
z darem odr6zniania dobra od zta. Zdarza sig, ze ludzie z tej
kategorii doznaja taski i wychodza na prosta. Sam wiesz.
Meczy ich wydeptywanie kretych Sciezek.

- Wiem - mruknat Clarence. - Co$ ci powiem, panie wia-



dzo. Ja jestem trochg jak kocur, ktory przelecial skunksa. Nie
dostatem wszystkiego, czego chcialem. Ale wigcej nie moglem
juz znies¢.

Dotart az do drzwi kosciota. Przestapit prog i poczut koniec
fancucha - wilasnie tam. Bedzie musiata odebra¢ go z miejsca, w
ktérym stoi. Dalej nie mogt is¢.

Sprawdzmy, czy to dziala, czy nadaje si¢ tylko na $mietnik.

Clarence siedzial przy ognisku jak Indianin, byt bez koszuli, pit
kawe i przegladatl wyttuszczone stronice wydanego w formacie
A4 Skladania broni. Bylo p6zne przedpotudnie. Winczester lezal
na jego udach. Amerykanie uzywali takich strzelb na Kubie w
1898, co nie znaczy, ze bron ta nie byta doskonata. Zeby
przeczysci¢ wyciorem lufg, musiat rozlozy¢ cata rzecz. Po
rozlozeniu czego$ jej brakowalo, zapodziata si¢ gdzie$ sruba
mocujaca zawleczke rygla zamka. Nie mial pojecia, ze tak si¢
nazywa, myslat, ze $ruba to $ruba. Uzywajac $rubokrecika, ktory
miat przy tancuszku do kluczy, odkrgcit §rubg trzpieniowa i
oddzielit toze z kolba od reszty, by odlozy¢ je na bok. Dlugim
gwozdziem wybit zawleczke rygla i zawleczkg przegubu,
uzywajac ptaskiego kamienia jako mitotka, a potem wsunat
pozbawiong kolby strzelb¢ migdzy kolana i uwolnit zawleczki z
czopdéw. Maszyneria skrzypiata i szeptata, oddajac mu swe
zardzewiale wngtrznosci. Odkrecit sruby po obu stronach komory
i wyjat caly trzon.

Wrhasnie teraz kto$ postepowat podobnie z Billym w kostnicy
w Ukiah. Bzyczatly pity tarczowe uzywane do cigcia kosci. Cichy
glos moéwit cos do podwieszonego u sufitu mikrofonu. A moze
nie? Moze nie pracowali dzisiaj, w sobote? Moze zdazyli juz go
rozebra¢ i powktadali kawatki do torby, ktora wrzuci si¢ do
dziury. Meadows chyba nie pojdzie na pogrzeb. Nelson byt tez
gdzie§ w innym wymiarze. Wszystko spadnie na gtowg Donny
Winslow. Ta przynajmniej ma wprawg.

Roztozyl zamek i oczyscit go woda z mydtem, czerpang z
puszki po kawie; odktadat rygle, tozyska, zawleczki i $ruby na
bandang roztozona na goracych kamieniach, w stoncu. Dokonczyt
kawe 1 umyl wszystkie czg$ci w benzynie ekstrakcyjnej,
uzywajac do tego drucianej szczotki. Potem wyplukat wszystko
jeszcze raz w benzynie i odtozyt, czekajac az wy-



schnie. W marynarce zabraniali im czyszczenia broni benzyna.
Czgséci wyschty w niecata minutg, nasmarowal je wigc oliwa z
przybornika, ktory ukradt w sklepie. Natozyl pakuty na koniec
wycioru i wprowadzit go do lufy. Usunat z niej mndstwo martwej
materii. Pancerze zukow, o ile znat si¢ na biologii.
Billy uwazal, ze zabija go radar. Jesli to sprowadzi¢ do czysto
duchowego poziomu, miat racj¢. Wiara nigdy nie byta tatwa.
Wiara nie czynita cudow takze dla Carrie. Co z tego, ze miata
dach nad glowa i cztery kotka? Zostata sama i teraz tylko Jezus
Chrystus moégt ja pocieszy¢. Coéz, byla silna. Jak kazda wedrowna,
spalona stoncem kobieta. Od poczatku co§ do niej czul. Ale te
niezno$ne wibracje... Nie powinien byl jej dotykac! Dajesz palec,
chca mie¢ reke, dajesz reke, $ciagaja ci na kark kongregacje.
Zabral si¢ do odwrotnej procedury, zagladajac czgsto do
podregeznika. Po pewnym czasie trzymal w rgku caty karabin.
Potozyl go na nogach, docisnal kurek palcem wskazujacym, a
kciukiem zwolnit ostroznie spust. Kurek opadt. Z kieszeni lezacej
nieopodal koszuli wyjal nab¢j, zatadowat go do magazynka i
podniost szybko bron do ramienia, wprowadzit nabo6j do komory i
wypalit w ziemig jakie§ dwadziescia stop dalej. WSszystko
dziatato. Dzwonilo mu w uszach, ale glowe mial wciaz na swoim
miejscu. Wyciagnat z plecaka pudetko z nabojami, zatadowat
dziewig¢ do magazynka i rozpoczal ogluszajacy proceder
przestrzeliwania.

Przed wicloma dniami deszcz przeciagnal ogon nad wy-
brzezem. W glebi ladu utrzymywata si¢ susza. Pozary w okregu
Humboldt, oddalonym o jakie$ sto mil, dymity bura mgla nad cata
srodkowa czeScia Potnocnej Kalifornii, a wiatr nidst swoisty
zapach, ktory wedtug Mo miat takze brazowa barwe. John mowit,
ze pozary W Humboldt wzniecili hipi-sowscy hodowcy jako
odpowiedz na niedawne naloty albo po to, zeby zaja¢ helikoptery
i ich zatogi czym$ innym niz przewozenie inspektorow KPM -
stanowej Kampanii Przeciwko Marihuanie - niszczacych resztki
herboriéw, ktdre ocalaty po rajdach Gwardii Narodowe;.



Jesli chodzi o zdanie Navarro, mgta wisiata tylko w Gu-alali, a
dym tutaj, w Boonville. Oboje mieli wolny dzien. Navarro
wolalby spedzi¢ niedzielne popotudnie w t6zku z ta kobieta, niz
jezdzi¢ na Swigto Jablek do Mendocino - jak nazywat sig ten
odpust. Jadac tu, trzymali si¢ z dala od Mo-untain View Road,
przemieszczali si¢ wzdluz wybrzeza przez 120 mil i dopiero pod
koniec skrgcili w glab ladu, na ptaska doling pelna sadow i
szkotek. Zeby dosta¢ sie na miejsce, musieli sie¢ przeprawié przez
rzeke. Przez rzeke Navarro. Zapytata i odpowiedzial, Zze nie
nazwano jej na cze$¢ zadnego z jego krewnych, a potem szybko
zmienit zdanie i dodal, Ze przypomniat sobie, iz rzek¢ w istocie
nazwano tak na cze$¢ jego pradziada. Dlaczego sktamat?
Klamstwa oddalaty ich tylko od siebie. No wigc wiasnie dlatego.
Szarozielone wzgérza i dgby niczym pochodnie, blade zygzaki
wrzynajace si¢ w strome stoki - S$ciezki dla owiec. Moze
przepascie jego serca tak wtasnie wygladaty. Boonville zazwyczaj
byto pewnie calkiem tadnym miastem, ale w zadymieniu wygla-
dalo w oczach Navarro jak pozbawione perspektyw i pracy,
skazane na zaglade krolestwo rozpaczliwego dziecinstwa. Gdy
zaparkowali na pastwisku obok jarmarku, Navarro zamocowat na
kierownicy firebirda antywlamaniowa sztange.

Nie bylo ptotu ani innej granicy wartej wspomnienia. Po
wyjéciu z samochodu trafialo si¢ na jarmark. Podkoszulki,
zmywalne tatuaze, astrologia, tarot, czytanie z aury, chiromancja.
I jabtka, jabtka, jabtka. Olbrzymie marchewki, olbrzymie jabika,
melony i dynie nierzeczywistych rozmiaréw w halogenowym
swietle duzego, gltdéwnego budynku. Stary sprze¢t do S$cinania
drzew 1 dagerotypy koscistych mezczyzn zgromadzonych wokot
korzeni powalonych, gigantycznych sekwoi. Przemierzyli
antykwaryczny i warzywny lunapark i wyszli na dwor. Ludzie,
ktorzy zaptacili za to do$wiadczenie, przyspieszali obok nich i
przecinali z piskiem powietrze. Mo S$piewata tekst piosenki
nadawanej przez huczace glosniki: Piece of My Heart w
wykonaniu Janis i Big Brother. W kiblach: muzyka organowa z
puszki z pobliskiej karuzeli. Potem Hank Williams. Potem Beach
Boys.

Na podwyzszeniu wzniesionym na boisku do koszykowki M.
zobaczyta kogo$, kogo znata, z cala pewnoscia znala, nawet z
dhugimi wtosami ukrytymi pod wysokim na metr



cylindrem. Faceta w czarnym jak wegiel fraku, pelerynie z
czerwonymi wypustkami i z rézem na policzkach. Boso szedt
Sciezka z thuczonego szkta. Do sztuczki ,,uwolnienie si¢ z kaftana
bezpieczenstwa" zdjat frak. W calej dolinie dudnita muzyka
country. Kowboje i drwale spacerowali sobie z matymi, jakby
posledniejszego gatunku kobietami u boku. Zatrzymywali si¢
zdumieni, widzac prestidigitatora. Puscit w obieg tacg. Nikt nie
zatowal pienigdzy.

Zapachy dzielity dzien na pokoje - tluste migso, perfumy
goracego karmelu, dieslowski oddech karuzeli, pewna ilos¢
rozlanego alkoholu i mdlace powiewy z kubtéw na $mieci. Konie,
konskie goéwna, smroéd kurnikéw i mnostwo innych duszacych
zapachow zwierzgcych. Oprocz jesieni. Mo czuta jej oddech we
wiasnym oddechu. Catkiem wyraznie - jako odrobing chtodu.

Navarro czut we wlasnym oddechu migtg, gdy przygladal sig
grom sprawnosciowym, strzelaniu, zgaduj-zgaduli i pokonywaniu
mostu sznurowego, na ktérym chwila nieuwagi kosztowata zwis
glowa do dotu - wszystko to bylo jednym wielkim oszustwem,
cofnat si¢ wigc, zujac gumeg. W dusznych oborach rzedy klatek
pelnych krolikow i innych gryzoni o przeréznych rozmiarach i
umaszczeniu. Przerazone kurczaki - ich strach byt tak namacalny,
ze mial ochot¢ wyszarpnaé bron i odstrzeli¢ im glowy; $winie,
olbrzymie konie, ale takze w miniaturowym wydaniu - wielko$ci
mniej wigeej chartow. Nie widzial Zadnych pséw na wystawie.
Miejscowe schronisko dla zwierzat prezentowato wyleczonego
jastrzebia, orta i dwa sokoty, stojace ze stoickim spokojem na
stole i patrzace prosto w oczy zwiedzajacych najpierw jednym,
potem drugim okiem, co wymagato odwrocenia gtowy. Dwoch
starszych  gosci w  powypychanych  kombinezonach
przytrzymywato sobie na zmiang drabing, dekorujac boisko do
koszykowki lampionami na wieczorne tance.

Mo nie podnosita oczu, mijajac prawdziwych macho -w
skdrzanych kamizelkach, z papierosami w ustach, okularami
przeciwstonecznymi  na  nosach i  skomplikowanymi,
przejmujacymi tatuazami w réznych miejscach. Niedaleko, w
matej chmurce dymu z grilla, prestidigitator zdjat z glowy czarny
cylinder i uwolnit trio biatych golgbic. Wzgdrza na



zachodzie zaczynaly sinie¢. Przestata by¢ kimkolwiek i tylko
obserwowatla. Nie byta niczym wigcej, jedynie wzrokiem.

Zatrzymywala go przy kazdym okazie dtuzej niz byto trzeba,
by pojaé glebie cierpienia i nude wszystkich matych wiezniow.
Chciata dotrwaé tu do tancow i sprobowac two-stepa -ona: w
dlugiej do kostek chlopskiej sukience; i on: facet o wygladzie
agenta ochrony.

- Jestem najbardziej prestidignitarskim dygitatorem w ca
lym cipowiecie... Jak on to robi? - Zaczat si¢ kolejny pokaz
zonglerki. Kuglarz wcale nie wygladat na zrozpaczonego
czy ngkanego watpliwosciami, zachowywat si¢ jak zahipno
tyzowany, uspiony pigknem wirujacych orbit. - Patrzcie na
oczy. Nie ma w tym zadnego oszustwa, tylko psychotycznie
obsesyjne treningi i nadludzka koncentracja. Kazdy ruch jest
wyéwiczony... wytrenowany... wydoskonalony z czasem. Od
16zmy na bok piteczki i zajmijmy si¢ tym workiem. Napet
nijmy go butelkami... Ta si¢ stlukla? Nic wielkiego. Zamie
rzam stluc je wszystkie. Potrzebuj¢ tylko mlota. O! A ten
skad sie wziat? Dobra, rozwalmy worek z butelkami i zrdéb
my z niego worek pelen potluczonego... szkla... ostrego...
ostrego... klujacego... $miertelnie niebezpiecznego... tnacego...
jak brzytwa! Zwrdcécie uwagg: nie zasmiecam okolicy. Ukla
dam sobie tylko autostradg cierpienia...

Przeciagnat worek przez sceng, wysypujac potluczone szkto:

- Cofnijcie sig, blagam! Jesli otworzg sobie tgtnicg, zban
krutujecie z powodu rachunkéw z pralni. Ludzka stopa petna
jest grubych, pompujacych krew zyt. Cisza! Proszg o ciszg!

Powoli opuscil prawa stope na szklo i zatrzymal sig, uniost
profil do gory i wpatrywatl si¢ w niebo tak dtugo, ze niektorzy z
widzow powedrowali za jego wzrokiem, ale nie znalezli nic
godnego uwagi. Opierajac stopg¢ na sttuczce, zdjat cylinder i
wytrzasnal z gestej, brazowej grzywy - niepokojacej, a nawet
nieco przerazajacej policjanta Navarro - trzy gotebice. Po czym
zwrocit si¢ do zgromadzonych:

- Weczoraj bylo zrownanie dnia z nocg. Stonce prostopadle
nad réwnikiem. Zdarza si¢ to kazdego dwudziestego pierwszego
lub drugiego wrzesnia.

- Wiesz, czym jest selenografia? - spojrzat prosto na Na-varro.
- Ksigzycowa kartografia.



- Selenografia.

- Kartografia tej starej planety, na ktora nigdy si¢ nie
dostaniemy... - Szkto zachrzgscito na deskach podwyzszenia, gdy
szedl po nim z zaci$nigtymi ustami i wbitym w dal spojrzeniem.

Navarro liczyt dni. Mingto osiem dni, odkad znalazt sztywne
ciato W. Fairchilda, a okreg jeszcze si¢ z nim nie skontaktowat.

Mo obiecata, Zze nie bedzie naciska¢ - nie bedzie naciskaé,
prowadzac - ale chyba to zrobi, przynajmniej tak wygladato. Sa
sposoby na to, zeby by¢, i sposoby na to, by nie by¢ definitywnie.
Data mu jasno do zrozumienia. Znal jej stanowisko. Ale teraz
zndéw nie mogla si¢ opanowacé, jakby specjalnie chciata postawic¢
na wszystkim krzyzyk:

- Zeby byto wiadomo: masz kobiete.

- Ba - pokrgcit glowa.

- Jesli cheesz.

- Tak, jesli to ty.

A masz inny wybér - powiedziata to, udajac, ze jest zajeta
prowadzeniem.

Przezywata to juz wczesniej, jak kazdy. Jechal setka i nie
siedziat za kotkiem. W koncu si¢ obudzi... a mury beda zwalone.
Kolejny zakochany po uszy wariat. Nie wprowadzi si¢ do niej. Im
czgsciej bedzie si¢ wkurwia¢, tym rzadziej zacznie si¢ u niej
pokazywac, az w koncu jego uwage zajma inne sprawy, przyjdzie
pijany i zawstydzony pdzno w nocy, zostanie pot godziny w jej
16zku - az nie bedzie go wpuszczaé, az odesle go o ten jeden raz
za duzo z przekonaniem, ze data mu nauczke, i nigdy si¢ juz nie
ugnie. Bo niby co ma zrobi¢? Wszystko jeszcze przed nimi, nawet
gdzie$ daleko, ale pierwsze zarysy juz widaé. Uktad nie konczy
sig, dopdki kobieta ma ochote i$¢ z mezczyzna do 16zka...

Patrzyta przed siebie na drogg, rozmowa si¢ nie kleita,
pomyslata wigc, Ze nie zostana na tance.

Navarro gapil si¢ na pigédziesigciogalonowa beczke wy-
petniona po brzegi czerwono-biatymi plastikowymi nakryciami,
zgniecionymi serwetkami i muchami wirujacymi niczym rézowy
kigbek cukrowej waty - co szczegblnie go irytowato, bo
przypominato mu o glowie zamordowanego W. Fairchilda. W
sprawie §mierci W. Fairchilda nie dzialo sig



nic. Departament Szeryfa nikogo nie przestuchat - spuscit sig, jesli
mozna tak rzec, na technikow policyjnych. Merton ruszyt tropem
Nelsona Fairchilda juniora i poszukiwania zajety mu cata godzing.
Rozmawial z surferem, ktory trzymat si¢ z mlodszym,
zamordowanym bratem Fairchilda, i przeprowadzit wywiad z
hipisowska przyjaciotka Nelsona, z ta o bardzo bladej twarzy
lalki, Melissa. Gawedzil tez krotko przez telefon z Donna
Winslow. | automatyczng sekretarka Winony Fairchild, tudzac sie,
ze ta ostatnia oddzwoni. Na-varro wzigl na siebie ostatnie
nazwisko z listy nie bez satysfakcji. Z osoba ta na pewno nalezato
porozmawiac.... Takie snut mysli, gdy towarzyszaca mu nowa
dziewczyna przewidywata koniec.

Zapytat, czy mogliby podarowac sobie tance. Powiedziata, ze
owszem. Dodal, Ze jutro odwiedzi jej przyjaciotke Yvonne.

- Moglbys sie wiele od niej nauczy¢ - odrzekta. - W ogole jej
nie znasz. Powiniene$ porozmawia¢ z nia w cztery oczy. -Odniost
wrazenie, ze specjalnie jej na tym nie zalezy. - Nie wiesz, co to za
uczucie.

- No to mi powiedz - rzucil, co wyraznie ja zeztoScito, bo
przestata si¢ odzywac.

To jest jak parkowanie auta gdzies przy drodze. Wysiadanie z

niego. Auto jest, nalezy do ciebie, ale zamykasz drzwi i od-
chodzisz. Idziesz Sciezkq do tego domu. Kobieta otwiera drzwi.
Wchodzisz do srodka, wchodzisz sam, niczego nie niesiesz, nie
masz na sobie munduru i zamykasz za sobq drzwi. Przyszedies tu
sam, jestes sam z tq kobietq.
, Wejdz". To byla Yvonne. Mowi: ,, Wejdz tu". Myslat, ze byt w
srodku, myslat, ze byt tutaj, ale ona dopiero go wprowadza,
powoli, przyciemnia swiatta nie wiadomo skad, zaweza pole
widzenia, zaczernia wszystko i zostaje tylko ich dwoje. Tworzy
miedzy nimi aure, miedzy nimi dwojgiem, i stajq sie bardzo
wyrazni, i nic juz nie jest.

., Jestes swietym Synem Boga we wiasnej osobie. Powiedz to".

Bzdury i kadzidta.
- Usiadz, John. - Zaczeta obraca¢ si¢ w strone kuchni,
ale zrezygnowata i spojrzata na niego stalowymi 0czyma.



- Czy to wizyta Johna? - zapytata erotycznym glosem. -
Czy policjanta Navarro?

Domyslit sig, ze robi sobie z niego jaja.

- Jeszcze nie wiem - wzruszyt ramionami.

- Nie masz na sobie munduru. Traktuje to jako dowdd
przyjaznych zamiarow.

Weszta do kuchni, a on usiadt w najwigkszym fotelu w salonie
i obserwowal przez prog, jak przygotowuje tace z herbata.

- Dlaczego chciala$, zebym to powiedzial? - zapytat.

- Sekunde - odkrzykneta. Czekal w milczeniu, czujac sig
doktadnie tak samo jak wtedy, kiedy byla tu cala grupa i nikt nie
wiedzial, jak zacza¢. Wrécita i podata mu filizanke i krakersy. Na
tacy stala jeszcze miseczka z szarawa substancja, przypominajaca
dzem. Gdy odebrat herbate, odstawita tace na migkkie siedzisko
w poblizu jego kolan, a sama usiadta na podlodze po drugiej
stronie.

- Pytales$ o co$ - powiedziata.

- Trochg dziwne to powitanie, kiedy kto§ puka do twoich
drzwi.

Malenkim srebrnym nozykiem do masta rozsmarowata szara
brej¢ na krakersie i poczgstowata go.

- Gos$¢ staje u drzwi - powiedziata. - Wiem kim jest.
Jest kazdym. 1 kazdy jest Swigtym Synem Boga. Chciatam tyl
ko, by$my oboje uznali ten fakt, gdy witam ci¢ u mych drzwi.

Navarro zanurzyt drugiego krakersa w mazi. Chyba nie
wegetarianskiej, raczej czyms$ z ryb. Ostrej. Moze z drobiu. Byt
glodny. Odezwat si¢ z pelnymi ustami:

- Mowi sig, ze jestes wiedzma.

- Mowi sig?

- Taa

- Kto tak mowi?

- Pytanie brzmi: czy ty tez tak mowisz?

- Ze jestem wiedzma?

- Taa

- Taa

- Taa?

- Praktykuje wicca. To forma pracy. Pracy z rzeczami,
ktorych nie widzimy z powodu konstrukcji umyshi. Swiat
wewngtrzny jest z reguly niewidzialny.



- Kazdy ma swoj. Niewidzialny dla innych, prawda?

- Mowisz o my$lach. A ja moéwi¢ o segmentach w naszym
wngtrzu; segmentach, na ktore nigdy nie patrzymy, bo nie
chcemy ich widzie¢. Cho¢ w ostatecznym rozrachunku bytoby
lepiej, gdybysmy chcieli. W ostatecznym rozrachunku chcemy je
zobaczy¢, bo nic z tego, co jest na zewnatrz nas, nie dziata na
nasza korzys¢. To proste, naprawdg. Jesli nie chcesz dowiedzie¢
sig, co jest pod maska, wkrotce twdj samochdd przestanie jezdzic.
Taka postawa prowadzi donikad.

- Jeste$ kim$ w rodzaju mechanika ciemnej strony.

- Ujmujac to w ten sposob, upierasz sig, by trywializowac to,
co robig. Ale masz poniekad racje. To, co robig, jest forma pracy.
Wymachuje kluczem i méwig: ,,Ma pani zepsuty gaznik. Zapycha
si¢ w upale. Musi pani zmieni¢ filtr paliwa, przedmucha¢, co
trzeba, i wtedy zapali”. - USmiechneta sie do niego.

- Wigc zmieniasz, przedmuchujesz i zapalasz... - Sinusoidalna
struzka dymu snujacego si¢ z kadzidetka na potce z ksiazkami
przywodzita mu na mysl jej cialo. Pomyslat, ze gdyby chwycit ja
w pasie i $cisnal, co§ musiatoby peknac.

- Moze jestem nazbyt cyniczny - powiedziat.

- Zachowujesz si¢ typowo. Ludzie oboj¢tni na Ducha wy-
obrazaja sobie, ze to wszystko jest jednym wielkim oszuStwem.
Nie robi¢ tego dla pieniedzy. Gdybym chciala zarabia¢ na
pozbawianiu ludzi nadziei, wymyslitabym co$ bardziej intratnego.
Lewe nieruchomosci... Dom gry... Miatam racj¢? Z gaznikiem?

- Tak. Musiata$ zatankowac z dna - stwierdzit.

- To samo powiedzial mi mechanik.

Pomyslal, Zze Yvonne wie dokladnie, co czuje policjant
Navarro, pomyslal, ze ona tez to czuje i to, 0 czym mowia, nie ma
zadnego znaczenia.

- Mogg ci¢ o co$ zapytac?

- Jasne.

- Rozmawiamy, czy praktykujesz te swoje géwna?
Dotkneta wierzchu jego lewej dtoni dlugim, nie pomalo
wanym paznokciem.

- Chyba wiesz, co robimy.

To go cofngto. Chrzaknat nerwowo.

- Co jest na krakersach?



- Trucizna.

- Smakuje jak tosos.

- To pasztet z pstraga.

- Smaczny.

- Herbata ci wystygla.

Nie wstajac z miejsca, otworzyla palenisko zeliwnego piecyka.
Odchylita sig, przyjmujac pozycj¢ tancerki z jedna noga
wyciagnigta przed siebie, a druga oparta stopa o udo. Widzial jej
plecy i kregi rysujace si¢ pod napigta tkanina. Wylata herbatg z
filizanki na wegle. Rozlegl si¢ syk. Nalala mu $wiezej herbaty z
czajniczka. Postawila tacg¢ na podtodze, wstala i usiadta na pufie,
pochylajac si¢ ku niemu z trzymana oburacz filizanka.

- Chcesz sprobowac zaczarowanego naparu?

Navarro odprezyt sig i podniost filizanke do ust. Nie bylo w
niej herbaty. Plyn byl cieply, ale nie goracy. Pil juz kiedy$ co$
takiego.

- Zupa miso.

- Zaczarowany napar.

- Mobw, co chcesz. Lubie miso, ale bez tofu.

- Abufo?

- Podobno tofu jest zdrowe.

- Pytam powaznie. Wiesz, co to jest bufo?

Ta gadka irytowata go. Spdd jej stopy, wnetrze jej kolana, jej
napigte udo. Palce stopy spoczywajace pod udem. Siadajac tak
blisko, rozbita w pyl zdawkowos¢ tej rozmowy. Niewinny tuk
szyi, uniesiona broda, kotyszaca si¢ druga stopa, coraz wolniej,
jak zamierajace wahadto.

- Bufo jest w pasztecie - powiedziata - nie w zupie.

- Mowisz o pstragu? Jest wyborny. Wedzony?

- Nie. Swiezy. To reszta sktadnikow nadaje taki smak.

- Mam nadziejg, ze nie dodatas do tego marihuany.

- Nie, tylko lulka, bielunia... parg innych alkaloidow.

- Co jeszcze? Chyba zaczyna kreci¢ mi sig w glowie.

- Mandragorg, zen-szen, grzybki amanita... tylko odrobing, dla
smaku, i mnoéstwo zdrowych witamin. Nasiona patatow z
Meksyku. I jeszcze co$ z ropuchy. Cheesz zobaczy¢?

- Jesli karmisz mnie zabami, wolg o tym nie wiedziec.

Przesungla si¢ i uniosta kolano nieco wyzej. Przez jedna
krotka chwile wydawato mu sig, ze rozktada przed nim nogi



we wstrzasajacym akcie oddania, ale postawita stopg na podtodze
i wstala.

Navarro takze wstat. Bardzo mu si¢ to podobato. Nim zupeknie
si¢ wyprostowal, zaczal rozpamigtywaé rozkosz, jaka mu
sprawiato uwodzenie przez kobiety z wyzszych, artystow-skich
sfer, bo ostatecznie to on deptatl ich maski, a one -niepomne na
nic - odstawiaty te swoje gierki do konca. Z wyjatkiem bogatych.
Ale ta nie byla naprawde bogata. Pozwolit zaprowadzi¢ si¢ za
reke do kuchni wylozonej impregnowanym drewnem i peinej
powabnych zapachow. Z kosza stojacego na lodowce wyjeta biatg
glowke.

- Czosnek.

- Nie czutem - powiedziat.

- Nie byto go w naparze. Poszedt za nia ha zabudowany taras,

wiasciwie graciarnig,
chlodne pomieszczenie, w ktorym cala $ciang zajmowato po-
rabane na opatl drewno. Zadrzal z zimna. Zerkngta na niego.

- Musimy trzymacd je w chlodzie. Wtedy lepiej si¢ poca.

Powtorzyt sobie te stowa. Tak, nie ulegalo watpliwosci,
ze wyrazita si¢ wiasnie tak.

- Spéjrz tutaj, John.

Na polakierowanym na bialo stole - do ktdrego si¢ zblizyt i na
ktory zerkat przez jej ramig, napierajac na nia ostroznie od tyhu -
stal marmurowy mozdzierz i thuczek, lezato kilka grzybow z
biatymi kropkami i kartonowe pudetko z trzema, przykucnigtymi
ze stoickim spokojem zabami. Nie byty to wielkie, stare ptazy. Na
oko nie byly wigksze niz pig§¢. Dwie brudne, biale sznurowki,
metalowa nakrgtka na butelkg, ostrze do cigcia tapet, zapaftki.
Wszystko to bylo wigcej niz dziwne. Widok tych matych,
przypadkowych przedmiotow zniewalal go 1 kusil, zeby
przetrzasna¢ caly ten dom, przekopa¢ od piwnic po strych,
skonfiskowa¢, oblozy¢ grzywna i anatema. ,,Uzasadnione
podejrzenie" byto w koncu terminem z kodeksu postgpowania
karnego.

Podata mu czosnek nad ramieniem i bez najmniejszych oznak
obrzydzenia podniosta jedna z zab i zajrzala jej w oczy;
jednoczesnie wzigta zza pudetka kawatek poplamionej tasiemki,
prawdopodobnie brzegu przeécieradla. Zaba szarpneta sie i
zaczeta ptyna¢ donikad, rozczapierzajac btoniaste palce.



- Chcesz czosnku - powiedziata do niej. Wilozyla tasiemke
do ust i dwoma palcami rozwarta zabi pysk. - Wsadzaj,
John. Do samego gardta, tak...

Wepchnat zabek migdzy Zabie szczgki. Wngtrze pyska byto
chtodne, suche i gladkie w dotyku. Yvonne owingta glowg ptaza
kilka razy tasiemka. Zaba opuscita powieki.

- Jaka jest roznica migdzy zaba a ropucha? - zapytal, gdy
odstawiala zabe¢ do pudta. Pozostale odsungly si¢ od meczennicy i
zajely miejsca w rogach, odwrocone do niej plecami. Ta z
zawiazang geba i czosnkiem w pysku nie otwierata oczu.

- Wiesz? Bo ja nigdy o to nie pytalam. I chyba nie usly-
szatabym odpowiedzi. Teraz zacznie si¢ poci¢. A w pocie sa
magiczne ingrediencje.

- To znaczy co, mniej wigcej?

- Bufotenina. Pigciohydrooksydimetylotryptamina.

- Kurwa. Tu chyba wszyscy to biora. - Wyjrzal przez
przeszklone drzwi. Koniuszki wiecznie zielonych gatazek.
Psychodeliczny napar. - Co ja tu w ogole robig? - zapytat
zato$nie, bo czul, ze nie dala mu pozwolenia na okazywanie
ztosci. Odchrzaknal, probujac zebraé¢ mysli.

- Maja jakie$ imiona? - spytal.

- Tak. Wszystkie nazywaja si¢ Jeremiasz. Znasz t¢ piosenke?

- Nie znam zadnej piosenki.

Na framudze drzwi wisial sznur zielonkawych paciorkow
przypigtych do drewna pinezka. Jaki§ amulet czy co$§ w tym
rodzaju. Krzyz. Krucyfiks.

- To nalezalo do pewnej dziewczyny, Carli Frizelli - po
wiedziata. - Ma swoja historig.

Nie odwazyt si¢ dotknaé krzyza.

Zaba nie poruszyta sie, ale po obu stronach wytrzeszczonych
oczu pojawily si¢ pulsujace zyty.

- Dobrze, Yvonne. Jaka cze$¢ twojego pasztetu podpada pod
kodeks karny?

- Zadna. Wszystko jest legalne, policjancie Navarro.

- Nie sadzisz, ze powinna§ mi o tym powiedzie¢?

- John, John, czy ja pracuje dla federatoéw? Spojrzat

jej w oczy. Nie odwroécita wzroku.

- Chcesz, zebym zanidst bron do samochodu?



Spowazniata.

- Nie musisz. Ale jesteSmy tylko we dwoje.

- Nie wzialem jej.

Pierwszy odwrocit glowe. Na pokrytym brodawkami zadzie
zaby pojawily si¢ krople ggstego §luzu. Yvonne zebrata wy-
dzieling zapaltka, odstawila zabg, przeniosta §luz z zapatki do
metalowej nakretki.

- Chcesz powiedzie¢, ze podatas mi to na podwieczorek?

- Po to tu przyszedtes.

- Nie sadzg. Raczej nie.

- Tak. I po informacje. I po to, zeby by¢ ze mna. Spojrzata na

niego szyderczo, nie spuszczala go z oczu
i w koncu znéw poczut wyladowanie, a cisza miedzy nimi
szumiata elektryczno$cia. Cos$ $ciskalo go w gardle, macito mu w
glowie, pomyslal, ze chwyci polano i stlucze ja nim do
nieprzytomnosci.

- Stosunki migdzy mezczyzna a kobieta zawsze maja co$
z sadomasochizmu - powiedziata niedorzecznie, a moze nie
catkiem.

Chciat ja chwyci¢ w ramiona i zmiazdzy¢ jej usta wilasnymi,
ale rgce wisiaty mu bezwiadnie po bokach. Jak obciazone. Poczut
cieplo jej oddechu na szyi, odwrdcita si¢ do niego plecami,
chwycita go za reke¢ i puscita ja, gdy tylko za nia ruszyt. W
salonie usiadl szybko na pufie obok pieca i opart tokcie na
kolanach, a glowg ztozyt w dloniach. Wpatrywat si¢ w niepojety
wzor tkaniny na biezniku. Czut pod skorg pulsowanie krwi, ktora
parta na zewnatrz. Po chwili wrazenie mingto i zdat sobie sprawg,
ze tapie gwaltownie powietrze otwartymi ustami. Uspokoit
oddech. Wiedzial, Ze stoi obok okna, opuszcza zaluzje, odwraca
si¢ i siada naprzeciw w fotelu. Wszystko wrécito do normy
oprécz oczu -zatzawionych, piekacych.

- Co chcesz powiedzie¢?- szepnat, bo nie mogt juz zniesé
oczekiwania na jej glos.

- Czules falg ciepta? Pulsowanie krwi?

Probowat kiwnaé gtowa.

- To tylko witamina B-dwanascie. Minie. Mineto?

- Teraz zdrapiesz ze mnie pot?

- Nic ci nie jest - stwierdzita. Kiwnat

glowa.



- To byl btad.

- To nie byt blad - ujeta jego dtonie. - Ty i ta kobieta macie
sprawg do zatatwienia.

- Jaka kobieta?

- Kobieta o imieniu Yvonne.

- To znaczy ty.

- Nie. Ja jestem Randallem MacNammara. Pamigtasz?

- Pamigtam. - Oczy przestaty go piec. Czut pewien dystans do
spraw, a poza tym wszystko bylo normalne. Nie bylo sensu
walczy¢ z lekkim otgpieniem. Wyszloby na to samo, gdyby wypit
mocne martini.

- John, kazda chwila w zyciu uczy nas czegos$. Ale wigkszos¢
z nas przechodzi obok tego obojgtnie.

- No tak.. Napary - westchnat. - Wiedzmy i demony.
Zdarzalo mi si¢ naktada¢ im kajdanki. Chyba niczego si¢ nie
naucze.

- To nie jest szkota, John. To zycie. Zycie uczy nas odpo-
wiedzialnosci.

Jestem za, pomyslat, ale nie chcialo mu si¢ mowi¢ tego na
glos. Powiedziat tylko:

- Snafu i tofu - i ustyszal albo zapamietal, ze wybucha
$miechem.

- Predzej czy pdzniej bierzemy na siebie odpowiedzialnosc¢ -
mowila - za $wiat, ktory sobie stworzylismy. - Jasne. Demony
byly tylko w jego glowie. Dropsy we $nie nie sa dropsami, ale
snem. Ale poki si¢ $ni, pozostaja cukierkami. Mozna je jes¢. Jesli
sa trujace, zabijaja. A potem cztowiek si¢ budzi, wciaz zywy. Ale
we $nie jest martwy.

- Mam tu co$ do zrobienia - przypomnial im obojgu albo
wszystkim trzem obecnym.

- Co masz do zrobienia?

- Szukam Nelsona Fairchilda.

- On nie zyje.

- Ja... dlaczego tak mowisz?

- Zmart dzi$ rano.

- Hm... - Navarro rozejrzal si¢, nie patrzac na nic kon-
kretnego. - Podawali to w wiadomosciach?

- Jeste$ jednym z niewielu ludzi na ziemi, ktérzy o tym
wiedza.

- No tak... ale gdzie jest ciato?



- To bez znaczenia. Pytanie brzmi: gdzie jest jego dusza?

- W porzadku... Czy zatem istnieje mozliwo$¢ porozmawiania
z nim?

- Nie w tej chwili. Pdozniej... w dalszej perspektywie... z
pewnoscia.

- Uau! Kupujg bilet na ten seans. Jak umarit?

- Nie dysponuj¢ wiedza na ten temat. Ale wyglada na to, ze
zostat zamordowany. Od kilku wcielen bierze udziat w dramacie,
ktory konczy sig w ten sposob. Ale to juz koniec. Teraz jest
wolny.

Dotyka dtonia jego brody, przesuwa po niej palcami. Jej wargi
drza, oddycha przez otwarte usta. Byt twardy. Ale skora jest w
dotyku zmeczona. Podobnie jak wargi i palce.

- Lubisz ja?

- Kogo?

- Yvonne. Te kobiete.

- Taa - powiedziat.

- Szczegdlnie dlatego, ze lubisz niebezpieczenstwo, klopoty i
chodzenie wlasnymi drogami. Ona tez ci¢ lubi. Wtasnie za to. [ za
to, ze lubisz si¢ bronic.

- No tak.

- Na tym polega odpowiedzialnos¢, ktdra na siebie bierzesz.

- Taa.

- Ale jest kto$, kto chce z toba porozmawiaé, jesli tylko
przestaniesz si¢ broni¢. Odrzucisz od siebie swoje ruchy, pro-
gramy, swojego Johna Navarro. Wszystko jest tam, na zewnatrz,
czeka, by zaczaé si¢ na nowo. Tutaj tego nie ma, nie ma tego w
tym domu. Twoje prawdy, twoje nagromadzone riposty. To jak
parkowanie auta gdzie$ przy drodze. Wysiadanie z niego. Auto
jest, nalezy do ciebie, ale zamykasz drzwi i odchodzisz. Idziesz
sciezka do tego domu. Kobieta otwiera drzwi. Wchodzisz do
srodka, wchodzisz sam, niczego nie niesiesz i zamykasz za soba
drzwi. Przyszedtes tu sam, jeste$ sam z ta kobieta.

,»,Wejdz". To byta znowu Yvonne. Mowi: ,,Wejdz tutaj".

Myslal, ze byt w $rodku, myslal, ze byl tutaj, ale ona dopiero
go wprowadza.

JJestes Swietym Synem Boga we whasnej osobie. Powiedz to".



Powoli przyciemnia §wiatla nie wiadomo skad, zawgza pole
widzenia, zaczernia wszystko i zostaje tylko ich dwoje.

,Jestes Swietym Synem Boga we wiasnej osobie".

Tworzy migdzy nimi aurg, migdzy nimi dwojgiem, i staja sig
bardzo wyrazni, i nic juz nie ma.

- Jestem Swigtym Synem Boga we wlasnej osobie.

Wypuscita powietrze i odetchngta glgboko. Emanowato
z niej wielkie cieplo, prosta, zniewalajaca, zmystowa rados¢. A
potem przeniknal ja bol, jej twarz podptywata ku niemu i zle
mysli psuly jej pigkno. Zastonita oczy dionia i powiedziala: -
Och? - i co$ w nim peklo, jakby shuchat starej mitosnej piosenki.
Skurczyla si¢ w fotelu, jej dlon opadia. Przypomniat sobie:
,Jeremiasz byl Zaba rogata". Wypowiadal stowa. Nie umiat
$piewac.

- Nazywam si¢ Miran.

- A kim jest Miran?

- Istnieja glgbsze albo, jak wolisz, wyzsze poziomy. Lub
nizsze, zalezy, jak na to patrzysz.

- Prowadzisz nas do jakiego§ mrocznego Babilonu. Czujg to.
Nie jest mi najlepiej - powiedzial. I tak bylo, zalata go fala
ktujacych mdtosci, przenoszaca si¢ po calym ciele wraz z
krwiobiegiem.

- Nigdy nie byto ci dobrze. Cierpienie jest twoja tarcza. Bol
jest grzywna, ktora z wiasnej woli placisz po to, by nie by¢
wolnym.

Nie patrzyla na niego ani nigdzie indziej. Ale poruszata lekko
rekoma, zdajac sobie sprawe z jego obecnosci, z jego aury.

- Wykorzystaj ja!

Oburacz uniosta ostroznie brzeg spodnicy nad udami. Pod
spodem byta naga.

- Wsun jej dton migdzy nogi.

Czut si¢ tak, jakby wkiadal reke do pltynnego zelaza tylko
dlatego, by stwierdzi¢, ze sprawia mu to przyjemnos¢.

- Czyz nie jest wilgotna? Wez ja!

Wokot nich byta ciemno$é, szczegodlnie za nia, ciemnos¢ jak
$wiatlo, na ktorego tle byta szara sylwetka.

- Kim ty jestes?

- Jestem Miran.

- Jestes kobieta czy mezczyzna?



- Itym, i tamtym. Zadnym. Wszystkim naraz... Wez ja. Nie

widzial, czy poruszata ustami.

- Wez ja. Zréb z nia, co cheesz. Jest twoja.

Uwolnil palce ze §liskiej kepki rudych wlosow migdzy jej
udami. Chwycit ja za przedramiona, opadl na kolana, ciagnat ja
do przodu.

- Rzu¢ ja na podlogg.

Jest na gorze. Widzi niemal jej oczy.

- Rozedrzyj ja.

Byl w niej, ale nie odczuwat zadnej przyjemnosci. Podwinat jej
sukienke i przykryl spddnica gltowe, uniost si¢ na sztyw-nych
ramionach i spojrzat na wiasne biale ciato. Nagle zrobilo si¢
widno. Zalato go $wiatlo. Gorgtsze niz fizyczna przyjemnos$é,

bardziej rozedrgane, obezwladniajace. Podniost glowe, Sciany
zapadly si¢ w mrok, ukazujac co§ w rodzaju ekranu, na ktérym
widzial jej twarz, twarz katedralnego rzygacza, ale i jej wlasna -
twarz aniofa, okrutnego, uwznio$lonego potwora o stalowych
oczach Yvonne, oczach patrzacych gdzie§ w dal. A wokot
spowijajaca ja mgla. Wielkie, biate, potezne skrzydta z tuskami
zamiast pior. Oczy patrzace w dal, mowiace komu$§ o jej
zadowoleniu, pewnej siebie, sytej soba rozkoszy. Dzielace si¢ nig
z kims$, kogo nie chciat widzie¢.

Chcesz, powiedzial Miran, chcesz tego, to nalezy do niej, wez
to sobie, wez w rece. Zdarl tkaning z jej twarzy. Objat palcami
szyje. Zetknat kciuki ponizej tchawicy i1 poczul jej drzenie.
Mocniej, zga$ ja, zga$ ja. Nacisnat kciukami na puls. Cudowna
twarz zaczgta grubie¢ i puchna¢, zmienila kolor na s$liwkowy,
zamknigte oczy zrobily sie skosne, jak u zadowolonego
niemowlecia, gaworzacego, gulgoczacego, posapu-jacego. Byt
wypetniony po brzegi zyciem: wylewato si¢ z niego przez pory w
skorze, przez uszy, przez nos, rozrywato mu czaszke. Rozpalato
powietrze na nieznosnie bialy kolor, spalalo si¢ gwaltownie i
gasto. Teraz tylko poswiata $wiec, jakby za zastona, jakby
zapamigtana. Rozluznil ucisk na jej szyi, twarz natychmiast
pobladia i znikngta niemal, zostawiajac tylko cien na dywanie.
Daj kobiecie oddech, oddaj go, zatrzymaj. Dotknat palcami jej
brody, rozluznit ja delikatnie. Pocatowat otwarte usta. To teraz
twoje, wez sobie, oddaj - co$ powtarzato.

*



Lezac w ogrodzie, przygladal si¢ gwiazdom. Plywat w
stracenczej panice i zmieszaniu. Meadows znat to uczucie z
dziecinstwa, z czasow dzieciecych chordb. Rozumiat prawdziwe
znaczenie tej sceny: zadnego lekarza, zadnego lekarstwa, zadnej
mamy, zadnego taty - nikogo, kto mogtby pomoc.

Probowatl dostroi¢ si¢ do wiasnych wrazen, probowat znie-
ruchomie¢ we wngtrzu i czekaé, az wszystko tam samo si¢
uspokoi. Cata rzecz, jak zwykle, sprowadzata si¢ do dyscypliny.
Badz z tym. To sztuka. Jak surfowanie. Spajanie umystu z ciatem.

Skoncentrowat si¢ na niebiosach. Widziat potrojny pas Oriona i
sztywny, wiszacy miecz. Z dala od elektrycznych §wiatet krawegdz
Drogi Mlecznej byta widoczna jak na dtoni, wila si¢ posrod stonc.
Pewnego dnia ujrzy tam wybuch supernowej. Wystarczy, ze
bedzie zyt odpowiednio dlugo i patrzyl. Starozytni wierzyli, ze
supernowa, nawet najbardziej odlegta, oznacza, ze Bdg Smok
podpala skrzydta historii. Pewien szaman o imieniu Takinsata,
Leczacy Waz, widzial co$ takiego na niebie przed dwoma
tysigcami lat - tu, na tym wybrzezu, widziat t¢ sama gwiazde,
ktéra zwiastowata przyjScie Chrystusa na niewyobrazalnie
odleglym wschodzie. Obdarzyta go taka moca, ze topit skaly
oddechem, a pazurami rozdzieral wody jezior. Wedrowat po
nadmorskich wzgérzach i wyrywal sobie rude wilosy z glowy,
rozrzucal je, a one wyrastaly sekwojami. Tam gdzie rozlewat
uryng, rosty rododendrony. Miat tak potgzne i pigkne oczy, ze
morskie ryby wptywaty w strumienie, by je ujrzeé, i robia to do
dzi$, jak lososie, i patrzac w nie, znajduja narodziny, tarlo i
$mier¢. Takinsata dal nadmorskim ludom ich jegzyk, ich sztuke,
ich legendy. Potem wytonit si¢ z Biatej Ciemnos$ci inny bdg, jeden
z atabaskiego potomstwa, pochodzacego zza pieciu tancuchdw
gorskich na potnocy. Dat Takinsacie czerwonego grzyba w biate
plamy i Takinsata odleciat.

Ale na samym poczatku widzial narodziny supernowej. Z niej
czerpat silg.

Meadows wpatrywat si¢ w wirujace konstelacje. Gdzie§ na
krawedzi jego pola widzenia rozbtysta nie$miata iluminacja:
cichy piorun, ktéry wydobyt sig z takich glebin, ze



nie mogt byc¢ styszalny; wzgorza wokot zamigotaty 1 zgasty, nie
mogac si¢ zapali¢ w pustej ciemnos$ci. Zaptakatl. Zasnal.

Pdzniej obudzito go co$ strasznego. Potezny glos. Wycie bolu
u fundamentow rzeczywistosci, przenikajace w glab ciata. Nie, to
inny piorun, wcale nie taki dono$ny. Przewalit sig i ucicht. Usiadt.
Wilosy opadly mu na czoto. Wiatr robit swoje. Czut w ustach
smak ziemi. Na wschodzie zal$nity biate zylki prawdziwych
btyskawic, w powietrzu jednak nie wyczuwalo si¢ deszczu.
Przygladat si¢ suchej burzy. Uderzyta w kanion raz, dwa razy,
jakby chciata chwyci¢ go niezdarnymi pazurami - blysk, czarna
zdobycz i grzmot przeszywajacy czaszke; najpierw trudny do
pojecia fakt, potem dzwigk, potem glos, zachrypnigty, stary,
zanikajacy az do ciszy. Od pioruna zajely si¢ wzgodrza. Przez
wiele godzin wydawalo si¢ to nieprawdopodobne, ukryte, dym
wznosit si¢ jak z indianskiego ogniska, przy ktérym rzadko kto
czuwal. Wiatr poniést ogien w krzewy, pozar obudzit sig,
popedzit gnany podmuchem, az na zaro$nigtym stoku wybucht
kiebowiskiem plomieni.

Przykucnat obok $piwora i zapalil lampe, wlozyt buty, §ciagnat
patatke i lezaca na ziemi obciazyt we wszystkich czterech rogach
- torba, strzelba, kamieniem, kawatkiem drewna. Odstawit lampg i
wyszedt z kregu $wiatta - nie mogt jej niesc, potrzebne mu byly
obie rece. Szedl przez ogrod, wyrywat kazda rosling i thukt nia
wsciekle o ziemig, oczyszczajac korzenie z grud. Odkladat
wszystkie na patatke. Tropik - dziesig¢ na dwadziescia stop -
ledwo miescit te przedwczesne zbiory. Zwinat go z jednej strony
tak ciasno, jak tylko mogt, stwierdzajac ze smutkiem, ze skrecit
wlasnie jednego, gigantycznego dzointa. Skreta o dlugosci
dziesigciu stop i $rednicy dwoch jardow, wazacego ponad sto
funtow, przewiazanego zottym nylonowym sznurkiem. Ukryt go
za zbiornikiem na wodg, a cato§¢ przysypal manzanita i rodo-
dendronami. Byto juz dobrze po wschodzie stonca, powietrze od
tamtej strony wypehial brunatny dym, niosacy ze soba odglos
dalekiej lokomotywy. Dwa samoloty zwiadowcze, mate cessny,
przecigty niebo jak ryby wodg w akwarium.
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Krétko po dziesiatej z rana Meadows stal na cmentarzu za
luteranskim ko$ciotem w Gualali i konczyt puszke Colta 45.
Kaplica i probostwo powstalty w latach pigédziesiatych i
wychodzity na stromg skarp¢ - pod ktora stal Safeway -
oddzielone od urwiska matym, ogrodzonym cmentarzem, ktory
nie wiadomo skad si¢ tu wziat juz na poczatku stulecia. Wedhug
Meadowsa bylo to najsmutniejsze i najpigkniejsze miejsce, jakie
znal.

Ziemia nalezata do kosciota, doskonale o tym wiedzial. Byt tu
wczesniej, wdrapat si¢ od dotu, zeby ogladac... fajerwerki? Jakis
pokaz nad morzem. Nie pamigtal, co. Teraz znoéw je widziat:
siedem drewnianych znakdw - nie krzyzy -zbitych na ukos
cedrowych desek z zatartymi juz napisami.

Dzi$ jednak nie mial czasu na zadume¢ nad przeszloscia,
spogladal w gore stoku, ku dwom luteranskim budynkom. Corka
byla w szkole. Ale pani Connor prowadzita ksiggarnig, ktora
otwierala o jedenastej lub co$ koto tego. Stat posrod grobow, poki
nie ustyszat silnika odjezdzajacego auta, a potem obszedt kosciot
z lewej strony, przeciwnej do probostwa.

Zaden ko$ciét w tych stronach nie wyrdznial si¢ rozmiarami.
Ten nie byl wigkszy od tamtego, przy ktérym palgtat sie¢ w West
Point. Nacisnat klamkg u drzwi. Zamknigte. Doszedl do wegla i
wyjrzal. W otwartym garazu nie bylo samochoddw.

Otworzyty sie drzwi probostwa, zza ktorych zawotat wielebny:

- Jestem tutaj! Chodz!

Przemierzajac dtugi ganek, Clarence podnidst dlon w nie-
$miatym powitaniu.

- Dzien dobry.

- Nazywam si¢ Clarence Meadows.

- Oczywiscie, oczywiscie... Clarence, wejdz. - Wielebny
Connor, cho¢ siedziat w domu, ubrany byt jak na paradg -w
kowbojska koszulg z koierzykiem przewigzanym tasiemka i
czarne spodnie. Jego wydatny brzuch byt przecigty w polowie
pasem z niegarbowanej skory, spictym ciasno klamra stetsona.
Meadows styszat, ze Connor pochodzi z Buffalo czy Albany.



- Mowia, ze mamy pozar w okrggu - powiedzial pastor.

- Co$ w tym rodzaju.

- Tyle strat... - przez kilka sekund przygladat si¢ twarzy
Clarence'a. - To ziemia LP? Nie, chyba bardziej na wschodzie?

- Georgia Pacific.

Pastor zamknat za nimi drzwi i wskazat droge do salonu.

- Tyle strat, tyle strat. I zdaje sig, ze wieje na wschod?

- Nie styszalem.

- A ja tak. Nam nic nie grozi, ale straty... straszne straty...
Podobno od pioruna. Co ty na to? Siadaj, siadaj. Napijesz si¢
herbaty?

Clarence usiadt na sofie.

- Zna mnie pan. Styszat pan o mnie.

Wielebny Connor usadowit si¢ na skorzanym fotelu i nie
przestawat mierzy¢ Clarence'a wzrokiem, w ktorym krylo sieg
zdziwienie.

- No oczywiscie, ze ci¢ znam, jakze méglbym zapomnie¢?
Pomogle$ Cassandrze, kiedy przejechata t¢ nieszczesna owce. -
Pastor miat nastoletnia corke, pechowa za kétkiem wigeej niz ten
jeden raz, i piekna, ciemnowlosa zone, przemila kobiete, ktora
Meadows - kierujac si¢ tylko nosem - czynit odpowiedzialna za
potajemna apostazj¢ wielebnego.

- Myslg, ze wie pan roéwniez, jakim jestem grzesznikiem.

- Hola, hola, Clarence. Nie wiem, jakim jeste$ grzesznikiem.
Skad mam wiedzie¢? To sa sprawy migdzy toba a twoim
sumieniem. Jedyne, co moge powiedzieé... a nie powinienem, bo
w seminarium moéwili nam, ze czlowiek nie zna dnia ani
godziny... wigc jedyne, co moge powiedzie¢, to to, ze si¢
zdziwitem, widzac cig blisko §wiatyni. No c6z... -usémiechnat sig i
roztozyt rece - niezbadane sa wyroki boskie. Wszystko moze si¢
zdarzy¢.

- Ma pan do czynienia z takimi grzesznikami jak ja?
Wielebny kiwnat gtowa i wzruszyt ramionami, u§miecha
jac sig 1 probujac usmiechnacd si¢ szerzej.

Meadows niczego wigcej nie dodat.

- Pytalem, czy napijesz si¢ herbaty? - spytal wielebny,
wstajac.

Clarence pokrecit gtowa. Pastor usiadt.

- Jedli méwimy juz o grzesznikach - zaczat wielebny



z wystudiowanym marsem na czole. - Nikt nie jest tak zagubiony,
tak... zagubiony...

- Moéwimy o mnie.

- Cbz... - pastor przerwal i myslat nad tym przez chwilg. -Nic
z tego nie rozumiem.

- Fakt. Moze pan istotnie nie rozumie.

I znéw niczego wigcej nie dodat. Pastor zdawat si¢ traktowacé t¢
cisz¢ jako znaczaca. Ztaczyt dlonie palcami. Potozyl je na
brzuchu, a potem unidst i dotknat nimi lekko podwdjnego
podbrodka. Miat delikatne dtonie, bardzo jasng twarz, wydatne
czerwone usta i byt - wedle Clarence'a - mezczyzna stworzonym
na podobienstwo dziecka: dobrego chtopca, pyzatego chlopca.

- Nikt nie lubi, kiedy kraza o nim takie plotki.

Clarence pochylit si¢. Nie widziat catego napisu wytloczonego
na pasie Connora, ale widzial dosy¢, by domysli¢ sig, ze
inskrypcja glosita: DOSTANA MOJ REWOLWER, KIEDY
WYRWA MI GO Z ZIMNEJ, MARTWEJ DLONI.

- Kraza jakie$ plotki? - zapytat wielebny.

- Nie tu. Ale na przyktad w Long Beach. U, na przyktad,
niejakiego Hermana Hayesa.

- Kurwa - wyrwato si¢ wielebnemu.

- I jeszcze, na przyktad, u takiego goScia, co ma na imig
Tony... nie pomng nazwiska... Facet byt kiedy$ technicznym u
The Byrds. Tony chyba pana zna. Podobnie jak paru innych gosci
z potudnia.

Connor bebnit palcami po oparciu fotela i glosno odetchnat. -
Mamy wigc wspdlnych znajomych. Moze przeszedibys od razu
do rzeczy.

- To co$ w rodzaju misji ratunkowe;j.

- Po to tutaj jesteSmy - wielebny roze$miat sig¢ i natychmiast
posmutniat. - Mam nadziej¢, ze nie chodzi ci o pozyczke. Bo
naprawdg...

- Nie, proszeg pana.

- Po prostu nie mogg. To catkowicie wykluczone.

- Mam siedem funtow zenskich kwiatoéw zerwanych nieco za
wczesnie. Puszczg je tanio.

Connor unio6st brwi i odprezyt sig.

- Tanio niech lepiej znaczy ,,bardzo tanio".

- Roéwne dziesied.



- Co moi ludzie zrobig z tym $mieciem?

- Wysusza, az skruszeje, sproszkuja na drobny pyt w mik-
serach. A potem skleja w wafelki, jakie§ dwa na trzy cale.

- Skleja?

- Skleja odrobina pokostu. Jak brykiety. Albo, jak kto woli,
kief. Mate, zielone kwadraciki o grubosci pot cala.

- Jaki przynosza zysk?

- W detalu? Siedemdziesiat za jeden, minimalnie. Wydusi pan
cztery kilo z tych ro$lin. P6jda po dziewigédziesiat, jesli si¢ pan
postara. Egzotyczne przyprawy. Wystarczy powiedzie¢: ,,Och,
mam co$ przypadkowo..." bardziej nadzianym klientom.

- Ale pokost...

- Cokolwiek. Byle dziatato.

- Ale mowisz, ze pokost dziata...

- Gdyby chciat si¢ pan tego pozby¢, mozna zada¢ po pigé
kawatkow za kilo. Ktopot z gtowy 1 podwaja pan wlasny wktad.

- A jak ktos$ si¢ przyczepi do... no... pokostu.

- Jesli nawet, to co? Jeba¢ Araboéw. To ich pomyst. Kleja hasz
pokostem. Przynajmniej czg$¢.

Connor pochylit sig, prawie wstat i wyjrzat przez okno ku
$wiatyni. - Zastanawiam si¢, gdzie masz pojazd?

- Przy Safewayu. Wspiatem sig stokiem.

- Wigc nikt nas razem nie widziat.

- Nie jestem ghupi. Moze pan sprawdzi¢ w Long Beach.

- Adlaczego ja?

- Bo ma pan pole manewru. Moze pan pogada¢ z bankiem,
jesli bedzie trzeba. Problem w tym... - Clarence pochylit sig,
wiedzac, ze przesadza - problem w tym, ze mamy pozar. Ro$liny
sa w okolicy i nie mam dla nich domu. Muszg co$ z nimi zrobic.

- Jestes$ kolejna ofiarg suszy?

- Mialem zle miejsce. Zrébmy tak: ma pan noc na prze-
myslenie calej sprawy. Moze pan sprawdzi¢ mnie u kolesiow z
Long Beach. Powiedza panu, Ze na interesach ze mna korzystaja
obydwie strony.

- Robites juz kiedys te kiefy?

- Widziatem, jak to si¢ robi. Mialem kumpla w wojsku, w
marynarce, parg lat temu. Wrocil z Libanu sptukany,



a miat kilka powaznych zobowiazan. Po krotkim namysle wziat
si¢ za te wafle. Pozniej wszyscy zyli dtugo i szczgs$liwie.

- No tak... Ale... Clarence... - Connor machnat r¢ka i po
krecit glowa. Opadl na fotel i zmierzyl Meadowsa od stop
do glow dlugim, $widrujacym spojrzeniem, po ktorym po
winien poczuc si¢ nieswojo.

Byli blisko morza i Meadows miat na sobie rozpigta flanclowa
koszulg, a pod nig podkoszulek. Teraz podciagal go az po szyje,
obnazal tors, i ku zaskoczeniu wielebnego zaczal rozpinaé
rozporek.

- Zadnych kabli, zadnych mikrofonéw. Nikogo tu nie parzy,
nie zszedlem z drzewa. I jesteSmy na poswigconej ziemi, wigc
kazde najscie bytoby napascia.

- Nie interesuja mnie kruczki prawne. Wystarczy, ze kto$
pokaze mnie palcem: wali mi si¢ Zyciowy program. Nie, nie, nie...
- powiedzial wielebny, a Clarence domyslil si¢ z jego tonu, Ze
instynkt go nie zawiddl. - Proponujesz mi rzecz zgota
nieortodoksyjna. Sposob, w jaki to zorganizowates... C6z, moge
czu¢ si¢ tylko upokorzony. Uwazam, ze to absolutnie nie do
przyjecia.

- Piorun z jasnego nieba, co? - zgodzit si¢ Clarence, po-
prawiajac ubranie. - Ale okoliczno$ci zmuszaja mnie do im-
prowizacji.

- Wiec biorac je pod uwage, spodziewam sie pewnych
upustow cenowych. ,

- Opuscitem juz wszystko, co mogtem opusci¢. To zabojczy
towar. Jedyny mankament to gorzki smak. Ale wystarczy zmieni¢
strategi¢ marketingowa i uczyni¢ z wady zaletg. Pdjdzie jak woda.

- Mogg potraktowaé to jako najscie.

- Traktuj pan, jak chcesz. Jesli pan pasujesz, mnie tu nigdy nie
byto.

- Pasuje.

- Zerknij pan chociaz na towar. Zawsze mozna si¢ rozmyslic.

- Pasuje.

- Osiem i pot.

- Pasuje.



Clarence wstal. - Wiecej nie opuszcze. Zejde urwiskiem. Nie
musisz si¢ poci¢, facet. Nigdy mnie tu nie byto.

Pastor nie wstal. Machnal reka, jakby chciat zatrze¢ w pamigcei
nieprzyjemna czg$¢ rozmowy. - W takim razie rzucg okiem.
Osiem i pot to dobra cena. Chcialem tylko wiedzie¢, na czym
stoje.

- Jasna sprawa.

- Zobaczymy... - powiedziat Connor - zobaczymy, czy
zdotamy ci poméc w taki badz inny sposob. Lubig pomagac.

- Niech pan sprawdzi w Long Beach.

- Zadzwonig tu i tam. Jesli Herman cig lubi, ja tez ci¢ polubig.

- Uspokoi pana.

- Jesli towar jest taki, jak moéwisz, wchodzimy w to. Jesli nie,
bez obrazy?

- Mowal! Teraz pana ruch.

- Tak, Clarence, owszem.

- Dam panu rano par¢ godzin na zrobienie tego, co trzeba.
Pokazg si¢ po lunchu. Zastang pana w domu?

- Oczywiscie - wielebny Connor kiwnat glowa. - Tu wy-
konujemy nasza pracg.

Poéznym popotudniem Clarence zatrzymal si¢ na szczycie
Drogi Rozbitkdéw, w miejscu wychodzacym na odlegly wschod, i
przygladat si¢ zmodyfikowanemu DC-3, ktory krazyt nad ogniem.
Samolot skrecit i obnizyt lot nad gérami dymu. Byt za daleko, by
Clarence mogt stysze¢ silniki. Wypuscit z brzucha pomaranczowa
chmure chemikaliéw. Srodkéw gasniczych. W nastepnej chwili
Meadows musiatl otrze¢ bok scouta o skaly. Z przeciwka
nadjezdzat szybko jaki§ pikap. Wypadl na niego prosto zza
zakretu. Mingli si¢ w kigbach pylu. Czarny silverado z
kempingowa paka.

Gdy tylko znalazt si¢ za zakrgtem i zniknat im z oczu,
przekrecit kierownicg o pdt obrotu w lewo, weisnat sprzeglo i
szarpnat reczny hamulec. Pedzit prosto ku krawedzi urwiska,
puscit hamulec, wyprostowat kierownice, zdjal noge ze sprzegla i
wdepnat gaz. Zarzucilo go jak na filmach. O sto osiemdziesiat
stopni. Ruszyt w poscig.



Falls czgsto $ni o tym, jak zamordowat ojca, wpakowal mu
kulg prosto w serce podczas jednej z kiétni. Czyn ten byt zupeknie
niespodziewany i wstrzasnal wszystkimi, cho¢ od dawna byto
wiadomo, ze ktorys z nich wkrotce zastrzeli drugiego. Tylko ze
ojciec - i Falls, im dtuzej zyt na ziemi, tym bardziej byt o tym
przekonany - tylko ze ojciec nie wiedzial o tym, poki kula nie
strzaskata mu zeber. Oczy zaszly mu mgta, zamienily si¢ w dwa
jasne kamienie pod powiekami. Falls przypomina sobie to
wszystko, gdy budzi si¢ ze snu, obraca to starannie w glowie,
dotykajac palcami skroni, wpatrujac si¢ w twarz, ktdra przed
chwila wys$nit z nadzieja, ze znajdzie w tych oczach odrobing
Swiatla -a $wiatlo, kurwa, powie: wiedzialem... od samego
poczatku igraliSmy ze $miercig. Mijaly lata i dziesiatki lat, a sen
stawal si¢ coraz mniej wyrazny. Budzit si¢, pamigtajac - cho¢ kto
wie, moze sen si¢ zuzyl? Sygnalizowal swa obecnos¢ roz-
rzuconymi polobrazami, niewyraznymi jak stacje ogladane z
pedzacego pociagu.

Tymczasem Tommy poddat si¢ i wylaczyt radio. Falls po-
wiedzial:

- Dobrze. Ten odbi6r doprowadza mnie, kurwa, do wrzenia.

- Nic nie stycha¢.

- W Garberville jest radiostacja.

- Nie na tym sprzgcie.

Thompson przez jaki§ czas zadowalal si¢ soba, wygladajac na
sto jedynke i tory biegnace w wawozie rownoleglym do drogi.

Falls probowat go rozerwa¢ wspomnieniami o meksykanskiej
dziewczynie:

- A pamigtasz t¢ meksykanska dziewczyng?

- Boco?

- Nie byta taka zta. Co powiesz?

Tommy wydat z siebie co$, co bylo skrzyzowaniem wes-
tchnienia i $miechu. Spotkali ja przed dwoma dniami i obaj od
razu si¢ zgodzili, ze byta brzydsza od wlasnych majtek.

- W porzadku, Bart. Wracajac do sprawy. Bez owijania w
bawelne, bez kitu. Mano a mano.

- Mano a mano? Chyba hombre a hombre.

- Cholera! Niech ci bedzie!

- Wiegc...



- Nie. Daleka droga, cztowieku.

- W porzadku...

- Daleka droga.

- Jak brzmi pytanie?

- No...

- Potraktuj to jak wojng.

- Byles na wojnie?

- Nie, ale mogg si¢ domyslac.

- Okay.

- Latwiej bedzie uporaé si¢ z tym pdzniej. Zrzucasz mundur i
porzadkujesz sprawy.

- No tak - powiedzial Tommy. - Muszg to uporzadkowac.

- Tak brzmi przekaz.

- Nie wiedziatem tylko, jak bedg si¢ potem czut. Teraz jest juz
po wszystkim, a ja wcigz nie wiem.

- Czlowieku, nigdy ci¢ nie zrozumiem.

- Nie musisz - Thompson przygladat si¢ mijanym elementom
rzeczywisto$ci. - Nawet bym nie chcial. - Zmarszczyl nos. - Co$
tu $mierdzi. - Brazowa, atmosferyczna mgla ciagnela si¢ za nimi
od pozaréw w okrggu Humboldt.

Zjedli kanapki na parkingu z drewnianymi stotami na po6inoc

od skretu do Leggett.

- Moze ktéregos dnia pojdziemy do restauracji?

- To nie byloby madre. Nie chcg nikomu wpas¢ w oko -

mruknat Falls.

Thompson wstal. Sprobowal rzutu za dwa punkty do kubta a
$mieci.

- Dwa punkty - oznajmil, cho¢ jego zwinigte serwetki dbity
si¢ od krawedzi i wyladowaty na ziemi. Usiadl plecami o stotu,
siegnat po Micheloba i powiedziat Fallsowi:

- Powinni$my wziaé ze sobg ucho albo palec.

- Ma wilasny basen wychodzacy wprost na ocean. Nie
usi oglada¢ niczyich uszu.

- Kurwa, facet. Po co to trzymasz? Falls znoéw wyjat kartki i

zaczat przektadac je na kolanach.

- Jest tego ze sto stron - powiedzial z podziwem.

- Po cholere ci to?

- Nie mozna tego wyrzuci¢ jak ulotek z samolotu. Czlo-

ieku!



- Ale masz nastrdj - powiedzial Thompson.

- Wiedziatlem o tym, zanim mi powiedziales.

- Janic nie czujg.

- Stuchaj, nie o to chodzi... - Falls pochylit si¢ nad kartkami. -
To chyba w obcym jgzyku. Albo i szyfrem...

- Rozpalg ognisko.

- ROb, co cheesz.

- Daj trochg tego papieru na podpatke. Proszg...

- Tam lezy... kurewsko sucha kora - mruknat Falls.

Wtasnie chowat kartki do koperty, gdy obudzit si¢ Thompson.
Byto rano.

- Nie ma $niadania, jak mozna si¢ domysli¢ - powiedzial.

- Rzecz w tym - stwierdzit Falls - Ze to tak samo dobre, jak
palec albo nawet lepsze.

- Myslg, ze rozmowa zaczela si¢, zanim si¢ przylaczylem -
powiedziat Thompson.

- Ucho mozna dosta¢ gdziekolwiek.

- Ze co? Czy znéw powiedziates co$ ghupiego? Powiedziales,
ze ucho mozna dosta¢ gdziekolwiek?

- Ja pisatlbym co$ takiego przez rok - powiedzial Falls.

- Nie umiesz nawet tego przeczytaé, cztowieku.

- I dobrze. Bo patrzylem na to i mégtbym przeczytaé...

- Przeczytasz?

- Nie chce tego widzie¢, nie cheg nawet wiedzie¢ o tym. Nie,
nie przeczytam.

- Tylko nie dawaj tego Lally'emu. Musimy mie¢ stupro-
centowy dowdd zakonczenia roboty.

- Bedziemy mieli dowod, jak przekopiemy ogrod.

- Jak go znajdziemy - powiedzial Tommy. - Ten facet miat
delire. Szedl na przemiat i wiedziat o tym. Mdgt podaé nam
pierwsze lepsze miejsce.

- Nie ktamat. Nie zrobitby tego.

- Mogt to zrobi¢ dla jaj.

- Wiasnie dlatego powiedzial prawdg. Dla jaj.

Gdy skonczyli robotg w ogrodzie Fairchilda, umyli si¢ na stacji
benzynowej. Dwaj mezczyzni i psy s$wictowali przy pizzy,
konserwie migsnej Alpo i importowanym piwie Dos Equis.
Dobrze juz po porze kolacji zaparkowali w zatoczce



przed domem klienta i zgasili silnik. W domu nie pality si¢ zadne
$wiatta. Wiatr przesuwal dmuchane zabawki po powierzchni
basenu. Tommy zaczal obgryza¢ paznokie¢. Wygladato, jakby
ssat kciuk.

- Cholera, ze tez nie pozwolit zadzwoni¢. MoglibysSmy
powiedzie¢ co$ obojgtnego: ,,Panskie zamowienie gotowe" czy
Co...

- Ma paranoje. Dzigki niej nie trafit do pudta. Nam tez by si¢
przydata odrobina paranoi.

W kempingowej nadbudéowce wybuchta ktotnia. Samochod
zakotysat si¢ lekko.

- Kurwa ich mac!

Thompson uderzyt pigécia w tylna szybe: SPOKOJ!

- Jak dobiorg si¢ do tej trawy, bedziemy mieli niezty cyrk.

- Myslisz, ze psy ¢paja?

- Jasne. Jak wszystkie zwierzeta. Wszystkie zwierzeta ¢paja.

- Kraby? Lososie?

- Czy mogg co§ powiedzie¢? Napawam si¢ naszym zwy-
cigstwem, a ty zdaje si¢ masz ochote mnie wkurwié. To nie jest
zabawne. Psujesz mi humor.

- Podpuszczam cig, facet. Powiniene$ by¢ akuratniejszy w
stwierdzeniach.

- Pytales, wigc ci odpowiedziatem.

- Probuje pomysle¢. Mam wrazenie, ze w oddali zaczyna
majaczy¢ plan B.

- To kurewsko duzo towaru - powiedziat Falls.

- Wiem. Wielkie umysly pracuja na podobnych czgstot-
liwosciach.

- W dodatku Zle wysycha.

- Nie ulega kwestii. Byly za wczes$nie zerwane. Mimo to...

- To moze nie by¢ tak rach-ciach. Trzeba bedzie pdjs¢ w detal.
A tymczasem Lally wynajmie kogo$, kto p6jdzie naszym tropem!

- Mieli$my juz jedno auto na karku.

- Tego dzipa. Sam widzisz.

- I géwno z tego wyszto.

- Moze i gowno, ale. Lally mogt kaza¢ nas $ledzié. Zeby sie
przekona¢, czy trzymamy si¢ planu.

- Ta cata cholerna rzecz... - powiedziat Tommy.



Drzemali przez pewien czas, budzac si¢ za kazdym razem, gdy
swiatla przejezdzajacych aut omiataly kabing. Lally nie pokazat
si¢ do poinocy.

Nie pokazat si¢ takze do pierwszej. Spali dluzej niz mozna
bylo oczekiwa¢ w takich okolicznosciach. Psy wygtupiaty sig z
tylu, ale w podstgpny sposob. Niedlugo kto$ bgdzie musiat je
wypusci¢ albo zasrajg woz. Falls zastanawial sig, czy tesknity za
Sara, zabita suka. Niczego nie byto po nich widac.

- Dobra - powiedzial w koncu. - Otworz skrytke. Nie to,
cztowieku, nie to. Notatnik. Podaj mi go, proszg. - Otworzyt
notatnik na kolanach. - Mam dla ciebie ciag dalszy. Cze$¢ druga
Ballady 0 Tommym Thompsonie.

- Brachu - powiedziat Tommy.

- Pamigtasz to o kelnerce i w ogdle...

- Desperado na parkingu, no... Tak powinien brzmie¢ tytul, a
nie jaka$ tam ballada.

- Ten kawalek bedzie naprawde o tobie. Caly ty - powiedziat
Falls.

- Styszale$, co mowitem?

- Jasne.

- Chcg pozostaé¢ anonimowy.

- Desperado na parkingu - zgodzit si¢ Falls. - Druga zwrotka.

Poétnoc juz, nad droga gwiazdy,
Ludzie ktada si¢ do t6zek. Ty
podchodzisz na paluszkach, Kula w
teb, sen si¢ wydtuza. Schodzisz na
dot po kanapkg, Pijesz piwo,
shuchasz niuséw, Dzwonisz do niej i
powiadasz: ,,Czy ty, mata, czujesz
bluesa?" Zycie zaszto mi za skore,
Przyjedz mata, siedz¢ w domu
Podpalimy im albumy Ogrzejemy
si¢ w ich ogniu.

Thompson westchnat, odchrzaknat, szarpnat klamke i splunat
na ziemie.

- Cos$ ci powiem - mruknat. - To jest chore.

- To nie jest chore, bo plynie z serca.



- Ale to nie o mnie. Nigdy nie zatatwitem Zzadnej cholerne;j
rodziny, cztowieku, zeby skorzystac z telefonu.

- No wiesz, tak si¢ zacze¢to, a potem samo poszio.

- Przykro mi, ze muszg ci to powiedzie¢, ale poszto za daleko
jak na moj gust. Nic nie mam do zwyktych ludzi. Tylko do
kutasow. Wiem, o kim to jest. | o czym. Wiem.

Falls zamknal notes.

- Hal - powiedziat.

- Co?

- Nie mogg z toba gadaé, bo gadasz jak na filmie.

- Chciale§ zna¢ moja reakcjg, czlowieku - powiedziat
Tommy.

- Powtarzasz tylko zastyszane géwna.

- Udzielam ci uczciwej odpowiedzi.

- Nie - powiedziat Falls. - Gadasz jak na filmie.
Tommy opart glowg o fotel i wbit kolana pod deske. Prze
jechat samochéd i omiott ich §wiatlami. Znow nie ten.

- Stuchaj - odezwal si¢ Falls, przerywajac ciszg. - Czujg sig
odpowiedzialny, czlowieku, za rozne goéwna. Moze nie za
wszystkie, ale za wiele, zbyt wiele.

- Taa. Byto cigzko. Za duzo zmiennych.

- JesteSmy wyczerpani po tym interesie, to zrozumiale.
Szarpali$my si¢ od niedzieli na wszystkie strony i nic z tego nie
wychodzito. Fakt, obstawate$ przy swoim, cztowieku. Obstawates
i ci si¢ udato. Chwata ci za to.

- No, no. Musialem mie¢ ci¢ na oku. Bo zgarngliby nas po
dwach dniach.

- Taa. Fakt. Zgadzam si¢ z tym.

- Musiatem przykrecié ci $rubg, Sciagna¢ wodze i wepchnad
wedzidto do pyska.

- Fakt. Dobrze zrobites.

- Przyjmujg przeprosiny.

Potem Tommy wybuchnat $miechem, Bart takze si¢ rozesmiat
i wykrzykneli jednocze$nie: To dorastanie!

- Ach, czlowieku. O, kurwa - powiedziat Tommy. - Po-
winienem ja przeleciec.

- Mowiles, ze ja przeleciales. Wszystkim mowites.

- A ty mi uwierzytes? Wyksztatcona zdzira w okularach i na
plaskich obcasach! Z nas wszystkich tylko Yates moglt ja
przelecie¢. I zrobit to.



- Yates? Yates to migczak bez jaj.

- Jest glgboko wrazliwym seryjnym morderca.

- Taa. To moze si¢ podoba¢ kobictom. Z jej punktu wi-
dzenia... Z jej prawie klinicznego, ale ograniczonego do pizdy
punktu widzenia...

- No wigc ja jej nawet nie tknatem. A kiedy si¢ przeniosta,
Yates stracit glowg 1 wyptakiwat sig¢ paru ludziom. W tej sytuacji
nie mozna mu byto nie wierzy¢.

- Dlaczego mnie to omingto?

- Nie bylo cig.

- Wyjeta go z grupy. Rozmawiala z nim w cztery oczy.
Pamigtam to.

- Juz cig nie byto, kiedy si¢ przeniosta.

- ,Mozecie do mnie moéwié¢ pani doktor"... Mogtes ja prze-
lecie¢, jakbys$ chcial. Zabraklto ci wiary we wlasne sily -
powiedziat Falls. - Nie rozumiesz takich jak ty... sam wiesz. A co
z ta Meksykanka?

- Zkim?

- No wiesz.

- Ztym dzieckiem?

- Dlaczego zawsze nosza podkoszulki z amerykanskimi
napisami? To zatosne.

- Ciekawe, czy jeszcze spotkam jej synka - zastanawial sig
Tommy - to znaczy p6zniej... jak dorosnie.

Milczeli, az w koncu odezwat si¢ Bart:

- lak czy maczei...

Tommy powiedziat:

- No...

Thompson zmienit pozycje, wzigt glgboki oddech, pochylit sig
i przesunat reka po wlosach. Siggnat pod siedzenie po casulla.

- Wchodze!

- Co chcesz zrobic?

- Przej$¢ przez furtke, usias¢ nad basenem na lezaku i od-
prezyé sie. - Wysiadt.

- Moze si¢ nawet wykapig! - Trzasnagt drzwiami.

Falls widzial w ciemnosci, jak potrzasa furtka niczym brama
do wiasnej klatki.

- Nie jest zamknigte. Chodz! - zawotat Thompson.



Falls wyskoczyt z pikapa i poszedt za nim. Stangli nad
basenem.

- Gdzie sa lezaki? - zapytal Thompson. - Facet nie ma
lezakow!

- Nie wiem - mruknat Falls.

- Poptywam sobie przy ksigzycu, tylko Ze nie ma ksigzyca.

Zrzucit podkoszulek, spodnie i slipy. Sciagnat buty. Obciazyt
ubranie casullem. Wszedt na trampoling, roztozyt r¢ce 1 zawotat:
Aal

- Trocheg wieje, jak na taki numer.

- Aal

- Goéwno - powiedziat Falls.

Ale Tommy odbit si¢ i wskoczyt zgrabnie do wody, nie robiac
przy tym hatasu.

Falls patrzy, jak ptywa, prawie niewidoczny w ciemnej toni,
przedziera si¢ pod powierzchnia ku plytszemu krancowi basenu i
staje z pluskiem, pytajac na bezdechu:

- Wechodzisz?

- Dobra.

Drzacymi re¢koma rozbiera si¢ do naga. Z trudem rozpina
koszule.

- Szczekasz zebami, cztowieku - méwi Thompson.

- No.

- Jatez, ha!

- No, chyba tak.

- Wiaz. Woda jest podgrzewana, cztowieku.

Falls siada nagi na krawedzi basenu i zanurza lewa nogg po
kolano:

- Podgrzewana! Niech cig chuj strzeli!

Thompson odwraca si¢ i rzuca ptywackim saltem na plecy.
Jego stowa dobiegaja do uszu Falisa, gdy tamten ma juz glowe
pod woda:

- Chuj z toba!

Falls opuszcza obie nogi do wody, czuje pulsowanie w gardle.
Zsuwa sig¢ i otrzasa. Woda si¢gga mu po pas.

- Lepiej niz w gorskim strumieniu! - wrzeszczy i rzuca
si¢ w ciemno$¢, ptynac do przyjaciela.

Gdy mija Thompsona, ten tapie go za kostke. Falls odwraca si¢
i chwyta krocze Tommy'ego. Thompson rzuca si¢ w bok



na glteboka wodg i, trzymajac si¢ jedna reka drabinki, rechocze i
wrzeszczy:

- Hej! - Falls przesuwa palcami po jego kroczu, tym razem
delikatnie. - Hej! Nie rob tego, cztowieku!

- Czego? - Falls chwyta go za udo i $ciska.

- Zaczekaj, zaczekaj, zaczekaj. Chwila. Co to za historia z
tym Lallym?

- Nie ma go. Koniec historii.

- Wigc jesli go nie ma, to ma pecha, bo byl w ztym miejscu.
Wiasnie podjatem decyzje w sprawie catego kure-wskiego
tadunku cuchnacej, zielonej sinsemilli!

- Wezmiemy ja.

- Moze wysta¢ za nami kogo chce.

- Jak kogo$ wysle, odeslemy mu jego kutasa poczta kurierska.

- Zabili$my ostatnio paru gosci!

- O tak - Falls przesuwa reka po brzuchu i kroczu Tom-
my'ego, ale Tommy odptywa, zostawiajac go samego w wodzie
po szyje. Rozbijajac wodg, Falls ptynie ku ptyciznie. Nie ma
pojgcia, co tu si¢ dzieje. Czy powinien by¢ wsciekly, czy
zadowolony?

Thompson patrzy na niego, ale Falls nie widzi jego twarzy.

- Spadamy, cztowieku! Troch¢ zamieszaliSmy. Mam dreszcze
z podniecenia.

- Musimy spotkac si¢ z paroma ludzmi.

- Czemu nie?

- Czemu nie?

- Zrébmy to!

- Olej to - méwi, gdy Thompson siega po ubranie. Odchodzi
w strong bramy, nie dotykajac wlasnych rzeczy. -Zrywam sig.
Chcg poczu¢ to wszystko!

- Hej! Zr6bmy to.

- Chcg poczu¢ wszystko na sobie. Pieprzg nawet buty -styszy
wlasne stowa. - Tego wieczoru stroje nie sa modne.

- No, no. To mi si¢ podoba. To znaczy...

- To znaczy, ze méwig calemu $wiatu: Chuj z toba!

- Ale balanga! - méwi Tommy. - Ubiore si¢ tylko w to -
pokazuje casulla. - Co za rozkosz!



- Co za rozkosz! - powtorzyt Tommy. Splunat przez otwarte
okno i powiedzial: - Ciekawe, co si¢ dzieje ze §ling na takim
wietrze? Znika?

- Nie wiem. Nikt nie wie.

- Powinienem zamarza¢, a wcale mi nie jest zimno.

- Od pewnego momentu zimno réwna si¢ goraco.

- Podoba mi sig to.

- Jak by$Smy ptyneli z wiatrem, nie? Jak stoimy?

- Jedna para $wiatel tysiac mil za nami. Poza tym $wiat nalezy
do nas. Chyba ze wpakujemy si¢ na uzbrojona ochrong.

- Gdyby mieli ochrong, ustawiliby ja przy bramie.

Falls zgasit silnik i spojrzeli na kopule $wiatyni - ogromna
jak chmura burzowa przestaniajaca konstelacje.

- Masz obcegi? - zapytal Tommy.

- Ale nie do tej siatki, cztowieku! Za gruba.

- Wigc musimy si¢ wspiac i przecia¢ drut kolczasty.

- Nie trzeba. Wystarczy wspia¢ si¢ na bramg.

- Jeden bledny ruch i jestes wykastrowany.

- Kto wie, czy tak nie byloby najlepiej - powiedziat Falls.

Dostanie si¢ do samego budynku od frontu bylo niemozliwe.
Buddysci od s$rodka zaryglowali drzwi, wielkie jak w
sredniowiecznym zamku. Thompson pochylit si¢ i tapal oddech,
zmgezony po przejsciu przez brame. Jedna rgke polozyt na
kolanie, a w drugiej trzymat casuila. - W prawo czy w lewo? -
zapytal.

- Po linii najmniejszego oporu - powiedziat Falls, schodzac
fagodnym spadem z obszernego ganku i stukajac w drewniane
$ciany.

- Przydalby si¢ ksigzyc - powiedziat Thompson.

- Totu - stwierdzit Falls.

- Cotw?

- Stoimy na tym. Zsyp do piwnicy. Moze jest potaczona...

- Nie chce sig otworzy¢.

- Zejdz z niego!

Wiaz otworzyt si¢ do gory. Obmacywali jego krawedzie
kawatek po kawatku i uniesli druga czgsc.

- Pytanie: czy sa tu schody? I jak gleboka jest ta piwnica.
I inne takie géwna... - moéwit Tommy.

Falls tymczasem juz znikat we wiazie, zsuwat si¢ prosto



w ciemnos¢, czujac wokot setki nieprzyjemnych w dotyku kul,
ktdre - jak si¢ domyslit - byty ziemniakami.

- Bart, Bart - zawotal Tom my.

- Plywam w Zarciu.

Thompson wskoczyl do dziury, odbit si¢ od Fallsa i za-
chichotat niepewnie.

- Wez mi tg lufe sprzed oczu - powiedziat Falls. - | zdejmij
palec ze spustu.

- Nie jest odbezpieczony.

- Coztego?

- Nie odbezpieczam, poki nie widzg celu.

- Znalaztem schody - powiedziat Falls.

- Uwazaj... Niski sufit. Zejdziemy? - zapytat Thompson.

Zeszli jakies osiem stop ponizej poziomu piwnicy i znalezli
si¢ w malej komorce.

- Poczekaj, zmierzg dionia... jakie$ dziesig¢é stop od $ciany do
$ciany... - Thompson wpadl na co$ i zaklal - ...znowu siedz¢ na
tytku.

- To ciagnie si¢ dalej - powiedzial Falls.

Tylko dokad? Byli prawdopodobnie w tunelu, na dodatek
pograzonym w calkowitej ciemno$ci. Falls jedna rgka wymacat
drewniana §ciang, a druga wyciagnal przed siebie. Czut si¢ tak,
jakby nie mial ciata.

Tommy szural za nim nogami - $§pieszy? sig, zeby nie zginaé - i
potozyt dton na plecach Fallsa.

- Nie masz wrazenia, ze trochg przesadziliSmy? - Falls miat
juz dosy¢.

- Trochg! - parsknat Tommy. - Mocno przesadzilismy!

- Chcesz sig¢ wycofa¢?

- Sram ze strachu, jesli ty srasz.

Stowa te zmusity Fallsa do postawienia dwoch kolejnych
krokow.

Thompson szedt za nim, trzymajac si¢ jego plecow.

- Po co to robisz? Powiedzialem ci, ze si¢ bojg, a ty masz to
najwyrazniej gdzies!

- Przynajmniej byte$ szczery.

Chwycil w ciemnosci szyj¢ Fallsa, chwycit go za ramiona i
obrocit twarza do siebie:

- Nie, cztowieku, nie wykrecaj si¢. Odkrylem si¢ przed
toba. Teraz twoja kolej!



Falls przyciagnat go. Krocze do krocza.

- Stuchaj, siedzimy w tym od dawna - powiedzial Tom-my. -
I teraz to sig dzieje! Dzieje sig tak, jak chciates.

- Powiesz mi, ze mnie kochasz? Tommy kocha Barta... Czy
Tommy kocha Barta?

- Starczy! - Thompson odepchnat go i ruszyt przed siebie,
mimo Ze nic nie widzial. - Teraz nic ode mnie nie ustyszysz.

Uderzyt o co$ lufa. Falls nadszedt z tylu, a w glebokiej czerni
otworzyla si¢ jaka$ szczelina. Thompson cofnat sig, ciagnac za
sobg drzwi.

Wspinali si¢ drewnianymi schodami, az weszli nadzy do
pomieszczenia przypominajacego rozmiarami sal¢ gimnastyczna.
W nieruchomym powietrzu snuly si¢ stodkie dymy kadzidet.
Swiatla byto mato, ale dosyé dla ich oczu. Cale $ciany zajmowaty
mate figurki - setki figurek - i ikony, a wszystko kapato od zlota.
Cisza byta potworna i otulita szczelnie gtowe Fallsa. Oddychajac
w niej, czul jaka$ beznadziejno$¢. Gdy si¢ poruszyt, dym
poruszyt si¢ razem z nim. Przenikal przez niego. Chciat
powiedzie¢, ze wuleglt dematerializacji, ale nie potrafit
przezwycigzy¢ ciszy.

Thompson rozgladat sie, odgadujac po kolei kolory: ztocisty,
blekitny, migoczace odpryski czerwieni. Swiatlo pochodzito z
tysigcy $wiec palacych si¢ przy posazkach Buddy ukrytych w
zaglebieniach, ktére nadawaly $cianom wyglad plastrow miodu.

- Mamy tu maty pozar, od ktérego robi mi si¢ zimno.

- Nie musisz szeptac, cztowieku!

- Co?

- To $mieszne. Nie rob tego.

Thompson odchrzaknat.

- Fakt. Tracg autorytet.

Falls rozgladat si¢ po zakamarkach tego $§wiata, ktdérego
horyzonty ginglty w mirazach powielajacych go ikon. Ruszyt
przed siebie, czut w zotadku mtynskie kamienie zalu.

- Coto jest? - zapytal Thompson.

- Wszystko drewno. Drewno pociagnigte ztotem.

- Oszustwo. Jak cata religia.

- Ale musi gdzie$ by¢ zloto.

- Moze farba jest ze zlota. Z prawdziwych zlotych ptatkow.

- Nie badz dupkiem.



- Jezu! - powiedzial poirytowany Thompson, wchodzac
za Failsem do matej izdebki, w ktorej na poduszce siedziat
pograzony w medytacji cztowiek. Na ramionach miat szary
wojskowy koc. Wygladal miodo, kepki wlosow na glowie
sterczaly mu na wszystkie strony. Jak u niemowlaka. Miat -
zdaje sig - splecione w wgzet nogi.

Spojrzat na nich, jakby byli ludzmi, ktorych znat, o ktorych
zapomnial 1 ktérych teraz musial sobie przypomnieé, gdy
Thompson opart lufe o jego biodro i szturchnat go w krocze.

- Przepraszam - powiedzial me¢zczyzna.

- Cudownie. Jesz pajaki na obiad?

- Czym mogg stuzy¢?

- Chuj w dupe $wiata, sir. Zyly na zebach. Nie jestem niczyim
niewolnikiem - odpart Falls.

- Zapytam wigc: co tu robicie?

- Nie wiem - odpowiedziat Thompson. - Co chcesz, zebysmy
zrobili?

- On zartuje - wtracit si¢ Falls. - Jestesmy tu po to, zeby
obrobi¢ wam tylki, jesli nie macie nic przeciwko temu. A nie
macie, prawda?

Facet popatrzyt pytajaco, cho¢ w jego I$niacych oczach oprocz
zdziwienia byla takze rado$¢.

- Owszem, mamy.

- Aaa... - westchnat Falls. - Tracimy czas.

Rozejrzat si¢ po izbie. Nic w niej nie byto oprocz nieszczgsnej
ofiary i zapalonej $wiecy, nad ktora przesunat dtonia, by wprawic
ptomien w ruch.

- Zapalilbym. Nie masz jakiego$ marlboro?

- Palenie zabronione.

- To po cholerg palicie kadzidta. Kadzidta powoduja raka.

- Dopusciliscie si¢ naj$cia prywatnej wtasnosci.

- Psujesz mi scenariusz - odezwat si¢ Thompson. - Wy-
czuwam zle wibracje. Powiniene$ umrzeé. - Podniost lufe casulla
na wysoko$¢ oczu i wzial gleboki oddech. - Hej! -mruknat.
Zerknat ponad bronia na o§wieconego o hiemowlgcych whosach.

- Pan nie zyje, sir - zapewnit go Falls.

Mnich okryt si¢ starannie kocem i zapatrzyl w jaki§ punkt
migdzy nimi, probujac si¢ u$miechnaé lub $miejac si¢ wbrew
wiasnej woli.



- Maty mniszek! - zadrwit Falls.

- Czlowiek-matpa. - Thompson podszedt blizej, jego skur-
czony organ wisial nie dalej jak dwanascie cali od twarzy
siedzacego. - Jak ja wygladam?

- Wygladacie jak... japonskie demony.

- Potrzeba nam bedzie kurewsko duzo klejnotow, zeby
zmazaé t¢ zniewagg - powiedziat Falls. - 1 jaka$§ torba, ze
by$my mogli je zabra¢ do domu.

- Tutaj nic nie jest moje. I nic nie nalezy do was.

- Dlatego méwimy o rabunku, sir. Dlatego uzywam tego
stowa, majac na mysli nasza transakcje.

- Wigc gdzie to jest, malpo?

- Co?

- Ztoto, kamienie, mityczne skarby.

- To jest zloto - powiedzial mnich, wskazujac oczyma
zacieniong nisze.

Falls zajrzat do niej i wyjat posazek. Podobny do innych, moze
mniejszy. Figurke grubego, brzuchatego, cyganskiego Buddy z
kolczykami w uszach, w trojkatnym kapeluszu na glowie pokrytej
loczkami. Budda miat zacisnigte, radosnie $winskie oczka i1 byt
dosy¢ cigzki jak na swoje wymiary.

- Wyglada na zloto - powiedziat Falls.

Thompson usiadt przed mnichem, krzyzujac nogi. Potozyt
bron na udach.

- Wigc... skad si¢ tu wziagte$? Mnich

nie odpowiedzial.

- Pytam: skad jeste$?

- Z Connecticut.

- Géwniany stan - mruknat Thompson.

- Nie - zaprzeczyt mnich. - Zadne miejsce nie jest lepsze od

innych. Falls odstawit Buddg na podtogg. Pierwsze koty za

ptoty. - Nikogo tu nie ma? - Jest parg osob. W istocie niewiele -

powiedziat mnich. -Wciaz si¢ rozbudowujemy. - Potrzebny mi

jest ten koc.

Megzczyzna wyprostowat reke, zsuwajac koc z ramion. Od-
lozyt go obok siebie. Pod spodem miat szary dres.
- A ta wieza? Pokryta jest prawdziwym ztotem?
- Platkami zlota, tak.



- Mowilem ci, kurwa! - krzyknal Thompson. - Na mar-
ginesie: wlas'nie postanowitem darowac ci zycie. Za t¢ od-
powiedz.

- Na $cianach wyryte sa §wigte teksty. Chcecie zlota, ale
prawda zawarta w tekstach databy wam o wiele wigcej. Chy-
ba... - mezczyzna westchnat, jakby wiasne stowa sprawiaty
mu bél - chyba Ze juz ja znacie.

- Zmienitem zdanie. Zabije ci¢. Masz prawo do ostatniego
stowa przed kamera.

Mnich nie byt zadnym mnichem. Byl jakim$ zwykltym,
chudym, pieprzonym wegetarianinem, zdumionym, ze jego
zycie przybralo taki obrét. Obok niego na podtodze staly
sportowe buty. Za biate, za czyste. I cho¢by tylko za to
nalezata mu si¢ kula w teb. Thompson przystawit mu lufe
do czota.

- Wiesz, co robi¢? - zapytal i byl naprawde ciekaw, czy
facet pojmuje.

- Nie.

- Mam w reku wielki kawat broni. Ta bron zada ci rang,
na ktora wspoétczesna medycyna nie zna lekarstwa. Patrz,
zastaniam si¢ r¢ka, zeby odlamki kosci nie trafity w moja
twarz.

- Nie - powiedzial mgzczyzna.

- Nie - co? Mam sie nie zastania¢?

- Nie zadawaj mi rany - odpart m¢zczyzna.

- Tommy... Klejnoty - wtracit sie Falls. - Moze najpierw
dowiemy sig, gdzie sa?

- Nic tu nie nalezy do mnie - powtdrzyl mnich, patrzac
na bron i na strzelca ostaniajacego si¢ wolna reka. - Jesli
wydaje si¢ wam, ze mozecie stad co$ ukrasé¢, ulegacie iluzji.
Postuchajcie mnie. Jest kara, ktora placi si¢ za nieumiejetnosc
oddzielenia prawdy od ztudzen. Ta kara jest iluzja.

- Kit - powiedziat Falls.

- Tak. To nawet lepsze stowo. Kara za kit jest kit.

Tommy opuscit dton.

- Zmienitem zdanie. Jesli zgarniemy trochg staromodnych
hupodw, nie zabijg cig. To moja ostateczna decyzja.

- Nic z tego nie nalezy do mnie ani do was. Nikt nie jest
w stanie tego zmieni¢. Zastrzel mnie.

- Uau! - krzyknat Tommy. - Odbito ci! Oszalales.
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- Wszyscy jestesmy szaleni - zgodzil si¢ megzczyzna. -
Niektorzy bardziej od innych.

- Dobra, walng ci¢ trochg pozniej, po wszystkim - po-
wiedziat Tommy. - Jak do tego doszto, ze tak cig pojebato?

- Czy moge dosta¢ twdj wielki kawat broni? - Falls za-
czynat si¢ niecierpliwic.

Tommy podat mu casulla, a Falls stanat nad nim.

- Wigc gdzie jest reszta?

- Modli sie w sanktuarium.

Tommy zwrocit si¢ do Fallsa:

- Myslisz, ze wiedza, zZe tu jesteSmy?

- Oczywiscie, ze wiedza - odpowiedzial m¢zczyzna. -
Modla si¢ za was.

- Nie gadaj! Jak masz na imi¢? - zapytat Tommy.
Mgzczyzna nie cheial tego wyjawic, ale w koncu odpo
wiedziat:

- Bill.

- Chciatbym juz skonczy¢ z tym panem - mruknat Falls.

- Chwila. Ja i Bill rozmawiamy sobie - rzucit Tommy.

- Nigdy w zyciu nie zastrzelitem faceta za nic. Ale ten...
cztowieku! To zwykle scierwo. Z gruntu pizda. Ludzka wagina.

- Uwazam, ze jest zabawny i ghupi.

- Postuchaj mnie! On jest... on jest... zty!

Mgzczyzna zamknat oczy.

- Jestes wniebowzigtym skurwysynem. Myslisz, ze jestes
tak jasnie o§wiecony, ze dasz sobie radg z kula w glowie?

- Nie, sir. Nie wiem, co si¢ dzieje i boj¢ si¢.

- Wigc po co tu siedzisz i moczysz kutasa w ziemi?

- Nie dam sobie rady z kula. Ale dam sobie rade ze
strachem.

- Wybaczcie, panowie - powiedziat Tommy i wyszedt na-
gle malenkimi drzwiami.

- O co mu chodzi? - zapytat Falls.

Mnich nie odpowiedziat. Nie otworzyt nawet oczu.

Falls czul, Zze do tej pory niezle si¢ trzymat. Teraz zaczat
cigzko dysze¢: uznal, Ze traci kontrolg nad sytuacja. Odbez-
pieczyl kciukiem bron. Trzask zabrzmiat wybornie, precy-
zyjnie, jak klasniecie jezykiem o podniebienie. Bron byta
arcydzielem sztuki rusznikarskiej. Ale. Cel nie dalej jak dzie-
sig¢ cali od lufy, z ktérej mozna by trafi¢ w Marsu




Pochylit si¢ i wsunal lufe pod brod¢ mezczyzny. Zastanawiat
sig, czy go nie uszczypnac, by zwrocié na siebie uwagg, ale mnich
otworzyl w koncu oczy. Chcial co§ powiedzie¢, ale bal sig, ze
powie co$ ztego.

- Jeste$ gotowy, pizdzielcu?

- Niezupelnie, nie...

Thompson wczotgat si¢ do izdebki i szepnat co$ na bezdechu.

- Co?

Thompson powtorzyl przyciszonym glosem:

- Na zewnatrz sa pojazdy.

- Gdzie?

- Na drodze. Styszalem kota i drzwi, ale zadnych glosow.

- Kito to? - Falls zwro6cit si¢ do mnicha. M¢zczyzna pokrecit

glowa, uniost rece i znow pokrecit
glowa.

- Dobra - rzucit Falls. - Zobaczymy... 0 kurwa... - nie mogt
skupi¢ mysli.

- Zamykali drzwi kurewsko cicho - powiedzial Thompson.
Wysunat reke przed siebie i szczgknat zgbami.

- Dobra - powtorzyt Falls. - Wszyscy morda w kubet.
Przezyjemy i to...

Thompson usiadt ostroznie na dywanie. Mnich wyprostowat
si¢, zamknat oczy i zaczat oddycha¢ wolno i miarowo. Falls opart
si¢ o $ciang - szorstka w dotyku, z prefabrykowanych skat. Zgiat
lewa nogg i opart na niej przedramig. Spedzat tygodnie, miesiace,
a nawet lata -jesli doda¢ wszystko razem - w takiej lub podobnej
pozycji. W pomieszczeniach mniej wigcej wielkosci tego, w
ktérym byli teraz.

Thompson odezwat si¢ bardzo cicho:

- Jak dlugo bedziemy czekac?

- Do usranej $mierci. I dtuzej, jak bedzie trzeba.

Po dtugiej chwili, ktéra mogta by¢ nawet godzina, Falls zaczat
mysle¢ o meksykanskiej dziewczynie. Pomyslat, ze Thompson
tez o niej mys$li i o wielu innych rzeczach: ma w glowie cata
Kalifornig, ktora zjezdzit w t¢ i z powrotem przez cale zycie.
Dlatego te male pomieszczenia robiono az tak mate. W koncu
jednak cziowiek si¢ przyzwyczajal. Trwato to ze trzy, cztery
miesiace, zanim ucicht gwar zabaw, a ulice zamienily si¢ w
popidl, ktory rozwiewa wiatr. Potem



cztowiek byt juz ustawiony. Wolny od domu. Wystarczyto
trzymac si¢ z dala od telefonu.

Byli tu juz tak dtugo, ze wszystko, co si¢ dziato, mogto rownie
dobrze trwaé wieczno$¢, cho¢ w istocie zaczynat si¢ dopiero §wit.

Dwaj nadzy megzczyzni wyszli na tyly $wiatyni. Byli zmie-
szani. Szli wzdluz ogrodzenia przez pastwiska, mijajac pary i
trojce debow, ktore staty tuz przy wiasnych wielkich cieniach;
szli drzacy, ogarnigci zwatpieniem, majac z boku widok na ztota
pagodg.

- Nie zawracaliSmy - powiedziat Falls. - Nie sadzg.

- Gdzie to kurewstwo?

Chtéd nie ustgpowat, cho¢ tu i 6wdzie nad pastwiskiem byto
cieplej 1 przytulniej, a powietrze miato zapach domowych
wypiekow. Pierwsze promienie stonca przebijaly si¢ przez mgle,
a moze dym odlegtych pozardw.

- Gdzie bryka?

- To jest zloto...

Tommy przetknal $wiadomos$¢, ze wozu nie ma nigdzie w
poblizu, i zapytat:

- Na pewno?

- Cigzkie jak cholera.

- Moze by¢ malowany otow.

- To zloto. Wazy funt albo wigce;j.

- Ile to warte? Jaka jest cena ztota?

- Nie wiem. Ale i tak tego nie sprzedam.

- Zdziwit sig, ze go nie walnates.

- Zato zlat si¢ w pory.

- Nie widziatem.

- A ja widzialem. Mogtes mi pozwoli¢ go walnaé.

- Przeciez ci nie zabraniatem. Tak wyszto, cztowieku.

- Aaa - westchnat Falls. - Zabawilbym si¢ z nim. Znam
zasady.

- Ciii... - powiedzial Thompson.

Kto$ - jego dlugi cien rysowat si¢ niedoktadnie na trawie
mokrej od rosy - szedt w ich strong.

- Wiesz, kto... wiesz, kto to jest? - zapytat Falls.

- Nasz stary kumpel?

- To on! Facet, co wypatroszyl suke¢ Buska! Nie?



- Zniszczg go.

- A moze to nie on.

- To bylby pech.

- Ma strzelbg.

- Nie widzi nas.

- Lepiej wro¢my po psy.
- Nie widzi nas.

- Taa? To w co celuje?

Falls uczyt Meksykankgstow... Dotykala jego sinych blizn, a
on méwit: blizny.

Blizny na piersi byly od gwozdzia, duzego gwozdzia, naj-
wigkszego z tych, jakie sprzedaja: numer dwadziescia, gal-
wanizowany. Tylko skad si¢ wzigty? Pamigtat faceta na parkingu
i kogos, kto unieruchomil mu, Fallsowi, rece od tylu. Byt pijany i
rozlat co§ na bilardowy stot. Odptacili mu z nawiazka za t¢
niezdarnos¢.

Teraz miat przy sobie taki gw6zdz. Nosit go od tamtej pory.

- Estrellas.

- Nie, nie gwiazdy - powiedziat, a potem sen sig¢ skonczyt.

Dwaj adepci zaglebili si¢ na dziesie¢ jardow w pelna starych
lisci dabrowe, po czym zwolnili kroku, znieruchomieli i ukryli si¢
- kazdy oddzielnie - z prawej i lewej strony za para madrone.

Meadows klgczal przed ogniskiem, nadziewat na rozen dwa
kawatki migsa, nie wigksze od pigéci. Nie podniost gtowy.

Adepci przygladali mu sie przez pewien czas, a potem wyszli
na otwartg przestrzen i skierowali si¢ do Meadowsa pochylonego
nad ogniem jak cztowiek pierwotny.

Ranek byt chtodny i obaj mieli na sobie ciepte kombinezony i
flanelowe koszule. Bylo bezwietrznie, ale czuto si¢ zapach ognia,
cho¢ z ogniska pozostaly tylko wegle.

Jeden z nich powiedziat:

- Raczej nie.

Wyzszy z adeptow przygladat si¢ uwaznie neandertalczykowi.

- Jesli jestes pewien - odpowiedzial koledze.

Ten podszedt tymczasem do ztamanego pnia i spojrzat na



przedmiot oparty dziwnie o drzewo. - To nasze - powiedzial. -
Skradziona wtasnos$¢. - Schowal przedmiot do kieszeni bardzo
niebieskiego kombinezonu.

Zblizyt si¢ do Meadowsa, ktory nie podnidst si¢ z kolan, jakby
go nie widzial albo nie chciat widziec.

- Powiniene§ wiedzie¢, ze naruszasz prawo. Nie mogtes
przejs¢ nieSwiadomie przez dziesigciostopowe ogrodzenie.

Meadows zerknal w glab niewielkiego lasku tu i owdzie
nakrapianego $wiattem, pelnego rozrzuconych, pochytych ma-
drone o papierowych lisciach, postrzgpionych, czerwonych jak
skdra, i 0 zielonych pniach.

- Czy co$ cig faczy z dwoma megzczyznami, ktorzy wia
mali si¢ tej nocy do naszej Swiatyni?

Neandertalczyk szarpnal wasa, rozdziawit usta i znieru-
chomiat: brakowalo mu stow.

- Musisz opusci¢ ten teren - powiedziat adept. - Natych
miast.

Neandertalczyk oddychat cigzko, wypuszczajac powietrze
przez nos. Potem odchrzaknat. Oderwatl oczy od lasu i spojrzat na
adeptow.

- Chyba mogg dokonczy¢, to co zaczalem.

Adepci poczatkowo chcieli upiera¢ si¢ przy swoim, ale
zmienili zdanie.

- Ta zwierzyna, ktora pieczesz... Czy tlumaczy strzaly,
ktore styszelisSmy wczesniej?

Meadows podnidst rozen i zdjat z niego positek, ktory utozyt
na brudnym talerzu z dgbowej kory.

- Chyba nie dacie si¢ namoéwi¢ na poczegstunek?

- Nie jadamy migsa - powiedziat adept.

Chyba nie.
Ty zabite$. Ty zjadasz - powiedzial. - To twoje.

- Gdzie bytes? - zapytata Mo.

Gdzie? Nad przepascia, w wietrze nad brzegiem morza -jak w
reklamie pontiaka...

- Pitem - powiedziat.

...az w koncu skaleczyt si¢ w reke, wyrzucajac przez okno auta
pusta butelke po cuervo. Daleko w spieniona ton.

- Znowu dzwonil Merton - mrukngla, stojac z rekoma
splecionymi pod biustem. - Nie wiedziatam, co mu powie-



dzie¢. Wczoraj, kiedy dzwonit, powiedziatam, ze mundur jest w
szafie.

- Mundur!

Najlepiej zabra¢ si¢ do tego od razu.

Sciagat sweter przez glowe, plynat na tyt domu jak bezglowy
korpus i obijat si¢ o $ciany. Szta za nim, dotarta do progu
sypialni. Stat przed szafg ze swetrem i koszula wepchnigtymi pod
pachg, cho¢ nie uwolnit jeszcze prawej reki z mankietow. Opierat
si¢ nig o drzwi szafy, jakby chcial zedrze¢ z siebie ubranie.
Opuscit dton, cofnat sig, chwycit gatke.

Skonczyta juz mowic.

Gdy odwroécil sig, trzymajac mundur za kolnierz niczym
ztodziejaszka, jej juz nie bylo. Upuscil sweter i koszulg na
podtoge. Przydepnat je stopa.

Przeszukal mundur, znalazt to, o co mu chodzilo, a reszte
rzucit na bok.

Mo stata w kuchni ze spuszczona gtowa, zamknig¢tymi oczyma,
oparta lewa r¢ka o stol, moze dla rownowagi. Chwycit krzesto za
oparcie, wyciagnat je spod stotu krotkim, niepewnym ruchem i
usiadl naprzeciw niej, opierajac tokcie o blat i obracajac w
dtoniach odznake.

- Bylem mgzem wielu kobiet takich jak ty. Nie

poruszyla sig.

- Bicie kobiety to kurewstwo i tchérzostwo.

Dwoma palcami chwycil lewy sutek i wbit w niego odznake.

- To tez kurewstwo i tchorzostwo - powiedziat.

Siedzi przy stole z odznaka wbita w naga piers.

- Wygladam jak punk - méwi i patrzy na nig z rozdzia-
wionymi ustami i ze wzrokiem starego psa. - Wygladam jak punk,
he?

- Chyba tak.

- He?

- Tak.

- Wygladam jak punk.

- Prawda.

- Cholerna prawda.

Zdjat z pasa przypinana kaburg i potozyl ja przed soba na stole.
Po kilku glebokich oddechach wyjal z kabury sing czterdziestke
piatke i ujat ja oburacz, lekko, z rgkoma



zndw opartymi na stole, z lufg skierowana mniej wigcej w jej
strong.

Jest biata jak kreda, robi ze strachu w majtki:

- Czlowieku, wcale mi sig¢ to nie podoba.

Widzial, jak stoi oparta jedna r¢ka o stot, z kolanem zgigtym
do srodka; wpatrzona w niego, szukajaca czego$ w jego twarzy.

- Masz prawdziwy wdzigk - powiedzial.

Trzymat zlota odznak¢ w dloni, a Jenny mowila o samo-
chodzie. Silnik Wankla byt bardzo nietrwaly, a kapitalny remont
stwarzal same problemy, i to problemy nie do pokonania z uwagi
na mysl techniczna tutejszych mechanikow...

- Lubig wielkie V-8. Nie zamienitbym ich na nic innego -
powiedziat.

Przestala mowié, skrzyzowata nogi i siedziata, patrzac na
telefon. Dopoki Merton zndéw nie nabatagani, nie miata nic do
roboty.

To nie byla wina odznaki. Nie mozna zrzuca¢ na nig odpo-
wiedzialnoéci. Odznaka nie byla przyczyna choroby, natomiast
ostrzegala o niej innych.

Przypiat ja do kieszeni munduru i zadzwonit do biura ko-
ronera w Ukiah. Minglo juz jedenascie dni. Wyjasnit to asystentce
administracyjnej po drugiej stronie linii i powiedzial, ze nie moze
tego pojaé.

- Czekam od jedenastu dni i nie widzg na swoim biurku
raportu o przyczynach zgonu. Przyczyny zgonu Williama
Fairchilda. Przypuszczam, ze powinienem zeznaé¢ co$ do pro-
tokotu. Znalaztem ciato jako pierwszy... - powiedziat. - Znalaztem
ciato!

- William Fairchild? Nie widze go. Nie mam nic zaplanowane
w tej sprawie. Czy to byt pseudonim?

- Nie, prosz¢ pani.

- Niech mi pan poda jeszcze jakie$ nazwisko.

- Nazywal si¢ William Fairchild. Kropka. Strzat w glowe.

- Aaa, ta sprawa z Point Arena. Juz wiem! Ale nie mam
jeszcze zadnego planu.

- Nie pojmujg¢! Nic nie rozumiem - powiedzial glosowi. -
Macie juz ostateczny raport? Taki jednostronicowy formularz



z naglowkiem biura szeryfa, zaadresowany do okrggowego
koronera?

- Nie, prosze pana.

- Ao z zeznaniami?

- Nie jestem pewna. Chyba nie bgda potrzebne. Ludzie
szeryfa przedstawili nam swodj raport i koroner uznat to za
samohojstwo.

- Na podstawie ich raportu? A umiejscowienie rany?

- Nic o tym nie wiem, proszg pana.

- Dostatl kulg od tytu! W tyl glowy! Chyba nie sadzi pani, ze
sam odstrzelil sobie twarz, prawda?

- Moze pan wspomnie¢ o tym koronerowi. Nie wiem, moze
pomylitam sprawy. Moze potrzebne bgdzie zeznanie. Nie, juz
wiem, chodzito o ten list... Mam tu notatke¢ stuzbowa. Pisza, ze po
potwierdzeniu autentycznosci pisma z listu samobdjcy uznaje si¢
sledztwo za zamknigte.

- Kto tak napisal?

- Ta notatka przyszta do nas z biura szeryfa. Z data dwu-
dziestego pierwszego wrzesnia.

- Myslatem, ze pani tego nie ma.

- Nie moglam znalez¢, przepraszam.

- Chryste! Jeszcze nie byto wielkiego wstrzasu! Point Arena
wciaz jest na mapie! Styszala pani o nas? Proszg mi to
przefaksowac. I wszystko, co pani dostanie w tej sprawie od tej
chwili!

- Wolatabym, Zeby pan sig nie unosit, policjancie.

- Proszeg - powiedzial.

- JesteSmy po tej samej stronie, pamigta pan?

- Prosze wigc informowacé nas o wszystkim, co si¢ dzieje.

- Wysytam.

Navarro odebrat faks. Trzymat w reku notatke zajmujaca nie
wigcej niz dwie linijki. Czut pulsowanie w skroniach z
wéciektosci. Moze koroner widziat raport z sekcji, ale z notatki
nie mozna si¢ byto tego dowiedzie¢. W charakterze zalacznika
przedstawiano jaka§ ekspertyze laboratoryjna, ktorej tresé
pozostawata tajemnica. Zadzwonil do laboratorium w San
Francisco. Owszem, przestali komus, gdzies, jaki$ raport; maja
jego kopig w komputerze, jak oznajmit technik.

- Mozna to przefaksowac?

- Najpierw trzeba by wydrukowac.



Ugryzt si¢ w jezyk.

- Jak dhugo?

- Zwykly czas realizacji prosby to czterdziesci osiem godzin.

- Z kim mam porozmawia¢, zeby przeczytal mi ekspertyzg
przez telefon?

- Moze pan porozmawia¢ ze mna. Proszg poczekaé chwilg,
muszg¢ si¢ najpierw zalogowac. To potrwa... Mogltbym do pana
oddzwoni¢, ale po drodze musialbym odebra¢ dziesi¢¢ innych
telefonow. Wigc lepiej niech pan zaczeka...

- Zaczekam.

Technik odezwat si¢ po minucie. - Pamigtam to - powiedziat. -
W porzadku. List ofiary...

- Zgadza si¢. Odczytat pan?

- Taa. Liz cipe.

- Co?!

- No tak! Trzeba odej$¢ parg krokdw, zeby to zobaczy¢. Jeden
z naszych to odkryt. A potem kto$ ukradl. Na pewno ktorys z
technikow...

- Chwileczke. Dlaczego pan mi to robi?

- Co?

- Kpi pan ze mnie.

- Nie.

- Tak. Chyba ze méwimy o dwoch réznych rzeczach.

- Jamoéwig o czapce.

- O jakiej czapce?

- Baseballowce.

- Chwileczke. Czy ma pan przed soba ten raport? Czy moze
mi go pan przeczytac?

- William Fairchild?

- Tak jest. Co tam jest napisane?

- No... grupa krwi O Rh plus, jak u wigkszosci ludzi, mozg,
fragmenty ko$ci, proch, miedz, stal i tak dalej, co odpowiada
rodzajowi rany. Grafit na palcach. ,,Rozwiazalem problem".

- Kto? Pan? Co z tym listem. Byt list napisany otéwkiem.

- Stad wlasnie grafit. List, ostatnie slowa ofiary: ,Roz-
wigzatem problem".

Odpina odznake i przybija ja na wysokosci piersi do chropawej
kory jakiego$ debu. Uderza w nia - pring! pring!



pring! - miotkiem, co przypomina czotéwke serialu Dragnet;
tylko ze tam wielki mtot miazdzyt odznake¢ numer 714.

Wszystko zostato juz powiedziane - przez starych, grubych
gliniarzy, ktorzy koncza zycie w przyczepach, otoczeni wedkami i
flaszkami po wodzie. Przepraszam za zamieszanie. Szkoda, ze nie
ma kto posprzata¢. Tak wyglada przecigtna. Tak wyglada
zgnilizna. Tak wyglada normalno$¢ az do bolu. Czut sig¢ jak
topielec wrzucony do kloaki... Uwiesil si¢ odznaki jedna rgka.
Potem cofnat si¢ o parg jardow.

Datem ci nadziejg, ze si¢ uda. Kochatem ci¢ w burzy. Znikam
jak chory swietlik.

Stoi 1 patrzy na ciag idiotycznych wzgorz ku miejscu, gdzie sig
koncza, a pdzniej odchodzi do firebirda z wtaczonym silnikiem i
otwartymi drzwiami, ktory tarasuje gruntowa drogg. Rzuca
miotek do tylu, siega na siedzenie pasazera po plastikowa kabure,
przenosi ja nad dzwignia zmiany biegOw, otwiera kciukiem i
wyjmuje colta 0,357: nierdzewna stal, wykonczenie, ktore
nazywaja ,ostatecznym". Obok trzy pelne magazynki. Tak to
wyglada: cylinder w bok, magazynek do $rodka, komora peina,
cylinder zamknigty.

Rzucit pusty magazynek, nie patrzac gdzie, dwa pozostale
umiescit w prawej i lewej kieszeni mundurowej koszuli, odwrocit
si¢ 1 wypalil. Na ziemig spadt kawalek kory. Stat oniemiaty, a huk
wystrzatu niost si¢ dolinami jak koto po szynie.

Dym wisi w powietrzu przez sekundg, potem wsysa go
podmuch wiatru.

Postal moment i jeszcze parg innych, naciskajac spust w
miarowych odstgpach, dopoki nie stracit z oczu odznaki. Zmiott
ja z horyzontu. Ale nie catkiem. Dostrzegt ja po prawej stronie
pnia, migoczaca w trawie. Poszed! po nia, podnidst, zawiesit na
debie - miata nowa dziurg, w ktéra wepchnal sgk - cofnat si¢ o
pie¢ krokow i przetadowat.

Zbliza si¢ do odznaki z wyciagnigta reka, strzelajac po kazdym
kroku, odznaka wylatuje wysoko i, wirujac, spada w trawe,
przetadowuje wigc jeszcze raz, staje nad nig i strzela, idzie tam,
dokad skacze, i znow strzela, tropi ja ws$rdd cieni debow,
strzelajac, strzelajac, strzelajac, az nic z niej nie zostaje.

*



Zaparkowal obok Drogi Nadbrzeznej i ruszyt cicho, nie-
widoczny w czerni munduru, wzdluz kartowatych drzewek
szkotki lesnej nad morze, ku przepasci. Wiatr nidst ujadanie
psow: byl na terenie prywatnym. Krecilo mu si¢ w glowie, miat
chyba skoki ci$nienia. Ksigzyc, cho¢ niedostrzegalny, byt gdzies
na pewno, bo w $wietle padajacym spoza chmur ogladat wiasne
dlonie. Zatrzymal si¢ przed urwiskiem, odpoczywal na
wysoko$ciach nad implodujacym oceanem, a potem zaczal
schodzi¢ na mocno ugigtych nogach, szurajac siedzeniem po
weztach gotych korzeni, po kamieniach; zsuwal si¢ z
rozpostartymi ramionami i chwytajac wszystko, co dawato
oparcie. W koncu grunt si¢ wyréwnat, poczut pod stopami brzeg
napigty niczym muskul, ustyszat wodg lizaca skaty, oddychajaca.

Byt na potnocnym kraficu matej zatoczki, niemal pozbawionej
plazy. Na klifie zamykajacym ja od potudnia stat jej dom. Nie
wiedzial, dlaczego nie moze po prostu przemierzy¢ podjazdu i
zapuka¢ do drzwi. Nastuchiwat wlasnych wyjasnien i nie ustyszat
niczego. Stal zawstydzony i pigkny. Trochg dalej od brzegu ocean
rozbijat si¢ w pyt o ogromne skaly, ale uznat to za zludzenie - to
skaty zamieniaty si¢ w proch. Czula go, musiata go teraz czu¢. To
byto ich miejsce. Przyjdzie. Widziata go teraz.

Szalenstwo. Ale sposob, w jaki ptakata przerazona zaraz
potem. Widzie¢ ja tak ponizona. Nawet jesli nie byt tym, ktory ja
ztamat.

Szedt w ciemnosci wzdluz brzegu i znalazt $ciezkg pro-
wadzaca do niej, wspinal si¢ szybko, bez wytchnienia, i ujrzat
zarys dachu nad urwiskiem, ujrzat wielkie przeszklone drzwi
prowadzace na balkon, w ktorych odbijaty si¢ nocne chmury nad
woda.

Moze pozwoli mu wej$¢ ostatni raz. Potem koniec. Nasle na
niego gliny. Merton bgdzie go musiat stad wyciagac.

Na tytach domu nie palito si¢ $wiatto. Obszedt budynek -od
frontu bylo tak samo. Dom spowijaly ciemno$ci. Czekata w
srodku... Stal nieruchomo, nie wywolujac najmniejszego hatasu.
Od jej drzwi dzielito go mniej niz dwadziescia stop.

Aresztuja go, jesli bedzie tu przychodzit - rozumial, jakie ma
dla niej nadzwyczajne znaczenie, wiedzial, ze nie da si¢ tego
odzyska¢. Moze tylko ten jeden, ostatni raz. Stat jak



zahipnotyzowany wsrod powykrecanych, udreczonych drzew. Ilu
byto tu przed nim, ilu z nich bylo jej kochankami? Szedt ku
drzwiom. Nie wiedzial, co za nimi znajdzie. Nie wiedzial, co
zrobi. Ale wiedzial, co za nimi znajdzie. | wiedziat,

co zrobi.

14-25 wrzesnia 1990

Cztery dni wczesniej, nim Clarence Meadows zastrzelit ich
obu, jechali droga 101, by podja¢ na nowo karier¢ w przemysle
drzewnym i znéw spa¢ na przes$cieradtach. Falls splunal na
uciekajacy $wiat i powiedzial do Thompsona:

- Robisz to. Robisz to. Robisz to teraz dobrze.

- Cudownie - odrzekt Thompson. - Tak jak mowig.

- Przyznajg, ze uwazam to raczej za podswiadome - dodat
Falls.

- Wigc nie méwig? Jestem niemy?

- WI16z koszule, dobrze?

- Jestes przemegczony.

Falls milczy. Obraca w myslach ziarno nienawisci.

- Wigc obejrzelismy $wiat - oznajmit Thompson. -I w koncu
wyrownalismy rachunki.

- StraciliSmy stara Sarg.

- To strata Buska, nie moja.

- To byla dobra suka. Busk begdzie chcial dosta¢ odszko-
dowanie.

- Mam u niego kredyt. lle on ma lat? Chyba z osiemdziesiat.
A pije, pieprzy i pali, od czego podobno si¢ umiera.

- Hej! - krzyknat Falls. - Sp6jrz na to.

- Zatrzymaj si¢! To moze by¢ to!

Zeby zjechaé z autostrady, Falls musiat najpierw si¢ za-
trzymaé, nastepnie cofnaé poboczem. Jechal wolno, patrzac w
szerokie wsteczne lusterka.

- Niewiele jest takich pierdziawek ze szmaciana buda.
Co powiesz, facet?

- Urodzitem si¢ pod dobra gwiazda - oznajmit Thompson.

Dojezdzali wolno do porsche.

- Nagle zaczeto mi si¢ to podobac. Fajnie jest.



- Jasne. Jestesmy jak detektywi.
- Mysliwi, ale na wyzszym poziomie. Bardzo wysokim
poziomie.

Pierwszy raz natkngli si¢ na Fairchilda niemal przed tygo-
dniem w Point Arena. Na ich widok hodowca maryhy popedzit na
ponoc wzdtuz wybrzeza. Stracili go gdzie$ przed Mendocino.

Cofneli si¢ i sprobowali drogi na Albion Ridge, ale nic si¢ na
niej nie dzialo, od jazdy pod gore¢ przegrzewat si¢ silnik, a oni
tracili niepotrzebnie paliwo.

- Wspanialy widok - powiedziat Thompson, gdy zawrocit
silverado i zatrzymal si¢. Mieli przed soba Pacyfik w $wietle
przestonigtego chmurami ksigzyca... Wrocili do Gualali, kre
cili si¢ po mieScie do wtorku. Na wszelki wypadek. Bez
potrzeby. Lally zaplacit im po dwie setki na glowe i obiecal
co$ ekstra za benzyng. Potem kazal im odmaszerowacd: jego
oczy, ramiona, maly drink - wszystko im mowito, ze maja
odejsé.

Tego ranka rozbili ob6z na kempingu i dali noge przed $witem,
zeby nie placi€. I oto sto mil dalej na matym parkingu stoi sobie
samotnie porsche.

W chlodnym ogdlnobranzowym sklepie w Whiskeytown
Fairchild kupit ryz¢ papieru maszynowego, dwa dlugopisy, pidro
i wiele litrow wina. Mieli cate potki zastawione kalifornijskimi
gatunkami i ani jednej duzej koperty. W samochodzie znalazt
jakas kopert¢ - pognieciona, ale nie podarta -od podatkowych
harpii w Sacramento; kopertg, ktora byla niegdy$ zrodlem
dojmujacych - $widrujacych - niepokojoéw, za ktorymi mogiby
teraz zatgskni¢. Cho¢ kochat nazwe tej miejscowosci, jechat
jeszcze wyzej - do Wearverville.

Drodzy Win i Van... Win i Van - pomys$lat -jak to fadnie brzmi;
zapisal t¢ mys$l na kartce i ciagle stojac, pisat przez kilka minut, a
potem odkorkowal wino i usiadl przy biurku pod oknem w
Trinity Alpine Lodge: nad stawem przysypanym lisémi i
galazkami, przypominajacymi paznokcie 1 kosci, tanim
legowisku, po ktorym ptywato ptactwo wodne, zostawiajac za
soba pierzaste strzaly. Niedlugo na tej wyso-



kos$ci na kaczki spadnie $nieg. Nie mial pojecia, co si¢ wtedy z
nimi stanie.

Gdy zapisat do polowy druga strong, wstat, poszedt do tazienki
i odkrgcit prysznic. Potem znéw usiadt przy biurku i opuszczajac
reke, zeby rozwiazaé sznurowadta, zaczal wodzi¢ wzrokiem po
napisanych dotad stowach, a p6zniej dodawa¢ do nich nastgpne,
zapominajac o butach, i pisat nie wiadomo jak dtugo, poki do
jego s$wiadomosci nie dotarl szum wody. Wstal i zakrecit
prysznic.

Pierwszego wieczoru zjadl kolacje w barze przy tej samej
uliczce, pézniej nic juz nie jadt i spedzit cztery kolejne dni na
pisaniu, przypadkowych drzemkach i spacerach - cho¢ w ogoéle
nie pamigtat, zeby gdziekolwiek wychodzit - glownie na dot,
gdzie Ames, wlasciciel, ten zezowaty sukinsyn -Fairchild
zapomnial, ze byl zezowaty - przyswajal sobie -mimo
uciekajacego oka - najnowsze wydarzenia z ekranu zdumiewajaco
malego telewizora marki Sony, stojacego w hallu z rgcznie
heblowanej sosny; z sosny byly meble, bale na Scianach - pokryte
brazowa miazga, migoczaca w oczach Fairchilda - podobnie jak
wszystko na gorze, w pokoju, w ktorym nad tdzkiem ptywal
oprawiony w ramke t¢gczowy pstrag, a na podtodze wit si¢ z bolu
761tozeby niedzwiedz z okiem z agatu.

Czwartego, piatego - kt6rego? - ranka wciaz przelewat mysli
na papier, pozbywal si¢ pewnych cigzarow, oczyszczal mozg i
horyzont ze $miecia naniesionego mania, jakiej niedawno
doswiadczyl - w czym przeszkadzal mu tylko Ames, ktory
przynosit drwa do kominka. Za dnia bylo jeszcze cieplo i
Fairchild nie potrzebowat ognia. Ames nie odzywat si¢ do niego,
nie méwit nawet dzien dobry. Stary, zadyszany kretyn. Nie lubit
Fairchilda, bo Fairchild zasugerowat - sadzac po wygladzie futra -
ze niedzwiedz zostat zabity z karabinu maszynowego... Fairchild
napisat o tym i nawet byto mu przykro, ze obrazit starego, ale na
tym polegal jego wyjatkowy talent: potrafit obraza¢ ludzi jednym,
anemicznym zartem. Tak czy inaczej, nie ma znaczenia gdzie si¢
znajduje, jestem juz martwy. Ale jak dotartem na te alpejskie
wyzyny, do jesiennej Trinity Alpine Lodge? Powiedzmy, ze tak:
wyczotgatem si¢ z morza, nastgpnego dnia odebratem samochod
(szkoda, Ze o tym nie wiedziate$, Van Ness: stal na tytach



restauracji w Cove; mogltby$ go wepchna¢ za mna do morza)
i wypadlem z miasta ze §winiarzami Harry'ego Lally na ogo-
nie. Hej, ho! Coz to za para! Chciatbym was wszystkich
wrzuci¢ do wilczego dotu i popatrze¢. Ale ci chlopcy nie
znaja wybrzeza tak dobrze jak ja. Poza tym nie jezdza po-
rsche, wigc obawiam sig, ze ich przechytrzylem. Skrecitem
droga numer 20 na wschod w Fort Bragg, spatem w aucie w
gorach, w samo potudnie przejechalem miasto Willits -
chorobliwie tajemnicze w swej piekacej meksykanskiej ciszy,
z pozamykanymi okiennicami, gléwna ulica, przez ktora pa-
raduja identyczne lata, lata brzydkich, matych dziewczyn zli-
zujacych lody z paluchow, niezliczonych dziewiczych matek
boskich, bigamistycznych zon ciata i watpliwosci. Hej...

Skad wiedziates, ze uczylem si¢ w szkole przygotowaw-
czej? W zasadzie wiedza o tym wszyscy w Gualali, ale po-
dejrzewam, ze powiedziala ci moja Zona.

Do ciebie mowig, Van Ness, absolwencie Niczego, kle-
piacym bez zrozumiennia kawatki z Nietzschego - jest taki
jeden kawatek, ktorego nie podkreslites tgpym otowkiem:

Istnieja przerazliwe istoty noszace w sobie dzikie zwierze,
nie znajace innych wybordéw procz popeddéw i samoupoko-
rzen. Lecz nawet ich popedy sa samoupokorzeniami.

a potem droga 20 do drogi migdzystanowej numer 5 i
okrezna droga do Redding, i do gory, i na dol, i znéw do
gory - az do tej izdebki z bali, pokoiku, ktorego kazdy cal
ma osobowos$¢, seki, suply i poprawki, ze Ztowionym na wed-
ke pstragiem i niedzwiedziem wynurzajacym si¢ z podlogi,
zeby przyjrze¢ si¢ wam dwojgu, lecz przede wszystkim mnie:

Rozdartem paczuszki z koka nalezace do Harry'ego Lally.

Skonsumowatem S$wiete, ktore szlo na ofiare. Pieklo mi
odptaci.

Potem podpisatem cyrograf z diabtem. Dlaczego?

Na niemadre, nijakie, faryzejskie, przewrotne pytanie ,,dla-
czego?" najlepsza odpowiedzia wydaje mi sig ,,dlaczego nie?".

Chyba nigdy nie wspominatem ci o tym, mtoda damo, ze
podczas naszej wizyty w Palermo przeprowadzitem co$§ w ro-
dzaju kokainowej transakcji. W swoim i Harry'ego Lally
imieniu. Bytem mutem az do Rzymu, dalej nie moglem.




Spuscitem filtraty Harry'ego do kibla. Zaatakowatem go w
samej jego istocie. Stary Harry nie mogl mi wybaczyc¢.

I o to wtasnie teraz chodzi, atak na sama istotg, przywolywanie
Fatum. Fakty sa obecnie faktami duchowymi, gtownie o tym do
was piszg: piszg o gigantycznych zbrodniach i gigantycznym
przebaczeniu.

Chlopcze od Nietzschego, dobrze zalazle§ mi za skorg.
Podejrzewam, ze nigdy nie bgd¢ mogt wroci¢ do Gualali, w
wiosce, w ktorej si¢ urodzilem, nic mnie juz nie czeka oprocz
krotkiej spowiedzi i napigtej liny. Ale wy, ktorzy to czytacie, wy
jestescie moimi spowiednikami, wy dajecie mi rozgrzeszenie.

A potem zapomnicie o tym, ktory byt tylko $mieciem.

Najokropniejsze rzeczy, jakich si¢ dopuszczamy, sa w naszym
mniemaniu najlepsze, a to dlatego, ze musimy je robic. Najlepsze,
dobre rzeczy kryja w sobie bogactwo, ktorego rzeczy
najokropniejsze nie maja, w nich bowiem kryje sig jedynie trud,
wyobcowanie i czasami drgczaca absurdalnosc.

Nie o$miclam si¢ moéwi¢ o Bogu. Zwrocg tylko uwage na
przenikajaca wszystko lodowata cierpliwos¢. Lacze si¢ z nia,
sprzymierzam. Jeste§ Mi Najdrozszy - Ukochany Domu -
Spodziewaj Si¢ Cudu - widzieliscie takie nalepki na autach?
Popieram je wszystkie, tuleje do serca. Tylko to mi pozostato. Nie
moge si¢ zrewolucjonizowac. Ale uniknatem petli, odrzucitem
wasze zdesperowanie. Cokolwiek stanie si¢ teraz, bede
wystrzegat si¢ zta. Na tej pigknej planecie przemocy i mitosci. W
konicu statem sie obywatelem. Mito§¢ i przemoc - nie po to, by
zwalcza¢ jedna za pomoca drugiej, ale by zy¢é z nimi obiema.
Tego si¢ nauczylem. Kazda ciagnie w swoja strong. Jesli
zaprzestang walki, nie rozedra mnie na pot, ale uniosa do gory.
Oto siedzg w jakim§$ gorskim motelu, ze zami za swoja maska -
cztowiek w drewnianej izbie. Oto mieszkam w niej, torturowany
przerazliwg prawda. Przyktad dla mrocznych akolitow. Chodzcie,
szturchnijcie klatke bestii!

Tyle demondw! Ciesze¢ si¢ na ich widok, odbiera mi moweg z
wdzigeznosci za inne, ktore spotkatem po drodze. Jes§li mamy juz
demony, caty swiat bedzie nasz!

Jestem tu od tylu dni, ze nie pamigtam, o czym méwitem, ale
mysle... Tak sig ztozyto, ze kiedy spotkali$cie si¢ w Santa



Cruz, bytem niedaleko, w miescie. San Francisco i jego kaskady
ulic. Zjadlem troche popcornu i widziatem zmartwychwstata
kobiete. Tymczasem ty kladles si¢ na spoconej Wi-nonie, a
zamiast serca mialeS czarng dziurg. Echa waszego dotyku:
pogrzeb w ptomieniach. I ten motel. Zalozg sig, ze byt rozowy. W
stonicu i bez stonca ngkajacy oczy pastel.

Gdybym miatl jaki§ rzeczywisty... jakas odrobing, utamek
rzeczywistego kontaktu z zyciem, przekonatbym si¢ - wtedy na
ulicy, na Army Street - przekonatbym si¢, ze pojebato mnie
przebaczenie. Ze jestem na nie skazany.

Wszystkie te tragedie. Jak si¢ nazywaja te watki, o ktore
kaleczymy sobie palce, dotykajac wielkiego arrasu?

Aaaa, Winono, pozwolisz, ze przerwe z powodow, ktore maja
pewien zwiazek z naszymi westchnieniami.

PS (Nastgpnego ranka) Ludzie, ale jestem szczg$liwy. Z takiej
badz innej przyczyny mysle o szczgsciarzu Meadowsie -Clarence
budzi si¢ w przyjaznym cieple z jakas$ kobieta, ktora pachnie jak
Wiochy. W jego prostym wszech$wiecie nie miatbym nic
przeciwko krotkim wakacjom. W $wiecie, w ktorym wszystko, co
moze mnie zje$¢, wymarto. Lubi¢ Clarence'a. Lubig prostych
ludzi.

Nie wiem, od ilu dni ukrywam si¢ w tym pokoju, ale przed
soba mam jeszcze kilka. Muszg wréoci¢ na wybrzeze, nad morze,
muszg¢. Mam obecnie poczucie ogromu mojego sasiada, Pacyfiku,
innego wszechs$wiata, innej przestrzeni, Kierujacej si¢ wlasnymi
prawami $wiatla i ciemnosci, lecz takze wszech§wiata czasu i
przemijania (ocean wynosi ku nam swe wstrzasajace tajemnice,
tylko wstrzasajace i tylko ku nam, bo te wesote, o szczgsliwym
zakonczeniu, historie o bezpiecznych portach, zatrzymuja si¢ przy
nas tylko na chwilg, a potem tocza si¢ dalej, w glab ladu; na
wybrzezu zostaja tylko katastrofy i $mier¢. To moje miejsce,
widze je: Zagubione Wybrzeze. Dzi§ mielizny sa ekstra zielone,
jak okregowy areszt), w kazdym razie poczucie tych wszystkich
legend otaczajacych i obejmujacych nas, starych historii uzu-
petniajacych i zamykajacych te nowe. Tak jak fale. Zagubione
Wybrzeze.

Tu, w gorach, chmury sa dzi$ nisko, a okno jest tylko szara
plama. Nie widze drzew ani biatawych jezior. Z nieba



nic nie zostato. Nic. Dlaczego to jest takie pigkne? Nie wiem. Nie
wiem.

Zaptacit rachunek gotowka i stat przed kontuarem z portfelem
w zlozonych jak do modlitwy dloniach. Zajrzat do $rodka,
rozszerzajac brzegi kciukami. Zostaty mu czterdziesci trzy dolary
i karta kredytowa. Zdebetowana od miesigcy. Musi zatankowac
na stacji bez tacza komputerowego, moze w Redway albo jednej z
tych wiosek oddalonych od centréw handlowych. U$miechnat si¢
do Amesa. Ames w ogole si¢ nie odzywal, wypowiedzial jedynie
kilka krotkich stéw rozpaczliwie potrzebnych przy wypisywaniu
rachunku. Fairchild stwierdzit:

- Pan mysli, ze drwig sobie.

To go zaskoczylo. Chcial zaprzeczy¢, ale zmienit zdanie i
odezwat si¢ rzeczowo:

- To dlatego, ze jestem matly. - Potem odwrodcit twarz
w strong telewizora.

Na drodze 36, ktora zjezdzatl, Fairchild napotkat lor¢ do
zwozenia drewna jadaca do gory. Droga byla tak waska, ze ledwo
miescil si¢ na niej porsche, lecz gdy kolizja wydawata sig
nieunikniona, osnowa rzeczywistosci fizycznej rozciagneta sig i
mingli si¢ bezpiecznie, cho¢ z pozoru zajmowali to samo miejsce
w czasoprzestrzeni. Powtorzylo sig to po pigtnastu minutach i nim
gorska droga wyprostowata sig, znalazlszy tagodniejszy stok,
Fairchild kilkakrotnie przejechat przez cigzarowki widma.

Droga byta prosta. Ale jechato si¢ gorzej. Przed Mad River
zatrzymat si¢ przy rybackiej restauracji, zatozyt dach, usiadt w
samochodzie z kartkami na kolanach i siggnat po piéro, by
napisa¢: Szukam Zagubionego Wybrzeza. Atrament byt
sympatyczny. Dlatego wolal dtugopisy, przynajmniej dziataly.
Szukam Zagubionego Wybrzeza... Dodal trzy linijki, spojrzat na
mape i pojechat dalej.

Jego droga przecinata sie ze sto jedynka. Skrecit na potudnie.
W tej okolicy niewiele drdg prowadzito do Pacyfiku. Chciat
dotrze¢ do jednej z nich, w Redway, by nia dojecha¢ do King
Rangg Forest i Zagubionego Wybrzeza.

Za Phillipsville zwolnit przed parkingiem i skrecit w zjazd.
Wyobrazat sobie, ze znajdzie si¢ w cigzarowe] oazie



z rz¢dami wielkich ciagnikow bulgoczacych ropa, w szczesliwym
matym miasteczku. Ale tu bylo inaczej. Na parkingu stat tylko
jeden samochdd - niewatpliwie porzucony - zardzewialy pikap z
domkiem kempingowym ze sklejki zamiast paki i tylko z trzema
kotami. Poza tym pustka. Wodopoj obok toalet nie dziatat.

Przytozyt usta do metalowego cycka, by uszczknaé¢ z niego
resztkg wilgoci, gdy nagle znalazt si¢ na najbardziej niespo-
dziewanym rozdrozu swej ucieczki przez stan. Obok porsche,
oddalonego okoto dwudziestu jardow, zatrzymat si¢ czarny pikap
z kempingowa nadbudowka, chevrolet silverado. Supercigzki
pojazd zatrzymat si¢ i zakotysal na amortyzatorach; ruch ten trwat
jeszcze, gdy z kabiny wyskoczyli dwaj mgzczyzni. Rozlegl sig¢
przerazliwy hatas. Blednie wzial wycie i poszczekiwania za
dialekt, w jakim si¢ porozumiewali, gtosy te wydawaty bowiem
zwierzgta, psy zamknigte w nadbuddéwce, rzucajace si¢ na jej
ciany, gdy dwaj ludzie szli bez stowa w jego strong. I teraz, w
rozczulajacej porze snu i magii, Fairchild zginie. Jeden z
mezezyzn przyklgknatl niespodziewanie 1 wymierzyl wen z
trzymanego oburacz pistoletu. Wypuscit z lufy pomaranczowy
kwiat, ktory uleciat w kosmos. Wyprostowat si¢, trzymajac nad
glowa sztandar dymu. Od wodopoju odpadt metalowy kran.

Weciaz trzymajac bron w wyciagnigtej rece, strzelec zerknat na
monstrualny ksztatt, w ktory trafit. Opuscit bron i zadumat si¢ nad
jej niecelnoscia. Fairchild klgczatl, jego glowe oddzielata od
murawy dtugos¢ reki, ktora si¢ podpart; druga siggat do prawego
boku, czut powietrze wbite na samo dno ptuc; pigé stop dalej w
lewo wodop6j rzygat pidropuszem wody. Potrzasnat glowa i
zamknat usta. Udato mu si¢ odetchnaé, a powietrze dodato mu
skrzydet. Uleciat biernie w przestworza, gnany pradem wilasnego
obrzydzenia, ktore niosto go ku temu miejscu. Wpadt na framuge
drzwi, odbit si¢ od brazowego zlewu, skapanego w zottym
$wietle, raniony bole$nie w pierS. Fala, na ktdrej ptynal, cofngta
go i usiadt na klozetowej muszli. Zemdlat, oparlszy gloweg o0
dziatowa Scianke.



Falls byt dopiero w polowie drogi do cigzarowki, gdy
Thompson zatrzaskiwat juz drzwi kabiny. Przekrgcit kluczyk,
samochod zatrzast sig. Psy byly bardzo spokojne.

Falls dopadt go i opart si¢ o drzwi kierowcy.

- Spudtowales, zdaje sig, o niecata milg.

- Chciatbym wiedzie¢, kto bawit si¢ bronia?

- Myslisz, ze kim jeste$§? Clintem Eastwoodem? To tak nie
dziata!

- Casull. Nie wiem, co o tym sadzi¢.

- A co zamierzasz? Chcesz odjechac?

- A co? Musimy spada¢, kto§ mogt ustysze¢ strzat.

- Tu nikogo nie ma oprécz nas. | jego.

Thompson kiwnat glowa, odkaszlnal i r¢kawem start pot z
czota. Wylaczyt silnik.

- Okay, ja tak dla draki. Nolo contendere. Co radzisz? Mam
wejs¢ 1 odstrzeli¢ mu dupe?

- Nie, nie i jeszcze raz nie! Musimy z nim porozmawia¢ o
trawie.

- Myslatem, ze z tym juz koniec.

- Nie, Tommy, jeszcze nie.

- Okay. Nie méw do mnie jak do dziecka.

- Przepraszam. Wybacz. - Falls zlustrowal poziom wiasnych
emocji, ktore -jak stwierdzit - odpowiadaly poziomowi gotowos$ci
do podejmowania decyzji. Zwykle, niesamowite szczgscie, jesli
ten numer wyjdzie: jak inaczej nazwaé znalezienie Fairchilda?
Wygladalo to tak pieknie, ze pachniato podstepem - jednym z
tych, ktore nie omijaty go w zyciu. O ile zdotat si¢ jednak
zorientowaé, w polu widzenia nie byto zadnych przeszkod, zatem
do dzieta!

- Shuchaj - powiedzial - mam zamiar i$¢ tam po niego. Nasza
obecna polityka: bierzemy go zywcem. Ale je§li wyjdzie sam,
wypruj z niego flaki.

- Zrobi sig. Ale nie wyjdzie. Jest zapuszkowany.

- Nie zapominaj o oknach. - Bez przerwy pokazywal palcem
toalety. - Twoje zadanie to okrazy¢ sracz.

- Jak mam go okrazy¢? Jestem sam.

- Chodzi mi o to, zeby§ go obszedt w cholerne koto! Czy
mozesz to dla mnie zrobic?

Falls wszed!l do srodka. Dwa zlewy z lustrami, suszarka do rak,
trzy kible: §cigany, drgtwy i omdlaty, oparty byt



o Scianke przegrody jak nieszczgs$liwie zakochana nastolatka. W
z6ttawej kiblowej poswiacie wszystko mialo inng barwe, a krany
- jak to krany w kiblach - byty z typu oszczednych. Falls odkrecit
jeden, a woda zaraz pociekta. Pochylit sig, by ochlapa¢ twarz.
Gdy stanat w cieptym elektronicznym wietrze suszarki i czekat,
az urzadzenie osiagnie jakis cel, §cigany niespodziewanie doszedt
do siebie. Siedzial na muszli 1 gapit si¢ w podloge ze
zwieszonymi rgkami, lecz gdy Falls zblizyl si¢ do niego,
podskoczyt, wsadzil mu kciuk w lewe oko i nacisnat.

Fall® uderzyt go lewa reka, a prawa przyciagnat Fairchilda do
siebie, trzymajac za wyciecie podkoszulka. Tymczasem kciuk
tylko macatl na S$lepo. Falls zamachnal si¢ ponownie, ale
poslizgnat si¢ na posadzce i trafit w proznig, dobra stopg od
jakiejkolwiek cze$ci ciata Fairchilda. Poczul, ze kto§ wypala mu
pigtno na czaszce rozgrzanym do czerwonosci zelazem. Jestem
ranny? Cofnat si¢ i odwrocit do swego odbicia w lustrze. Tak,
mozliwe, to krew. Wymacat kran, puscit wodg, pochylit si¢ i
optukal jedna rgka twarz. Podnidst wzrok i ujrzal w lustrze
Fairchilda, pulsujacego i promieniejacego w zylach neonowego
Swiatla.

- Co$ mi zrobil? - zapytat.

Ale Fairchilda juz nie bylo.

Falls dopadt drzwi i zatrzymat si¢. W rozedrganym polu jego
widzenia, poprzecinanym rentgenowskimi btyskami, skulony
Fairchild wykonywat dziwny bieg do porsche. Wskoczyt do auta i
odjechat. A gdzie Tommy?

- Tommy? - zawotat. Nic nie widziat.

Falls odwrocit si¢ i wszedt z powrotem do toalety. Mial
wrazenie, ze zapada si¢ w jakas$ szczeling. Idac, rozrywat zapigcie
koszuli. Wrzucit ja do zlewu i puscit wodg, a sam przykucnat i
oparl si¢ na przedramieniu obejmujacym zlew; otworzyl usta,
mrugnal najpierw jednym, potem drugim okiem, oddychajac
cigzko. Wyjat koszulg z wody i zanurzyt twarz w mokrych
faldach, wstat i odchylajac si¢ do tylu -pozwolit wodzie saczy¢ si¢
po szyi i ramionach. Przetart twarz i pochylit si¢ ku podtodze,
badajac $liski wykwit, na ktorym si¢ poslizgnat, przez ktoéry
stracit Fairchilda.



Tommy spodziewat si¢, ze bedzie musial go zastrzeli¢. Gtupia
nonszalancja, z jaka Falls wszedt do kibla, dawala do myslenia,
jesli wzia¢ pod uwage, ze osaczyli pana Nelsona i do minimum
ograniczyli mu mozliwo$¢ wyboru. W tak nienormalnej sytuacji,
jak ta, facet mogt wskoczy¢ Fallsowi na gtowg i wypas¢ stamtad
niczym jaguar z jaskini. Zbudowany z prefabrykatdw kwadratowy
budynek nie miat okien z obu widocznych stron. Tommy okrazyt
obiekt, poruszajac si¢ w prawo: trzecia §ciana pusta, tyt tez, nic
tylko cztery kratki wentylacyjne, przez ktore nie przecisnalby si¢
nawet waz. Jedyny obcy pojazd na parkingu stal w wysokiej do*
kolan trawie od strony wejscia dla pan: pikap z drewniang kem-
pingowa nadbudoéwka - ruchomy szalas, ktéremu z tytu bra-
kowato lewego kota, podparty degbowym pniakiem. Obok lezat
kamien i gataz, za pomoca ktorych podniesiono auto; predzej czy
poézniej zjawia si¢ tu wilasciciele wozu z zatatana detka. A moze
juz tu sa? W $rodku styszat jakie§ glosy: ptacz i hiszpanskie
przeklenstwa.

Poczut goraco w zotadku, miat szczera nadziejg, ze nie trafit
nikogo rykoszetem. Ale glos, kobiecy glos, byl raczej
zaniepokojony niz przepojony bolem - byt to glos przestraszonej
kobiety. Kobiety, ktora wpadta w panike po wystrzale. Z obojgtna
- w zamierzeniu: niosaca ukojenie - minag zastukal do drzwi,
zwyktych, domowych drzwi o rozmiarach odpowiednich do
skleconego ze sklejki nadwozia, drzwi pokrytych najrézniejszymi
kolorowymi nalepkami. Gdy zastukal ponownie, kobieta
wrzasngta jeszcze glosniej, styszat tez ptacz dziecka. Przekrecit
gatke 1 uchylit drzwi na jakie$ trzy cale. Nie widziat dziecka, ale
w $§rodku na pewno byta mama, klgczata na podlodze ze sklejki i
oblizywata usta, smakujac ptynace ciurkiem izy. Wyta nad nagim
dzieckiem, lezacym na jej udach, dotykata go szybkimi,
dziwnymi ruchami po catym ciele. Dziecko bylo pomalowane na
niebiesko, a ona dotykata go dltonmi i cofala je, jakby
sprawdzajac, czy farba wyschla.

- Dobra - powiedziat do niej. - Czego ci trzeba?

Odepchneta dziecko i zapiszczata przerazliwie:

- IIITIIIIIIIII! IIIIIIIIII!

- Chryste, zamknij mordg! - polecil. Nic nie kumata. -
ZAMKNLUJ SIE! - przettumaczyt. - Okay?



Bylo mu niedobrze. Probujac mysle¢, przetknat kilka razy
sling. W pomieszczeniu niczego nie bylo oprocz gratow za-
pakowanych w plastikowe worki. Aha, i jeszcze jednego dziecka,
starszego, ktore plakalo wcisnigte w kat. Pierwsze lezalo na
podiodze. Nie mialo wigcej niz osiemnascie cali. Kurwa...
zastrzelit dziecko, meksykanskie dziecko.

- Gdzie twdj stary? Su esposo.

Weciaz wyta. Tommy odlozyt bron w trawe i wyprostowat sig.

Wsunat reke do Srodka nadbudéwki i dotknat palcem sinej
twarzy niemowlecia. Byla goraca... rozgoraczkowana. Oczy
uciekty w tyl glowy, jak $nigtej rybie. Mrugaly jak zepsuta
zaréwka. To nie od kuli. To choroba. Jaka$ pieprzona, tropikalna,
$miertelnie grozna dzuma. Mimo to pochylil si¢ i wsunat gtowe w
drzwi, wciagnal powietrze, dotknat ustami gtowki dziecka i
dmuchnat. Oddech syknal migdzy jego wargami i goracymi'
policzkami dziecka. Wsunat palec do ust niemowlgcia i wyciagnat
z malej krtani kiab jedzenia i flegmy. Zndéw dotknat ustami
matych warg i gdy dmuchal powietrze, z nosa dziecka bluzngty
smarki 1 opryskaty go na policzku i w kaciku ust. Potozyt gtowke
dziecka na lewej dloni, zacisnat palce na nozdrzach i dmuchnat
powietrze do wust, przytrzymujac je palcami, zeby si¢ nie
zamknetly. Zdaje sig, ze nie pomogt wiele.

- Chyba juz nie oddycha - wyjasnit matce.

= LEHETEREY TEREEEE THEHETY - wrzeszezata.

Probowat wszystkiego: potrzasal nim brutalnie, uderzat w
plecy, wsadzal palec do gardla, szukajac nastepnych zatordw.
Dzieciak przedawkowal. Ale nie... tykal powietrze, z sinego robit
si¢ czerwony. Zaczynal kwili¢. Niezbyt glosno, ale wydawal z
siebie wilgotny, cmoktajacy ptacz i podnidst obie piastki do
pomarszczonej buzi. Matka przestala sko-wycze¢.

Ujeta dziecko pod gtéwke i pupke i zapatrzona w nie, oslupiata
ze zdumienia, zacze¢ta powtarzac:

- A-a? A-a? A-a?

Thompson uklonit si¢ przesadnie, uktonit sig¢ catym tutowiem, i
mowiac - SU Si! Si! - pokazat gestem, ze sie $pieszy. To dziecko
przeciez bylo juz martwe. A kim ono bylo? Thompson nagle
poczut zwiazek z nim. To dziecko moze wyrosnac¢



na... praktycznie kazdego. Moze tez ktorego$ dnia przejechac¢ go
samochodem na ulicy.

- Momentito - powiedzial, podni6st pistolet z trawy i od
szedt.

Falls wyszedl zza wegla budynku nagi od pasa w gorg,
trzymajac zwinigta koszulg przy twarzy.

- Gdzie byles? Gdzie byt,

do cholery?

- Tam... z tyhu...

- No tak. A on uciekt akurat przodem. Tam, gdzie sa drzwi.

- Co ci sig stato?

- Przestan, cztowieku! Nie ma porsche, nie ma faceta,
myslatem, ze nie ma ciebie.

Thompson roztozyl przed soba r¢ce i skrzywit sig, oddychajac
przez zgby. Przestat si¢ thumaczy¢ i tylko potrzasat gtowa.

- Chodzmy.

- Kurwa. Przepraszam.

- Musimy is¢.

- Nie dogonimy porsche na autostradzie - Thompson wciaz
krecit gtowa. - Na ptaskim i na zakrgtach nie da si¢ go ztapac.

- Ale mozemy podja¢ potprofesjonalng probe, prawda?

- Bart, jesli zwial, to zwiat.

- Boli mnie oko. Skurwiel wsadzit mi palec... - Falls odwrdcit
si¢. Oko tzawilo, moze nawet krwawito. - Mysle, ze mial co§ w
reku.

- Wiesz... uratowatem zycie jednemu dziecku... tam - po-
wiedziat Thompson.

Falls popatrzyt na niego dziwnie, wydat usta, jakby chciat cos
powiedzie¢, ale jeszcze nie wiedzial, co. - Naprawde? - Nie
zdobyt si¢ na nic wigce;.

- Taa - odrzekt Thompson. - Naprawdeg. Dzieciak nie
oddychat. W ogoble. ChodzZ, chodz. Muszg ci to pokazac.

Mtoda matka zostawita drzwi nadbudowki otwarte i siedziata
w progu ubrana w dzinsy i podkoszulek, z dzieckiem w
ramionach. Wymachiwata patykowatymi nogami.

- Dias - powiedziata.

Owingta niemowlg recznikiem. Miata niezwykle ciemna



karnacj¢, niemal taka, jak zaden czarny cztowiek. 1 spiczasta,
Szczurza twarz.

- Dias - odrzekt Tommy. - Ten dzieciak o malto nie
odjechat. Miat jaki§ zator w tchawicy, wyjalem mu stamtad
cale kilo zarcia. Ma jeszcze jedno dziecko gdzie§ tam... -
wyjasniat Fallsowi.

Falls popatrzyt na nich z narastajacym, dojmujacym smutkiem.
Przyszto mu do glowy, ze powinno by¢ jakie$ schronisko, do
ktorego oddawatoby si¢ takich bezpanskich ludzi pod opieke
ekspertom.

Potem powiedziat:

- Nie obraz sig, koles, ale jeste$ jebanym wybrykiem natury.

- Wiem. Urodzitem si¢ pod dobra gwiazda.

Falls doszedt do wniosku, ze Meksykanie kupili bryke od jakis$
potocnoamerykanskich wedrowcow. Na drzwiach petno bylo
nalepek w jezykach, o ktorych ta kobieta nawet nie slyszata.
Sklejka cuchngta mu na odlegto$¢ Poludniowym Zachodem -
pytem, Meksykanami, zepsutymi urzadzeniami 1 ziemia
pochtaniajaca cate to gowno.

- Byle$ kiedy w Meksyku? - zapytalt Tommy'ego.

- Nie.

- Jatez nie. A teraz: czy mozemy wroci¢ do interesow?

Samochody skrgcajace na jego widok, trabigce jak wozy
strazackie, pedzace wprost na niego. Przyhamowal, moéwiac:
Przepraszam - i wjechal prawa strona na trawg, chyba pas
oddzielajacy jezdnie autostrady; porsche obrécito o sto
osiemdziesiat stopni, wyjechat tylem na druga strong. Wciaz cos
byto nie tak: wczesniej jechatl na potudnie pasem biegnacym na
pénoc, teraz byl na przeciwnym pasie i jechat na poéinoc. Weisnat
sprzgglo, gaz, przerzucit bieg jak dzwignig¢ rgcznej pompy.
Przepraszam. Muszg si¢ jako$ uporac z ta rana.

Na stacji benzynowej w Redway zaparkowal na tytach bu-
dynku, stwierdzit, ze moze si¢ poruszaé, ba, czuje si¢ lekko, jakby
nagle stracit potoweg wagi. Wysiadt z samochodu jak kazdy tutaj.
Ale wszystko od pasa w gore bolato go, bylo odrgtwiate. Poczut
lupanie w glowie, zatrzymal si¢ przy



$mietniku 1 podnidst podkoszulek, zeby obejrze¢ rang. Nic nie
zobaczyl, tyle bylo krwi.

Wszedt do toalety, chyba damskiej, zamek pokazywat ,,zajete",
ale drzwi byly otwarte, zamknat je cicho za soba i poszukat
kontaktu. Kawatek cztowieka widoczny w malenkim lusterku
miat plam¢ zakrzeptej krwi pod prawa pacha i nizej, poza rama
lustra. Chwycil wycigcie podkoszulka zgbami i potem rozerwat
tkaning na catej dtugosci, zdjat z siebie i wytart delikatnie okolice
rany. Mial rozorany brzuch, w jednym miejscu wida¢ bylo co$
biatego, prawdopodobnie zebro. Wypetnit i zalatat dziurge w ciele
brazowymi papierowymi r¢eznikami i przewiazal  sig
podkoszulkiem, robiac wezet po drugiej stronie zeber. Wciagal
powietrze przez zgby, S$piewajac przy tym bez przerwy: -
Cziowieku! Cztowieku! Cztowieku! - Prawy but i prawa nogawka
biatych spodni byly czerwone od krwi. Usiadl na muszli i skopat
buty - po raz pierwszy od... nie pamigtat odkad. Zapomnial, Ze nie
byty jego stopami. Walczyl, ptywat, chodzit i jezdzit w nich od
urodzenia. Prawdziwy motel powinien mie¢ wanng! W prawdzi-
wym motelu powinna by¢ restauracja!

Zdjecie spodni zabrato mu kilka minut. Nie dlatego, ze byt w
szoku, lecz z tej przyczyny, ze ogarngly go watpliwosci,
watpliwosci 1 obrzydzenie zamieniajace wszystko w melasg.
Przeptukat spodnie w zlewie i wykrgcit z nich r6zowa wodg; robit
to z przerwami na oddychanie, postgkiwania i jeki. Potem sphukat
krew z biodra i nogi, wytart si¢ papierowymi r¢cznikami i wlozyt
mokre spodnie. Dobre, chlodne, czyste spodnie, ktore go
obudzity.

Siedziat w samochodzie na tylach Texaco az do zachodu
stonca, stuchajac radia tak cicho, ze prawie nic nie styszal.
Krecito mu si¢ w glowie i wyobrazat sobie muzyke.

Zanim zrobito si¢ catkiem ciemno, pozbieratl si¢ i ruszyt na
zachod przez Redway i dalej ku wybrzezu zwykla, asfaltowa
droga. Wkrotce zapadta noc. Jechat na drugim biegu, wolno, by
nie jatrzy¢ rany, prowadzil jedna r¢ka. Droga pod-petzata ku
niemu w krotkich $§wiattach porsche, a po obu jej stronach czaita
si¢ - niczym stado wilkéw - czern. Mijat jakie§ domy, szopy,
maszyny i sterty drewna, rozmazane w elektrycznym $wietle mate
obrazki miatkosci wszelkich ludzkich wysitkow.



Potem znalazt si¢ na wyboistej gtownej ulicy. Swiatta porsche
zakolysaly sie. Nie bez trudu - b6l zndw dat o sobie zna¢ - skrecit
w prawo, w szeroka alejg. A moze ulicg. Zaparkowal obok
knajpy. A moze baru. Wylaczyt silnik, zgasit s§wiatta. Zasnat.
Obudezit si¢ bladym §witem w mie$cie Whitehorn.

Zostawili meksykanska dziewczyng i jej meksykanskie dziecko
wilasnemu losowi i pojechali na potludnie sto jedynka. Prowadzit
Thompson. Falls siedziat z gtowa odchylona do tytu i wygtaszat
kazanie przez mokra chustke, ktéra miat na twarzy.

- Powiniene$ zastanowi¢ si¢, co dziata. Co dziala? Dwu-
dziestka dwdjka, ktora strzela si¢ do celu.

- Jak ci taka wypadnie zza pasa na policyjnym balu, od razu
wiedza, w czym rzecz.

- Nie jestem tu po to, zeby z toba dyskutowac.

- Wigc nie dyskutu;.

- W zyciu, w prawdziwym zyciu podchodzi si¢ do faceta i
zatatwia go. Magnum kaliber dwadziescia dwa w tyt czaszKki.
Wszyscy o tym wiedza.

Falls zdjat chustke z twarzy i zmoczyt ja herbata z lodem z
termosu.

- Jak ci? - spytat Thompson.

- Tak mi, ze jestem catkiem §lepy.

- Nie, ale powaznie, cztowieku: lepiej czy gorzej?

- Lepiej. Ale po lewej stronie pola widzenia wciaz mam
falista, elektryczna linig.

- Ten facet!

- Ludzie sprawia ci jeszcze niejedng niespodzianke.

- W porzadku, jestem taki - powiedziat Falls, gdy oddawali
razem mocz w meskiej toalecie stacji Texaco w Redway.

- W porzadku - odpart Thompson. - Jestes taki.

- Wigc albo skrgcam na pédtnoc i puszczam si¢ w droge do
Kanady, albo zjezdzam ze sto jedynki i warujg.

- Najrozsadniejsza rzecza bylaby jazda przed siebie ta mata,
nazistowska pierdziawka. Mogliby§my mu nagwizdac.

- Moze nie jest w stanie prowadzi¢ - powiedzial Falls. -
Zbryzgal caty kibel, i to nie szczynami... - Zapial rozporek i
zaczal myc¢ rece.



- Trafitem go?

- W kazdym razie byt ranny.

- Mowites, ze spudtowatem!

- Strzelite$ raz i rabnate$ fontanng, tylko tyle wiem.

- Hej, cztowieku! Lecisz sobie ze mna? Trafitem, czy nie
trafitem?

- Moze fontanna to byt rykoszet.

- Zadnego ,,moze"! Byt teleskop. Czerwona kropka na celu.
Mowitem ci 1 mowitem!

- Zaczarowana kula.

- Zwykla rzecz, jak muchy, Bart. Nazywa si¢ balistyka.

- Musimy sprawdzi¢ kazda boczna drogg.

- Czlowieku! 1 co chcesz tym osiagnac? Oprocz straty
wiecznosci.

- Mobwieg o jednej z mozliwosci. Weryfikowalnej. Druga jest
taka, ze przejechal juz sto mil autostrada. Swiat przestaje byé
skomplikowany, gdy spojrzy si¢ na niego przez pryzmat
wyboréw, weryfikowalnych wyboréw.

- Wiesz co? Gadasz jak dozywotnik.

Obudzit si¢ zdrgtwiaty. Bylo zimno. Spat niemal nagi, przy-
kryty wylacznie bandazem z podkoszulka. Przez kilka godzin -
gdy wschodzace stonce ogrzewato samochod - §ledzit powr6t
energii do swych czlonkoéw; sprawialo mu to ogromna
przyjemnos¢, ktora nasilala si¢ z kazda mijajaca minuta i stata si¢
w koncu odgrywana na trabach pie$nia pochwalna na cze$¢ zycia,
na cze$¢ tego, ze nie zostal zamordowany. Rozwiazal
podkoszulek i zaczal odkleja¢ po kolei warstwy opatrunku...
Rykoszetujacy szrapnel - bo nie mogto to by¢ nic innego - wyrwat
zen pas ciala o szerokos$ci mniej wigcej cala migdzy szostym a
siodmym zebrem. Z prawej strony. Nie bylo to kolosalne
pogwalcenie jego spdjnosci - na grubszym facecie wygladatoby
jak zadrapanie. Rana krwawita w nocy i1 pokryla si¢ grubym
strupem, mimo to bal sie, ze znowu =zacznie krwawic.
Odpoczywat, dawatl odpoczaé cialu, gdy nagle jego nerwami
szarpngto. Znajome uczucie. Bardzo nieprzyjemne. Uznat, ze czas
ruszy¢ nogami.

Dotyk Elektrycznego Aniota Strachu. Gorace tchnienie.
Liznigcie ozorem. W tym mies$cie byly knajpy.



Sine Trupy Zgnite Masy Sples$niate Robale. Musiat sig ruszy¢.

Knajpa, przy ktorej stanat, wygladata w sam raz; niedtugo ja
otworza, juz teraz gromadzili si¢ przed nia przedstawiciele
miejscowej subkultury: starcy o pomarszczonych tatuazach,
motocyklisci w bujanych fotelach. Bezzgbni Swobodni Jezdzcy
stali karnie w kolejce i przygarbieni - jak paniusie odwiedzajace z
nudoéw sady. W kapeluszach okupowanych przez muchy. Jego
ciato dato si¢ namowi¢ do ruchu, wyrwalo si¢ z inercji i stangto na
ulicy. Nie mial si¢ czym okry¢, w samochodzie znalazt tylko biaty
szlafrok Melissy. Wlozyl go jako$, stojac obok auta. Nie
przejmowal si¢ za wysoko wszytymi polami. Zwiazat pasek w
marynarski wezet i ruszyl miedzy ludzi. Przygladali mu sig z
nudow, ostaniajac oczy przed porannym stoficem.

- Jeszcze nie otwar...
Ale drzwi byly otwarte. Wszedt do srodka i usiadt na stotku,
trzymajac w rece portfel. Wbit wzrok w plecy barmana:

- Otwieramy o dziewiatej.

Potem w jego twarz naczelnika poczty:

- Teraz tylko wietrze.

- Kitora jest?

- Siedem minut.

Facet, ktorego zlekcewazyl na zewnatrz - dzi§ Fairchild byt
gluchy na zaczepki - wszedt do baru w jakim$§ tepym

oszotomieniu i usiadt na stotku obok. Inni takze wchodzili i
zajmowali miejsca.

- Go$¢ w szlafroku.

- Nikt nie méwil, ze wpuszczaja w krawatach.

- Jak to nie wsiun, to pocatuj mie w dupe.

- Jak to nie diabet, to pocatuj mie w dupg.

- Jak to nie socjopata, to pocatuj mie w dupe.

- To ty mie pocatuj. Mozesz mi naskoczy¢ i pocatowaé mie w
rézowy, syfiasty potdupek. Charles. Setke i piwo. Charles.

- Otwarte o dziewiatej.

- Czas plynie.

- Czas plynie, toczy si¢ i ucieka. Tylko Bog ma tyle metafor.



Ostatnia uwaga zabrzmiata nieco teatralnie.

Whitehorn... Ci wtdczedzy i opoje musieli mie¢ jakis cel.
Fairchiid i siedzacy obok m¢zczyzna wymienili spojrzenia psow
fancuchowych. Nie, nie mieli celu. Spotkali si¢ w tym miejscu na
skutek przypadkowego tchorzostwa. Fairchiid przygladat sig, jak
facet robi sobie skreta, oblizuje bibutke i zakleja.

- Co w tym zabawnego?

- Smieje si¢ - powiedziat Fairchiid - bo dawno nie widziatem
tej dyscypliny sportu.

Barman rzucit:

- Pojedynczo - rozpoczatl urzedowanie.

- Setke i piwo - powiedziat facet. - Wisza mi w tym mieScie
pieniadze, nic wigcej nie powiem. Siedz¢ tu i zabijam apetyt na
$niadanie, bo wisza mi pieniadze, a oni nie placa. Nie mozna
pracowac, jak nie ptaca? Styszate$ kiedy o wydatkach? - Mowiac
to, rozgladat si¢ wokot w poszukiwaniu miejsca, o ktére mogltby
potrze¢ zapatke; czynnos¢ ta pochlongta go z czasem catkowicie:
pstrykal biata gtoéwka o paznokie¢ kciuka, pocierat nia wzdhiz
buta, walit o gwo6zdz w blacie baru, az w koncu ja ztamal. -
Styszates kiedy o benzynie? Zarciu? Czynszu? Cholera, daj mi
ognia.

Barman rzucit w jego strong ré6zowa jednorazowke, mezczyzna
umilkt, przystawit butanowe pidrko do papierosa zwisajacego mu
z ust jak korzen i zapalit. Zaciagnal si¢ gleboko. Popatrzyt
znaczaco na Fairchilda.

- Styszales kiedy, ze mozna mie¢ dosy¢?

- Moglby$ mnie poczgstowaé takim skretem, koles?

- Ciebie? Ty nie palisz - mezczyzna odwrocit sig, jakby
zrobito mu si¢ smutno.

Barman unio6st brwi, patrzac na Fairchilda.

- Co$ zabodjczego. Dwie setki.

- Tequila? Rum?

- Tequila, bardzo prosz¢ - dodal, gdy barman szturchnat
kolanem maty pojemnik z lodem i siegnat do $rodka, nastepnie
odwrocit si¢ do Fairchilda, trzymajac w jednej rece I$niace ostrze,
a w drugiej zotta, bardzo z6Mta, zotta jak stonce cytryng. - Bez
zarcia.

Barman odtozyt cytrusa. Fairchiid wychylit kieliszek za jego
zdrowie i1 poczul, ze pragnienie puszcza. Mgzczyzna



siedzacy obok zrobit to samo dla siebie i czekal, ztozywszy dtonie
na barze; drzaly, rozmazujac pokrywajace je wigzienne znaki
runiczne. Pozostali robili to samo. Na barze pojawiaty si¢ kolejne
dlonie ztozone obok szklaneczek jak marznace, dopiero co
urodzone szczenigta: pocigte przypadkowo i brudne od smaru
rece motocyklistow; rece ciesli z brakujacymi palcami; rece
pilarzy epoksydowane smota i brudem. Wszyscy teraz
obejmowali szklaneczki i skupili si¢ na obrazach w telewizji.

- Pacz, znowu go pokazujo.

- Faktycznie, trup.

- Trafili go prosto w tatuaz. W serce na tatuazu. Co to byt za
wz6r? Niesmiertelny Rock?

- Taa?

- Taa. A widziate$ taki tatuaz z panienko, co trzyma wielki,
jebany krzyz?

- To taz zatopionego statku.

- Taa. Wbija se krzyz w piers.

- Ich zdrowie.

- Jegoi jej.

- To zbyt pigkne, zeby si¢ z tego Smiac.

Barman zmienit pilotem kanat i trafit na to samo morderstwo.

- W Oakland panika dla ¢punow.

- Hej!

- Sie ma.

- Hej, kto$ sprzatnat Beznadziejnego Joe.

- Nie gadaj.

- A jak! Zamordowany na polu golfowym. Wtasnie po-
kazywali, jak lezy na trawie, a obok przewrdcone wiadro z
pitkami.

- Kto to zrobit?

- Nieznany napastnik.

- Lee Harvey Oswald.

Nie byli to zli ludzie, w zadnym razie zli - fontanny nie-
winnosci. Wielbiciele ,,Greatful Dead" roniacy 1zy wzruszenia. W
mie$cie, w ktorym Jezus usunal sobie swastyke... Fairchild
zastanawiat si¢, czy nie zamieszkac tu na zawsze.

Druga tequila wypita w Whitehorn. Tamto odeszto i Fairchild
spojrzal w prawa strong. Twarz: jak klin.



- Siema?

- Bolo mie plecy. Mam cos$ z krggostupem.

- Pan Harley? - spytat Fairchild. - Czy pan Davidson?

- Niewazne. Co ci¢ sprowadza w nasze strony? Wygladasz
jak uciekinier.

- Trafile$, mozna powiedzie¢, w sedno.

- Z czego uciekles?

- Raczej od kogo. Od niestychanie nudnych ludzi.

- Charles. Jeszcze raz to samo, Charles. Na moj rachunek.

- Na twoj rachunek? Twdj rachunek u nas nie istnieje.

- Nie pierdol. Bo dobierze ci sie do dupy duch Bezna-
dziejnego Joe.

- Nie wierz¢ w duchy - odrzekl barman.

- A ja widzialem miliony. Na wojnie rozwalitem wigcej
duchow niz zottkow.

- BOg - odezwat si¢ inny mezczyzna z pustymi, zapatrzonymi
gdzie$ oczyma - pozna swoich.

- O tak, o tak, duchy, duchy - powiedzial barman. - Jednak z
przykro$cia muszg ci¢ poinformowac, ze duch na polu walki nie
jest duchem per se. To wyladowania elektromagnetyczne
zwiazane z polem. A raczej seria pol. Moéwig przyktadowo.
Czytate§ Whiteheada?

- Przestan pan - przerwat mu Fairchild.

- Co$ ci poradzg, kolego. Wez troch¢ kwasu i poczytaj
Whiteheada.

- Pierwszy raz spotykam barmana, ktory czytal Whiteheada.

- Whitehead musiat bra¢ LSD.

- Skad wiesz? Hej, Charles, skad wiesz?

- Zahuje, ze pracuje w barze, w ktérym inteligentna rozmowa
jest niemozliwa po dziewiatej pig¢tnascie rano. - Pochylit si¢ i
wyprostowal z papierosem w ustach. Zaciagnal si¢ =z
przymknigtymi powiekami. - Dopiero za barem cztowiek poznaje,
czym jest prawdziwa samotnos¢.

Przykucnat, pociagnat nosem i odwrocit sig.

- Boudreau.

- Boudreau. Wtaz tu, Boudreau.

- Najswiezsze wiadomosci: zabili Beznadziejnego Joe.

- Kto?

- Policja moéwi o pigcdziesigciu tysiacach podejrzanych.
Mozesz wybierac.



- Dobry Boze - jeden z obecnych zwrdcit si¢ wprost do
Fairchilda. - Bylem na polu golfowym z moim agentem, kiedy
zrzucili bombg atomowa na moja ulicg.

- Rabniety facet - doszedt do wniosku Fairchild, tym bardziej
ze $miatl si¢ z otwartymi ustami, z ktérych na brod¢ wyptywata
mu brazowa od tytoniu $lina.

- Uau. Patrzg na ciebie i niec mogg si¢ nadziwi¢. Jakby kto$
skore zdart z Normalnego Batesa. Cze$¢, brachu.

Az sig zakrztusit. Lzy naptyngty mu do oczu. Wypit piwo do
dna i powiedziatl:

- Czy wiesz, ze krwawisz jak zarzynane prosi¢? Barman

zerknat przez bar na nogi Fairchilda.

- Masz zty dzien, chtopcze - stwierdzit.

- Normalny Bates krwawi. Musial nadzia¢ si¢ na néz pod
prysznicem.

- Nie zwracaj na niego uwagi - poradzit barman. - Parg lat
temu usmazyt si¢ na stupie wysokiego napigcia.

Obaj spojrzeli na m¢zezyzng.

- No tak - mruknat, jakby nagle sobie przypomniat. -Mam w
glowie metalowa ptytke.

- Dawaj tu, rusz tu dupg, ty wezu.

- Styszate$, ze Beznadziejny Joe przezywa chwilowe trud-
nosci?

- Skrecit kark, gaszac noga peta.

- Poslizgnat sig, pedzac do telefonu.

- Wszyscy umrzemy. Czyja to bryka tam, na zewnatrz?

- Moja, prosz¢ pana. Napije si¢ pan ze mna?

- Swietnie. Setke Blue Velvet, Charlie.

- Black Velvet. Nalezy si¢ rowne pig¢. Nie mam na imi¢
Charlie.

- Wybacz, Charles. Charles.
- Roéwne pigé. Dla pana?
- Tequila. Bez zarcia.

Fairchild - znow silny i peten optymizmu - rusza ku Za-
gubionemu Wybrzezu. Jedzie wsrod wysokich, zalesionych
wzgorz i niskich chaparrali porosnigtych manzanita - thum niemal
bezlistnych gatezi, na ktorych wisza jagody, niedzwiedzie jagody
-jest juz coraz blizej, ale ciagle nie moze znalez¢ ani jednej
zapadlej dziury, tu i 6wdzie szkota albo warsztat,



wigc kto§ tu musi mieszka¢ - strumienie intryg plyna przez
wiejskie potancowki, duze, ptochliwe golebie zerkaja na drogg -
male dziecko macha raczka, unosi ja wysoko, zeby nie byto
watpliwosci. Daleko przed nim biegnie bokiem jaki§ kundel,
niesie wywalony jezor przez Kalifornig.

- Droga jak nie droga - powiedziat Thompson. Najgorsza,
jaka widzial. Afrykanska $ciezka. W Whitehorn kupit ¢wiartke,
teraz juz tylko pot ¢wiartki. W Whitehorn - osadzie mo-
tocyklowych dinozauréw, za bardzo sflaczatych, zeby odpali¢ z
kopa. Cho¢ nie byl pijany, stracit zainteresowanie dla spraw tego
$wiata, wtopit si¢ w poduszke fotela, a przez jego glowe
przetaczata sig biel.

- Zgubilismy sig... Jestesmy jadralnie sami we wszech$§wiecie.

Prowadzit Falls, ktoremu wrécil wzrok. Ale nie widzial nic
oprocz kolein i drzew - jedno byto za glebokie, a drugie za blisko.
Gdy w kabing uderzaly galgzie, mowit:

- Wejdzcie, wejdzcie...

Nawet ocean zdotat si¢ jako§ ukry¢ za tymi drzewami. W
przeswitach wida¢ bylo urwiska porosnigte zgnieciong przez wiatr
trawa, pustke z porozwieszanymi mewami. A potem zndéw
dzungla.

- To nie jest wybrzeze - mowit Falls. - Nie dla mnie. Dla mnie
wybrzeze jest tam, gdzie mozna dotknaé wody.

- Zagubione Wybrzeze.

- Nie widziatem tego na mapie.

- Zagubione Wybrzeze. Tak byto na znaku. Do le$niczowki.
Wielka, biata strzata.

- W prawo. A my pojechaliSmy prosto.

- Bylo napisane ,,Zagubione Wybrzeze". 1 zgubili§my si¢ jak
amen w pacierzu.

- Nie zgubili$my si¢ - liScie uderzyly w szybe. - Wejdzcie.
Wejdzcie...

- Obaj wiemy, ze jeden z nas si¢ zgubil. A ten drugi z nim
jedzie.

- Niedzwiedz wpierdolil turyst¢ - oznajmit Falls. - Tom-my,
obudz si¢. Samochodd na drodze!

Thompson spojrzat przed siebie. - O tak, Panie. O tak... wierzg,
wierze, wierze.



Podjechali blizej i Falls zatrzymat auto. Na chwilg odebrato im
mowe, a w koncu odezwat si¢ Falls:

- Wiesz, co si¢ dzieje, cztowieku?!

- Jest wszgdzie. Jest ich legion.

- Urodzilismy si¢ pod dobra gwiazda, facet.

- To przypadek, nic wigcej. - Thompson wysiadl, zeby
obejrze¢ porsche.

Falls powiedziat tylko:

- Ludzie mnie przerazaja.

Gdy Falls wytaczyt silnik, Tommy podnidst si¢ sprzed maski
porsche i przytozyl dton do ucha.

- Jeszcze szumi. | czujg spaliny. A ty? - Przeszedt do
tylu i polozyt dilon na kratce nad silnikiem, jak znachor, jak
uzdrowiciel. Podnidst gtowe. - Ciepty jak mloda dziwka!

Wyjat z kieszeni scyzoryk i przebit tylne opony blisko dekli,
obchodzit samochdd, a potem si¢ zatrzymat. Przylozyt palec do
ust i szepnat:

- Tu chodzi o Zycie.

Falls wysiadl z cigzaréwki, patrzac na Thompsona, ktory
zaci$nigtymi zgbami, zesztywniata twarza i gwattownymi ruchami
rak nakazywat mu, by robit to cicho. Ale Falls styszal juz trzask
gatezi niedaleko drogi.

Tommy podszed! na palcach do kabiny pikapa, otworzyt cicho
drzwi od strony pasazera i zniknatl w srodku.

Falls podciagnat kolana pod brodg, siadajac z tytu porsche.

- Tu chodzi o zycie? Czy to jaki§ film o mafii? Kto$
wiaczyt telewizor? - zapytat.

Drzwi kabiny otworzyly si¢ do konca. Falls wpatrzyt si¢ teraz
w lufe i teleskop casulla Tommy'ego.

Wyskoczyt z auta jak oparzony. Zniknatl z obrazu, potrzasajac
glowa.

Fairchild - owinigty biatym szlafrokiem - wyszed! na drogg w
pewnej odlegloéci za porsche, nie wigkszej niz sto stop. Drapat
si¢ oburacz po glowie, na ramieniu miat plecak i sprawiat dosy¢
dziwne wrazenie.

Tommy opart bron o framuge okna i wystrzelit raz do celu -
poki facet stanowit jeszcze cel - a potem odszedt o krok od auta i
wystrzelat za nim caty magazynek, przerywajac



tylko na odciaganie kurka i dochodzenie do siebie po kazdym
ogluszajacym huku.

- Wielka rzecz, facet - powiedziat Falls.

- Zamknij sig. I tak cig nie styszg.

- Oddajg ci si¢ w niewolg.

- Trzeba go dogonic.

- Daje ci godzing z mojego zycia. Poki si¢ nie zmgcze. Potem
wypuscimy psy.

Tommy roztozyt amunicje na masce pikapa, wyjmowat naboje
z matych pudetek i tadowat. Jego duma i rado$¢ nie byta bronia
do walki - tuski trzeba bylo wydtubywa¢ z magazynka nozem.
Wyjmowat je po kolei i wktadat do kieszeni. Zatadowat tylko
cztery nowe naboje i zatrzasnat cylinder.

- Stysze go! - zbiegl z drogi i skoczyt jak baletnica w dot
stoku: jedna reke miat z tytu, druga przed soba z bronia, a nogi w
szpagacie. Strzelit.

- TOMMY! TOMMY! TOMMY! - wrzeszczal Bart i nie
przestawal nawet wtedy, gdy Tommy wspial si¢ ponownie na
drogg i stanal z nim twarza w twarz.

- TOMMY! TOMMY! TOMMY! TOMMY! - dart si¢ jak
nakrgcony.

- COCOCOCOCOCO, KUTASIE?

- Czy mogg prosi¢ ci¢ o chwilg uwagi?

- Dorwijmy go.

Falls usiadl na przednim zderzaku pikapa i udawal, ze sig
namysla.

- Co? Wkurwiony jestes?

- Wiesz, Tommy, chodzi o to, ze zgadzali$my si¢ i zgadzamy.

- W czym? Zeby do niego nie strzela¢? Wiem. Byt o tysiac
mil za daleko. Walnatem tylko na postrach.

- DziewigC razy. W ciagu ostatnich dwoch minut wystrzelite$
dziewie¢ kul.

- W porzadku. Nie wystrzelg juz ani jednej, dopoki z nim nie
porozmawiamy - Tommy machnat bronia i podat Fallsowi kolbe.

Falls wzial pukawke i probowat wsuna¢ ja za pasek, ale
pieprzony wizjer nie chciat si¢ zmieséci¢. Lufa byta goraca, a cate
cholerstwo za cigzkie, niemal tak cigzkie jak niektore



strzelby, jakie miewat dawniej w rgku. Biegnac z tym za pasem,
mozna by pozby¢ sig gaci. Ujat bron za kolbg.

- Przypomnij mi, Tommy, zebym nigdy nie poszed! z toba na
polowanie.

W ptociennych butach na szorstkiej podeszwie, z niebo-
tycznym strachem w sercu Fairchild zeslizgiwal si¢ w dot
urwiska, chwytajac galezie grubsze od jego ramienia. Przyltozyt
reke do szyi po lewej stronie, po stronie, ktéra krwawita. Mial
nadziejg, ze niezbyt mocno, nie z gtownej arterii. Zreszta przebita
tetnica nie databy mu czasu na rozwazanie takich spraw; plutaby
fontannami jego zycia dalej, niz siggal wzrokiem. Ta cieknie
miarowo jak gorskie zrodetko. Tylko gdzie si¢ zatrzymuje taki
krwotok? Przycisnat dlon do szyi. Tylko to mogt zrobi¢. Oblezli
go ze wszystkich stron jak muchy, jak mysli. Kula trafita w
kamien i przeleciala mu obok ucha, bzyczac jak dentystyczne
wiertlo. Moze kolejny szrapnel? Nie wiedzial. W kazdym razie
znéw go zranili.

Las konczyt si¢ nad samym morzem. Chcial zejs¢ na brzeg i
ruszy¢ az do gajowki; chcial porozumie¢ sie z jej wihascicielem,
cztowiekiem, ktorego potrzebowal, by polozy¢ kres temu
wszystkiemu.

Ten ciag mysli przerwata mu $wiadomos¢, ze lezy na plecach z
lewa rcka wbita w ziemie. Wysoko nad glowa Fair-childa
przetoczyt si¢ grzmot. Strzaly. Czul zimno po tej stronie ciata,
zamarzalo mu ramig.

Ukrzyzowany niemal, spojrzatl w gore na konary drzew. Wiatr
poruszat lisémi, falujacymi prawie w jednakowym rytmie. Czul,
ze nie jest tam, gdzie powinien by¢ - wciaz daleko od tego
miejsca. Przetoczyt si¢ w dot, miat piasek w ustach. Splunal. W
oczach miat deszcz.

Usiadt i przetart je konwulsyjnie, rozmazujac btoto po twarzy i
wpadt na drzewo, nim zdat sobie sprawe, ze wstal i nogi go niosa;
bat si¢ wszystkiego, co miat za plecami, i uciekat przed tym. Ale
teraz spadal, az zatrzymat si¢ w uscisku czyich$ rak. A raczej nog
- dwoch grubych ud, ktére wybity mu powietrze z phuc. Ujrzat
siebie wiszacego poziomo w kroczu: w rozwidleniu olchy.
Poruszyl glowa, pgknigcia na korze pulsowaly. Byt to odbity
obraz: spogladat w dot, na tafle¢ wolno plynacego strumienia.
Probujac sig wyprosto-



wac, osunat si¢ do tyhu, strome lasy uciekly sennie sprzed jego
oczu i ujrzal ocean i tgcze, kilka tgcz wiszacych migdzy brzegiem
a horyzontem; poét tuzina tgcz, niektore podwodjne, przecinajace
si¢, poruszajace si¢ dziwnie jak chmury, znikajace, pojawiajace
si¢ na nowo, przekazujace jego nerwom spazm braku poczucia
miejsca, spazm strachu, bo odbierat je jako dowdd utraty kontroli
nad zmystami. Wkrétce pojal, ze sa rzeczywiste. Wijac sig,
opuscil pokryte bliznami, acz dobrotliwe tono drzewa, odnalazt
stopami ziemig, opart si¢ na galezi.

Lozysko strumienia zamienialo si¢ w skalisty potok, szczeling
wérod przestaniajacych wszystko roslin, otwierajaca si¢ ku gorze i
w prawo, tam gdzie wielokolorowy tuk opadal jak ostrze ku
stonecznym wzgoérzom. Przez $wiatlo przedzierat sig lekki, ulotny
deszczyk, a przez l$niace krople szli dwaj $winiarze. Z tej
odlegtosci ich malenkie kroki wydawaly si¢ wymuszone
pochylosécia stoku, przebierali ndzkami jak niezdarne owady.
Przeszli przez tgezg, nawet o tym nie wiedzac. Weszli w nastgpna
ijuz z niej nie wyszli.

Na prawym ramieniu Fairchilda wisial plecak. Chwycit pasek
palcami i probowat go straci¢. W lewej rece poczut lodowy wybuch,
jakby znalazta si¢ jakim$ cudem w przenikliwej $nieznej zamieci - b0l
o nieznanym prawdopodobnie nasileniu. Odwrdcit sig, by zrobi¢ krok,
by odejs$¢ od niego, i§¢ dalej, ale usiadl, gdy rozjechaly mu si¢ nogi.
Jechat w dol, jak na kotkach, trafit stopami w strumien, stracit je z
oczu, gdy okryla je dluga kryza na wodzie. Siedzac, zaczat kierowac
si¢ ku malej zatoczce, wpadt po pas do wody. Plecak zsunal mu si¢ z
ramienia, zatrzymat si¢ i chwycit pasek, by machna¢ O nim w strong
przeciwnego brzegu, oddalonego nie wigcej niz o pie¢ stop. Nizej, nad
sama woda, strumien okazat si¢ szerszy, byt spokojna rzeka, ktorej
drugi brzeg gubit si¢ we mgle. Wstal. Z kazdym jego krokiem nurt
stawatl si¢ niebezpieczniejszy, rzeka coraz glgbsza. Brodzit, chwilami
ptynal, az w koncu stracit dno, porwal go bystry nurt, przewrécit,
zaczal obracac... Kamienie, babelki, kamienie, babelki, kamienie...

Znow miat przed oczyma liscie. Rozwidlona olcha pochyla si¢
prawie nad jego gtowa. Obok niej lezy plecak.

Doszedt do ostroznego porozumienia z osoba, ktéra sig¢ temu
przygladata, dzigki czemu wyrobit sobie pojecie, ze



ogladana osoba byla nieprzytomna i ze byt nig on sam. Tym-
czasem jedna z osob szarpngla sig teraz jak marionetka, a druga
zepchneta go w dot, tak ze wisiat nad krawedzia w miejscu, gdzie
strumien wrzynat si¢ w ziemig, a on wrzynat si¢ wraz z nim. Nie
zgadzajac si¢ na mysl o strumieniu, wyswobodzit sig¢ z jego nurtu.
Ruszyt w przeciwnym kierunku -znow tylko o tym myslac. Woda
chlupotata mu w butach. Padal gesty deszcz. Styszat podmuchy
wiatru i kanonadg fal. Trzeba sobie z tym poradzi¢, z tym, co si¢
stato.

Za kazdym razem, gdy podnosil gloweg, widziat z daleka
$winiarzy - w btyskach piorunéw, w tgczach, w zachodzacym
stoncu, w lesie - widziat ich sylwetki niby pomniki po$wigcone
niczemu. Sobie.

Znowu znalazt si¢ wsrdd drzew i odpoczal, pochylajac si¢ w
dot, siedzac okrakiem na pniu eukaliptusa. Wyciagnat sprawna
reke 1 zerwat gar$¢ dhugich, suchych lisci. Wyrwane jak kwiat,
wyrzucone w niebo, drzewo wysungto si¢ spod niego. Zjezdzal na
boku, czekal, az odzyska sity, pelzal na kolanach, podparty
jednym ramieniem, ku cierpliwej strudze. Polozyt si¢ twarza w
wodze i ssal. Odwrocil glowe o trzy cale od przejrzystej wody
wplywajacej 1 wyplywajacej] z jego ust. Jego prawa rgka
podptyneta do ucha i odsungta tupek, ktory miat pod policzkiem.
Lezac z gtowa zanurzona do potowy w strumieniu, drapat palcami
kamienie, a pozbywszy si¢ ich, uderzyt tupkiem w gliniaste dno.
Odepchnat sig, usiadl, opart si¢ plecami o skale i znow
odpoczywat, przygladajac si¢ zmgtnialym  purpurowym
warkoczom, ktére wyptywaly z jego spodni, pedzily z nurtem i
znikaty w wysokiej na sze$¢ stop przepasci.

Ztosliwa, pryszczata olcha stala nad nim. Obok wody lezat
plecak. Pojal, ze wszystkie te wyprawy, ktorych bylo tak wiele,
ze ledwo je pamigtal, odbywaty si¢ na przestrzeni nie dtuzszej niz
cztery stopy.

Sciezka - zbyt szeroka, by mogly ja wydepta¢ zwierzeta,
sciezka dla ludzkich stop - bieglta wsroéd drzew blisko miejsca, w
ktérym siedziat oparty o kamien, z btotem i mierzwa na podotku.
Ogarniata go senno$¢, ogromna i migkka, ale wiedzial, ze gdy
zwali si¢ na bok, juz nigdy si¢ stad nie wydostanie.

Na wzor jednorekiego piekarza zaczal wyrabiaé z gliny



dwa oktady, zawinat je w dtugie liScie eukaliptusa i przerwat na
chwilg, patrzac na rzeczy, ktorych nie rozumiat.

Rozbiegane, rozwodnione otwory w jego czaszce zwezily sig
do wielkosci tebkow od szpilki. Patrzyt na ztamany pien.

Sep w pelnym $wietle, opadajacy powoli, zwalniajacy lot przez
zamknigcie skrzydet przed soba, zatrzymal si¢ na pienku,
rozpostart ostroznie skrzydta i podniost je, by wyschly: krople
spadaty z ré6zowego puchu - w kazdej z nich zamknigta jaka$
postaé - deszcz na koniuszku kazdego pidra. Wszystko inne tez
byto mokre. Gladkie samorodki spadaty z gornych pigter lasu.

,.Hej, cztowieku".

,,Kto to powiedzial? Ja czy ty?"

,Jeste§ Ptakiem Grzmotem". To ja. To ja mowig.

Kopiac, wydobyt z ziemi ptaski kamien o obwodzie ludzkiej
glowy, gruby na cztery cale. Pelzajac na kolanach, wepchnat
kamien na $rodek $ciezki. Obok niego potozyl oktad. Potem
przewrdcit si¢ na bok, wyciagnat prawe rami¢ i przysunat do
siebie druga bule z gliny i eukaliptusa.

Potozyt materialy - oktady i ptaski kamien - obok skalnego
wystepu szerokosci dloni, wystajacego z ziemi przy S$ciezce.
Rozmazat jeden oktad na plecach, na zmiazdzonej lewej topatce i
polozyt sig, majac go migdzy rang a skala. Wrzasnat, a potem
nacisnat to miejsce calym cigzarem. Cien sepa przemknat po jego
twarzy. Dyszal cigzko i szybko przez dobra minutg, potem
zwolnit oddech. Stopniowo. Prawa r¢ka odepchnat klapy
szlafroka, siggnal po drugi oklad, by potozyé go na ranie
wlotowej 1 przycisnac ptaskim kamieniem. Gdy przestat krzyczec,
znow ciezko dyszat. L.szybko, i nie moégt zwolnié. Przy$pieszat
wigc, opuscit glowe i stracit przytomnos¢.

Gdy si¢ ocknal, w glowie mial burzg i czerwona mgle, mimo to
pewne mysli rysowaly si¢ catkiem jasno. Krwawienie ustato,
gdyby bylo inaczej, nie odzyskalby juz przytomnosci. Ptak
Grzmot pobtogostawit go skrzydtami. Ocality go indianskie
lekarstwa, musial rusza¢ w droge. Zrobit to natychmiast: usiadi,
odpychajac si¢ zdrowa reka od ziemi, a stopy przesuwajac w dot
stoku, na stromizng. Zdotat wsuna¢ je pod siebie i wstaé. Trzymat
sig pnia i odpoczywatl, potem zaczal opuszczaé si¢ po zboczu od
drzewa do drzewa. W takiej wilgoci ztowrogie blyski nie moga
by¢ piorunami suszy.



Nie moga tez by¢ synaptycznym spigciem, bo nie spal, zachowat
petna $wiadomos$é, a poza tym synaptyczne spigcia nie rzucaja
cieni liSci na ziemie.

W miejscu, gdzie brzegi strumienia zapadty si¢ 1 gdzie lezaty
zwalone drzewa, otwierala si¢ dziura z widokiem az po
oceaniczny horyzont. W niej, nad poszatkowana woda, unosit si¢
niepewnie catun z chmur, od ktéorego odrywaly si¢ krotkie
emanacje i ktory migotal od wewnatrz, jakby potknat tadunek
trotylu. Rzecz bez twarzy, moze nawet bez glowy, tanczaca
oblesna, podniebna czeczotke i grzmiaca. Wijaca sig, zalosna. Za
niag druga warstwa chmur, jasniejaca i ciemniejaca, na ktora
spadta burza i pozarla ja. Tu z liSci kapat cichutko deszcz, niemal
nic si¢ nie poruszalo, a nad oceanem zachdd stonca zostat
wymazany jak z tablicy - zastapita go nabrzmiata ciemno$¢. Przez
wode biegla gwaltowna fala powietrza i uderzala w lad z sila
detonujacej bomby.

Dotknat czego$, uruchomit co$ w swojej twarzy? - szlafrok
wydat si¢ jak balon, podmuch wyrywal mu wlosy razem z
cebulkami, a towarzyszacy temu bol ztoscit go; drzewa
splaszczyly sig, rozebraly jak kosci we wrzatku. Wokoét prze-
latywaty liscie. Blysk, tnace szpony wiedzmy, wskazujace mu cel
ponizej. Przerwa na akomodacje oka i ogluszajacy grzmot.
Kolejne btyski wyznaczaja uptyw milisekund. Wyzej od niego
jakis$ cztowiek. I jeszeze jeden. Zwroceni ku sobie w znaczacym,
nieruchomym pomieszaniu. [ znowu: grzeznacy w ziemi.
Fairchild ptynat, dotknal pigtami ziemi: raz, dwa razy, byle dalej
w dot stoku i znéw pod drzewa.

Grunt wyréwnat sig. Las uciekt do tytu. Juz po burzy,

chmury snuty si¢ nad horyzontem, jakby zapomniaty o wszyst-

im, a ocean sptaszczyt sig, zaglebit w sobie jak gumowa

abawka. Niebo wydawato si¢ proznia, gdzie nie byto pogody

ni gwiazd. Wszed!t przez wilgotny, wiszacy nisko zapach
ziemi w jednorodno$¢ mroku.

Strumien plynat szeroko: dwa cale wody sunegty po piasku w
dolinie wykarczowanej przez osadnikow. Zaro$nigty sad. Stog
gnijacego siana, sztachety w plocie rozhustane jak jesiony.
Podniesiony na duchu, od§wiezony zmianami, jakie zaszly w
powietrzu - zmianami, ktore wyczuwat w plucach - szedt wzdhuz
traktu, kiedy$ zapewne drogi prowadzacej nie do, ale od morza,
szedt krotkim, ¢wierémilowym goscin-



cem, ktorgdy wozono towary z todzi do osady drwali, ktorej juz
nie byto, obok chat i szkoty, ktérych tez nie bylo, i obok sadu,
ktory wciaz byl. Stare jabtonie zdziczaty w ekstrawaganckich
ksztattach, nowe galgzie wyginaty si¢ i podwijaty jak stoniowe
kty. Wida¢ byto miejsca, w ktorych cigzar owocow nadlamat
konary. Wigkszos¢ jabtek zjadaty sarny i jelenie. Na najwyzszych
galgziach trzymato si¢ kilka sgkatych, zielonych owocoéw. Minat
nadwatlone przez czas resztki osadniczego wozu, ktorego kota
rozjechaly si¢ na boki, jakby chroniac konstrukcje przed
zapadnigciem si¢ pod ziemig.

Migdzy drzewami, po skosie, plyngta oszroniona chmura
podobna do tej, ktora widziat poprzednio; nie migotata teraz, ale
wydawala z siebie glebokie, kobiece jeki i cichy, prawie
niestyszalny i jakby obojgtny poszum.

Zamknat i otworzyl oczy: mial teraz przed soba kobiete
otoczong drzaca, delikatna aura, ktorej nie powinien widzie¢ w
ogole w tak stabiutkim §wietle, kobiet¢ w szarej sukni. A za nig
innych. Swiniarzy nadciagajacych z cienia. Nie, nie swiniarzy,
dwie zjawy.

Fairchildowi zdawato si¢, ze kobieta jest zasmucona -z gtowa
pochylona nisko, oparta chyba o piers; lecz gdy odwrdcita si¢ do
niego przodem, ujrzat rozchetstane sznuréwki jej szarej sukni, a
za nimi pustke. Byla bezglowa.

Styszat $piew i wiedzial, Ze to ona $piewa, ale glos niost si¢
zewszad 1 znikad zarazem, jakby ukryla si¢ w pniu drzewa i
przypominata sobie tylko swoj obraz, swoj Spiew, a jej cielesna
powloka unosita si¢ jak ptomyk, gnana sita wilasnego $wiatla.
Czuta obecnos$¢ przesladowcow i zerwata kietek z gatezi jabtoni.
Emanujaca z niej poswiata byta prawdziwa, Sungta po konarach,
ktore mijata, wyzierala spod niedalekiego stotu dla
przyjezdzajacych tu na pikniki wycieczkowiczow. Dwie zjawy
przestonity ja na chwilg, pdzniej poszybowata ku wodzie.
Przemkneta nad brzegiem, nad woda zwolnita i przyspieszyta po
chwili, migoczac jak kropla na rozgrzanym weglu, parujac i
duszac si¢ w ciemnosci.

Fairchildowi pozostato niewiele do przejscia - miat przed soba
zielony, cho¢ teraz o barwie trudnej do odgadnigcia, stot dla
wycieczkowiczow, wlasnos¢ Lasow Stanowych. Usiadt tytlem do
blatu, wyprostowany. Czul bicie serca w gardle.

Opart sig ostroznie plecami o krawedz stolu. Pomyslal,



ze jesli w ogole miat si¢ zatrzymywac, powinien byt zatrzymac
si¢ wezesniej, nim wszedt do morza. Pomyslat, ze pedza go do
wody, zeby si¢ utopit, ale to tylko stromizna stoku i grawitacja
pedzily go tutaj.

Wyczuwal inne zjawy, w wigkszosci ulotne i odlegte -z
wyjatkiem ojca z plonacymi wsciekle, ms$ciwymi oczyma.
Zdawat sobie sprawg z jego obecnos$ci juz od jakiego$ czasu,
zdawal sobie sprawg tak jasno i wyraznie, jakby go styszal
przedzierajacego sig przez drzewa i doling, ktore zostawit za soba.

Wybrates si¢ na polowanie, chlopcze?

Mniej wigcej... chyba.

Lapiesz kule, he¢? Podziurawia cig jak szwajcarski ser.

Pracuja nad tym.

Gdybys tylko potrafit zaczarowaé $wiat, tak jak czarowale$
mnie.

Gdy mowit, zmienial zabarwienie. Sktadat si¢ z plam $wiatta i
ciemnos$ci, siedzial na tawce po przeciwnej stronie stolu i
przygladat si¢ wszystkiemu, a Fairchild przygladat sig¢ ojcu.

Nie jeste$ jedynym duchem w tej okolicy.

Nigdy tak nie twierdzitem.

Jest jeszcze kobieta.

Ta? To nauczycielka.

Co sig stalo z jej gtowa?

Znikneta.

Ja tez muszg znikaé, ojcze. Muszg i8¢, ruszac sig.

Po co?

Psy.

Zdechte psy. Duchy psow. W tej okolicy sa same duchy.

Aja?

No tak. Ty, ja, oni. Stara nauczycielka i jej dwaj kumple.
Zobacz, kto tu jeszcze przyszedt...

Winona? Winona?!

No tak. Udusit ja znajomy... Tak jest, synu, to stara Winona.
Ta nowa jest kim$ innym.

Wiedziatem! - szepnat Fairchild.

Nie rozmawiamy ze soba.

Spojrzeli na cierpigca nieopodal Winong, otoczona mgla
niezrozumienia, dotykajaca palcami szyi.

Ojcze, wiedziales, ze przyjde?



Jasne, do cholery. Bytes tu, odkad ja tu jestem. Od zawsze.
Fairchild zastanowit si¢ nad tym, ale nie potrafit zrozumiec.
Niech mnie, powiedziat, ale mieliSmy burzg.

Ojciec tylko patrzyt.

Niech mnie, powtorzyt, to ci byta burza.

Ojciec patrzyt.

Widziates kiedy burz¢?

Oprocz tej, ktora bytes? Nigdy.

Inne demony walgsaty si¢ po okolicy w swej nagosci i dziw-
nosci, ze swoimi pragnieniami, kolejne upiory obnosily gote
czaszki, w tym Indianie ukrzyzowani na drzewach i kowboje z ich
skalpami u pasow. Wszyscy emanowali bladym $wiattem.
Fairchild - cztowiek snow i porazek - tez.

Nie rozmawiaj z nim. Kiedy nadejdzie pora, bedziesz wiedziat,
co ma do powiedzenia.

Widziat wlasnego ducha, ktéry odchodzi ku plazy i wcale nie
wyglada na nieszczes$liwego.

Wszyscy wydawali si¢ zywi. Gdy ojciec ziewat, jego oddech
byt jak mistral.

Co powiesz na mata drzemkg?

Nie mogg.

Dlaczego?

Psy. Psy.

Psy $pia, powiedziat ojciec.

Fairchild przygotowywat si¢ do snu jak zwierzg. Znalazt
miejsce z dala od gwaru i §wiatet, gdzie jego ciatu nie zagrazali
drapiezcy ani ztodzieje i gdzie mogt odpoczaé, nie poruszajac si¢
ani nie zagrozony upadkiem. Potozyt sig)pod stotem, gdzie mogt
unikna¢ zasadzki niepokojow - tych dobrze znanych chwil przed
zasnigciem, skaczacych bezbronnym do gardta, unoszacych tby i
kroczacych wokét jak dinozaury. Mrugnat powiekami. W
malenkim stawie migdzy jawa a snem mieszkaja topielice... nikt
nie przemknie si¢ obok nich z otwartymi oczyma. Zrzekl sig
nadzoru nad wlasnymi my$lami, powiedzial: ,,zegnajcie" troskom
i wszelkiej sklonno$ci do zatroskania, przystal na to, by wola
zsungta si¢ w bezdenna przepas¢ biernos$ci i nihilizmu... Wowczas
pojawity si¢ przed nim pierwsze zarysy nowego $wiata -fenomeny
hipnopedyczne. Wstrzasaly nim prawdy, elektryzowaly go,
wyciszaly.



W dniu swojej $mierci Nelson Fairchild otrzymat liczne znaki
pokoju, wyrazy zalu, §wiadectwa urody $wiata, wyjasnienia,
stowa pociechy i mitosci. Opadajac z przejrzyscie czarnych
przestrzeni, znalazt si¢ najpierw w polprzezroczystej mgle.
Obudzit si¢ z lekkim sercem, wokodt ktorego czut ciepto, i nie
$pieszyto mu si¢ do wstania. Z obszaréw jawy nadchodzity stabe,
nieprzyjemne komunikaty o niewygodzie i bolu. Stanat nad
brzegiem $wiadomosci i zrobit krok ku piaskom wilasnego ciata -
sen byt morzem, z ktéorego wychodzil, woda, ktéra go otulata.
Lecz co$ z jej mrokéw, z dilawiacych fald... nie dawalo mu
spokoju. Byta wigksza i potezniejsza od ciemnosci, ktora znat do
tej pory: przestraszyl sig i przy$pieszyt wybudzanie.

Snito mi sig, ze bytlem prawdziwy.

Lezat na prawym boku z kgpka ostrej, wyrastajacej z piasku
trawy pod policzkiem i z plecakiem przyci$nigtym do brzucha, a
wpatrywat si¢ z nieodleglego jeszcze snu w co$, co wygladato jak
brzeg morza. Stwierdzit, ze zdrowa reka glaszcze si¢ po kroczu;
zdal sobie sprawe, ze wcale nie chce przestaé; zrozumial, ze
Czerpie z tego pocieszenie. Drugiej reki nie byto, jakby ja
wymazano, barku 1 ramienia tez; usuni¢to je z jego
doswiadczenia, ze wszystkich luster 1 starych fotografii.
Podkradto si¢ ku niemu uogdlnione cierpienie, lecz jeszcze nie
zdotat obudzi¢ zmystow do prawdziwosci rzeczy -cien jego
polozenia, jeszcze daleki, wydawal si¢ niepokojacy, ale do
zaaprobowania. W  powietrzu wyczuwal zapach, ktory
przypominat kwasny podpis kota - eukaliptus. Styszat fale -jakby
je ktos oktadat kijem - i postanowil to zapisac.

No c6z. Dlaczego nie.

Wstat 1 usiadt przy stole, pod ktorym spal. Zastanawial si¢
przez chwilg, jak udato mu si¢ tego dokonaé, przepowiadat sobie
operacje, jakich musial si¢ podjaé na plaszczyznie fizycznej:
czolganie, stanie, tapanie rownowagi, siadanie - i pojat, ze czyn
ow zastugiwatl na miano heroicznego. Ghupie, straszliwe mdtosci.
Od tej chwili - obiecat sobie - bede tchorzem.

Byt ranek, ale o wieczornym $wietle. Cien gér siggat daleko w
morze i tam si¢ urywal. Woda miata szarozielong barwe, na
niebie wisialy chmury, a pomigdzy dwoma zy-



wiotami znajdowata si¢ miedziana, wytopiona szczelina wze-
rajaca si¢ w Kaliforni¢. Daleko nad wzgorzami sgpy stapaly
niepewnie po niczym. Nawotywaty si¢ foki, nawolywaly sig
mewy, ale niczego nie widziat. Rozpial zdrowa r¢ka sprzaczki
plecaka: w $rodku papiery, pidro.

Cho¢ byt zupelnie sam, wstydzit si¢ literackosci, z jaka
wszystkiego doswiadczat, a z drugiej strony byt zty na siebie, ze
pozwolil odptynaé bez nalezytej interpretacji catemu popotudniu i
wieczorowi. Nie byl umyslem, ktéry pozwalalby sobie na takie
rzeczy. Zadnego odplywania bez nadzoru. Jego dusza nigdy sie
nie rozbierala - Melissa twierdzita, ze rujnowato go to w t6zku.
Winona tez moglaby tak powiedzie¢, gdyby dano jej odpowiednia
wrazliwos¢, zeby to zauwazyla.

Wtedy ustyszat nauczycielke i jej niemal nieczytelna mru-
czanke. Piosenkg i glos, przypominajace - tak, z cata pewnoscig -
indianski flet. A teraz niski, gluchy jek umierajacego czlowieka.
Dzwigki te - styszane za dnia - byly bardziej przerazajace niz
wczoraj.

Zerwat sig, gnany strachem popedzil przed siebie, ale juz po
kilku krokach opadt z sit i usiadt nad brzegiem morza. Ocean -
chcial napisa¢ - zZroédlo Zycia, miejsce S$mierci: Ocean
zachowujacy si¢ jak bdg. Ale zapomniat. Siedzac na mokrym
piasku, zajal si¢ odwiecznym, zalosnym dazeniem morza do
brzegu.

Gdy pisze te stowa - rankiem w obozie nad morzem, w okregu
Humboldt - stofice wyziera zza krawedzi kanionu i rozpala
Sciezke wiodaca stad dalej. Watpig jednak, by darie mi bylo nia
ruszy¢.

Czuje si¢ tak, jakbym tu mieszkal, przy gtownej arterii
duchow, ktora toczy si¢ ruch nie istniejacych bytow. Styszg ich
kroki w trawie...

I jeki cztowieka. Widziat jakie$ zwierzgta: foki albo ptaki, albo
moze wydry, szukajace jaj mew, wspinajace si¢ na skalty z
wielkanocna obsesja. Ach, foki sa tam, w morzu, zazywaja
kapieli i stroja miny, zadzierajac pyski, jak francuscy inte-
lektualisci.

Kroki szurajace w trawie mingty go. Fairchild nie podnosit
glowy 1 widziat tylko wodoodporne buty mezczyzny i sznu-



rowadla, ktore ciagngly sig po ziemi. Ale musiat spojrzeé¢! Oto on:
ksiadz gwalciciel ze Schoolmarm Cove, przyciskajacy do piersi
nadgryziona przez szczury Biblig. Przekonat sig, ze nic nie
napisal. Pisal wigc:

Umieram w Wheeler, w Kalifornii, w wiosce nad Pacyfikiem
oddalonej o jakie§ czterdziesci mil wzdluz wybrzeza od Fort
Bragg. Jestem jedyna osoba w miescie. W zasadzie nazywanie
tego miastem lub wioska albo czymkolwiek innym jest przesada i
wprowadza w blad. Sa tu trzy, moze cztery $ciany stojace nad
malg zatoczka, ktora na starych mapach ma nazwe School Marm's
Cove, i dwie albo trzy zardzewiate, pochodzace z poprzedniego
stulecia maszyny tartaczne przewrocone na bok pod debami. Poza
tym miejsce jak miejsce -strumyk, zagajnik, taka. Rzecz w tym, ze
nazywa si¢ Wheeler. W zagajniku sa dwa albo trzy kempingi
nalezace do Lasow Stanowych. Jestem jedyna osoba na
przestrzeni wielu mil. Nie liczac oczywiscie §winiarzy.

Jestem tu po to, zeby zdecydowaé, czy wyzby¢ si¢ zycia, czy
raczej walczy¢ o jego trwanie. Stawié czolo muzyce, czy zostaé
martwym.

Lub tez... przyjechatlem tu po to, zeby by¢ sam przez reszte
zycia, sam na sam z napigciem, cudownym napigciem wlasciwym
kazdemu wyborowi. Mogg niczego nie postanawiaé. Moge zostaé
tu na zawsze z ta alternatywa. Mogg ja takze zabra¢ ze soba.

Chcg tylko, by w tej samotni kierowata mna moja prawda.

Probowat przypomnie¢ sobie pewien fragment, akapit z
Demiana Hermanna Hessego, ale zdotal zanotowaé tylko
kilkana$cie stéw: ...moje zlo i moje nieszczescia sprawily, Ze
stangtem wyzej od ojca i poboznych, i prawych...

Piszac ,,zto" pomylitem si¢ i przekreslitem je, tak ze zlo
wyglada teraz jak za zastong, nie tak jak je rozumiemy, ale jak
dar: zycie - zlo - zastona...!

1'W oryginale gra stow miedzy angielskimi terminami evii - zlo, live -
zy¢ i veil - zastona (przyp. thum.).



Odpoczywalt, przygladajac si¢ niesionym przez fale $mieciom i
wyniostym foczym pyskom w wodzie. Spojrzat na strong. Znalazt
tylko jedno stowo: Umieram.

Cho¢ siedzial w cieniu, poczul, ze pada nan inny cien.
Nauczycielki w szarej, podartej sukience z pustym wycigciem
pod szyja. Nie zostawiata sladow stop, cho¢ buty wlokacego si¢
za nia ksiedza odciskaty si¢ w piasku. Za ksigdzem podazat Maur.

Fairchild byl ostatni, szedt z piérem zatknigtym za ucho, z
papierami w dloni. Cata czwodrka trzymata si¢ brzegu morza
zachowujac odleglo§¢ miedzy soba, podazajac rownolegle do
bezwstydnego horyzontu i zattoczonego krajobrazu chmur. Nad
morzem wzbijaly si¢ W przestworza mewy, niesione
atmosferycznymi wirami, wiatr dal w porywach, ocean byt
pomarszczony, ale bez piany. Fairchild miat przetluszczone wlosy
i skorg na twarzy. Czul s6l na wargach.

Wptyngli do szerokiego ujscia strumienia, Fairchild podazyt za
nimi. Sity opuscity go, gdy strumien zaczal si¢ zwegzac. Usiadt
przy innym stole przyproszonym lisémi i zapatrzyt si¢ w plynaca
wodg. Poczucie trwania i przemijania.

Chcg umrzec¢ tak, jak ta rzeka. Cheg odptynac, by¢ przejrzysty
i zimny. Chcg mie¢ pod soba szorstkie, kamieniste dno.

Gdzie podziat si¢ ojciec?

- Ojcze? - zawotal, ale z jego gardla wydobyl si¢ tylko
oddech brzmiacy jak ,,0jcze". \

Stary nie chciat si¢ pokaza¢. Oprocz bezglowej nauczycielki i
jej entourage'u nie odwiedzaty go inne fantazmaty. Skrzywdzili ja
przemytnicy albo - jak mowili niektdrzy -indiafiscy renegaci
Porno, ale Fairchild wolat wersj¢, w ktorej nieszczgsna padia
ofiara ksiedza - Hiszpana zrujnowanego przez mescal i syfilis.
Ksiadz i marynarz Maur przywiezli ja tu z San Francisco. Miala
uczy¢ dzieci. Gdy przybili do brzegu, stwierdzili, ze miasto
wymarlo, a nie znalazlszy nikogo, ruszyli cztery mile na potnoc,
zbierajac po drodze jezyny, ktore nazywali jagodami. Nieopodal
Bear Harbor ksiadz i Maur rzucili si¢ na nauczycielke, zgwalcili
ja, a pdzniej gonili z powrotem az do Wheeler. Byla mtoda i
krucha -



moéwiono, ze nie ma do$¢ sity, by nosi¢ az taka obfito§¢ dlugich,
rudych wlosow - ale opierala sig, walczyla z nimi i sierpem
wypruta flaki Maurowi. Ksiadz wyrwal jej sierp, by obciaé
dziewczynie gtowg. Potem si¢ powiesit. Teraz dwaj gwalciciele
mieszkaja w tej okolicy jako duchy, skazani na jej Spiew
dobiegajacy z niebios.

Nie pamietam - pisal - czy przypominam to sobie, czy
dowiaduje sie o tym teraz.

Podnidst glowe, bo ustyszat psy, te psy.

Niektorych ludzi postrzegamy jak szczeliny, krétko, lecz
gleboko, nawet w chwili $mierci. Innych -jak mielizny, przez
ktére nigdy nie bedzie nam dane przeptynac.

Przyjrzat si¢ kartce. Wciaz byto na niej tylko jedno stowo.

Cudowne pidro. W pidrze skonczyt si¢ atrament. By je
odkreci¢ jedna reka, wsadzit je sobie miedzy zgby. Napetnit pidro
z ciemnoczerwonej katuzy, w ktorej siedziat na tawce.

Wysoko w lasach wyly psy. Wiatr szumiat w galeziach jak
wzdychajace organy - Nie kocham juz Melissy, ktora rozgrzata
moje kosci, ale kocham samotnos¢. Coraz mocniej i mocniej
zakochuje sie w samotnosci. Lewa dton rozmazata krew po catym
marginesie.

O! Teraz wlasnie zrozumiat: jestem nauczycielka ze School-
marm Cove.

Demony kigbity si¢ w jej brzuchu i wychodzily z niej przez
serce jako tkanie i westchnienia. Najgorsze byly powolne ruchy
budzacych si¢ emocji, zdumiewajaco opo6znione reakcje,
skamieniate fusy dziecigcych cierpien, stare zale rozdzierajace ja
od wewnatrz pazurami, wybuchajace z gardta, nie powiazane z
zadnymi wspomnieniami, bgdace czystym uczuciem.

Psy. Psy. Styszala ich skowyt. Widziata je migdzy drzewami
opadajace jak liscie. I zndéw, i jeszcze raz, troch¢ nizej. Ich
muzyka byta pieSnia psoéw, radosna, przyttumiona, lecz
dojmujaca. W morzu ptywaty foki, odpowiadaly psom, po-
szczekiwaniem: Szercz? Szercz, szercz? Szercz? Gdy ujrzata
ludzi, poczuta wybuch niewyobrazalnej wdzigcznosci.



Prawdopodobnie nigdy nie odejde - pisata nauczycielka wtasna
krwia. - Czy to nie dziwne? Tak, dziwne i piekne zarazem. Zd?bla
trawy na pastwisku zatrzymane w sloncu, ktore wygotowalo z
nich zycie niosqc susze - cata nadzieja, sila wzrostu, cierpienia —
ateraz

a teraz sa Bogiem. Stoj¢ boso na trawie, piszac te stowa. I
musz¢ zachowaé je w tajemnicy. Moge pokaza¢ je tylko tym,
ktorych zawiodtem, i tym, ktorych dane mi byto zdradzic.

Clarence Meadows wszedl do hotelu ,,Gualala" i skrecit ostro
w prawo, do baru, gdzie przedpotudniowi opoje stuchali melodii z
szafy grajacej. Zajat stolik obok duzego telewizora i usiadt twarza
do okna wychodzacego na drogg. Na ktorej zatrzyma si¢ na
chwilg - wystarczajaco dluga, by mozna go bylo rozpoznac -
wielebny Connor, ktory jedzie koscielng furgonetka na umoéwione
miejsce. Scout zaparkowany przed hotelem nie rzucat si¢ w oczy.
Meadows przetozyt rosliny do trzech srebrzystych workéw na
$mieci epoki kosmicznej i wepchnal je do tylu razem ze zwinigta
w klab patatka. Wszystko wygladato normalnie, jak zwykty
$mietnik. Tylko cuchneto jak przypalony szpinak.

Potrzasnal przeczaco gtowa, zanim barmanka wyszta do niego
zza kontuaru. Oparla si¢ z powrotem o bar i wrécita do rozmowy
z kolezanka, trzymajac twarz przy jej uchu. Telewizor byt
wlaczony bez dzwigku. Sciezka dzwigkowa pochodzila z
dudniacej szafy.

Blgkitna, luteranska furgonetka zatrzymata si¢ na pustej
drodze, stala przy krawegzniku przez sze$édziesiat sekund i od-
jechata.

Na wielkim ekranie telewizora wida¢ bylo zmeczonego
me¢zezyzng w kajdankach. Przebieral palcami, zeby pobudzi¢
cyrkulacje krwi. Byt prawie tak duzy, jak siedzacy obok ekranu
Meadows. Pokazywali archiwalne zdjgcia. A potem kolejny film
z kolejnego zlego dnia w zyciu Beznadziejnego Joe: Jose
Esperanza zamordowany, z opuszczona gtowa, caly w galaktyce
kolorowych piteczek do golfa; miat zadarta koszulg, z tatuazu
wyplywata krew. Pokazywali to juz od tygo-



dnia. Zakochali si¢ w tym amatorskim filmie, nakrgconym kilka
minut - moze nawet sekund - po strzelaninie.

Meadows podszedt do baru i z duzego, szklanego potmiska
wziat gars¢ czerstwych, wyschnigtych na wior precli. Zabrat je na
swoje miejsce, roztozyt na stole i zaczat jesc.

Nikt nie szkolit go w zabijaniu cywili, ale doszedt do wniosku,
ze przechowywanie broni uzytej do morderstwa jest bledem.
Mimo to zawinal winczestera w stary koc i wrzucit byle jak do
bagaznika scouta -jezdzit zatem, wozac ze soba dowod przeciwko
sobie. Nawet w tej chwili strzelba lezata gdzie$ pod towarem.

Zakonczyt post i nie wyrzygat positku zemsty. Tamci dwaj
ubrali si¢ na $mier¢ tak samo, jak do przyj$cia na $wiat.
Tajemnicg ich nagosci potraktowatl jako znak usprawiedliwiajacy
to, co zrobit.

Za godzing wroci tu z mnéstwem pienigdzy. Wynajmie pokdj,
wezmie dhugi, bardzo goracy prysznic, wskoczy do 16zka z mokra
glowa 1 zrezygnuje z piastowanych urzgedow. Zostawi je
miodszym wilkom. Bedzie spal przez dwanascie godzin w
catkowitym bezruchu. Potem poslubi - raczej nieformalnie -
matke swego przysztego dziecka.

Gdy otworzyt drzwi silverado i wyploszyt psy, przemkngly
obok niego jak kule, popedzity do strumienia i zatopity w nim
jezory. Rosliny byly zawinigte w jego wlasna niebieska plandeke i
przykryte kocem. Psy zrobity sobie na nich legowisko.

Gdy wjechal na mostek i dalej na drogeg, przyszto mu do
glowy, ze powinien byt zamkna¢ drzwi silverado po wypu-
szczeniu psOw. Psy wroca do wozu, wiatr zatrzasnie im drzwi i
uwigzi je w ich kryjowce na zawsze.

Anng zapytala: - Jedziesz gdzie§? Daleko? Potrzebny mi
bedzie samochdd po potudniu.

Niezbyt daleko, powiedzial, a moze nie powiedzial. Sa takie
dni, kiedy nie styszy si¢ wilasnego glosu.

- Muszg przewiez¢ ksiazki. Siedem kartonow.

Wielebny Connor zmienit plany i pozwolil Zonie wzial
furgonetke. Ubrany, gotow do wyjscia, usiadt w salonie i wiaczyt
telewizor. Nie odbierat telefonow.

Tuz przed poludniem wciagnat przez glowe golf i ruszyt



droga - omijajac wzgorze i cmentarz za domem - do centrum
handlowego w Gualali, gdzie Anng sprzedawata ksiazki.

Obok poczty zobaczyt kobiete, ktorej nazwisko uleciato
mu z pamigci, jedna z jego wiernych, z niemowlgciem - cOr-
ka, jesli si¢ nie mylit - w ramionach.

- Witam! - zawolala mioda matka. Tatu§ wychodzit
z poczty z kartkami i listami w reku, dostrzegt Connora na
parkingu i usmiechnat si¢, pomachat dlonia.

Jak tam nasza nowa latorosl, powiedziat - a moze mu si¢
zdawalo? - i podszedt, Zzeby poglaskaé dziecko po gloéwee, lecz
zmienit zdanie. Nie w takim nastroju. Przeszedt dalej wzdhuz
budynku, majac nadziejg, ze pomysla, iz z kim§ go pomylili.

W koscielnej furgonetce nalezalo wymieni¢ wycieraczki.
Poszedt po nie na stacje Philipsa, gdzie przy pompach pra-
cowatl pewien mtody kaznodzieja z West Point. Gdy wielebny
Connor schodzit ze wzgorza, z reguly przystawal przy tym
obywatelu i zamieniat z nim parg stow, wyobrazajac sobie,
ze jest bogaczem, ktory ofiarowuje jatmuzng zebrakowi, ale
mial przy tym §wiadomos¢, iz prosta droga podaza do piekta.

Z wycieraczkami pod pacha przeszedt przez szklane drzwi
centrum, za ktorymi owial go mocny zapach mielonej kawy.
Zatrzymat si¢ przy ksiggamni. Anng siedziata, jak zwykle, na
wysokim krze§le w mato atrakcyjnych okularach na nosie i
gawedzita z kazdym, kto si¢ nadarzyl. Jego zdaniem nie
sprzedawata duzo ksiazek.

- Potrzebujesz samochdd? - spytata. - Ja juz skofczytam.
Kasa zadzwonita i wysungla szuflade. Anng rzucita klu
czyki na jego otwarta dton.

- Cassandra? - powiedziata, a on przypomniat sobie: Cas-
sandra grata tego wieczoru koncert ze szkolna orkiestra.
Wszystkich to speszy, ale co tam. - Nie masz chyba innych
plandw, prawda?

W istocie miat inne plany, obejmujace migdzy innymi spot-
kanie z Harrym Lally i sprzedanie mu zbioréw, niemal bez-
wartosciowych zbioréw. Co wigzato si¢ z opowiedzeniem
Harry'emu bajki, pigknej bajki. Bajki o marynarzach, pozarze
i politurze. - Nie wiem jeszcze - postarat si¢ powiedzie¢ to
glosno.
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Nie podpisane, nie wyjasnione, nie utajnione - wyznania czy
wymysty? Plan morderstwa czy scenariusza filmowego?
Pamigtnik spiskowca czy samobojcy, a moze brednie szalenca...

Prawdopodobnie nigdy nie odejdq - bylo chyba w nich
napisane. - Czy to nie dziwne? Tak, dziwne i pickne zarazem.
Zdzbla trawy na pastwisku zatrzymane w storicu, ktore wy-
gotowato z nich Zycie, niosqc SUSZE. — cala nadzieja, sila
wzrostu, cierpienia - a teraz--

Reszty niepodobna byto odczytaé. Cztowiek napisat ostatnie
stowa krwia. I nikt si¢ nigdy nie dowie, jak brzmiaty, cho¢ trzyma
je wreku.

Rzucil list na sto6t i przyjrzal sie wlasnemu odbiciu w ku-
chennym oknie. Nikogo tam nie ma. Na dworze szare §wiatto
zbawiajace kolejny dzien. Wtozyl papiery do koperty.

Wziat ze stolu policyjna czapke, przypiat nad sercem odznake
urzedu - nowa, ktora kosztowala go osiemdziesiat osiem dolaréw
- 1 zszedl na dot, zabierajac ze soba kopertg. Wial jakby ktujacy
wiatr, ale nie ztosliwy, na niebie byto sporo chmur, ale znéw - nic
groznego. Dobra pogoda na §lub. Ze sklepu spozywczego po
drugiej stronie wychodzita tobuzeria z papierosami w zgbach, z
nargczami farb w sprayu.

Przed przyjgciem weselnym, ktére zorganizowano na molo,
Navarro zatrzymal si¢ na posterunku lub, jak kto woli, w biurze,
lub - jesli kto$ zapytatby go o zdanie - w szopie. Jenny opuscita
zaluzje 1 zbierala rézne rzeczy w ciemnoéci, glownie na
czworakach: teczki, spinacze, obwoluty i inne przejawy ich
codziennych wysitkow. Navarro wiaczyl lampke na biurku i
usiadt.

Nadszedt faks z archiwum kryminalnego - raport w sprawie
wilasciciela silverado. Miat go na ekranie, ale potrzebowal
wydruk, co$, co moglby zwinaé w kulke i wyrzuci¢ do $mieci,
gdy przyjdzie odpowiednia pora. Pojazd nalezat do niejakiego
Fallsa, Johna juniora, drugie imi¢ Bartholomew. John przesiedziat
niemal potowg zycia w roznych wigzieniach:



pierwszy wyrok za morderstwo drugiego stopnia - oskarzony jako
nieletni, dostal po zmianie kwalifikacji wyrok jak stary, dziesig¢
lat. Odsiedzial cata dychg, nic nie wskazywato na to, ze byl
grzeczny w pudle. Ostatni wyrok: San Quentin za czynna napasé i
spisek, co w ludzkim jezyku oznaczalo, ze byt wynajety. Wielki
stanowy komputer odfajkowat go jako poszukiwanego: naruszenie
wymogow zwolnienia warunkowego w pazdzierniku ubieglego
roku. Od tamtej pory po go$ciu ani §ladu.

Navarro wrzucit wydruk do kosza, ktory kopnat w strong
Jenny. - Okragle archiwum dla pani - mruknat.

- Pracuj¢ tu od zawsze. Jako pomoc biurowa. I pomagam!
Czy kto$ temu zaprzeczy? Wige dlaczego zndéw kosze sa petne?

- Wywal wszystko, co nie przeszlo jeszcze przez ksigge
korespondencji.

- Dobry pomyst. Byloby mi lzej. Ale to rozwiazuje tylko
cze$¢ problemu. Co z tym, co musze¢ odarchiwizowaé po uplywie
przepisowych siedmiu lat, zeby zrobi¢ miejsce na nowe archiwa?

- Zalozg sie, ze niektore z tak zwanych nowych dokumentow
maja wigcej niz siedem lat.

- By¢ moze. Ale nie pozwalasz mi zarchiwizowaé niczego,
dopodki nie wsadzisz dokumentu do przegrodki z napisem ,,Do
archiwizacji". Dostrzegasz ten paradoks?

Odwrdcit si¢ do niej plecami, wyjat z szuflady pioro i papier,
utozyl na biurku, a potem zaczat szkicowaé odrgcznie swoja
rezygnacj¢. Jenny ulozy to w zdania, przepisujac tekst na
maszynie. Wystarczy, jesli poda jej kilka powodoéw. Wedhug
niego wystarczajacym powodem byt kazdy z otaczajacych go
szczegOlow: to miejsce, ci ludzie, on sam; powody pigtrzyly si¢
jak fale i zalewaly wszystko az po horyzont. W zasadzie powinien
sporzadzi¢ list, taki, jak czytat przez ostatnie dni. Osiemdziesiat,
dziewiecdziesiat stron rekopisu, w ktorym charakter pisma
zmieniat si¢ z linijki na linijke, rozrastat si¢, kurczyl, prostowat,
pochylat to w jedna, to w druga strone jak rewelersi - a wszystko
splamione wtasna krwia autora.

- Dlaczego ludzie biora slub w §wigto Halloween?

- Istnieje dobry powod - powiedziat.



- Jaki?

Stwierdzil, ze nie potrafi nawet zaczac.

- Tak, to zty pomyst.

Rok temu wzial przed Halloween zwolnienie lekarskie i
wyjechal z Mo do Ukiah, gdzie zatrzymali si¢ w Doubletree Inn -
dawniej motelu Luanne - i ogladali filmy na wideo. W Doubletree
zarezerwowal tak zwany ,,ziclony pokoj", ktory zawdzigczat swa
nazwe wydarzeniom z 1988 roku - z konca ery Luanne - podczas
ktérych pomaranczowa wykladzina pod tozkiem zostala
poplamiona mokrym wojskowym workiem koloru oliwkowego,
zawierajacym cate pi¢¢ milionow dolaréow gotowka. Worek oraz
dwa karabiny maszynowe M-16 umiescili pod 16zkiem dwaj
przestgpey, ktorzy dokonali najwigkszego w historii napadu na
konwoj przewozacy pieniadze. Pozostali uczestnicy napadu - a
wszyscy nalezeli do odtamu Braterstwa Aryjskiego, organizacji
okreslajacej si¢ mianem ,,zakonu" - wyruszyli na péinoc z druga
polowa dziesigciu milionéw dolaréw, zrabowanych bez rozlewu
krwi z furgonetki Wells Fargo na wzgérzach za miastem. Dwéjka
bandytow wynaj¢la pok6j w Luanne i oddawata si¢ zastuzonemu
odpoczynkowi, gdy rano na parkingu pojawilo si¢ pelno aut z
federalnymi tablicami rejestracyjnymi, a wszystkie pokoje
wynajeli ponurzy agenci i szeryfowie federalni. Przestgpcy
porzucili tup i na paluszkach uciekli z motelu. Skarb lezacy pod
1ozkiem znalazta wiele miesiecy poOzniej pokojowka, niejaka
Constance - wciaz zatrudniona w Doubletree w pazdzierniku
poprzedniego roku - sprzatajaca pokdj ze zdwojona - nie wiadomo
dlaczego - czujno$cia. Mingto kilka nastepnych miesiecy, nim
reszta  czlonkow  zakonu zgingla w  strzelaninie z
przedstawicielami  wszystkich ~ znanych  rodzajéw  stuzb
federalnych w kryjowce organizacji w wiejskich rejonach stanu
Waszyngton. Kryjowka sptongta, podobnie jak ciala i potowa
hupu...

Migdzy nim a Mo rozgrywaly si¢ sceny - byl pierwszym, ktory
to przyznal: sceny w $wietle poprzewracanych lamp--potwordw.
Po nich nastgpowaly przeprosiny, okraszone kosztownymi
prezentami - w postaci chociazby nowej lampy, w kazdym razie
lepszej. Kochali si¢ i w zasadzie nic nie stalo na przeszkodzie ich
mitosci oprocz zwyklych nieporozumien. Navarro jednak
zmecezyl sig, coraz czgsciej byt nie-



obecny, a ona... no ¢6z, czy nie czekalta wystarczajaco dlugo,
by stana¢ na pewnym gruncie? Ktoregos dnia zrozumial, ze
nie pdjdzie juz z nim do t6zka. Kobiety na ogot...

Jenny miata dzi§ na sobie spodnie, naprawdg niezte, z fio-
1etowego materiatu, ktory opinat ja i przylepial si¢ do niej,
gdy sig pochylala i Wyznaczal lini¢ jej brzucha, gdy stala,
piescit jej uda, nacmgal si¢ na kolanach przy zaktadaniu nogi
na noge. Odchylita si¢ w obrotowym krzesle, wygigta w tuk
1 westchneta.

Znat ja juz ponad rok, ale tylko oficjalnie. Przytapat ja na
tym, ze go przylapata, gdy wpatrywal sie w jej ksztalty, i
pomyslat, ze juz dawno powinien byt sprobowaé si¢ z nia
umowic¢, w kazdym razie z pewnoscia powinien sprobowac
teraz, gdy miat zamiar zwolni¢ si¢ z pracy. Na pewno.

- Wiesz o czym mysleg?

Jenny spojrzala na niego.

- Tak. Wiem - powiedziala.

- Okay. I co ty na to?

- Z cala pewnoscia nie, John.

Przed minuta Navarro widziat gdzie$ pana mtodego, ktory
w tej chwili zniknal - by¢ moze w kuchni restauracji Cove.

Zostala panna mloda, cala w bieli; rozmawiata z kims,
gladzac wlosy. Koronkowa i staromodna - jej suknia. Chyba
z drugleJ I‘le chociaz wcale nie nieeclegancka. Czerwmmap
si¢ 1 $miejac perliscie, uniosta brzeg sukni, by Wyczyscw
okulary, potem opuscita ja ku reszcie fald. Usmlechaia sig,
cho¢ niekoniecznie do policjanta Navarro.

List czekat w krazowniku na miejscu dla pasazera, obok
karabinu uzywanego do wystrzeliwania granatow z gazem
Izawigcym i obok megafonu. List niczego nie moéwil, a jed-
nocze$nie wyrazat wszystko. Ttumaczyt wszystko o niczym.

Stat na srodku parkingu, reklamujac swa wielka wladze.
Kto$ probowal mu podac¢ kluczyki w przekonaniu, ze jest tu
za parkingowego.

- Ochrona - powiedziat.

Panna mtoda i pan mtody dostang rachunek za to §wigto.
Ale co to dla nich! Winona byta wiascicielka posiadtosci i
doméw, prawdopodobnie rowniez ziemi, na ktorej stali, tej
restauracji i potowy Pacyfiku. Stala tu nie jako bogata wdow-



ka, ale bogata rozwodka. Nie mozna wierzy¢ wszystkim plotkom,
ale mowilo sig, ze bedzie jeszcze bogatsza w 1997 roku, kiedy
dostanie pot miliona z polisy na zycie. Navarro nie znal si¢ na
tym i nie miat pojgcia, czy bedzie musiata optacaé sktadke przez
najblizsze sze$¢ lat, dopoki prawnicy nie uznaja Fairchilda za
zmarlego.

Na wybrzezu Mendocino wszyscy byli zapraszani na wszystko
- Navarro dowiedziat si¢ przynajmniej tyle w okresie swojej
shuzby tutaj. Wszystkie klasy i typy wpadaty na siebie, ocieraty
si¢ o siebie, rado$nie mieszaly ze soba, ustawialy w kolejkach
ciagnacych si¢ za aluminiowymi beczkami 1 przykrytymi
papierem stolami. Restauracja serwowatla satatke ziemniaczana,
dip czosnkowy i nie obrane jablka i banany. Rzucali si¢ na to jak
dzicy, wida¢ byli wyglodzeni na diecie z trawy. Ktorej
oszalamiajacy zapach nidst si¢ teraz w powietrzu. Merton im
powiedziat: ,,W porzadku, w samochodach na tytach restauracji;
inne, bardziej wonne substancje - zsytka za kraty w Ukiah".
Czerwonoocy, zabawni kowboje, Indianie i Meksykanie.
Mordercy drzew, $winio-bdjcy, fani Grateful Dead, koniarze z
Sea Ranch i wychudzeni neowiesniacy z wypalonych komun,
bogaci uciekinierzy z branzy rozrywkowej i mieszkancy
slumsow.

Przed chwila widziat prestidigitatora, ktory wygladal zupehie
normalnie z wlosami zczesanymi pod kolnierz bezowego
garnituru.

Inni wystgpowali w przebraniu: miat wokot siebie - z czego
doskonale zdawat sobie sprawg - wiedzmy i demony, o jakich nie
$nito sie zadnemu dziecku, mitosnikow zta, ktorzy potrafiliby
zamieni¢ gliniarza w kupke dziecigcego nieszczgscia. Wiedziat o
tym, ale przestal rozumie¢, na czym polega zto. Tylko z rzadka
trafiato ono do aresztu. Ludzie je lubili. Ludzkie serca byty tylko
jednym z jego doméw. Co wigcej? Jakie$ przeczucia, ktorych nie
potrafit ubra¢ w stowa. W Halloween jednak bawili si¢
najzwyczajniej w $wiecie: latarnie z dyni, papierowe figurki,
kostiumy, maski czarownic z kurzajkami na nosach, wtoczedzy -
to znaczy mezczyzni wygladajacy niemal tak, ja na co dzien, z
wyjatkiem spodni przewiazanych sznurkiem - przerazajace
wilkotaki, prymitywni wojownicy, jedna kobieta udajaca Nixona,
Nixon bez stanika na wysokich obcasach, dalej maska prezydenta



Busha, Ronalda Reagana i tanczace dziewczg¢ta w maskach z
grubo natozonego makijazu. Neli Taylor, dziewczyna, z ktora raz
si¢ umoéwit, miejscowa dzezzorcystka i1 krolowa aerobiku,
wykonywata taniec siedmiu zaston, podczas gdy ciemnoskory,
stateczny megzczyzna czarowal ja jak weza, wygrywajac
egzotyczne melodie na klarnecie. Navarro pomyslat, ze dobrze
zrobi, umawiajac si¢ z nig po raz drugi.

Te i inne mnigj lub bardziej oficjalne rozrywki odbywaty si¢
obok restauracji w wybudowanych do potowy motelowych
pokojach, peliacych $wietnie funkcje sceny. Ludzie tanczyli,
przygrywala im orkiestra, skladajaca si¢ przewaznie z
miejscowych muzykow, z ktorych cze§¢ tatwo bylo rozpoznaé
jako upadte gwiazdy. Navarro byl pewien, ze przynajmniej jeden
z nich byl od dawna martwy. Przynajmniej oficjalnie.
Prestidigitator wskoczyt do jednego z pokoi o trzech $cianach i
stworzyl swoj wielokolorowy system planetarny. Potem uwolnit
si¢ od kaftana bezpieczenstwa i zaczat chodzi¢ po szkle, ale jego
gadke zaghluszyla na szczg$cie muzyka. Navarro lubil rock and
rolla, ale ci ludzie normalnie ze soba nie grywali i grzmocili
uporczywie standardy, w tym po raz trzeci lub czwarty kawatek
Louie, Louie. Migdzy piosenkami stycha¢ bylo tylko $piew i
wodg: rozweselonych ludzi i odgtos matych, morskich fal.

Navarro uwazal, ze powinien trzymacé si¢ z boku i zachowywaé
czujnos¢, lecz zamiast tego dawat sig¢ weiaga¢ w ghupie rozmowy
i wypit dwa szybkie piwa za beczkami. Pomachal rgka do
tanczacej dziewczyny, do Mo. Podniosta r¢k¢ i przemkngla
wzdtuz krawegdzi jego braku znaczenia jak drewniana figurka na
karuzeli.

Maz jednej pani, ktora prowadzita w Manchesterze sklep z
zarciem dla zwierzat, zabil dzika Swini¢ i wraz ze swymi braémi
wrzucit ja wczoraj do dotu wypelionego kamieniami i
rozpalonymi weglami, owingwszy pierwej w tuski kukury-
dzianych kolb. Teraz trzej kosmaci mezczyzni wyciagnegli ja
powoli nad ziemig¢ na linach, rozebrali, a nastgpnie rozdali na
papierowych talerzach wszystkim, ktorzy jedli migso, w tym
réwniez policjantowi Navarro. Wieprzowina odchodzita od kosci
wilgotnymi, parujacymi kawatkami i smakowata jak dym.
Tymczasem drwal, ktory wygladal jak Paul Bunyan, ciagnat na
linie saaba nalezacego do prestidigitatora.



Nie byloby w tym moze nic dziwnego, gdyby nie to, ze trzymat
ling w zgbach. Najpierw jednak dwaj pomocnicy pchngli lekko
samochod, by wyrwaé go z inercji, a potem domniemany Paul
Bunyan ciagnal go po parkingu w burzy oklaskow i1 wsrod
wrzaskow zgromadzonych.

Ceremonia zaslubin odbywata si¢ p6znym popotudniem i byta
tylko jednym z wielu dziejacych si¢ w Cove wydarzen. Navarro
spodziewal si¢, ze ujrzy Yvonne stojaca na kamieniu,
blogostawiaca mtodej parze, rozkladajaca pokryte tuskami
skrzydta, przestaniajaca stonce o zachodzie i spuszczajaca na
miodych matzonkéw mrok. Nic takiego jednak nie nastapito.
Stangli - wszyscy troje - na lasze piasku, z dala od sceny, na ktorej
lezaty porozrzucane instrumenty i poniewieraly si¢ splatane kable.
Yvonne zwrécita si¢ twarza ku miodej parze, jakas mata,
niemrawa, jakby nie byla soba. Wrazenie to nie wyptywato z jej
zachowania, ale raczej z sylwetki, a konkretnie z rak. Opuscita
szczuple ramiona wzdhuz bokow i odsungta do tyhu, dlonmi
skierowane naprzod, zupehlnie jakby opierata si¢ o jaki$ nisko
zawieszony reling: kciuki zacisnigte i wygigte pod spodem, palce
prostujace si¢ w napigciu, lekko rozsunigte. Carl Van Ness, w
dhugiej, szykownej, niby-polinezyjskiej odswigtnej bluzie, byt
znacznie wyzszy od Yvonne, a Winona znacznie nizsza. Zbyt
wielu ludzi rozmawiato wokét i Navarro nie styszat §lubow, jakie
sobie sktadali. Yvonne wypowiadala stowa, a oni powtarzali je za
nia. Wygladato to jak kolejny nickonwencjonalny, pdinoc -
nokalifornijski sakrament - z wyjatkiem dziwnej pozycji rak
Yvonne. Tego jeszcze tutaj nie widziano. Wszystko trwato mniej
wigcej minutg.

Po odfajkowaniu §lubu atmosfera stala sigjeszcze weselsza,
moze nawet nieco zbyt swobodna: nietanczacy zaczgli nagle
tanczy¢, niegrajacy na instrumentach rozsiedli si¢ z pochodzaca z
tapanki orkiestra, niespiewajacy $piewali do mikrofonu - moze
nie tyle $piewali, ile darli si¢ co sit w ptucach -wszyscy zaczgli
wymienia¢ si¢ maskami i gromadzi¢ w falujacy rytmem thum
peten tancerzy o twarzach prezydentéw, wldczegdw, czarownic.

Wilhelm Frankheimer tanczyt o kulach - tak, tanczyt! -jego
dluga glowa wystawata znad okolicznego motlochu; wykrzywiat
szczgke w grymasie, a moze usmiechu, tanczac na



aluminiowych nogach z malenka Melissa. Ci nie musieli si¢
przebierac. Przyszli przebrani za siebie.

Inny wysoki gos¢, cho¢ nie tak wysoki jak Frankheimer,
zamiast tanczy¢, zaczal szarpa¢ zong i Navarro musial go
aresztowac, zapraszajac skinieniem glowy do wozu patrolo-
wego i skuwajac mu z tylu rece.

- Mam nadzieje, ze nie zanieczyS$ci pan wozu?

- Nie, nic mi nie jest. Przepraszam, jestem dupkiem.

- Prosze uwazaé na gltowe.

- Jestem dupkiem!

Nagle szarpnat si¢ do tytu, a jego twarz zalato bielmo
wsciektosci. Navarro uderzyt go w czaszke otwarta dionia.

- Spokojnie, facet. Nie kaz mi uzywac gazu.

- Okay. Przepraszam.

- Gaz jest zabroniony w Los Angeles, ale tutaj zupelnie
legalny.

- To ona jest dupa! KURWA! - wrzasnat na cale gardto,
a potem skurczy?t sie jak niemowle - w napadzie ulegtosci -i
wsiadtl do klatki z tytu auta.

Navarro - jak sie miato okaza¢ - po raz ostatni wyegze-
kwowat prawo. Bo wkroétce rzucit prace.

Do samochodu podeszta mtoda dziewczyna, popatrzyta na
rozrabiake 1 zawotlata:

- Zobaczcie, to Kenmore. Kenmore, co przeskrobates?

- Ztamatem ich dziwne prawa - odrzekt.

Navarro zostawil Kenmore'a w krazowniku. Zeby skru-
szal. Przy okazji zabrat list i ukryt go pod stuzbowa koszula.

Tanczyl w mundurze, udajac, ze to przebranie, cho¢ jak
przypuszczal - wszyscy go znali. Spadta mu czapka i ludzie
zaczgli nig rzucaé jak talerzem frisbee. Poczut, Ze popeknit
btad. Pot go oblal, ale czapka wrocita do niego, ztapata i od-
data mu ja tanczaca obok osoba, a wszyscy wybuchngli Smie-
chem.

Thum rozstapit si¢. Nadchodzil pan mtody, ktéry stanat
przed biata limuzyna, otworzyt drzwi i czekat na matzonke.

Gdy Winona zegnata si¢ z groteskowymi przyjaciotmi, kto-
rzy catowali ja w policzek spod uniesionych masek, Navarro
ruszyt w jej strong. Kiedy uwolnila si¢ od znajomych, stanat
na jej drodze, dotykajac palcami koperty ukrytej pod koszula.

- Przepraszam, czy jest pani morderczynia?



Zmieszala si¢, roze$miata, pojmujac okolicznosci, a pytanie
znikneto z jej oczu, z jej pamigci...

Odeszla.

Restauracyjna kuchnia byla otwarta. Wszedt do $rodka i
usiadl na stotku obok kotta z parujacymi i obracajacymi si¢
wokot wlasnej osi ziemniakami. Parzaca wilgo¢ powinna go
stad przepedzi¢ na cztery wiatry, ale rozpaczliwie pragnat
zniknaé na chwile, zosta¢ zapomniany. Pojawit si¢ kucharz
w bialym fartuchu, skinal glowa, naciagnat grube rekawice,
podniost wielki gar i poszedt z nim do zlewu.

Po6zniej weszta Yvonne z pustym potmiskiem w jednej i
biatymi kwiatami w drugiej dloni. Nie przywitata si¢, tylko
patrzyla na niego. Z bliska przekonat sig¢, ze zrobita sobie
makijaz na wystep. Mimo to wygladata na zngkana, zaszczuta,
jakby wszyscy, ktorych kochata, zdradzili ja. W jej oczach
ukazaty sig tzy. Jej spojrzenie ztagodniato na chwilg. I gdyby
nie ten list...

- Czy ona do mnie wrdci?

- Mo? Wiele razy, w wielu wecieleniach.

- Aty? Ty tez.

Uniosta dton jak do pozegnania i u§miechneta si¢ leciu-
tenko, nastgpnie dotkng¢la palcami szyi.

- Moja zona - powiedziat. - Moja pigkna Zona.

Yvonne odeszta. Takze.

- Podejdz no pan - zawotal kucharz, starszy cztowiek.
Wygladal przez okno, wyraznie rysowat si¢ jego ostry profil. -
Widzi pan?

Fairchild odszedt. Mo odeszta, cho¢ mozna bylo na nia
popatrze¢. I mowiac szczerze, on sam réwniez odszedt. Jesz-
cze tylko nie wyjechat z miasta. Nagle wiedziat juz, ze to
zrobi. Przyjechal tu, zeby co$ udowodni¢, udowodni¢ cos$
sobie, a potem wyjecha¢: ze nie jest wiascicielem swojej
samotnosci. Trzymat si¢ jej tak jak miliony innych. Ale ona
nie nalezata do niego, do nich, do nas. Byta tu, zanim tu
przyszlismy.

- Jasna cholera - powiedziat kucharz.

Navarro i kucharz, kazdy przy swoim glebokim zlewie z
nierdzewnej stali, spogladali przez okno na cztowieka sto-
jacego samotnie na plazy, odchylajacego glowe i wydmuchu-
jacego z ust ogniste kule. Byt to prestidigitator, a scene,



w ktorej bral udzial, o$wietlaly ostatnie mysli Navarro. Bo na
dworze robito si¢ ciemno, gdy stal nad oceanem z wygigta szyja,
twarza zwrdcong ku mrocznemu niebu i chmurami plomieni
wylatujacymi z jego ust, do ktorych przystawial jakas galaz.
Navarro i kucharz przypatrywali si¢ temu dobrotliwie, bez reszty
poddajac si¢ urokowi tajemnicy. Kazdy ognisty podmuch znikat
natychmiast nad glowa sztukmistrza. Ktory nie miat publicznosci.
Ktory sam sobie sprawiat przyjemnosc.

Navarro opuscil kuchnig i przeszedt przez gwar, by usias¢ w
samochodzie z Kenmore'em, ktory si¢ nie odzywal. Bedzie go
musiatl zabra¢ na posterunck, a Merton - odwiez¢é okrggowa
furgonetka do aresztu w Ukiah. Z tytlu, w klatce, byto miejsce dla
jeszcze jednego i Navarro pomyslat, ze na niego poczeka. Moze
bedzie nim Neli Taylor w siedmiu zastonach.

Na tylnym siedzeniu Kenmore dyszat cigzko, co miato
oznacza¢ gniew. We dwodjke obserwowali przyjecie: wigzien,
pochylony na bok, ze skutymi z tytu rekoma, i Navarro, tudzacy
si¢, ze zupetnie bez powodu zgarnie kolejne prawie niewiniatko.
Rozpiat koszule 1 wyjal zza pasa list. Gdyby nie to, co trzymal w
rekach...

- ldzie, idzie...

Pani Kenmore - lub jej prawny ekwiwalent - zmierzata w ich
strong w wysokim czepcu wiedzmy. Bez maski wygladata na tyle
lat, ile mogt mie¢ Kenmore: dobrze po trzydziestce. Byli razem
zapewne od dawna.

- Nie wsadzi mnie do wiezienia.

Navarro byl podobnego zdania. Wysiadt z samochodu i
wyszedt jej na spotkanie.

- Moze pani jutro zglosi¢ si¢ na posterunek w celu ztozenia
oficjalnej skargi.

- Czy... czy nie moglby go pan wypuscic?

- Moge wysta¢ go do domu. Pod warunkiem, ze da mi pani
stowo, ze zlozy jutro skarge. Nie moge go wigzic.

- Mogtabym z nim porozmawiaé?

- Oczywiscie. Ma pani na to resztg¢ zycia. Ale teraz...
powiedziatbym: prosz¢ da¢ sobie z tym spokoj.

- Wie pan... Chyba nie trzeba go zamykac.

- Jutro takze moze pani zmieni¢ zdanie.

Po powrocie do samochodu Navarro oznajmit wigzniowi,



ze jego zona przyjdzie jutro na posterunek z rozporzadzeniem co
do najblizszej przysztosci matzonka.

- Nie wsadzi mnie do wig¢zienia!

- Mogg ci¢ zawiez¢ do zakregtu i wypuscic.

- To chyba niezly plan...

- Ale jesli wrocisz tu dzisiaj, o dowolnej porze, wyjmg bron i
oprozni¢ magazynek. W ciebie. Czy wyrazam sigjasno?

Kenmore wybatuszyt oczy. Skalp przesunat mu si¢ do tytu, co
wprawito uszy w lekki ruch.

- Chryste! - powiedziatl. - Czy mam jaki$ wybor?

- A jutro widzimy sig na posterunku. Punktualnie o pierwszej.

- Nie ma sprawy! Nawet jak mnie pan zastrzeli!

Navarro jechat $rodkiem pustej doliny. Wszystkie przyczepy
dawnego rybackiego miasteczka zostaty usunigte, by zrobié
miejsce pod budowe planowanych - wedlug spiskowej teorii
dziejow - lub tylko wymyslonych luksusowych hoteli. Przed
zakregtem wypuscit Kenmore'a i obejrzat sobie jego odwrot,
noszacy cechy wystudiowanej nonszalancji: swobodne wymachy
rak, ruchy nadgarstkow, lekki, sportowy krok.

Kilka minut p6zniej Navarro byt juz przy oczyszczalni $ciekow
i skrecil. Zaparkowat samochdd przy krzyzowcee przed zakretem,
od nawietrznej basenéw z gotujaca si¢ leniwie breja. W tym
miejscu zapalajac $wiatta w kabinie, zniechgci do podrozy
pijanych kierowcOw wracajacych tedy do domu z przyjecia.
Podziata na nich otrzezwiajaco. I bedzie mogt czytaé.

Wiedzial, Ze zostaty mu tylko trzy koncowe strony, bo ostatnia
byta napisana krwia, a dwie wczesniejsze przylepily si¢ do niej.
Na przedostatniej stronie znajdowato si¢ tylko jedno stowo
napisane atramentem:

Umieram
a na poprzedniej tylko krotki zapis:

Szukam Zagubionego Wybrzeza. Wpadlszy na t¢ chwile, nie
umiem si¢ w niej znalez¢, nie umiem przej$¢ przez wrota dolin
odkrywajacych czastki Pacyfiku jak gardta srebrzystych dziewczyn,
nie umiem przej$¢ jak przez tg rybacka knajpg z bursztynowymi
oknami i zawieszonym nad nimi purpurowym neonowym martini
i purpurowa neonowa ryba. Wycigcia dolin. Ich dekolty.



Wydawalo mu sig, ze zdota odczyta¢ pierwsze napisane
krwia stowa, ale reszta byla zupehie nieczytelna. Krew to
nie atrament: wnikngta w mikroszczeliny migdzy wioknami
celulozy i rozlata si¢ w kleksy; niektore miaty ogonki, tak
ze sprawily, iz ostatnie stowa Nelsona Fairchilda przypomi-
naly nuty... piosenki, melodii, arii.

Moze zawiezie je do jakiego$ muzyka. Moze istotnie miat
przed soba jakas kompozycje. Nie, raczej nigdzie tego nie
zawiezie. Nie chcial si¢ z tym rozstawaé, oddawa¢ komus.
Nalezato do niego. Méwito jego jezykiem.

Navarro probowat spoglada¢ na strone z réznych odlegto-
$ci, szukajac choc¢by jednego stowa. Gdyby nie to, co trzymat
w rekach, bylby zgubiony.




Od autora

Dzieto to nie jest moja kreacja. Winien jestem gleboka
wdzigcznos$¢ Billowi Knottowi, ktorego Poeme Noir stat si¢
kanwa tej opowiesci, 1 ktory w swojej niezwyklej uprzejmosci
pozwolil mi opracowa¢ te opowie$¢ na moj wiasny sposob.

Okolice, w ktérych rozgrywa si¢ akcja, niezupetnie wy-
gladaja tak jak na mapie. Przesunatem niektore punkty orien-
tacyjne i stworzylem z niczego cale niewielkie regiony. Jesli
chodzi o zamieszkujacych je ludzi, ich portrety nie sa ni-
czyimi portretami.

W niektorych fragmentach powiesci dialogi zostaty ubar-
wione cytatami z ksiazki A Course in Miracles w sposob,
ktéry wypacza ich znaczenie. Kazdy, kto chce lepiej zrozu-
mie¢ pojecia uzywane przez Yvonne, powinien siggnac po
wspomniane opracowanie sktadajace sie z tekstu, ¢wiczen i
podrecznika dla nauczycieli, dostepne w Foundation for In-
ner Peace, P.O. Box 635, Tiburon, CA 94920.






W Mocnej serii ukaze sie:

Elizabeth George
Kto z was jest bez grzechu

W prehistorycznym kamiennym Kregu Dziewigciu Siostr
policja znajduje dwa ciala: mtodej kobiety i nastoletniego
chtopca. Co taczyto ofiary okrutnej zbrodni? Kim naprawdg
byta Nicola Maiden? Jaka rol¢ w tragicznych wypadkach
odegrat jej ojciec, byly supertajniak Scotland Yardu?

Do ekipy policjantow prowadzacych $ledztwo w Derby-
shire dotacza inspektor Thomas Lynley ze Scotland Yardu.
Szybko odkryje, ze stare mury Broughton Manor i goscinne
progi Maiden Hall kryja niejedna bolesng tajemnicg. Gdy
gleboko skrywane sekrety wyjda na jaw, okaze sig, ze nikt
nie jest bez grzechu, a my tak naprawde nie znamy najbliz-
szych nam osob...



